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К оценке удовлетворенности сельского населения 

качеством оказания медицинской помощи на первичном уровне 

 
В статье представлены результаты внедрения системы повышения качества (СПК) в пилотных группах 

семейных врачей (ГСВ) Ошской области. 

СПК помогает медицинским работникам непрерывно повышать качество оказания медицинских услуг, используя 

компонент: опрос населения с целью оценить степень их удовлетворенности уровнем медицинской помощи. 
 

Results of adoption of quality increasing system (QIS) in the pilot groups of family doctors (GFD) in Osh oblast are 

presented in the article. 

QIS helps medical persons to increase the quality of rendering of medical service continuously, using such a component as 

audit, for the purpose of assessing degree of their satisfaction of medical care level.  

 

Введение 

Как известно, одной из важных задач проводимой в Кыргызской Республике реформы системы 

здравоохранения является создание системы непрерывного повышения качества медицинской помощи 

населению. Проблема организации обеспечения, в том числе и сельских жителей, качественной 

медицинской помощью была и остается одной из трудных задач практического здравоохранения 

большинства стран [5,6,7]. 

Сельское население в Кыргызстане составляет около 67% всего населения. Всегда имеющееся 

отставание села от города по уровню жизни и социальному развитию, в том числе медицинскому 

обслуживанию населения, в последние десятилетия получило еще более негативную тенденцию. 

Существующая в настоящее время инфраструктура сельских районов, отдаленность ряда сел от 

крупных лечебно-профилактических учреждений, в том числе районных центров семейной медицины 

(ЦСМ) и территориальных больниц, проведенная за последние годы ликвидация или трансформация 

большинства сельских участковых больниц, неудовлетворительное состояние дорог, малоразвитая 

телефонная сеть, выдвигают на первый план в оказании медицинской помощи сельскому населению 

качественную организацию деятельности учреждений первичного уровня здравоохранения [1, 3]. Среди 

критериев качества медицинской помощи, по определению ВОЗ, одним из важных является 

удовлетворенность ею пациентов [2, 4]. Удовлетворенность пациентов качеством медицинской помощи 

— это совокупность характеристик, подтверждающих соответствие оказанной медицинской помощи 

потребностям пациента, его ожиданиям, современному уровню развития медицинской науки. В условиях 

хронического дефицита медицинских кадров в сельской местности и отсутствия в ближайшей 

перспективе положительной тенденции в их обеспечении, усиливающимся миграционным оттоком 

врачей, возрастает роль средних медицинских работников, оказывающих доврачебную медицинскую 

помощь на фельдшерско-акушерских пунктах, и контроль за качеством такой помощи является крайне 

необходимым. Поэтому важным в этой связи является изучение степени удовлетворенности сельского 

населения оказываемой медицинской помощью. 

Материалы и методы. 

Нами в период проведения исследования была изучена степень удовлетворенности сельского 

населения качеством медицинской помощи. По специальной анкете было опрошено 500 человек, 

проживающих в Ноокатском и Араванском районах Ошской области, обратившихся за первичной 

медицинской помощью в ГСВ и ЦСМ.  Анкета содержит 22 вопроса по следующим разделам: социально-

экономическое положение, состояние его здоровья, обращение за медицинской помощью, знание о 

семейной медицине, мнение о проводимой реформах в системе здравоохранения. Проводилась в период 

с 2002 года по 2005 гг. 

Результаты и обсуждение. 

Среди обратившихся за медицинской помощью мужчины составили 38,0%, женщины - 62,0%. 

Большинство опрошенных были в возрасте старше 30 лет (89,8%); среди мужского населения лица этого 

возраста составили 87,3%, среди женского - 91,4%. Большинство (77,3%) сельских жителей состояли в 

браке, не состояли в браке 10,8%, разведенные составили 5,4%, вдовами и вдовцами оказались 6,5% 

опрошенных. 

По уровню полученного образования, участвовавшие в опросе сельские жители, обратившиеся 

за медицинской помощью, распределились следующим образом: лица с образованием до 8 классов 

составили 38,7 ± 1,7%, среди них было достоверно больше мужчин (49,4 ± 2,8%), чем женщин (32,0 ± 

2,0%); среднее образование имели 36,3 ± 2,7% мужчин и 34,4 ± 2,1% женщин, среднее специальное — 

10,3 ± 1,7 и 26,8 ± 1,9%, неоконченное высшее и высшее — 4,0 ± 1,0 и 6,8 ± 1,1% соответственно.  
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Таким образом, уровень образования женщин в сельской местности выше, чем мужчин, среди 

них меньше лиц с образованием до 8 классов, больше лиц со средним специальным, неоконченным выс-

шим и высшим образованием. 

Состояние своего здоровья хорошим считают 21,2% опрошенных, удовлетворительным - 45,7%, 

неудовлетворительным - 33,1%. Женщины состояние своего здоровья оценивают хуже, чем мужчины. 

Так, состояние своего здоровья хорошим считают 26,3 ± 2,4% мужчин и только 18,0 ± 1,7% женщин, 

удовлетворительным - 41,7 + 2,5 и 48,2 ± 2,0%, плохим - 32,0 ± 2,6 и 33,8 ± 2,1% соответственно. С 

увеличением возраста, как среди мужчин, так и среди женщин, количество лиц, считающих состояние 

своего здоровья хорошим - уменьшается, плохим - растет. 

Большинство опрошенных сельских жителей (95,0%) знают, какие хронические заболевания у 

них имеются. Более трети (34,0%) опрошенных заявили о наличии у них сердечно-сосудистых 

заболеваний, 13,6% — болезней органов пищеварения, 13,5% — вегетососудистой дистонии, 9,4% 

являются инвалидами, 4,9% страдают хроническим ревматизмом, 4,8% имеют патологическое состояние 

после травм, 4,5% — аллергические состояния, 4,0% — астматическое состояние, 3,4% — 

нефрозонефриты, 3,1% — тиреотоксикоз, 3,8 — другие заболевания. Как следует из ответов 

опрошенных, среди мужчин больше распространены аллергические состояния (6,2 ± 1,3% против 3,0 ± 

0,8% у женщин), ревматизм (7,5 ± 1,4 и 3,3 ± 0,8%; р < 0,05), травмы (11,3 + 1,8 и 0,8 ± 0,4% 

соответственно; р < 0,001), среди жен-щин — вегетососудистая дистония (15,8 ± 1,6% против 10,0 ± 1,7% 

у мужчин), болезни органов пищеварения (16,8 ± 1,6 и 9,0 ± 1,6% соответственно). 

За медицинской помощью до 1 – 2-х раз в неделю обращаются 29,4 ± 1,9% мужчин и 31,8 ± 2,0% 

женщин, 1-2 раза в месяц - 34,1 ± 2,1 и 33,8 + 2,2%, 1-2 раза в год - 27,8 ± 1,8 и 28,0 ± 1,9% 

соответственно, т. е. мужчины и женщины обращаются за доврачебной помощью примерно с одинаковой 

частотой (различия показателей статистически недостоверны). Однако с возрастом число лиц, 

обращающихся за медицинской помощью 1-2 раза в неделю, увеличивается; среди лиц в возрасте 20-29 

лет их было только 6,1 ± 3,1%, в возрасте 30-39 стало 17,7 ±2,3% (р < 0,001), 40-49 лет - 39,9 ± 3,3%, 50-

59 лет - 41,0 ± 4,5% (р < 0,001), 60 лет и старше - 49,8 ± 4,5%. Число обращающихся за доврачебной 

помощью 1—2 раза в месяц растет с 14,0 ± 4,6% у лиц в возрасте 20—29 лет до 34,8 ± 2,9% (р < 0,01) в 

возрасте 30-39 лет, затем стабилизируется, составляя 37,1 ±4,3% у лиц 60 лет и старше. 

Более половины (52,9 ± 1,7%) опрошенных отметили, что дороги к учреждениям первичной 

помощи являются грунтовыми, только 16,8 ± 1,3% сельских жителей указали на наличие 

асфальтированных дорог. В среднем расстояние до ЦСМ составляет 24,5 ± 1,2 км. Не имеют 

стационарных телефонов 74,2 ± 1,5% опрошенных и 47,4 ± 1,7% ГСВ. 

Наиболее частой причиной недовольства сельских жителей качеством оказания медицинской 

помощи является долгое ожидание прихода медицинских работников при вызове их на дом. На этот 

недостаток указали 29,4 ± 2,0% мужчин и 39,6 ± 2,1% женщин. По нашим данным, среднее время 

ожидания составляет 41,1 ±0,1 минут. На 2-м месте по частоте как причина недовольства доврачебной 

помощью находится «невнимательность» медицинских работников (21,1 ± 1,4%). На 3-м месте по 

частоте в качестве причины недовольства опрошенных доврачебной помощью является отсутствие 

медикаментов (20,6 + 1,4%); на это чаще указывают полеводы (30,0 ± 3,4% мужчин и 28,1 ± 2,7% 

женщин) и животноводы (26,5 ± 2,1 и 19,9 ± 1,8% соответственно). 

Кроме указанных, сельские жители, обратившиеся за медицинской помощью, называют такие 

причины недовольства, как трудности с госпитализацией (13,3 ± 1,1%), неряшливый вид медицинских 

работников (12,1 ± 1,1%), отсутствие  быстрого эффекта от оказанной помощи. Как правило, чаще 

высказывают недовольство качеством медицинской помощи лица старших возрастов (50 лет и старше). 

Между возрастом и частотой таких причин недовольства, как долгое ожидание прихода медицинских 

работников при вызове их на дом, невнимательность, трудности с госпитализацией, отсутствие эффекта 

от медицинской помощи, существует средней степени прямо пропорциональная корреляционная 

зависимость. Зависимость такой же направленности, но более сильной степени отмечается между 

возрастом и грубостью медицинских работников, возрастом и отсутствием медикаментов. 

Нами проведен анализ частоты неудобств, испытываемых сельским населением при вызове на 

дом медицинских работников и посещении ГСВ. К ним мы отнесли следующие факторы: отсутствие 

телефонов у населения и в ГСВ, отсутствие дорог с твердым покрытием, расстояние до ГСВ свыше 10 

км. 

Проведенный нами социологический опрос сельского населения по вопросам организации 

медицинской помощи на уровне первичной медико-санитарной помощи позволил выявить следующее.  

Работой терапевтической службы ГСВ полностью удовлетворены 50%, удовлетворены частично 

37%, не удовлетворены 7% респондентов, при этом большая часть респондентов (87%) в той или иной 

степени удовлетворены работой терапевтической службы на первичном уровне. Работой педиатра 

полностью удовлетворены 54%, удовлетворены частично 33%, не удовлетворены 13% респондентов, при 
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этом большая часть респондентов (87%) в той или иной степени удовлетворены работой педиатрической 

службы первичного уровня.  

Работой акушера-гинеколога полностью удовлетворены 47%, удовлетворены частично 30%, не 

удовлетворены 23% респондентов, при этом большая часть респондентов (77%) в той или иной степени 

удовлетворены работой акушерско-гинекологической службы на первичном уровне. Таким образом, из 

служб первичного уровня в наибольшей степени респонденты удовлетворены работой врачей - 

терапевтов, а в наименьшей работой участковых акушеров-гинекологов, при этом небольшое число 

респондентов не удовлетворены полностью работой акушерско-гинекологической службы ГСВ. 

Работой специалистов узкого профиля ЦСМ полностью удовлетворены 32%, удовлетворены 

частично 49%, не удовлетворены 19% респондентов, при этом большая часть респондентов (82%) в той 

или иной степени удовлетворены работой «узких» специалистов. Необходимо отметить, что работой 

ГСВ респонденты удовлетворены в большей степени, чем работой «узких» специалистов (84% и 82% 

соответственно). Работой скорой медицинской помощи полностью удовлетворены 16%, удовлетворены 

частично 63%, не удовлетворены 21% респондентов, при этом большая часть респондентов (79%) в той 

или иной степени удовлетворены работой скорой медицинской помощи.  

Работой в целом врачей ЦСМ полностью удовлетворены 42%, удовлетворены частично 39%, не 

удовлетворены 19% респондентов, при этом большая часть респондентов (81%) в той или иной степени 

удовлетворены работой ЦСМ. Работой консультативно-диагностического отделения ЦСМ полностью 

удовлетворены 32%, удовлетворены частично 43%, не удовлетворены 25% респондентов, при этом 

большая часть респондентов (75%) в той или иной степени удовлетворены работой консультативно-

диагностического отделения ЦСМ.  

Работой фельдшерско-акушерского пункта (ФАП) полностью удовлетворены 53%, 

удовлетворены частично 30%, не удовлетворены 17% респондентов, при этом большая часть 

респондентов (83%) в той или иной степени удовлетворены работой ФАП. Таким образом, средняя 

оценка удовлетворенности в той или иной степени работой врачей ЦСМ составляет 81%, ГСВ 86%, ФАП 

83%.  

Выводы. 

Таким образом, в результате проведенного нами изучения мнения населения об 

удовлетворенности оказываемой медицинской помощью можно сформулировать основное положение, 

направленное на повышение качества этой работы, - опрос населения позволяет выявлять социальные, 

медико-биологические и медико-организационные факторы, снижающие уровень качества медицинской 

помощи, конкретизировать их и разработать практические мероприятия по снижению их отрицательного 

влияния. 
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Асылбеков Т.Д., Чамашев М.К., Ош ГУ 

 

О разрешимости коэффициентной обратной задачи для уравнении в 

частных производных четвертного порядка 

 
Задачи, связанные с исследованием характеристики рассматриваемой среды, часто сводятся к 

коэффициентным обратным задачам [1, 2]. Обратные задачи по определению переменных 

коэффициентов псевдопараболических уравнений третьего и четвертого порядков изучены, например, в 

работах [3-7]. 
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В работе в области   hy0,x0:y,xD    рассматривается уравнение 

четвертого порядка 

).y,x(fu)y,x(u)x(u)u(L yxxxy        (1) 

Задачи Коши, Дарбу, первая, вторая и третья краевые задачи для уравнения четвертого порядка 

исследованы в работах [8, 9]. 

Задача 1. Требуется найти коэффициента )x(  и решение 

)D(C)D(C)y,x(u 1 , )D(Cuxxxy  уравнения (1), удовлетворяющее краевым 

условиям 

,hy0),y()y,0(u),y()y,0(u),y()y,0(u 3xx2x1      (2) 

начальному условию 

                             x0),x()0,x(u  ,                                                       (3) 

и дополнительному условию 

                                    x0),x()h,x(u  ,                                                       (4) 

где )x(),x(,)3,1i()y(),y,x(f),y,x( i    - заданные функции, причем 

 

).0()h(),0()h(),0()h(

);0()0(),0()0(),0()0(

];,0[C)x(),x(;h,0C)y();D(C)y,x(f,)y,x(

321

321

31
i











 

  (5) 

Пусть выполняется условие 

                                      ,0)x(:,0x                                                         (6) 

где ).x()x()x(    

Уравнение (1) запишем в виде 

                                    ,)y,x(uEuxxxy                                                              (7) 

где 

  .u)y,x(u)x()y,x(f)y,x(uE y    

Решение уравнения (7), удовлетворяющее условиям (2) и (3) имеет вид [9] 

                        ,d,(uE),x(d)y,x()y,x(u
x

0

y

0

1                                   (8) 

где ),0()y()0(x)y(x)0(x
2

1
)y(x

2

1
)x()y,x( 11223

2
3

2
1    а 

2)x(
2

1
),x(    - функция Римана. 

Подставляя значение  )y,x(uE  в (8) будем иметь 

      ,d),(u),(),(u)(),x(d)y,x()y,x(u
x

0

y

0

0        (9) 

где 
y

0

x

0

10 d),(f),x(d)y,x()y,x(  . 

Дифференцируя по y  в (9) найдем 

ъ.     (10) 

Далее интегрируя уравнение (1) по y  в пределах от 0  до h  имеем 
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h

0

0 ,d),x(u
)x(

),x(
)x()x( 




                                        (11) 

где 







 

h

0

0 )x(d),x(f
)x(

1
)x( 


 . 

Системы уравнений (9), (10), (11) представляют собой замкнутую систему нелинейных 

интегральных уравнений относительно u , yu ,  . Перепишем эту систему в виде операторного 

уравнения [1, 2] 

                                                   Agg  ,                                                                    (12) 

где )g,gg(g 32,1  - вектор функция двух переменных x , y  с компонентами 

)y,x(u)y,x(g1  , )y,x(u)y,x(g y2  , )x()x(g)y,x(g 33  , а оператор A  

определен на множестве функций )D(С  и имеет вид )A,A,A(A 321 : 

 

 

.d),x(g
)x(

),x(
)x(gA

,d)(g)y,(g)y,(g)y,(),x()y,x(gA

,d)(g),(g),(g),(),x(d)y,x(gA

h

0

203

321

x

0

y02

321

y

0

x

0

01























   (13) 

Обозначим  

)y,x(gmaxmaxg k
D)y,x(3k1 

 , ))x(g),y,x(g),y,x(g(g
)0(

3
)0(

2
)0(

1
)0(  ,  

где )x()x(gy),x,()y,x(gy),x,()y,x(g 0
)0(

3y0
)0(

20
)0(

1   . 

 В силу свойств заданных функций (5) заключаем, что 

Mg:Dy)(x,0M )0(  . Рассмотрим в пространстве )D(C  шар 

}Mgg:g{)М,g(B )0()0(  . Тогда для любого Bg  справедливо неравенство 

M2Mgg )0(  . 

Заметим также, что 
2),x(  . В силу непрерывности )y,x(  в D , будем предполагать, что 

H)y,x(max  , где H  - некоторое положительное число. 

 Если )M,g(Bg )0( , то из (13) следует, что )D(CAg . Тогда D)y,x(   

справедливы равенства 

  ,hLM2d)(g),(g),(g),(),x(dggA 3
321

y

0

x

0

)0(
11     

  ,LM2d)(g)y,(g)y,(g)y,(),x(ggA 3
321

x

0

)0(
22       (14) 
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,
h

ML2d),x(g
)x(

),x(
ggA 2

h

0

)0(
33







   

где M4HL  . 

 Из (14) заключаем, что 

                                  ,M)h,(g-gA (0)                   (15) 

где )
h

h(L2)h,( 33


   . Если  

                                                   1)h,(          (16) 

то имеет место неравенство 

MgAg )0(  . 

Это означает, что )M,g(BAg )0( . Следовательно, оператор A  отображает шар 

)M,g(B )0(
 в себя. Неравенство (16) выполняется, например, для достаточно малых   и h , то есть 

за счет выбора   и h  всегда можно добиться выполнения неравенства (16).  

Теперь покажем, что оператор A  является сжимающим оператором. Пусть 

)g,g,g(g
)1(

3
)1(

2
)1(

1
)1(  , )g,g,g(g

)2(
3

)2(
2

)2(
1

)2(   произвольные два вектора, 

определенные на шаре )M,g(B )0(
. Оценим норму разности между их образами 

)2()1( Ag,Ag . 

При оценке норму 
)2()1( AgAg   воспользуемся следующим неравенством 

)2()1()2(
3

)1(
3

)1(
2

)1(
3

)2(
2

)1(
2

)2(
3

)2(
2

)1(
3

)1(
2 ggM4gggggggggg  . 

Тогда, используя формулы (13) находим 



 ;ggLhd)(g),(g)(g),(g

),(g),(g),(),x(dgAgA

)2()1(3)2(
3

)2(
2

)1(
3

)1(
2

)2(
1

)1(
1

y

0

x

0

)2(
1

)1(
1



 




 



 ,ggLd)(g),(g)(g),(g

),(g),(g),(),x(gAgA

)2()1(3)2(
3

)2(
2

)1(
3

)1(
2

)2(
1

)1(
1

x

0

)2(
2

)1(
2



 




 

.ggL
h

d),x(g),x(g
)x(

),x(
gAgA )2()1(

h

0

)2(
2

)1(
2

)2(
3

)1(
3  







 

Отсюда заключаем, что имеет место неравенство 

)2()1()2()1( gg)h,(
2

1
AgAg        (17) 

Тогда при выполнении неравенства (16), из (17) заключаем, что оператор A  осуществляет сжимающее 

отображение шара )M,g(B )0(
 в себя. Поэтому, согласно теореме С.Банаха [10], уравнение (12) 

имеет единственное решение, принадлежащее этому шару. 

 Таким образом, имеет место  
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Теорема 1. Если выполняются условия (5), (6) и (16), то система уравнений (9), (10) и (11) 

определяют в области   *** hy0,x0:y,xD    единственное непрерывное решение, 

удовлетворяющее в этой области условиям 

M)y,x()y,x(u 0  , 

M)y,x()y,x(u y0y  , 

M)x()x( 0  , 

где 
*  и 

*h  определяются из неравенства (16). 

Это решение построим методом последовательных приближений, полагая  

    

 ,d),(u)(

),(u),(),x(d)y,x(u)y,x(u

)1n(
y

)1n(

)1n(
x

0

y

0

0n











  
 



 



d)y,(u)(

)y,(u)y,(),x()y,x(u)y,x(u

)1n(
y

)1n(

)1n(
x

0

)0(
y

)n(
y







 
,                        (18) 




h

0

)1n()0()n( d),x(u
)x(

),x(
)x()x( 




  , 

где )y,x()y,x(u 0
)0(  , )y,x()y,x(u y0

)0(
y  , )x()x( 0

)0(   . 

В силу теоремы 1, последовательные приближения {
  )y,x(u n

, )y,x(u )n(
y , 

  )x(n } не 

выходят из области 
D  и, переходя к пределу при n  из (18) заключаем, что  

),y,x(ulim)y,x(u )n(

n 
  ),y,x(ulim)y,x(u )n(

y
n

y


  ),x(lim)x( )n(

n



  

то есть функции ),y,x(u  ),y,x(uy  )x(  являются решениями системы уравнений (9), (10), (11). 

Дифференцируя по x  второе уравнение (17) имеем  

  .d)y,(u)()y,(u)y,(),x()y,x(u)y,x(u )1n(
y

)1n(
x

0

)1n(
x

)0(
yx

)n(
yx  

 

В силу гладкости заданных функций и построенных приближений правая часть этого равенство 

непрерывно дифференцируема. Следовательно, и левая часть также дифференцируема. Продолжая это 

рассуждение, заключаем, что )D(C)y,x(u )n(
yxxx  . Это означает, что )D(Cuxxxy . 
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УДК. 547.918:547.914.4.057                                                 Бакирова А.А., ИХ и ХТ 

                                                                                          НАН КР  г. Бишкек 

 

Синтез производных тиомочевин 

 
Проведён литературный анализ методов получение производных тиомочевин обладающих биологической 

активностью. Показано перспективность использования реагента «Lawesson» в качестве тионирующего реагента 
для производных мочевин в частности для карбамидов сахаров.                                                                                                

The literary analysis of methods reception of derivatives тиомочевин possessing biological activity is carried out. It is 

shown perspectivity of use of reagent «Lawesson» in quality thionation a reagent for derivative urea in particular for 
carbamides of sugars.                                                                                  

 
 Производные тиомочевины применяются в различных областях экономики в использовании их в 

качестве лекарственных препаратов, стимуляторов роста растений, зооцидов, родентицидов, для 

получения полимерных материалов и гетероциклических соединений, что определяет перспективность 

развития новых путей синтеза производных тиомочевин.  

 Тиокарбамид является аналогом мочевины, в котором кислород замещен атомом серы. 

 Тиокарбамид впервые был синтезирован Рейнольдом [1] при изомерном превращении 

роданистого аммония по следующей схеме 1:  

 

 
Схема 1 

 

Тиокарбамид также был получен рядом авторов различными способами. 

 Действием тиофосгена на аммиак  [2] (схема 2):  

 

 
 

Схема 2 

 

 Присоединением сероводорода к цианамиду [3] (схема 3): 

 

 
 

Схема 3 

 

 Строение тиокарбамида изучалось рядом исследователей. Исследуя структуру тиокарбамида Г. 

Викофф и Р. Карий, М.Р. Трутер, З.В. Звенкова, Г.И. Гольшмид [4-6] определили межатомные 

расстояния для связи S-С в пределах 1,61 – 1,71Å, что указывает на промежуточный характер данной 

связи, так как длину простой связи принято считать равной 1,79 – 1,83 Å [7]. 

 Тиомочевина (диамид тиоугольной кислоты, тиокарбамид) – белый кристаллический порошок 

горького вкуса; Тпл = 180-1820С, растворим в воде, трудно в органических растворителях. Водный 

раствор тиокарбамида нейтрален. В присутствии кислот или щелочей гидролизуется с выделением 

аммиака, углекислого газа и сероводорода по схеме 4: 
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Схема 4 

 

 Тиокарбамид при химических реакциях в отличие от мочевины взаимодействует с 

электрофильными реагентами в изомерной форме. Для карбамида более характерны реакции, в которых 

в качестве нуклеофильного центра выступает атом серы, а не атом азота. 

 Таким образом, строение тиомочевины следует выражать биполярной формулой (схема 5): 

 

 
 

Схема 5 

 

 В химических реакциях участвует изомерная форма тиомочевины. Подтверждением является 

реакция взаимодействия тиокарбамида с йодистым метилом. В результате реакции алкилирования 

тиокарбамида образуется S – алкилпроизводные  изотиомочевины (S – алкилизотиденовые соли) (схема 

6). 

 

 
 

Схема 6 

 

 Учеными Кыргызстана [8] был разработан способ получения углеводных производных мочевин 

в условиях нуклеофильного катализа (схема 7).      

 

 
                                                                                             

Схема 7 

 

 Попытки применить данную реакцию к углеводным производным тиомочевин не увенчались 

успехом. По видимому, это связано с более высокой нуклеофильностью атома серы по сравнению с 

атомом азота. 

 До настоящего времени, единственным доступным способом синтеза углеводных производных 

тиомочевин является изотиоцианатный метод разработанный в 1914г. Э. Фишером [9] по схеме 8:  
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Схема 8 

 

 В связи этим актуальным является изучение реакции тионирования  производных мочевин с 

использованием реактива Lawesson  (LR) [10] с целью получения новых труднодоступных производных 

тиомочевин. Подлинность синтезированной тиомочевины была доказана синтезом производного пикрата 

S – бензилизотиомочевины по схеме 9:   

 

 
 

Схема 9 

 

 К раствору 0,091г (0,0012 моль) тиомочевины в 0,3мл дистиллированный воды и 0,2мл  

этилового спирта прибавляют 0,2мл (0,0017) хлористого бензила. Смесь кипятят пока не исчезнет слой 

хлористого бензила. Нагревание продолжают еще 15минут. Затем к горячему раствору прибавляют 20мл 

горячего 1% - ного водного раствора пикриновой кислоты. После охлаждения выпавшие кристаллы 

отфильтровывают под вакуумом, промывают на фильтре дистиллированной водой и 

перекристаллизовывают из водного спирта. 

 Выход:  0,21г, (44,68%), Тпл = 188 – 1900С. 

 Лит: Тпл = 1880С.       

 

                                        Литература. 
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           Джусупова К.А., Талас ГУ 

 

Синтез эфиров моноаминомонокарбоновых кислот в  присутствии  

бромистого водорода 
 

Синтезированы эфиры моноаминомонокарбоновых кислот при взаимодействии моноаминомонокарбоновых кислот с 

одноатомными спиртами и их изомерами (С3H7 - С9H19) в присутствии катализатора хлористого водорода. Строение 

полученных соединений установлено ИК-спектром эфиров моноаминомонокарбоновых кислот проявляется полосы в 

интервале 1735-1755 см-1.Исследование показали, с увеличением и разветвлением скорость и выход уменьшается. 
Инфракрасные спектры поглощение в области 2900-3000 см-1 можно отнести к свободным NH2 – группам.   

 

 Aethers of monoaminocarbono acids are synthesised at interaction monoaminocarbono acids with one-nuclear spirits and 
their isomeasures (С3H7 - С9H19)   in the presence of the catalyst of chloride hydrogen.  

The structure of the received connections is established by the Ik-spectrum of aethers monoaminocarbono acids shown strips in 

the range of 1735-1755 sm-1.   Research have shown, with increase and a branching speed and an exit decreases.  
Infra-red spectra in the field of 2900-3000 sm-1 can be carried absorption to free NH2 – to groups. 

 

 L – аминокислоты и их производные используются в народном хозяйстве при повышении 

уражайности сельхозкультур, продуктивности животновства, а также в пищевой и медицинской 

промышленности.  

          L – Лейцин в смеси  с другими аминокислотами применяется в качестве лечебного препарата при 

лечении  нарушения обмена веществ и психических заболеваний [1-2].          

  В связи с этим, большой интерес представляет  разработка  способов синтеза новых 

производных аминокислот, в частности эфиров моноаминомонокарбоновых кислот  на основе спиртов 

(С5-С9) .  

 С целью изыскания удобного способа получения и повышения выхода целевых продуктов при 

синтезе эфиров впервые был использован бромистый водород в качестве катализатора, причем для 

связывания гидробромидов был применен, вместо рекомендованных сильных оснований, бикарбонат 

натрия (табл.1, схема 1.). Исследования показали, что высокий выход эфира был получен при реакции 

аланина с абсолютным амиловым спиртом, взятым в соотношении 1:2 с последующим добавлением 

бикарбоната натрия, при этом выход составил 88 – 89%.  

      

        O                                                     О   

                                    ||             R1OH / HВг                           

                      R - CH- C- O-                               R  - CH-C-O-         

                            |                                                        

                           NH+
3                                                NH+

3
 

 

                                                                            R1OH/HВг 

 

                                        O                                                         O 

                                        ||                       Et3N                            

                          R - CH- C- OR1                                   R - CH-C-OR1        

                                 |                                                            

                                NH2                                                     NH+
3Вг- 

 

R = СН3, (СН3)2СНСН2 

R1 =C5 H9 – C9 HI9  

                                                             Схема 1 

                  

 Оптимальная температура проведения процесса 130-1390С, продолжителъностъ синтеза –1-1,5 

часа при рH 8,5-9.Так, например, амилаланинат, полученный в присутствии хлористого водорода за 1 час 

при 1390С, имеет выход 89%. Происходит увеличение выхода и уменьшение времени реакции [3-4]. 
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         Увеличение выхода эфиров при исполъзовании  газообразного бромистого водорода, на наш взгляд, 

можно объяснитъ растворением болъшого количества  HBr в спиртовой среде, а следователъно, если 

сравнить с   НС1, то при равном объеме реакционной  смеси, концентрация бромистого водорода будет 

выше и соответственно связыватъся с  болъшим количеством аминокислоты, что 

в конечном итоге, сказывается на выходе целевых продуктов.      

          

         Таблица 1.                       

Выход  эфиров моноаминомонокарбоновых   кислот  в присутствии  бромистого    водорода    R – CH – 

COOR , 

                                                                    
                                                                    NH2 

R R1 Время,  

час. 

Выход,  

% 

Брутто- 

формула  

(СН3)2СНСН2 С5Н11 

 
1,20 88 С10Н21 NO2 

 

СН3 С5Н11 

 

1,00 89 C8Н18NO2 

(СН3)2СНСН2 С6Н13 

 

1,30 87 C11Н23NO2 

СН3 С6Н13 

 

1,20 88 C9Н20NO2 

(СН3)2СНСН2 С7Н15 

 

1,40 85 C12Н25NO2 

СН3 С7Н15 

 

1,30 86 C10Н22NO2 

(СН3)2СНСН2 С8Н17 

 

1,50 83 C13Н27NO2 

СН3 С8Н17 

 

1,40 85 C11Н24NO2 

(СН3)2СНСН2 С9Н19 

 

2,00 80 C14Н29NO2 

СН3 С9Н19 

 

1,55 82 С12Н26 NO2 

 

 

         Таким образом, отличительной особенностью данного способа реакции этерификации 

соответствующими спиртами, в присутствии бромистого водорода, используемых в качестве 

катализатора, является меньший расход спирта .Такое уменьшение спирта обусловлено удалением воды 

из зоны реакции, что в результате  приводит к увеличению выхода продуктов реакции и  позволяет  

примененять более дешевые основания, такие как триэтиламин или бикарбонат натрия вместо Ag2O. 
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          Джусупова К.А., Талас ГУ 

 

Синтез эфиров моноаминомонокарбоновых кислот в присутствии 

хлористого водорода 
 

Синтезированы эфиров при взаимодействии моноаминомонокарбоновых кислот с одноатомными спиртами ( С5H9 

- С9H19)  в присутствии катализатора бромистого водорода в соотношении 1:2 последующим добавлением  

бикарбоната натрия. 
Оптимальная температура 130-139оС продолжительности синтеза 1 -1,5 час при  pH  8,5-9.ИК-спектры эфиров 

моноаминомонокарбоновых кислот проявляется полосы в интервале 1735-1750 см-1. 

Are synthesised aethers at interaction monoaminocarbono acids with one-nuclear spirits (С5H9 – С9H19 ) in the presence of 
the catalyst bromic hydrogen in the ratio 1:2 the subsequent addition of bicarbonate of sodium.Optimum temperature 130-139оС 

durations of synthesis 1-1,5 hour at pH 8,5-9.IK-spectra of aethers monoaminocarbono acids it is shown strips in the range of 

1735-1750 sm-1. 
 

 Синтез эфиров L-аланина проведен классическим методом, но с некоторыми изменениями,  при 

этом был получен ряд новых соединений [1,2]. Так, например, синтез пропилового эфира аланина 

осуществлен в течение 2 часов, выход продукта составил 86 %, амилового в течение   2,5 часов и выход 

равнялся 82 %, а нонилового в течение 4 часов и выход  был равен 78 %(схема 1). 

         Увеличение продолжительности синтеза, по-видимому,  обусловлено различием в реакционной 

способности  спиртов: пропиловой > амиловый > нониловый, причем при обработке аланина в 

эквивалентном соотношении (1:2) до полного растворения кристаллов  образуются  эфиры 

соответствующей кислоты, что подтверждается данными ИК – спектров (широкая полоса колебания  

NH+
3 при 2700-3000 см-1).  Обработка избытком спирта в течение одного часа после растворения 

кристаллов приводит к образованию хлоргидрата эфира моноаминомонокарбоновой кислоты, 

нейтрализация которого триэтиламином или гидроксидом натрия дает соответствующие эфиры аланина, 

о чем свидетельствует  исчезновение полосы колебания  NH3
+ и проявление полос  поглощения в области 

2900-3300 см-1, соотстветствующее валентным   колебаниям   NH2 -  группы.                                      

 Поскольку реакция этерификации является обратимой, то для повышения выхода эфиров 

необходимо выделяемую в процессе реакции воду удалять из реакционной смеси, что позволяет 

сдвинуть равновесие реакции вправо и повысить выход примерно на 6-7%. 

 

                                       

 

               O                                                               О   

                                         ||                   R1OH / HCl                               

                         R -  CH- C- O  -                                        R  -  CH-C-O-         

                                 |                                                                   

                                NH+
3                                                           NH+

3
 

 

                                                                                R1OH/HCl 

 

 

 

                                     O                                                       O 

                                      ||                                  Et3N              

                      R  - CH- C- OR1                                 R - CH-C-OR1        

                              |                                                           

                             NH2                                                      NH+
3 Cl- 

 

R = СН3, (СН3)2СНСН2 

R1 =C3 H7 – C9 HI9  

                                                          Схема 1 

 

  Реакция этерификации аминокислот с разветвленными спиртами (вторичными, третичными) в 

аналогичных условиях не протекает, поэтому для ее проведения требуется гораздо более длительное 

время и предварительное насыщение реакционной смеси галогеноводородом. Однако, даже в этих 

случаях  выход эфиров ниже, чем при использовании спиртов с нормальным строением. Так, например, 

при использовании амилового спирта реакция этерификации протекает в течение 1,5-2 часов, тогда как с 

изоамиловым – за 3,0-3,5 часов, а с третично - амиловым  спиртом за 5-8 часов, но выход  продукта не 

превышает 7-9%. 
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         Это можно объяснить тем, что третично – амиловый спирт, обладая объемистым радикалом,  из-за 

стерических  затруднений с трудом атакует карбонильную группу карбоксила спиртовой группой, что 

вызывает в итоге понижение выхода целевых продуктов[3].   

 С другой стороны, третичные спирты в присутствии хлористого водорода могут образовывать 

карбониевые ионы, которые, по-видимому,  взаимодействуя с карбонильной группой аминокислоты 

могут давать соответствующие эфиры. В этих условиях карбонильная группа аминокислоты, в свою 

очередь, может протонироваться HCI с последующим отщеплением воды с образованием ацилкатиона, 

взаимодействующего с третичным спиртом, что в итоге дает соответствующий эфир. 

         Инфракрасные спектры эфиров моноаминомонокарбоновых кислот (от этилового до нонилового), 

имеют аналогичный характер поглощения и сильно отличаются от спектра исходных кислот. 

Присутствие сложноэфирных групп в полученных производных лейцина и аланина подтверждается 

наличием в их спектрах интенсивных полос, соответственно валентных и деформационных колебании С-

Н- связей метильных и метиле новых групп в интервалах 2970-2880 см –I и I445 – I300см-I, а также двух 

интенсивных полос валентных колебаний около I200 и I040см –I .  С увеличением количества СН2- групп 

в алифатическом радикале частота поглощения полосы 1040см-1 изменяетя незначительно, отклоняясь в 

сторону больших волновых чисел на 5-10 см –1. Так, для этилового эфира положение полосы имеет 

значение 1040 см –1, а для нонилового-1050 см-1. Переход от нормального строения алифатической 

цепочки спиртового радикала к изостроению также мало отражается на частотах этой полосы. В 

спектрах исследуемых эфиров моноаминомонокарбоновых кислот проявляются полосы в интервале от 

1735 до 1750 см-1, характерных для С=О- групп, а 2700-3000 см-1 широкая полоса присуща 

гидрохлоридам.  

         Инфракрасные спектры поглощение в области 2900-3000 см-1 можно отнести к свободным NH2 – 

группам[4].  . 
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УДК 615.1.4                                                                     Мамашов Н.М., Сулайманов Ш.А.,  

Сакибаев К.Ш., ОшГУ 

 

Эффективность обучающих программ для детей с бронхиальной астмой 

 
Ключевые слова: бронхиальная астма, дети, лечение. 

Key words: bronchial asthma, child, therapy. 
In the Kyrgyz Republic official data about prevalence of asthma, unfortunately, do not represent true 

information. In Jalalabat diagnosed BA in 2002 made up 0,2%, while according data of international Jalalabat 
Centre of ISAAC the  prevalence of the disease was 4,3%.  

 

   Актуальность. Международными соглашениями по диагностике и лечению бронхиальной 

астмы (БА) первостепенное значение в терапии этого заболевания придается образовательным 

программам (GINA, 2006).  

Аналогичные подходы сформулированы и в Национальной программе "Бронхиальная астма у 

детей. Стратегия лечения и профилактика" Всероссийского научного общества пульмонологов и Союза 

педиатров России (2007). Специалисты по БА в последнее десятилетие пришли к единому мнению, что 

обучение врача общего профиля и пациента, а также проведение комплекса социально значимых 

мероприятий, являются  наиболее эффективными методами снижения осложнений при астме [1,2].  

В связи с этим, в 1997 году на базе отделения аллергологии, клинической иммунологии и 

консультативной поликлиники КНИИ акушерства и педиатрии создана "Детская астма-школа" - 

педиатрическая секция Кыргызского Астма-Центра (КАЦ). В последующем такие же образовательные 

школы были созданы на базе Жалалабатской областной объединенной больницы, Ошской межобластной 

детской клинической больницы [3,4]. 

Основной целью образовательных школ заключались в содействии научной разработке 

программ целенаправленного обучения детей, больных БА и другими проявлениями аллергии, 

а также членов их семей.  
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Материал и методы исследования  

Нами разработаны обучающие программы для педиатрической практики, дифференцированные для 

различных возрастных групп. Мы считаем целесообразным, подразделять учебные программы для 

возрастных групп до 7 лет, от 7 до 12 лет, от 12 лет и старше. 

1.Первичный прием больного бронхиальной астмой. У больных детей младшего возраста (до 7 

лет) в обучение вовлекаются преимущественно родители и ближайшие родственники. Минимум 

информации об астме они должны получить уже на первом приеме у педиатра-аллерголога. Кратко и в 

доступной форме им сообщается о причинах болезни, возможных методах лечения и рекомендуемых 

терапевтических мероприятиях (начиная с мер элиминации аллергенов и триггерных факторов, контроля 

окружающей среды). 

           У пациентов 7-12 лет обучение направлено не только на родителей, но и на самих детей. С ними 

проводится курс обучения, учитывающий психологию возраста. В частности, длительность занятия 

сокращена до 20-25 минут и проводится оно в игровой форме. При этом используются журналы 

комиксов "Сооl Asthma Кids", "Победим астму", игра Dr. Doгr and Dr. Dill" и другие развлекательные 

информационные материалы. Для ускорения освоения пикфлоуметрии применяются тренинг-устройства 

"Windmill» к пикфлоуметру Mini Wright". При этом продолжается параллельное обучение родителей, 

кроме того они могут присутствовать на занятиях детей. 

У детей старше 12 лет возможно проведение самостоятельного курса обучения. Однако и здесь 

важно учитывать особенности подростковой психологии. 

Во время первого визита родителям и больному объясняется важность не только субъективного, 

но и объективного контроля за течением болезни с помощью индивидуальных пикфлоуметров. Они 

должны усвоить следующее: 1) мониторинг максимальной скорости выдоха (МСВ) необходим как для 

контроля эффективности лечения, так и ранней диагностики потенциального ухудшения состояния; 2) 

мониторинг МСВ - это инструмент самопомощи больного, помогающий самостоятельно принять 

решение о коррекции лечения (под контролем родителей). Больному демонстрируется техника 

пикфлоуметрии (ПФМ), методика записи и интерпретации показателей МСВ в дневнике самоконтроля, 

дается понятие о системе "зеленой-желтой-красной зон" с расчетом границ этих зон для данного 

конкретного пациента. В заключение первого визита больной должен получить "Дневник самоконтроля" 

с инструкциями о его ведении. 

2. Повторные консультации. При повторном посещении врач обязан ответить на все возникшие 

вопросы пациента и обсудить с ним проблемы, связанные с астмой и началом лечения. Проверяется 

ведение дневника самоконтроля; сопоставляются результаты ПФМ, симптомы болезни и дозировки 

применяющихся лекарственных средств; контролируется правильность использования ингаляторов. При 

этом очень демонстративно в качестве наглядного пособия использовать "Дневник самоконтроля" самого 

больного. Важно чтобы в процессе обучения врач затронул непосредственные интересы конкретно 

каждого больного. 

Через 2-4 месяца наблюдения по результатам информации, полученной в ходе повторных 

консультаций, и по дневнику самоконтроля, разрабатывается Индивидуальный "План контроля астмы", 

включающий: специальные инструкции по проведению медикаментозного лечения; признаки выхода 

астмы из-под контроля (включая границы показателей МСВ); порядок действий при выраженных 

обострениях; сроки начала и корректировки интенсивного лечения; критерии для обращения за 

экстренной помощью. 

 3. Коллективные формы обучения больных астмой и их родителей.  Такая форма обучения 

пациентов состоит из нескольких блоков вопросов: 1) полный курс лекций и семинарских занятий в 

астма-школе для амбулаторных больных и их родителей; 2) сокращенный курс занятий в стационаре с 

детьми по 20-25 минут в игровой форме; 3) проведение массовых "Дней борьбы с астмой". 

4. 0снащение и методика проведения занятий. Помещение детской астма-школы должно быть наглядно 

оформлено и оснащено необходимым минимумом демонстрационных материалов. В частности 

необходимо следующее оснащение и оборудование: 1) плакаты с данными о строении органов дыхания, 

картине бронхов в норме и при приступе астмы, классификации основных антиастматических средств; 2) 

демонстрационные пикфлоуметры, таблицы и номограммы для расчета должных величин МСВ; плакат 

по "Системе зеленой-желтой-красной зон", образцы дневников самоконтроля; 3) демонстрационные 

ингаляторы, спейсеры, памятки по ингаляционной терапии, бланки "План контроля астмы"; 3) памятки и 

информационные материалы для больных по различным вопросам БА. Желательно также иметь 

телевизор с видеомагнитофоном и диапроектор, которые позволят применять современные 

демонстрационные материалы (видеофильмы, слайды и др.). 

Занятие обычно начинается с короткой лекции врача, при этом больные и их родители могут 

задавать вопросы и уточнять неясные положения. Необходимо стремиться, чтобы занятие проходило в 

виде беседы, с высокой активностью слушателей. По возможности применяется демонстрация 

видеофильмов, слайдов и т.д. 
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Результаты исследования и их обсуждение  

Под наблюдением находилось 59 детей с атопической формой бронхиальной астмы в возрасте от 7 

лет до 15 лет, в том числе 42 мальчика и 17 девочек. У 13 больных отмечено тяжелое течение 

заболевания, у 34 среднетяжелое, у 12 - легкое течение бронхиальной астмы. Больные были разделены на 

две сравнимые по возрасту и тяжести группы: в первой группе (44 ребенка) проводилось обучение по 

специальным обучающим программам, пациенты второй (контрольной) группы (15 детей) наблюдались 

общей лечебной сетью. Средний возраст детей первой группы составил 9,53 ±0,68 лет, контрольной 8,87 

± 0,43 лет (р<0,5). 

При исходном исследовании у большинства больных отмечались приступы удушья от 1-2 раз в 

неделю до 2-3 раз в день, одышка различной степени выраженности и кашель. Исходная балльная 

клиническая оценка тяжести состояния в обоих группах была сравнимой и составила 10,82 ±0,10 и 10,44 

± 0,29 (р>0,5). Функциональное исследование выявило умеренно выраженные обструктивные нарушения 

вентиляции, сравнимые между группами (табл.1). Через 12 месяцев анализиуремые показатели в группе 

обучения значительно улучшились, тогда как в контрольной группе изменение их было недостоверным. 

Следовательно, обучение детей, больных астмой, значительно улучшило их общее состояние, что 

проявилось в снижении тяжести течения болезни и увеличении показателей вентиляции. 

Таблица 1. 

Изменение тяжести течения и показателей вентиляции у детей, больных 

бронхиальной астмой, прошедших и не проходивших обучение по специальной программе. 

Показатели 
Группа обучения 

(n=44) 

Контрольная группа 

(n=15) 

 Исходные Через 12 мес Исходные Через 12 мес 

Клинический индекс, 

баллы 
10,8 ± 0.19 8,78 ± 0,20* 10,44 ± 0,29 9.91 ± 0,I7 

ОФВ1, % должной 77,4 ± 2,26 89,9 ± 2, 15* 77.8 ± 3, 96 80,7 ± 3,76 

МСВ, л/мин 291, ± 8,72 326,9 ± 10,9* 288,7 ± 19,0 314,7 ± 23,5 

Примечание: * - изменения показателя по сравнению с исходным статистически достоверно. 

По данным опросника Pediatric Asthma Qиality of Life Qиestionnaire (PAQLQ) (табл. 2), 

показатели качества жизни (КЖ) детей больных бронхиальной астмой до обучения, по всем трем сферам 

их жизнедеятельности (двигательная активность, выраженность симптомов и эмоциональные функции), 

были снижены в 1,5 - 2 раза по сравнению с условной нормой (7 баллов). При этом выявлена прямая 

корреляционная связь между показателями выраженности. симптомов астмы и эмоциональной функцией 

детей (r=0,397, р<0,05), что является вполне закономерным. 

Таблица 2. 

Изменение показателей качества жизни у детей, больных бронхиальной, прошедших обучения по 

специальной программе 

Показатели 

Группа обучения 

(n=44) 

Контрольная группа 

(n=15) 

Исходные Через 12 мес Исходные 
Через 12 

мес 

ОА - ограничение 

активности 
3,44 ± 0,13 5,28 ± 0,16* 3,23 ± 0,21 3,78 ± 0,30 

ВС - выраженность 

симптомов 
4,12 ± 0,19 6,17 ± 0,12* 3,7±0,29 4,21 ± 0,33 

ЭФ - эмоциональная 

функция 
4,98 ± 0,16 5,53 ± 0,15* 4,39 ±  0,27 4,69 ±  0,23 

ОП - общий 

показатель качества 

жизни 

3,90 ± 0,18 5,27 ±  0,15* 3,77± 0,28 4,20 ± 0,30 

Примечание: * - изменение показателя по сравнению с исходным статистически достоверно. 

Изучение показателей, характеризующих качество жизни, после образовательной программы 

выявило значительное улучшение всех параметров КЖ. Улучшение симптомов болезни у детей, больных 

бронхиальной астмой сочеталось с возрастанием показателей как двигательной активности, так и 

эмоциональной функции. В результате значительно возрастал и общий показатель (ОП), отражая 

существенное улучшение качества жизни больных, прошедших обучение по специальной программе. В 
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это же время, в контрольной группе значимых сдвигов показателей КЖ не обнаружено. 

Заключение 

Таким образом, результаты нашего исследования позволили заключить, что проводимая согласно 

Международному консенсусу терапия бронхиальной астмы у детей, включающая обучающие 

программы, может существенно снизить тяжесть течения болезни, увеличить вентиляционные 

возможности больных, что, в конечном счете, позволяет значительно повысить КЖ этих пациентов. 

Примененный нами вопросник PAQLQ является несложным, но чувствительным инструментом для 

оценки качества жизни у детей, позволяющим оценивать эффективность обучающих программ. 
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Особенности действия строфантика к на сократительную активность правового 

отдела сердца при адаптации животных к условим высокогорья 
 

Введение строфантина к животным в условиях высокогорья со стороны правого желудочка наблюдается 

увеличение давления -  Pmed, Psis и особенно  Pdias у неадаптированных к высокогорью животных, возрастает dp/dt  и 

ИС миокарда.   
Introduction of the strophanine K to animals in highland conditions from the side of the right ventricle of the heart,  

increase of the pressure is observed -Pmed, Psis, and especially Pdias at the animals, unadapted to the highlands, dp/dt  and 

myocardium of IS increases.     
 

Ключевые слова: строфантин К, сократительная активность миокарда, среднее, 

систолическое, диастолическое давление.  

В последние годы продолжается интенсивное освоение высокогорных районов для выполнения 

сельсхозяйственной и производственной деятельности.  В результате объективных и субъективных 

факторов, среди контингента поднимающихся в горы, оказываются не только здоровые, но и лица 

страдающие скрытой формой сердечной патологии (которая может проявляется в результате 

дополнительной нагрузки высокогорными факторами). Использование стандартных фармпрепаратов 

сдерживается известными фактами, что в условиях высокогорья они могут оказывать неадекватное 

действие, например, на работу сердца, изменяется дозировка препаратов, как в сторону увеличения, так и 

уменьшения для достижения лечебного эффекта [1]. Представляет практический интерес использование 

сердечного гликозида способного усиливать систолические сокращения сердца с одновременным 

уменьшением продолжительности систолы на фоне удлинения диастолы, приводить к брадикардии и 

увеличению ударного объема сердца, учитывая, что в условиях высокогорья основная нагрузка ложится 

на правые отделы сердца [2; 3]       

Цель. Изучить  влияние строфантина на сократительную активность миокарда сердца при 

адаптации животных к условиям высокогорья. 

Материал и методы исследования 

Опыты были проведены на 21 кроликах, самцах, породы «шиншилла», массой 2-2,5 кг. 

1 группа – контрольная (7 животных, низкогорье, 770  м над ур. моря) 

2 группа – опытная (7 животных, подъем в условия высокогорья, 3200 м над ур. моря, пер. Туя-

Ашу) 

3 группа – опытная - (7 животных, адаптация  в условиях высокогорья в течение 1 мес., пер. 

Туя-Ашу). 

У животных  анализировались состояние кардиогемодинамики путем катетеризации 

желудочков сердца с записью кривых давления  на электрокардиографе: NEK-401, определяли 

систолическое (Ps), среднее (Pm), максимальное (Pmax), диастолическое (Рdias) давление в правом и 

левом желудочках. Параллельно регистрировались фонокардиограмма, дифференциальная кривая  

первой производной, электрокардиограмма, что позволило рассчитать показатель максимальной 

скорости повышения  внутрижелудочкового давления (dp/dt) и индекс сократимости (ИС) правого и 

левого желудочков [4].  

Производилось введение страфантина К опытным животным в дозе 0,25% раствора 0,5 мл (0,1 

мг разведенного в 5 мл изотонического раствора натрия хлорида) в/в,  в течение 5 минут. Запись 
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давления в полостях сердца осуществлялась сразу же после введения препарата, а также на 5, 10 минутах 

опыта. 

Весь полученный фактический материал был подвергнут компьютерной обработке с помощью 

пакета прикладных программ Microsoft Excel  с расчетом критерия Стьюдента. 

Собственные результаты и их обсуждение 

Среднее давление (Рmed) правого желудочка после введения строфантина в среднем 

увеличивается на 14,0% (табл. 1). У животных после подъема в условия высокогорья происходит 

увеличение Рmed правого желудочка. После введения препарата Рmed правого желудочка увеличивается 

на 5 минуте на 29,7%, на 10 минуте на 35,5%. У адаптированных животных введение препарата вызывает 

лишь тенденцию к снижению Рmed правого желудочка, но без достоверной динамики.  

У низкогорных животных введение строфантина увеличивает Рsis правого желудочка  на 5 

минуте на 18,8%, на 10 минуте показатель возвращается к исходной величине и становится 

недостоверным.  

Подъем животных в условия высокогорья увеличивает Рsis правого желудочка  на 29,7%,  

сразу после введения давление возрастает на 69,6%, на 5 и 10 минутах – не отличается от исходной 

величины. 

У животных прошедших адаптацию к условиям высокогорья сразу после введения 

строфантина Рsis правого желудочка  возрастает на 65,5%, а на 5 и 10 минутах в среднем 42,2%. 

Таким образом введение строфантина резко увеличивает Рsis правого желудочка  у животных, 

находящихся в условиях высокогорья. Причем наиболее выражено отмечается подъем в обеих группах, 

сразу после введения препарата.  

Pdias правого желудочка после введения препарата строфантина и на 5 минуте снижается в 

среднем на 55,6%, на 10 минуте на 98,9%. 

Введение строфантина животным не адаптированным к условиям высокогорья увеличивает 

Pdias правого желудочка на 311%, через 5 минут на 383,0%, через 10 минут на 410,0%. Введение 

строфантина адаптированным животным вызывает подъем Pdias правого желудочка сразу после 

введения на 91,6%, на 5 минуте на 183,3% и на 10 минуте на 133,3%. 

аблица 1 

Влияние строфантина К на сократительную активность миокарда и показатели давления крови в правом  

                 желудочке сердца животных при подъеме их  в условия высокогорья 

 
Показат
ели 

 Низкогорье (770 м над ур. моря) Высокогорье (3200 м над ур. моря) Высокогорье (3200 м нд ур. 
моря) 1 мес. адаптации 

  До 

введе
ния 

После 

введени
я 

5 10 

 

До 

введени
я 

После 

введени
я 

5 10 До 

введ
ения 

Посл

е 
введ

ения 

5 10 

Рmed M 6,4 6,9 7,6 7,3 8,3 8,47 10,77 11,48 9,92 8,25 8,45 9,3 

мм 
рт.ст. 

m 0,1 0,2 0,1 1,1 1,2 1,68 1,40 1,96 1,2 0,64 0,6 1,2 

 P  >0,05 >0,0

5 

>0,05 <0,05 >0,05 >0,05 >0,05 >0,05 >0,05 >0,05 >0,05 

Psis M 16,8 18,9 19,9 17,3 21,8 36,98 21,96 21,25 21,8 35,0 31,7 30,9 

мм 

рт.ст. 

m 1,0 2,2 0,3 3,4 2,2 11,42 1,68 2,24 1,0 4,07 3,9 3,4 

 P  >0,05 <0,0

5 

>0,05 <0,05 <0,05 >0,05 >0,05 >0,05 <0,05 >0,05 >0,05 

Pdias M 0,9 0,4 0,4 0,1 1,0 3,11 3,83 4,04 1,2 2,3 3,4 2,8 

мм 
рт.ст. 

m 0,01 0,002 0,002 0,02 0,003 0,84 1,4 1,68 0,01 0,4 0,6 0,43 

 P  <0,05 <0,0

5 

<0,05 >0,05 <0,05 <0,05 <0,05 >0,05 <0,05 >0,05 >0,05 

Pmax M 10,9 12,1 12,2 14,3 16,9 14,19 17,64 17,17 17,8 23,5 29,07 27,9 

мм 

рт.ст. 

m 1,0 2,1 2,2 0,9 1,2 4,48 0,84 0,84 0,9 2,6 4,5 16,9 

 P  >0,05 >0,0

5 

<0,05 <0,05 >0,05 >0,05 >0,05 >0,05 >0,05 >0,05 >0,05 

 

В результате, введение строфантина оказывает значительное влияние на показатель Pdias правого 

желудочка, особенно у животных неадаптированных к условиям высокогорья.  

Показатель Pmax правого желудочка имеет тенденцию к увеличению, но достоверные сдвиги 

отмечаются только на 10 минуте, где показатель увеличился на 31,1%. Подъем животных в условия 
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высокогорья привел к росту  Pmax правого желудочка на 39,6%, последующее введение строфантина не 

изменило достоверно величину данного показателя. Введение препарата строфантина К адаптированным 

животным увеличило Pmax правого желудочка на 32,0%, на 5 минуте после введения на 63,3%, на 10 

минуте  на 56,7%.  

Таким образом, показатель Pmax правого желудочка достоверно увеличивается только при 

введении строфантина адаптированным к высокогорью животным.  

Показатель dp/dt max правого желудочка после введения строфантина низкогорным животным 

увеличился на 70,9%, на 5 минуте на 83,5% и на 10 минуте несколько снизился, но был выше исходной 

величины на 70,7% (рис.  

1). Подъем животных  в условия высокогорья привел к увеличению dp/dt max правого желудочка на 

38,3%. Введение препарата строфантина увеличило этот показатель на 115,6%, на 5 минуте на 181,8%, на 

10 минуте на 116,0%. Введение препарата строфантина адаптированным животным увеличило dp/dt max 

правого желудочка на 18,5%, на 5 минуте на 12,6%.  

Показатель dp/dt max правого желудочка  имеет ярко выраженную динамику, и 

характеризуется значительным увеличением у неадаптированных животных. 

Индекс сократимости правого желудочка (ИС) после введения препарата низкогорным 

животным имел тенденцию к увеличению (Р>0,05) (рис. 2). У неадаптированных животных он 

увеличился на 130,7%, на 10 минуте на 88,6%. У адаптированных животных  колебания ИС имели 

недостоверный характер. 
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Рис. 1. Влияние стофантина К на показатель dp/dt max  правого желудочка  у животных при подъеме  

в условия высокогорья 
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Рис. 2. Влияние стофантина К на показатель ИС  правого желудочка  у животных при подъеме  

в условия высокогорья.    
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Индекс сократимости  наиболее чувствителен на введение строфантина К у неадаптированных 

животных. 

Таким образом установлено, что под влиянием строфантина К со стороны правого желудочка 

наблюдается увеличение давления -  Pmed, Psis и особенно  Pdias у неадаптированных к высокогорью 

животных, возрастает dp/dt  и ИС миокарда. 
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Общие проблемы адаптации и животных  высокогорным факторам 

(литературной обзор) 

   
Различные факторы окружающей среды, создают неповторимые особенности той или иной высокогорной 

зоны. В высокогорных условиях имеют место целый ряд факторов, оказывающих влияние на физиологическое состояние 
организма: пониженное атмосферное давление (гипобария); пониженное парциальное давление кислорода; 

температура, влажность, высокая интенсивность солнечной радиации и ионизация воздуха.  
Various factors of the environment create unique features of different highland zones. There are number of factors 

under highland conditions, which affect the physiological condition of the body: decreased atmospheric pressure (Hypobaria); 

reduced partial pressure of oxygen; temperature, humidity, high intensity of solar radiation and air ionization.  
  

Горная система Тянь-Шаня, Памира и Алая образует самые разнообразные ландшафтные и 

рельефные условия для различных районов Кыргызстана. Отдаленность республики от океанов и резкая 

приподнятость над уровнем соседних равнин, а также положение среди крупных внутриматериковых 

пустынь придает климату Кыргызстана резко континентальный характер. Кроме того, в условиях 

высокогорья в течение определенного периода времени часто меняются барометрическое давление и 

связанное с ним парциальное давление кислорода, температура, скорость движения воздуха, его 

влажность и ионизированность, электрическое состояние почвы, интенсивность излучения [11] 

Проблеме регуляции адаптационных процессов посвящено значительное количество работ, 

однако механизмы адаптации к горной гипоксии, закономерности расстройств в органах и системах в 

них изложены явно недостаточно [13] 

Большой вклад в изучение горной гипоксии внесли многолетние исследования ученых 

Кыргызской Республики [5;8]. Эти исследования продолжаются и в настоящее время. 

В биологической и медицинской литературе термином адаптация именуют: а) приспособления 

к физиологическим (возрастным, половым и т.п.) или патологическим (болезненным) сдвигам; б) 

приспособления к мало заметным или существенным изменениям внешних условий (включая эк-

стремальные), к необычным сочетаниям факторов внешней среды. Именно в этом смысле говорят о 

горной, высокогорной адаптации, для чего можно    привести и две посылки: лингвистическую - 

«адаптация - приспособление организма к изменяющимся внешним условиям»  и медицинскую - 

«адаптация -... морфо-физиологические приспособления животных и растительных организмов к 

конкретным условиям существования во внешней среде» [2]. 

Б. Турусбеков считает, что «адаптация» в общебиологическом и классическом понимании - 

результат комплекса сдвигов, отражающих влияние длительных, непрерывных воздействий 

интегральных факторов экологической, биоценотической и социальной среды. При этом в организме и 

его системах возникают непрекращающиеся функциональные и морфологические сдвиги, которые 

являются жизненно необходимой, целесообразной реакцией и передаются по наследству и 

характеризуются изменчивостью. Адаптация связана с ароморфозом, арагенезом, анагенезом и 

идиоадаптацией и адаптивной радиацией. 

По данным Ф. 3. Меерсона [7], общая адаптационная стресс-реакция не только предшествует 

развитию устойчивой адаптации, но и играет важную роль в ее формировании. Это обеспечивается, во-

первых, путем мобилизации энергетических и структурных ресурсов организма и направленности их 

перераспределения в сторону преимущественного обеспечения систем, ответственных за адаптацию к 

данному фактору, в которых формируется системный структурный след; во-вторых, путем прямого 

влияния стрессорных гормонов и медиаторов на метаболизм и функцию клеток системы, где 

формируется системный структурный след; в-третьих, многообразным прямым действием стрессорных 

гормонов на систему, ответственную за адаптацию, - липотропный эффект стресса, постстрессорная 
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активация синтеза белка, стрессорное повышение резистентности к гипоксии, антиоксидантный эффект 

[6]. 

По мере формирования системного структурного следа и устойчивой адаптации нарушения 

гомеостаза составляющие стимул стресс-реакции постепенно исчезают и сама стресс-реакция, сыграв 

свою роль в становлении адаптации, постепенно ликвидируется. Это представление автора определяет 

соотношение между стрессом и адаптацией и позволяет говорить ему, что стресс-реакция сложилась в 

процессе эволюции как необходимое, неспецифическое звено более сложного целостного механизма 

адаптации. Однако Ф. 3. Меерсон не ограничивает этим значение стресс-реакции. В реальной 

действительности существуют безвыходные ситуации, когда формирование адекватной среде 

функциональной системы и системного структурного следа оказывается  невозможным и адаптация не 

реализуется. 

Среди множества экстремальных факторов гипоксия занимает особое место. Состояние 

напряжения различных физиологических механизмов, наблюдаемое в условиях высокогорной адаптации, 

при физических нагрузках, резких колебаниях температуры окружающей среды, в аварийных ситуациях 

и в клинической практике приводит к нарушению кислородного режима в организме. Способность 

организма переносить различные степени кислородного голодания относится к числу эволюционно 

древних и наиболее совершенных средств адаптации организма [1]. Согласно этой концепции, Н. А. 

Агаджанян и соавт. [1] пришли к заключению, что особенности реакции на гипоксию в значительной 

мере характеризуют резервные приспособительные возможности организма при действии различных   

неблагоприятных   факторов. 

Устойчивость организма к недостатку кислорода — один из частных вопросов реактивности 

биологических систем. Эта устойчивость определяется генетическими и фенотипическими свойствами 

организма: характером его энергетического обмена, степенью совершенства регуляторных механизмов, 

их способностью перестраиваться и приспосабливаться к гипоксическим условиям, сохраняя 

жизнеспособность индивидуума. Выяснение механизмов, обеспечивающих высокую резистентность к 

дефициту кислорода, имеет также большое практическое значение, поскольку гипоксическое 

воздействие является одним из перспективных методов активного управления адаптационным процессом 

в плане оптимизации его развития и профилактики расстройств долговременной адаптации к 

экстремальным факторам среды. Наряду с этим выделена специальная задача, связанная с использо-

ванием умеренной гипоксической гипоксии для повышения устойчивости млекопитающих, включая 

человека, к действию ионизирующей радиации [6]. 

В горной медицине различают популяционную и индивидуальную, длительную, 

кратковременную и флюктуационную адаптацию. К популяционной адаптации относят тот ее вид, 

который наблюдается у уроженцев гор (аборигенов) и развивается на соответствующем наследственном 

фоне. Индивидуальная адаптация развивается у временных обитателей гор (абитуриентов) только в 

процессе индивидуальной жизни в горах. О длительной индивидуальной адаптации говорят тогда, когда 

человек живет там многие годы, иногда с самого рождения (если родители не являются коренными 

жителями данной местности). Если человек восходит в горы на сравнительно небольшой, но 

непрерывный срок (недели, месяцы), речь идет о кратковременной адаптации. Прерывистой 

(флюктуационной) адаптацией мы предлагаем называть реакции приспособления у тех людей, которые 

часто и в короткие сроки чередуют жизнь (труд) на высотах и на равнине. Этот вид адаптации, очевидно, 

наиболее сложный и частично изучен. [4]. 

Если скорость подъема человека в горы высокая (подъем самолетом, вертолетом), он внезапно 

оказывается в среде, бедной кислородом. У него развивается острая горная (высотная) гипоксия, 

проявляясь признаками острейшей кислородной недостаточности. При сравнительно медленном (на 

автотранспорте, верхом, пешком) подъеме на средние и даже на большие высоты и пребывании там в 

течении нескольких дней или недель организм подвергается воздействию кратковременной, но 

умеренной гипоксии. В этом случае физиологическое состояние организма, наряду с воздействием 

фактора гипоксии, будет определяться влиянием и других факторов горного комплекса, приобретающих 

порой первостепенное значение [10]. 

Жизнь коренных горцев или людей, долгие годы живущих в горах, протекает на фоне 

хронической горной гипоксии. В этом случае характер ответной реакции зависит не только от степени 

гипоксии, но и от сопутствующих, длительно действующих факторов горного комплекса, специфических 

для данных местностей, от реактивности организма, определяемой также наличием генотипически 

детерминированной адаптированности [10]. 

С современной точки зрения наиболее оптимальной является классификация М.М. 

Миррахимова и П.Н. Гольдберга [8], согласно которой горные дизадаптации (безусловные горные 

болезни и предболезни) целесообразно по клиническим признакам разделить на две большие группы. 

Первую из них они назвали организменными (генерализованными) дизадаптациями. При них ведущие 

физиологические системы жизнеобеспечения нарушаются более или менее равномерно. Ко второй 
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группе  причислены горные преимущественно системные дизадаптации. При них довольно отчетливо 

превалируют расстройства в какой-либо одной анатомо-функциональной системе организма или даже 

какой-либо части этих систем [4]. 

Таким образом, климат высокогорных районов республики качественно и количественно 

отличается от равнинного и является совокупностью специфических и неспецифических факторов. 

Сочетание рельефных, ландшафтных и климатических особенностей гор составляет особый эко-

логический фон для животного и растительного мира высокогорья. Эти особые экологические условия 

высокогорья определенным образом накладывают отпечаток на ряд физиологических показателей 

организма в виде функционально-структурных, адаптационных и акклиматизационных перестроек, а 

нередко и развитием дизадаптационных болезней. 
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Хирургическая тактика при перфорации эхинококковых кист 

печени в билиарную систему 
 

 В работе представлены результаты хирургического лечения 54 больных с перфорацией эхинококковой кисты в 

билиарный тракт. Благодаря разработанной тактике, при лечении больных эхинококкозом печени, осложненным 

перфорацией в желчные протоки и механической желтухой, авторам удалось снизить частоту послеоперационных 

осложнений до минимума, была ликвидирована летальность. 

 The results of surgical treatment in 54 patients with perforation of hydatid cysts into biliary tract are presented in this 
research. Impelementation of this aproach in patients with liver hydatid cysts complicated by perforation into bilary tract and 

obtructive jaundice allowed authors to minimalise complications rate in postoperative period. Mortality was eliminated.  
 

Актуальность 

 Среди осложнений эхинококкоза печени наиболее тяжелым и опасным является перфорация 

эхинококковой кисты в билиарную систему, которая вследствие развития инфекционно-аллергического 

холангита и механической желтухи сопровождается высокой степенью летальности и 

послеоперационных осложнений.(1.2.3.4.) 

 Цель исследования: улучшение непосредственных результатов хирургического лечения 

эхинококкоза печени с прорывом в билиарную систему. 

  

Материал и методы 

С 1998 по 2007 года в Ошской областной клинической больнице   оперировано 54 больных с 

перфорацией эхинококковой кисты в билиарный тракт, что составило 7,5% из всего числа пролеченных 

больных (720). Мужчин было 33 (61,1%), женщин – 21 (38,9%). Возраст  больных составил от 24 до 68 

лет. Диагноз устанавливался на основании клинических проявлений болезни и данных ультрасонографии 
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печени и биллиарной системы. Из всего числа больных с данным осложнением у 38 (70,3%) 

эхинококковая киста локализовалась в правой доле, у 16 (29,7%) – в левой доле печени. Размеры кист 

варьировали от 9 до 25 см в диаметре. Во всех случаях отмечалось расширение холедоха более 2 см. В 

клинической картине заболевания доминировали различной степени тяжести проявления инфекционно-

аллергического холангита и механической желтухи. В зависимости от выраженности гнойно-

воспалительного процесса в самой кисте и холедохе, степени обтурации желчных протоков, биллиарной 

гипертензии, состояния и размера гидатидоза менялась симптоматика. Содержание общего билирубина у 

больных колебалось от 49 до 478 мк/моль. Все больные госпитализированы в течение первых 6 часов 

после начала заболевания. 

 Результаты и обсуждение 

Хирургическая тактика при перфорации эхинококковой кисты в билиарную систему была 

индивидуально-активной и зависела от характера поражений желчных путей (сегментарных, 

магистральных), степени выраженности холангита и желтухи, состояния и возраста больных. Следует 

отметить, что перфорация кисты в билиарную систему существенно усложняет хирургическую тактику, 

так как, помимо эхинококкэктомии, ликвидации желчной фистулы, закрытия фиброзной полости,  

необходимо адекватно восстановить проходимость билиарного тракта. 

У 52 больных основной этап оперативного вмешательства состоял из эхинококкэктомии с 

последующим разрешением остаточной полости: 

- эхинококкэктомия без иссечения фиброзной капсулы – 22 больных (с ликвидацией остаточной полости 

– 7, с наружным дренированием остаточной полости – 15); 

- эхинококкэктомия с частичным иссечением фиброзной капсулы – 20 больных (с ликвидацией 

остаточной полости – 6, с наружным дренированием остаточной полости – 14). 

Обязательным этапом хирургических вмешательств являлась тщательная ревизия остаточной 

полости с целью выявления внутренней цистобилиарной фистулы. В 28 случаях открытия в остаточную 

полость внутрипеченочных долевых протоков малого калибра (до 0,5 см) выполняли ушивание свища 

атравматическим нерассасывающимся шовным материалом со стороны полости. При диаметре 

свищевого отверстия более 0,5 см прибегали к разработанному нами способу его закрытия с помощью 

лоскута, выкроенного из фиброзной капсулы. Таким способом закрыты желчные свищи у 24 больных. 

 Во всех случаях при перфорации эхинококкового содержимого в билиарную систему в 

обязательном порядке осуществляли холецистэктомию, холедохотомию с удалением создавших 

обтурацию эхинококковых элементов из протоков, ретро- и антеградный лаваж холедоха с последующим 

его дренированием по Вишневскому или Керу. 

В 2 наблюдениях с интрапаренхиматозной локализацией эхинококковой кисты хирургические 

вмешательства заключались в проведении холецистэктомии, холедохотомии и дренировании холедоха 

по Керу. При этом повторная операция потребовалась 1 больному – дренаж обтурировался фрагментом 

хитиновой оболочки и не функционировал, нарастала механическая желтуха. 

В послеоперационном периоде проводили антибактериальную и дезинтоксикационную терапию, 

коррекцию иммунной системы иммуномодуляторами, борьбу с печеночной недостаточностью, применяя 

для этого гепатопротекторы и стимуляцию репаративных процессов в печени. 

 В 37 наблюдениях отмечен гладкий послеоперационный период. Тяжелое послеоперационное 

течение наблюдалось у 17 больных, и было определено как осложнениями общего характера, так и 

связанными с остаточной полостью. 

 

Выводы 

Перфорация эхинококковой кисты в билиарную систему и формирование цистобилиарных 

свищей с развитием инфекционно-аллергического холангита и механической желтухи довольно сложная 

патология, требующая рационального подхода к хирургическому вмешательству. Благодаря 

вышеописанной тактике, при лечении больных эхинококкозом печени, осложненным перфорацией в 

желчные протоки и механической желтухой, нам удалось снизить частоту послеоперационных 

осложнений до минимума, была ликвидирована летальность. При таком дифференцированном подходе к 

лечению этого вида осложненного эхинококкоза печени возможно улучшение непосредственных 

результатов лечения этой тяжелой группы больных. 
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Интегрированный метод изучения воздействия пестицидной нагрузки на 

структурное состояние плацентарной ткани 

 
Ключевые слова: морфология плаценты, пестицидная нагрузка, энтропия. 
Впервые применен энтропийный анализ к плаценте как биологической системе в условиях воздействия пестицидов. 

Выявлено что, морфологическая организация последов по своей энтропии занимает положение, оцениваемое  как, 
повышенная функциональная напряженность.  

Key words: placenta morphology, pesticide load and entropy. 

Information-entropies analyse to placenta as biological system in action of pesticides condition was used the first time. It 
was revealed that, morphological organization of placenta in its entropy take place position, assessing as increased functional 

intensity.  

 

Актуальность. Особое место в группе потенциально опасных загрязнителей, занимают 

пестициды. Литературные данные, подтверждают высокую ранимость материнско-плодового гомеостаза 

в условиях воздействия пестицидной нагрузки, что несет за собой определенное опасение относительно 

адаптации отдельных звеньев этой системы [4,5]. 

Вместе с тем, следует подчеркнуть, что возможности и пределы адаптации плаценты к условиям 

воздействия неблагоприятных факторов далеко не изучены. На сегодняшний день, вопрос о мере 

адаптации, в пределах которой морфологические изменения в плаценте сохраняет свое 

приспособительное содержание, нуждается в дополнении и уточнении [2,3,6].  

Исходя из вышеизложенных, целью данной работы явилось – применение интегральных 

способов для комплексного изучения морфологических особенностей плацент загрязненных 

пестицидами на основе математической ее модели.  

Материал и методы исследования 

Материалом исследования явились 147 плаценты женщин при доношенной беременности (39-41 

нед.), которые были разделены на 2 группы: контрольную группу составили 52 плаценты женщин - 

постоянных жительниц г. Ош – домохозяйки; основную группу составили 95 плацент жительниц 

хлопко- и табакосеющей местностей Юга республики [1].  

Данные, полученные при изучении, заносили в специальную карту по исследованию плаценты. 

Исследование плацент проводилась на основании методов, описанных А.И. Брусиловским (1986), С.А. 

Степановым (1991) и А.П. Миловановым (1999).  

Для гистологического изучения нами вырезано 7 кусочков ткани плаценты (1,0 х 1,0 х 0,5 см) из 

центральной, парацентральной и краевой зон, а также из пуповины и плодных оболочек. Срезы 

толщиной 5-7 мкм окрашивали гематоксилином и эозином, и по Ван – Гизон. 

Используя полученные числовые характеристики гистостереометрии, нами проведено подсчет 

следующих информационных показателей состояния плаценты: энтропию доли (Э), информационную 

энтропию (Hi), максимальную энтропию (H max), коэффициент избыточности (R) и относительную 

энтропию (h) [3].  

 Статистическую обработку проводили с использованием пакета прикладных программ для 

статистических обработок данных Microsoft Excel – 2000, используя критерии достоверности (P) по 

Стьюденту. 

Результаты исследования и их обсуждение 

Анализ наших исследований по определению содержания хлорорганических пестицидов в 

плацентарной ткани показывает, что в зонах интенсивного применения пестицидов плаценты более 

подвержены воздействию пестицидной нагрузки, что отражается в качественных и количественных 

морфологических показателях.  

Как известно, процесс изменения и распада любого объекта, независимо от его природы, может 

быть описан как рост энтропии, а любое упорядочение, соединение элементов – как уменьшение 

энтропии. Мы сочли возможным вычисление величины, называемой энтропией, которая является мерой 

неупорядоченности морфологической системы. Поскольку информационная энтропия есть мера 

неопределенности, то всякое возрастание ее свидетельствуют о дезорганизации структурно-

функциональной целостности биообъекта.  

Информационный анализ морфометрических параметров плацент жительниц хлопкосеющей 

местности показал, что максимальная энтропия (H max) при равной вероятности изменения всех 

структурных компонентов плаценты составила 3,7 бита. При этом структурная энтропия (Hi) варьирует в 

пределах 2,044 – 2,356 бита. В соответствии с этой оценкой, показатели относительной энтропии (h) у 

перво-, повторно- и многорожавших составили 63,16%, 63,67% и 58,67%, соответственно. Плаценты 
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многорожавших женщин обладают наименьшей энтропией, равной 2,171 бита, а первородящих женщин - 

2,337 бита, и более выраженная структурная неупорядоченность отмечена в плацентах повторнородящих 

женщин – 2,356. Соответственно с этим, плаценты уменьшают избыточную информацию (R) с 41,33% до 

36,33% (табл. 1).  

Таблица 1. 

Показатели энтропии плацент (в битах) 

Категории Hi H max h R 

 

Паритет 

родов 

Первородящие 2,34 3,7 63,16 36,84 

Повторнородящие 2,36 3,7 63,67 36,33 

Многорожавшие 2,17 3,7 58,67 41,33 

 

 

Возраст  

18-20 лет 2,29 3,7 62 38 

21-25 лет 2,32 3,7 62,64 37,36 

26-30 лет 2,53 3,7 60,89 39,11 

31-35 лет 2,17 3,7 59,91 40,09 

36 и старше лет 2,04 3,7 55,24 44,76 

 
Анализ информационных показателей с учетом различных возрастных групп выявил, что резерв 

избыточной информации увеличивается с возрастом и достигает своего максимума у женщин  старше 36 

лет. Обобщенный показатель избыточной информации показывает, что оно варьирует в пределах 8,7%. 

Показатели структурной энтропии (Hi) плацент перво-, повторно- и многорожавших женщин 

жительниц табакосеющей местности равнялись, соответственно, 2,431; 2,216 и 2,306 бита, при значении 

максимальной энтропии (H max) 3,7 бита. Соответственно с этим, показатели относительной энтропии 

(h) составляли 65,68; 40,12 и 37,69%, а избыточная информация (R) – 34,32; 40,12 и 37,69%.  

Информационные показатели плацент женщин в возрасте 18-25 лет и старше 36 лет имеют 

тенденцию к снижению избыточной информации (R) (35,15 и 35,88%), с соответствующим увеличением 

показателей структурной энтропии (Hi) с 2,4 до 2,37 бита. В возрастах 26 – 35 лет, наоборот, отмечена  

тенденция к снижению Hi (2,157 бит) с последующим увеличением R (41,74%). Как видно, 

информационные показатели указывают на волнообразное изменение структурной энтропии, что, по-

видимому, объясняется наибольшей уязвимостью функционирования плацент молодых и женщин 

старшего возраста в плане деструкции и преждевременного старения. Но, в свою очередь, определяют 

степень развития компенсаторных процессов, имеющих разнонаправленный характер в структурной 

организации плацент. 

Кажущиеся структурная относительная стабильность плаценты, вероятно, обусловлена 

включением компенсаторно-приспособительных механизмов, что коррелируются изменением 

коэффициента избыточности.  

Следует отметить, что при хроническом воздействии вредных факторов в малой интенсивности, 

куда и относится пестициды, компенсаторные механизмы плаценты, очевидно, преуспевают обеспечить 

нормальное ее функционирование. Но, как свидетельствуют показатели относительной энтропии, в 

фетоплацентарной системе отмечается определенная структурно-функциональная напряженность. 

Структурная энтропия может косвенно свидетельствовать и об энергетическом балансе, так как на 

поддержание организованности структур необходимо затрачивать определенную энергию. 

Выводы 
1. Установлена высокая информативность метода энтропийного анализа при определении 

пластических возможностей плаценты в условиях пестицидной нагрузки. 

2. При равной вероятности изменения всех количественных и качественных параметров плаценты ее 

максимальная энтропия равняется 3,7 бита, что определяется как конечный предел компенсаторных 

ее возможностей.  

3. Структурная энтропия плаценты варьирует по мере увеличения количества родов (с 2,17 до 2,43 бит) 

и возраста (с 2,16 до 2,53) женщин, что сопровождается одновременным увеличением показателей 

относительной энтропии и уменьшением резерва избыточной информации, которые 

свидетельствуют о состоянии оставшихся компенсаторных возможностей органа.  
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К вопросам эпонимов на сердце 

Медицинская практика с древних времен располагает собственной терминологией, и преобладающее большинство 

из них происходит исключительно из анатомической номенклатуры.Приводятся прочно вошедшие в практику эпонимы 
на сердце, которые зачастую остаются и в наше время единственными терминами для обозначения того или иного 

морфологического образования, функционального или патологического состояния.  

Medical practice from the ancient period has it s own terminology and most of them takes origin solely from anatomical 
terms.  Here we adduce euphoniums on the wart which come info practice solidly and now day’s remains as a single term for 

meaning of morphological formation, functional or pathological condition. 

   

Ключевые слова: сердце, эпонимы 

Медицинская практика с древних времен располагает собственной терминологией, и 

преобладающее большинство из них происходит исключительно из анатомической номенклатуры. 

Большинство обозначений анатомических объектов взято из латинского языка, имеются также 

древнегреческих слова и слова арабского происхождения. Также известны названия предметов 

анатомии искаженные, а также не принадлежащие ни к одному из известных языков. 

Изучение многих тысяч латинских анатомических понятий составляет наибольшую трудность 

для начинающего. Часто студент-медик просто не понимает смысла специальных терминов, не 

распознает логическую структуру названия, грамматическую форму и возможность новообразования из 

основного слова. Опыт показывает, что хорошо запоминаются только такие слова, смысл которых 

знаком. Анализ слов помогает также и правильной орфографии медицинской терминологии. 

Многие клинические симптомы и синдромы связаны с искусством, литературой, 

мифологическими героями, литературными персонажами [2,3]. 

В настоящей работе при выборе эпонимов мы руководствовались, прежде всего, тем, насколько 

применим, этот эпоним в клинике, а также насколько он соответствует тому материалу, который изучает 

студент в данный момент [1,5]. 

Несмотря на многочисленные исследования морфологии сердца, до сих пор остается актуальным 

поиск новых анатомических подходов к изучению структуры этого органа в нормальных условиях и при 

патологических процессах. Потребность в детальном морфологическом исследовании сердца диктуется 

практическим здравоохранением [4]. 

Нами приводятся прочно вошедшие в практику эпонимы на сердце, которые зачастую остаются 

и в наше время единственными терминами для обозначения того или иного морфологического 

образования, функционального или патологического состояния. Вместе с тем неподготовленные в этом 

отношении на морфологических кафедрах студенты младших курсов не могут усвоить этот материал и 

при прохождении ими клинических дисциплин. 

Вьессен Раймонд (1641-1715) - французский врач и анатом. Родился во Вьесенсе. Изучал 

медицину в Монпелье, позже в Париже. Работал врачом и анатомом в Монпелье. В 1685 г. избран во 

Французскую академию наук. Много работал в области описательной анатомии внутренних органов, а 

особенности периферической нервной системы. На основании 500 вскрытий человеческих трупов, 

проведенных в течение 10 лет, опубликовал прославившую его работу «Универсальная неврология» 

(1685). 

Венкебах Карл Фредерик (1864-1940) - австрийский терапевт. Родился в Гааге. Окончил в 

1888 г. медицинский ф-т Утрехтского ун-та. Работал ассистентом по нормальной и 

патологической анатомии в Ин-те зоологии в Утрехте. С 1901 г.- экстраординарный профессор по 

внутренней медицине в Гронингене, в 1911-1914гг.- профессор в Страсбурге, а с 1929г.- в Вене. 

Занимался исследованиями в области эмбриологии, патологии и клиники сердца и сосудов. Один из 

основателей журнала «Венский архив внутренней медицины». 
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Евстахий Бартоломео (15101574) - анатом эпохи Возрождения. Родился в Сан Северино да 

Мариано. Образование получил в Риме на медицинском ф-те знаменитого ун-та Sapienza. С 1539 г. 

работал городским врачом на родине, а позже - у герцога Урбино. Громадный интерес к классической 

древности побудил Б. Евстахия занять в Риме должность архивариуса-библиотекаря при дворе одного из 

кардиналов, где он имел возможность заниматься гуманитарными науками и математикой. В 

1549 г. был приглашен на кафедру анатомии в родной ун -т. В начале своей профессорской 

деятельности он выступал как искренний сторонник К. Галена и защищал его учение от 

нападок А. Везалия и его последователей. Под влиянием объективных исследований Б. Евстахий 

постепенно отошел от старых галеновских догм и стал активно участвовать в создании основ 

новой медицинской науки. Провел многочисленные и разносторонние анатомические исследования. 

Изучил и описал многие органы человека и животных: сердце, артерии и вены, почки, грудной 

лимфатический проток, зубы, мышцы лица, глотки, шеи, симпатическую нервную систему. 

Известны и важны его исследования органа слуха. Результаты многолетней научной деятельности 

Б. Евстахий готовился опубликовать в большом иллюстрированном анатомическом сочинении, 

которое он, однако, не завершил. Частично оно было напечатано в Венеции под названием 

«Анатомические письма об органе слуха»   (1562). Некоторые таблицы были найдены и опу-

бликованы только в 1714 г. Д. Ланцизи.  

 



 30 

 
Ашофф Людвиг (1866-1942) – немецкий патологоанатом. По окончании в 1899 г. медицинского 

ф-та Страсбургско-го ун-та был ассистентом известных патологоанатомов Ф. Реклингхаузена и Ж. Орта. 

С 1894 г. - профессор патологической анатомии в Геттингене, с 1903 г. - в Марбурге, с 1906 по 1942 г.- во 

Фрейбурге. Им опубликовано около 400 научных работ, издан двухтомный учебник патологической 

анатомии. Совместно с японским ученым К. Тавара разработал учение о проводящей системе сердца. 

Пуркинье Ян (1787-1869) - чешский ученый, физиолог и микроскопист. Родился в Либошовиче 

(Богемия). Изучал медицину в Пражском ун-те. В 1822 г. получил кафедру физиологии в Бреславле, в 

1850 г. - профессор Карлова ун-та в Праге. Почетный член многих иностранных академий, в том числе 

Петербургской медицинской академии. Микроскопические исследования Я. Пуркинье легли в основу 

сформированной им в 1837 г. клеточной теории. Впервые употребил термин «протоплазма», изучил 

движение ресничек мерцательного эпителия, открыл потовые железы и их выводные протоки, ввел ряд 

усовершенствований в микроскопическую технику. 

Гис Вильгельм (старший) (1831-1904) - немецкий анатом и эмбриолог. Родился в Базеле. 

Медицинское образование получил в Берлине. С 1857 г. - профессор анатомии и физиологии 

Базельского, с 1873 по 1904 г. - Лейпцигского ун-тов. Предложил метод реконструкции строения 

зародышей путем изучения их на поперечных срезах. Описал человеческие эмбрионы различных стадий 

развития. Его анатомические работы посвящены строению роговицы, лимфатических узлов и сосудов. В 

1887 г. по инициативе В. Гиса и В. Брауне на заседании Немецкого анатомического общества в Лейпциге 

была создана комиссия по пересмотру анатомической номенклатуры. Работа комиссии продолжалась до 

1894 г.; результаты доложены в 1895 г. в Базеле на заседании Анатомического общества, на котором 

присутствовали ученые разных стран. 

Тебезий Адам (1686-1732) - немецкий анатом и патолог. Родился в Гиршберге (Силезия). 

Профессор анатомии ун-та в Лейдене. В 1708 г. опубликовал сочинение «Рассуждение о круговороте 

крови в сердце», в котором подробно описал особенности кровоснабжения различных отделов сердца [3]. 

В заключении следует отметить, что достаточно редкое употребление терминов в повседневной 

практике обусловлено не снижением интереса к ним, а только недостаточным их знанием. Без знания 

эпонимической медицинской терминологии невозможно знание эволюции клинического мышления. 

Надеемся, что данная работа оказывает важную помощь, как студентам, так и преподавателям 

медицинских дисциплин, когда у них возникает сомнение относительно точного смысла какого-либо 

анатомического понятия или термина, связанное сердцем, его правильного языкового употребления или 

его исторической основы.  
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                                                                                                            Саитов Ж.К., г. Ош 

 

Санитарно-гигиенические исследования условий микроклимата в помешениях 

жилых домов города Ош 
 

КР ССМ караштуу «Алдын алуу медицинасы» Илимий Өндүрүштүк Бирикмеси 
 Илимий иште Ош шаарындагы турак-жай үйлөрүндөгү микроклиматтык параметрлерин анализдөө боюнча 

изилдөө иштери жүргүзүлгөн. Кирпичтен, топурактуу бышпаган кирпичтен салынган көп кабаттуу жана бир кабатуу 

үйлөр изилденген. Турак-жай үйлөрүндөгү температуралык  режимди өлчөө жылдын суук жана ысык мезгилдеринде 

жүргүзүлгөн. Изилдөөнүн жыйынтыгында бөлмөдөгү температуранын абалы оптималдык нормага ылайык 

келбегендиги жана мүмкүн болгон нормадан четтөөсү аныкталды: жылдын ысык мезгилинде температура Цельсия 

боюнча 1-4 градуска жогору, суук мезгилде Цельсия боюнча 1-6 градуска төмөн болгон. 
Негизги сөздөр: турак-жай үйлөрү, микроклимат, температура, бөлмөдөгү абанын сапаты, жылытуу. 

Научно-производственное объединение «Профилактическая медицина» МЗ КР  в работе проведены гигиенические 

исследования по изучению микроклиматических параметров в помещениях жилых домов в г.Ош. Обследованы дома 
многоэтажной и одноэтажной постройки из кирпичных и глиносырцовых материалов. Измерения температурного 

режима в жилых помещениях проведены в холодный и жаркий периоды года. В результате измерений установлено не 

соответствие оптимальной норме и отклонение от допустимой нормы температуры воздуха для жилых комнат: в 
теплый период года она была выше на 1-4 градуса по Цельсию, в холодный период ниже на 1-6 градусов по Цельсию. 

жилье, микроклимат, температура, качество воздуха помещений, отопление 

 

В последние годы при оценке риска здоровью населения внимание уделяется таким факторам 

окружающей среды (атмосферный воздух, питьевая вода, почва, пищевые продукты), а также жилой 

среде, где человек проводит большую часть своей жизни. Создание благоприятных жилищных условий и 

улучшение среды обитания человека является одним из важнейших направлений деятельности 

Всемирной организации здравоохранения (ЕPБ ВОЗ), которая отмечена в программе «Гигиена жилья и 

здоровья» (2004). 

Результатами эпидемиологических исследований Чубирко М.И. и соавторов (2004) установлено, 

что загрязнение воздуха окислами азота и формальдегида связано с продуктами неполного сгорания 

природного газа в квартирах; источниками выделения фенола и формальдегида являются строительные и 

отделочные материалы, мебель. Камиловой Р.Т. (2001) были проведены исследования по влиянию 

социально-гигиенических факторов условий жизни детей школьного возраста г.Ташкента на уровень их 

физического развития. Исследователи из Индии Kumar R., Nagar J., Kumar H. и другие (2007) выяснили, 

что уровни внутреннего и наружного воздушного загрязнения фактически выравниваются в 

промышленной части Дели, что повышает риск угрозы заболеваемости органов дыхания среди детей.  

Bornehag C.G. с соавторами (2004) изучали проблему сырости в зданиях и влияние на здоровье. 

Ими отмечено, что астма и аллергии среди детей связаны с множеством факторов риска во внутренней 

жилой среде, включая эмиссию "сырости" от строительных материалов и вентиляции. Balan G. (2007) 

изучал биологические загрязнители в домах и их влияние на здоровье. Chau C.K. с соавторами (2008) 

оценивали экономическую выгоду для здоровья от улучшения качества внутреннего воздуха в местах 

проживания людей, в частности, ими изучено влияние комфортной модели жилья в сочетании с 

различными внутренними моделями микроокружающей среды. Показано, что использование 

воздухоочистителей с окнами, в закрытых жилых помещениях в течение всего года обеспечивает 

стабильное здоровье и максимум экономической выгоды. 

Hoppe P., Martinac I. (1998) изучали климат и качество воздуха в домах. В промышленных 

странах люди проводят приблизительно 90% времени в закрытом помещении и первоочередную 

важность для здоровья людей представляют окружающие параметры, создающие внутренний тепловой 

комфорт - воздушная температура и влажность, воздушная скорость. В тепловой оценке окружающей 

среды, необходимо рассматривать все параметры, а также изолирующие свойства одежды жителей, и 

активную деятельность жителей. Hesselmar B. с соавторами (2005) показали, что повышенная влажность 

в жилье усиливает воздействие клещевой пыли на жителей и увеличивает риск подверженности их 

аллергическим болезням. Hyvarinen A с соавторами (2001) сравнивали качество жилья в подарктическом 

климате: показано, что концентрация грибков и состав грибковой флоры в воздухе - лучший индикатор 

для исследования влажности в жилье.  

Liu J. с соавт. (1999) изучали качество жилых домов в западном районе Пекина с оценкой 

вентиляции на кухне. Melikov AK. (2004) исследовал состояние вентиляции в домах датчан, показано, 

что отдельная или персонифицированная вентиляция может улучшать комфорт жителей, и уменьшать 

риск передачи инфекции, в сравнении с обычной вентиляцией здания.  
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Sapkota A. с соавторами (2008) показали, что в 74% индийское население использовало для 

кухни в качестве твердого топлива уголь, что повышает риск развития рака, по сравнению с теми, кто его 

не использовал. 

В настоящее время жилищная проблема в Кыргызской Республике приобрела особую остроту, 

которая связана с переходом к рыночной экономике, повышением стоимости строительства и другими 

факторами. В связи с этим для улучшения социально-экономического положения населения 

Правительством была утверждена «Национальная программа жилищного строительства в Кыргызской 

Республике на 2008-2010 годы».  

Данная программа охватывает и г. Ош, который требует глобальной реорганизации современной 

архитектурно-планировочной структуры города, строительства жилого массива и инфраструктуры.  

Для полноценной и здоровой жизни человека необходимо создание в жилище оптимальных 

условий среды, в том числе и микроклиматических условий. В доступной нам литературе нами не 

обнаружены исследования подобного рода. В связи с этим целью настоящей работы явилось проведение 

санитарно-гигиенической оценки микроклиматических условий в жилых помещениях г. Ош.  

 

Материалы и методы 

Санитарно–гигиенические исследования по оценке микроклиматических параметров в жилых 

домах города г.Ош проводили в различные сезоны года в соответствии с требованиями "Санитарно-

эпидемиологические требования к жилым зданиям и помещениям" СанПиН 2.1.2.001-03. Исследования 

по изучению температурного режима в жилых помещениях проведены в зимний (2006 г., 2007–2008г.г.) 

и летний (2007 г.) периоды года. Измерения температурного режима проводились как в многоэтажных 

кирпичных и крупнопанельных домах (8 домов), так и в индивидуальном секторе, включающем жилые 

строения из кирпичных и глиносырцовых материалов (28 домов), оборудованных различными видами 

отопления. Измерение температуры в помещениях проводили три раза в день в одно и тоже время на 

разных этажах с помощью термометров и психрометров. Параллельно в помещениях измерялась 

скорость движения воздуха с помощью анемометров (Германия).  

 

Результаты исследования 

Внутренняя среда современных жилых помещений способна оказывать многофакторное вредное 

воздействие на здоровье населения. Благодаря широкому внедрению в строительство огромного 

количества полимерных строительных и отделочных материалов, разнообразной электротехники, 

условия проживания стали комфортабельнее, но вместе с тем появился ряд новых факторов, 

увеличивающих химическую, физическую и биологическую нагрузку на человека в условиях закрытых 

помещений. 

Как известно, к комфортным условиям относится и температурный режим в жилье. Данные 

результатов измерений температуры воздуха в жилых комнатах жителей г.Ош в холодный период года 

представлены в таблице 1. Данные по температурному режиму в теплый период года представлены в 

таблице 2. 

Как показали результаты исследования, в многоэтажных домах крупнопанельного типа 

среднесуточная температура воздуха в квартирах зимой имеет меньший градиент изменения от утра к 

вечеру, чем в домах кирпичного типа. В кирпичных домах наблюдается заметное понижение 

температуры в утренние часы и снижается в вечерние часы по отношению к дневной (разница в 9,8оС), в 

то время как в крупнопанельных домах эти колебания выше 2 градусов. В многоэтажных домах 

этажность на значения температуры в квартирах не повлияла, за исключением одного дома в 

микрорайоне Тюлейкен, где температура воздуха на первом этаже была 12о – 14оС, что было ниже 

допустимой нормы на 4-6 градусов по Цельсию. А на остальных этажах температура была в пределах 

допустимой нормы и колебалась от 19 о до 22оС. 

Таблица 1 

Температура воздуха в холодный период года в жилых домах г. Ош 

Годы Тип 

жилья 

Вид строительного 

материала 

Температура, оС 

 утро день вечер 

2
0

0
6
 

Многоэтажные Крупнопанельные 17,9 19,7 20,4 

Кирпичные 12,8 22,6 18,1 

Смешанные 

(крупнопанельные и 

кирпичные) 17,3 20,1 20,1 

Одноэтажные 

(частный сектор) 

Кирпичные 18,8 21,0 22,5 

Глиносырцовые 16,4 20,5 20,9 

Смешанные 

(кирпичные и 17,7 20,8 21,8 
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глиносырцовые) 

2
0

0
7
-2

0
0

8
 

Многоэтажные Крупнопанельные 15,9 16,4 16,7 

Смешанные 

(крупнопанельные и 

кирпичные) 

15,9 16,4 16,7 

Одноэтажные 

(частный сектор) 

Кирпичные 12,1 14,2 16,2 

Глиносырцовые 11,6 13,9 16,0 

Смешанные 

(кирпичные и 

глиносырцовые) 

11,9 11,9 16,1 

 

В частном секторе в домах, построенных из глиносырцовых материалов, температура воздуха 

была в среднем на 1,5-2,0оС ниже, чем в кирпичных домах во все периоды суточных измерений. 

Среднемесячная температура, как в многоэтажных домах, так и в частном секторе держится примерно на 

одном уровне: в частном секторе значения температуры на несколько десятых долей градуса выше, чем в 

многоэтажных.  

Как видно из табл.1, температурный режим в жилых комнатах многоэтажных зданий зимой 2006 

года по утрам был ниже допустимой нормы (18оС), чем в дневное и вечернее время. Оптимальный 

температурный режим отмечен в дневное время в кирпичных крупнопанельных домах (20 – 22оС). 

Аналогичная картина наблюдается и в частном секторе.  

Следует отметить, что микроклиматические условия в 2007-2008 годах были неблагоприятными, 

из-за низких температур в жилых помещениях, как многоэтажных зданий, так и в индивидуальных 

домах. Температурный режим был ниже допустимой нормы на 1,3 – 6,0оС.  

 

Таблица 2 

Температура воздуха в теплый период 2007 года в жилых домах г. Ош 

 

Тип Вид строительного Температура, оС 

жилья материала утро день вечер 

Многоэтажные 

 

 

Крупнопанельные 29,0 30,8 30,2 

Смешанные 

(крупнопанельные и 

кирпичные) 

29,0 30,8 30,2 

Одноэтажные 

(частный сектор) 

Кирпичные 29,5 32,7 31,8 

Глиносырцовые 28,9 31,5 30,7 

Смешанные (кирпичные и 

глиносырцовые) 

29,0 31,7 30,9 

 

Изучение температурного режима в жилых помещениях многоэтажных и одноэтажных домов 

показало, что летом 2007 года отмечено превышение температурных норм, как оптимальной (22-25 оС), 

так и допустимой (20-28оС), на 4-5 оС и 1-3 оС соответственно. 

Измерения скорости движения воздуха во все периоды года в жилых комнатах показали, что 

значения находились в пределах гигиенических норм (0,15-0,2 м/с). 

В многоэтажных домах преобладает центральное отопление, в меньшей степени наблюдается 

смешанное и только в одном из обследованных домов имелось электрическое отопление. В 

индивидуальном (частном) секторе в домах были разные виды отопления: преобладало смешанное, затем 

печное и электрическое. В обследованных жилых строениях газового отопления не было.  

Таким образом, результаты выполненных санитарно-гигиенических исследований в жилых домах 

г.Ош показали, что микроклиматические условия по температуре в зимнее время не соответствовали 

оптимальным и допустимым нормам, особенно в утренние часы. В холодный период года значения 

температуры были ниже в среднем на 1-6 градусов по Цельсию, а в теплый период года выше на 1-4 

градуса. 

 Следует отметить, что вид строительного материала жилья оказывал влияние на состояние 

температурного режима в домостроениях. Так жители обследованных домов г.Ош испытывали 

дискомфорт, вследствие низких температур зимой, особенно утром, как в кирпичных, глиносырцовых 

так и в смешанных строениях. И наоборот, в летнее время у жителей наблюдался температурный 

дискомфорт (перегрев), из-за высоких температур в жилых комнатах.  

 

 

 



 34 

Литература. 

1. Жилищное строительство и здоровье. Всемирная организация здравоохранения. Европейское 

Региональное Бюро. WHO, 2004 – 20 с. 

2. Камилова Р.Т. Влияние социально-гигиенических факторов условий жизни детей школьного 

возраста на уровень их физического развития. //Гиг. и санитария. – 2001. – № 6. – С. 53-55. 

3. Материалы 2-го международного симпозиума ВОЗ: Жилье и Здоровье. Вильнюс, Литва, 29 

сентября–1 октября 2004г.- WHO, 2004. – 720 с. 

4. Постановление Правительства Кыргызской Республики от 26 ноября 2007 года № 562. Об 

утверждении Национальной программы жилищного строительства в Кыргызской Республике на 

2008-2010 годы.  

5. Санитарно-эпидемиологические правила и нормативы. "Санитарно-эпидемиологические требования 

к жилым зданиям и помещениям" СанПиН 2.1.2.001-03. 

6. Чубирко М.И., Пичужкина Н.М., Русин В.И., Масайлова Л.А. Факторы риска внутрижилищной 

среды для здоровья населения //Гиг. и санитария. – 2004. – № 5. – С. 67-68. 

7. Balan G. Quality of interior air: biological contaminants and their effect on health; bioaerosols and 

gathering techniques. //J: Bacteriol Virusol Parazitol Epidemiology -2007. Jun; 52 (1-2):15-8. 

8. Bornehag C.G, Sundell J, Sigsgaard T. Dampness in buildings and health (DBH): Report from an ongoing 

epidemiological investigation on the association between indoor environmental factors and health effects 

among children in Sweden. //J. Indoor Air. 2004; 14 - Suppl. 7: 59-66. 

9. Chau C.K., Hui W.K., Tse G. Valuing the health benefits of improving to indoor air quality in residensis. 

//J. Sci Total Environ. 2008 1 May; 394 (1): 25-38. 

10. Hesselmar B., Aberg B., Eriksson B., Bjorksten B., Aberg N. Building characteristics affect the risk of 

allergy development //J.: Pediatr Allergy Immunology.- 2005 Mar; 16 (2):126-31. 

11. Hoppe P., Martinac I. Indoor climate and air quality: review of current of future topics in the field of ISB 

study group 10 //Int. J Biometeorology. - 1998 Aug; 42 (1):1-7. 

12. Hyvarinen A., Reponen T., Husman T., Nevalainen A. Comparison of Indoor Air Quality in mould 

damaged and reference buildings in a subarctic climate. //Cent. Eur. J. Public Health.- 2001 Aug; 9 

(3):133-9. 

13. Kumar R., Nagar J.K., Kumar H. and etc. Association of indoor and outdoor air pollutant level with 

respiratory problems among children in an industrial area of Delhy, India //J. Arch. Environ. Occup. 

Health- 2007; 62 (2):75-80. 

14. Liu J., Shi J., Wang Q., Shao Q. Hygienic appraisal on apartment houses in western district of Beijing. //J. 

Wei Sheng Yan Jiu. 1999 Nov.; 28 (6):375-7. 

Melikov A.K. Personalized ventilation. //J. Indoor Air 2004; 14 Suppl 7:157-67 

 

 

Тайчиев И.Т, Тайчиева Ч.И, Муйдинов Ф.Ф,  Ош ГУ, 

                               Туташева А.Т., ИМП ЮО НАН КР ЦПМО г. Ош 

 

Эпидемиология неинфекционных и инфекционных болезней в Ошской области 
 

В сообщении приводятся показатели инфекционной и неинфекционной заболеваемости Ошской области за 2001-

2007гг. на 100 тыс. населения  по классам болезней и возрастным контингентам, отмечается динамическое изменение 

заболеваемости и их причины. 
Ключевые слова: неинфекционные и инфекционные болезни, мониторинг, эпидемиология, дети, взрослые, 

здравоохранение. 

The results of noninfectious and infectious morbidities in Osh region for 2001-2007 on 100 thousand population by classes 
of diseases and age contingents are reported, dynamic change of morbidity and their reasons are marked in the paper. 

Key words: Noninfectious and infectious seases, monitoring, epidemiology, children, adults, care of public health. 

  

 В ежегодном обращении Президента Кыргызской Республики народу развитие общественного 

здравоохранения в 2008 году объявлено приоритетным направлением реформы отечественного 

здравоохранения. По реализации этой директивы, а также рекомендации ВОЗ «Здоровье - 21» и 

программы «Здравоохранение Кыргызстана в 21 веке» в структуре системы здравоохранения республики 

формируется блок общественного здравоохранения, в составе которого санитарно-эпидемиологическая 

служба на современном этапе своего существования занимается эпидемиологией не только 

инфекционных,  но и неинфекционных заболеваний. Это предполагает в первую очередь  установление 

социально-гигиенического мониторинга здоровья населения , что включает в себе государственную 

систему наблюдения за состоянием здоровья населения и среды обитания, их анализ, оценку и прогноз, а 

также определение причинно-следственной связи между здоровьем населения и факторами среды 

обитания, имеющие конечную цель – укрепления здоровья населения Кыргызстана [1-3]. 
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 В данной работе мы попытались изучить современное состояние эпидемиологии 

неинфекционных и инфекционных заболеваний в Ошской области за последние 7 лет и их причинно-

следственные связи с различными факторами. Материалом служили официальные отчетные сведения 

областного центра медицинской статистики. Дескриптивный анализ [4] проведен в интенсивных 

показателях заболеваемости на 100 тыс. человек по следующим классам болезней: системы 

кровообращения, органов дыхания, новообразования, травмы и инфекционные патологии. Параллельно 

проанализировано состояние заболеваемости среди детского и взрослого возрастных контингентов. При 

этом установлены следующие закономерности и особенности эпидемиологии неинфекционных и 

инфекционных болезней: за анализируемый период по частоте официальной регистрации ведущее место 

стабильно занимали болезни органов дыхания как в группе взрослых, так и детей до 14 лет, за 

исключением 2005 года когда частота инфекционных заболеваний почти в 10 раз превышала частоту 

болезней органов дыхания  среди детского населения, что на наш взгляд связано с факторами 

субъективного поведенческого характера с одной стороны и реформой функции первичного звена 

медико-санитарной помощи, где больные с инфекционной патологией обслуживается бесплатно с 

другой. На втором месте среди взрослых по частоте регистрации стабильно находятся болезни системы 

кровообращения, инфекционные и паразитарные болезни, затем травмы и отравления и замыкает 

перечень новообразования. В результате налаживания учета и регистрации различных заболеваний на 

местах силами ГСВ, ЦСМ, ФАПов, ТБ, ЦГСЭН и др. структур системы здравоохранения особенно за 

последние 2 года прослеживается тенденция к стабилизации показателей. В 2003-2005гг. отмечено 

существенное колебание показателей по классам заболеваний как в группе взрослых и подростков, так и 

в группе детей до 14 лет. 

Показатели неинфекционных и инфекционных заболеваний в Ошской области 

за 2001-2007гг. на 100 тыс. человек.  

(дети до14 лет)                                                                                                      Таблица 1 

№ Класс болезней 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 

1 Болезни системы 

кровообращен. 

2,2 7,2 1,6 0,23 0,14 1,7 1,5 

2 Болезни органов 

дыхания 

82,5 125,5 104,5 69,8 4,1 93,8 103,8 

3 Новообразования  0,1 0,2 0,1 0,15 0,03 0,07 0,1 

4 Травмы, отравления – 

всего 

19,7 14 16,6 4,0 3,7 5,9 4,2 

5 Инфекционные болезни 1,2 56,6 1 26,0 40,7 47,3 41,8 

 

  (взрослые и подростки)                                                                                        Таблица 2  

№ Класс болезней 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 

1 Болезни системы 

кровообращен. 

12,5 24,3 25 8,3 9,9 38,6 36,4 

2 Болезни органов 

дыхания 

28,9 53,3 47,5 30,8 28,8 49,6 45,5 

3 Новообразования  4,4 6,3 2,2 3,4 0,9 3,0 2,3 

4 Травмы, отравления – 

всего 

22,3 18,1 15,3 3,6 4,1 5,1 3,9 

5 Инфекционные болезни 22,9 15,4 13,5 6,6 8,0 14,4 12,8 

 

 Анализ интенсивных показателей по классам болезней в разрезе районов Ошской области 

(таблица 3) также показывает хаотическую их вариацию, что не укладывается в корреляционную связь с 

какими-либо конкретными факторами, за исключением погрешностей, имеющих место еще в 

деятельности ЛПУ в учете и регистрации этих заболеваний. 

 В целом по Ошской области практически по всем классам болезней за  последние  2 года  

наметилась тенденция к снижению. Однако по болезням системы кровообращения отмечается 

повышение заболеваемости более 2 раз в Карасуйском, по болезням органов дыхания в Алайском и 

Карасуйском районах, по инфекционным и паразитарным болезням также в Карасуйском районе, в 

Алайском районе по травмам, Каракулжинском и Чоналайском районах по новообразованиям имеет 

место небольшой рост. Среди детей до 14 лет Ошской области (таблица 4) по частоте первое место за 

последние годы занимают болезни органов дыхания (103,8), на втором инфекционные и паразитарные 

болезни (41,8-47,3), затем в порядке убывания находятся травмы (4,2-6,0), болезни системы 

кровообращения (1,2-1,5) и новообразования (0,1-0,7). Анализ этих материалов по районам не выявил 

существенные различия.  
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 В группе детей до 14 лет обращает внимание на себе довольно значительная мозаичность 

показателей заболеваемости, но все же здесь прослеживается увеличение частоты встречаемости 

инфекционных и паразитарных болезней (47,3), при снижении показателей травматизма (4,2) и 

сравнительно низких показателях болезней системы кровообращения (0,14) и новообразования (0,03). В 

последние годы в отчетных разработках органов здравоохранения областного уровня отсутствует 

обобщенные сведения о смертности по классам болезней. В то же время литературные данные [5] 

свидетельствует, что в Ошской области на первом месте находится смертность от болезней сердечно-

сосудистой системы (45,1%), затем по рангу снижения этого показателя распределены болезни органов 

дыхания (13,0%), травмы (10,5%), новообразования (8,8%), инфекционные и паразитарные заболевания 

(5%). 

Интенсивные показатели неинфекционной и инфекционной заболеваемости  

взрослого населения по районам  Ошской области 

 за 2006-2007гг. (на 100 тыс.человек). 

     Таблица 3 

 

№ 

 

Районы Болезни сист. 

крово. 

Болезни орг. 

дыхания 

Инфек. и 

паразит. заб. 

Травмы и 

отравления 

Новообразова

ния 

2006 2007 2006 2007 2006 2007 2006 2007 2006 2007 

1 Алайский 54,6 53,6 90,1 97,3 14,9 12,7 12,2 17,0 4,4 2,8 

2 Араванский 45,6 39,6 69,1 60,2 23,0 19,4 12,9 10,0 2,8 2,1 

3 Каракулжин-

ский 

70,8 71,0 84,8 84,5 15,5 15,4 9,1 8,1 4,4 4,7 

4 Карасуйский 7,2 17,2 11,9 20,3 3,9 7,5 2,9 1,1 2,0 2,4 

5 Ноокатский 55,7 53,3 39,6 39,6 21,6 14,4 1,5 0 2,4 1,0 

6 Узгенский 29,8 28,2 44,7 46,1 11,7 15,9 2,3 2,6 2,9 2,6 

7 Чоналайский 37,7 33,2 319,2 87,5 27,4 9,8 17,6 10,9 0 1,3 

 Итого: 38,6 36,4 49,6 45,5 14,3 12,8 5,1 3,9 3,0 2,3 

 

Интенсивные показатели неинфекционной и инфекционной заболеваемости среди детей до 14 лет 

Ошской области  

в разрезе районов за 2006-2007гг. (на 100 тыс.детей). 

           Таблица 4                               
 

№ 

Районы 

 

 

Болезни орг. 

дыхания 

Болезни сист. 

крово 

Инфек. и 

паразит. заб. 

Травмы и 

отравлен. 

Новообразования 

2006 2007 2006 2007 2006 2007 2006 2007 2006 2007 
1 Алайский 97,3 117,0 1,1 5,6 20,7 31,7 8,5 13,3 0 0 

2 Араванский 289,9 274,2 0,7 0,6 108,1 111,8 10,4 11,3 0,1 0,06 

3 Каракулжинский 129,7 138,6 0,4 0,4 41,7 28,2 10,2 9,3 0,03 0,07 

4 Карасуйский 19,2 42,1 0,2 0,2 11,6 23,5 6,5 1,6 0,04 0,2 

5 Ноокатский 69,4 127,9 3,8 4,6 87,8 55,8 1,0 0 0,1 0,03 

6 Узгенский 76,2 70,5 0,2 0,2 34,7 32,8 3,7 4,1 0,07 0,2 

7 Чоналайский 183,1 99,0 0,9 0,2 10,9 9,6 3,1 5,7 0 0 

 Итого: 93,8 103,8 1,2 1,5 47,3 41,8 6,0 4,2 0,7 0,1 

Состояние, изменение и различная ранговая значимость неинфекционных и инфекционных 

заболеваний в Ошской области обусловлено многофакторной детерминированностью здоровья 

населения. В частности, изменились в существенной степени показатели физического развития, питания 

отдельных категорий населения, определились бедные и богаты слои общества, отмечены 

демографические сдвиги (снижение рождаемости, активная урбанизация, рост смертности и др.), 
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снижение обращаемости больных за медицинской помощью из-за сооплаты и др., что обусловило 

хронизацию заболеваний и инвалидизации и преждевременную смертность, резко активизированы 

миграционные процессы и укоренились некоторые «забытые» инфекции (малярия), а другие сохраняют 

угрозу формирования эпидвспышек (брюшной тиф, дифтерия, корь, бруцеллез, сибирская язва). 

 Все это указывает на то, что в условиях Ошской области как в социально-экономическом, так и 

медицинском аспекте значимость неинфекционных и инфекционных болезней весьма высокая и она 

требует дальнейшей активизации и адекватной организации работы различных звеньев органов 

здравоохранения (ГСВ, ЦСМ, ЦУЗ, ЦГСЭН и др.) путем перепрофилизации их деятельности в 

структурном и функциональном плане. 
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Германия 

Содержание общей серы в почвах и растениях Таласской долины.  
Впервые в почвах и агроценозах Таласской долины определена общая сера. 

 
Выявлена взаимозависимость количества общей серы и содержания органического вещества, общего азота почвы, а 

также её прямая взаимосвязь с серой, сосредоточенная в фитомассе сельскохозяйственных культур. 

 The mutual dependence of the quantity of the total sulphur and the content of the organic substance, the total nitrogen of the 
soil has been revealed, and also its direct correlation with sulphur in the plants.  

  Содержание и распространение серы в почвах обусловлено генетическими особенностями почв, 

характером материнских пород, механическим составом и содержанием гумуса. 

  Известно, что при недостатке серы в почве ухудшается качество продукции и при внесении серы 

отмечалось наряду с увеличением урожайности улучшение качества продукции зерновых, многолетних 

трав и других [1, 2]. Об условиях питания растений серой судят на основании анализов почвы, растений, 

воздуха и выпадающих осадков. Растения, испытывающие серное голодание, низкорослые с 

истонченными одревеснелыми и ломкими стеблями, листья, особенно молодые, мелкие, бледно-зелёной 

окраски, плодоношение у таких растений снижается. Однако и высокое содержание серы в почве 

действует токсично на рост растений, характерной особенностью его является отрицательное действие 

на появление всходов культур, снижение скорости накопления растительной массы в первые периоды 

роста и задержка в созревании [3]. 

  Среднее содержание серы в почвах составляет 100-500 мг/кг, а в пахотном горизонте составляет 

240-1200 кг/га [4]. Как известно, содержание серы в песчаных почвах снижается до 20 мг/кг и 

повышается в засоленных почвах до 50 г/кг . А содержание серы в почвах, где в материнской породе 

имеется сульфата кальция, достигает до 20 %. Вблизи сжигательных сооружений в зависимости от их 

расположения и расстояния поступает в почву в год около     5-100 кг серы на 1 га [4]. Некоторые 

зарубежные исследователи считают, что при выпадении осадками более 10 кг серы на 1 га в год растения 

могут быть обеспечены серой за счет этого источника. 

  Валовая сера прочно связана в составе гумуса и недоступна растениям, она может быть ими 

использованы только после минерализации, и поэтому она в почве является только потенциальным 

запасом серного питания растений. Сера поступает в растения в основном из почвы в виде сульфатов 

(SO4
-2) и незначительную часть растения могут поглощать через листья в виде сернистого газа из 

воздуха. 
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Таблица 1 

Содержание подвижной серы в некоторых почвах Киргизии 

№ 

п/п 

Виды почв Глубина, см Содержание 

подвижной серы, 

мг/кг почвы 

1 Горно-долинные светло-каштановые, 

Чуйская долина 

0 – 25 

25 – 50 

14,9 

  8,3 

2 Каштановые, Иссык-Кульская котловина 0 – 25 

25 – 50 

24,1 

23,1 

3 Горные темно-каштановые, Чуйская 

долина 

0 – 25 

25 – 50 

19,1 

23,6 

4 Серозёмы северные светлые, Чуйская 

долина 

0 – 25 

25 – 50 

77,0 

91,0 

5 Серозёмы северные обыкновенные, 

Чуйская долина 

0 – 25 

25 – 50 

83,0 

128,0 

 

Количество сульфатной серы в почве меняется по сезонам: больше всего их летом, когда процессы 

минерализации (сульфофиксации) достигают максимума и меньше – поздней осенью и ранней весной. 

Запасы сульфатной серы в пахотном слое показаны в таблице 1. Содержание сульфатной серы обычно 

увеличивается вниз по профилю почвы, а большая часть серы в верхних горизонтах находится в 

органической форме, которая обычно уменьшается вниз по профилю, за исключением тех почв, в 

которых органическое вещество накапливается в горизонте Б, а также тех почв, которые формировались 

в эрозионно-осадочных условиях, когда образовались погребенные профили, или почв подверженных 

процессам засоления. Здесь, содержание общей серы в почвах и растениях определено на аппаратуре 

LECO SC 132 через сжигание при температуре 1371 °C, а содержание воднорастворимых солей было 

определено посредством электрической проводимости (EC в mS/cm при температуре +25°C) [5]. Так, в 

пахотном слое светло-каштановых почв (разрез 57) содержится 0,486 г/кг, в подпахотном слое 4,343 г/кг 

и содержание воднорастворимых солей соответственно изменяется 0,48 и 3,85 г/кг, а также высокое 

содержание общей серы в листьях озимой пшеницы (разрез №57) доказывает о высоком содержании 

серы этого горизонта (таблица 2). Это объясняется по видимому повышенным содержанием серно-

кислых солей, возможно гипса (CaSO4
.2Н2О) в подпахотных горизонтах вышеназванной почвы. 

 

Таблица 2. 

Содержание общей серы в почвах и растениях и воднорастворимых солей в почвах Таласской долины 

Содержание общей серы в 

почвах, г/кг 

Содержание воднораствори-мых 

солей в почвах, г/кг 

Содержание общей серы в 

растениях, г/кг 

0–25 см 25–50 см 0–25 см 25–50см листья зерно 

Серозёмы северные обыкновенные почвы, ЮЗ с. Аманбаево, р. №512 

0,193 0,148 0,22 0,22 1,56* 1,53* 

Серозёмы северные тёмные почвы, ЮЗ с. Чымгент, р. №54 

0,177 0,130 0,33 0,27 2,39* 1,62* 

Серозёмы северные тёмные почвы, ЮВ с. Боо-Терек, р. №552 

0,228 0,138 0,32 0,27 3,10* 1,73* 

Светло-каштановые почвы, ЮВ с. Ак-Дюбе, р. №562-97 

0,199 0,158 0,36 0,39 2,90* 1,66* 

Светло-каштановые почвы, ЮЗ с. Кен-Арал, р. №57 

0,486 4,343 0,48 3,85 3,18* 1,68* 

Светло-каштановые почвы, ЮЗ с. Кок-Кашат, р. №602 

0,221 0,167 0,26 0,27 7,37** 2,78**ст 

Тёмно-каштановые почвы, ЮВ с. Кара-Ой, р. №612 

0,270 0,188 0,16 0,15  1,02* 1,27* 

Тёмно-каштановые почвы, СЗ с. Талды-Булак, р. №662 

0,362 0,249 0,32 0,30 1,52*** 1,40*** 

Примечание: * - озимая пшеница; ** - люцерна; *** - яровой ячмень;          ст – стебель. 
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Таблица 3. 

Содержание гумуса, общего азота и общей серы в почвах пахотного горизонта (0 – 25 см) в г/кг и их 

соотношение 

Гумус*  общий азот (N) общая сера (S)  Гумус :  N  : S 

Cерозёмы северные обыкновенные почвы, ЮЗ с. Аманбаево, р. №512 

12,4 1,372 0,193      90 :  10  : 1,4 

Серозёмы северные тёмные почвы, ЮЗ с. Чымгент, р. №54 

10,6 1,053 0,177      101 :  10  : 1,7 

Серозёмы северные тёмные почвы, ЮВ с. Боо-Терек, р. №552 

11,1 1,201 0,228      92 :  10  : 1,9 

Светло-каштановые почвы, ЮВ с. Ак-Дюбе, р. №562-97 

13,8 1,693 0,199      82 :  10  : 1,2 

Светло-каштановые почвы, ЮЗ с. Кен-Арал, р. №57 

12,1 1,044 0,486      116 :  10  : 4,7 

Светло-каштановые почвы, ЮЗ с. Кок-Кашат, р. №602 

13,3 1,215 0,221      109 :  10  : 1,8 

Тёмно-каштановые почвы, ЮВ с. Кара-Ой, р. №612 

18,4 1,737 0,270      106 :  10  : 1,6 

Тёмно-каштановые почвы, СЗ с. Талды-Булак, р. №662 

20,7 2,270 0,362      91 :  10  : 1,6 

* - переводные показатели, найденные с помощью уравнения регрессии, что они соответствуют 

количеству гумуса, определенные по методу Тюрина [6]. 

 

Сера активно вовлекается растениями в биологический круговорот и отчуждается с урожаем. 

Вынос серы растениями лишь немного уступает выносу фосфора, а в некоторых случаях даже 

превосходит его. По выносу серы на единицу сухого вещества (таблица 2) видно, что больше серы 

содержится у бобовых, чем у зерновых колосовых. Вынос серы урожаем растений составляет от 5 до 30 

кг/га.  

 Основная масса (больше 95 %) серы пахотного горизонта находится в органической форме. Она 

важный компонент органического вещества почвы, в котором она тесно связана с углеродом, азотом и 

фосфором, где их соотношение C:N:P:S по данным STEVENSON, F. J. (1982) находится в пределах 

140:10:1,3:1,3 [7]. Результаты наших анализов на таблице 3 показывают эту зависимость между 

содержанием гумуса, общего азота и серы в почвах, за исключением разреза №57, где их соотношение в 

пахотном горизонте колеблется в пределах Гумус:N:S = 82-109:10:1,2-1,9 и аналлогично в разрезе №57 

116:10:4,7. Все эти данные говорят о том, что в почве разреза №57 содержится высокое содержание 

общей серы сравнительно с другими разрезами, то есть в пахотном горизонте в среднем на 2 раза больше 

серы, а в подпахотном горизонте в среднем на 26 раз больше. 

 Результаты данных исследований на содержание серы в почве и растениях позволяет в 

дальнейшем определить критический уровень, ниже которого растения страдают от её недостатка.  
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Роль и значение релапаротомии в снижении послеоперационной летальности в 

абдоминальной хирургии 
(обзор литературы) 

В настоящее время успех лечения перитониального осложнения деструктивной острой 

абдоминальной патологии и послеоперационного перитонита (ПП) определяют три основных постулата: 

1) оптимальная хирургическая тактика; 2) рациональная антибактериальная терапия; 3) адекватная 

интенсивная терапия. В этом аспекте, именно неудовлетворительные результаты лечения больных с ПП 

стимулируют поиск путей улучшения эффективности хирургического лечения. В этом плане, 

общеизвестна значимость релапаротомии (РЛ), как способ снижения послеоперационной летальности 

при ПП [3,8,12,18]. 

РЛ достаточно широко используется в хирургической практике. Тем не менее, есть основание 

считать, что РЛ как способ снижения числа послеоперационной смертности многими клиницистами и 

хирургическими коллективами недооценивается [3,8, 12, 18]. Интерес вызывает эволюция взглядов на 

понятие ПП и РЛ. Первую РЛ выполнил французский хирург Seillot; в 1853 году (С.С.Юдин, 1965). В 

России первая РЛ была выполнена В.В.Шолоховым в 1899 году. 

С тех пор, главным образом, в связи с быстрым увеличением количества внутрибрюшных 

вмешательств и неминуемым возникновением значительного количества послеоперационных 

осложнений, в том числе в виде ПП, интерес к РЛ резко возрос. В настоящее время проблема РЛ 

приобрела особую актуальность, так как количество ранних послеоперационных осложнений, которые 

нуждаются в РЛ, не имеет четкой тенденции к снижению [9,13,39]. Более того, ряд авторов подчеркивает 

тенденцию к увеличению числа ПП [14,18]. 

По сводным статистическим данным, частота РЛ в конце XX века составила 0,6-3,86%, а в 

начале XXI века - 8-11% [5,8,14,16]. Между тем, по мнению многих исследователей, объяснение такого 

роста не в увеличении числа хирургических и тактических ошибок, а в профильном изменении 

структуры и тяжести хирургических ургентных заболеваний, в первую очередь возрастание числа ПП 

[3,5,8,14,16,22]. Ведущее место сред внутрибрюшных осложнений занимает ПП. Он составляет от 27,6 до 

70,5% всех осложнений [16, 25]. Летальность при нем составляет от 21 до 80% [16, 56]. Такая высокая 

летальность обусловлена не только теми морфологическими изменениями, которые вызывает ПП, а и 

значительными трудностями в его ранней диагностике [8]. 

По сводным данным, летальность после РЛ составляет от 23,6 до 71,2% [1,2,6,10,13,23]. По 

мнению авторов, это связано с тем, что РЛ часто не носит характера рассчитанной хирургической 

тактики, основанной на прогнозировании осложнений, ранней их диагностике и дифференцированном 

подходе к лечению [13,23]. В результате РЛ по поводу абдоминальных осложнений в 30-72% 

наблюдений выполняется поздно и часто необоснованно [1,2,7,8, 13, 14,22]. Следует заметить, что 

основными причинами РЛ являются внутрибрюшные осложнения: разлитой и отграниченный перитонит, 

непроходимость кишечника, эвентрация, кишечные свищи, кровотечение. Среди них 

послеоперационный перитонит (ПП) занимает ведущее место. На его долю приходится от 46 до 75,1% 

всех повторных вмешательств [3, 6, 8,11,23]. 

Вызывает сожаление о том, что до сих пор сохраняется путаница в терминологии, касательно 

как ПП, так и РЛ. ПП классифицируют по распространению, характеру экссудату, стадии развития 

процесса. Кроме того, выделяют перитонит, который возникает после плановых или экстренных 

операций. Существует распределение перитонита на перитонит после операций на желудке, кишечнике, 

желчных путях и др. В.С.Шапкин и соавт. (1978) и другие авторы [36], предлагали разделять ПП на: 1) 

первичный, или тот что продлевается, то есть перитонит, который имел место еще к первой операции и 

прогрессирует по тем или иным причинам; 2) вторичный перитонит, который в свою очередь делится на: 

а) инокуляционный; б) перфоративный; в) некротичный; г) абсцесогенный; д) артифициальный. 

Под инокуляционным "экзогенным" или "криптогенным" перитонитом понимают перитонит, 

который возник в результате занесения инфекции в брюшную пустоту во время, а возможно и после 

операции через "физически-герметичные швы". Перфоративный перитонит, на мысль цитированных 

авторов, возникает вследствие прорыва содержимого желудку или кишечника через язву, рак или швы 

("перфорация через швы"). 

Некротичный перитонит обусловлен омертвлением стенки желудку или кишки. Абсцесогенний 

перитонит вызванный генерализацией ограниченного перитонита вследствие реактивного, 

перифокального воспаление или прорыва гнойника в свободное брюшное пространство. 

Артифициальный перитонит является следствием ошибок хирурга во время операции (незамеченные 

повреждения кишечника, негерметичные швы, и др.). Термин "некротичный перитонит" не воссоздает 

действительного состояния дел, так как речь идет не о некротичном процессе в брюшине, а о некрозе 
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стенки желудку или кишечника. На основании обобщения данных литературы [30] предложена 

следующая классификация ПП: 

А. По характеру распространения процесса: 1) Местный (отделенный, неотделенный); 2) 

Разлитый. 

Б. По характеру содержимого брюшной пустоты: 1) серозный; 2) гнойный; 3) гнилостный; 4) 

фибринозный; 5) геморрагический; 6) смешанный. 

В. По фазам развития патологического процесса: 1) реактивная фаза; 2) токсичная фаза; 3) 

терминальная фаза. 

Д. По конечному результату: 1) Регрессирующий перитонит; 2) Прогрессирующий перитонит; 3) 

Перитонит с осложнением (абсцессы, кишечные свищи, эвентерации и пр.). 

Наш анализ доступной литературы показывает, что до сих пор имеет место путаница в 

определении РЛ. По мнению ведущих хирургов России РЛ - это повторное чревосечение. Однако этот 

термин не однозначен. В литературе нет четкой формулировки, что следует называть РЛ, а что - 

повторной операцией. Нуждается в уточнении само понятие "релапаротомия". Не уточнены сроки 

выполнения "ранней", "отсроченной" и "поздней" РЛ [10,12,20,23]. 

Как известно, РЛ нередко дополняют такими определениями, как "экстренная", "срочная", 

"ранняя", "неотложная", имеющими одинаковый смысл. В то же время многие хирурги используют 

другие определения - "отсроченная", "поздняя", "плановая", "целенаправленная" и "ревизионная" РЛ. 

При этом "ранняя" РЛ отождествляется со своевременной, а "поздняя" - с запоздалой [3-6, 8, 14]. 

Ряд авторы ставят РЛ в прямую зависимость от времени выполнения первой операции. 

Н.П.Батян [2] считает, что РЛ - это оперативное вмешательство на органах брюшной полости, 

являющееся этапом лечения, когда оно фактически не закончено. И в какое бы время после операции оно 

ни производилось, эту операцию следует считать РЛ. Такого же мнения придерживаются Д.С.Журавский 

[9] и М.А. Галеев [5]. М.Э.Комахидзе и соавт. [10] и В.Ф. Цхай [13] считают РЛ операцию, 

производимую в течение первых 3 недель послеоперационного периода. Т.Е.Гнилорыбов и соавт. [6], 

В.С.Шапкин и соавт. [14], Ю.Н.Белокуров и соавт. [3] РЛ называют операцию, произведенную после 

первичного вмешательства в период нахождения больного в стационаре. 

Анализ литературы показывает, что В.И.Стручков и соавт. [12] выделяют три фазы 

послеоперационного периода: раннюю - первые 5 сут, позднюю - до выписки больного из стационара и 

отдаленную - до восстановления трудоспособности. В соответствии с этим РЛ считается ранней, если 

она выполнена в первые две фазы послеоперационного периода. А.А. Беляев и соавт. [4], Л.С. Журавский 

[9] ранней РЛ считают операцию, предпринятую в  

период заживления раны (до 14-х суток). В.И. Горб и Р.С. Поповьянц [7] в зависимости от времени с 

момента первичной операции различают раннюю РЛ - до 5 сут и отсроченную РЛ - от 5 до 10 сут. 

РЛ должна всегда выполняться в адекватном объеме. Паллиативные операции приводят к 

прогрессированию основного заболевания и осложнениям, поскольку имеют целью лишь облегчение 

состояния больного. Тем не мене, до сих пор спорным остается вопрос об объеме вмешательства при 

выполнении РЛ. В.И. Горб и соавт. [7] признают целесообразность выделения РЛ "полного" и 

"ограниченного" объема. И.Г. Коцюбинский и соавт. [11] и В.К. Гостищев и соавт. [8] также считают, что 

РЛ может быть "радикальной" и "паллиативной". Ю.Н.Белокуров и соавт. [3] указывают на то, что 

летальность при "паллиативной" РЛ составила 93,6%, при "радикальной" - 55,0%. 

Анализ литературы свидетельствует о том, что более конкретна классификация РЛ, составленная 

в соответствии с фазами общего адаптационного синдрома в ответ на операционную травму. К ранним 

относятся РЛ в сроки до 6 сут, пока максимально сохранены адаптационные возможности организма. В 

указанном аспекте, С.Г.Григорьев и соавт. (2002) анализируя различные классификации РЛ, предлагают 

свою формулировку этого понятия, основанную на объективных критериях общебиологической реакции 

организма на операционную травму в виде адаптационного синдрома Г.Селье. 

Надо отметить, что адаптационный синдром, кроме фазности течения, имеет определенную 

продолжительность (60 сут). По мнению авторов, это вполне может служить клиническим критерием 

определения сроков выполнения РЛ, поэтому, если повторная операция выполнена в пределах течения 

адаптационного синдрома (60 сут), такую операцию можно называть РЛ. Если же операция выполнена 

по окончании проявлений адаптационного синдрома, то такое вмешательство является не РЛ, а 

повторной операцией. По мнению авторов, РЛ, выполняемые на 7-15-е сутки, соответствующие периоду 

истощения адаптационных механизмов, считаются поздними. Отсроченную РЛ производят на 16-60-е 

сутки, в период постепенного восстановления анаболитических процессов. 

Особенность классификации РЛ заключается в том, что она опирается на объективные критерии 

фазности адаптационного синдрома и содержит временные границы каждой из фаз. Важно выделение 

раннего послеоперационного периода и ранней РЛ в течение первых 6 сут. Ранний период, по мнению 

С.Г.Григорьева и соавт. (2002), имеет особое значение. В это время развивается самое большое число 
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возможных осложнений, возникают значительные трудности в оценке и диагностике осложнений, 

ограничиваются возможности использования инструментальных методов исследования. 

Ранняя РЛ отличается от повторного вмешательства тем, что производится на фоне 

неустойчивой компенсации жизненно важных функций и обусловливает необходимость применения 

средств интенсивной терапии. Она позволяет не только устранить осложнения, но и прогнозировать 

дальнейшее лечение, а также определить показания к более активной хирургической тактике. Раннюю 

РЛ некоторые авторы условно называют «операцией-реанимацией» и выполняется она в течение 1-й 

недели послеоперационного периода. Эти обстоятельства обязывают придать термину "релапаротомия" 

символику, близкую к символике таких состояний, как шок, сепсис, которые побуждают хирурга к 

особенно активным и целеустремленным действиям. В этом заключается определенная клиническая 

значимость разделения понятий • "релапаротомия" и "повторная операция". 

В целом определение сроков выполнения РЛ обусловлено наличием осложнений. При остро 

развивающихся осложнениях с непосредственной угрозой для жизни (кровотечение, несостоятельность 

соустий, кишечная непроходимость) подход к РЛ должен быть подчинен общим принципам ургентной 

хирургии, т.е. операция, направленная на ликвидацию осложнений, должна быть произведена в 

ближайшие 2 ч с момента установления осложнения. Этот временной фактор является правилом для 

всех ургентных состояний. Он может быть с полным правом использован и взят за основу при решении 

вопроса о РЛ. Целесообразно применение термина "неотложная» РЛ. В других ситуациях, когда нет 

необходимости выполнять операцию немедленно, - при ликвидации локальных гнойных процессов, 

некоторых видов кишечных свищей и др., по-видимому, оправданы термины "срочная" РЛ или 

"отсроченная" РЛ. 

Как показывает анализ литературы, не имеют четкого отражения эвентрация и изолированные 

абсцессы брюшной полости как причины РЛ. Вскрытие одиночных абсцессов, непосредственно 

прилежащих к передней брюшной стенке или локализующихся в малом тазу ряд авторов не считают РЛ, 

так как при этом не производим ревизию брюшной полости [2,4,12,22]. Однако вмешательство при 

гнойниках в глубине брюшной полости, локализацию которых трудно определить до операции, когда 

хирурги не смогут избежать ревизии и осмотра брюшной полости, относят к РЛ [4,5,7]. 

Б.А.Ахунджанов и соавт. [1] и Н.П. Батян [2] вскрытие абсцессов относят к РЛ, так как 

независимо от величины разреза рассекается листок брюшины. По мнению В.С.Шапкина и соавт. [14] и 

Ю.В. Белокурова и соавт. [3], операцию по поводу гнойников нет оснований называть РЛ, поскольку 

брюшную полость при этом вскрывают редко, а сама брюшина становится одной из стенок абсцесса. 

Ю.В.Белокуров и соавт. [3] при анализе результатов РЛ без учета операций по поводу абсцессов 

брюшной полости приводят летальность, достигающую 63,6%. Однако при включении в расчеты 

операций, связанных со вскрытием гнойников и сопровождающихся гораздо меньшей летальностью 

(14,3%), соответствующий средний показатель уменьшается до 38,9%. 

Подобные обстоятельства имеют место и при эвентрации [12,18]. Некоторые авторы 

рассматривают эвентрацию как осложнение репаративных процессов в ране передней брюшной стенки, 

а вмешательство не относят к РЛ, считая его техническим приемом по устранению расхождения краев 

раны [17,20]. По мнению ряда авторов, целесообразнее подходить к хирургическому лечению 

эвентрации с учетом причин ее возникновения. При эвентрации вследствие нагноения раны передней 

брюшной стенки в задачу хирурга входит не РЛ, а лечение нагноения и устранение эвентрации. Если 

эвентрация возникает вследствие прогрессирующего перитонита, что бывает нередко, то локальное 

вмешательство, заключающееся в ушивании раны, не будет адекватным [3,6,11,28]. 

Все авторы солидарны с тем, что необходима полноценная РЛ, выполненная в соответствии с 

принципами лечения перитонита. Вероятно, разрешить приведенные противоречия можно лишь путем 

уточнения самой формулировки понятия "релапаротомия". Наиболее распространено определение 

В.С.Шапкина и соавт. [14], которые считают, что РЛ следует расценивать как повторное вскрытие 

брюшины, производимое до выписки больного из стационара. 

Ряд исследователей считают логичность введения в эту формулировку РЛ уточняющие понятия, 

касающиеся ревизии брюшной полости и конкретизации сроков выполнения РЛ. Если операция по 

поводу осложнений сопровождалась ревизией брюшной полости, следовательно, была выполнена РЛ. В 

противном случае имело место только локальное вмешательство, например, устранение эвентрации с 

ушиванием лапаротомной раны или вскрытие внутрибрюшного абсцесса, прилежащего к передней 

брюшной стенке [6,11,15]. 

Таким образом, диагностика ПП должна основываться на последовательном проведении 

клинико-лабораторного, рентгенологического и ультразвукового методов исследования. РЛ следует 

проводить в ранние сроки и во всех случаях она должна быть полной. РЛ - любое повторное 

хирургическое вмешательство, сопровождающееся вскрытием и ревизией брюшной полости, 

предпринимаемое в течение 2 мес. (60 сут.) послеоперационного периода независимо от вынуждающих к 

этому причин. 
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РЛ почти всегда очень тяжелое вмешательство как для больного, так и для оперирующего 

хирурга. Она тяжела своей непредсказуемостью и нестандартностью операционной ситуации. Поэтому 

РЛ должны выполнять самые опытные хирурги отделения и обязательно имеющие большой опыт в 

хирургии ЖКТ. Временной промежуток в 24-72 часов является оптимальным для выполнения РЛ 
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ГУМАНИТАРДЫК ИЛИМДЕР 
 

 

     Абдраманова С. К., Ош ГУ 

 

Лингвистические игры на уроках русского языка при изучении рода 

имён существительных 
 

     Игра является необходимым, ключевым условием воздействия на ребёнка. Она освобождает подсознание, делает 

процесс воспитания и обучения свободным, прямым, притягательным и ненавязчивым  

 

          Игра – это форма познания мира. Благодаря активной и раскрепощённой мыслительной и речевой 

деятельности у ребёнка вырабатываются такие качества личности, как самостоятельность мышления и 

творческая инициатива. 

     Общение в диалоге – игре максимально приближено к реальным, естественным речевым 

ситуациям, а это способствует формированию навыков спонтанной устной речи. 

      Игру как метод обучения, передачи опыта старших поколений младшим  люди использовали с 

древности. Широкое применение игра находит в современной школе, делающей ставку на активизацию и 

интенсификацию учебного процесса, а значит, и воспитания, так как воспитание и обучение тесно 

связаны между собой.         

      Игра – это и самостоятельная технология для освоения понятия, темы, раздела, предмета. 

Игровая деятельность может занять целый урок или его часть ( введение, объяснение, закрепление, 

контроль).   

    «Соедините Духовность и Игру, а проще – учёбу и интерес, вот и выход на все проблемы и из 

всех проблем, какие давно и мучительно волнуют школу», - писал известный педагог Е. Н. Ильин. 

       В отличие от детской игры для учебной игры очень важен результат. Но ожидаемый результат и 

решаемые дидактические задачи не должны быть очевидны ученикам. Пусть для них игра остаётся 

игрой, приятной паузой во время урока, способом переключиться на другой вид деятельности. 

       А учитель, устанавливая правила игры, будет оценивать не только процесс, но и результат, 

сравнивая его с ожидаемым. 

      Языковых игр очень много. Их можно классифицировать по- разному: на основе 

стратегического, дидактического и функционального подходов. 

      Стратегический подход делит игры на угадывания, поиск соответствий, сочинение, ролевые 

игры, моделирование ситуаций и загадки. 

      С дидактической точки зрения игры могут классифицироваться как грамматические и 

словарные, игры, связанные с чтением, письмом, беседой, аудированием.  

      С функциональной точки зрения игры делятся на разминки, зарядки, головоломки, соревнования 

и игры для укрепления знаний. 

      В свою очередь, каждая из этих категорий включает в себя самые разнообразные виды 

деятельности. Например, среди «угадаек» - загадки, основанные на юморе и игре слов, и задания, 

предполагающие описание людей и предметов. Игры на поиск соответствий могут быть приспособлены 

для развития любых языковых навыков, а по форме это может быть игры на игровом поле, игра в карты, 

лото, песенка или игра с картинками.   

      Кроссворды, чайнворды, анаграммы и пр. – замечательные средства для обогащения и 

закрепления словарного запаса. Кроме того, в процессе их разгадывания создаются ситуации общения, 

идеальные для обучения в группе: происходит взаимообмен идеями, при этом каждый член группы 

осознает свою личную ответственность за коллективный результат. 

Какие же лингвистические игры можно использовать на уроках при изучении рода имён 

существительных. 

Наиболее распространённая и простая форма игры – это игра со словом. Такие игры решают, как 

правило, частнопредметные задачи: развитие орфографической зоркости, расширение словарного запаса, 

закрепление знаний о грамматических категориях. Эти игры занимают 5-7 минут и могут проводиться в 

любое время урока. Если их использовать в качестве « речевой разминки», то с них можно начинать 

практически каждый урок.                                                                                                              

    Очень популярной остаётся у ребят всех возрастов игра на составление слов, из букв, входящих 

в данное слово. Игра называется « Слова из слова». Например,  в качестве исходного выбирается слово 

стрекоза. За 1 минуту надо составить из букв этого слова, как можно больше существительных в 

начальной форме и определить род составленных слов. 

       Во время проверки учащиеся по очереди называют составленные слова. Побеждает тот, кто 

больше всех составил слов. Так шестиклассники из слова стрекоза составили 26 слов ( коза, река, кот, 
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сок, ток, рак, кора, акт, таз, оса, азот, коса, трос, скот, озёра, тёрка, сорт, роет, роза, роса, ракета, сетка, 

каток, катер, ссора, сера).  

       Такая игра помогает запомнить облик слова, развивает внимание к написанию слова, что в 

конечном итоге способствует развитию орфографической зоркости.  

       Похоже, проводится игра «Кто больше?» Учащимся надо подобрать как можно больше 

определений к существительному (яблоко, мяч, голос, глаза, и т. п.). Ко многим существительным можно 

подобрать десятки определений. Побеждает тот, кто последний предложит определение.    

       Давно известна и широко используется на уроках русского языка игра. «Третье (четвёртое) 

лишнее». Основой для объединения слов в группы могут стать морфемный состав, морфологические 

признаки, лексическое значение, особенности написания и прочее. Приведём примеры. 

      Найдите «третье лишнее». 

1.  Книга, море, песня. 

2.  День, стол, тетрадь. 

3.  Растение, роза, яблоко 

В начале урока можно проводить игру. «Определи слово» или «Найди спрятанное слово». Учитель 

загадывает слово  и указывает его отличительные признаки (побеждает тот, кто первым его отгадает 

и определит род этого существительного).     

        Корень такой, как в слове снежинка   

        Приставка такая, как в слове подъехал                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          

        Суффикс такой, как в слове лесник  

                                                                          (подснежник) 

      Популярной игрой является ребус (ребус от латинского слова вещь), в    котором слова 

выражаются с помощью нарисованных вещей. Например, нарисованы нотные линейки и нота ре, а затем 

бусы. Читаем ребусы.                 

     Если в наименовании нарисованного предмета есть «лишние» буквы, то перед рисунком или 

после него стоит столько запятых (апострофов), сколько букв надо отнять в начале или в конце слова.  

     В виде ребуса можно представить чуть ли не любое высказывание: пословицу, загадку, цитату из 

произведения, афоризм. Можно организовать эстафету, когда участники двух команд по очереди 

подходят к доске и разгадывают свой ребус – кто быстрее? 

     Самостоятельное составление ребусов может быть домашним заданием. 

     Анаграмма (гр. ana…- пере..+ gramma – буква) – перестановка букв в слове (род словесной 

игры), в результате которой образуется новое слово.    / 

     Анаграммы – слова, состоящие из одних и тех же букв, но в разном порядке: коршун – шнурок, 

колос – сокол, ревность – верность, салат – атлас, карета – ракета, старина – санитар, норма – роман, 

фара – арфа.            

             По мне движется к сердцу кровь, 

             Меня ищут на сгибах руки. 

             Если ж, буквы смешав,   

             Мы расставим их вновь, 

             То получим названье реки.     (вена – Нева) 

           Метаграммы (гр.meta – перемена букв, превращение) – слова,   отличающиеся  друг от друга одной 

или несколькими буквами. Буква может прибавляться или убавляться в начале, середине или конце 

слова. 

              С б мучительной бываю 

              С м одежду пожираю 

              С р актёру я нужна 

              С с для повара нужна                      (боль, моль, роль, соль) 

           Палиндромы (гр. palindromeo – бегу назад) – это слова, которые справа налево читаются 

одинаково: дед, еле, комок, мадам, боб, кабак. Возможны предложения-палиндромы: Дорог тот город. 

Иногда такие палиндромы создавали поэты и писатели: А роза упала на лапу Азора (А. Фет), Аргентина 

манит негра (Н. Булгаков). 

      Разновидность палиндромов – слова, которые при чтении справа налево имеют другое значение: 

топор – ропот, нос – сон, ворон – норов, огород – дорого. 

     Шарады (от франц. charade – беседа) – это особые загадки. Слово, которое надо отгадать, 

разделяется на части, каждая из которых имеет значение самостоятельного слова. Сначала определяется 

значение частей с помощью синонимов или описательных выражений (перифразов), а затем – значение 

целого. Например:  

           Первый слог – лоб. 

           Второй – сто лет. 

           Целое – разумное существо.                               (чело-век) 
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      Первые шарады появились ещё в Древнем Риме. Но особенно их полюбили в XVIII в. Часто в 

шарады играли в дворянских салонах.        

      Приведём примеры шарад, которые можно предложить на уроке. 

    1. Если вы соедините две ноты, можете сварить суп. (фасоль) 

    2. Первое – предлог, второе – девочка, целое бывает у рыболова (удочка). 

    3. Первое используется в игре, второе – материк, целое найдёшь в сказке (фантазия). 

      Но самое интересное – это составление шарад. Для этого заранее предлагается группам 

(командам) учеников найти в словаре 5 слов, которые можно разделить на части, равные 

самостоятельным словам. На уроке команды коллективно сочиняют шарады. Конечно, надо показать, как 

это делается. Например, выбрано слово шар-а-да. Из него может получиться такая шарада: «Первое – 

круглый предмет, второе – союз, третье – утверждение, целое – игра». 

     Слово по-беда можно загадать в такой шараде: «К предлогу прибавьте несчастье и добивайтесь 

целого». 

           Мой первый слог растёт в дубраве, 

           Второй – глубокая канава. 

           Добавьте букву иль предлог, 

           Затем найдите третий слог.                                                                                                                       

           Его отлично знает,                                                                                            

           Кто в бильярд играет.                                                                                                 

           А в целом – повесть это                                                                                            

           Великого поэта.    ( Дубровский) 

      С глухим – траву она срезает 

      Со звонким – листья объедает        (коса – коза)             

Ещё интереснее шараду не произносить, а изобразить в виде сценки. Потребуется богатая 

фантазия для изображения предметов. Например, шарада состоит из 3-х действий: 

     Действие 1.  На сцене стоят люди и поют. Какое здесь слово изображено? 

     Действие 2.  Бегает мальчик, размахивая  руками-крыльями и жужжит: «ж-ж-ж.». Он может 

кого-нибудь ужалить. Кого изображает мальчик?                                   

     Действие 3. Взявшись за руки, артисты кругами ходят по сцене. Какое слово задумано? ( 

Хоровод). 

     Действие 1. Артист тихо крадёт что-то. Кто это? 

     Действие 2. Девочка показывает букву О. 

     Действие 3. Мальчики кричат: « Бей его, бей!» 

     Действие 4. Артист изображает птичку и чирикает: « Чик-чирик» 

       Какое слово задумано?   (Воробей)      

     Приведём несколько слов, из которых легко составить шарады: балалайка, борода, виноград, 

иволга, колбаса, капуста, повесть, посуда, разговор, семья. 

         Игры, загадки, кроссворды, шарады, ребусы учат детей образно мыслить, сравнивать, находить 

отличия, превращать один предмет в другой. 

У школьников вырабатывается большое внимание к слову, его структуре, составу. Они видят 

слово с разных сторон, учатся думать, рассуждать о нём. 

Таким образом, многообразные и увлекательные словесные игры должны найти место при 

изучении словесности, потому что это не просто развлечение, а особый, эффективный способ 

постижения сложных языковых явлений. А кроме того, игры развивают ум и творческие способности 

учащихся, так как учат выбирать из различных вариантов наилучший.                   

         Игры формируют волю, активность, самостоятельность, обогащают чувство, дают возможность 

испытать радость от сознания собственных сил.  
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Абдывасиева З., ОГПИ  

 

Педагогические условия формирования интереса  студентов-филологов     

к математике 

                                     
Создание педагогических  условий для развития мотиваций и творческой деятельности, для формирования 

личности студента, не достаточная разработанность в подготовке учебного пособия по математике для 

филологов. Нами предложено и экспериментально апробировано программа,по математике для филологических 

факультетов.  
Founding pedagogical conditions to develop motivation and creative activity, to form the personality of a student, 

inadequate work in preparing hand books in mathematics for the specialists in philology. Here we suggest an experimented 

program on mathematics for philological faculties.  
 

               Экспериментальная работа по  формированию интереса к математике  проводилась  со 

студентами  в первых-вторых курсах факультетов Кыргызской филологии  Ошского гуманитарно-

педагогического  института и ОшГУ. Целью эксперимента - “ В действительности обучение 

представляет собой целое, в котором преподавание и учение, содержательные и процессуальные стороны 

существуют в единстве, дополняют  друг друга”[1,c 74]. 

Создание конкретного педагогического и методического материала для студентов осуществляется в 

следующих направлениях: 

1) подготовка дифференциальных заданий для самостоятельной работы различной степени 

трудности с учетом специфики факультета; 

2) составление методических указаний и рекомендаций по изучению отдельных наиболее сложных 

тем учебной программы, написанию докладов, сообщений и т.д.; 

3) совершенствование и корректировка экспериментальной программы; 

4) подготовки апробация учебного (пособия) материала по математике для филологов. 

Создание педагогических  условий для развития мотиваций и творческой деятельности, для 

формирования личности студента, недостаточная разработанность в подготовке учебного пособия по 

математике для филологов. Нами предложено и экспериментально апробировано программа,по 

математике для филологических факультетов.  

При работе над содержанием курса мы руководствовались необходимостью учета 

межпредметных связей математики и филологических дисциплин. Известно, что развитие мышления 

студентов, формирование их познавательных способностей – общая цель, которая достигается при 

изучении различных предметов. Благодаря специфичности математики осуществление для нее 

межпредметных связей является фактически одним из требований принципов связи обучения с жизнью, 

с практикой .Указанный принцип предполагает опору на жизненный (в том числе и филологический) 

опыт студентов . Математика наука самостоятельная, но известна и другая ее прикладная особенность: 

математический аппарат применяется почти всеми науками. Систематическое применение 

математических навыков в процессе изучения других предметов целесообразно, так как помогает 

осознать ее характеризующую прикладную особенность. 

В современной Кыргызской литературе широко используются математические методы. Первые 

попытки применения математики в литературе связаны с известными древними учеными Аристотелем, 

Пифагором и др. Им были использованы математические модели, которые нашли в дальнейшем широкое 

применение. Многие филологи используют математические зависимости, как для иллюстрации своих 

теоретических положений, так и в качестве метода исследования. 

Начиная с XVIII века в филологии понятие плотность занятий, где объединяются исследования, 

основанные на органическом соединении филологии, математики, статистики. Тем самым еще более 

возросла роль математики в филологии. 

Математические методы в филологии получили широкое распространение. Причина - в развитии 

практической функции филологической науки. С переходом к исследованиям в литературе и языка, 

филологическая наука столкнулась с очень сложными системами, которые не могут быть воссозданы без 

математического моделирования. Это касается также прогнозов поведения моделей системы при 

изменении некоторых параметров, что чрезвычайно важно для выработки определенной 

“филологической политики” и проведение ее в практику. 

Изучая исторические процессы развития филологической науки, связывая и с филологической 

политикой государства, студенты должны ориентироваться в сущности межпредметных связей, уметь 

смоделировать ту или иную зависимость в общем виде. 

Существует несколько путей практического осуществления межпредметных связей. Один из них 

– раскрытие филологического смысла математических понятий, включение примеров и задач, 

относящихся по форме и содержанию к различным вопросам литературы и языка. 
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Большие возможности по реализации междпреметных связей появляются при изучении основ 

математической статистики. В современных условиях развития литературы и языка значительно 

повысился интерес к статистическим исследованиям, отображающих результатов деятельности. 

Одним из непременных условий правильного восприятия, практического использования 

статистической информации, квалифицированных методов и обоснованных прогнозов являются знание 

статистических методов изучения филологических процессов, природы массовых статистических 

совокупностей, значения и познавательных свойств показателей статистики, условий, их применения в 

филологических исследованиях. 

Математическая статистика обобщает филологические науки конкретными фактами, 

полученными в статистическом исследовании, в свою очередь, филологическая наука, опираясь на 

статистику, формирует законы развития литературы и языка.  

Программой курса предусмотрено системное изложения статистических методов, применяемых 

на основных стадиях филологического исследования: сбор первичной информации, ее обработка, 

вычисление обобщающих показателей (абсолютных, относительных и средних величин, статистических 

коэффициентов) для  анализа и прогнозирования с применением математических, педагогических, 

табличного и графического методов. 

На занятиях разбираются способы построения рядов распределения на примерах с 

филологическим содержанием. 

В филологической практике нередко возникает потребность в графическом изображении 

информации. График дает педагогическую информацию более выразительной, запоминающейся, легко 

воспринимаемой: на графике лучше просматривается основные взаимозависимости. 

Графический метод находит широкое применение для иллюстрации стиля, формы, метода 

изложения, демонстрирует различные зависимости и т.д.. Современные учебники по филологии 

изобилуют значительным объемом графического материала, задачам предлагаемых студентам. Поэтому 

студент-филолог должен уметь построить и проанализировать график. 

Широкие связи математики и филологии проявляются на занятиях, где студент применяет на 

практике свои знания и умения. И это особенно важно на факультетах Кыргызской филологии, так как, 

по мнению некоторых студентов-филологов, они не должны знать математику, даже школьную, и всякое 

упоминание о математических методах исследований или просто элементарных расчетах приводит 

студентов-филологов в «шоковое состояние». 

Грамотное преподавание математики на первом курсе дает возможность преподавателям 

свободно оперировать математическими зависимостями и ускоряет процесс усвоения Кыргызской 

филологии. Не менее важно формирование у студентов педагогического стиля мышления в процессе 

изучения математики: оптимизация, сравнение вариантов решения задач, выбор наилучших результатов 

в зависимости от меняющихся условий, работа со статистическими сборниками  по анализу данных. 

Таким образом, можно отметит, что студенты второго курса, получившие знания по математике 

на первом курсе, легко справляются с заданиями по литературе и  языку, без отдыха решают задачу, 

анализируют графики, составляют таблицы. Они выполняют задания легче и качественнее, чем 

студенты, не изучавшие математику на первом курсе[2,c 14-20]. 

Специфические задачи курса определяют содержательную часть и структуру пособия, которые 

дают представление об основных  методах математической статистики, их возможностях, границах 

применения в филологических исследованиях. Опыт работы показывает, что при изучении специальных 

и филологических дисциплин студенты-филологи производят обработку, анализ статистических данных 

и результатов наблюдений, экспериментов. Это приводит к необходимости ознакомления студентов с 

методами сбора, технологией обработки полученной информации. Поэтому в курс математики включены 

элементы математической статистики в объеме, позволяющим филологам понимать сущность 

статистических выводов и уметь использовать их методы. В программе рассматриваются основные 

методы и приемы обработки результатов наблюдений. 

                            

                                                          Литература. 
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Абдыраева Г., ОГПИ  

 

К вопросу об общении государства к православной церкви в Кыргызстане 

 
В статье раскрываются особенности становления православия в Кыргызстане, рассматривается политика 

государства по отношению к православию в советский период и настоящее время. 

In article features of formation of Orthodoxy in Kyrgyzstan reveal, the policy of the state in relation to orthodoxy during the 

soviet period and the present is considered. 

 

Современная внутренняя и внешняя политика Кыргызстана постоянно дает повод говорить о вере, 

духовности, разных конфессиях, культах. Особенно актуально значение православия как 

стабилизирующего фактора в политической жизни страны, важна роль Русской Православной Церкви в 

укреплении отношений между Кыргызстаном и Россией.  

Православие на территории Кыргызстана стало активно развиваться с началом массового 

переселения российских крестьян и казаков в середине XIX века. Первыми на территорию республики 

прибыли сибирские казаки, поселившиеся в северной части Семиречья. Они основали здесь свои 

укрепления. Так были образованы Сергиополь в 1834 году и Копал в 1847-м. Около казачьих 

укреплений, в которых обустраивались походные военные церкви, селилось мирное население – купцы и 

крестьяне. Постепенно укрепления превращались в поселки, походных церквей стало не хватать1. Были 

образованы первые православные приходы (в Копале – в 1850-м, в Сергиополе – в 1853 году), и стал 

вопрос о строительстве постоянных приходских церквей.  

Церкви строились на средства прихожан и деньги, выделенные государственной казной. 

Православные приходы организовывались в различных поселках и городах. Интересно, что первые 

православные приходы чаще всего возникали не в больших городах, а в маленьких поселках и станицах. 

Инициаторами их создания выступали казаки и переселенцы. На территории Кыргызстана первая 

церковь была сооружена в селе Теплоключенка. Ее сделали по образцу юрт, из войлока и досок, и 

называлась она кошемной. В конце 1860-х годов здесь построили кирпичный храм, а первую кошемную 

церковь прислали в подарок каракольцам. Эта церковь служила верующим еще до 1876 года.  

В шестидесятых годах в Семиречье возникли еще несколько приходов: в 1864 году – в селе 

Лебединовка. Первый городской храм в Кыргызстане был сооружен в Караколе в 1869 году. Помощь 

православным верующим в строительстве храмов оказывало Семиреченское православное церковное 

братство, благотворительное общество, инициатором создания которого стал генерал-губернатор Г.А. 

Колпаковский.  

Переселенцы приживались на территории республики весьма успешно. С 1868 по 1883 год здесь 

образовалось 36 русско-украинских поселений, в которых проживало 2500 славянских семей. 1891–1892 

годы во многих областях европейской России выдались неурожайными. В поисках пропитания и средств 

к существованию русские и украинские крестьяне устремились в Туркестанский край. В Семиречье тогда 

прибыло еще более 1700 семей самовольных переселенцев2.  

По мере обустройства городов (таких, например, как Пишкек и Каракол), крупных поселков 

полугородского типа (Токмак, Нарын, Атбаши), казачьих станиц и сел появлялась возможность 

строительства основательных православных храмов. Уже к началу восьмидесятых годов XIX века 

значительная часть русского и украинского населения обзавелась на территории Кыргызстана немалым 

хозяйством. Если новые переселенцы на первых порах часто бедствовали (выживать им помогало 

мусульманское население), то теперь нередко встречались и зажиточные селения.  

Прежние, гарнизонные церкви, в отличие от приходских, строились целиком на выделенный 

государством кредит. Теперь же общество крестьян выбирало проект храма и самостоятельно решало все 

вопросы, связанные с его строительством. Со стороны епархии оказывалась в основном 

административная помощь – давалось разрешение на сбор пожертвований. Конечно, средств не всегда 

хватало, строительство часто затягивалось, построенные храмы не всегда соответствовали 

архитектурным традициям славянского зодчества, часто оказывались безликими. Это положение 

изменилось лишь тогда, когда генерал-губернатор Н.О. Розенбах в своем отчете за 1888 год честно 

изобразил истинное положение церковного строительства в Туркестанском крае. После чего император 

Александр III собственноручно написал на его докладе: «Пора привести в должный вид православные 

церкви! Действительно стыдно!»3 В последующие годы из тридцати церквей, построенных в 

Туркестанском крае, двадцать две были сооружены на средства государственной казны.  

                                                 
1 Хелимский Е.И. Переселенческое движение в Кыргызстан (вторая половина XIX – начало XX вв.) // Русские в 

Кыргызстане: Научно-исследовательские статьи и материалы. – Бишкек: КРСУ, 2002. – С. 79. 
2  Хелимский Е.И. Указ. раб. – С. 79. 
3 См.: Озмитель Е. История православия в Кыргызстане: Дис. … канд. полит. наук. – Бишкек, 2003. –  С. 43. 
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В 1889 году на территории Кыргызстане произошло сильнейшее Семиреченское землетрясение, 

которое разрушило большинство храмов. В России это бедствие нашло сочувственный отклик. Средства 

на строительство туркестанских храмов собирались по благословению святого праведного Иоанна 

Кронштадтского. К строительству и восстановлению храмов подключились многие состоятельные 

русские люди. Однако большую часть денег пожертвовали семиреченские казаки, купцы, крестьяне и 

чиновники. В этом благородном деле участвовали и мусульмане, жертвуя средства на строительство 

«русских мечетей». Местному населению были понятны чувства православных христиан1.  

Церкви в Туркестане строились быстро – храм поднимался за два-три года. Место выбиралось 

самое лучшее: оно выкупалось на средства состоятельных прихожан, освящалось архиереем и 

начиналось строительство. Типовые проекты утверждал Священный Синод. К 1900 году в Пишпекском 

благочинии, куда входили Пишпекский, Пржевальский и часть Аулие-Атинского уезда, было десять 

церквей. В других районах Кыргызстана действовало еще около пятнадцати храмов.  

За первое десятилетие XX века число православных храмов здесь выросло более чем вдвое. К 1917 

году в Кыргызстане насчитывалось более тридцати храмов. Больше всего церквей было в Прииссыкулье 

(в Пржевальске, Преображенском, Семеновке, Сазановке, Светлом Мысе, Николаевке, Михайловке, 

Отрадном, Орлином, Покровке, Вознесеновке, Теплоключенке, Григорьевке). Храмы были построены во 

всех крупных населенных пунктах Чуйской долины (в Пишпеке, Лебединовке, Кара-Балте, Беловодском, 

Чалдоваре, Сокулуке, Васильевке, Ивановке, Токмаке, Быстровке, Ново-Троицком). В Таласской области 

(часть Аулие-Атинского уезда) церкви и православные приходы были в селах Дмитриевском (Таласе), 

Покровке, Грозном, Ключевке и других.  

К 1917 году на территории Кыргызстана было более двухсот русских и украинских населенных 

пунктов. В каждом из них имелся молитвенный дом. В них время от времени служили священники из 

близлежащих сел или походных церквей. Святыни и иконы храмы получали из Новгорода, Киева и 

других городов. Активно действовали церковноприходские школы, в которых обучались грамоте дети не 

только переселенцев, но и местных жителей.  

После Октябрьской революции 1917 года православные христиане Туркестана вели себя по 

отношению к новой власти лояльно, но, тем не менее, с 1918 года против верующих был развернут 

настоящий террор. Жертвой репрессий прежде всего стало духовенство. Одним из первых пострадал 

епископ Пимен (Белоликов, 1918), которого красногвардейцы из отряда Мамонтова ночью арестовали, 

тайно вывезли за город и там расстреляли. Расстреливали и арестовывали и простых священников, и 

церковнослужителей. В селе Вознесенском был расстрелян красноармейцами псаломщик Григорий 

Скляр. Священник Симеон Банченко из села Ново-Покровка был расстрелян Пишпекской ЧК. 

Протоиерей Филипп Шацкий был заперт в школе и заживо сожжен. Расстреляны за веру псаломщик 

Иоанн Меньков, жена священника Ефросиния Джуринская, иеромонахи Свято-Троицкого монастыря 

Серафим и Феогност2.  

Этот список можно продолжать очень долго, потому что красный террор коснулся судеб очень 

многих людей. А сколько было арестовано и сослано в концлагеря! Кроме арестов и расстрелов было 

еще и другое средство активной борьбы с Церковью – закрытие приходов и уничтожение церквей. 

Большинство из них в советские годы были разрушены или сожжены, а оставшиеся лишены куполов, 

колоколов, перестроены, приспособлены под учебные, клубные, складские и иные помещения3. В 1925 

году на съезде корреспондентов газеты «Безбожник» был основан Союз безбожников, получивший в июне 

1929 года название «Союз воинствующих безбожников», который ставил своей целью идейную 

практическую борьбу с религиями всех конфессий. От этого «Союза» доставалось с лихвой и 

православным, и мусульманам. Большевики одинаково хладнокровно убивали и священника, и муллу, 

разрушали мечеть и православный храм. Общие испытания и страдания еще больше сплотили русских и 

кыргызов.  

Одним из самых действенных орудий борьбы большевиков с Православной Церковью было 

создание религиозного объединения «Живая церковь». Приверженцев новой ереси называли 

«обновленцами» или «живоцерковниками». В немногих оставшихся православных храмах командовали 

и хозяйничали именно «обновленцы»4.  

В то время в Кыргызстане, как и во всей Средней Азии, возрождались традиции русского 

старчества. На Иссык-Куле скрывался архимандрит Борис (Холчев), наследник оптинских старцев. К 

нему за духовным наставлением приезжали православные христиане из самых отдаленных мест, его 

знали и мусульмане. Иеромонах Свято-Троицкого монастыря Ираклий сначала скрывался в Аксайском 

                                                 
1  Там же. – С. 43. 
2 Собор новомучеников и исповедников российских // Православный церковный календарь. 2002. М.: Изд. Совет Русской 

Православной Церкви, 2001. – С. 86-97; Цыпин В.В. История Русской Церкви. 1917-1997гг. – С. 674-705; Владимир, митрополит… 
Земля потомков патриарха Тюрка. – С. 235-239;  

3 Алексеев В.А. Иллюзии и догмы: Взаимоотношения Советского государства и религии. – М: Политиздат, 1991. –  С. 195. 
4 Ярков А. Христианство в Центральной Азии: поиск своего места // Центральная Азия и культура мира: специальный 

выпуск, посвященный Международному Форуму «Культура и религия в Центральной Азии». – Бишкек, 1999. - №1 (7). – С.61-65. 
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скиту, а в 1925 году вернулся на Иссык-Куль. От местных властей он прятался неподалеку от села 

Ананьево, в горном ущелье, затем в домах крестьян. К нему собирались люди со всех окрестных 

селений1.  

Тайное общение с православным духовенством помогало верующим получать столь необходимые 

советы и наставления. Хотя, конечно, если об этом узнавали советские власти, мгновенно следовали 

обвинения в принадлежности к контрреволюционным организациям и соответствующее наказание. За 

общение со ссыльными священнослужителями были арестованы многие миряне. Впрочем, в обычной 

жизни верующие не стремились афишировать свою принадлежность к Церкви, они добросовестно 

работали и старались исполнять все законы советской власти.  

В Великую Отечественную войну священство в который раз выступило как могучая сила. Хотя и 

замалчиваемая во всех советских научных трудах и идеологических выступлениях роль Церкви в 

победах советской армии была очень велика. Верховный Главнокомандующий СССР И. Сталин решил 

лично отблагодарить Русскую Православную Церковь и 4 сентября 1943 г. вызвал к себе трех старейших 

из остававшихся на свободе архиереев и предложил им просить все необходимое для восстановления 

Церкви. 

Теперь был поставлен вопрос о мирном их сосуществовании с советской властью. Для 

урегулирования разных сложных вопросов, связанных с деятельностью епархий и приходов Русской 

Православной Церкви и других религиозных организаций в условиях атеистического государства при 

Совете Народных Комиссаров СССР в 1943 г. был организован Совет по делам Русской Православной 

Церкви, а в 1945 – Совет по делам религиозных культов (с 1946 и до 1991 гг. – при Совете Министров 

СССР)2.  

Для каждой республики назначались уполномоченные этих Советов, которые не подчинялись 

местным властям, а отчитывались только перед центром при Совмине СССР. Уполномоченные должны 

были контролировать всю деятельность всех религиозных организаций, регистрировать общины 

верующих, помогать разрешать конфликтные ситуации с органами власти разных уровней и наблюдать за 

тем, чтобы дозволенная религиозная деятельность не обернулась настоящим возрождением религии. От 

антирелигиозной работы нигде, ни в Москве, ни в республиках, правительство не отказывалось, но теперь 

идеологи заботились о том, чтобы атеистическая деятельность государства принимала более 

«цивилизованные» формы. 

Уполномоченным Совета по делам Русской Православной Церкви по Киргизской ССР с 1943 г. 

был Соловьев, который, судя по его деятельности, действительно руководствовался в отношении с 

приходами и священниками сталинской директивой – «подчеркивать самостоятельность Церкви». 

Уполномоченным Совета по делам религиозных культов по Киргизской ССР в 1946 г. стал Х. А. 

Ахтямов. В отличие от Соловьева, у Ахтямова был целый штат сотрудников, в том числе и специальный 

инструктор по делам Православной Церкви, который занимался жалобами на священников и контролем 

«на местах». В ведении уполномоченного Совета по делам Русской Православной Церкви находилась 

регистрация приходов и учет священнослужителей, отчетность перед Союзным Совмином, 

урегулирование проблем с республиканскими властями, со строительством, содержанием храмов, 

налогообложением и приобретением церквей.  

К 1946 году на юге Кыргызстана действовало девять приходов, на севере – двадцать три. Давление 

на верующих было ослаблено. Православной Церкви в Кыргызстане был возвращен Троицкий храм в 

Пржевальске. В 1945 году во Фрунзе (Бишкеке) на государственные средства был реконструирован, а 

затем, в 1952 году, освящен Воскресенский собор. Воскресенскому собору власти помогали для того, чтобы 

использовать его образ в своих целях, чтобы продемонстрировать миру, что в Советском Союзе нет 

гонений на Церковь. Например, в 1956 году в Москве проходил Всемирный Фестиваль Молодежи. Его 

участников собирались провезти по всей стране, ожидали их и в Кыргызстане. Если бы они захотели 

ознакомиться с жизнью верующих в Советском Союзе, им бы показали столичный собор, который 

уполномоченный Гритчин счел одним из «образцово-показательных». «Из 32-х религиозных общин 

русской православной церкви, – докладывал он заместителю председателя Совмина К.К. Кондучаловой, – 

наиболее подходящими из них для показа иностранным гостям-участникам Международного Фестиваля, 

считаю следующие общины: ...  в городе Фрунзе, где настоятелем Собора является протоиерей Рябцовский 

Александр Васильевич, вполне лоялен, политически развит и хороший собеседник. Воскресенский собор 

недавно построен и довольно приличен на вид»3. 

С середины 1950-х годов начался новый виток сначала скрытого, но потом все более активного 

подавления религиозной жизни в стране. Это касалось не только Киргизии. В 1960 годы весь Советский 

                                                 
1 Дамаскин (Орловский), иеромонах. Мученики, исповедники и подвижники благочестия Русской Православной Церкви 

ХХ столетия. Жизнеописания и материалы к ним. В 2 т. Т.2. – Тверь: Булат, 1996. – С. 347. 
2 ЦГА КР. Ф. 2597.  Оп. 3, д. 1 ,л. 1. 
3 Владимир, митрополит Бишкекский и Среднеазиатский. Земля потомков патриарха Тюрка: Духовное наследие Киргизии 

и христианские аспекты этого наследия. – М., 2002. – С. 110. 
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Союз вновь охватила атеистическая лихорадка: началось уничтожение храмов, были проведены десятки 

судебных процессов, вновь стали слышны старые лозунги об «опиуме для народа».  

В Кыргызстане в годы «хрущевщины» было ликвидировано восемь церквей. Средства массовой 

информации были переполнены атеистической пропагандой, богохульственной и кощунственной. 

Проводились различные антирелигиозные мероприятия, духовенство всячески унижалось и 

притеснялось. Церковь Христова в Средней Азии переживала нелегкие времена...  

В конце 50-х – начале 60-х годов для Воскресенского собора, так же, как и для всей Русской 

Православной Церкви, настали новые тяжелые времена. Власти начали притеснять собор со всех сторон: 

заставили перенести ворота с «парадной» улицы Ленина в дальний угол двора, на ул. Тоголока Молдо, 

отгородив собор со стороны этой улицы сплошной стеной так, что вход стал вовсе незаметен. У общины 

были изъяты все жилые дома, часть территории храма отведена под строительство больницы. А о судьбе 

священников фрунзенского храма уполномоченый Гритчин выразился так: «Мною принимаются меры к 

сокращению количества духовных лиц Воскресенского собора в городе Фрунзе»1. В это время очень 

бдительно следили за проповеднической деятельностью священников, за нелояльную к правительству 

проповедь власти могли арестовать священника, могли лишить его права совершать богослужения, 

потребовать перевода на другой приход. 

Из отчета в Москву уполномоченного: «...Отличительной чертой пасхальных праздников в 

текущем (1958) году является особое многолюдие на церковных службах... Как видите, скачок вверх 

довольно заметный. И объясняется он большой активностью духовенства, которое за последнее время 

стало особенно часто «взывать» к верующим: «Не забывать святую церковь, отбросить лень в сторону и 

как можно чаще посещать церковную службу, а будь то возможность, не пропускать ни одной из них – 

так повелел Бог» (из проповеди игумена Иосафа в Воскресенском соборе г. Фрунзе)»2. 

Кроме игумена Иосафа (Овсянникова) советским властям мешали и другие священники, 

служившие в это время в Воскресенском соборе, – Олексюк, Выговский, Масютенко. Их обвиняли в 

контрреволюционной деятельности (т.е. в исполнении священнических обязанностей на оккупированных 

территориях), попрекали «уголовным» прошлым (т.е. за то, что сами власти подвергли их незаконным 

репрессиям), игумену Иосафу ставили в вину то, что он имеет послушников и готовит их к принятию 

духовного сана. Эти обвинения – свидетельство серьезного отношения священников Воскресенского 

собора к своему служению3. 

Епископ Ермоген, возглавлявший в пятидесятых годах Ташкентскую кафедру, очень внимательно 

относился к духовенству, защищал, на сколько был в силах, репрессированных священников от 

произвола уполномоченных, обращался к священникам с призывами ревностно совершать богослужение. 

Его стараниями к началу шестидесятых годов в Воскресенском соборе служило два протоиерея, три 

священника и два диакона. Уполномоченный, считающий их усердную службу основной причиной 

провала советского атеистического воспитания во Фрунзе, лишил регистрации Выговского и Олексюка, 

добился перевода в другую республику игумена Иосафа. Так поражались пастыри, чтобы разбежались 

овцы. Но приход Воскресенского собора выдержал хрущевские гонения на Церковь. Храм сохранили, 

общину не лишили регистрации, и в 60-80-х гг. жизнь в приходе текла ровно. 

Конец XX века ознаменовался распадом советского государства и гибелью социалистической 

модели общества. Начался новый этап и в жизни Православной Церкви.  

В 1990 г. открыто духовное училище, а 1998 г. на его базе – Духовная семинария, которые готовят 

священников и псаломщиков; удвоилось число приходов – с 56-ти до 100 (почти половина из них – в 

Кыргызстане), открылось четыре монастыря: три женских, один из которых в г. Кара-Балта, и один 

мужской. Воссозданы и построены десятки храмов, издаются православные газеты и журналы (в 

Бишкеке с 2002 г. издается первая православная газета  «Православный мир»), создан производственно-

хозяйственный отдел, который производит свечи, работает епархиальная типография, где печатаются 

иконы, календари, книги духовного содержания. Как говорит один из старейших священников епархии 

протоиерей Пахомий Лай, «то, о чем мечтали все предыдущие святители кафедры ташкентской, сбылось 

лишь заботами и трудами нового архиепископа»4. 

О характере помощи, оказываемой властями епархии и приходам Русской Православной Церкви в 

Средней Азии, владыка Владимир пишет: «Разумеется, при оказании государственной поддержки 

предпочтение отдается Исламу. Поскольку большинство народа состоит из мусульман, это естественно и 

законно. Но при этом и отношение властей к Православной Церкви повсюду – самое благожелательное; 

мы тоже получаем помощь и от правительств, и от администрации на местах»5. 

                                                 
1 Владимир, митрополит Бишкекский и Среднеазиатский. Земля потомков патриарха Тюрка: Духовное наследие Киргизии 

и христианские аспекты этого наследия. – М., 2002. – С. 113. 
2  Там же. – С. 113. 
3 Регельсон Л. Трагедия Русской Церкви. – М., 1996. 
4 Пахомий Лай, протоиерей. Туркестанские архиереи: Истории служения // Восток свыше: Духовное и литературно-

историческое издание. – Вып. III. – Ташкент, 2002. – С.29. 
5  Владимир (Иким), архиепископ. …А друзей искать на востоке… С.43. 



 53 

Ныне Православная Церковь переживает новый расцвет. Число приходов в Кыргызстане уже 

превысило дореволюционный уровень. В настоящее время их сорок шесть, в то время как в 1990 году 

было двадцать пять. За годы независимости численность православных приходов в Кыргызстане почти 

удвоилась.  

Отношение правительства Кыргызстана к Русской Православной Церкви было ясно 

сформулировано и доказано практическими делами первым президентом Кыргызстана А. Акаевым во 

время посещения в 1996 г. епархии и Кыргызстана Святейшим патриархом Алексием II. Ко дням 

торжеств по Указу президента была расширена и благоустроена территория Бишекского Воскресенского 

собора, за государственный счет предоставлены квартиры жильцам располагавшихся здесь домов. Эти 

дома, в 40-х гг. принадлежавшие приходу, а потом в 60-х гг. отобранные, теперь снесены, и с улицы 

Жибек Жолу открылся вид на церковь, построенную по проекту архитектора В. Верюжского, и на новое 

административное здание, построенное по проекту Н. Нежурина. Весь комплекс церковных зданий 

обнесен новой оградой с монументальными воротами. Несомненно, ни епархия, ни бишкекский приход 

без помощи правительства в такой короткий срок не смогли бы произвести столь грандиозные 

преобразования, тем более что тут нужны были не только средства, но и решительные меры по 

перепланировке этого городского квартала.  

Святейший патриарх Алексий, сравнивая обстановку в Кыргызстане и в других регионах, где 

царят нетерпимость и озлобленность, сказал, что здесь люди 80-ти национальностей живут в согласии 

друг с другом.  

Все эти теплые слова можно было бы счесть за «общие места» необходимого на уровне высокой 

политики этикета, если бы они не произносились на фоне нового архитектурного ансамбля, ставшего 

одним из самых красивых мест города. Во время беседы с духовенством Кыргызстана в резиденции 

правящего архиерея обсуждались дальнейшие перспективы храмового строительства.  

Без участия органов власти было бы затруднено, а порой и невозможно, восстановление в столь 

короткий срок (1991-1996 гг.) большого количества приходов. Верующим вернули старинный храм в 

Караколе. Протоиерей Александр Дубанов, тогдашний настоятель каракольского храма, вспоминает, что 

его прихожанам пришлось вести борьбу за возвращение церкви. В результате 15 октября 1991 г. храм 

вместе с принадлежавшими ему постройками и сквером был передан православной общине. Но еще в 

течение четырех лет положение прихода было неустойчивым, пока не произошла встреча прихожан 

храма с владыкой Владимиром и президентом А. Акаевым, который окончательно документально 

подтвердил права общины на храм. Храм благоустроили к 125-летию Среднеазиатской епархии, и 

Патриарх во время своего посещения Иссык-Куля освятил этот чудом уцелевший собор ровно через сто 

лет после его создания. Он подарил Свято-Троицкому храму Евхаристические сосуды для совершения 

литургии1. Православные храмы стали сооружаться по всей территории Кыргызстана. Назовем лишь 

некоторые из них: двухкупольный храм в честь иконы Пресвятой Богородицы «Всех скорбящих Радость» в 

селе Ново-Покровка, Казанский храм одноименного женского монастыря в селе Калининском (близ Кара-

Балты), возведенный в стиле новгородско-покровского зодчества, прекрасные храмы в Майлуу-Суу, 

Панфиловке, Таш-Тюбе (Воронцовке). Прекрасный образец православного зодчества построен в 

Прииссыккулье – это храм святой блаженной Ксении Петербургской в Балыкчи. Не только на высшем 

правительственном уровне, но и на местах сельские и районные органы власти в основном оказывают 

содействие развернувшемуся церковному строительству. Священник Евгений Мастрюков с первых дней 

своего управления приходом в Токмаке начал работу по благоустройству Свято-Георгиевского храма. Он 

сам свидетельствует, «что без помощи городской администрации наши планы так бы и остались 

планами. Из городского бюджета по его распоряжению нам выдали 51 тысячу рублей,… он дал 

разрешение на строительство, помог с асфальтированием, разрешил открыть автохозяйство при храме»2. 

Отец Валентин Никонов, настоятель храма Святой Блаженной Ксении, рассказывает, что 

городская администрация Балыкчи под первый проект выделила сначала один участок, потом, когда 

владыка утвердил другой проект, пошли навстречу, выделили другой участок под строительство. С 

просьбой о помощи обходил о. настоятель все административные отделы, все предприятия и где-нибудь 

получал помощь. «Нам с мусульманами одновременно разрешили строиться, – рассказывает о. Валентин. 

– Я начал собирать средства, оформлять документы, а через некоторое время приходит ко мне их мулла с 

помощниками и говорит: «объясните, батюшка, как делать все надо, помогите». Так мы вместе к 

начальникам и заходили: я иду, а рядом они – учатся. Я и для них деньги просил, говорю: нам дали и на 

мечеть дайте»3. 

Сейчас в Кыргызстане усилиями священников и верующих, благодаря благожелательному 

отношению кыргызских властей во главе с новым президентом Кыргызстана К. Бакиевым к православию 

                                                 
1 125-летие православной епархии в Средней Азии. (Хроника юбилейных торжеств) // Слово жизни… 1996. –  № 11-12 (131-

132). – С. 10. 
2 Днепров Н. Интервью с настоятелем Свято-Георгиевского храма в Токмаке. // Слово жизни… 1992.- №43 (57). – С 2. 
3 Озмитель Е. История православия в Киргизии: Дис. … канд. ист. наук. – Бишкек, 2003. – С. 156. 



 54 

существует 41 приход и буквально каждый год открываются новые храмы. В Бишкекском благочинии – 

8 приходов. Из последних событий церковной жизни благочиния можно назвать такие факты: в Бишкеке 

благоустраивается Епархиальное управление при Кафедральном Соборе Воскресения Христова, 

увеличивается алтарная часть собора, строится конференц-зал; действует временная церковь при 

строящемся трехэтажном Свято-Владимирском храме; восстанавливается приход в Аламудуне, 

закончено строительство храма в с. Воронцовка. Кроме этого, храмы и молитвенные дома имеются в 

городах Кант, Ново-Покровка, Военно-Антоновка, Ленинское.  

В Чуй-Токмокском благочинии – 6 приходов: храмы – в Чуй-Токмоке, в селах Ивановка, Орловка, 

Быстровка, Красная Речка, и молитвенный дом в с. Бурулдай.  

В Беловодском благочинии – 7 приходов и 1 монастырь: храмы – в городах Талас, Кара-Балта, в 

селах Сокулук, Покровка, Панфиловка, Сосновка, Беловодское, Васильевка. 

В Иссык-Кульском благочинии – 10 приходов (5 храмов, 5 молитвенных домов) и 2 православные 

общины. Возвращен церкви и восстановлен храм в городе Кара-Кол, в 1992 г. открыт приход в г. Чолпон-

Ата, освященный в честь новомученика святителя Вениамина, впервые открыт православный приход в г. 

Балыкчи и построен великолепный храм Блаженной Ксении Петербургской. Кроме того, храмы и 

молитвенные дома действуют в селах Ананьево и Теплоключенка, Покровка, Тюп, Семеновка, Тамга и 

Григорьевка. 

В Ошском благочинии – 4 храма, 3 молитвенных дома. Храмы – в городах Ош, Джалал-Абад, 

Кара-Куль, Кадомжай, Майлуу-Суу, в с. Куршаб, и молитвенные дома в городах Кызыл-Кия и Кок-

Янгак, Сулюкта. 
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Аблабекова Ж.К., Идаев Б.Д., Ош МУ 

 

Мезгил-маал ырларындагы экологиялык тарбия меселелеринин 

чагылдырылышы 

 
В данной статье рассматривается отражение вопросов экологического воспитания в кыргызских 

народных песнях. Включенные в эту статью идеи могут использовать учителя начальных классов в процессе 

экологического воспитания. 

In this article showed about ecology in Kyrgyzstan. This idea can be use, teachers who works in the primary 
school.  

 
Ъз\н\н ъткън ата-бабаларынын калтырган рухий къркъм д\йнъс\н ыр ънър\н\н к\ч\ аркылуу 

сактап, ън\кт\р\п, байытып, кийинки муундарга жеткирген элдердин бири - кыргыздар. Жазуу 
маданияты жок болсо дагы кыргыздар ъз\н\н элд\\л\г\н жоготпой, баарлашкан тилин, ымандуулук 
дилин, жаралган \рп-адатын, акыл-эс жъндъм\н, бала тарбиялоо ънър\н оозеки формада жашаган 
маданияттын каражаттарына ишенимд\\ таянып келген. 

«Кыргыздар этикалык эрежелерди, философиялык акыл-жъндъм\н, педагогикалык 
камкордукту нукура илимий аспектилердин жолунда эмес къркъм ой ж\г\рт\\н\н универсалдуу 
багытында сактап келген. Эгерде этиканы - мораль, адеп, нрава же ыйман жън\ндъг\ илим, 
философияны - акыл, ъс\п-ън\г\\, коомдук т\з\л\ш тууралуу илим, педагогиканы - тарбия, таалим, 
окутуу боюнча илим десек, анда фольклоордун арасында жашап келген этика, философия, педагогика 
ийкемд\\, ъзгър\лмъл\\, вариантту, поэтикалуу келип, ошол мораль, акыл тарбиялык таанып-
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бил\\лър жалпы элдин т\ш\н\г\ндъ илимий формалардын зарылчылыгында эмес къркъм ойлоонун 
т\бъл\кт\\ к\ч\ндъ жашаган»-дейт кър\н\кт\\ фольклор изилдъъч\ Токтош Танаев.  [4, 4] 

Элдик тарбиянын ън\г\ш\нъ фольклор ъзгъчъ роль ойноп, аткарган коомдук функциясы 
боюнча бири-бирин толуктады, анткени экъъ теё социалдык турмуштун зарылчылыгынан келип 
чыккан кър\н\штър, адамдын рухий маданиятын канааттандырган байлыктын натыйжасы. 
«Тарбиялоо менен окутуу эл канча кылым жашаса ошондон тартып уланып келген, ошонусу менен 
жаралып жана ън\г\п отуруп, ъз ичине бардык тарыхты жана улуу элдик педагогиканын эё жакшы 
сапаттарын сиёирген» - деп, улуу педагог К.Д. Ушинскийдин элдик тарбиянын пайда болуу табиятын 
гумандуулук менен белгилеши, кыргыздардын элдик тарбиясынын тарыхы узак доорлордун к\бъс\ 
экендигин далилдейт. Элдик тарбиянын кыргыздардагы жашап келе жаткан салттары, жънъкъй бирок 
катуу принциптерди сактаган мыйзамдары, улуу муундардын башынан ъткъргън тарбиялоо, \йрът\\, 
чоёойтуу салттарын атайлаган тарыхий документтар кабар бере албаса да, элдик оозеки 
чыгармачылыктын бай мурасы, ошолордун ичинен кеёири тарбиялоочу мааниге ээ болгон 
дидактикалык идеяларды алып ж\ргън \лг\лър\нън арбын учуратабыз. [5,93] Кыргыз фольклорунда 
тарбиялоонун ъз\нчъ миссиясын аткарган чыгармалардын тобун мурдатан бери - «дидактикалык 
чыгармалар» делинип аталышы бекеринен болбосо керек. Себеби этнопедагогикада дидактика ъзгъчъ 
орунду ээлеп, алардын милдетин т\здън-т\з макал-лакаптар, ырлар, табышмактар ж.б. аткарышкан. 
Мындай чыгармалардын жаралыш табиятында этнопедагогиканын т\рд\\ методдору жаштарды 
\йрът\\дъг\ педагогикалык къз караштары кыргыздар \ч\н кадимкидей эле окуу куралдарынын 
милдетин аткарып, кийинки муундар аларды уланта беришкен. Элдик тарбиянын эё негизги маани 
бере турган принциптеринин бири - адепт\\л\ккъ тарбиялоо болгондуктан, ырлардын басымдуу 
бъл\г\ жаштарды таза нравага тарбиялоо \ч\н арналган \лг\лър\ къб\нчъ \стъмд\к кылат. 

Кыргыз элинде мезгил-маал ырлар – жылдын ъзгър\п турган търт учурун – кыш, жаз, жай, к\з 
жана бир к\нд\н маалына – саар, т\ш, бешим, кечкурун, айлуу т\н ж.б. байланыштуу пайда болуп, ар 
бир мезгилдин ажайып кооздугуна, кереметине, адамга тийгизген таасирине суктанып, адам менен 
жаратылыштын ортосундагы т\бъл\к биримдикти таанып билет. 

К\н жаа, к\н жаа 
К\ндън к\нгъ къп жаа, 
Тъъ куйрукка уюп жаа, 
Тъг\п-тъг\п куюп жаа, 
Ашкана толгон ак болсун, 
Малга жыргал бак болсун. 
Малдын, жандын ырысы, 
Жаан жаап турушу.     (Элдик ыр «Жаан тилъъ») [1 , 24] 
Ар бир мезгилдин ажайып кооздугуна, кереметине, адамга тийгизген таасирине суктанган, 

адам менен жаратылыштын ортосундагы т\бъл\к биримдикти дана байкаган акын-жазуучу агайыбыз 
Аалы Токонбаев минтип айткан экен:               

Калыё дыйкан жайнашат 
Т\рк\н эгин айдашат. 
Жазды мактап тоскондой, 
Ырдай берет боз торгой. 
Търт т\л\к мал тълдъшът 
Айран с\тт\ кълдътът.         (Аалы Токонбаев «Жазда») [2, 143] 
Табият кубулушу адамдардын аё-сезиминен сырткары жашайт, алардын къё\л буйругуна баш 

ийип бербейт. Бирок адамдар аны таанып-бил\\ \ч\н, эс-акылына баш ийдирип алуу \ч\н кылым 
карыта к\ръш\п келет, балдарын дагы ошого \ндъп отурат. 

Жер ъст\рът эгинди 
Эгин ън\ш тегинби! 
Учуп т\шк\н аппак кар! 
Ак кар сенде алтын бар. (Аалы Токонбаев «Кышта») [2, 145] 
«Жылдын търт мезгили - адамдардын сынчысы, кишилердин турмушка болгон 

жарамдуулугун, чыдамкайлыгын экчеп кърът, кару к\ч\, сезимталдуулугу жарды адамдарды табият 
эркелетпейт, шарты келсе аларды бургап чабат. Мисалы, кыш мезгили ъжър жана каардуу келет, 
камылгасы жок кабезек байкуштарды желкелейт, мээнеткеч, камылгалуу адамдардан ъч алалбай 
армандуу ырын ырдап, кыш ъз текеберлигин кърсътът. 

Боз улан богоктуу калды 
Боз токту куйруктуу калды 
Кысыр эмди жалдуу калды 
Камчылан досум камчылан. 

Демек, баланын туюмунда табият каарынан каръзгъй неме жок, т\кт\\дън мал койбой, адамдан жан 
койбой кырып салууну самайт. Мына ошонун ъз\ тестиер баланын намысын козгойт, турмушка 
жарамдуу, суукка пайымдуу болуп ъс\ш\ ага алдын ала эскертилет. Табият кубулуштары тууралуу 
ырлардын таанытуу маёызы мына ушунда турат».- дейт кыргыз балдар фольклорун изилдъъгъ 
тиешел\\ салымын кошкон илимпоз агайыбыз М.Сулайманов.[3.46] 
Бака чардап, к\н жылып, 
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Муз жарылып, кар ээрип. 
Жайнап т\рк\н г\л чыгып, 
Жер кулпунган бой керип. 
Ъзгър\п турган ай ушул, 
Бул кайсы мезгил, кай учур? (А. Токтомушев «Мезгил ыры») [2 , 197] 

Кыргыздын балдар ырларында балдарды кылымдык тажрыйбанын текшер\\с\нън ъткън  
турмуш жоболоруна \йрът\\ ниети тутулган. Жашоо тиричилигинде биръъгъ къз каранды болбой, 
балдарды тиешел\\ нанын таап жешке \йрът\\ къё\лд\н борборунда турган. Мисалы жер омкоргон 
дыйкандын мээнети табият колдоосуна ээ болбосо, эгин берекеси болбойт. Кък асман жамгыр бербесе, 
мол т\ш\м жок деген идея туюндурулган. Ошондон улам баба дыйкан жамгырдын болушун тилеп, 
аны къё\лд\\ ырга кошкон. Балдар бул ырды безеленип ырдап, колундагы чаканы чыбык менен 
чапкылап там айлана чуркаган. Эпкиндеп келген жазгы жамгыр ого бетер нъшърлъп, адамдарын 
жарпын жазган, желин толгон с\т кългъ айланып, жерден жаёы бой кътъргън эгин кулактан 
тарткандай къйкъл\п жетилип, баба дыйкандын \м\т\н кубаттаган. Мына ошондо мол т\ш\мд\н 
болооруна къз\ жеткен баба дыйкандын неберелери кадимки жашоо кумарын арттырып с\й\н\ш\п, 
къё\лд\\ ырларын ън\кт\ръ алышкан. 

Ътк\н, ътк\н ътъ жаа 
Жер т\б\нъ жете жаа. 
Калмактын \й\н талкала 
Кыргыздын \й\н калкала. [3,45] 

Баланын мында жамгырдан суранып, тилен\\с\ кайдагы, сырткы к\чкъ ишен\\дън улам болуп жаткан 
жок, тескерисинче табигий кубулуштун ъз\нъ кайрылып жана ага бала ъз\ ък\м буйругун берип 
жатат. Адам  бардык нерсеге ээ болуп, ъз съз\н ъткъръ тургандыгы «Ътк\н» деген ырда калмактын 
эз\\с\ндъ турган бир кездеги кыргыздардын тарыхы жана колго т\шкън баланын, анын ата-эне, 
тууган-туушканынын тагдыры берилген. Демек, ъткъндъг\ адам турмушу, жаратылыш жън\ндъ 
баланын аёдап-туюнуусу ар тараптан байкалып турушу да бул мезгил-маал ырларынын тарбиялык 
мааниси кыйла тереё экендигинен кабар берет. Жыйынтыктап айтканда демократиялык коомдун 
ачык-айрым, чектелбеген тыюу салынбаган шарапаты, эгеменд\\л\к элдин бактысына жеткен 
эркиндиги - кыргыз фольклорундагы байыртадана бери ъм\р\н с\ргън мезгил-маал ырларын биз 
жашаган замандын талабына жараша окуп-\йрън\\, аны келечекте жаш муундарды тарбиялоодо 
кеёири пайдалануу ар бир педагогдун ыйык милдети.  
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Человеческий капитал и его роль в Кыргызской Республике 
 

Человеческого капитала и эффективность его использования для развития страны. Факторы влияющие на 

формирование человеческого капитала. Основные аспекты развития человеческого капитала в Кыргызской республике. 
А также роль человеческого капитала в изучении народонаселения, влияния его на жизненный уровень населения, при 

определении социально-экономических показателей.                                                                       
The human capital and efficiency of its use for development of the country. Factors influencing formation of the human 

capital. The basic aspects of development of the human capital in the Kirghiz republic. And also a role of the human capital in 

studying the population, its influence on a standard of life of the population, at definition of social and economic indices 

 

Эффективность использования человеческ ого капитала для развития страны определяется 

многими факторами. В этом направлении в Кыргызской  республике изучение народонаселения, 

основных характеристик человеческого капитала и влияния его на жизненный уровень населения, при 

определении социально-экономических показателей в республике играет важную роль. А также 

необходимо изучение влияния внешних и внутренних факторов на развития человеческого капитала в 

Кыргызской Республике. В конечном счете, влияние человеческого капитала на положение Кыргызской 

республики среди стран мирового сообщества. Наличие кадров высокой квалификации, несомненно, 

определяет инвестиционную привлекательность государства.В формировании интеллектуального 

потенциала общества одним из ключевых моментов является наука. Но будет правильнее подчеркнуть, 

что ключевым моментом в развитии интеллектуального потенциала общества является развитие науки и 

образования. 

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%83%D0%BA%D0%B0
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Чтобы изучить человеческий капитал Кыргызской Республики необходимо, изучение 

составляющих его элементов; уровень жизни, продолжительность жизни, доступность образования, 

доступность услуг здравоохранения, различные социальные услуги государства и т.д. 

Одним из важнейших характеристик определяющих качество человеческого капитала является 

показатель как, уровень жизни - интегральная характеристика степени удовлетворения физических, 

духовных и социальных потребностей людей. Выражается системой показателей, отражающих 

различные стороны жизнедеятельности населения: объем потребляемых благ и услуг в расчете на душу 

населения, размер натурального потребления наиболее важных продуктов, реальный доход на душу 

населения, обеспеченность жильем, различными видами коммунальных услуг, транспортом связью; 

доступность образования, здравоохранения, культуры. Сюда же относятся, в соответствии с 

международными нормами, занятость, условия труда, включая продолжительность рабочего времени, 

социальные гарантии прав личности, условия ее безопасности, показатели демографии, экологии, 

здоровья, продовольственной обеспеченности с учетом питательной ценности потребляемых продуктов, 

материальных и финансовых накоплений, доступности социальных благ и услуг, социальной 

дифференциации, распространения негативных явлений - безработицы, дискриминации, инфляции, 

преступности и др.[1] Поэтому одним из важных тенденций развития человеческого капитала это борьба 

с бедностью. 

По данным статистики КР за годы реформ произошло увеличение численности населения с 

доходами ниже прожиточного минимума. За последние годы наиболее неблагоприятными в КР были 

1998, 1999, 2000, 2001 и 2002 гг., когда уровень бедности поднимался до 52% от численности населения 

и выше. Согласно официальным данным Госкомстата Кыргызской Республики, уязвимые категории 

населения, бедность которых в основном обусловлена высокой иждивенческой нагрузкой, имеют риск 

бедности в 1,5 – 2 раза превышающий средний уровень. А также по данным исследований Всемирного 

Банка Отдела по сокращению бедности и экономическому управлению 12-сентабря 2007 года в 

сотрудничестве с национальным статистическим комитетом изучаемые периоды 2000-2005 годы, а также 

2006-2007 годы.[3] 

 Доход на душу населения в Кыргызской Республике составлял 450 США в 2005 году, тем самым 

поместив страну на второе место с конца среди стран Европы и Центральной Азии, после Кыргызской 

Республики Таджикистан.[3] По уровню доходов страна также занимает место  посередине среди самых 

бедных стран в мире. Однако, несмотря на низкий уровень доходов в Кыргызской Республике, все же его 

социальные индикаторы намного выше показателей других стран с низким доходом в регионе 

центральной Азии. В том числе, человеческий капитал находится на высоком уровне и продолжает 

превышать показатели в других бедных стран. Но, из-за своего низкого уровня доходов могут стать 

сдерживающим фактором для сохранения и повышения условий жизни и производительности в 

Кыргызской Республике. 

Динамика структуры денежных доходов населения, % 

Показатели  1995г. 2000г. 2001г. 2002г. 2003г. 2004г. 2005г. 2006 г. 

Денежный доход всего в том числе:  100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 

Оплата труда 42,1 25,5 24,5 22,0 24,2 30,4 32,1 32,6 

Доходы рабочих и служащих, кроме 

оплаты труда 

0,5 0,5 0,5 0,1 0,1 0,3   

0,2 

  

0,2 

Социальные трансферты  18,4 8,3 7,4 8,7 8,1 10,3 10,1  9,3 

Доходы от собственности  1,6 1,5 1,2 0,8 0,8 1,6   

1,6 

1,3 

Доходы от предпринимательской 

деятельности 

11,4 25,8 26,0 26,3 28,0 30,0   

31,0 

  

31,7 

Прочие доходы,   26,0 38,4 40,4 42,1 38,8 27,4 24,9 24,9 

 

Источник: Нацстатком Кыргызской Республики.   Следует отметить, что в развитых странах доля оплаты 

труда не опускается ниже 60 %, а размеры заработной платы позволяют основным группам населения 

достаточно полно удовлетворять разнообразные потребности. Соответственно задействован механизм 

трудовой мотивации, повышения производительности труда. Экономика, где цены на основные товары и 

услуги достигли мирового уровня, а реальная цена труда снизилась, не может функционировать 

нормально. При этом заработная плата больше отрывается непосредственно от сферы трудовых 

отношений. В этих условиях важно вернуть заработной плате ее основные функции. В 2005 г. 

среднедушевые денежные доходы обеспечивали лишь 52 % потребительского бюджета, среднемесячная 

заработная плата   была на 42,2 % больше потребительского бюджета трудоспособного населения.[4] 
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          Вообще, в странах бывшего СССР по проблеме формирования человеческого потенциала 

накопился много, отрицательных моментов. Отчасти они связаны с историческими традициями 

недооценки человеческой жизни в общественном и индивидуальном плане. Эти традиции сохраняются и 

поныне, так как человеческий капитал рассматривается как сугубо субъективный необходимость для 

самого индивида, а не для государства. Самый большой вред Кыргызстану наносится со стороны 

применения в стране политики «экономики дешевого работника» и «экономики эффективного 

населения». Более половины населения рассматриваются как экономическая нагрузка на экономику 

страны в связи с их бедностью. Для государства выгодны положительные сдвиги в развитии 

человеческого капитала так как от его развития зависит процветание самого государства. Поэтому, 

необходимо особое внимание уделять на качество человеческого капитала и повышению 

интеллектуального уровня населения страны. 

Необходимо отдельно отметить влияние миграции на численность населения, от которого 

зависит человеческий капитал. Нынешнее социально-политическое положение в Республике 

препятствует использованию природно–биологических ресурсов человека. Весь перечень социальных 

рисков касается  интеллектуального потенциала населения, его образования и квалификационно-

профессиональной подготовки. На современном этапе в мире образование призвано стать для любой 

страны одним из ключевых факторов экономического роста и ее социокультурного развития; для 

личности оно выступает как социальное благо, база ее формирования и развития. 

Генофонд Кыргызстана всегда отличался высоким интеллектом, но после перестройки в этой 

сфере возникли негативные процессы. Несмотря на увеличение числа высших учебных заведений, в 

крайне плачевном состоянии находится наука. Численность научных исследований и разработок 

сократилась. Из–за упадка отсутствия промышленности нет полигона для прогонки научных разработок. 

В эти последние годы из страны уезжали наиболее активные и талантливые работники. Изощренная 

форма «утечки умов» - наем ученых  специалистов иностранными фирмами и организациями, 

работающими на территории страны. 

Внутренняя миграция из сферы науки почти десятикратно превышает внешнюю: ученые 

переходят в торговлю, финансовые органы, и, прежде всего, в коммерцию. Налицо заметное послабление 

активности молодых ученых, их формирование и подготовка все в большей степени переводятся на 

коммерческие начала.  При богатых родителях имеется почти гарантированная возможность окончить 

вуз и поступить в аспирантуру, построив, таким образом, свою карьеру, прямо  не связанную со 

способностями личности. А, с другой стороны, ученая степень, как признак высшей квалификации 

научных кадров, подвергается в обществе явной девальвации, что отрицательно влияет на их 

формирование. Часть населения, в зависимости от своего материального положения, не может получить 

стандартного образования в связи с низкими показателями здоровья из-за низкого материального 

обеспечения (недоедание и малокалорийное питание). В Кыргызстане около 10% школьников  не в 

состоянии освоить школьную программу; платность и дифференцированность обучения стимулируют 

разделение обучающихся на богатых и бедных с потерей, необходимой для школы социального 

равенства и толерантности; нищета и бедность школьных учителей лишает их социального ресурса для 

должного выполнения своей воспитательно- культурной роли в обществе. Сфера среднего специального 

образования за годы реформ настолько нарушена, что, только вновь создавая ее можно отладить систему 

среднего профессионального образования. 

 Психологи констатируют сложившиеся социально–экономические условия, детерминируют 

серьезное снижение интеллектуального уровня Кыргызской популяции, причем этот процесс 

«прогрессирует». Во время СССР молодежь Кыргызской Республики особенно была сильна по 

математике. На данное время эти позиции потеряны. Стремление населения Кыргызской Республике к 

высшему образованию  традиционно сильна. Кроме того, население все больше убеждается в том, что 

образовательный уровень гарантирует решение проблем, связанных занятостью. Но, на данный момент, 

подготовка кадров существенно отстает от потребностей рынка квалифицированного труда, углубляются 

диспропорции между профессиональным статусом рабочей силы и изменяющимся спросом на нее со 

стороны работодателя. Использование высоких технологий требует обновление знаний через каждые 5-7 

лет. Особого анализа требует проблема ухудшения нравственности населения. Здесь же представляются 

необходимым и достаточным; 

1. констатировать очевидный кризис социальных ценностей и падение нравов, «замещение» 

присущих нашему народу принципов духовности принципами индивидуалистического прагматизма 

(как повальное восхваление и переход к чужим культурам по стилю жизни кыргызского общества);            

2. отметить возрастающую роль гражданского общества и его институтов в решении задач 

противодействия этим негативным процессам. 

В  решении   проблем   связанных  с  бедностью  большую роль играет  

решение задач связанных с детьми, которые остаются за пределами социальной политики:  
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1. первая группа касается семей со все еще запредельно низкими доходами: значительная часть 

детей из них идет на улицу в поисках заработка, образуя группу риска, охватывающую 

несовершенолетних подростков, которые не учатся, официально не работают и представлены сами 

себе. Отсутствует механизм возврата данной части населения к нормальному образу жизни, они 

сталкиваются с самых малых лет и не могут психологически преодолеть свое положение, что приводит 

к глубоким депрессиям и вызывает протестные настроения, которые приводит ожесточению против 

общества. 

2. вторая группа факторов связана с кризисом попавших под пресс социально-экономических 

реформ семьях: в них процветают алкоголизм и наркомания, возникают постоянные напряжения, 

практикуется домашнее насилие. Это происходит на фоне увеличение разводов, и в то же время в 

целях удовлетворения материально свою, семью зачастую многие родители вынуждены работать в 

нескольких работах, это положение фактически лишает ребенка общения с ними. Отсутствие 

дошкольных образовательных учреждений и специальных программ.         

3. третья группа - то она сопряжена с неудовлетворительными состоянием всеобщего среднего 

образования, являющегося главной средой, формирующей отношения между ровесниками, между 

старшими и младшими, между поколениями. 

 

          К сожалению, нет оснований ожидать, что действие о характеризованных выше факторов в 

ближайшее 5–10 лет существенно ослабеет.  

         Много негативных факторов существуют в аспекте репродуктивной области. Здоровье матерей и 

вообще, здоровье и положение женской половины населения в обществе, которая оказывает огромное 

влияние на качество человеческого капитала страны. 

 В настоящее время актуальным является разработка плана решения проблем связанных с качеством 

человеческого потенциала республики для решения проблем бедности. Разумная продуманная политика 

повышения человеческого потенциала, приводит к решению проблем с бедностью. Так как причины 

одни и те же.   

В решении этих проблем бороться следует с последствиями воздействия негативных факторов, но и с 

причинами их породившими. Проводить политику, предпринять инициативу, настраиваясь на 

профилактику, следует сверхдетально анализировать каждую конкретную проблему, чтобы найти тот 

путь, который определяет дальнейшее развитие проблемной ситуации.  
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Мугалимдик кесип кечээ, б\г\н, эртеё 

 
Профессия учителя в обществе занимает почетное место, без них не возможно представить передачи 

знания и воспитания молодому поколению. 

Without teachers we count teach and bring up young learners without giving and education.      

 

 Эртеёки к\нд\н пайдубалын, элибиздин жаркын келечегин куруп жаткан ълкъб\зд\н жалпы 
педагогдору (мугалимдери) б\г\нк\ к\ндъг\ абалы кечээ к\нгъ салыштырганда оорлоп бараткандай 
сезилет. Ъз\б\згъ белгил\\ болгондой мурда мугалимдик кесип эё ардактуу жана сыймыктуу болгон. 
А бирок б\г\нк\ к\ндъ мугалимдердин къпч\л\г\ мамлекеттин адамы жана т\йш\г\ оор 
болгондуктан, эртеёки к\н\ мугалимдик кесиптин келечеги кескин т\рдъ азайып кетч\\дъй сезилет. 
Ошону менен бирге эле билим жаатындагы ъкс\ктър ълкъ келечегине, анын къз карандысыздыгына, 
жаш муундардын тагдырына доо кетирилип, коомубуздагы терс кър\н\штърдън дагы ондогон 
жылдар бою арыла албайбыз. Азыркы  тез ъзгър\п жаткан заманда ълкъб\зд\н жана коомубуздун 
келечегине камкордук менен мамиле кылышыбыз керек.  

Балдарыбыздын инсан катары калыптанышы, ъз к\ч\нъ ишенип баралына жетиши, 
мамлекетибиздин чыныгы жараны болууга жарактуу болууга, ыймандык жана адептик сапаттары 
мугалимдер берип жаткан таалим тарбиянын бийик  чокусу болуп саналат.        
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Социологдордун божомолдогон маалыматына караганда б\тк\л д\йнъ эли эл\\ минден ашуун 
кесипке ээ. Алардын эё байыркыларынын бири мугалимдик кесип. Коомдук тажрыйбаны улам жаёы 
муундарга тынымсыз ъткър\п берип, аларды ънд\р\мд\\ эмгекке жана тиричилик турмушка даярдоо 
зарылдыгы тарбиялоо жана окутууну ъз\нчъ бир коомдук функцияга ътъ эрте айландырып жиберген. 
Ассирия, Вавилон, Египет жана башка байыркы чыгыш ълкълър\ндъ жрецтер мугалимдик милдетти 
аткарышкан. Ал эми байыркы Грецияда эркин жалданма граждандар мугалим болуп иштешкен. 
 Орто кылымда болсо билим бер\\н\ бирден бир жънгъ салуучу чиркъъ болгондуктан 
мугалимдин милдетин монахтар,  поптор аткарган. Капитализм доорунда мектеп иши ърк\ндъгън\нъ 
байланыштуу мугалимдик кесип массалык м\нъзгъ ээ боло баштайт. 18-19-кылымдарда мектепке 
окутуу менен бирге \й-б\лълър\ндъ жалданма мугалимдер, насаатчылар иштей баштайт. Ошентип 
мугалимдин милдетин къп учурда турмуштук тажрыйбага бай адамдар эле аткара беришкен.  
 Кыргыз эли да балдарды тарбиялоо ишине ътъ жоопкерчиликт\\, ътъ олуттуу караган т\пт\\ 
эл экендигин элдик накыл кептеринен эле байкалат: «Эгер бир жылдык пайданы къздъп т\ш\м алгыё 
келсе – эгин айда, эгер он жылдык пайданы къздъп т\ш\м алгыё келсе – дарак ъст\р, а эгер ж\з 
жылдык пайданы къздъп т\ш\м алгыё келсе – бала тарбияла». [1. 5-б.] 

Элибиз бала тарбиялоону кичинекей кезинен эле башташкан экен. Ошондуктан «Баланы 
жашынан, аялды башынан» же «Ата-журт кърбъй бала оёолбойт» деген сыяктуу улуу създър бекер 
айтылбаса керек. Демек, бала ата-журттун, анын салтын, тилин билбей, энесинин бешик ырын, 
жомогун укпай тарбияланса, жакшы адам болуп чыкпастыгын турмуш айгинелеп келе жатат. Биздин 
байыркы чоё ата, чоё энелерибиз неберелерине кызыктуу жомокторду, укмуштуу уламыштарды, 
табышмактуу окуяларды элест\\ кылып къркъмдъп айтып бер\\ менен алардын аё-сезимин ойготуп, 
ой чыбыттарын ъърч\т\п, бийик сезимдерге тарбиялашкан. Ошондо эне жыты тулку боюна сиёген 
бала ата-энени жан дили менен с\йгън, тууган-туушкандарына к\й\мд\\, жалпы эле адамга боорукер 
болуп эр жеткен.  

Бул ойдун тууралыгын орус элинин улуу жазуучусу М.Горькийдин: «Инсандагы бардык 
жакшы касиет, эненин с\т\ менен к\нд\н нурунан пайда болот. Энесиз бала батыр да, гений да, акын 
да болбойт» - деген съз\ менен далилденет. [2. 120-121-б.] 
 Мезгил ъткън сайын д\йнъл\к илимий техникалык прогресс ън\г\п коомдук мамилелер да 
ъзгър\\дъ. Бул кър\н\ш биздин ълкъб\здъг\ саясий, социалдык, экономикалык ъзгър\\лъргъ 
дуушарланып, билим бер\\ системасына да зор таасирин тийгизип, окутуу жана тарбиялоо иши улам 
татаалданып бара жаткандай.  

Чех элинин улуу педагогу Ян Амос Коменский тээ 16-кылымда эле «Эгерде айыл чарбаны, 
мамлекетти г\лдътъл\ десек, биринчи кезекте мектепти оёдойлу» деген экен. [2. 150-б.]  

Бирок биз мугалимдик кесиптин кандай ардактуу, сыймыктуу экендигин даёазалап жайылтсак 
да жаштарды айрыкча мектеп б\т\р\\ч\лър\н мугалимдик кесипке тартуу ътъ кыйын болуп калды.  

Биздин ълкъ б\г\нк\ к\ндъ демократиялык жолду тандап алгандыктан, азыр коомчулукту да 
ишке тартууга, чечим кабыл алууга катыштыруу, мектеп б\т\р\\ч\лър\н, жаштарды мугалимдик 
кесипке тартуу ътъ кыйын иш аракет болуп калды. Анткени Кыргызстанда жогорку окуу жайларынын 
саны ъскън\ менен, педагогикалык окуу жайлардын саны кыскарып жаткандыгы  - аянычтуу кър\н\ш. 
Педагогдорду даярдоодо Кыргыз Республикасынын жогорку билим бер\\ системасындагы ътъ 
манил\\ блоктордун бири болуп саналат. 
 Б\г\нк\ к\ндъ Кыргызстанда педагогикалык адистерди гана даярдоого бет алган жогорку 
окуу жайы жок. Мурун мыкты педагогдорду даярдап келген педагогикалык институттардын дээрлик 
бардыгы классикалык университетке айланды. Алсак, Караколдогу педагогикалык институт, Ош 
мамлекеттик педагогикалык институту, Ишенаалы Арабаев атындагы педагогикалык институт – 
баардыгы биринен бири сала университетке айланды.   
 Университеттердеги, башка окуу жайлардагы педагогика факультеттери коомдун 
муктаждыктарын канааттандыруу \ч\н эмес, тигил же бул кесиптин популярдуулугуна карап 
кадрларды даярдоого бет алышты. Ал эми б\т\р\\ч\лърд\н тагдыры болсо аларды анчейин деле 
кызыктыра бербейт. Учурда республикабызда 72 миё мугалим эмгектениш\\дъ. Ошентсе да ълкъб\здъ 
агай, эжейлерге таёсыктык чоё. Ъзгъчъ чет тили, математика, физика, химия, информатика 
сабактарынан окуткан мугалимдери менен камсыз кылуу боюнча ътъ кооптуу абал т\з\л\п отурат. 
Дээрлик бардык аймактарда бул адистиктерге болгон таёсыктык бар, бул багыттагы мугалим жок 
болгондуктан, жылдар бою окутулбаган мектептер да кездешет. Мектептердеги чет тил 
мугалимдеринин жетишпегендигин ъзгъчъ съз кылууга татыйт.  

Бул мугалимдик кесиптин мурдагыдай кадыр баркы болбой калганынан гана эмес, айлык 
акыларынын аздыгы менен да т\ш\нд\р\лът. Анын айынан билимд\\ тажрыйбалуу кадрлар кесибин 
ооштуруп же башка ълкълърдън иш издеп кетиш\\дъ. Мына ошол ъкс\кт\ толтуруп, айылдык 
мектептерди мугалим кадрлары менен толуктоо \ч\н билим бер\\ жана илим министрлиги 6 жылдан 
бери «Жаш мугалимдин депозити» программасын ишке ашырып келатат. Бул чара аталган къйгъйд\ 
толук чечип жибербесе да кандайдыр бир деёгээлде жаш кадрларды ъз жеринде сактап калууга 
м\мк\нч\л\к берет.   

Областтардын шаарлардын бардык жогорку окуу жайларында чет тил факультеттердин бар 
экендигине, студенттердин саны жетишт\\ болгондугуна карабастан, республиканын къпч\л\к 
райондук мектептеринде, айрыкча тоолуу райондордогу мектептеринде бул адистикке болгон талап 
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канааттандырылбай келет. Чет тили факультеттеринде окуп жаткандардын къпч\л\к бъл\г\ бир эле 
мезгилде кошумча дагы бир кесипке ээ болууну туура кър\шът же болбосо ангилис тили боюнча адис 
болгончо котормочулук кесипке ээ болууну каалашат. Мисалы, къпч\л\к университеттердин д\йнъл\к 
тилдер факультетинде «ангилис тили мугалими» жана «котормочулук» адистиктери бар. Ошондо 
къпч\л\к б\т\р\\ч\лър ангилис тили мугалимдик кесибин тандашпайт да котормочулук кесипке ээ 
болууну каалашат.  Же «ангилис тили мугалими» деген адистикти б\тът да мектепке иштъън\ 
каалашбай маянаны къп тълъй турган мектемелерге бет алышат. Бул  жагдай педагогдун маянасы 
толук кандуу жашай ала турган абалга жетишмейин улана бермекчи. 

Дагы бир маанил\\ жагдайды белгилей кете турган болсок, б\г\нк\ к\ндъ «Жалпы 
республикалык тестирлъън\н натыйжасында» педагогикалык адистиктерге тапшыргандардын 
къпч\л\к бъл\г\ ортодон тъмън упай алгандар болуп саналат. Биздин борбордун социологиялык 
изилдъъс\нъ ылайык, педагогикалык  (мугалимдик) кесипчилигинде окугандардын жетимиш пайызы 
келечекте ъздър\н мугалимдик кесип менен байланыштырышпайт. Алардын къпч\л\г\ башка 
тармактарда иштъън\ ылайык кър\шът.  

Б\г\нк\ к\ндъ ълкъб\зд\н эле ичиндеги университеттерибизден алып къръл\. Т\шт\к региону 
боюнча эё алдыёкы университеттерибиздин бири жана басымдуу бъл\г\ педагогикалык кесипти 
даярдоодогу факультеттери къп. Бирок контрактык келишим къбъйгънд\г\нъ байланыштуу мектеп 
б\т\р\\ч\лър\ «мугалимдик кесипке» окушпайт. Анткени кийинки иштегенинде эмгек маянасы аз, 
мугалимдик кесип татаал, т\йш\кт\\ болгондуктан мектептерде иштеп баш ооруткусу келбейт. Ошол 
мугалимдик кесиптин контракттык келишимине бир аз кошумчалап башка кесипке окушат. Мындай 
т\ш\н\к мектеп б\т\р\\ч\лър\ндъ да ата-энелеринде да бар.  

Мезгил ъткън сайын мындай т\ш\н\к кеёири жайылтылып коомдун канына сиёе баштаса, 
мугалимдик кесипке популярдуу факультеттерге (мед.фак, Бим, д\йнъл\к тилдер ж.б.) окуй 
албагандар, контракттык келишимдин суммасына к\ч\ жетпегендер гана окуп калабы деген суроо 
тынчсыздандырбай койбойт. Ошону менен бирге сырттан окуу бъл\м\ндъ окуган  студенттер сабакка 
катышпай иштешет, же болбосо окуусун б\тъъргъ жакын мамлекеттик экзамен тапшырышканы гана 
келишет. Мындай кър\н\штъг\ жаштар кандай таасирин тийгизет мамлекетибизге?  Мурда эё 
ардактуу кесип мугалим эле, азырчы… 

Деги эле республикадагы педагогикалык билим бер\\н\н ън\г\ш\ Кыргызстандын 
экономикалык жактан ъс\п-ън\г\\с\н шарттайт. Мыкты мугалимсиз ълкъ \ч\н к\йгън адам да 
чыкпастыгы айкын. Ошондуктан окуткан окуучуё президентпи, министирби, аалымбы, акимби, 
профессорбу, мугалим, дарыгер, айдоочу, жазуучу, акын деги койчу ар кандай кыйындардын чыгышы 
мугалимдердин сыймыгы эмеспи.  

Канткен к\ндъ да мугалимдик кесиптин барк баасы мурдагыдай деёгээлге жетип, агай, 
эжейлердин къё\л\ ъсъър к\н алыс эмес. Анткени, мугалимдерсиз жаш м 

уундарга билим, тарбия бер\\ м\мк\н эмес, демек коомдо алардын орду ардактуу търдъ. А 
мугалимдерди ардактап  алуу ар бирибиздин ишибиз.   

Жыйынтыктап айтканда, мугалимдик кесип ълбъс, ъчпъс кесиптерге айланууга, бара-бара ъз 
к\ч\н жоготпоого тийиш.   
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УДК 07.00.02                                                                             Акматова А.Т., КУУ 

 Особенности зодчества   мастеров Средней Азии. 

Обзор архитектурных памятников IX – XVI веков.  

 

 Средневековые зодчие успешно решают проблему синтеза архитектуры  и декоративного искусства, гармонично 
сочетая в лучших произведениях конструктивно- строительное  и художественное начала. 

     The ancient masters succefully solve the problems of synthesis architecture and art. 

  
Средняя Азия богата городами с историко-архитектурными памятниками. Эти города как 

Самарканд, Бухара, Хива, так и Ош знакомы всем  нам из-за архитектурных памятников. Культура  

зодчества наших предков была столько высокой, настолько своеобразной, отличной от всего известного, 

что и теперь, пробившись через толщу веков, она удивляет нас так же, как удивляла современников. 

«Притягательная сила нашей культуры как раз том и заключается, что она не отвергает завоеваний 
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предшествующих культур, которые вызывают у нас естественное чувство восхищения многообразием 

запечатленного в них человеческого бытия, национальным своеобразием характеров, традиций и быта, 

сложившихся в определенных исторических, географических, культурных условиях»[3.5] Национальное  

своеобразие в культуре архитектурных памятников предполагает его отличительные достоинства, 

эстетические особенности мировосприятия, выраженного в присущей для данной культуры образной 

системы. Но жизнь не стоит  на месте, она идет вперед, и границы национального бытия все более 

расширяются, и национальная культура вбирает вся культурные ценности, лучшие художественные 

традиции разных народов. «Художественное мышление народа, сохраняя свои национальные 

особенности, достигает уровня мировой культуры» »[3.7]. 

 Археологическое изучение памятников Средней Азии приносит миру сенсационные открытия 

памятников культуры античного, раннесредневекового, средневекового времен. Раскапываются древние 

жилые дома и ремесленные мастерские, дворцы и феодальные замки, храмы и буддийские монастыри, 

крепостные и погребальные сооружения, расчищаются квартал за кварталом целые города и поселения. 

Перечень их велик Самарканд, Узген и т.д. 

 «Вдохнуть жизнь в руины, полнее восстановить картины политической и социальной жизни, 

хозяйственных и торговых отношений помогает слово, пришедшее из глубины веков, - найденные и 

расшифрованные востоковедами письменные документы   и хозяйственные архивы, надписи на стенах» 

»[3.7]. 

 Для строительства приглашали, а нередко насильственно уводили крупных мастеров, как из 

собственных владений, так и из других восточных стран. О таких перемещениях зодчих рассказывают 

надписи на зданиях с указанием имен и мест, откуда они были родом. Отдельные уникальные здания 

разбросаны по всей территории Средней Азии, в маленьких городах и кишлаках. Древние столицы – 

Самарканд, Бухара, Хива - сконцентрировали вершины строительного искусства прошедших эпох. 

Средневековые городские застройки  помогают познать мастерство градостроителей и зодчих, создавшие 

живописные ансамбли. Здесь можно почувствовать атмосферу средневекового города с его площадями, 

караван-сараями, торговыми и культовыми сооружениями, искусными ремесленными изделиями.  

 Одна из особенностей зодчества огромного временного периода жизни народов Средней Азии - 

это синтез архитектуры и изобразительного искусства. Строительное мастерство, монументальное и 

прикладное искусство опирались на традиции захватчиков, а так же на древние местные традиции, 

питаемые  разнообразными религиозными культами от зороастризма до буддизма. Безусловно, на 

протяжении десяти веков стиль зодчества менялся так же, как и характер изображения, техника и манера 

исполнения отдельных произведений искусства. Присоединение Средней Азии в VIII веке к Арабскому 

халифату и принятие новой религии, ислама, оказали влияние на идейные концепции художественной 

культуры населявших ее народов. Сложились архитектурные типы зданий самого различного 

назначения: караван- сараев, мавзолеев, мечетей, медресе. 

 Строительство с IX века велось в Средней Азии из нового материала – обожженного кирпича 

особой формы и цвета: светлоохристых квадратных небольших по размерам плит. Прочный материал 

давал возможность делать стены тонкими, перекрывать куполами большие пространства, возводить 

очень высокие, многометровые, изысканно стройные минареты. Были найдены многовариантные 

декоративные возможности кирпича. Из него было удобно составлять разнообразные узоры, укладывая 

плашмя, на ребро, под угол, в «елку» и так далее.  

 Были выработаны  типы декоративной кладки: из  сдвоенных кирпичей, чередующихся в 

шахматном порядке, в сочетании их с вертикально поставленными кирпичами, гладкими или 

украшенными вырезанными геометрическими фигурами.  

 Популярными были сочетания кирпича и вставок из ганча прорезными орнаментом. Позже, в  

XI-XII вв.,  способы кладки усложнились, и геометрические узоры начали выступать из плоскости фона 

например минарет Бурана. 

 На городище средневекового Баласагуна высится одинокая мощная башня- минарет, 

утративший ныне верхнюю часть. В облицовочном кирпичном слое ствола минарета чередуются пояса 

гладкие и пояса с рельефным узором, выложенным из специальных шлифованных кирпичей    

 В то же время кирпичный декор пополнился терракотовыми деталями. Узоры на глиняные 

плитки наносились резцом до обжига мавзолей Манаса Архитектурная форма завершения мавзолея – 

ребристый шатер на таком же барабане –чаще встречается в северных районах Кыргызстана. 

Облицовка портала выполнена из терракотовых плит с резными или штампованными орнаментами. В 

них введены мотивы кыргызских национальных узоров. 

 Однако декоративная кладка никогда не была связана с основной и, оставаясь лишь 

облицовочным слоем, скрывала за собой стены. В интерьерах декор был разнообразнее. Обильно 

применяли резьбу по ганчу, иногда с покраской в синий, красный, желтый и зеленый цвета. Под 

влиянием ислама на смену изображениям людей  и животных пришли схематизированные и 

стилизованные растительные и цветочные орнаменты. Все большую роль в декоре зданий с XI  в. 
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Начинает играть эпиграфика – каллиграфически выполненные надписи чаще всего геометризованным 

куфическим шрифтом (по имени города, где он возник). Особенно нарядно украшали портал. Он сплошь 

покрывался узорами и надписями, которые наряду с религиозными изречениями иногда сообщали дату 

возведения здания и имя заказчика. Имена мастеров встречаются редко на неприметных  местах и 

мелкими буквами. 

 Мавзолеи караханидских правителей расположены на территории средневекового Узгенда, 

бывшего столицей их государства в XI- XII вв Мавзолеи построены в разное время, но архитектура их 

выдержана в традиционных для Средней Азии формах портально- купольных усыпальниц. Облицовка, 

разнообразная по технике выполнения и орнаментике, характеризует эволюцию декора за полтора 

столетия: в Среднем мавзолее начало XI в преобладает сочетание узорчатых кладок и ганчевых 

штукатурок, в Северном мавзолее (1153г) обильно украшения фигурной кирпичной кладкой, сочной и 

глубокой резьбой по ганчу, в Южном мавзолее (1186-87 г) применены все виды резной терракоты.  

 Архитектура Средней Азии XIV – XV вв. в особенности, рассчитана на длительное созерцание и 

постепенное познавание. В первую очередь здания воздействуют своими объемами, силуэтами, 

построенными на контрасте протяженности стен и вертикалей порталов, минаретов, высоко поднятых 

куполов. По мере приближения к ним в поле зрения остается плоскость фасада или портала, и вместе с 

тем сооружение как бы раскрывается с новой стороны: становятся четкими орнаментальными панно и 

композиции, украшающие их. Но вот подошли плотную к зданию, и виден лишь небольшой кусок 

поверхности. Тогда открывается микромир тончайших деталей, виртуозность и артистизм исполнения  

резных орнаментов и мозаичных наборов. 

 Архитектурные памятники Средней Азии – это неисчерпаемый кладезь впечатлений и 

неожиданных открытий. 

 Архитектура Средней Азии XVI в. начинается применяться новый вид облицовок - мозаика, 

особенно интересна Самаркандская глазуровованная мозаика. Техника ее изготовления была близка 

инкрустации, трудоемка и требовала большой точности подгонки деталей. Материалом служили 

обожженные, покрытые глазурью плитки, выполненные из кашицы – местного фаянса, черепок которого 

хрупок, но реже режется и обтачивается. Выполненные из таких плиток фрагменты орнамента 

укладывали по контурному рисунку глазурью вниз и плотно, без зазоров в швах, подгоняли. Собранный 

узор заливали ганчевым раствором и полученные блоки монтировались на здании. Среднеазиатские 

мастера были виртуозами в создании мозаичного декора: целиком выпиливались тонкие, всего в 3-5 

миллиметров побеги, листья и даже многолепестковые цветы с вставными сердцевинами. Мы можем 

отметить что, мусульманская религия не подвергла запретам изображения неодушевленной природы. 

Более того, «хадисы прямо предлагать писать деревья, цветы и неодушевленные предметы» »[4.18]  

 Таким образом,  культовые  здания затмили своим великолепием и изысканностью. 

Необходимость построек культовых зданий великолепных по архитектуре и внутреннему убранству 

была продиктовано внедрением ислама среди населения. 

 Средневековые зодчие успешно решают проблему синтеза архитектуры  и декоративного 

искусства, гармонично сочетая в лучших произведениях конструктивно- строительное  и художественное 

начала. 

 

                                                                                 Литература. 

1. Каптерева Т.П., Виноградова Н.А. Искусство средневекового Востока. М., 1989, с.12-14, 26-35. 

2. Немцева Н., Шваб Ю Шахи-Зинда. Издание четвертое, исправленное, Ташкент,1970, с.9-16. 

3. Средняя Азия. Архитектурные памятники IX-XIX веков. Фотоальбом. Научный консультант 

Г.Пугаченкова. Вступительная статья Ч.Айтматова 

       4.     Деннике Б.П. Искусство Востока. Очерк истории мусульманского    

искусства.Казань,1923, с18  
 
 

УДК 07.00.02                                                                      Акматова А.Т., КУУ 

 

Культурные взаимосвязи кыргызского народа 

с соседними народами в первой половине XIX века 

 
История  культуры кыргызского народа - яркое свидетельство вековых традиций мирного сосуществования с 

соседями и одновременно, развитие самобытной кыргызской культуры. 
The history of  Kyrgyz culture- is the result of traditional coexistence between the neighbors and at the same time is the 

development of unique Kyrgyz  culture 
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Длительный контакт с узбеками, таджиками и  казахами, хозяйственно-культурные связи 

кыргызского народа между ними, а также расширение торговли с соседними народами с Кокандом, 

Кашгарией и Россией накладывали определенный отпечаток на различные стороны материальной и 

духовной культуры кыргызского народа. 

 Благодаря торговле в быт кыргызов проникали узбекские, кашгарские, а позже и русские 

предметы повседневного обихода, а также одежда, в частности, халаты «восточного покроя». Привозили 

сюда на продажу стеганые ватные, а также войлочные бухарские одеяла, калоши, различные сорта 

тканей ручной выделки — преимущественно грубые хлопчатобумажные (тимпаи и самый высший сорт 

— кара-каска, купрез, пользовавшиеся спросом у кыргызов), полушелковые, шелковые, отличавшиеся 

живостью красок и добротной выделкой. Последние привозились в кыргызские кочевья из Коканда, но 

покупали их немногие, в основном зажиточные манапы. Зато большой спрос был на хлопчатобумажные 

ткани, что подтверждается сообщением о массовом пошиве у кыргызов нижнего белья и женской 

одежды из дешевой белой бязи.  

 Кыргызский народ, как известно, не имел собственной письменности и письменной литературы. 

«Однако тесное общение с узбеками, таджиками, а также с уйгурами привело к распространению, 

правда, весьма незначительному среди кыргызов уже в первой половине ХIХ в. арабского письма 

(условно один грамотный на тысячу человек населения) и письменных сношений с властями 

Кокандского ханства и соседних государств. Об этом свидетельствует сохранившаяся переписка 

влиятельных кыргызских родоправителей с официальными представителями Кокандского ханства и 

Российского государства, а также ответные письма и обращения к ним российских пограничных властей 

и военачальников из Казахстана и Западной Сибири. Это подтверждают также «прокламации» 

кокандских чиновников к кыргызским манапам, а также письменные договоры последних с казахскими 

султанами и другие документы». [1.190-193] 

 «Переписка ханов и их наместников с кыргызскими манапами- родоправителями 

осуществлялась на так называемом чагатайском общетюркском литературном языке (среднеазиатский 

тюрки, передаваемом посредством арабской графики». [2.68-69] В ответных письмах их 

прослеживаются элементы разговорной кыргызской речи. В первой половине ХIХ в. в кыргызской среде 

бытовали даже отдельные сочинения, написанные на тюрки. До нас дошли немногие старинные 

рукописи и документы, как на тюрки, так и на таджикском и персидском языках — актовые и 

хозяйственные записи, воззвания политического характера, авторами которых являлись не кыргызы, а их 

соседи таджики, узбеки, казахи, уйгуры, но читались они кыргызами или даже были специально 

адресованы им. Вместе с тем и сами кыргызы или приглашенные к ним писцы сочиняли по их 

поручению различные послания и письма как кокандским ханам и их сановникам, так и 

западносибирской и туркестанской администрации. 

 Находки старинных документов и рукописей, относящихся к ХVIII—ХIХ вв., служат 

бесспорным доказательством культурных связей кыргызов с другими среднеазиатскими народами. 

Изучение этого общего для народов среднеазиатско-казахстанского региона культурного наследия  
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прошлых веков позволяет выяснить художественные вкусы и интересы немногих тогда грамотных 

кыргызов.  

 Археографические находки говорят о том, что среди обращавшихся в Кыргызстане рукописных 

книг были не только сочинения духовного содержания, но и светского характера учебники, поэтические 

сборники, в том числе и санаты, своеобразные восточные хроники. 

 

Старинные рукописи 

 «Наибольший интерес представляет одна из ранних рукописей копий арабской грамматики 

Абдуррахмана Джами — знаменитого ученого, мыслителя и поэта средневекового Востока. Копия, 

датируемая 994 г. хиджры (1585/86 г.) дошла до нас в полном списке и хорошей сохранности, имеет 

прекрасное художественное оформление. Титульная страница украшена узором, в котором преобладает 

золотая и темно-голубая краски, текст написан красивым четким почерком насх с многочисленными 

вставками, исполненными великолепным декоративным почерком сульс. Известен и переписчик этого 

очень распространенного на мусульманском Востоке труда — Мухаммед ибн Тенгри (берди кушчи)» 

[3.46].На последней странице сохранилась  отметка о времени приобретения рукописи одним  из ее 

читателей — 1134 г. хиджры, т. е. 1722/23 г. Последний раз рукопись переплеталась кокандским 

мастером муллой Надир Мухаммедом в 1841 г. Она хранилась у многих жителей средней Азии, 

передавалась несколько раз по наследству и в кыргызских семьях, о чем свидетельствуют 

многочисленные записи на ее полях. 

 
Фрагмент из рукописи Абдуррахмана  Джами 

 

  «О популярности сочинений Джами среди населения южных районов Кыргызстана 

примыкающих  к Таджикистану и Узбекистану, говорят и факты распространения других его книг — 

литографического издания биографий в прозе известных суфиев — «Нафахат ул-унс» «Веяния дружбы», 

эпической поэмы из знаменитой «Семирицы» — «Силсилат аз-захаб» «Золотая цепь». Интересно, что 

здесь же обнаружен и печатный сценарий к самому грамматическому трактату Джами, написанный в 

1237 г. (1821/22 г.) Хаджи Абдаллахом (Махрам-афанди) и изданный позже в Константинополе». [4.138-

139]. На территории Кыргызстана имели хождение такие сочинения, как тюркское переложение 

«Мухтасар ал-Викайа» (копийный список 1807 г.), энциклопедический словарь «Гийас ал-лугат» 

(1826/27 г.), «Ал-Хидайа» (индийская литография 1872 г.), объемная тюркская рукопись Суфи Аллаяра 

«Маслак ал-мутаккин» «Путь праведных»  и другие. 

 Подобные книги, особенно исполненные с высоким мастерством, например, рукописная копия 

трактата Джами, ценились очень высоко. Их могли приобретать только состоятельные люди, довольно 

часто такие рукописи делались по заказу правителей и богатых меценатов.  

 Таким образом, структура кыргызского общества накладывала свой явный отпечаток не только 

на политику, хозяйство и быт, но и на материальную и духовную культуру.  
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 Однако, несмотря на феодальный характер культуры, в ней все отчетливее проявляются 

прогрессивные демократические черты, предметные результаты деятельности людей познание природы, 

создание произведений прикладного искусства, формирование профессиональных навыков, эстетических 

и нравственных норм, мировоззрения.  

 Являясь глубоко самобытной, культура кыргызского народа уже в тот период была неразрывно 

связана с общеисторическим процессом, составляя частицу мировой общечеловеческой культуры. 
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Ч.Айтматов жана  жаёыча ой ж\г\рт\\ 
  
В статье анализируется идеи нового мышления в творчестве Ч.Айтматова 

Tht geration of new  ideas is analised and worked out in these Ch.Aitmatovis works 

 
ХХ кылымдан экинчи жарымы тарыхта мамлекеттер жана системалар арасында саясий-

идеологиялык, согуштук-стратегиялык  ъз ара карама-каршылыктардын к\чъгън учуру катары 
м\нъздълът. Саясий б\т\мдър  менен гана ълкълърд\н, адамзаттын тагдырын чеч\\ Жер бетиндеги 
цивилизациянын жашоосун коркунучка алып келиши толук м\мк\н болуп калды. Илимий-техникалык 
прогресс, адамзат коомундагы руханий жардылыктын себептери жана кесепеттери, экологиялык, 
саясий-экономикалык къйгъйлър жалпы проблемага айланды. Доордун бул чындыгы коомдун эё 
жетилген проблемалары жън\ндъ  с\йлъш\п, пикирлешип, бирдикт\\ бир идеяларды  иштеп чыгуу, 
ага элдин къё\л\н буруу   зарылдыгын шарттады. Д\йнън\н къп ълкълър\н\н окумуштуулары, 
кър\н\кт\\ коомдук ишмерлери, чыгармачыл интеллигенциянын белгил\\ ък\лдър\ ааламдык 
масштабдагы къйгъйлърд\ чеч\\н\н жолдорун талкуулап, идеяларын саясий чъйръгъ сунуштоо \ч\н  
ар кандай ъкмътт\к эмес  уюмдарга биригишкен. Анткени маданият ишмерлери, интеллигенттер  
белгил\\ даражада жалпы журттун ой-пикирин чагылдырат. Экинчиден, мындай ишке бел байлаган 
кър\н\кт\\ адамдардын пикири менен ък\мът башчылары да эсептешкен.  1968-жылы негизделген Рим 
клубу  -  ушундай максатта т\з\лгън эл аралык ъкмътт\к эмес уюм.(4:267) Глобалдык къйгъйлърд\ 
изилдеген бул алгачкы уюм убактылуу изилдъъч\ топторду уюштурат, алардын жыйынтыктарын 
баяндама т\р\ндъ сунуштайт. Мисалы, Д.Медоуздун «Пределы роста», Э.Пестель менен 
М.Месаровичтин «Человечество на перепутье» деген баяндамаларында глобалдык компьютердик 
моделди т\з\\, къйгъйлърд\ жараткан факторлор – индустриялаштыруунун тездеши, калктык 
санынын ъс\ш\, азык-т\л\кт\н жетишсиздиги,  сырьенун запастарынын азайышы, жаратылыш 
чъйръс\н\н деградациясы сыяктуу маселелер изилденген.    Д\йнъл\к атакка ээ болуп калган кыргыз 
жазуучусу Ч.Айтматов да ушул клубга м\чъ болуп кабыл алынат. Клубдун ишмерд\\л\г\, биргелешип 
иштелип чыккан идеялар жазуучунун чыгармачылыгына т\здън-т\з таасир этет. 

80-жылдары д\йнъл\к ън\г\\н\н социалдык, саясий, маданий аспектилерине къё\л буруу к\ч 
алат. Адамдык баалуулуктар  - ъз\н\н милдетин жана укуктарын аёдап-бил\\, т\ш\н\\, ар т\рд\\ 
ишенимдерге жана расаларга сабырдуулук, урматтоо менен мамиле жасоо, маданий мурастарга этият 
мамиле кылуу, планетада тынчтыкты сактоо, бул ойду культка айландыруу идеялары алдыёкы планга 
чыкты.  

1986-жылы Ч.Айтматовдун демилгеси менен «Ысык-Къл форуму» уюштурулду. Анын мааниси  
- «адамдардын ой-санаасында согуш идеясынын пайда  болушуна каршылык кърсът\\. Биз ар бир 
адамдын акыл-эсинде  согушту жек кър\\ сезиминин ойгонушун каалайбыз. … Биз адам ъм\р\н эё 
кымбат байлык деп эсептейбиз. Биздин цивилизация – маданият, илим, техника, ж.б. баары 
абсалюттук байлык. Адамзат бизге чейин миёдеген жылдар бою жаратып жана ън\кт\р\п келген 
нерселердин баарын сактоого тийишпиз». (3:99) 

Бул форумга ой-д\йнъс\, руху, къркъм ънър менен адабияттын азыркы д\йнъдъг\ ролуна жана вазипасына карата къз 
караштары боюнча бири-бирине жакын адамдар чогулушкан. Алардын арасында  америкалык социолог жана футуролог Элвин  

Тоффлер, Рим клубунун президенти Александар Кинг, искусство жана адабият ишмерлери Артур Миллер, Джеймс Болдуин, Клод 
Симон, Федерико Майор сыяктуу кър\н\кт\\ адамдар бар эле. Интеллектуалдардын регламентсиз, эркин   маеги адамзаттын 

алдындагы глобалдык къйгъйлърд\ чеч\\ \ч\н жаёыча ой ж\г\рт\\н\ иштеп чыгуу зарылдыгы тургандыгы, адабият менен искусство 

дал мына ушуга кызмат кылуусу керектиги жън\ндъ болду.   Форумдун чакырыгында мындай деп айтылат: «Жаёы идеялар биздин 
турмуштун улам жаёы тармактарына, анын ичинде саясатка да таралып, ар бир ълкъдъ жаёыча ойлорду жаратууга тийиш. Адам 

баласынын келечеги жалаё саясатчылардын чечимине жана айрым державалардын ортосундагы касташууга багынычтуу болууга 

тийиш эмес. Адам генийи, талантуу адамдардын кыял чабыты илимдин демилгеси жана ачылгалары, акындардын тилеги, 
карапайым адамдардын \м\ттър\  зор роль ойношу парыз». (5) 
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Д\йнън\  жаёыча ой ж\г\рт\\ аркылуу сактап калуу, аны адабияттын да  милдети деп 
т\ш\н\\ Ч.Айтматовдун чыгармачылыгындагы  негизги багытка айланды:«…Задача мировой 
литературы - выработка современного мышления. Это прежде всего способность мыслить на уровне 
передовых прогрессивных, гуманистических идей, что по существу означает подлинный 
интернационализм, подлинное уважение к самобытности культур, национальных языков, 
художественных ценностей, накопленных всеми народами. И наконец это умение мыслить по времени 
и пространства, различая и слыша зов будущего во дне сегодняшнем. (2:158)  

 «ХХ кылымдын башкы романы» аталган «Кылым карытар бир к\н» чыгармасы ълкъдъ  
догмага айланган саясий-идеологиялык къп маселелер жън\ндъ башкача ойлонууга т\рткън  жаёы 
идеяларды жаратып, коомдук м\нъздъг\ катуу  талаш-тартыштарды пайда кылды. К\ч колдонулуп, 
«акыл-эси алынып ташталган» маёкурт Жоламанга караганда азыркынын маёкурту, система, 
идеология менен жаратылган Сабитжан адам коомунун келечеги \ч\н алда канча коркунучтуу. 
Улуттук ъзъг\нън, тарыхый эс-тутумунан ажыраган адамдын келечеги жок, б\г\нк\ к\н менен гана 
жашап калат. Ар кандай система, мамлекет ъз\нъ ылайыкташтырылган адамды тарбиялоо максатын 
къздъйт, атайын идеология иштеп чыгат. Мамлекеттик окутуп-тарбиялоо мекемеси болгон 
интернаттын «продуктысы» Сабитжан \ч\н ата-бабалардын салты, коомдун келечеги \ч\н, жок 
дегенде ъз\н\н атасынын алдындагы балалык милдет- жоопкерчилик жат.   Жазуучунун ою боюнча, 
адамдын ъз алдынчалыгын сактоо – цивилизацияны сактап калуучу,  ИТПнын кесепеттерине каршы 
коюлуучу бъгът. Чыгармада экономикалык ън\г\\н\н жана улуттук маданияттын олуттуу маселелери 
иликтъъгъ алынат. 

Совет ълкъс\ндъг\ бийлик жана инсан, тарыхый эс-тутум, улуттук руханий дъълъттър жана 
ИТП, нравалык-этикалык, социалдык маселелер  «Кыямат» романынын ъзъг\н т\зд\.  Кайра куруунун 
идеяларын таркатып, авторитардык-партократтык башкаруунун жерпайын бошоткон, адамдарды  
жаёыча, башкача ой ж\г\рт\\гъ мажбурлаган  чыгарма коомчулук тарабынан зор кубаттоо менен 
кабыл алынды. Къркъм адабияттын коомдук аё-сезимге таасири канчалык к\чт\\ экендигин бул 
полифониялуу роман эё жогорку кърсътк\ч менен далилдеди.   

Жазуучуну чыгармачылыгында биринчи жолу диний кызматкердин образы жаралды. Жаёыча 
ой ж\г\рт\\гъ диндин гуманисттик негиздери аркылуу чакыруу Христостун жолун жолдогон каарман 
Авдий аркылуу ишке ашырылды. /г\т\ менен иш-аракети дал келген Авдий,  «Фудзиямадагы кадыр 
т\н» драмасындагы Мамбет идеал туткан Альберт Швейцер – келечектеги коомдун идеалдуу 
жарандары. Мына ушулардай ой ж\г\рт\\, жашоо массалык м\нъзгъ айланганда   адамзат коому 
сакталып, андан ары ън\гъ алат. Жер бетинде жасалган жамандык, жакшылык иш \ч\н 
жоопкерчилик, «бълък-бътън тагдыр болбостугу»  жън\ндъг\ идея Карышкыр – Адам тагдырларынын 
чиелениши-чечилиши аркылуу къз алдыга тартылат. Адамдын башкалар алдындагы жоопкерчилиги 
эскертилет, Адам ыйманы алдыёкы планга чыгат. Гуманизм адамды ар убак коштоп ж\р\\ч\ 
социалдык кър\н\шкъ айланса деген аруу тилек билдирилет. 

Келечек \ч\н кооптонуунун негизи – адамдын, адам коомунун  руханий жардыланышы. Анын коомдук, тарыхый-социалдык 
тамырларын изилдъъ, къркъм чагылдыруу – Ч.Айтматовдун чыгармачылыгындагы башкы багыт.   Жазуучу  адабияттын милдети 

катары тъмънк\лърд\ бъл\п кърсътът: «утверждение гуманизма, раскропощения человека от унижающих его комплексов насилия и 

жестокости, порождаемые в условиях эксплуататорских строев, с тем чтобы, защитить, культивировать самое сокровенное, чему 
цены нет – человеческие эмоции, приобретенные нами на долгом и мучительном пути эволюции: нашу способность любить, 

скорбеть, сострадать и бороться за свои убеждения. Эти качества души презираемые культом рационализма 20 века, и есть 

величайшее приобретение человеческого духа, на защиту которого должна встать современная литература». (1:183) 
  Коомдук система жана адам проблемасы жън\ндъ олуттуу эмгектердин автору, белгил\\ психоаналитик Э.Фромм да 

жазуучунун ушул  оюн кайталайт: «Адамды жана коомдук кыймылды, процесстерди изилдеген къпч\л\к окумуштууларга негизги 
проблема, интеллектуалдык ън\г\\гъ салыштырганда адам эмоциясынын артта калышын чеч\\ проблемасы баарынан ачык сезил\\дъ. 

Образдуу айтканда, адамдын жан-д\йнъс\ таш доорунда, мээси  ХХ кылымда жашап жатат… Интеллектуалдык жетилгендик менен 

эмоционалдык артта калуунун ортосундагы каршылыкты жоюунун жолу бар. Ал – жаёыча ой ж\г\рт\\». (6:12) 

Жазуучу улам жашы жогорулап,  чыгармачылык жактан жетилген сайын д\йнън\ 
бириктир\\ч\ идея бул – дин деген къз карашы бекемделгенин ачык байкоого болот.  Авдий, Филофей 
– ХХ кылымдын акыркы он жылдыгында жазылган романдардын баш каармандары. Алардын 
образдары аркылуу диндин гуманисттик негиздери Адам пендесин асылдандыруучу, ърк\ндът\\ч\  
жана бириктир\\ч\ идея катары  чыгарманын борборуна коюлат. Жазуучу диндин коомдогу орду, 
ъз\н\н динге кайрылуусун мындайча т\ш\нд\рът: «…Мен динчил эмесмин, мен дин жън\ндъ жазган 
кишимин. Дин идеологиянын  ордун басканда. Тажикстандагыдай болот. Дин нур тъг\п туруш керек. 
Диндин касиети – бириктир\\.  Адам баласынын  рухий турмушун г\лдътъ турган к\ч. Дин адам 
баласын боорукерликке, илим-билим алууга \ндъп, кайрымдуулукка, мээримд\\л\ккъ жетелесе, анда 
эч кимге жолтоо кылбайт». (3:478)  

Ааламдашуунун албуут деми алдынан чыккан асыл т\ш\н\ктърд\ мойсоп, д\йнъ к\чт\\н\н 
амирине карап ъзгър\п турганда кыргыз  элинин тагдыры кандай багытта ън\г\п жатат, кыргыз къч\ 
кайда барат? Улуттук интеллектуалдык ойдун  бийиктигин белгилеген Ч.Айтматов  «Тоолор 
кулаганда» романында жогорудагы суроого карата ъз позициясын билдирди десек болот. Туюк жарга 
камалган улутташтарынын  ааламдашуу доорундагы руханий турпаты, жашоо м\нъз\н\н ъзгър\ш\ 
б\г\нк\ к\нд\н  реалдуу чындыгы  менен \ндъш\п турат.  Таланттуу, ыймандуу адамдын (Арсендин) 
бийлик менен байлыктын тепсендисинде калып кор болушу, акыркы чеч\\ч\ м\нъттърдъ кыдаал эмес, 
анын адеп-ахлагы башкарып, ъз\ эёсеген  бийик  тоолордо таза ыйманы менен ъл\ш\  – чыгармадагы 
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с\ръттългън мезгил менен кескин контрастты жаратат. Нукура  адамзаттык, улуттук дъълъттър жана 
массалык маданият,  улуттун руху жана жашоо \ч\н к\ръш,  кырдаал жана тагдыр сыяктуу татаал 
т\ш\н\ктър романда универсалдуу социалдык-философиялык аспектиде къркъм чечилишке ээ болот.  

Адамдын дилинен согуш деген т\ш\н\кт\ жок кылуу –  «Ълт\р\\ - ълт\рбъъ» аёгемесинин 
башкы идеясы. Адамдын иш-аракетин кырдаалдар башкарабы же ишенимдериби? Сергийдин тагдыры 
кандай болот? - деген сюжетке байланышкан суроолор менен чыгарманы баалоого, т\ш\н\\гъ 
болбойт. Жънъкъй сезилген кыска баяндын артында адамзаттын олуттуу къйгъй\, согушту болтурбай 
коюуга болобу? – деген суроо жатат. Муну ар бир окурман Сергийдин сезимдерин, турмуштук 
т\ш\н\ктър\н талдоо менен чечмелъъгъ мажбур болот,  жооп издейт.  

Адамзат доорунун мындай оош-кыйыштуу чегинде  адабияттын милдети ъзгъръб\? Къркъм 
създ\н теориялык маселелерин, коомдук милдетин мыкты билген с\ръткер, д\йнъл\к масштабдагы 
ойчул катары Ч.Айтматов къркъм чыгарманын милдети – адам руханын чагылдыруу, адамдын 
асылдыгын ън\кт\р\\, гуманизмди даёазалоо экендигин белгилеп келген. Ааламдашуу доорундагы 
адабияттын милдети катары дагы эле ушул ойду кайталайт:«Качан гана биз  Адам д\йнъс\ндъг\ 
асылдыкты, адамдагы адамдыкты сактап калганыбызда гана глобализация  пенде жашоосунун 
келечегине суроолуу чакырык таштабайт. Менин оюмча, б\г\нк\ с\ръткердин милдети адам 
табиятындагы руханий башталыштарды сактап калууда турат». (3:492) Цивилизациянын къйгъйл\\ 
жактары, гуманисттик идеялардын жардыланышы жаёыча планетардык ой ж\г\рт\\н\н пайда 
болушун шарттады. Ч.Айтматов доордун тарыхый логикасын,  б\г\нк\н\н келечекке тийгизээр 
таасирин т\ш\н\\гъ негизденген ъзгъчъ туюмга ээ.  Адам коомунун  проблемалары жън\ндъ съз 
козгоп, адамдардын  аё-сезимине таасир эт\\ аркылуу азыркы д\йнън\ ъзгърт\\гъ, жетик адамзатты 
тарбиялоого – жаёыча  ой ж\г\рт\\гъ интеллектуал катары ъз\н\н татыктуу салымын кошту. Анын 
акылман философиясы  ъз замандаштарын жана кийинки муундарды  тарбиялоодо т\гънг\с руханий 
кенч катары кызмат кыла берет. 
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Арынбаев М., Ош МУ  
 

   ЖОЖдордо жана мектептерде билим бер\\н\н сапатын  жогорулатуу 

 
A future teacher of music should arrange various popular music activities based on communicative methods 

of music education with his her “training target”   the is university and school students.  
               
Жогорку билим бер\\н\н максаты- эмгек базарынын шартына ыёгайлашкан атаандаштыкка 

жъндъмд\\ компотентт\\, жоопкерчиликт\\, ъз кесибин тереё с\йгън жана ъздъшт\ргън, дайым 
кесиптин ъс\\с\н токтотпогон д\йнъл\к маданияттык ченемдерге туура келгидей мыкты адистерди 
даярдоо болуп саналат. «Кут билим» 20.02.2008. №6. Билимд\\ кадрлар биздин башкы капитал. 
Жалпы орто билим бер\\ч\ мектептерде  музыкалык тарбия бер\\н\н жалпы маселелерин  чеч\\, аны 
жънгъ салуу, усулдук  жактан жабдуу жактары ЖОЖдордо окутуунун  алгачкы  к\ндър\нън тартып 
эле музыка предмети  аркылуу  окуучуларды «Ата-Мекенин», Эли-жерин с\й\\гъ, руханий  ички акыл-
ой д\йнъс\н байытып  маданиятын кътър\\ жана адепт\\л\ккъ тарбиялоо  музыка предметинин 
негизги максаты болуп эсептелет.  

Баарыбызга белгил\\ болгондой орустун  музыка таануу илими боюнча кър\н\кт\\ 
окумуштуусу, академик В.Асафьев «… Мектептеги музыка мугалими  музыкалык теоретик –тарыхчы, 
этнограф, фольклорист, дирижер, вокалист жана музыкалык аспаптарда ойной алган, мектеп 
турмушундагы ар кандай учурларга даяр адис болуш керек»- деп, айткан ойду  къё\л\б\зд\н 
борборунда дайыма сактообуз зарыл. 

Бъл\мд\н бардык курстарындагы окуу программа-пландарды, андагы бъл\нгън сааттарды 
учурунда гана толук аткарып койуу аздык кылат. Биздин б\т\р\\ч\лър\б\з 5 жыл ичинде ар тараптуу 
жогорку квалификациядагы музыка мугалими адистигине ээ болуулары \ч\н биз, бъл\мд\н 
окутуучулар жамааты окуу процессинен  сырткары аудиториялык-класстык, теориялык-практикалык 
сабактардын уландысы болгон т\рд\\ м\нъздъг\ проблемалык ийрим-топторду т\з\\б\з зарылдыгы 
келип чыгууда, 90-жылдан берки т\з\лгън коомдогу саясий-уномияттык (экономикалык) социалдык-
маданий  процесстердин кедергисин кесип жаткан каржылоо маселесин жана  бъл\мдъг\ музыкалык 
аспаптар, ВИАнын толук муз.аспаптары жана аудио, видео техникалык аппараттардын 



 69 

жетишсиздигинен окуу процессин уюштуруу ж.б. шарттар биз каалаган ой-максаттарды ишке 
ашырууга бъгът, болуп кел\\дъ.   

Бирок, ошого карабастан, биз, студенттер жана окутуучулар жамааты мурдагы ОшПИнин 
курамындагы музыка факультетинин азыркы ОшМУнун искусство факультетинин музыка  бъл\м\н\н  
70-80ж.ж педагогикалык–чыгармачылык апогейине жетиш\\гъ б\г\нк\ к\ндън биз кам къръ 
баштообуз керек.  
 Эстеп къръл\ч\: Республикалык, б\тк\л союздук, эл аралык конкурстардын (Таллин- 75), 
(Варна-77) лауреаты хор каппелабыз (жет.С.Д\йшеналиев, Б.Шералиев), элдик коомго татыктуу 
болгон комузчулар ансамбли (жет. КР эл артисти Баяков Ф.Б), интернационалдык курамдагы 
«Достук» комузчулар ансамбли (жет. Шабданов С.Ш.), \йлъмъ аспаптар оркестри (жет.Н.Лемешко, 
С.Алимбеков, А.Саков), аккардион-баянистердин оркестри (жет. Н.Хасанов), элдик театрыбыз 
(И.Кебеков, О.Мамытов), кыздар аваздык ансамблдери (А.Эрниязов, Т.Календарева), жигиттер хору 
(жет. Арынбаев М.)  ж.б. биздин ренессанс эмес беле! Жогоруда аталган ийгиликтерди б\г\нк\ эле 
к\ндъ бъл\мдъ иштеп жатышкан  ардактуу агай-эжекелерибиз, албетте ошол 70-80 жылдардагы окуп 
б\т\р\шкън студенттерибиздин кесипке болгон чыныгы кызыгуусунун шарапаты менен жаратышкан. 
 Окуу процессинин анын уландысы жана толуктоочусу болгон сабактардан сырткары 
кафедралардын алдында т\рд\\ къркъм аткаруучулук, илимий-усулдук проблемалык ийрим топторду 
т\з\\ ар айдын жумасында, он к\нд\ктър\ндъ жок дегенде бир айда бир жолу массалык маданий-
агартуучулук маарекелерди ъткър\п турууну жандандырып туруубуз керек. 
 Жогорку билимд\\, теориялык жактан жетишт\\ деёгээлдеги билимд\\ мугалим-музыкантты 
тарбиялап чыгарууда бъл\мд\н структурасына кирген музыкалык-теориялык, вокалдык-хордук жана 
музыкалык аспаптык аткаруучулук кафедраларынын аткарган функцияларын б.а. алар аткарган окуу-
тарбиялык, уюштуруучулук, илимий-усулдук иштерин комплекст\\ т\рдъ жалпылап, аталган иштерди 
белгил\\ бир ой-б\т\м концепсияга, нугуна салууда бъл\мд\н УКнын кеёеши менен биргеликте 
кафедралар жана деканаттын ортосундагы байланыштыруучу орган катары чогуу иштъъ зарыл. 
 Къп жылдык тажрыйбабыздан байкагандай музыка мугалимин даярдоодо маселелерин 
чеч\\дъ предметтер аралык, кафедралар аралык байланыштан иштелип чыккан комплекст\\ багыт 
алмайынча адисти тарбиялап даярдоодогу музыкалык- теориялык, вокалдык-хордук жана музыкалык 
аспапты аткаруучулук ыкма, жъндъмдър чаржайыт м\нъзгъ ээ болуп, теория менен практиканын 
ортосунда ажырымдуулук пайда болору шексиз.  
 Келечектеги музыка мугалими ъз\н\н «ънд\р\шт\к обьектиси» болгон ЖОББ (жалпы орто 
билим бер\\ч\) мектептерде съзс\з т\рдъ окуучулардын бардыгы менен мектеп алкагында т\рд\\ 
формадагы массалык музыкалык тарбия бер\\ иштерин уюштуруп туруу зарыл. Бул иштер эпизоддук 
м\нъзгъ ээ болот. Аталган иштерди уюштуруу жъндъм\нъ ээ болуу \ч\н таланттуу чыгармачылык 
окутуучулар бъл\мд\н бардык окуу тайпаларында, курстарында (коллективд\\) жамаат менен 
концерттерге, къргъзмълъргъ барууну, массалык музыкалык майрамдарды мисалы: «Ыр майрамы», 
окуучуларга атайын тематикалык «Эл-жер», «Ата мекенди данктаган» кароо-сынактарды ъткър\\ 
керек. 
 КРнын  президенттинин 2006-жылы 28-сентябрдагы «ън\г\\н\н улуттук стратегиясы жана 
жакынкы милдеттери». Кыргызстандын калкына кайрылуусунда «Биздин стратегиялык максатыбыз 
кыргыз элин, анын мамлекетин, маданият менен тилин сактап калуу жана ън\кт\р\\ болуп саналат. 
Кыргыз эли тарыхынан музыкалык мурасы эки багытта  сапаттык (ырчылыкта) ыр 
чыгармачылыгында кылымдан кылымга, муундан муунга ът\п, ън\г\п ъс\п келген. Бул эки багыт 
бирдей деёгээлде ъс\п ън\г\п келе жатат». Орто мектептерде окуучуларга музыкалык эстетикалык 
билим тарбия бер\\ \ч\н музыка предмети ътъ чоё ролду ойнойт. 
 Музыка сабагында анын ар бир бъл\г\ болуп эсептелген музыкалык уюштурууда 
чыгармаларды анализдеп, талдоо ыкмаларына б\т\нд\ктъ анализдъъ методикасын катыштырып, окуу 
программасынын мазмунуна киргизилген къркъм ънър  каражаттарынын жана музыкалык 
билимдердин тъмъндъг\дъй негизги т\ш\н\ктър\н: образ, интонация, темп, ън\г\\, музыканын 
т\з\л\ш\, музыкалык драматургия ж.б.  каражаттардын негизинде окуучулардын сезип бил\\с\нъ 
умтулабыз.  
 Музыка сабагында биринчиден мугалимдин музыкалык чыгармалар боюнча т\ш\нд\рмъс\ 
кыска, так болушу керек. Экинчиден класста тынчтыкты сактап, окуучулар музыканы кунт коюп 
угуусу зарыл. 
 Мектептерде музыка предметинде элдик музыканы уюштуруунун максаты, кыргыздын элдик 
чыгармачылыгын окуучуларга тартуулоо менен  бирге кылымдар бою жашап келе жаткан элдик 
музыканы жоготуп кою коркунучун сактап калуу керек.  
 Элдик музыка аркылуу окуучулардын эстетикалык табитин ъст\р\\ ъз элин, жерин 
маданиятын, музыкасын с\й\\гъ тарбиялоо менен алардын кабыл алуусун, эске тутуусун 
калыптандыруу негизги максат болуп эсептелет. 
 Музыка сабагын башка предметтер менен байланыштырып сабак ът\\ балдардын башка 
сабактарды ийгиликт\\ ъздъшт\р\\н\н жетишт\\ ийгилик алып келери далилд\\ эмеспи. 
 Орто мектептерде окуучуларга музыкалык эстетикалык билим, тарбия бер\\ \ч\н музыка 
предмети ътъ чоё ролду ойнойт. 
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 Окуу программадагы тематикага ылайык ырдоо жана уктуруу \ч\н берилген музыкалык 
материалдарды окуучулардын м\мк\нч\л\г\нъ жараша ъзгърт\\лърд\  киргиз\\ керек. 
 Музыкалык кабинеттерди азыркы учурдун талабына ылайык улуттук музыкалык фольклордун 
негизинде жана д\йнъл\к музыкалык маданияттын \лг\лър\н колдоо менен жасалгалоо зарыл. 
 Музыка предмети башка предметтер менен (къркъм ънър, адабият, мекен таануу ж.б.) 
байланыштырып сабак ът\\н\н интерактивдик усулдарын колдонуу.Окуучуларга музыка уктурууда, 
музыкага м\нъздъмъ бер\\ч\ терминдер менен иштъъгъ къб\ръък къё\л буру. 
 Окуучуларга мектептерде компьютердин электрондук музыкалык технологияларды окутууга 
тез аранын ичинде шарт т\з\\ зарыл. 
 Музыка предмети аркылуу окуучуларды «Ата-Мекенин», эллин, жерин с\й\\гъ, руханий ички 
акыл-ой д\йнъс\н байытып, маданиятын кътър\\ жана адепт\\л\ккъ тарбиялоо музыка предметинин 
негизги максаты болот. 
 Музыканын сыйкырдуу добуштары аркылуу айлана-чъйрън\н, жашоо-тиричиликтин, 
жаратылыштын кооздугун таанып бил\\с\нъ тарбиялоо зарыл. 
 Окучуунун алган билими практикалык жактан зарылчылдыгы, турмушта керект\\л\г\ 
аныкталат. 
 Музыка сабагында музыкалык билимден маалымат алуу менен окуучу ъз турмушунда 
канчалык деёгээлде пайдалана алгандыгы негизги орунда болот. 
 Музыка сабагынын турмуштагы орду, практикалык ролу окуучулардын кыргыз элдик 
профессионалдык музыкасын туура т\ш\н\\с\, аларды ажырата бил\\с\ музыка угуу менен кыскача 
дилбаян жазуусу, музыкалык жаёрлар, стилдер тууралуу аргументтештирип, далилд\\ ъз оюн так, 
дана айтып бер\\с\ музыканы угуу аркылуу музыкалык аспаптарды (элдик жана симфониялык 
аспаптар) айырмалай бил\\с\, музыкалык чыгарманын музыкалык мазмунун жана съз\н\н мазмунун 
т\ш\н\\с\, музыка предметинен алган билимдерин ъз тажрыйба, турмушунда натыйжалуу пайдалануу 
менен, жалпы муктаждыктардын канаттардыруу маселеси зарыл экендиги ушул маалыматтык  
компетенцияда сакталат. 
 Музыка- сезимдин тили. Адамдын жан д\йнъс\ндъг\ съз жете албаган эё тереё, эё назик 
жерине музыка жетет. Жан д\йнън\ козгогон музыка эч качан балдарды жамандыкка \ндъбъйт. 
Жалпы билим бер\\ч\ орто мектептерде жаш муундарга музыкалык-эстетикалык тарбия бер\\ 
жагдайында эё манил\\ нерселерден болуп, окуучуларды ыйманга, адеп ахлакка тарбиялоо, алардын 
музыкалык табитин ачып, музыкага болгон кызыгуусун арттырып, чыгармачыл жъндъм\н ъст\р\\ 
болуп саналат. 
 Факультетти б\т\ргън адис мектепте ъз\ окута турган окуу китептериндеги илимий 
т\ш\н\ктърд\н системалуулугун камсыз болуусун, окуучулардын жаш ъзгъчъл\ктър\н\н 
психологиясын эске алышын, дидактикалык принциптердин сакталышын жана анын илимий-
методикалык деёгээлин тереё изилдеп, талдап ага реалдуу баа берип, алуусуна жетиш\\ камсыз кылуу.  
Усулдук кафедралардын окутуучулары ъздър\ же тажрыйбалуу мектеп мугалимдери менен бирдикте 
ъз адистиги боюнча мектеп окуучулары т\ш\н\п, ынтаа менен кызыгып окуй турган оригиналдуу окуу 
китептерин жазууга катышууларын камсыздайт.  
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Entwicklungstendenzen im  Deutsch des 20. Jahrhunderts 
 

Данная статья затрагивает основные процессы  изменения и тенденции развития,  которые произошли в 

немецком языке в 20 веке. Эти процессы можно отнести ко многим современным языкам. Все изменения языка 

естественно неразрывно связаны от развития общества. А жизнь и общество в 20 веке претерпели огромных 
изменений. Язык, как всегда, приспосабливался к новым нуждам общества.  Развитие и изменения в языке 

охватывают все области языка, будь то морфология, синтаксис или орфография. А также появились новые явления, 

как например, феминизация немецкого языка, а также широкое влияние английского, как мирового, языка на немецкий 
язык. 

 

Nach dem 2. Weltkrieg haben sich die Grenzen des deutschen Sprachgebiets im Osten stark verschoben. 

Durch die Vertreibung, Auswanderung und Umsiedlung von 14. Mill. Deutschen 1941 - 1945 sind auch - mit 

Ausnahme einiger Sprachinseln die ostdeutschen Dialekte, wie Hoch- und Niederpreußisch, Ostpommersch, 

Schlesisch, Böhmisch u.a., allmählich im Verklingen. 

 Das deutsche Sprachgebiet besteht heute aus der Bundesrepublik Deutschland, Österreich, Liechtenstein und der 

deutschsprachigen Schweiz. Hauptsächlich zweisprachige Gebiete sind Luxemburg, Südtirol (Italien), Elsaß 

(Frankreich), Eupen/Malmedy (Belgien), Teile von Südjütland (Dänemark) und einige Sprachinseln in Polen (im 
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ehemaligen Ostpreußen, Pommern, Oberschlesien), in der Tschechischen Republik, in Rumänien 

(Siebenbürgen), in den GUS-Staaten, in Namibia, in den Vereinigten Staaten und in Kanada. Im Jahre 1987 gab 

es rund 100 Mill. Deutschsprachige. 

Es wird oft behauptet, daß der Sprachwandel noch nie so schnell vor sich gegangen sei wie im 20. 

Jahrhundert, vor allem in bezug auf die  Erweiterung des Wortschatzes. Diese Feststellung ist nicht etwa aufs 

Deutsche beschränkt, sondern gilt für die meisten modernen Sprachen. Der Sprachwandel hängt natürlich mit 

Veränderungen in der Gesellschaft zusammen. Die Umwelt und die Gesellschaft haben sich im 20. Jh. verändert, 

und zwar in einem nie zuvor erlebten Ausmaß. Die Sprache hat sich wie immer den neuen Bedürfnissen 

angepaßt. Die Entwicklung ist jedoch keineswegs einheitlich, sondern zeichnet sich durch stark entgegengesetzte 

Tendenzen aus, teils ausgleichend - vereinfachend, teils differenzierend – intellektualisierend. 

Soweit sich Entwicklungen der Gegenwartssprache quasi „von innen“ feststellen lassen, so sind dies zumeist 

Tendenzen zu bestimmten Sprachmitteln, die bereits vorhanden aber nicht so verbreitet waren, oder 

Weiterentwicklungen in älteren Sprachstufen bereits latent vorhandener Erscheinungen. Folgende Phänomene 

werden als solche Tendenzen gedeutet: 

Mehrgliedrige Komposita. Waehrend das mhd. Nur zweigliedrige Komposita kannte, kamen bereits im 

fruehnhd. Dreigliedrige Bildungen auf. Inzwischen sind vier-oder fuenfgliedrige Bildungen nicht mehr 

ungewoehnlich, z.B. Oberstabsfeldwebel, Bundesausbildungsfoerderungsgesetz. 

Substantivierungen.Vor allem in der Behoerdesprache werden verstaerkt unpersoehnliche, abstrakte Formeln 

verwendet, die die verbalen Satzglieder zugunsten nominaler Satzglieder sinnentleert: Es besteht ein Muss zur 

Loesung. (sieh auch: Nominaliesierung, Funktionsverbgefuegen) 

 Deklination der Substantive. 

Seit der Endsilbenabschwächung im frühen Mittelalter hat sich das Kasussystem immer mehr vereinfacht, 

sowohl was die Kasusbezeichnungen als auch was den Kasusgebrauch betrifft. Redundante Endungen, d.h. 

solche, die keine Funktion mehr haben, verschwinden am leichtesten. Das Dativ-e wird heute weniger gebraucht 

(im Wald, am Strand, dem Kind). Ebenso verschwindet nicht selten das Genitiv-s bei Namen und 

namenähnlichen Wörtern, wenn der Artikel vorangeht, in Beispielen wie die Dichtung des Barock, die Tage des 

Mai, die Berge des Schwarzwald). 

Der analytische Genitiv mit von, der in den Mundarten seit langem den synthetischen zurückgedrängt hat, zeigt 

sich nun auch in der geschriebenen Sprache, z.B. beim Genitivus partitivus (die Hälfte von meinem Einkommen) 

und Genitivus possessivus bei Eigennamen (die Museen von München). Das Genitivobjekt ist gegenüber dem 

Präpositionalobjekt weiter im Schwinden begriffen: Er schämte sich der schmutzigen Kleidung > Er schämte 

sich wegen der schmutzigen Kleidung. 

Präpositionalisierung und Akkusativierung führen allmählich auch einen gewissen Rückgang des Dativobjekts 

herbei: sie schreibt ihrer Freundin - sie schreibt an ihre Freundin; einem Land Frieden bringen - ein Land 

befrieden. 

Die Konjugation. Dagegen haben im verbalen Bereich die Endungen nichts von ihrer Funktion eingebüßt, wenn 

auch z.B. im Imperativ Singular die Form ohne -e heute bevorzugt wird (sag! geh! aber sammle! fördere!). 

Interessant ist die Entwicklung des Konjunktivs. Einerseits beobachtet man, wie der analytische würde-

Konjunktiv immer weiter vordringt, zeichnet sich hier ein künftiger Einheitskonjunktiv ab? Die Ursachen sind 

wohl teils im frühen Zusammenfall der Endungen des 2. Konjunktiv/Indikativ bei den schwachen Verben zu 

sehen (ahd. suohta/suohti > mhd. suochte/suochte), teils im schnellen Veralten der 2. Konjunktivformen vieler 

starker Verben (hülfe, löge) und in der Undeutlichkeit anderer (gäben/geben). 

Andererseits ist das Gefühl für den Konjunktiv stark, was den irrealen Gebrauch betrifft. Von manchen Verben 

wird noch überwiegend die synthetische Form des 2. Konjunktivs gebraucht, vor allem von Hilfsverben und 

Modalverben: wäre, hätte, möchte. Vgl. auch die sprachgeschichtlich gesehen „inkorrekte“ Form bräuchte (der 

Konjunktiv der schwachen Verben hat ja keinen Umlaut), die sich von Süddeutschland aus langsam verbreitet. 

Satzbau. Bei einer Diskussion über Veränderungen im Satzbau des heutigen Deutsch müssen natürlich Faktoren 

wie Textsorte, Funktionalstil und Zielgruppe berücksichtigt werden. Für Filmdialoge gelten z.B. andere 

Voraussetzungen als für literarische Texte. Der Geschäftsstil unterscheidet sich vom wissenschaftlichen und vom 

publizistischen Stil. In Groschenheften sind die Sätze kürzer und einfacher gebaut als bei Günter Grass und 

Martin Waiser. Es lassen sich jedoch einige übergreifende Tendenzen wahrnehmen. 

Daß im geschriebenen Deutsch die Sätze kürzer geworden sind, hat H. Eggers statistisch nachgewiesen. In 

populärwissenschaftlichen Schriften und Zeitungen sind Satzlängen von 13-16 Wörtern am häufigsten vertreten 

gegenüber Sätzen mit 21 - 24 Wörtern bei den älteren Autoren (Lessing, Herder, Schiller, Goethe) - und 6 - 8 

Wörtern in der BILD-Zeitung! 

Auch ist die Anzahl der Nebensätze zurückgegangen. Heute ist der Satzbau wieder - wie in mhd. Zeit - 

hauptsächlich parataktisch geworden. Von den verwendeten Nebensätzen besteht über die Hälfte aus 

Relativsätzen und fast 1/3 aus daß-Sätzen. Dies bedeutet, daß die Sätze locker aneinander gereiht werden. Die 

logisch gegliederten Sätze (kausal, konzessiv, final, konsekutiv) sind seltener geworden als vor 50 Jahren). 

Kürzere Sätze und ein parataktischer Satzbau bedeuten aber nicht unbedingt einen für den Leser einfacheren Stil, 
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denn die logischen Satzzusammenhänge werden heute öfter als früher auf andere Art als durch Nebensätze 

ausgedrückt, nämlich durch Nominalisierung oder Attribute. 

Unvollendete Sätze (vgl. oben BILD-Zitat: Kein Zweifel) sind immer ein Kennzeichen der 

gesprochenen Sprache gewesen, während sie in der Schriftsprache verpönt waren. In dem von Eggers 

untersuchten Material machen sie jedoch schon 2,5 % von allen Sätzen aus. 

Wenn man den deutschen Satzbau als unübersichtlich bezeichnet hat, so ist dies hauptsächlich auf die 

Umklammerung, den verbalen Rahmen, zurückzuführen. Durch die Endstellung des Verbs steht oft das für den 

Inhalt Entscheidende am Satzende, was für den Leser/Hörer das Verständnis erschweren kann. Das 

Klammerprinzip im Deutschen führt auch zu den eingeschobenen Nebensätzen, die im „Papierdeutsch“ immer 

noch zu sog. Sehachtelsätzen ausarten können. Deswegen sind auch manche untergeordnete Konjunktionen 

ungewöhnlicher geworden. In gesprochener Sprache hört man z.B. heute oft weil statt denn mit 

Hauptsatzwortfolge. Ausklammerung und Nominalisierung sind zwei Wege, den Nachteilen der Satzklammer zu 

entgehen und den Inhaltskern im Satz vorzuverlegen. Beide werden im heutigen Deutsch immer häufiger 

gebraucht. Ausgeklammert werden (a) Nebensätze und satzwertige Infinitive, (b) präpositionale Fügungen und 

Vergleichsglieder, um einen verständlicheren oder einen bewußt umgangssprachlichen Stil zu erreichen. 

(a) Der Relativsatz muß hinter dem Wortfolgen, zu dem er gehört. Der Elektriker ist endlich gekommen, 

auf den ich schon drei Wochen warte. Er fing wieder an, Pfeife zu rauchen. 

(b) Der Vorstand setzt sich zusammen aus Mitgliedern der Gewerkschalt und des Arbeitgeberverbandes. Diese 

Untersuchung wird durchgeführt auf Grund eines neuen Verfahrens. 

Intellektualisierung – Nominalstil. Trotz der Tendenz zur Ausklammerung im modernen Deutsch ist die 

Rahmenbildung immer noch ein wichtiges Element des deutschen Satzbaus. Es gibt aber auch andere 

Möglichkeiten, den Verbinhalt im Satz vorzuverlegen, ohne die Rahmenkonstruktion aufgeben zu müssen, 

nämlich durch eine nominale Fügung: 

Eine genaue Analyse der äußeren Umstände wurde vorgenommen. 

Die äußeren Umstände wurden genau analysiert. 

Funktionsverben. In diesen Fällen trägt das Substantiv den Hauptinhalt und ein inhalts-schwaches Verb behält 

nur die Tempus- und Modusfunktion (Funktionsverb). Funktionsverfügungen sind z.B.: in Erwägung ziehen für 

erwägen, Erklärung abgeben für erklären, unter Beweis stellen für beweisen, zum Abschluß bringen für 

abschließen. 

Diese Umschreibungen ermöglichen auch in manchen Fällen eine größere Präzision und genauere oder andere 

Information als die einfachen Verben, was besonders in den Fachsprachen wichtig ist: eine Untersuchung 

einleiten, anordnen, anstellen, vornehmen, durchführen, abschließen sagt mehr aus als das einfache Verb 

untersuchen. 

Ein Verbalsubstantiv kann  einen ganzen Nebensatz einsparen: 

Wegen Nichtbefolgung der Vorschriften, 

Weil die Vorschriften nicht befolgt wurden. 

Eine solche Nominalisierung ist jedoch oft stärker vom Kontext abhängig, weil die Tempus- und Modusaussage 

unterdrückt wird: 

Bei Kieferverletzung, 

Wenn der Kiefer verletzt worden ist / wird/ werden sollte; 

und ebenso läßt sich bei Verbalsubstantiven mit Genitivattribut nicht immer eindeutig zwischen Genitivus 

subiectivus und Genitivus obiectivus unterscheiden: 

die Verleumdung des Kritikers - die Beobachtung des Kindes. 

Obwohl der Nominalstil zum großen Teil auf ein Bestreben nach Vereinfachung und Kürze zurückgeht, stellt er 

oft höhere Anforderungen an den Leser/Hörer als der verbale Stil, was aus folgendem Beispiel deutlich wird: 

Nominalstil: Die obigen Darlegungen wollen Anstoß sein zu einem verstärkten Bemühen um eine Effektivierung 

des Sprachunterrichts im Bereich rezeptiven, berufs- und damit auch gesellschaftsrelevanten Sprachkönnens. (24 

Wörter, 2 Verben). 

Verbaler Stil: Was oben dargelegt wurde, soll einen Anstoß geben. Wir wollen uns stärker als bisher darum 

bemühen, den Sprachunterricht effektiver zu gestalten, so daß der Schüler die Fremdsprache besser aufnehmen 

kam und die Fähigkeiten erwirbt, die für seinen Beruf und damit für die Gesellschaft wichtig sind. (45 Wörter, 

11 Verben). 

Besonders schwerfällig wird der Nominalstil, 

•wenn lange Substantivketten aus Genitiv- und Präpositionalattributen entstehen: Unter Berücksichtigung dieses 

Vergleichs von Wertkennziffern der ökonomischen Entwicklung sozialistischer Länder; 

•wenn mehrere Substantive gleicher Bildungsart verwendet werden (Besonders frequent sind im Nominalstil die -

ung-Bildungen. Vgl. die Bezeichnung 'ung-Stil'): die notwendige Berechnung der Energieerzeugung für eine 

optimale Planung der Produktionssteigerung; 
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•wenn vorangestellte Attribute zu lang werden und sich dadurch unübersichtliche nominale Klammern bilden. 

Hier zeigt sich wieder die für das Deutsche charakteristische Tendenz zur Rahmenbildung: der seit Jahren in 

seiner Umgebung nur als eiserner Sparer bekannte Mann. 

Einerseits hat also die moderne Schriftsprache von der gesprochenen Sprache einen einfacheren Satzbau 

übernommen. Andererseits wiederum hat sie sich aber von der Sprache des Alltags entfernt durch den Versuch, 

möglichst viel Information in einen begrenzten Rahmen hineinzupressen. 

Anglizismen. Die englische Sprache hat (durch ihre Bedeutung als Weltsprache) einen großen Einfluß auf das 

Deutsche. Nicht nur in die Umgangssprache, sondern auch in die Schriftsprache gehen verstärkt Wörter 

englischen Ursprungs ein. Man betrachte nur die Bereiche Multimedia, Computer, Kommunikation, Busineß. 

 

 

Multimedia Computer Kommunikation Business 

Dreamteam 

Design 

Relaxen Frisbeespielen 

Mountainbiken 

Joggen 

Outfit   

Simpl 

Rankings 

Flair 

Workshop 

hightech 

 

 

Optical Disc 

Digital 

Message 

Scanner 

CD-Rom 

e-mail 

Software Excel 

Online 

Mailbox 

Modem 

charten 

Oh, shit! 

Team 

Walkman 

Job 

Cool 

Boss 

Alright 

Okay 

I’m very sorry 

Hot-Dog-Stand 

Flip-Chart-Block 

Live 

Science-Fiction-mind 

High-end-markt 

Yellow Press 

What’s up? 

Business Schools 

High-Tech-

Anlagen 

Scheck 

businesslike 

Die angefuehrten Beispiele stammen aus der Zeitschrift “Deutschland”N2, 2008 und aus dem Buch “Das Jesus 

Video” von Andreas Eschbach. 
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Понятие инвариантности в языкознании 

 
В статье рассматриваются возникновение и развитие идеи инвариантности в языкознании, обосновывается 

ее значение в обобщении и синтезе языковых единиц. 

In this article makes out the developing ideas of varianties in linguistics and setting down its meanings in 
generalization and in synthesis of linguistic units. 

 
Проблематика вариантности/инвариантности была предметом изучения многих специалистов по 

теории языка. Ей посвящены работы таких языковедов, как Р.О.Якобсон, Н.С.Трубецкой, М.Халле, 

Д.Джоунз, Л.Ельмслев, Ю.С.Маслов, В.М.Солнцев, В.И.Кодухов, А.В.Бондарко, А.М.Мухин и др. 

История постановки и решения данной проблемы еще никем не рассматривалась. Только 

Р.О.Якобсон выделяет в лингвистике два этапа исканий. Есть основания различать три периода развития 

лингвистических разысканий в области теории вариантности/инвариантности. 

Первый этап сопряжен с возникновением учений о фонеме как инварианта в плоскости 

звуковых вариантов и вариаций. Однако следует отметить, что это учение строится на солидном научном 

фундаменте, поскольку аналогичные  идеи высказывались до Н.С.Трубецкого и Р.О.Якобсона и др. 

учеными. Например, Л.В.Щерба под фонемой понимал объединение ряда звуков в «звуковые типы». Он 

писал: «Эти звуковые типы и имеются в виду, когда говорят об отдельных звуках речи.  Мы будем 

называть их фонемами. Реально же произносимые различные звуки, являющиеся тем частным, в 

котором реализуется общее (фонема), будем называть оттенками фонемы». В этой формулировке 

Л.В.Щерба фактически понимает фонему как инвариантное свойство класса звуков, являющихся 

вариантами фонемы. Далее он вводит понятие главного, «самого  типичного» для данной фонемы 

оттенка, который «произносится в изолированном виде».  
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Аналогичную мысль высказывал и другой лингвист – Д.Джоунз. Он, определяя фонему как 

«маленькую семью звуков», с одной стороны,  ввел понятие абстрактного звука, для  которого 

конкретные звуки являются его манифестами, а с другой стороны, считал возможным говорить, что 

«когда фонема состоит  более чем из одного члена, один из звуков обычно кажется более важным, чем 

другие». Такой звук, по мнению Д.Джоунза,  может быть назван «главным членом фонемы». Остальные 

звуки из «семьи звуков» Д.Джоунз назвал «дополнительными членами», или «дивергентами», или 

«субфонемическими вариантами». Тем самым Д.Джоунз, подойдя вплотную к пониманию фонемы как 

некоторой абстракции, введением понятия главного звука, для которого «неглавные» являются 

вариантами, представил фонему как состоящую из эталона и его вариантов.  

Таким образом, в исследованиях Л.В.Щербы и  Д.Джоунза в понятие фонемы вводится 

«эталонный момент», который в значительной мере был преодолен в трудах представителей 

функциональной (Н.С.Трубецкой, Р.О.Якобсон и др.) и дескриптивной (Г.Глисон, М.Халле и др.) 

лингвистики. Именно Н.С.Трубецкой разработал основы учения о фонологии, о соотношении фонемы и 

ее звуковых реализаций и заложил фундамент современных представлений о понятии фонемы. 

В настоящее время соотношение фонемы и звука определено разносторонне и представляется 

как соотношение инварианта и варианта. При этом фонема понимается как некоторое общее свойство 

ряда звуков. Суммируя результаты современной фонологии, В.М.Солнцев приходит к следующим 

выводам, весьма важным для определения соотношения инварианта и варианта в языке: 

1. Фонема есть класс физически сходных и функционально тождественных звуков. Понятие 

фонемы в этом смысле отражает и обобщает общеклассные свойства данного ряда и общие свойства, 

присущие каждому члену класса именно как члену данного, а не другого класса. 

2. Фонема есть результат абстрагирования от чувственных данных. Ее можно мысленно 

сконструировать как некоторый идеальный объект, представляющий собой звук или звуки в 

определенной функции. Ее невозможно вывести с помощью измерений и подсчетов. 

3. Фонема – субстанционально-функциональное понятие. Это абстрактный звук в определенной 

функции. Ее нельзя произнести. Фонема существует реально в виде классов своих вариантов. Мы 

произносим звуки как реальные варианты фонемы.  
На основе этих определений фонемы можно говорить о конкретных звуковых вариантах и 

вариациях, подводимых под понятие фонемы. 

Встречающиеся в речевых произведениях того или иного языка разновидности звука, которые 

можно условно обозначить символами Т – Т1, Т2, Т3, Т4 ….Тn, образуют некоторое множество, членами 

которого являются все разновидности к Т. Отнесение всех этих разновидностей к одной фонеме Т 

обуславливается рядом общих свойств этих разновидностей. Важнейшим из таких общих свойств 

является их акустико-артикуляционное (физико-физиологическое) сходство. Иными словами, все 

реальные  звуки одного множества должны иметь в известной мере фонетическое сходство. 

Видоизменяясь в некоторых своих артикуляционных параметрах в разных условиях произношения, все 

эти разновидности сохраняют неизмененными некоторые свои свойства, например такие, как «быть 

взрывным», «быть глухим», «быть переднеязычным», «быть твердым» и т.п., хотя степень каждого 

такого свойства видоизменяется  и варьируется. Учет только акустического сходства позволяет вывести 

понятие абстрактного звука Т – «звука Т вообще». 

Однако Т1, Т2, Т3… .Тn , образующие разновидности общего абстрактного звука Т, должны обладать 

еще одним свойством – свойством одинаково противопоставляться по какому-либо признаку звукам, не 

входящим в это множество и выполнять смыслоразличительную роль. Другими словами, чтобы быть 

отнесенными к одной фонеме, члены данного множества должны обладать  функциональной 

общностью. 

Другой ряд звуков, например К1, К2,  К3,  К4 … .К n , могут иметь те же свойства, что и 

разновидности Т: «быть взрывным», «быть твердым», «быть глухим» и т.д., но отличаться по признаку 

«быть заднеязычным». Последнее свойство выполняет смыслоразличительную роль и выступает в 

качестве дифференционального признака фонем Т и К. На этом  основании и говорят, что фонема есть 

множество физически сходных и функционально тождественных звуков. И в то же время фонема есть то 

общее, что имеется в каждом члене этого множества и что сохраняется независимо от видоизменений 

членов множества в различных условиях употребления. Фонема как идеальный конструкт существует 

в каждом своем варианте (звуке) как его инвариант. 
В настоящее время понятие инварианта/варианта занимает ключевую позицию в фонологии и не 

вызывает особых споров в силу основательной разработанности соответствующей теории. Фонема 

определяется как инвариант физически сходных и функционально тождественных звуков. Она 

реализуется в речи во множестве своих вариантов и вариаций, обусловленных определенными 

позициями в тексте. 

Еще раз отметим, что основы современной фонологии были заложены в трудах Н.С.Трубецкого, 

одного из основателей Пражского  лингвистического кружка. 
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Второй этап развития идеи  о вариантности/инвариантности связан с ее экстраполяцией и на 

другие аспекты изучения языка. В частности, этот принцип Р.О.Якобсон учитывает при исследовании 

соотношения языкового кода и различных подходов как функциональных вариантов языка, включая 

вариативность степени эксплицитности/эллиптичности языковых моделей, вариативность стилей и 

вариативность типов речи . 

Р.О.Якобсон показал универсальный характер принципа вариативности/инвариантности, его 

способность проявляться в языке и речи, взаимодействовать с внеязыковыми явлениями,  

существенными для функционирования языковой системы в целом. Единство и взаимосвязь вариантов и 

инвариантов, по мнению ученого, являются «существенным,    сокровенным свойством языка на всех его 

уровнях». Как видно, Р.О.Якобсон максимально широко понимает отношение 

вариантости/инвариантности, сферу его действия и распространения, обнаруживая его проявления на 

всех уровнях языковой системы и во всех сферах реализации речевого общения. 

В трудах Р.О.Якобсона четко вырисовывается общий контур действия принципа 

вариантности/инвариантности в языке и речи. Этот контур имеет две стороны, два аспекта. Первая 

сторона носит внутрисистемный характер. В данном случае автор имеет в виду 

вариантность/инвариантность внутри системы языка, говоря об инвариантности значимостей языковых 

знаков и оппозитивных отношений между ними в системе значимостей в целом, о важности места 

языкового знака в «сети» оппозиций системы языка. Вторая сторона связана с функционированием 

знаков. Здесь принимается во внимание инвариантность значимостей в системе языковых знаков с точки 

зрения целей речевого общения, целевого подхода к языку, к его единицам и категориям. 

Соответственно актуализируется вопрос о том, для каких целей служат варианты. На этом основании 

можно считать, что ученый представляет принцип инвариантности/вариантности как универсальное 

свойство языка, характеризующегося системно-функциональной организованностью. Поэтому считаем 

возможным говорить о целостной системно-функциональной концепции Р.О.Якобсона,  интегрирующей 

в своих пределах системно-оппозитивные и функционально-целевые подходы к выявлению и 

истолкованию инвариантов  и вариантов в языке. Такой подход к описанию языка «с его реляционными 

инвариантами и многочисленными  контекстуальными и стилистическими вариациями» позволяет 

всесторонне раскрыть его системно-функциональные свойства, определить его не «как изолированное и 

герметически закрытое  целое», а как код, осуществляемый и реализуемый в конкретном контексте, с 

конкретными целями. 

Хотя Р.О.Якобсон отдает явное предпочтение внутрисистемному аспекту понятия 

инвариантности, он признает его единство и неразрывную связь с понятием вариантности, считая свой 

подход системно-функциональным. 

 Р.О.Якобсон идею инвариантности разрабатывал прежде всего на примере общих значений 

грамматических форм. По его мнению, инвариантными можно называть такие общие значения, 

которые охватывают все частные значения и употребления данной формы. Например, «участие 

говорящего» является общим значением местоимений и глагольных форм 1-го лица и выступает в 

качестве инварианта по отношению к тем значениям, которые обусловлены конкретными ситуациями и 

контекстами  употребления: 1) «говорящее лицо как субъект действия» (Мен билем. – Я знай-у и т.д.); 2) 

«автор повествования, лирический герой» (Сиж-у за решеткой в темнице сырой… - Тор артында ным 

зынданда олтура-м и др.); 3) «я + ты»; 4) «я + он»; 5) «все люди, в том числе и я»; 6) «я и мои враги» и 

т.д. Все эти частные значения обобщаются в значении «участие говорящего», имеющем разветвленную 

систему подзначений и их оттенков. Данный инвариант варьируется во множестве различных условий и 

ситуаций,  образуя сложно организованную систему употреблений. И в то же время значение «участие 

говорящего» не является автономным и независимым, а входит в состав общекатегориального значения 

лица наряду с другими такими значениями, как «лицо–адресат», «лицо, не участвующее в общении». Все 

многообразие частных варьирований и употреблений общекатегориального значения имеет 

интегральную семантическую основу и представляет то, что их объединяет. В данном  случае 

объединяющим началом всего множества частных употреблений выступает значение «лицо», 

обладающее свойством интегральности, обобщенности и, следовательно, инвариантности. 

Инвариант, таким образом,  отличается от многообразных конкретно-речевых проявлений значения лица, 

детерминирует их  системную основу и выполняет объединяющую, координирующую и синтезирующую 

функцию. 

Р.О.Якобсон интегрирует общее значение как один из основных элементов его учения о 

языковых знаках и их системных свойствах, которое тесно связано с теорией единства формы и 

содержания, звучания и представления, знака и значения. Отказ от признания единства формы и 

содержания приводит к тому, что «теряется связь между знаком  и значением и вопросы значения 

несправедливо исключаются из области учения о знаке». Признание единства означающего и 

означаемого, знака и значения противопоставлено «безграничному и бесплодному атомизированию 

языковых данных», отрицанию общих значений в грамматике. Он считает, что «решающая процедура 
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научного исследования различных уровней языковой структуры состоит в последовательном выявлении 

и идентификации относительных инвариантов из всего многообразия вариаций». 

Из рассуждений Р.О.Якобсона об идее инвариантности/вариантности вытекает весьма важный 

для наших целей вывод: грамматические общие значения формируются «в конкретной лексической и 

синтаксической обстановке» вариантов; грамматическая семантика двухуровнева: состоит из частных и 

общих значимостей. Конкретные значения  так или иначе обусловлены различными факторами и зависят 

от лексического значения,   синтаксической валентности и позиции тех языковых единиц, которые 

формируют эти значения. Конкретные значения соотносятся с глубинными закономерностями языка, 

заложенными в самой его системе, которые не лежат на поверхности и должны быть выявлены в 

результате анализа. Инвариантная основа определяется, исходя из конкретных вариантов и вариаций 

языкового значения. Внутренняя системно-языковая значимость проявляется на поверхности в виде 

конкретных, легко определяемых и, казалось бы, далеких друг от друга значений. Глубинные 

значимости, по мысли ученого, коренятся на соотношении и пересечении оси последовательности с осью 

одновременности (Ф. де Соссюр). Именно парадигматико-синтагматическое единство языковых средств 

формирует скрытую и глубинную систему, являющуюся «источником оппозиций, необходимых  для 

образования знака». Скрытые системы языка суть источники оппозиций и конкретных 

дифференциальных признаков, служащих основанием для выявления общих знаменателей в системе 

языка. 

Понятие инварианта Р.О.Якобсон использует при анализе лексико-грамматических разрядов и 

категорий разных  типов. Выдвигая идею о категориях-шифтерах, являющихся подвижными знаками 

значения, он  пишет о том, что шифтеры соотносят сообщаемый факт  с фактом сообщения. К шифтерам 

он относил прежде всего прономинативы. Не соглашаясь с распространенным мнением об отсутствии у 

местоимений постоянной денотации и системы значений,  Р.О.Якобсон отмечает, что местоимения и 

другие шифтеры имеют постоянное и общее значение. По его мнению, шифтерам тоже свойственны 

общие значения. Так, я обозначает отправителя сообщения, а ты -  адресата сообщаемой информации. 

Специфика шифтеров состоит в том, что их инвариантное значение не может быть определено без 

ссылки на сообщение. Шифтеры в данном случае мыслятся как особые типы общих значений и 

выявляются в результате выделения инварианта на основе различных дифференциальных признаков.  

Общие значения определяются исследователем на материале не только грамматики, но и 

лексики языка. Он, в частности, анализирует лексические значения слов, функционирующих в 

поэтической речи. Например, он рассуждает об общем и устойчивом значении слова nedermar  (речь идет 

о рефрене стихотворения Э. По «Ворон») и его окказиональных, контекстно обусловленных значениях. 

Не только в сфере грамматики, но и в сфере лексики признается возможность противопоставления 

означаемых по принципу маркированности/немаркированности. 

Принцип вариантности/инвариантности Р.О.Якобсон переносит и на теорию падежа. При этом 

падежи славянских языков он определяет как серию бинарных противопоставлений, описывая их по 

аналогии с дифференциальными признаками фонем языка. На этом основании он считает, что в каждом 

падеже все его частные, комбинаторные значения могут быть приведены к общему знаменателю. В 

отношении к прочим падежам каждый падеж характеризуется своим инвариантным общим 

значением, собственной значимостью. 

Общие значения падежей, по мысли Якобсона, входят в бинарные оппозиции, совокупность 

которых и образует систему падежей в целом. Признак направленности в вин.п. и дат.п. 

противопоставлен отсутствию такового в им.п. и твор.п., поэтому он называет вин. и дат. падежи 

направленными. Признак объемности в род.п. противопоставлен отсутствию такового в им. и  вин. 

падежах, и тот же признак в предл.п. противопоставлен его отсутствию в твор. и дат. падежах. По 

признаку периферийности твор., дат. и предл. падежи противопоставлены лишенным этого признака им., 

вин., и род. падежам. 

По мнению Якобсона, им.п. является всецело беспризнаковым падежом по отношению к прочим, 

признаковым падежам, т.е. трем однопризнаковым (вин., род. и твор.п.) и двум двупризнаковым (дат.п., 

обладающему признаками направленности и периферийности, и предл.п., имеющему признаки 

объемности  и периферийности). Направленные падежи (дат. и вин.п.) и объемные (род, и предл.п.) 

падежи условно названы языковедом  определенными в противоположность неопределенным падежам, 

лишенным признаков направленности и объемности, а им. и вин. п. названы прямыми падежами в 

противовес прочим падежам, названным им «конкретными» или же «функциональными». Эти идеи 

Р.О.Якобсон излагает в двух известных статьях по морфологии русских падежей: «К общему учению о 

падеже. Общее значение русского падежа» (1936) и «Морфологические наблюдения над славянским 

склонением (состав русских падежных форм)» (1958), которые были опубликованы в его книге 

«Избранные работы. – М.: Прогресс, 1985. С. 133-197.  

Воспользуемся обзором мнений ученых по поводу теории Якобсона, выполненным 

К.Зулпукаровым, внеся и свои соображения по отдельным частным вопросам. 
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Н.С.Трубецкой, впервые применивший прием оппозиций в фонологии, встретил учение 

Якобсона об общем значении русского падежа с восторгом и назвал статью «К общему учению о 

падеже» новаторской, открывшей новую эру в исследовании систем склонения, «первым образцом 

действительно целостного рассмотрения одной конкретной падежной системы». В ней «впервые была 

предпринята попытка объективно рассмотреть падежную систему одного из славянских языков (именно 

русского) без обращения к грамматическим категориям, созданным в кругу неславянских языков» (см. 

его статью: Мысли о словацком склонении // Избранные труды по фонологии. – М.: Прогресс, 1987. С. 

210, 212, 217). 

Критики Р.О.Якобсона на большом фактическом материале вскрывали различного рода 

недостатки его концепции: односторонность и субъективизм (Т.П.Ломтев, Н.А.Янко-Триницкая, 

Р.А.Будагов, П.С.Кузнецов, Ю.Н.Караулов, С.Д.Кацнельмон, А.П.Володин и др.), искусственность 

(В.Б.Касевич), гипотетичность (Т.В.Булыгина, А.П.Володин, Е.В.Клобуков), отвлеченность и 

расплывчатость (Е.В.Падучева, А.В.Бондарко, Л.Н.Засорина, И.Г.Милославский, Е.В.Клобуков) 

определения общих значений и т.д. Якобсон, в оценке Ю.С.Степанова, «онтологизирует» или даже 

«овеществляет» падежи, пренебрегая конкретными коммуникативно-текстовыми их функциями и 

реализациями. 

Отмечая «беспредельную отвлеченность и безжизненность» предложенных Якобсоном схем, 

А.В.Исаченко пишет, что Якобсон и его сторонники «сводят учение о падежах к механической 

регистрации специальных значений, между собой ничем не связанных», или же склонны «мерить одним 

аршином» все без остатка функции падежных форм (Критику теории Р.Я.Якобсона, высказанную  

А.В.Исаченко, А.В.Володин считает «чересчур запальчивой»). Модель Якобсона неудобна «при 

исследовании переплетения семантических и синтаксических фактов» (Е.Кирилович). 

По мнению В.И.Кодухова, «оппозиционная методика обедняет содержание языковых единиц»,  

при этом более существенным признается абстрактный уровень и «определенным оказывается, по сути 

дела, только сильный член оппозиции». 

Лингвистами указывалось также на внутренние противоречия якобсоновской концепции падежа 

(Т.В.Булыгина, М.А.Кумахов). Признаки «направленность», «периферийность» и «объемность», по 

которым Якобсон предлагает комбинированную характеристику падежей, неоднородны. Первые два 

противопоставления косвенно (С.Д.Кацнельсон) или, по другим соображениям, непосредственно 

(Е.В.Чешко, И.И.Ревзин) отражают функционально-грамматические отношения языковых единиц, а 

«объемность… лежит в семантической системе» (С.А.Кацнельсон), не имея непосредственного 

синтаксического содержания (Е.В.Чешко, И.И.Ревзин). 

В системе Якобсона «редуцирован денотативный аспект падежной семантики в пользу 

оппозитивно-парадигматического аспекта грамматической категории» (А.Л.Зеленецкий, П.В.Монахов), 

смешивается «синтагматический план с парадигматическим» (В.В.Мартынов), план «грамматической 

семантики» с планом «грамматического представления» (Е.В.Чешко, Т.В.Булыгина). 

Некоторые ученые, в отличие от Якобсона, признают многопризнаковый характер им.п. 

(Е.В.Клобуков, И.Р.Выхованец). Ряд лингвистов подчеркивает необоснованность переноса 

универсальной сети фонологических противопоставлений на грамматику (Т.В.Булыгина, А.Е.Супрун, 

О.В.Захарова, А.П.Володин). 

Мы со своей стороны считаем, что Р.О.Якобсон действительно выявил инвариантные свойства 

падежной системы русского языка в целом. Понятно, что любое общее положение не учитывает всего 

многообразия деталей объекта, их переплетающихся связей и отношений. Падежи устроены очень 

сложно. Падеж – форма функционирования имени вообще. Функции и значения падежных форм 

разнообразны. Они нередко обусловливаются как лексическими, лексико-семантическими, 

морфологическими и синтагматическими (сочетаемостными) свойствами склоняемого слова, так и его 

окружением и позицией, а также целями, интересами, речевым опытом и т.д. производителя речи. 

Детальное и аналитическое описание падежной семантики предполагает выявление всего многообразия 

падежных значений, подзначений и различных оттенков, определение их промежуточных звеньев и 

общих функций. А принцип инвариантности/вариантности рассматривает это разнообразие как 

совокупность вариантов, вариаций и реализаций общих инвариантных значений. Поэтому считаем 

вариантно-инвариантный подход Р.О.Якобсона  к теории падежа первым решительным шагом в сторону 

выявления глубинной сущности семантики падежа, нуждающимся, правда, в дальнейшем уточнении и 

развитии.  

Третий период развития идеи вариантности/инвариантности связан с ее внедрением в теорию и 

практику языка. В настоящее время трудно найти работы по теории фонетики, где бы не признавалась 

идея вариантности/инвариантности, не учитывалось единство фонемы и ее  вариантов. Учение 

Р.О.Якобсона об общих значениях падежа получило признание, распространение и применение. Оно 

кладется в основу теоретического изучения падежей санскрита и хеттского языка (В.В.Иванов, 

В.Н.Топоров), древнеболгарского (Е.В.Чешко), русского (А.В.Бондарко, М.А.Воейкова и др.), 
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грузинского (Н.В.Чанишвили) и других языков, а также в основу преподавания падежей русского языка 

иностранцам (З.Д.Гольдин, П.Я.Гальперин, М.В.Панов и др.) и т.д.  

Таким образом, благодаря усилиям основателей и сторонников функционализма в лингвистике 

утвердилась идея вариантности\инвариантности, став принципом обобщения и абстрагирования 

языковых единиц и категорий. 
Считаем, что принцип инвариантности найдет свое место в тюркологии и киргизоведении. Этот 

принцип может быть весьма полезным при выявлении общих функциональных свойств класса 

однородных единиц языка, при установлении соотношения устойчивого и неустойчивого, неизменного и 

изменяющегося,  постоянного и непостоянного, общего и частного во множествах строевых единиц и 

категорий тюркских языков.   
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Миграция трудового населения – постоянный спутник рынка труда 

 
В данной научной статье рассматривается сущность и классификация международной трудовой миграции, а 

также процессы эмиграции и иммиграции в Кыргызстане.  

The essence and classification of international labour migration and the process of emigration and immigration in 

Kyrgyzstan is considered in this articl. 
 

Рынок труда предполагает высокую мобильность рабочей силы, ее свободное перемещение из 

одних регионов в другие с целью поиска и получения работы. Данные процессы образуют миграцию 

трудовых ресурсов.  

Международная  миграция  рабочей  силы –  перемещение  трудоспособного населения из одной 

страны в другую в поисках работы. 

  Как процесс представляет собой единство эмиграции (выезд из страны на  постоянное  или  

временное,  но  продолжительное  проживание  в  другой  стране), иммиграции (въезд в страну на 

постоянное  или долговременное   проживание из другой страны), реэмиграции (возвращение 

иммигрантов в  страну эмиграции).  Трудовая миграция превратилась в важнейший фактор глобального 

развития. 

Глобальный  характер  мирового  экономического  развития,  вовлечение  стран  в  

мирохозяйственный  оборот,  взаимосвязанность  стран  и  неравномерность  их экономического 

развития пород или экономические  причины миграции:  

 -  различия  в  уровнях  экономического  развития  стран  и,  как  следствие этого,  различия  

между странами в уровнях заработной платы,  жизни, социального обеспечения; 

 -  различия  в  уровне  обеспеченности  отдельных  стран  трудовыми  ресурсами;   

-  несоответствие  количественных  и  качественных  характеристик  трудовых  ресурсов  

материально-технической  базе  национального  производства;   

-  состояние национального рынка труда.  

 К  причинам  неэкономического  порядка  относятся  политические,  национальные,  

религиозные,  расовые,  семейные  и  другие  условия,  ведущие  к  миграции,  носящей  зачастую  

стихийный,  внезапный  и  даже  массовый характер.  Миграция, таким образом, может быть как чисто 

экономической по  своим мотивам, так и политической, но и в последнем  случае она имеет  

экономическое значение, так как независимо от мотивов перемещаются не  просто люди, а рабочая сила.  

 Миграция  бывает  как  добровольной,  так  и  принудительной  (депортация,  насильственное  

переселение –  так,  насильственно  были  перевезены в Америку миллионы африканцев); возможна и 

добровольно- принудительная  миграция –  когда  для  какой-то  категории  населения  искусственно 

создаются невыносимые условия существования, но решение  о переселении принимается каждым 

человеком или семьёй в отдельности и  как бы добровольно.  В  мировой  практике  сложилась  

следующая  классификация  форм  миграции рабочей силы:   

1)  по  направлениям: 

- миграция  из  развивающихся  и  бывших  социалистических  стран  в  промышленно  развитые  

страны;   
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-между  промышленно развитыми странами; 

- между развивающимися странами;  

-из  развивающихся  стран  в  бывшие  социалистические  страны;  

- миграция  высококвалифицированной  рабочей  силы  из  промышленно  развитых  в  

развивающиеся страны;  

 2)  по  территориальному  охвату: межконтинентальная,  внутриконтинентальная;   

3) по времени: безвозвратная, временная, сезонная;   

4) по степени законности: легальная, нелегальная.   

Для  практических  целей,  в  соответствии  с  классификацией  Международной  организации  

труда ( МОТ)  различают  пять  основных  типов международных мигрантов:  

 1) переселенцы, переезжающие на постоянное место жительства;   

2)  работающие  по  контракту,  в  котором  четко  оговорен  срок  пребывания в принимающей 

стране;   

3)  профессионалы,  имеющий  высокий  уровень  подготовки,  соответствующее  образование,  

практический  опыт  работы,  а  также  преподаватели и студенты, перемещающиеся в мировой системе 

высшего  образования;   

4)  нелегальные  иммигранты,  в  число  которых  включаются  также  иностранцы с 

просроченной  туристической  визой, занимающиеся тем не  менее трудовой деятельностью;   

5) беженцы – лица, вынужденные эмигрировать из своих стран. 

В Кыргызской Республике падение уровня жизни и высокий уровень безработицы явились 

основными факторами, способствующими возникновению широкомасштабных стихийных 

миграционных процессов, росту внешней миграции и интенсификации внутриреспубликанских 

перемещений. Кыргызстан с начала 1970-х годов приобрел устойчивое, но отрицательное сальдо в 

миграционном обмене с постсоветскими республиками и дальним зарубежьем, став для них 

миграционным донором. Однако с приобретением независимости произошла значительная 

интенсификация оттока русскоязычного населения, который в 1993 году достиг до 121 тыс. человек. 

Согласно оценкам экономистов, в трудовую миграция в Кыргызстане вовлечены почти полмиллиона 

человек, а их денежные переводы достигают 14-16% ВВП. По подсчетам кыргызских экономистов, число 

мигрантов колеблется от 10 до 18% экономически активного населения страны. Основная причина 

выталкивающая рабочую силу из страны – массовая и глубокая нищета подавляющей части населения. 

Главными донорами труда выступают южные области Кыргызстана – Ошская, Джалалабадская и 

Баткенская. Как и в Таджикистане и Узбекистане, перенаселенная и малоземельная Ферганская долина 

выбрасывает значительные континенты рабочей силы за рубежом. Численность работающих в России 

мигрантов из Кыргызстана составляет около 350-400 тыс. человек. Традиционно их притягивают 

Уральские и Сибирские регионы, а также Повольже. Резкое увеличение притока кыргызских рабочих в 

последнее десятилетие наблюдается также в Москве и Московской области.  

Основной  их проблемой является получение регистрации и разрешения на трудоустройство. 

Для предотвращения нелегальной трудовой деятельности и обеспечения социальной защиты трудовых 

мигрантов открыты представительства Государственного комитета КР по миграции и занятости в 

городах Москва, Самара, Красноярск, а также действуют Генконсульства в городах Екатеринбург (РФ) и 

Алматы (Республика Казахстан). Помимо России значительные контингенты наших мигрантов 

направляются в Казахстан. В сельскохозяйственный сезон только на казахстанские табачные плантации 

направляются на заработки 50-70 тыс. рабочих из Кыргызстана. Согласно предварительным данным 

платежного баланса за 2007 год, трудовые трансферты достигали 25% ВВП республики. При этом по 

абсолютной величине они вплотную приблизились к экспорту и почти в 5 раз превышали объем внешних 

ресурсов, поступающих «по статье» прямые иностранные инвестиции.  

 

Показатели внешней и внутренней миграции населения Кыргызской Республики. 

 

 

Годы Иммигранты Эмигранты Сальдо миграции (+, -) 

1995 18,3 37,3 -18,9 

1996 15,9 27,6 -11,7 

1997 12,7 19,5 -6,7 

1998 7,9 17,8 -9,9 

1999 7,9 17,8 -9,9 

2000 5,4 27,9 -22,5 

2001 5,0 31,6 -26,6 

2003 4,4 21,1 -16,7 

2004 3,3 22,6 -19,3 

2005 3,7 30,7 -27,0 
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Как видно, в последние годы эмигранты почти в 9-10 раз превышают число иммигрантов, 

особенно это проявляется по отношению к коренной национальности. За последний год с 2005 г. 

миграция трудовых ресурсов в дальнее зарубежье составила 1171 человек, в том числе в Германию – 790. 

США -173, Израиль -54 человек и.т.д. 

Как известно, высокая тенденция миграции трудовых ресурсов и потеря 

высококвалифицированных кадров специалистов и рабочих, не востребованных на данном этапе 

социально-экономического развития страны, грозит обернуться в обозримом будущем острым 

дефицитом профессиональной рабочей силы и потребует несоизмеримых затрат на восполнение 

безвозвратно утраченного высококвалифицированного потенциала.  

Отрицательный баланс во внешнем миграционном обмене населением обусловливает наличие 

огромных экономических убытков. Так по расчетам за период 1991-2005 гг. доля потерь ВВП, 

понесенных в результате внешнего миграционного потока из республики трудоспособной части 

населения, составила в среднегодовом исчислении приблизительно 2-3%. 

Интенсивный внешний миграционный отток квалифицированных кадров и специалистов из 

республики является фактором, значительно тормозящим развитие экономики. Крайне необходима 

реализация комплекса мер по предотвращению дальнейшего миграционного оттока, для чего прежде 

всего  необходимо стимулировать осуществление рыночных реформ, обеспечивать рост занятости 

населения. 

Таким образом, необходимо усилить работу службы занятости с учетом реальной потребности 

рабочей силы для отраслей экономики по созданию рабочих мест, особенно для социально-уязвимых   

категорий граждан, оказать соответствующую помощь всем тем, кто в ней действительно нуждается. 

Оказать необходимую всемерную поддержку со стороны государства безработным в области миграции 

как в рамках ближнего, так и дальнего зарубежья и обеспечивать им соответствующие условия выезда из 

страны.  
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Опыт Внедрения Международных стандартов  финансовой отчетности 

в Республике Казахстан 
  

В данной статье последовательно освящены вопросы, необходимые для понимания всех преимуществ 

внедрения Международных стандартов финансовой отчетности в Республике Казахстан. 
 This article consecrate following questions , necessary for understanding all  presumptions of introduction 

International standards  of financial accounting in Kazakhstan Republic.  

  

Со второй половины прошлого века большинство развитых стран перешли в 

постиндустриальную фазу, так называемую информационную экономику. В этой связи, потребовались 

новые элементы надстройки экономики, в том числе обновление содержания и организационно-

технической структуры, одним из основных элементов которой является бухгалтерский учет. 

В процессе развития государства особую актуальность приобретает адекватное 

совершенствование бухгалтерского учета и финансовой отчетности. Финансовая отчетность, в свою 

очередь, выполняет в экономике две очень важные функции – информационную  и контрольную. Для 

эффективного обеспечения выполнения бухгалтерским учетом указанных функций финансовая 

отчетность должна удовлетворять таким требованиям как профессионализм, прозрачность, 

независимость, актуальность, сопоставимость, понятность и стандартность. Таким принципам отвечает 

система составления финансовой отчетности  по Международным стандартам финансовой отчетности. 

Целью данной статьи является рассмотрение проблемы перехода на Международные стандарты 

финансовой  отчетности (МСФО) в Республике Казахстан. На тот момент не был разработан 

Национальный стандарт финансовой отчетности (НСФО), утвержденный Приказом Министра Финансов 

Республики Казахстан № 217 от 21.06.2007 г. Несмотря на все препятствия, встающие на пути данного 

процесса, не оспорим тот факт, что он просто необходим, ведь он может повлиять не только на 

экономику нашей страны в целом, но и на конкурентоспособность отдельных отечественных 
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бухгалтеров и компаний, которые все чаще выходят на мировые рынки капитала, привлекают 

зарубежные инвестиции и ищут иностранных инвесторов. Этим и объясняется актуальность перехода.   

В данной статье последовательно освящены вопросы, необходимые для понимания всех 

преимуществ внедрения Международных стандартов финансовой отчетности в Республике Казахстан. 

Между тем, важным вопросом в применении Международных стандартов финансовой отчетности 

является гармонизация  стандартов и специализированного законодательства Республики Казахстан. 

Также описывается переходный период Казахстанских компаний на Международные стандарты 

финансовой отчетности. Большое внимание уделено сравнению основных положений Казахстанских 

стандартов бухгалтерского учета и Международных стандартов финансовой отчетности.  

Переход осуществлялся  опираясь на современную правовую базу Республики Казахстан, на 

Казахстанские стандарты бухгалтерского учета и Международные стандарты финансовой отчетности с 

последними изменениями и дополнениями. Также были разработаны  Методические рекомендации по 

применению Международных стандартов финансовой отчетности,  не имеющие аналогии в  

национальных стандартах бухгалтерского учета Республики Казахстан. 

Актуальность перехода Казахстанского стандарта бухгалтерского учета на Международные 

стандарты финансовой отчетности было связано с развитием международной торговли, дальнейшее 

углубление процессов глобализации, развития фондовых рынков и финансовых институтов. И это все 

повышает уровень требования к подготовке бухгалтеров и других сотрудников финансовых отделов 

компаний. 

Переход на Международные стандарты финансовой отчетности ставит перед практиками задачу 

– ознакомление с основными положениями международных стандартов. Подготовка и представление 

финансовой отчетности по МСФО в Республике Казахстан осуществляется банками  с 2003 года, 

акционерными обществами с 2005 года, остальными публичными компаниями  переходным периодом 

стал 2006 – 2007 годы. 

Информация о финансовом положении, финансовых результатах деятельности, движении 

денежных средств и собственного капитала компании, представленная в финансовой отчетности, должна 

быть полезной для широкого круга пользователей при принятии экономических решений. 

Целью принятия Международных стандартов финансовой отчетности в Республике Казахстан  

это дальнейшее развитие экономики Казахстана и успешной интеграции в мировое экономическое 

сообщество, в том числе и во Всемирную Торговую Организацию. Международные стандарты 

финансовой отчетности представляют собой лучший мировой опыт в области финансовой отчетности и 

пользователи финансовой информации во всем мире полагаются на Международные стандарты 

финансовой отчетности в вопросах связанных с пониманием финансового состояния предприятий.  

  Задачей внедрения Международных стандартов финансовой отчетности в Республике Казахстан  

заключалось отражения финансовой отчетности прозрачности и реальное экономическое положение 

компании и этим самым привлечения существующих и потенциальных инвесторов.  

Этапы внедрения Международных стандартов  финансовой отчетности в Казахстане. Казахстан 

одна из первых стран СНГ перешел на Международные стандарты финансовой отчетности. В связи с 

переходом на Международные стандарты финансовой отчетности, в 2007 году внесено изменения в 

Закон «О бухгалтерском учете».  

Действующее законодательство предусматривает переход на МСФО всех организаций: с 2003 г. 

для финансовых организаций, с 2005 г. для акционерных обществ и с 2006 г. для прочих организаций. 

Однако теперь Казахстан выступает за более взвешенный подход. Обязательного требования для всех 

компаний составлять отчетность по МСФО, нет ни в одной стране мира. В силу комплексности и 

методологической сложности, МСФО практически не применимы для субъектов малого и среднего 

предпринимательства. Более того, как известно последнее время идет активный процесс совершенствования 

самих стандартов, который еще не закончен – в МСФО регулярно вносятся существенные изменения, 

отслеживать которые мелкие компании просто не в состоянии. В этой связи, законопроектом вносятся 

соответствующие изменения, согласно которым, финансовую отчетность в соответствии с МСФО обязаны 

составлять субъекты крупного бизнеса и публичные организации.  

Законопроектом предлагается введение нового термина – публичные организации, или 

предприятия, деятельность которых представляет общественный интерес, к которым относятся 

финансовые организации, акционерные общества, организации - недропользователи (кроме организаций, 

добывающих общераспространенные полезные ископаемые) и организации, в уставных капиталах 

которых имеется доля участия государства (за исключением государственных предприятий на праве 

оперативного управления).  

Прочие организации будут применять упрощенные стандарты финансовой отчетности, 

утвержденные уполномоченным органом и базирующиеся на  принципах МСФО, но при этом любая 

организация будет вправе применять МСФО.  
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В соответствии с задачами, поставленными Главой государства и Правительством, по поддержке 

малого и среднего бизнеса Министерство Финансов Республики Казахстан  полностью освобождены от 

обязательного ведения бухгалтерского учета индивидуальных предпринимателей, работающих по 

патенту или разовым талонам и,  установлены градации остальных субъектов предпринимательства по 

категориям в целях применениями ими различного порядка ведения бухгалтерского учета и составления 

финансовой отчетности.  

Было  ряд проблем по переходу на Международные стандарты финансовой отчетности  в 

Казахстане, они возникают во всех странах СНГ: 

1. Недостаток квалифицированных кадров; 

2. Перевод на государственный язык; 

3. Надо было разработать методическое указание Департаментом методологии бухгалтерского 

учета Министерства финансов Республики Казахстан, по каждому стандарту Международных 

стандартов финансовой отчетности; 

4. Индивидуальные предприниматели  освобождались от ведения Бухгалтерского учета, но 

обязаны были вести налоговый учет. Комитет (Фонд) по разработке Международного стандарта 

финансовой отчетности, разрабатывают Специальные Стандарты для среднего предпринимательства. 

По нашему законодательству определяется субъекты Малого и среднего бизнеса: 

 Субъекты малого предпринимательства, применяющие специальный и  упрощенный режим 

– это крестьянское и фермерское хозяйство, производители сельскохозяйственной продукции, работали 

по Казахстанскому Стандарту Бухгалтерского Учета  23, который должен был переработан 

Министерством финансов Республики Казахстан,  на основании Международных стандартов финансовой 

отчетности; 

 Субъекты малого предпринимательства, средний предприниматель, должны были вести учет 

по набору стандартов, упрощенная, переработанная в соответствии Международными стандартами 

финансовой отчетности, разработанный Министерством финансов Республики Казахстан.  

Вопрос о том, насколько применимы Международные стандарты финансовой отчетности в 

Казахстане, также остро вставал вопрос перед нашим правительством. Ведь немаловажно, что 

безоговорочное принятие Международных стандартов финансовой отчетности может нанести ущерб 

экономической безопасности государства, несмотря на то, что Казахстанские стандарты бухгалтерского 

учета основаны на Международных стандартах, и МСФО применимы к любой финансовой отчетности 

общего назначения. В этой связи, необходима была процедура принятия   Международных стандартов 

финансовой отчетности на территории Республики Казахстан нормативными правовыми актами, и 

хотелось бы отметить, что в настоящий момент имеется практика принятия МСФО в качестве нормативного 

акта. 

Основная проблема сферы бухгалтерского учета Казахстана – это, помимо всех технических трудностей, 

сжатых сроков реформирования отрасли, нехватки квалифицированных кадров, как и на всем постсоветском 

пространстве, отсутствие развитого «института бухгалтерии» с устоявшимися традициями, крепким 

профессиональным сообществом, сложившейся системой аккумулирования и распространения 

специализированных знаний, общепризнанными сертификатами и т.д. Конечно, такая система на западе  

формировалась столетиями и, она не может возникнуть сразу и ниоткуда. Здесь нужно было коренное изменение 

менталитета, тем более что бухгалтерской профессии, в силу её специфики, присущ определенный консерватизм. 

Даже новые стандарты требуют кардинально другого подхода со стороны бухгалтера, регулярного применения 

профессионального суждения  вместо детально прописанных инструкций. Кроме того, сфера бухучета на западе 

является практически саморегулируемой с минимальным контролем со стороны государства.  

Следует отметить, что профессиональным сообществом в Казахстане были проделаны определенные 

шаги по решению некоторых из указанных вопросов, но им не хватало комплексности, общереспубликанского 

масштаба,  возможно и поддержки со стороны государства. При существующей инертности бухгалтерского 

сообщества вряд ли стоит ожидать, что само по себе быстро произойдет развитие аналогичной западной системы, 

поэтому надо было создать необходимые для этого законодательные предпосылки, подтолкнуть этот процесс. 

Для наглядного понимания новой системы регулирования, предлагаем Вашему вниманию следующую 

иллюстративную схему: схеме 1.  Регулирования системы бухгалтерского учета  и финансовой отчетности 

В регулирование системы бухгалтерского учета и финансовой отчетности на законодательном 

уровне включается Консультативный орган, который будет иметь очень широкие полномочия и, в состав 

которого будут входить в основном представители профессиональных организаций в сфере 

бухгалтерского учета и финансовой отчетности, аудита, включая лиц из академической среды, и 

представители заинтересованных государственных органов.  
Профессиональные организации в РК: 

1. Палата Профессиональных Бухгалтеров и аудиторов Республике Казахстан; 

2. Палата Аудиторов Республике Казахстан; 

3. Прочие объединения. 
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Консультативному органу предоставляется право участия в разработке нормативных правовых 

актов (НПА) по вопросам бухгалтерского учета и финансовой отчетности, что вызвано необходимостью 

вовлечения профессионального сообщества в нормотворческую деятельность в сфере бухгалтерского 

учета для учета в процессе разработки предложений заинтересованных пользователей и составителей 

финансовой отчетности. Также, практически все утверждаемые уполномоченным органом нормативные 

акты должны будут получать предварительное одобрение Консультативного органа, который, кроме 

того, будет иметь возможность инициировать разработку и принятие НПА. Аккредитация организаций, 

занимающихся сертификацией бухгалтеров, также будет происходить по согласованию с этим органом.   

Поскольку профорганизации будут заинтересованы в новых членах, ими обязаны будут 

становиться «профессиональные бухгалтера», они будут заинтересованы в аккредитации. В свою 

очередь, для обязательного участия профессионального сообщества в работе Консультативного органа 

аккредитованным профессиональным организациям вменяется в обязанность  делегировать в него своих 

членов и обеспечивать их работу. Таким образом, будет обеспечиваться заинтересованность всех сторон, 

а значит, действенность системы, а в конечном счете введение элементов саморегулирования в сферу 

бухучета. Немаловажно, что нововведения будут способствовать становлению института сертификации 

бухгалтеров в Казахстане.  В целом предложенная схема должна будет служить как цели достижения 

эффективного перехода на Международные стандарты финансовой отчетности, так и в общем развитию 

бухгалтерской профессии в Республике Казахстан. 

 

Международные стандарты финансовой отчетности применяют вся Европа, теперь внедряется в 

Казахстане, что поднимает статус специалистов бухгалтеров, статус наших компаний, для привлечения 

иностранных инвесторов.  

Этапы внедрения Международного стандарта финансовой отчетности на предприятиях в Республике 

Казахстан: 

1. Формирование Учетной Политики;  

2. Определение активов, обязательств. 

3. Оценка активов; (Оценка имущества, зданий, сооружений, Машин и оборудовании.). 

Приведение всех активов по Справедливой стоимости. Оценка должна проводится 

Профессиональными Оценщиками - лицензированными. (Международный стандарт финансовой 

отчетности  16).  
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4. Пересчет ставок амортизации по Основным средствам, путем определения экономического 

срока службы, применение полезного срока службы. 

5. Оценка дебиторской задолженности, Запасов, путем тестирования, т.е. определения 

справедливой стоимости. 

6. Определение Функциональной валюты (определения валюты, экономическую среду) и валюту 

презентации (представления финансовой отчетности  в тенге, руб, дол…).  

7. Финансовые инструменты (например, Кредиты по нормативной рыночной  Стоимости. 

Финансовая помощь по 0 ставке, приводить в соответствие с амортизационной  стоимостью). 

8. Встроенные производные финансовые Инструменты. Пересмотр контрактов, 

проиндексирования контрактов (например, В росс. Руб.). 

9. Международная оценка минерального сырья (золото, уран, медь и т.д.). В Лицензии – указаны 

запасы, фактическое количество добытого сырья, сколько. Классификация запасов А.В.С.Д. Запасы 

доказанные и недоказанные. Извлечение этих запасов (количество, цена, курсы). 

10. Оценка резервов по сомнительным кредитам (в банках, страховых компаниях).                       

11. Перенос статей баланса по новому типовому плану счетов (провести трансформацию статей 

баланса). 

12. Модернизация информационной Системы. 

13.  Внедрение Управленческого Учета (количественный учет), для внутреннего контроля. 

14. Переход на Международный стандарт финансовой отчетности очень тяжелый труд, 

кропотливый, требующий большие затраты, потребуется сертификация всех бухгалтеров. 

В отличии от Казахстана, переход России на Международные стандарты финансовой отчетности  

проходит следующую реформу учета. Основным ориентиром реформы отечественного учета служат 

принципы, содержащиеся в системе Международных стандартов финансовой отчетности, как наиболее 

адекватно отражающие потребности рыночной экономики. В настоящее время Программой 

реформирования бухгалтерского учета в соответствии с Международными стандартами финансовой 

отчетности, принятой Постановлением Правительства РФ от 06.03.1998 № 283, намечено пути 

реорганизации бухгалтерского учета в стране. Прежде всего предполагается разработать более 20 новых 

национальных стандартов – положений по бухгалтерскому учету и методических указаний по каждому 

из них. По решению Правительства РФ эти стандарты классифицируются по трем группам: 

 Стандарты бухгалтерской отчетности; 

 Стандарты, связанные с имуществом и обязательствами; 

 Стандарты, связанные с финансовыми результатами. 

Внедрение Международных стандартов финансовой отчетности в России сдерживается по ряду 

причин, а именно: 

1. вследствие высокого уровня затрат на составление отчетности по российским стандартам и по 

Международным стандартам финансовой отчетности; 

2. из–за нехватки квалифицированных кадров, отсутствия рынка специалистов по Международным 

стандартам финансовой отчетности, программы аттестации специалистов по Международным 

стандартам финансовой отчетности на русском языке и вопросов по Международным стандартам 

финансовой отчетности в программе аттестации профессиональных бухгалтеров ИПБ России; 

3. нехватки консультантов по применению и составлению отчетности по Международным стандартам 

финансовой отчетности; 

4. нехватки практических рекомендаций по применению Международных стандартов финансовой 

отчетности, отсутствия профессионального органа, способного предоставить грамотную 

консультацию по вопросам применения Международных стандартов финансовой отчетности. 

Если сравнить Казахстан и Россию, одинаковые проблемы по введению Международных стандартов 

финансовой отчетности. Но Казахстан кинул все свои силы, финансы для преодоления этих проблем. 

Полностью о введении Международных стандартов финансовой отчетности в Казахстане можно 

сказать лишь в 2009 году.  

В заключении хочется сказать, что основной целью любых пользователей является получение 

объективной и достоверной информации о состоянии и результатах деятельности предприятия. Поэтому 

следует выделить в целом три уровня стандартизации правил финансового учета: 

 национальные стандарты (как в Казахстане (КСБУ-ныне НСФО), а в России – Положения по 

бухгалтерскому учету); 

 региональные стандарты (например, Европейские директивы); 

 Международные стандарты финансовой отчетности. 
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Роль миграции на социально-экономическое развитие Кыргызстана 

 
В данной статье рассказывается о миграционных процессах в Кыргызстане, а также об их причинах и последствиях 

This article tells about the process of migration in Kyrgyzstan and their reasons and consequence. 

 

В 1990-х гг. произошли серьезные политические и экономические изменения, которые оказали 

драматическое влияние на рынки труда в странах бывшего социалистического  лагеря. Во время 

переходного периода изменились как спрос, так и предложение рабочей силы. Полная занятость, 

характерная для времени социализма, стала уже историей. За последние шесть лет предложение на рынке 

труда опережало спрос о среднем на 32%. Произошли значительные секторальные изменения в 

экономике страны. Так, сократились промышленные отрасли, появились новые секторы, в основном в 

сфере услуг. Большое количество людей остались без работы, что существенно сказалось на уровне 

экономической активности и занятости.   

В начале 90-х годов  на миграционную активность населения оказали вооруженные этнические 

конфликты в Кыргызстане и в соседних Таджикистане и Узбекистане. Согласно данным Департамента 

по миграции МИД КР в 1990-2001 гг. отток населения Кыргызстана составил около 450 тыс. человек. 

Для страны с населением в 5 млн. человек – это огромная цифра. Хотя правительство решает 

определенные задачи по миграции, но это лишь малочисленные показатели. В январе-июле 2006 года 

было создано 7,9 тыс. рабочих мест. Значительная доля созданных рабочих мест приходится на 

Иссыккульскую область (34,1%), Чуйскую  (19,4%) области и Бишкек (25,4%). По данным Госкомитета 

по миграции и занятости Кыргызстана, численность незанятого трудоспособного населения, состоящего 

на учете в государственной службе занятости в поисках работы на 1 сентября 2006 года, составила 106,4 

тысяч человек, официально же зарегистрированных безработных 74,5 тысяч.{1}  Но это лишь 

предварительные итоги реальные цифры безработных определить очень сложно, так как это можно 

зафиксировать только в том случае, если сам гражданин об этом проинформирует специальные службы. 

В связи с этим впервые за последнее десятилетия Государственным комитетом по миграции и занятости 

планируется провести тщательное исследование данного вопроса методом анкетного опроса 

кыргызстанцев. Предварительное исследование показало, что более 300 тысяч человек считают себя 

«незанятыми». Также на сегодняшний день нет точных цифр о трудовых мигрантах, так как выезд 

кыргызстанцев происходит неорганизованно (стихийно). По данным Госкомитета по миграции и 

занятости населения, в первом полугодии 2007 года в республику прибыло 2 тыс. человек, выбыло 16,6 

тыс. (миграционный отток составил – 15,6 тысяч человек). Самый большой отток приходится на юг 

Кыргызстана. Именно на районы Кара-Кульджи (87923 чел.), Карасуйский (327457 чел.) и Нокатский 

район (218107 чел). В основном жители этих районов 90,3% едут на заработки в Россию, 7% в Казахстан 

и 2,7 в Узбекистан. Их не только беспокоят визы или паспорт, также тяжелое положение занимает 

владение русским языком.{2} В Кыргызстане соотношение минимальной заработной платы и 

прожиточного минимума установлено исходя не из данных требований, а из бюджетных возможностей 

государства. Парадоксальная ситуация, при которой минимальная оплата труда оказалась более чем в 15 

раз ниже минимального потребительского бюджета трудоспособного населения, не дотягивает до его 

уровня и средняя заработная плата (около 85%) приводит к высокой степени искажения рыночных 

трудовых отношений. При этом у работников, по существу, отсутствуют всякие стимулы к труду, и 

попросту идет борьба за выживание.  Номинальная среднемесячная заработная плата одного работника 

по Кыргызстану (без учета малых предприятий) в январе-июле 2007 года составила 2827,5 сомов, это 

почти 2,5 раза меньше потребительской корзины. Несмотря на данный показатель с прошлого года 

увеличилась на 18,3%, а реальный ее рост, исчисленный с учетом индекса потребительских цен, составил 

11,7%.  В 2007 году наибольший рост заработной платы отмечен в городе Ош – на 20,2%, чуть более 17% 

Таласской, Ошской и Баткенской областях.{1}  Но эти заработные платы лишь в очень узком кругу у 

людей, у которых есть где работать. Это в медицине, в образовании и других сферах. А остальное 

население так и остается безработными, из-за того, что нет предприятий, заводов, фабрик, т.е. 

отсутствуют рабочие места.   

Другая точка зрения, объясняющие причины безработицы, состоит в том, что безработица 

является следствием деформаций и негибкости рынка труда. На рынке труда происходит постоянный 

приток молодежи, женщин и др.  

Следовательно, имеется много различных теорий о том, как функционирует рынок труда и от 

чего зависит безработица. Существуют три основных направлений в трактовке сущности проявлений 
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безработицы: одно – теории, согласно которым безработица зависит от непомерно высокой заработной 

платы; другое – что она зависит от слишком низкого спроса; третье – объясняют безработицу тем, что 

рынок труда не гибок и затрудняет установление соотношения спроса и предложения.{3} 

Вместе с этнической эмиграцией на передней план вышла экономическая проблема, 

обусловленная снижением уровня жизни, неопределенностью жизненных перспектив, 

неэффективностью социальной защиты населения. Переизбыток трудовых ресурсов в республике и 

перекосы во внутренней политике занятости являются устойчивыми факторами «выталкивания» 

коренного населения из мест проживания в поисках работы. Эти явление сказывается не только на 

экономическом, социальном, но и психологическом состоянии людей. Человек просто-напросто теряет 

ориентир и смысл дальнейшей борьбы за жизнь. Он просто начинает существовать, а не жить.  

Для многих людей чувство собственного достоинства непосредственно связана с делом, которым 

они заняты. Поэтому, обнаружив, что они являются невостребованными на рынке труда, люди 

переживают тяжелое психологическое потрясение, депрессию. Депрессия в свою очередь,  приводит к 

бездеятельности, а бездеятельность к потере квалификации, потере самоуважения, упадку моральных 

устоев, а также к общественным и политическим беспорядкам.{5}  

Трудовые мигранты, не ожидая помощи государства, самостоятельно пытаются решать 

проблемы безработицы, бедности и внешняя трудовая миграция Кыргызстана приобрела значительные 

масштабы. Этот процесс влечет за собой серьезные социально-экономические, политические 

последствия, как для Кыргызстана, так и для стран, куда направляются трудовые мигранты, прежде всего 

для России. Большие масштабы приобретает среди мигрантов нелегальная миграция, которая имеет 

большие последствия.  На сегодня в Кыргызстане 11 фирм имеют лицензии и на свой страх, и риск 

помогают населению в поиске счастья на чужбине. Почему на страх и риск эти фирмы вывозят рабочую 

силу незаконно, не неся никакой ответственности. Законное получение визы занимают 6-8 месяцев, но не 

все мигранты готовы ждать столько времени. Большой проблемой остается оформление 

загранпаспортов, а нелегалы же вывозят и без этих проблем. Кроме того, фирмы нелегалы оплачивают 

своим подопечным дорогу, ведь у многих трудовых мигрантов нет денег на билет. А легальные 

компании эти расходы должны взять на себя (а это 150 долларов на человека). Человек, выезжающий на 

работу в определенную компанию на месте легко можно «кинуть» и потенциального работодателя, и 

трудоустраивающую фирму, подыскав более заманчивое предложение. Выезжающий законно не раб, и 

влияние на него никто не имеет. Зная это, ни один работодатель дорогу своим будущим работникам не 

возьмется оплатить. С одной стороны законный, легальный выезд – гарантия безопасности. Мигрант не 

прячется от правоохранительных органов, уверен в соблюдении своих прав и своевременном получении 

зарплаты.  

А самое главное, какая жизнь ждет этих мигрантов в России, Казахстане и других странах, куда 

они направляются. Решать их правительство Кыргызстана, Госкомитет по миграции и занятости 

населения намерены с фирмами, трудоустраивающими законно, сообща. Хотя эти проблемы и решаются, 

но мигрантов становится все больше и больше. В 2007 году за границей официально были 

трудоустроены 2518 кыргызстанцев, из них в России – 261 чел., в Казахстане – 2092 чел., в Турции – 10 

человек.{2} 

Несмотря на большие проблемы, многие мигранты уже стали частью этой страны. Получили 

гражданство, обрели семью, купили дома, квартиры, имеют собственный бизнес. Помогают своим 

соотечественникам.  

Международная миграция отрицательным является и для Кыргызстана. В настоящее время 

главным выталкивающим фактором является крайне тяжелое экономическое положение республики, 

нарастающее отставание в уровне жизни от других стран СНГ, прежде всего от России.  В результате 

внешней миграции происходит «утечки умов», ухудшение интеллектуального потенциала в науке, 

образовательной системе, республика несет невосполнимые потери. Массовый отъезд молодых людей 

может отрицательно повлиять на демографическую ситуацию в Кыргызстане, на внутрисемейные 

отношения.  

Таким образом, исходя из вышесказанного, рынок труда в республике в современных условиях 

характеризуется неустойчивостью, и безработица приобретает застойный характер. Одним из основных 

элементов формирования политики эффективной занятости является разработка и выработка механизма, 

регулирующего динамичное равновесие спроса и предложения рабочей силы на рынке труда.    
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Бакирова М.Б., Орозбаева Б.К., Ош ГУ  

 

Сопоставление синтаксических синонимов как прием развитии речи 

                                                                                                               

Практика выявляет необходимость и потребность в таких приемах работы, которые позволили 

бы в процессе изучения синтаксиса активизировать обращение студентов к синонимическим средствам 

языка, подвели бы их к осознанию семантических и стилистических возможностей соотносительных 

синтаксических конструкций, к требованиям целесообразного отбора их в речи. Одним из таких 

приемов является сопоставление взаимозаменяемых конструкций, однотипных по грамматическому 

значению. Полезность этого приема заключается в том, что, основываясь на объективных 

лингвистических закономерностях, органично вытекая из заложенных в языке связей, он способствует 

системному освоению языковых единиц с учетом- их назначения в речи. 

К началу работы над темой студентам  уже известны как общие структурные черты 

сложноподчиненного предложения (из первых тем раздела), так и основные союзы причинного 

значения (из соответствующего раздела морфологии). Чтобы усвоение материала учебника не было 

«изучением изученного», чтобы в нем была необходимая новизна,, поддерживающая интерес к обучению, 

недостаточно просто повторить и уточнить знакомые учащимся сведения, ограничившись 

грамматической характеристикой предложения. Целесообразно сделать акцент на употреблении 

конструкции в речи, на стилистической функции данного вида предложений, выявляемой путем 

сопоставления синонимических форм.    

Работа над темой была направлена на выработку у  студентам умений:  

1) сближать синтаксические конструкции по общему грамматическому значению, объединяя их в 

синонимический ряд (семантический анализ); 

 2) владеть номенклатурой синонимического ряда, соотносить разность структурных характеристик 

,с общностью семантики входящих в него единиц (структурный анализ);  

 3) дифференцировать конструкции с общей семантикой по их стилистической функции, осуществляя 

целесообразный отбор языковых средств в соответствии с речевой задачей (функциональный анализ);  

4) оценивать совокупность семантически однородных синтаксических построений в пределах текста (при 

его анализе и самостоятельном конструировании) с точки зрения их выразительности и разнообразия 

(эстетический анализ ) 

Ориентировка на отмеченные умения при подаче теоретических сведений требовала прежде 

всего внимания к синонимике выражения  основных  структурных  компонентов    

сложноподчиненного предложения  (союзов, указательных слов), определяющих стилистические 

различия и функциональные особенности    синтаксических    синонимов    внутри    придаточных    

предложений    причины, осознанию  стилистических  возможностей синонимичных  конструкций 

одного «уровня», идентичных по грамматической структуре (разнящихся только связочными 

средствами), и к пониманию ли; разных союзов в речи учащиеся подводились путем сопоста-

вительного  анализа  сложноподчиненных    предложений.    Работа. проходила следующим образом. 

Студентам предлагается придумать вопрос, который требовал  и пояснения одного 

действия (состояния) несколькими причинами .  

Затем на один из вопросов, предложенных аудиториям (Почему нужно закалять свою волю?, 

Почему тебе показался интересным увиденный вчера телевизионный спектакль? и др.), преподаватель 

возможность ответить вызванному ученику, ориентируя его на использование придаточных 

предложений. Как правило, студенты [строят "несколько однотипных предложений с союзом потому 

что. На этот раз ответ ученика состоял из трех предложений: Вчерашний спектакль мне понравился, 

потому что хорошо играли актеры. Запомнился он, потому что в пьесе интересный, напряженный 

сюжет. Все время ждешь, что будет дальше... 

Вопросы преподавателя : Какие придаточные предложения были использованы в ответе для 

выражения причины? Какие союзы при этом употреблены?  

Анализируя ответ, студентов отмечают, что в следующих друг за другом предложениях 

дважды употреблен один и тот же союз  Затем сообща студенты второкурсники подбирают  

синонимичные варианты придаточных предложений: ...спектакль мне понравился, 

так как хорошо играли актеры. Запомнился он еще и потому, что в пьесе интересный, напряженный 

сюжет... В результате проделан ной работы они приходят к выводу, что использование разных сою 

зов помогает устранить монотонность и однообразие речи, а инто- 

нация и усилительная частица (еще) делают ее более эмоциональной. После этого приступают к 

выполнению следующих заданий:  
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1) Ответить на вопрос: Какие причинные союзы, кроме упоминавшихся, можно использовать 

для построения придаточных предложений? 

2) Назвать,  учебником союзы причинного значения. 

3) Записать в два столбца названные аудиторией  диктуемые преподавателем 

причинные союзы: в первый  нейтральные, не  имеющие стилистической окраски и 

используемые во всех стилях речи; во второй — стилистически окрашенные (книжные, с официальным 

оттенком значения, разговорные)  Над этой записью можно продолжить работу, выявляя семан-

тическую и стилистическую дифференциацию причинных союзов. Например, предложить во втором 

столбце подчеркнуть или выделить пометой хоюзы, имеющие дополнительный смысловой оттенок 

(благодаря тому что—значение положительной, благоприятствующей причины; из-за того что — 

значение отрицательной, неблагоприятной причины; тем более что — оттенок добавочной, дополни-

тельной причины и т. д.)- Затем заменить эти союзы нейтральными потому что, так как, оттого что в 

следующих предложениях: Советские «тридцатьчетверки» успешно завершили танковый прорыв, 

благодаря тому что партизаны Белоруссии подготовили для них проходы в болотах; Урожай не 

удалось убрать вовремя, из-за того что шли проливные дожди; Я оказался в ту пору драгоценным 

объектом для приложения его [Житкова] педагогических талантов, тем более что я сразу же 

признал его неограниченное право распоряжаться моей умственной жизнью (К- Чуковский). Под-

становка союзов с общим причинным значением в каждое из этих предложений позволяет сопоставить 

пары синонимичных придаточных и понаблюдать, как меняется оттенок их значения: исчезает 

указание на положительную или отрицательную причину (1 -е и 2-е предложения), из 

дополнительной причина становится основной и единственной (3-е предложение).По особенностям 

стилистической окраски можно дифференцировать союзы второго столбца: союзы с официальным 

оттенком значения, используемые в деловой речи: вследствие того что, ввиду того что, в силу того 

что, в результате того что, по причине того что и др.; книжные союзы: благодаря тому что, 

поскольку, ибо (имеющий оттенок торжественности, эмоциональной приподнятости: Всякий труд 

важен, ибо облагораживает человека — Л. Толстой); союзы разговорного характера: благо (с 

архаичным оттенком значения), ведь, сюда же можно отнести союз из-за того что.Сведения о 

стилистической окраске союзов учащиеся реализуют при выполнении заданий на редактирование и 

конструирование стилистически дифференцированных предложений и текстов. Например, анализируя 

взятое из эссе студента предложение с речевой (стилистической) ошибкой, учащиеся 

противопоставляют ему свой вариант, аргументируя исправления.Эффективной формой работы 

является и задание на конструирование предложений с учетом речевой ситуации. Например, про-

должить данные предложения с помощью придаточных, подобрав подходящие по смыслу и 

стилистической окраске причинные союзы: 1) Соревнование пловцов 27 мая не состоится... (из 

объявления); 2) Помоги мне разобраться в задаче... (из разговора); 3)Наш народ-богатырь разгромил 

немецко-фашистских захватчиков и победоносно завершил Великую Отечественную войну.(из азет)  и 

т. д.  

Сопоставление вариантов придаточных с разными союзами позволяет наглядно показать 

учащимся дифференцирующую стилистическую функцию причинных союзов в сложноподчиненных 

предложениях и подвести их к выводу о значении отбора союзов в зависимости от задачи 

высказывания. Например, предлагается решить, в каком из двух вариантов последнего предложения- 

выбор союза произведен с учетом стилистической целесообразности, диктуемой речевой ситуацией: а) 

Наш народ-богатырь разгромил немецко-фашистских захватчиков и победоносно завершил Великую 

Отечественную войну, потому что велико было стремление  людей освободить свою страну; б) Наш  

народ-богатырь разгромил немецко-фашистских захватчиков и победоносно завершил Великую 

Отечественную войну, ибо нет, не было и не будет в мире силы, способной одолеть нашу Родину.  

Отмечается нейтральный характер союза в первом предложении, в значительной мере 

определяющий снижение в придаточном эмоционального настроя главной части, и приподнятость, 

торжественность интонации, сохраняемой придаточным предложением во втором случае. Сохранение 

интонации определяется выбором стилистически окрашенного союза и поддерживается особенностями 

лексики (градационный характер сказуемого, высокое одолеть..) Второе предложение отличается, 

таким образом, единством стилистических средств. 

Побуждая студентов   возможно полнее использовать варианты синонимического ряда, 

преподаватель заменить данное сложноподчиненное предложение с придаточным причины вариантами 

простого и сложного предложений с тем же значением. В процессе перестройки данной модели 

предложения (Благодаря тому что комиссар проявил мужество и находчивость, он вывел бойцов из 

окружения) на доске и в тетрадях учащихся появляется запись  

основных -синонимических вариантов. Она    может выглядеть, например, так: 
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На материале второй и третьей колонок студенты с помощью преподавателя  делают вывод о 

разнообразии синтаксических способов, существующих в языке для выражения одного значения. 

Чтобы умело пользоваться синонимическим богатством языка, необходимо различать особенности и 

чувствовать возможности каждого предложения, входящего выказанный синонимический ряд. 

 В порядке проверки студенты предлагается самостоятельно  

выполнить следующие задания по анализу записанных конструкций. 

1. Определить,  какому принципу  подчиняется  последовательность предложений в сделанной 

имизаписи.  (Принципу перехода от простого предложения к сложному, т. е. принципу усложнения 

структуры предложения, выражающего причинные отношения.)  Выделить из числа синонимичных 

предложений те,которые точнее других передают значение причины;  определить, в какихстилях 

речи это свойство делает данные предложения уместными.(Это предложения 1 и 5. Точность в 

передаче причинных отношений говорит об. особенной уместности этих конструкций в книжных 

стилях, в стности, в деловом, хотя их употребление возможно,конечно, и в других стилях.) 3. 

Сопоставить   синонимичные   предложения   с   точки   зрения краткости, «экономии языковых 

ресурсов», усиливающей выразительные возможности синтаксической конструкции. Какие 

варианты, предложения  отличаются лаконичностью,  легкостью, выразительностью? В каких стилях 

речи эти синтаксические конструкции наиболее употребительны? (По этому признаку в ряду 

синонимичных построений должны быть выделены предложения 3 и 6. Разбирая их, учащиеся 

осознают книжный характер деепричастной конструкции, подходят к пониманию эмоционально-

разговорной окрашенности бессоюзия.) .Приобретаемые путем сопоставления синтаксических синони-

мов представления о семантико-функциональной ференцированности синтаксических средств служат 

базой для развития речевых умений в процессе наблюдения, анализа, редактирования и 

конструирования связных текстов. Опыт использования приемасопоставления синонимических 

конструкций при изучений сложно-; подчиненного предложения показывает один из путей усиления  

речевой направленности уроков синтаксиса. 
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Вариант предложения Вид 

предложения 

Способ выражения 

Благодаря   проявленным   мужеству   

и находчивости комиссар вывел 

бойцов из окружения 

Комиссар проявил мужество и 

находчивость и вывел бойцов из 

окружения 

Комиссар,   проявив     мужество   и   

находчивость,   вывел   бойцов   из   

окружения 

Комиссар проявил мужество и 

находчивость, и бойцы вышли из 

окружения 

Благодаря тому что комиссар 

проявил мужество   и   находчивость,     

он     вывел бойцов из окружения 

Комиссар   вывел   бойцов   из   

окружения:   он проявил  мужество  и  

находчивость . 

простое 

 

 

 

простое 

 

 

простое 

 

сложносочи-

ненное 

 

сложноцодчин

енное 

 

 

бессоюзное 

обстоятельство причины, 

выраженное сущ. с предл. 

 

однородные      сказуемые 

 

 

обособленное   обстоятельство, 

выраженное дееприч. 

оборотом 

часть  сложносочиненного 

предложения 

 

придаточное причины 

 

 

 

часть     бессоюзного 

предложения 
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Бекматова Ж., Токтосунова З.,  

                                                                                      Шамуратова А., Ош МУ 

 

Табышмактардын маанисин уюштуруудагы метафоранын орду 

 
В этой статье рассматривается использование метафоры в выевление смысла поговорок и загадках. 
This article deals with the using metaphora in revealing its meaning in riddles and sayings. 

 

Табышмак - универсалдуу элдик чыгарма. Ал ън\ккън бардык элдерге жолугат. 
Табышмактардын пайда болушу адамзаттын акыл-ой д\йнъс\н\н ън\г\ш\, ар кандай кубулуштарды 
чечмелъъгъ умтулушу, табияттын сырларын суроо-жооп т\р\ндъ ачууга аракеттениши  
интеллектуалдык таймаш катары т\ш\нд\р\л\ш\ м\мк\н. Табышмак адамдан абстракттуу ойлонуу, 
д\йнън\ образдуу кър\н\\, интеллектуалдык проблема  коюп чечмелъън\, муну къркъм каражаттар 
аркылуу бер\\н\, аныктаманы кыйытма  т\рдъ адаштырып атоону талап кылат.  
Табышмактар тарбиялык мааниге ээ. Алар жаш муундарды къркъм съз   ънър\нъ гана эмес, д\йнъ 
таанууга, ой ж\г\рт\\гъ, изден\\гъ, кубулуштардын жалпыныктарын  байкоого, нерселердеги 
аналогияны табууга да \йрътът.  
 Табышмактардын обьектиси – адамдар сезип туйган, къздър\ менен кър\п, тажрыйба ж\з\ндъ 
баамдап билген ар кыл чъйръдъг\ нерселер, ар кандай кубулуштар. Табышмактардан  толуп жаткан 
нерселерди бил\\гъ, къп нерсени \йрът\\гъ болот, анткени анда адамдардын айлана чъйръгъ карата 
къз карашы, ал жън\ндъг\ т\ш\н\ктър\ коомго жана турмушка, ал гана т\г\л жаратылыш 
кубулуштарына ж\рг\згън байкоолору чагылдырылган. Кыргыз эл табышмактарынын тематикасы 
ътъ кеёири. Анын мазмуну элдин этнографиялык, экономикалык жана тарыхый турмушу, жашоо – 
шарты, тиричилиги, сырткы д\йнън\ таанып бил\\ деёгээли менен шартталып турат. Реалдуу сырткы 
д\йнъдъг\ Адам баласына тааныш баардык нерселер бул жанрдын мазмунунун т\з\п жаратылыш 
кубулуштары  андагы ар т\рд\\ ъзгър\штър, асман, ай, к\н, жылдыздар, жаныбарлар менен 
ъс\мд\ктър д\йнъс\ адамдын жашоо тиричилиги \ч\н керек болгон тамак аш, кийим кече, \й-жай, ар 
кандай курал жарактар табышмактын  предмети боло алат. Табышмактар адамдын ъз\, анын дене 
м\чълър\ жън\ндъ да айтылат.  
 Ар бир элдин этнографиялык турмуш тиричилигине, жашоо шартына жараша табышмактай 
турган нерселеринин ортосунда да айырма болот. Маселен, боз \й жън\ндъ толуп жаткан 
табышмактардын ар кыл варианттары жолугат.  
 

Адамды жутуп ийсе, кърд\м дебейт,  
Терисин сыйрып алса, эч бир сезбейт. 
Съъктър\ шыгырап барча-барча, 
Бъл\нът бълък-бълък ажыратка.  (Боз \й). [2,166-б] 
 
Муун-муун, мууну узун  
Муунунан да колу узун  
Жашынганы ала кийин териси  
Тагынганы алты кочкор м\й\з\. (Ээр) [1,161-б] 

 
Кыргыз эллине м\нъзд\\ болгон  ат жабдыктары жън\ндъ деле ушунун  ъз\н айтууга болот. 

Бул табышмактар кълъм\ жагынан   башка бъл\мдърдън кем калбайт. Кыргыз эли ъз\нъ жакын, 
къб\ръък ъздъшт\ргън ъс\мд\ктър, айбанаттар же курт кумурскалар жън\ндъ да табышмак айткан. 
Табышмак жанрынын бир ъзгъчъл\г\ анын  ътъ кыскалыгында. Ошондуктан анны эсте сактоого 
ыёгайлуу. Бирок кыргыз эл табышмактарынын басымдуу къпч\л\г\ бир – эки сапжан туруп, кыска 
болгону менен анда суроо-жооп, аёгеме т\р\ндъг\ узун табышмактар, табышмак маселелер, айтыш 
табышмагы сыяктуу формалары да орун алган. Булар жыйнактарда  негизги тематикалык 
классификацияны бузуп, ъзгъчъ бъл\мдър катары орун алып ж\рът.  

Табышмактар ыргактык  т\з\л\ш\ жагынан  бир кылка эмес. Алардын къпч\л\г\ уйкашкан 
ыр формасында, ыргактуу жорго съз т\р\ндъ болгону менен, кара съз менен ырдын аралашмасынан 
турган табышмактар бар. 

Табышмактардын уйкаш болушу \ч\н кээде айрыш мани бербеген създър алынышы да 
м\мк\н же жанаша турган эки уйкаш създ\н бири мани берсе, экинчи мани бербейт.   

Табышмактардын маёызы жана образдары  ар т\рд\\ мифологиялык, жомок сыяктуу шарттуу 
аталыштардын эпкини менен ч\мбъттъл\п тургандай таасир берет. Жандырмаак атаган нерсе же 
кубулуш мында каймана т\р\ндъ сапатталып берилет. Кыргыз табышмактары образдуу създър менен 
кынапталып метафоралык кыйытма маанилерге жана таасын салыштырууларга бай келип улуттук 
д\йнъ таанышыбыздын зарыл кърсътк\ч\ жана «тетиги» болуп калды.  Алардын эстетикалык 
интеллектуалдык баалуулуга зор, эс тутушубузда ъз орду бар.  

Табышмактарда бардык паремияларга м\нъзд\\ сапаттар бар. Ошону менен башка 
паремиялардан табышмак кескин айырмаланып турат. Табышмак дээрлик диалог т\р\ндъ жашайт.  
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Табышмакта кеп аракетин аткаруучу эки тарап бар. Бул эки тарап кеп жаратууну кезектешип 
аткарылат. Табышмактын къркъмд\г\н жана маёызын метафора т\зът. Орус окумуштуусу С.Т. 
Лазутиндин съз\ менен айтканда, метафора – табышмактын жаны, метафораны т\ш\нгън жана 
табышмакты т\ш\нът.  

Табышмакты метафора курат. Метафора ъз\  къп аспектил\\, муну ар търд\\ илимий 
тармактардын алкагында изилдъъгъ  болот. Троптун эё таркалган т\р\ катары алар  поэтикада, 
стилистикада, эстетикада, семиотикада, риторикада иликтениш керек. Жаёы маанилердин булагы  
катары тилдик семасиологияда же лексикалогияда каралышы м\мк\н. Кеп аракетинде ъзгъчъ боектор 
менен т\рлън\п субьективд\\ кубулуп, алар прагматиканын обектиси да боло алат.  
Мисалы:            Късъъ, късъън\н учу бешъъ 

          Бешъън\н учу кылтырак 
               Кылтырактын учу жылтырак.  (кол, манжа, тырмак) 
Бул табышмакта колду късъъга салыштырып, ал эми манжаларды анын учуна  тырмактарды  

кылтырак нерселерге салыштырган.  
Сырты толгон кутучак 
Ичи толгон топучак. (Анар) 
Анардын тышы кутуга окшоштурулуп, анын шъмъ т\з\л\ш\ формасына карап топуга 

окшоштурулган.  
Пикир билгиз\\дъ жана т\ш\н\\дъ булар ассоциативдик  механизмдер катары 

психолингвистиканын, когнитивдик лингвистиканын жана психосемантиканын чегине кирип ъз\нчъ  
сыпатталышы да зарыл. Ой ж\г\рт\\н\   д\йнъ таануунун  жана кър\\н\н куралы катары метафора 
логика менен гносеологиянын т\з\л\ш\нъ да ът\п кетет, ал къркъм ойлоого \йрът\\ обьекти жана 
каражаты катары педагогикалык мааниге да ээ.  

Табышмактын аныктамасы метафора т\ш\н\г\нъ тутумдаш. Ю.И. Левиндин пикири боюнча, 
«табшмак къб\нчъ жандырмалануучу обьекттин толук эмес (кемтик) жана же ъзгърт\лгън сыпаттоосу 
болот». [4,265-б] Табышмакты микротекст т\зът.  Табышмак тексти ътмъ маанидеги белги създър 
менен кынапталган чыгарма. Бул чыгармадагы метофоралык аныктама атайын шифрленген, 
жашырылып ъзгърт\лгън т\рдъ берилет.  

Бул текст: 
1. Фактыны сыпаттайт, бир темага ээ. 
2. Жашырылган денотаттын туруктуу жана  негизги белгисин каймана айтат; 
3. Эч болгондо бир къркъм каражатка ээ болот; метафорасыз бир да табышмак жок; 
4. Башка с\йлъм м\чълър\ менен эркин жыйылбайт, Буга кошумча съз киргиз\\гъ дээрлик 

болбойт, трансформацияга жол коюлбайт; 
5. Зарыл  създър\н алып коюга жол койбойт;  
6. Инверсияланбайт. 
Мисалы:  Кък тасторкон бетинде, 
                  Кээде б\т\н жарты нан. 
                  Къп къръб\з байкасак, 
                  Б\т\н эмес жартыдан.       (Ай) [2,51-б] 
 Бул мисалда ай чындыгында асманда  турганын сыпаттайт, жашырылган нерсенин туруктуу 

ошол жерде турганын, анан формасы боюнча тегеректигин нанга салыштырылып айтылган.  
                  Дуп-дуп, дуп этет, 
                  Чыга калып карасам. 
                  Акансейит хан келиптир, 
                  Камчысынан кан таамп, 
                  Жоолугунан май  таамп.       (Карышкыр) [2,51-б] 
 Бул табышмакта карышкырды Акансейит Ханга теёеп, б.а. анын тайманбастыгын Ханга 

салыштырып, тиштерин камчыга теёеп, ууртун жолукка салыштырган. 
 Табышмакта т\ш\н\ктърд\н логикалык катышы берилет. Мында денотарт жашырылат, даана 
белгиленбейт. Реалдуу нерсеге метафора эне башка каражат аркылуу къркъмдългън аныктама 
ыйгарылат.  
 Табышмакта аныкталуучу жана аныктоочу болот. Къб\нчъ булар б\т\н пикирди т\з\шът. 
Аныкталуучу катары жандармак кызмат кылат. Анык негизчи белгилери табышмакта берилет.  
Бир табышмакка кайрылалы: 
                        Таттуулугу балдай, аппактыгы кардай    (кант). 
 Бул табышмакты кадимки эле с\йлъмгъ оодарууга болот. Табышмак трансформацияланып 
субьект менен предикаттан турган  монологу с\йлъмгъ ътът: кант балдай таттуу, кардай аппак.  
 Логикалык субьект кант (сахар) с\йлъмд\н ээсине, логикалык предикат (субьекттин 
аныктоочусу) с\йлъмд\н эки м\чъс\нъ бышыктооч менен  баяндоочко субьекттин т\с\ аппак менен 
даамы (таттуу) белгиленген бышыктоочтун милдетти кандай жана кардай компаративдери аткарып 
турат. 
 Табышмак жандырмач-т\ш\н\кт\н жайылма концепти сыяктуу кызмат кылып жатат.  
 Табышмактын ъз\ндъ логикалык предикат берилип, субьект жашырылган.  Субьект 
жандырмакка барабар.  
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 Бул табышмакты   башкача трансформацияласа  да болот.  Канттын таттуулугу  балдай, 
аппактыгы кардай. Бул учурда  жалдырмак аныктооч болуп, табышмактагы  ээ (таттуулугу, 
аныктыгы) менен  баяндооч  (балдай, кардай) ъзгър\лбъй кала берет.  
 Демек, бир эле  диалог эки варианта монологдук  м\нъзгъ  ътъ алат десек болот.  
 Табышмактагы логикалык  катыш, т\ш\н\ктър  менен пикирлердин  катнашы  ътъ ар т\рд\\. 
Мисалы: Коюм кара, короом ак 
                 - кагаз, жазуу. 
Мында эки пикир Коюм кара жана Короом ак бар. Бул пикирдин мазмунунда эки т\ш\н\к кой жана 
короо ъз предметтик мазмунуна ээ.   
 Бул логикалык жана  гноссологиялык проблема. Эки эле  мисалдан биз къргъндъй,  
табышмактар ъз\нчъ  ички  логикага  ээ.  
 Муну ъздъшт\р\\ метафора  д\йнъс\н  гана эмес ой-ж\г\рт\\н\н  закондорун  бил\\гъ  алып 
келери  шексиз. Ошонтип, табышмактар  монологдук трансформага  ътъ алат, бул учурда  алардын  
ички  логикалык  жана  семантикалык  катышы бузулбайт. Табышмактарда  варианттуулук  кездешет.  
Эки вариант  ъз ара семантикалык  эквивалент катары кызмат кылат.  
 Табышмактын мазмуну  чындык болбойт. [3,5-б]Анын  маёызы  реалдуу эмес. Мыёда 
сындыкка   жатпаган факт жана  жагдай катталат,  алдоо, алаксытуу \стъмд\к кылат, жансызга  Жан 
берилет, жандуу жансыз болуп калат.  

1. Ынтымаксыз болбой турган окуяга  сыпатталат.  
А) Жолдо къчъ кайнайт 

     - кумурска 
Б) Асманда   кой жайнайт 

     - жылдыз. 
Бул эки  табышмак окшош т\з\л\штъ. Экъъдъ теё жатыш жъндъмъдъг\ мейкиндик  маанидеги  

зат атоочтор, атооч жъндъмъдъг\  заттар жана 3-жак  формасындагы  учур чак  маанисиндеги  
этиштер бар. Предикаттык  съз айкаштары  реалдуу  мааниде: къчъ кайнайт, кой жайнайт. Бирок бул  
кубулуштар  аткарылган  мейкиндикке  болгон  катышы  чындыктан алыс.  Муну элестет\\гъ  да 
болбойт. Чындыгында  жолдо (жол бетинде)  окат кайнабайт. Ушундай  апыртуулар   табышмактын   
т\р\н т\зът.  
2. Реалдуулукка  жакын, бирок  м\мк\нч\л\г\  чект\\ окуя  с\ръттълът. 
А) Боор ылдай боз баштык кулады. 
     - къз жаш. 
Б) Талаага  таруу септим (чачтым)  
     - жылдыз. 
Талаага  (айдоо же аёыз эмес) таруу  ъз\нчъ  себилбейт. Боз баштык  деле   беткей жерде  кулана 
бербейт.  
 Паремиянын маёызын  метафоралык  аналогия т\зът. Табышмактардагы  метафора  
денотаттык  турпакты, кълъмд\,  ънд\ жана башка белгилерди дээрлик ъзгърт\п   айтат. Бул ъзгърт\\  
жандыруучуну  адаштырыш  жана чатыштырыш максатында  аткарылат. 
 Ошондуктан белги  ъз  образын  оёойлук менен  жаёылгыс кылып  кърсътът. 
 Табышмактын  мааниге  ътъ ар т\рд\\ ъзгър\\лър м\нъзд\\. Мурда табышмактар оозеки 
жаралып, оозеки тарап келсе, азыр окуу китептери, атайын жыйнактар, радио жана теле кърсът\\ 
аркылуу кеёири  жарайт. Азыркы табышмактар тематикалык  жактан да айырмалуу.  
 
                                                          Адабияттар. 
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«Совет бийлигинин коллективдештир\\ жылдарындагы «кулакка» тартуу 
саясаты»: Жаныча къз караш 

  
          В данной статье излагаются некоторые новые взгляды на последствия процесса «раскулачивания» 

политики коллективизации Советской власти в 20-30-гг. XX столетия 

         In tnis article are given several views on consequences of “dispossession of kulaks” in tne collectivization  policy of 

Soviet rule in 1920-1930 tn of XX tn century 

 
XX кылымдын 20-30-жылдарындагы Совет бийлигинин коллективдештир\\ жылдарындагы 

«кулакка» тартуу саясаты тарыхтан кандай баа алды?, чындыгында «кулакка» тартуу саясий процесси 
трагедиябы же модернизациябы?» - деген суроону карасак, бул тарыхый процесстин айланасында ар 
т\рд\\ талаш-тартышты жараткан пикирлер дээрлик эгеменд\\л\ккъ жетишкенге чейин мурдагы 
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союздук республикалардын биръъндъ дагы совет бийлигинин ошол мезгилдеги кетирген одоно 
катачылыктары ачык сынга алынган жок. Тескерисинчи Марксизм-ленинизмге негизделген партиялык 
идеологиянын \стъмд\г\ астында иш ж\рг\з\л\п келгени тарыхый факт. Ошондой эле тарыхчылар 
дагы, тигил же бул окуяны, тарыхый процессти партиялык идеологиянын рамкасынын негизинде гана 
жазып келишкен. Мисалы, биз карап жаткан маселенин айланасында дагы бир топ тарыхчылар 
тарыхый чындыкты кър\п, туюп турса дагы, ъздър\н\н къз караштарын ачык айта алышкан эмес. 
Алардын изилдъъ методологиясы Марксистик, Лениндик теорияга негизделген, таптык къз карашта 
карашкан. Алардын къз караштары боюнча коллективдештир\\ мезгилиндеги кулакка тартуу саясаты 
трагедия эмес модернизация болгон,  тагыраак айтканда кулакка тартуу процесси бул жалпы калктын 
укуктук-нравалык жана социалдык-экономикалык потенциалын жакшыртууда прогрессивд\\ кър\н\ш 
болгон. 

Мисалы, тъмъндъг\ тарыхчылар деле жогоруда айткандай къз карашта карашкан: 
М.А.Краевдин «СССР де колхоздук т\з\л\шт\н жеёиши», С.П.Тралезниковдун «Ленинизм жана 
агрардык-дыйкандык суроо», И.С.Степичевдин «Некоторые вопросы истории классовой борьбы в 
сибирской деревне в период подготовки и начала сплошной коллективизации (по материалам 
Восточной Сибири)» (1). А бирок, тъмънк\ тарыхчылар тескерисинче таптык къз карашта карашкан 
эмес: Г.Е.Глезерман, Б.А.Абрамов, И.Я.Трифонов, Ю.А.Поляков, Ю.С.Кукушкин, Н.А.Ивницкий 
жана Т.В.Осиповтор (2).   

Ал эми С.И.Ильясов, Б.Б.Байбулатов, К.Бектурганов, А.Омуралиев, И.Ибраимов, 
Д.М.Будянский, Ж.С.Бактыгулов, Б.Чокушев ж.б. эмгектеринде бул проблема эки тараптуу каралган. 

Бирок, бул тарыхчылардын ичинен Ж.С.Бактыгулов ъз\н\н изилдъъ иштеринин акыркы 
мезгилдеринде таптык къз карашты сынга алып 1990-жылы 3-мартта Кыргызстан коммунисти 
журналына «Кыргыз айылын коллективдештир\\: Жаёы къз караш» - деген илимий макаласын 
жарыялаган. Анын бул илимий макаласында Совет бийлигинин кыргыз айыл-кыштактарын 
коллективдештир\\ мезгилиндеги кетирген одоно катачылыктарын ачып кърсъткънгъ аракет кылган.  

Эгерде биз бул каралып жаткан проблеманын ж\р\ш\ жън\ндъ съз кыла турган болсок, 
чындыгында абдан татаал процесс экенин билебиз.  XX кылымдын 20-жылдарынын аягында жаёы 
экономикалык саясатттын (НЭП) алкагында калыптанып калган багыт т\п-тамырынан бери 
ъзгърт\л\п, индустриялаштыруу эё негизги жана башкы максат катары жарыяланган. Эл чарбасынын 
башка тармактары жалаё гана ошол максатты ж\зъгъ ашырууга багытталган. Индустриялаштырууну, 
дыйкандарды тике жана кыйыр экспроприациялоо, дыйкандарга азык-т\л\к чагымы кайрадан 
киргизилген. Дыйкандар ъздър\н\н артык баш эгинин эркин сата албай, аны да  мамлекетке арзан 
баада тапшырууга милдеттендирилген.  Ал эми каршылык кылгандарды «кулак» - деп жарыялап, сот 
жообуна тартылган, эгини конфискацияланган. Ушул мезгилде  киши жалдап иштеткен ънд\р\ш 
ээлерин «эз\\ч\ тап» катары эсептеп, аларды жоюу иши мурдагыдан да к\ч алган. Эз\\ч\ таптарды 
жоюу менен бирге дыйкандарды  да кыёк эттирбей баш ийдир\\ \ч\н аларды ънд\р\ш 
каражаттарынан ажыратып  менчиктин  бардык  формаларын  мамлекеттин колуна ъткър\\  саясаты 
же болбосо  реквизициялоо1 процесси башталган.  
          Эгерде «кулак» чарбалары тууралуу съз кыла турган болсок, «кулак» деген създ\н ъз\нъ эле ар 
кандай кызыктуу пикирлер айтылат. Мисалы, XIX кылымдын 70-жылдары А. Н. Энгельгардт (орус 
дыйкандарын изилдъъч\) «кулак» чарбалары жън\ндъ тъмънк\дъй жазат: «... настоящий кулак ни 
земли, ни хозяйства, ни труда не любит, этот любит только деньги... Все у кулака держится не на 
хозяйстве, не на труде, а на капитале, на который он торгует, который раздает в долг под проценты. 
Его кумир деньги, о приумножении которых он только и думает. Капитал ему достался по 
наследству, добыт неизвестно какими, но какими-то нечистыми средствами»(3) 
         Ал эми В.И.Ленин «кулак» - деген терминдин ъз\нъ "кулак": всякий крестьянин, который собрал 
хлеб своим трудом и даже без применения наемного труда, но прячет хлеб, превращается в 
эксплуататора, кулака, спекулянта(4) - деп баа берсе, 1924-жылы майдагы ВКП (б) нын ХIII 
сьездинде А. И. Рыков «кулак» чарбалары жън\ндъ «Несомненным признаком является то, что оно 
живет не только своей работой, но и от работы других, от эксплуатации чужой рабочей силы, от 
торговли, от сдачи в аренду и т. д.» (5) -деп жарыялаган. Ошондой эле М.И. Калининдин 1925-жылдын 
22-мартындагы «Известия» газетасына жарык къргън  ъз\н\н макаласында, «кулак» жън\ндъ 
мындайча баа берет: «Кулак - это тип дореволюционной России. Кулак это жупел, это призрак 
старого мира. Во всяком случае, это не общественный слой, даже не группа, даже не кучка. Это 
вымирающие уже единицы».(6) Жогоруда кърсът\лгъндъй “кулак” деген съзгъ ар ким ар кандай баа 
берип келишкен. Ал эми ошол мезгилде «кулак» чарбаларына карата мамлекет тарабынан кандай 
мамиле кылынган? – деген суроону карасак, ошол мезгилде кулак чарбаларына карата мамлекет 
тарабынан чындыгында акыйкатсыз саясат ж\рг\з\лгън\нъ бир топ тарыхый фактыларды мисал 
келтирсек болот. Мисалы, колхоз-совхоздорду «кулак» чарбаларынан тазалоо жана мамлекеттин 
аймагынан башка аймактарга къч\р\п чыгаруу максатында бир топ токтомдор чыгарылып ал 
токтомдор кърсът\лгън нормадан ашыгы менен аткарылып турган. Мына ошондой фактылардын 

                                                 
1 Реквизиция (лат. reguisitio – nfkfg ltuty cъз\нън) – жекече м\лкт\ мажбурлап мамлекеттин менчигине же убактылуу алуу. 

Реквизиция кайра тълъп бер\\ же эч кандай тълъълърс\з ишке ашыруу. 

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%8B%D0%BA%D0%BE%D0%B2,_%D0%90%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B5%D0%B9_%D0%98%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B8%D0%BD,_%D0%9C%D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%B8%D0%BB_%D0%98%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
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бири бул 1931-жылдын 29 -июнундагы ВКП (б) БКнын Орто Азиялык бюросу «Кулак чарбаларын 
къч\р\\ жън\ндъ» директивасы чыккан. Анын натыйжасында августан - сентябрга чейинки аралыкта 
Орто Азиядан Украинага жана Т\нд\к Кавказга 6 миё кулак чарбалары къч\р\лсъ, анын 700 дън 
ашыгын Кыргызстандык  бай - манап жана кулак чарбалары т\згън. Ал эми 1932-жылдын 3-
декабрындагы ВКП (б) нын Кыробкомунун «Колхоздорду кулак жана бай-манаптардан тазалоо» - 
деген токтому коллективд\\ чарбалардын социалдык курамын бай-манап жана кулак чарбаларынан 
тазалоодо абдан чоё мааниге ээ болгону да белгил\\. Мамлекеттин бай-манап жана кулак 
чарбаларына карата мындай акыйкатсыз к\ч колдонуу саясатына каршы бардык аймактарда 
толкундоолор, массалык чыгуулар, кътър\л\штър болуп турган. Бирок к\ч бирдей болбогондуктан 
кулактардын кътър\л\штър\ алибетте ийгиликсиз аятаган. Мисалы, салык эсебинин маалымматтары 
боюнча, 1928-1929-жылдарда  Кыргызстанда 3406 гана кулак чарбасы болгон (дыйкан чарбаларынын 
жалпы санынын 1,8 пайызы ). Бул деген съз кулак чарбалары дээрлик жокко эсэ десе болот. Баардыгы 
болуп жеке капиталисттик укладдын \л\ш\нъ Кыргызстандын бардык дыйкан чарбасынын 3,6 
пайызына туура келет. Директивалык  документтерге ылайык республиканын бардык дыйкан 
чарбасынын 3-5 % кулакка тартылган. Бул тапшырманы аткаруу жана ашыра аткаруу \ч\н бийликтин 
жергиликт\\ органдары фактыларды атайылап бурмалоо менен иш ж\рг\з\шкънд\г\, керект\\ 
сандагы «кулак чарбаларын» «издешкендиги жана табышкандыгы» т\ш\н\кт\\. Натыйжада орто 
чарбалардын кыйла бъл\г\ кулакка тартылган.(7) Бул деген съз ошол кездеги бийликтин 
кошоматчылык акыйкатсыз саясат ж\рг\згън\нън кабар берет. Мындан сырткары мисалы, 1930-1931-
жылдары Орто Азиядан 6944 \й-б\лъ, тагыраак айтканда 33 278 адам Т\нд\к Кавказга жана 
Украинага с\рг\нгъ айдалса, мындай процесс 1933-жылдын июль айында 500 \й-б\лъън\н же болбосо 
2 миёден ашык адамдын Т\нд\к Кавказга с\рг\нгъ айдалышкан. (8) Жыйынтыктап айтканда 
Кыргызстанда эле эмес башка аймактарда да коллективдештир\\, кулактарды тап катарында 
жоюу жана башка иштер Сталиндик концепцияга негизделген саясаттын алкагында 
авторитардык буйрукчул-командалык системанын негизинде мыйзамсыз ж\рг\з\л\п, анын 
кесепетинен ълкъ саясий-экономикалык, маданий, моралдык жана башка бир топ 
тармактарынан жабыркаган. Совет бийлигинин мындай саясаттына модернизация эмес, 
трагедия деп баа берсе болот. Али бетте Сталиндик концепцияга негизделген саясаттын 
прогрессивд\\ жактары да болгону менен, ал саясат жергиликт\\ элдер тарабынан жакшы 
кабыл алынган эмес. Себеби Сталиндин кърсътмъс\н жергиликт\\ бийлик ък\лдър\ эл 
арасына туура жеткиришкен эмес. Мисалы, анын идеологиялык жана бърк ал десес баш 
алган сыяктуу т\рд\\ себептери бар. Эё негизгиси мындай акыйкатсыз саясаттын ж\р\ш\н 
жеке Сталиндин ишмерд\\л\г\ менен байланыштырып ага кара къъ жабуу туура эмес. 
Кыскасын айтканда бул теманын \ст\нън дагы да къптъгън жаёыча къз караштагы илимий 
изилдъълърд\ ж\рг\з\\ менен тарыхка жаёыча баа бер\\ зарыл. 
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Анализ движения денежных средств и  его 

эффективное использование в работе предприятия 
  

 Данная статья рассматривает  полное  проведение анализа денежных средств, так как благодаря информации 

отчета  об источниках и использовании денежных средств  внимание концентрируется на проблемах, которые   
детально анализируются, и  после чего   принимаются меры для корректировки работы предприятия. 

This article examine full realization of analysis monetary facilities because of accounting information about sourses and 

using monetary facilities concentrate in problems,which in detail analyse,and after take a measures for correction work of 
enterprise.    

 

Особое значение для стабильной деятельности предприятия имеет скорость движения денежных 

средств. Одним из основных условий финансового благополучия предприятия является приток 

денежных средств, обеспечивающий покрытие его текущих обязательств. Следовательно, отсутствие 

такого минимально необходимого запаса денежных средств свидетельствует о наличии финансовых 
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затруднений у предприятия. В то же время, чрезмерная величина денежных средств говорит о том, что 

реально предприятие терпит убытки, связанные с инфляцией и обесценением денег. В этой связи 

возникает необходимость оценить рациональность управления денежными средствами на предприятии. 

Существуют различные способы такого анализа. В частности, барометром возникновения 

финансовых затруднений является тенденция сокращения доли денежных средств в составе текущих 

активов предприятия при возрастающем объеме его текущих обязательств. Поэтому ежемесячный анализ 

соотношения денежных средств и наиболее срочных обязательств (срок которых истекает в текущем 

месяце) может дать достаточно красноречивую картину избытка (недостатка) денежных средств на 

предприятии. 

Другим способом оценки достаточности денежных средств является определение длительности 

периода оборота. С этой целью используется формула: 

                                                        Средние остатки        Длительность  

                      Период оборота  =    денежных средств *  периода __ 

              Оборот за период 

 

Длительность периода составляет 360 дней. Для расчета привлекаются внутренние учетные 

данные о величине остатков на начало и конец периода по счетам денежных средств.  Для того, чтобы 

раскрыть реальное движение денежных средств на предприятии, оценить синхронность поступления и 

расходования денежных средств, а также увязать величину полученного финансового результата с 

состоянием денежных средств на предприятии, следует выделить и проанализировать все направления 

поступления (притока) денежных средств, а также их выбытия (оттока).   

Указанные направления движения денежных средств принято рассматривать отдельно в разрезе 

следующих основных видов деятельности: текущей, инвестиционной, финансовой. 

Приток денежных средств в рамках текущей деятельности связан, в первую очередь, с получением 

выручки от реализации продукции, выполнения работ и оказания услуг, а также авансов от покупателей 

и заказчиков; отток - с уплатой по счетам поставщиков и прочих контрагентов, выплатой заработной 

платы работникам, производимыми отчислениями в фонды социального страхования и обеспечения, 

расчетами с бюджетом по причитающимся к уплате налогам. К текущей деятельности предприятия 

принято также относить и выплаченные (полученные) проценты по кредитам. 

Движение денежных средств в разрезе инвестиционной деятельности связано с приобретением 

(реализацией) имущества, имеющего долгосрочное использование. В первую очередь, это касается 

поступления (выбытия) основных средств и нематериальных активов. 

Анализ движения денежных средств проводится прямым и косвенным методом. 

Для каждого направления использования денежных фондов должен быть соответствующий 

источник. В широком смысле активы  представляют собой чистое использование денежных средств, а 

пассивы и собственный капитал - чистые источники.  

Отчет о наличии и использовании денежных средств – это метод, при помощи которого изучается 

чистое изменение объема средств между двумя моментами. Эти моменты соответствуют начальной и 

конечной датам финансового отчета. Денежные средства можно определить несколькими способами и 

это зависит от целей анализа.  

По существу подготовка отчета об источниках и использовании денежных средств проводится в 

несколько этапов:  

1) классификация итоговых изменений в балансе за рассматриваемый период времени, а именно 

деление их на величину изменений, отражающих увеличение объема денежных средств, и изменений 

отражающих его уменьшение;  

2) деление факторов, взятых из отчета о прибылях и убытках, о перераспределении прибыли, на 

факторы,  которые способствуют увеличению объема денежных средств, и факторы, которые 

способствуют его уменьшению;  

3) объединение этой информации в форме отчета об источниках и использовании денежных 

средств. 

Источники увеличения объема денежных средств:  чистое уменьшение любой статьи актива; 

общее сокращение  основных средств, доход от продажи ценных бумаг, чистое увеличение любой статьи 

обязательств , денежные средства, полученные в результате хозяйственной деятельности. 

Денежные  средства, полученные в результате  хозяйственной деятельности, обычно прямо не 

показывают в отчете о прибылях и убытках. 

Если, чистый доход после уплаты налогов составил:  Амортизация-                                                        

113566 сом, Средства, полученные в результате хозяйственной деятельности: 354800 сом. 

Таким  образом, чистый доход меньше суммы средств, полученных в результате хозяйственной 

деятельности на 113566 сом.  Амортизация не является источником денежных средств, поскольку 

денежные средства образуются в результате хозяйственной  деятельности. Если постоянно имеют место 
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убытки от основной деятельности до начисления амортизации, то денежные средства не восполняются  

независимо от размеров списания износа. 

Использование денежных средств включает в себе:  чистое увеличение любой статьи  активов; 

общее увеличение основных средств; чистое уменьшение  каких-либо обязательств; погашение или 

покупка ценных бумаг; чтобы избежать двойного счета, определяют общий прирост основных средств:  

Чистые основные средства на конец года + амортизация за рассматриваемый период - чистые 

основные средства на начало отчетного периода. 

Поскольку амортизация является частью средств, полученных в результате хозяйственной 

деятельности, источника денежных средств используют общие, а не чистые изменения основных 

средств. 

Отчет об источниках и использовании денежных средств ССК «Заря» за отчетный год. 

Источники Направления использования 

Средства, полученные в результате 

хозяйственной деятельности. 

  сом   

Чистая прибыль 9008997 Прирост основных средств 1814334 

Амортизация   223546 Увеличение запасов 1800789 

Увеличение  дебиторской 

задолженности 

280842 Прирост расходов будущих 

периодов 

- 

Уменьшение прочих активов  Прирост авансовых 

платежей по налогам 

27359 

Увеличение банковских ссуд 324710 Уменьшение накопленных 

платежей по налогам 

191252 

Прирост кредиторской 

задолженности 

847351 Прирост денежных средств 6851712 

Итого: 10685446 Итого: 10685446 

Как показывают данные,  основными направлениями использования денежных средств  в 2008 

году были: прирост основных средств, увеличение запасов, уменьшение накопленных платежей по 

налогам. Эти статьи преимущественно финансировались за счет средств, получаемых в результате 

хозяйственной деятельности. Так как суммы по источникам средств несколько превосходят объем их 

использования, поэтому баланс денежных средств вырос  на 6851712 сом. 

Анализ отчетов о состоянии и использовании денежных средств и рабочего капитала 

предоставляет широкие возможности для достижения понимания сути финансовых операций 

предприятия, которые особенно ценны для финансового директора, анализирующего итоги деятельности 

предприятия. При помощи такого анализа можно обнаружить несбалансированное использование 

денежных средств. Анализ данных за последние несколько лет,  может позволить выявить рост запасов, 

несоразмерный с ростом других активов и объема продаж. Это свидетельствует о неэффективном 

управлении запасами. Таким образом, благодаря информации отчета  об источниках и использовании 

денежных средств ваше внимание концентрируется на проблемах, которые вы можете детально 

проанализировать; после чего вы можете принять меры для корректировки своей работы. Когда фирма 

имеет много подразделений, могут оказаться полезными и отчеты по подразделениям. Такие отчеты 

позволят руководству оценить действия подразделений в отношении направленных им средств. 

Другое применение данных отчета об источниках и использовании денежных средств — оценка 

финансового положения фирмы. Анализ главных источников средств за прошедшие периоды 

показывает, насколько экономическое развитие фирмы финансировалось из внешних источников.  

Анализ отчета об источниках и использовании средств чрезвычайно полезен при планировании 

средне- и долгосрочных финансовых вложений фирмы. По результатам такого анализа,  сложно судить о 

потребностях  фирмы в средствах, о времени возникновения этой потребности и ее характере, т. е. 

обусловлен ли рост инвестиций главным образом,  вложениями в товарно-материальные запасы, 

основные средства и т. п. Имея эту информацию, а также сведения об ожидаемых изменениях, в 

задолженности по коммерческому кредиту и различных накопленных платежах, вы можете сделать 

финансовые вложения более эффективными. Кроме того, вы сможете определить ожидаемое конечное 

состояние денежных средств фирмы просто посредством корректировки их начального сальдо на 

изменение объема денежных средств, отраженное в разработанном отчете об источниках средств и их 

использовании. В сущности, предполагаемые изменения в объеме денежных средств — это некая 

разность. Другими словами, вы можете прогнозировать состояние денежных средств фирмы при помощи 

денежного бюджета, в котором непосредственно дана оценка будущих потоков денежных средств. 

Бюджет денежных средств разрабатывается на основе планирования будущих наличных 

поступлений и выплат на различные промежутки времени. Он показывает момент и объем ожидаемых 

поступлений и выплат денежных средств за отчетный период. Имея эту информацию, можно  лучше 
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определить будущие потребности  в денежных средствах, спланировать эти потребности для 

финансирования и осуществлять контроль за наличными средствами и ликвидностью фирмы. 

Бюджет денежных средств можно составить практически на любой период. Краткосрочные 

прогнозы, как правило, делаются на месяц, вероятно потому, что при их формировании принимаются во 

внимание сезонные колебания потоков наличности. Когда денежные потоки предсказуемы, но крайне 

изменчивы, может понадобиться разработка бюджета на более короткие периоды с целью определения 

максимальной потребности в денежных средствах. По той же причине при относительно стабильных 

денежных потоках может быть оправдано составление бюджетов на квартал или даже более длительный 

промежуток времени. 

Отчет о движении денежных средств показывает воздействие текущей, инвестиционной и 

финансовой деятельности компании на состояние ее денежных средств за определенный отчетный 

период и позволяет объяснить изменения денежных средств за этот период. При составлении Отчета о 

движении денежных средств под термином «денежные средства» понимаются как непосредственно 

деньги в кассе компании и на ее счетах в банках, так и денежные   эквиваленты.   Денежные   

эквиваленты   определяются   как краткосрочные высоколиквидные инвестиции, представленные, как 

правило, ценными бумагами (акции, казначейские билеты и т.д.).  

Движение денежных средств от текущей деятельности - прямой метод. 

Движение денежных средств от текущей деятельности за год, закончившийся 31 декабря 2008 г. 

Показатели код сумма 

 

В том числе 

касса банк 

1.Остаток денежных средств на 

начало года  

010 1004660 929671 74989  

2.Поступило денежных средств 

- всего 

020 24765338 16103607 8661731 

Выручка от реализации товаров 030 12306233 10321174 1985059 

Выручка от реализации 

основных средств  

040 51585 51585  

Авансы от покупателей  050 3225000  3225000 

Из банка в кассу  100 2635000 2635000  

Прочие поступления  110 6547520 3794528 2752992 

3.Направлено денежных 

средств – всего  

120 25384874 17350878 8033996 

В том числе: на оплату товаров 130 1960864 428404 1532460 

На оплату труда 140 2664415 2664415  

Отчисления на социальные 

нужды  

150 1396009  1396009 

На выдачу подотчетных сумм  160 10595612 10595612  

На выплату имущественных 

паев  

210 273898 273898  

На расчеты с бюджетом  220 2192698  2192698 

На оплату процентов по 

кредитам 

230 612338 353388 259000 

Сдача в банк из кассы  240 2741655 2741655  

Прочие выплаты  250 2947335 293506 2653829 

4. остаток денежных средств  на 

конец года  

260 385223 381899 3324 

Перечень составляющих движения денежных средств в результате текущей деятельности - 

косвенный метод расчета. Необходимо отметить, что суммы состояния денежных средств, рассчитанные 

как прямым, так и косвенным методом, равны между собой. При косвенном методе расчета 

производились точно такие же корректировки, что и при прямом методе. Разница заключалась в том, что 

все корректировки на увеличение или уменьшение сумм при использовании косвенного метода 

осуществлялись не по каждой статье отдельно, а производились непосредственно по сумме чистой 

прибыли. Например, для расчета поступления денежных средств от реализации. Согласно    прямому 

методу, на величину уменьшения дебиторской задолженности, или счетов к получению, была увеличена 

сумма реализации из Отчета о прибылях и убытках. Поскольку величина реализации используется при 

расчете чистой прибыли, тот же самый эффект можно получить, прибавив сумму уменьшения 

дебиторской задолженности к показателю чистой прибыли. Аналогичные расчеты можно сделать при 

корректировании таких показателей, как себестоимость проданных товаров, текущие расходы и всех 

остальных. 
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Движение денежных средств от текущей деятельности - косвенный метод. 

Движение денежных средств от текущей деятельности за год, закончившийся 31.12. 2008 

Движение денежных средств от текущей деятельности:  

Чистая прибыль                                            9008997 сом 

Корректирование чистой прибыли до состояния денежных средств от текущей деятельности                         

 Прибыль  от реализации основных средств   - 51385  

 Уменьшение счетов к получению   - 4378715         

 Увеличение товарных запасов            

 Уменьшение расходов будущих периодов   

 Увеличение счетов к оплате             

 Уменьшение  начисленных обязательств      - 4193674 

 Уменьшение начисленного налога на прибыль                                -  8623774 

 Состояние денежных средств от текущей деятельности                 = 385223  

   Примененные методы движения денежных средств позволяют судить о финансовом состоянии 

ССК «Заря» В результате корректировки мы получили суммы движения денежных средств от текущей 

деятельности. Такой анализ позволяет аудиторам написать соответствующее аудиторское заключение и 

внести изменения в финансовую отчетность предприятия. Анализ состояния денежных средств был 

представлен для ССК «Заря» и рассмотрено два метода: прямой и косвенный,  и это позволяет делать 

выводы об использовании денежных средств строго по целевому назначению, кроме того,  эти два 

метода позволяют выбрать предприятию тот метод, который наиболее подходит для данного 

предприятия. Если рассмотреть косвенный метод, то можно увидеть, что здесь показана методика 

корректировки чистой прибыли до состояния денежных средств от текущей деятельности. Происходит 

уменьшение расходов будущих периодов и увеличение начисленных обязательств: это долги по 

заработной плате и перед кредиторами, но идет уменьшение дебиторской задолженности, и все это 

влияет на состояние денежных средств от текущей деятельности.  

Далее следует определить, как изменение по каждой статье актива и пассива отразились на 

состоянии денежных средств предприятия и его чистой прибыли. 

Для того, чтобы оценить реальный приток денежных средств на предприятие от его покупателей, 

рассмотрим механизм отражения бухгалтерских операций на примере счета 1410 “Расчеты с 

покупателями и заказчиками”.  

Очевидно, что движение денежных средств возникает лишь при операциях, отражаемых по 

кредиту счета 1410 (поступление денежных средств). Как и для любого активного счета, для счета 1410 

действует принцип определения конечного сальдо по формуле: 

С2=С1 +  Од - Ок, 

где С1, С2 - сальдо на начало и конец периода; 

Од, Ок - обороты по дебету и кредиту счета. 

Тогда 

Ок = Од + С1 - С2 = Од - (С2 - С1) 

 Если в течение отчетного периода произошло увеличение задолженности покупателей (С2>C1), 

делают вывод о том, что реальный приток средств на предприятие был ниже зафиксированного в Отчете 

о финансовых результатах на величину разности конечного и начального остатка и, значит, эта разность 

должна быть исключена из величины чистой прибыли. 

Так, запись по дебету счета 1410 “Расчеты с покупателями и заказчиками” предполагает 

кредитование счета 6110 “Реализация продукции, работ, услуг”. Следовательно, приток денежных 

средств на предприятие будет определяться суммой реализации и изменением величины дебиторской 

задолженности (учет реализации по отгрузке). По данным формы №2 выручка от реализации на 

предприятии составила 24365380 сом. Тогда реальный приток денежных средств  составил 24765338 сом.   

Это означает, что на сумму 399958 сом  величина чистой прибыли, отраженной в Отчете о финансовых 

результатах, была завышена и должна быть исключена из нее. 

Очевидно, что уменьшение дебиторской задолженности приведет к увеличению реального 

притока денежных средств, а значит, в данном случае разность между значением дебиторской 

задолженности на начало и конец периода должна быть прибавлена к чистой прибыли. 

Бюджет денежных средств разрабатывается на основе планирования будущих наличных 

поступлений и выплат на различные промежутки времени. Это показывает момент и объем ожидаемых 

поступлений и выплат денежных средств за отчетный период. Имея эту информацию, можно определить 

будущие потребности  в денежных средствах, спланировать эти потребности для финансирования и 

осуществлять контроль за наличными средствами. Ключом к оценке  точности большинства бюджетов 

наличности является прогноз объема продаж. Этот прогноз основывается на результатах анализа 

внутренней информации, анализе внешней информации.  
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Оценка ожидаемых  денежных средств и распределений возможных результатов дают больший 

объем информации, и тогда можно определить при каких условиях  возникает потребность в денежных 

средствах и сколько денежных средств высвободится. Эта информация позволяет более точно 

определить минимальные остатки наличности, структуру задолженности по срокам и сумму заемных 

средств, обеспечивающих финансовую безопасность.  

Если нет кассовой сметы, остаток дебиторской задолженности можно определить при помощи 

коэффициентов оборачиваемости  средств. Этот коэффициент, отражающий соотношение между 

объемом продаж за наличный расчет и дебиторской задолженностью рассчитывают в конце года. 

 

Отчет о финансовых результатах за 2008 год 

Показатели  код За отчетный 

период 

Выручка по реализации товаров за минусом НДС  010 24365380 

Себестоимость реализации 020 15316548 

Прибыль от реализации  050 9048832 

Проценты к уплате  070 47760 

Прочие операционные доходы  090 300831 

Прочие операционные расходы  100 288087 

Прибыль от финансовой деятельности  110 9013816 

Налог на дороги 160 4819 

Нераспределенная прибыль отчетного года 170 9008997 

Уровень рентабельности  180 36,9% 

Чтобы определить уровень дебиторской задолженности, нужно разделить запланированный объем 

продаж  на коэффициент оборачиваемости. Если прогноз объема продаж и коэффициент 

оборачиваемости реален, то этот метод позволяет получить приемлемое приближенное значение  остатка 

дебиторской задолженности.  

Прогноз соотношения запасов может быть сделан на основании коэффициента оборачиваемости, 

показывающего соотношение себестоимости реализованной продукции к объему запасов. По данным 

отчета о результатах хозяйственной деятельности  себестоимость реализованной продукции  по ССК 

«Заря» за 2008 год составила 15316548 сом, запасы на начало отчетного года составили 20190912 сом, а 

на конец 21991778 сом, отсюда коэффициент оборачиваемости определен следующей формулой: 

1. Запасы на конец периода = 2 х (себестоимость)  - запасы на начало периода  

                                                                    Коэффициент оборачиваемости  

2.  коэффициент оборачиваемости = Себестоимость реализованной  продукции___   =   

                                        (запасы  на  начало периода  + запасы на конец периода) /2  

             15316548____________= 15316548 =  0,72         

     (20190912  + 21991778) : 2     =  21091345   

Данный коэффициент по хозяйству  составляет 0.72,  что говорит о низкой оборачиваемости 

запасов по сравнению с реализацией и производством сельхозпродукции, т.е. себестоимость 

реализованной продукции меньше, чем объем запасов на складах. Поэтому руководству данного 

хозяйства необходимо позаботится о том, чтобы использование запасов в хозяйстве ускорилось. И это 

тогда принесет определенную выгоду хозяйству, хотя,  судя по результатам прибыльности,  уровень 

рентабельности в хозяйстве составляет 39,6%, это хороший показатель  в условиях экономического 

кризиса. 
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Языковая информационная основа всестороннего развития личности 
 

In this article was discussed   Aitmatov’s ideas on the basis of language information the  developing  of  the person 
from different sides 

 

Исключительное многообразие сторон, свойств и качеств человека постоянно испытывает на 

себе влияние тех или иных объектов и явлений окружающего мира. Такое влияние содержит в себе, 

помимо всего прочего, информационный компонент. Именно он проникает в человека, захватывая и 

высокие сознания, и глубины подсознания. Их единство обеспечивает воздействие на представления и 

понятия, суждения и умозаключения, настроения, установки, эмоциональные проявления, радость 

восприятия и горечь поражений. 

Как известно, в условиях реальных отношений взрослого и ребенка, учителя и ученика, 

воспитателя и воспитанника, вступает в действие многообразие носителей информации, к которым 

относят окружающие предметы, звуки и мелодии, слова и связанную речь, практические действия людей 

и используемые ими предметы и приспособления. 

Выдающаяся заслуга Ч.Айтматова состоит в том, что это богатство в том или ином варианте 

обобщения, в той или иной художественной направленности находит яркое и многоплановое отражение 

в его художественных произведениях. Естественно, что в разных произведениях они разнятся, но 

неизменной их особенностью служит отражение в литературных образах героев, в литературной 

характеристике жизненных ситуаций и их изменений. 

Приведем основательные примеры, которые соответствуют фундаментальным положениям 

педагогической науки (Г.H.Волков). 

Начнем с суждений о необходимости практического внедрения и дальнейшего 

совершенствования родного языка. В этом плане неоценимое значение имеют такие работы 

Ч.Айтматова, как «О киргизско-русском словаре», «О терминологии киргизского языка», «Перевод, 

далекий от оригинала». Особую значимость он придает необходимости не коверкать язык, понимать суть 

исторических словообразований, не навязывать языку какой-то надуманной и субъективной логики. 

Чрезвычайно важным является и то, что Ч.Айтматов подчеркивает роль национального языка в 

подъеме кыргызского общества, в национальном совершенствовании кыргызов. Его гражданская 

смелость и ответственность, объективность и честность способствуют неуклонному подъему престижа 

языка, развитию национального самосознания кыргызов, заставляет их задумываться над исторической 

судьбой. Логическим продолжением подобного отношения к языку побуждает к обоснованной критике 

пренебрежительного отношения к языку. 

Обосновывая необходимость обучения и воспитания подрастающего поколения на 

информационной основе родного языка, он с горечью критикует явный недостаток первоначальной базы, 

которая охватывает как ее семантику, так и малочисленность детских садов и школ с кыргызским языком 

обучения. 

"Что же это за национальная культура, - искренно недоумевает он, - которая не имеет своей 

базы". 

Пробудить в человеке первые истоки национальной гордости, доставить радость и эстетическое 

наслаждение многомерностью и многозначностью языка предков – таковы требования сегодняшнего 

дня. Именно в детстве закладывается подлинное знание речи, именно тогда возникает ощущение своей 

причастности к. окружающей среде, определенной культуре. 

Высказываются и более обобщенные мысли. 

"Бессмертие народа - в его языке. Каждый язык велик для своего народа. У каждого из нас есть 

сыновний долг перед народом, нас породившим, давшим нам самое большое свое богатство - свой язык: 

хранить чистоту его, приумножать богатство его”.  Кыргызы, неслучайно родной язык называют 

"материнским" - "Эне тил". На своем языке  народ осознает себя и выражает себя. 

И это важно потому, что каждый язык воплощает в себе жизненный опыт и вековые усилия и 

чаяния народа, является, по мнению Ч.Айтматова,  автопортретом этого народа, каждый на своем месте 

по-своему велик, дорог и самобытен в палитре общечеловеческих ценностей. 

"Язык - духовное зеркало каждой нации, язык - неиссякаемый источник, без языка - нет нации, 

язык находится в постоянном развитии. Если язык оставить в стороне, не обращать на него внимания, то 

он, несомненно, придет в негодность, как заржавевшая посуда", - замечает писатель в своем обращении к 

кыргызской молодежи. "... Сейчас есть условия для того, чтобы они овладели речью отцов и матерей, 

научили этому и детей своих". 
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В этой связи приобретает особое внимание государственный аспект освоения языка. Ярким 

свидетельством тому является отношение к главному его образу со стороны Ч.Айтматова. 

Ведущая тема "Манас" - борьба кыргызского народа с иноземными поработителями, 

привлечение подвигов легендарного богатыря, объединившего вокруг себя разрозненные киргизские 

племена. Художественные и воспитательные диапазоны "Манаса" поражают своей широтой и много-

численностью. "Манас" - это огромный мир народа, его грандиозное художественное полотно, которое 

он вписал в панораму мирового развития человечества. Вот почему "Родной язык" - это мать, перед кото-

рой существуют определенные обязанности". 

Исключительное информационное богатство родного языка выдвигает его на ключевое 

положение вдвое всестороннего формирования личности. Неслучайно Ч.Айтматов особо выделяет такое 

фундаментальное заключение. "Мы ищем пути не в том, чтобы оттеснять национальный язык на обочину 

истории, а в том, чтобы в пределах этнического региона равномерно совмещать два языка, 

культивировать равные уважения к ним…  

Почему надо опасаться, что воспитание кыргызской детворы на родном языке непременно 

помешает делу интернационализма? Почему надо противодействовать этому под разными благовидными 

предлогами, не считаясь с насущной надобностью сотен тысяч кыргызских сограждан, живущих с вами в 

одном городе? ... - Ведь живут же, воспитываются многие поколения  молодежи  национальных 

республик в своих школах и детских садах… 

И далее об этом в более широком социально-педагогическом плане. 

Надо соглашаться с тем, - убеждает Ч.Айтматов, - что это объем функций национальной 

культуры возрастает, усложняется и все это непосредственно связано с языком нации. Нам нужны новые 

дикторы для радио и телевидения, режиссеры картин для театров и кино, журналисты и редакторы, 

политические и спортивные обозреватели, тренеры и наборщики типографии, ... школьные учителя всех 

профилей, ... да возможно ли все перечислить - ведь живой народ имеет множество забот и потребностей. 

Когда иные лица пытаются сильно противопоставлять, во всяком случае, выдвинуть негативное 

отношение к потребностям национальной культуры, мотивируя это так, что существуют же еще и другие 

национальные меньшинства, то надо иметь в виду, что у этих меньшинств, с которыми мы живем в мире 

и согласии уже свыше 100 лет. И  с которыми у нас никогда не было никаких инцидентов, кроме дружбы 

и уважения. У этих народов при всем при этом существуют свои, куда более мощные, основные 

эпицентры культуры, где сохраняются и развиваются их языки, А если кыргызская культура не сможет 

состояться на своей земле, то она уже не сможет состояться. 

В свете избранной нами темы исследования отметим и более частное, но принципиальное 

указание: «…Уважение к любому языку использующимся даже самым немногочисленным сообществом 

людей или многомиллионным народом - непременное условие гармонии между патриотизмом и 

интернационализмом, этими важнейшими общечеловеческими ценностями». 

Естественная глубокая любовь к родному языку не исключает, а наоборот, предполагает любовь 

и безгранично уважительное отношение к другим языкам, особенно, широко функционирующим в 

данной местности, в данном регионе. Сама жизнь, многолетний опыт общения с представителями других 

национальностей, закономерно обогащает информационные основы жизнедеятельности народа, делает 

её более разносторонне мыслящим, толерантным, практически более стойким и мобильным. 

В этом плане жителям Кыргызстана незаменимую роль выполняет русский язык. Ч.Айтматов, 

как выразитель забот и чаяний кыргызов, не мог данный факт не отметить, достойно не оценить. Он по 

мнению профессора Шеймана Л.А., - уникальный писатель, суммирующий и великолепно 

трансформирующий две великих, две богатейших культур – кыргызскую и русскую». Сам писатель 

говорит так: «Я пишу на киргизском и русском языках…  Кыргызский и русский языки для меня, как две 

руки - левая и правая, и я не могу обойтись без какой-либо из них.  

В статье "Чудо родной речи" писатель обоснованно отмечает, что одним из самых важных 

культурных обретений кыргызского народа стал русский язык. Его значение заключается не только в 

том, что он – средство межнационального общения. По сути, он стал незаменимым средством познания и 

освоения мира на новом этапе исторического развития, наряду с кыргызским языком, воплотившим опыт 

предыдущих веков и поколений, русский язык для нас - одна из первейших необходимостей. 

В ряде сфер жизнедеятельности, особенно в вооруженных силах и физкультурно-спортивной 

практике, официальным языком общения считается именно русский язык. Хотя в последнее время 

предпринимаются серьезные попытки разработать соответствующие термины, учебные, методические и 

популяризаторские пособия на кыргызском языке. Такие усилия имеют место и в первой и во второй из 

указанных сфер. 

Языковую политику Ч.Айтматов считает одним из главных составляющих интернационализма. 

«Если прежде мы говорили об этом недостатками, - написано в статье «Цена прозрения», - то сейчас 

следует прямо заявить, что для целого ряда регионов, в том числе и прежде всего туркестанского, в 

перспективе надо иметь  двуязычие, билингвизм, как плодотворный путь развития». 
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Для писателя главным условием здорового билингвизма является равноправие. Он справедливо 

считает, что если нет равноправия, то это не сосуществование языков, а ацимиляция одного из них. 

История, по его словам, свидетельствует, что в течение одного, двух поколений можно утратить язык 

народа, а восстановить никогда. Понятна его тревога. Мир живет в языковом "космосе". Языковая 

экология, исторически возникшая однажды, так же сложна и хрупка, как экология природная. Так же как 

в природе, здесь нельзя руководствоваться исключительно лишь прагматическими соображениями 

коэффициента полезного действия (КПД).  КПД полезно в автоматике, но не в культуре". 

Писатель призывает ко всем проблемам и сложностям национальных отношений относиться 

совершенно нормально, терпимо и не обязательно видеть в этом ни больше, ни меньше, и сразу же 

проявление национализма. "Суть не в том, - замечает он, - на каком языке ты говоришь, а в том, о чем 

говоришь, в чем твоя мысль и идея”. 

В обсуждаемом подходе к освоению названных языков принципиально важным является вывод 

Ч.Айтматова о том, что они должны быть равнодействующими, желательно с самых первых лет. Для 

него самого, русский язык в  наименьшей степени родной, чем кыргызский, родной с детства, родной на 

всю жизнь. 

Таким образом, отражая многоплановость, глубину, реальную значимость языковой 

информации, Ч.Айтматов видит в ней важнейшую роль и место и в жизни целом, и в ходе подготовки к 

жизни, и в самом ее функционировании и, естественно, в планомерном систематическом учебно-

воспитательном процессе. 
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О самобытности Кыргызской народной системы разностороннего 

воспитания 
 

In this orbicular is examined the ideas of the notional writers of Kyrgyz republic CH.T. Aitmatov about obiektive unity 

of spiritual and physical formations of personality 

В данной статье рассматриваются идеи народного писателя Кыргызской республики Ч.Т. Айтматова об 

объективности единства духовного и физического формирования личности. 
 

Суверенитет Центрально-Азиатских государств, в том числе Кыргызской Республики, 

потребовал кардинального обновления сложившихся в них систем воспитания, заставил пересмотреть и 

существенно обновить их социально-педагогическую направленность и содержание с учетом 

экономических, демографических, исторических, географических, климатических и некоторых иных 

условий. Отсюда возникла потребность переоценить многие сложившиеся структуры, факты и явления, 

особенно располагающими соответствующими образовательно-воспитательными  возможностями. 

Однако, данная проблема, на наш взгляд, находится на стадии первоначального научного 

решения. В известном смысле это закономерно. Так в период бывшего СССР научно-методические 

основы разностороннего воспитания слабо аккумулировал традиционный этнический опыт подобной 

деятельности, упор делался главным образом на разработку общесоюзных подходов к делу. К 

имеющемуся наследию в области народного воспитания отношения было без должной заботы и 

внимания. 

Для выполнения названной  проблемы решили обобщить имеющиеся материалы с изучением 

мнения и рекомендаций Ч.Айтматова. 

В качестве исходной позиции остановимся на книге Ч.Айтматова и Мухтара Шаханова «Палач 

охотника над пропастью. Исповедь на исходе века». Она отражает собой уникальный сплав научной и 
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народной мудрости, учит читателя быть выше, чище, добрее, благороднее, физически сильнее. Книга 

оберегает, предупреждает нас о недопустимости пренебрежительного отношения к природе, о 

необходимости любить Родину, ценить ее, чтобы не сожалеть позднее,  запоздало о содеянном нами и не 

оказаться, как Кожожаш, на вершине скалы перед пропастью на исходе ХХ го века, откуда уже не будет 

пути назад. Глубина, разносторонность, убежденность в переоценке прошлого заставляет рассматривать 

данную книгу как своеобразный настольный эталон и педагога-воспитателя и всех мыслящих людей 

общества. 

В повести "Прощай, Гулъсары”, как и в других произведениях Ч.Айтматова, раскрывается смысл 

житейской значимости сложившихся традиций и обычаев народа. С глубоким волнением и восхищением 

он описывает такие из них, которые заложены в играх «Ат чабыш», «Улак тартыш», называя по праву 

«играми бесстрашных». Как известно, они воспитывали не одно поколение кыргызской молодежи, таких 

как Каба уулу Кожомкул, Тайлак баатыр, "Тапанча" (Ибрагим Узаков), "Максым балбан" (Калмат 

Камчыбеков) и др. "Да будут благословенны предки, оставившие нам эти мужские игры бесстрашных! -

восклицает писатель устами героев повести. 

В произведениях Ч.Айтматова видится глубокое изменение самого миропонимания. Приведем 

пример. Одно время Танабай /Прощай, Гульсары/ поддерживал тех, кто смотрел на юрту как предмет, 

отживший свой век. Позже понял свое глубокое заблуждение. Ведь в юрту кыргызы вкладывали все свое 

умение и мастерство, накопленные веками, и она является как бы, основным образцом материальной 

культуры народа, дошедшим до наших дней. К тому же общеизвестно, какую большую прикладную роль 

играет и в настоящее время.  

«Какие украшения, утварь, какую из серебра, из меди, из дерева, из кожи умели делать:... умение 

дедовское забываем. Похоронили начисто ручное мастерство, а ведь в руках и душа, и глаза человека..."– 

горестные раздумья Танабая. И в каждом таком суждении, каждой оценке слышится голос самого 

писателя. 

Древняя кыргызская легенда об охотнике Кожожаш – это сама народная педагогика, в ней 

мудрость и даже своя особая философия. В обработке Ч.Айтматова это приобретает исключительный 

смысл и значение. Как и в других произведениях писателя, здесь присутствует и забота о физическом 

развитии человека, как о существенном компоненте его полноценного всестороннего 

совершенствования. 

В системе человеческого понимания мира и его закономерностей видное место занимает 

окружающая природа. Более того, Ч.Айтматов видный в этом отношении своеобразное мерило 

подлинной воспитанности. "Главная проблематика - подчеркивает он - в ответственности человека за 

экологию. Сколько бы мы ни призывали не истреблять волков и лисов, медведя и белок – толку от этого 

мало. Самое главное – воспитывать в людях сочувственное, доброе отношение ко всему живому, 

желание помочь ему и изменить ситуацию к лучшему"  

Природоцелесообразность дел и поведения человека проходит через творчество писателя 

красной нитью. "У всего живого на земле есть свое «Я» - убежден писатель - Что же касается животных, 

то их сознание сформировано на определенном уровне, потому что они не лишены таких чувств, как 

симпатия и антипатия. Мало того, порой среди животных можно наблюдать проявление таких 

благородных чувств и поступков которым можно поучиться и людям». 

Гносеологический подход к этнопедагогическим материалам о всестороннем воспитании 

представленным Ч.Айтматовым в его произведениях, позволяет с особой четкостью подчеркнуть его 

удивительную многогранность. В данном контексте речь должна идти о том, как и какими путями, 

человеческие достоинства воплощаются в действительность. Роль педагога-воспитателя заключается в 

реализации соответствующих задач и установок в условиях учебно-воспитательного процесса. 

Многократно подчеркивая необходимость всестороннего воспитания, необходимо с достаточной 

прямотой и четкостью коснуться данных сторон, показать их типичную системность и 

взаимозависимость. 

В этом ключе передовые позиции должно занимать формирование духовного богатства 

человека. Данный факт отражается в современном истолковании сущности педагогического процесса, 

его целей и задач, требований к содержанию, программно-нормативным документам, методике оценки 

подготовленности занимающихся и многом другом. 

Не претендуя на всеохватность вопроса, остановимся на наиболее характерных частях 

проблемы, на том, что обязательно включается в понятие должной духовности. 

1. Интеллектуальность человека. И в педагогической литературе и в народном творчестве она 

характеризуется прежде всего как объем накопленных знаний, развитие аналитических способностей, 

умение приложить имеющиеся представления, понятия, навыки, старания к конкретным практическим 

делам, добиваться успехов и свершений. Не загружая текст, отметим, что в том или ином варианте, в тех 

или иных сочетаниях все это достаточно полно, художественно осмысленно представлено в самых 

разных произведениях Ч.Айтматова. 
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Именно интеллектуальность – объективная сторона человечности, делает личность субъектом 

изыскания и деятельности в полном смысле этого слова. 

2. Моральная подготовленность. Несет в себе информацию и опыт рационального отношения к 

другим людям, явлениям, событиям, предметам. Моральная чистота – необходимая составляющая 

духовно развитой личности. Как отмечает Ч.Айтматов, на этой основе формируется "самобытность, 

неповторимость" каждого отдельно взятого человека. Более того, на этом фундаменте раскрываются 

соответствующие грани человеческого идеала". И делается это не в назойливой, прекрасно взвешенной 

форме. Приведем показательный пример. 

На вопрос Расула Гамзатова о чем его повесть "Белый пароход", писатель ответил: "О 

семилетнем мальчике. Но, - заметил он при этом, это и не сказка для детей, и не повесть о детях для 

взрослых. Писал для себя и для всех, кому это покажется интересным: о совести, о том, что в детстве в 

человеке возникает зародыш совести, порядочности, и от того, как он уцелеет и разовьется, какие ему 

создадут условия, зависит цельность и ценность личности". Если, это можно пересказать обычным 

психолого-педагогическим языком, то придется отметить: это не абстрактная приукрашенная картина, а 

создание представлений, осмысленность восприятий, нравственное сочувствование, совестливость, 

порядочность в делах и отношениях.  Умение найти себя в разнообразных условиях труда и быта, 

проявлять целеустремленность и  последовательность, не забывать и о сегодняшнем и завтрашнем дне и 

многое другое. Иначе говоря, здесь можно увидеть самые разные стороны духовно-морального облика 

личности, ее развитость и закаленность, вдумчивость и трудолюбие, текущую сложность и 

устремленность вперед. 

Главный герой повести – боль и радость писателя. Повесть для того и создана, чтобы мы не 

были безразличными к судьбе другого человека, чтобы были путниками, умели слышать души 

окружающих, переживать горькое молчание и призрачные надежды маленького обычного человека. 

Глубокое понимание психологии человека, способность слышать тонкие звуки души, мы видим 

и в небольшом рассказе "Солдатёнок". Сюжетная линия вроде проста. Пятилетний Акылбек смотрит 

фильм о войне. Для него это всего лишь "забавные" падения людей. Он сравнивает их падания с 

упражнениями в своих играх. Его друзья тоже падают "точь-в-точь как они, когда играют в войну. Но 

ведь это взрослые люди, зачем им такая игра, зачем им падать. Не лучше ли дальше играть без войны и 

падений. 

Еще пример. В повести "Пегий пес, бегущий краем моря" он может создать картину 

безысходности положения, сознание обреченности. Жажда голода в открытом туманном море заставила 

троих взрослых людей покинуть лодку один за другим, чтобы оставить последние капли питьевой воды 

самому молодому – одиннадцатилетнему мальчику Кириску, чтобы оставить ему шанс на выживание. 

Мудрость взрослых сохранила мальчику жизнь, дала возможность продолжить род, надежду на будущее. 

Все это можно представить в широкой системе сказанных фраз и нравоучений. Писатель поступает 

иначе, он говорит о главном: вот безысходность, и вот перспектива, вот гибель и вот жизнь. И все это 

выражено вроде бы в скупых словах, но в них рельефно и убедительно представлена духовная сила 

человека, его духовное видение ситуации, духовное понимание сути бытия, сама суть его. "Здесь главная 

тема – любовь к людям, гордость за человека, который может быть благородным до последней минуты 

своей жизни. Этим человек и прекрасен, - отмечает писатель. Поэтому он не победим. 

В обозначенном ключе можно привести еще немало фактов и суждений. Сделаем иначе, 

сошлемся на жизнь самого Ч.Айтматова. Опять же великом его отражении.  "Мы оказались тем 

поколением подростков, - говорит он, - которые на другой день войны шагнули сразу из мира детства в 

пучину военной жизни, в многострадальную тыловую действительность, потребовавшую от нас далеко 

не детской взрослости и мужества. 

Во всем, что делают герои Ч.Айтматова, в их отношении к делу, к своим друзьям, взрослым, к 

заботам семьи, в их реальном ускоренном социальном взрослении, во всем этом лежит большой 

духовный накал, который делает каждого человека личностью. 

Придавая особую значимость нравственных начал в деле духовного становления личности, 

нельзя забывать об интеллектуальной стороне, так честность, старательность, ответственность, 

трудолюбие, как и все многообразие других нравственных проявлений, объективно-органически 

взаимосвязаны с раздумьями, мысленными оценками, выработкой проекта действия и иными подобными 

процессами. Неслучайно, герои Ч.Айтматова в той или иной форме отличаются взвешенностью, 

рассудительностью, предусмотрительностью, дальновидностью, пониманием не только себя и своих 

близких, но и многих сторон окружающего мира. Иначе говоря, честность выглядит основательной, 

ответственность понятливой, трудолюбие организованным, отвага системным видением и т.д. 

3. Эстетическая подготовленность – несет в себе особый духовный смысл. Он заключается в 

чувственно осмысленном многообразии соответствующих проявлений внутреннего мира человека. Как 

известно, эстетическое отношение отражается в особых специальных категориях: красивое и 

отвратительное, прекрасное и безобразное, взвешенное и низменное, комическое и трагическое. В 
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конкретном человеке все они могут быть представлены в самых разных переплетениях, отражающих как 

глубину, так и представительство и внешних и внутренних свойств личности. В одном случае такое 

отражение свойственно положительным типам, в другом случае – отрицательным, в третьем – 

сочетающем в себе что-то от первого и что-то от второго в самых разных вариантах. Отсюда вытекает 

удивительная сложность четкого, определенного, яркого и художественно оформленного литературного 

образа. 

В этом плане у Ч.Айтматова есть свои оценки и суждения, своя простая и строгая философия 

жизни! Вот некоторые примеры. 

Эстетический облик человека несет в себе образ высокого природного искусства, изображения 

жизни таковой "как она есть – без  преград, со всеми тонами и полутонами" и далее можно творить, и 

лишь вжившись в образ изображаемого героя, тщательно изучив его психологию". Как видим, суть 

заложена в человеке. 

Размышляя о воспитательном значении творчества Ф.М.Достоевского, он подчеркивает: "... 

самым сокровенным и долговечным, по словам Достоевского, в литературе явилось его безмерное 

сострадание к человеку, захлебавшему в водовороте жестокого, цинично эксплуататорского общества". 

Для современных людей важно то, что Достоевский беспощаден к злу и что его точный анализ вскрывает 

и причины, порождающие зло. «Он всегда учит думать о прошлом и настоящем, о вечной страде 

человеческого бытия – борьбе добра со злом».  

Человеческий образ прочувствован, это видно и в конкретных героях творчества Ч.Айтматова. 

Это можно видеть в характеристике детей в повестях "Белый пароход", "Ранние журавли", 

"Верблюжий глаз", "Пегий пес, бегущий краем моря", "Первый учитель", "Джамиля", "Тополек мой в 

красной косынке", рассказе "Солдатенок", романе "И дольше века длится день" и др. Глубокое 

понимание психологии, умение сопереживать, искусство чувствовать и войти в душу другого человека в 

разных житейских ситуациях, мастерство передачи слов души, чувств и мыслей, внутренних 

переживаний такими простыми по форме и емкими – все свойственно подлинно, не только 

разносторонне, но и эстетически развитой личности. 

Как можно заменить, чувственность и, в частности, эстетическое отношение опять же 

органически в общую систему человеческих проявлений. В этой связи уместно напомнить: мысль, 

заостренная чувствами глубже и легче проникает в свой предмет, чем равнодушная безразличная мысль. 

4. Трудовая подготовленность в известном смысле является обобщающей, в тех или иных 

формах соединяющей в единое целое все многообразие сторон развитой деятельной личности. Как это 

традиционно представляется,  здесь имеет место и освоение знаний, и приобретение трудовых навыков, и 

формирование умений, и совершенствование многих уровней, свойственных полноценному человеку. 

Выше было сказано, что духовная составляющая входит в содержание умственной, 

нравственной, эстетической подготовки. Не составляет она исключение и в формировании 

трудоспособной, умелой личности. Более того, при соответственном обсуждении проблемы, данная 

составляющая проникает в указанный процесс и непосредственно при решении задач трудовой 

подготовки (освоение современной оргтехники, применение аппаратурных методик), и опосредованно 

через развитие свойств и качеств занимающихся в других видах образовательно-воспитательной 

деятельности. 

Естественно, что данная закономерность не могла остаться без внимания Ч.Айтматова. Люди, по 

его мнению, это, прежде всего труженики, творцы, созидатели. И о ком бы ни шла речь, обязательно 

говорится, что человек делая, делает и будет делать, где и в чем проявляются его трудовые усилия, 

каковы получаются результаты труда и  возможности их дальнейшего улучшения, какие имеются 

условия деятельности, какими бывают связи людей труда и т.п. И все это красной нитью проходит через 

многочисленные художественные и публицистические работы писателя. 

Приводить соответствующие многонаселенные материалы не обязательно. Они в том или ином 

плане неоднократно представлены нами выше. Остановимся же на принципиальных позициях. В этом 

плане особую значимость имеет мнение академика РАО Т.Д.Полозова. «Педагогический критерий, - 

считает она, - предполагает тщательный анализ не только жизненного материала, положенного в основу 

сюжета и  фабулы, но именно 

содержания указанного произведения, включающего авторскую позицию пафоса, отношение писателя к 

тому, что составляет смысл его труда: понимание неотделимости содержания от формы отношения к 

художественности произведения, как к переоценке его возможного воздействия на писателя». Этим по ее 

мнению, и определяется единство педагогических критериев в оценке материалов, содержания 

произведения, его замысла, идеи и формы  

Едигей из романа "И дольше века длится день" – человек труда. Он, казалось бы – самый 

обыкновенный человек, которого можно встретить везде и всюду. Но герой Ч.Айтматова к тому же 

носитель особого внутреннего мира, особых мотивов поведения. В этом смысле он поистине настоящий 

труженик, из тех, на которых как говорится, земля держится. Он "простой" натуральный человек, 



 106 

усердно пашет землю или пасет скот, интересен и важен настолько, насколько велика его нагрузка, 

насколько сконцентрировано в нем его время. Вот и ставит писатель Едигея в центр современного 

миропорядка, в центр волнующих нас проблем. 

Едигей – труженик от природы и по роду занятий. Он – человек с трудолюбивой душой. Сам 

себе задает вопрос, на который у других всегда есть готовый ответ, всегда знает, что такое хорошо, 

«оставаясь по существу» потребителем. Хотя «наше время дает им столько пищи для размышлений, 

каких не давало никогда».  

Предельно кратко говоря, трудовая подготовка в конечном счете сводится к формированию 

труженика. 

В подобном плане можно дать характеристику и другим частям всестороннего формирования 

личности, политическому, правовому, экономическому, музыкальному и т.д. 
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Джоробаева М., Маматурдиев Г.М., Ош ТУ  

 

Развитие сельского хозяйства в Ошской области 

под влиянием кредитных союзов 
 

In modern condition of market economies in agricultural production important importance has a provision by capital. 

Existing, credit alliances in economic peasant facilities now is a main source of the provision financial facility.  

 

Сельское хозяйство является крупнейшей отраслью экономики Кыргызстана, где занято около 1 

млн. человек. Это составляет более 50% от общего трудоспособного населения республики. 

Большая доля производства сельскохозяйственной продукции лежит на Ошскую область. В Ошской 

области развиты различные виды сельскохозяйственной деятельности. Земля пригодна для возделывания 

хлопчатника, табака, зерновых, колосовых культур и широкого ассортимента овощей и фруктов. 

Развитие животноводства связано с использованием естественных пастбищ. 

Таблица 1. 

Производство основных видов сельскохозяйственной продукции (во всех категориях хозяйств; тонн) 

 2002 2003 2004 2005 2006 

Зерно 280 862,4 285 311,7 287565,0 279995,9 266640,3 

Хлопок 40 400,4 35 284,1 40484,1 36782,5 38040,6 

Табак 5 537,6 7 460,0 10568,4 11401,6 11430,2 

Картофель 101 125,3 108 236,4 111922,2 112441,3 122264,9 

Овощи 67 387,5 87 232,5 87235,6 97464,6 100160,8 

Плоды и ягоды 40 251,5 38 672,3 41244,3 39859,0 43379,2 

Мясо (в живой массе) 76086 67109 64934 67324 67910 
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Молоко сырое 228604 234007 237211 241603 244468 

Яйца, тыс. шт. 32977 33696 35744 37436 38156 

Шерсть 2558 2565 2306 2187 2108 

Источник: составлено на основе данных аналитического отдела Ошской областной Администрации 

 

Как видно из таблицы 30 % сельскохозяйственных продукций приходиться на выращивание 

зерновых культур, 4% на хлопок, 1% на табак, 13% на картофель, 11% на овощи,5% на плоды и ягоды, 7% 

на мясо, 26% на молоко,4% на яйца, 0,2% на шерсть. 

В настоящее время по области функционирует свыше 37 тысяч личных и более 22 тысячи фермерско-

крестьянских хозяйств, около 100 сельхозкооперативов, имеется 35 государственных и частных 

семеноводческих хозяйств.// Аналитический доклад по определению приоритетных направлений 

привлечения иностранных инвестиций в Ошскую область. - Ош.-2008. [1]  

Однако социально-экономическое развитие районов области характеризуется существенными 

различиями, проявляющимися в хозяйственной значимости, уровне развития и производственной 

специализации. Неравномерность развития районов области предопределяется их специфическими 

особенностями, среди которых главнейшей является сложившаяся хозяйственная структура, 

формирующая экономический потенциал района. Исходя из этого, районы Ошской области можно 

условно разделить на три группы, т.е. районы сравнительно высокого уровня социально-экономического 

развития (Араванский и Кара-Суйский); районы среднего уровня развития (Ноокатский и Узгенский); 

высокогорные ( Алайский, Кара- Кульжинский и Чон-Алайский ) районы с низким уровнем развития 

промышленности,строительстваи социально-производственной инфраструктуры. 

К первой группе относятся Араванский, Кара-Суйский районы, охватывающие равнинную часть 

территории Ошской области, как сравнительно развитые в экономическом отношении регионы области, 

имеющие достаточный производственный и трудовой ресурсный потенциалы и соответствующую 

социально-экономическую инфраструктуру. Этому способствовали благоприятные природные условия 

(рельефные, почвенные, климатические и др.), а также исторические факторы (размещение здесь самых 

древних поселений в Центральной Азии), определяющие территорию этих районов как "старую 

земледельческую зону". 

Промышленность здесь исторически сформировалась в направлении переработки местного 

сельскохозяйственного сырья: хлопка-сырца, табачного листа, зерна, масличных культур и др. В целом 

здесь производится около 76 % объема промышленной продукции области 100 % хлопка-волокна, 74,4 % 

муки из зерновых культур, 49% ферментированного табака, 46,7 % масла растительного,        добывается        

2,8%        угля        области.        Основными  экспортоориентированными видами из вышеперечисленных видов 

продукции являются хлопок, волокно и ферментированный табак. 

Природные условия и сравнительно высокая плотность населения определили специализацию 

сельского хозяйства этих районов в направлении земледелия с сочетанием животноводческой отрасли. В структуре 

производства сельскохозяйственной продукции удельный вес земледелия составляет около 60 %. Основные 

выращиваемые сельхозкультуры - пшеница, кукуруза, масличные, хлопок, табак. Развито садоводство, 

виноградарство, овощеводство и бахчеводство. Здесь выращивается весь объем производства хлопка-сырца по 

области: 51,9% овощей, 44,4% зерна, 6,1% табака. Животноводство здесь также сравнительно развито. Ныне 

большая часть животноводческой продукции области производится в хозяйствах этих районов. 

Эта группа районов, являясь наиболее освоенными и экономически развитыми, составляют ядро хозяйственного 

комплекса области.[2] 

Во вторую группу входят Ноокатский и Узгенский районы, имеющие средний уровень показателей социально-

экономического развития, хотя по отдельным отраслям и сферам производственной деятельности некоторые 

индикаторы могут существенно отклоняться в ту или иную сторону от среднеобластного уровня. 

Отличительной особенностью функционирующего на территории этой группы районов хозяйственного комплекса 

является главенствующая роль производства табачного листа и его переработки. Достаточно отметить, что 

удельный вес этих районов по производству табачного сырца в области достигает 93,8 % и 

ферментированного табака - до 50,3 % при удельном весе сельхозугодий 27,1%. 

В третью группу включены высокогорные Алайский, Кара-Кульджинский и Чон-Алайский районы с ярко 

выраженной однобокостью экономики. Сюда отнесены районы, в которых преобладает доля животноводства 

в отраслевой структуре реального сектора экономики. В связи с этим производство животноводческой продукции 

на душу населения здесь значительно выше, чем в других группах районов и области в целом, в частности, 

по производству мяса - почти в 2 раза, надоям молока -1,3, настригу шерсти - в 2,3 раза 

Вместе с тем территория этих высокогорных районов располагает значительными запасами земельных 

(59,3% сельхозугодий, 65,9% пастбищ области), водно-энергетических и минерально-сырьевых ресурсов, с 

освоением которых в этих районах появятся новые отрасли и виды промышленного производства. 
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Комплексно развивая экономику области, используя главный ресурс, влияющий на увеличение числа 

рабочих мест, а значит, и занятости, -кредитование и микрокредитование, создающие возможность организовать 

собственное дело, способствующие самозанятости граждан. За последние годы увеличился объем предоставляемых 

финансовых услуг с 505 млн. сомов до 1,07 млрд. сомов. Широко развивается в регионе такая форма предоставления 

финансовых услуг как кредитные союзы, количество которых достигло 66 с кредитным портфелем 138 301,4 

тыс.сом. Основная часть кредитных союзов действует в сельской местности, а это способствует не только 

созданию дополнительных рабочих мест, но и развитию сельского хозяйства, а также инфраструктуры села. 

Финансовые средства сельских кредитных союзов направлены на развитие производства и переработку 

сельхозкультур. Крестьяне в последнее время активно практикуют съем двух урожаев в течение двенадцати 

календарных месяцев. И если в 2006 году под второй урожай отвели 5 тыс. га, то в 2007 году - уже более 5,5 

тыс. га, 2008 году- 6 тыс. га. Сельхозпроизводители никогда не пошли бы на рискованные затраты, не будь они 

заранее уверены в выгоде, а еще в поддержке. Эта деятельность пошла, начиная с организации консультационных 

услуг и заканчивая решением крупных проблем водопользования, обеспечения техникой, ГСМ, семенами 

высокоурожайных сортов зерновых колосовых, картофеля и переработкой сельхозпродукции. Причем в последнем 

власти не менее, чем крестьяне, заинтересованы: ведь это - еще и одно из главных условий для укрепления 

экономики области, негоже сбывать сырье за гроши, если есть возможность переработать его, как говорится, у себя 

дома и продать намного дороже. Так, в Карасууйском районе появилось ОсОО "ИстМЭН" по переработке фруктов 

и овощей, изготовлению упаковочных материалов, выпускающее продукции до 400 млн. сомов в год, а в 

Араванском районе завершено строительство двух новых хлопкоочистительных заводов мощностью по 10 тыс. 

тонн в год. Наряду с этими флагманами в области сегодня действуют 2,6 тыс. перерабатывающих миницехов и 

малых предприятий, 166 из них введены в действие в прошлом году. И если в целом в этой отрасли заняты более 

трех тысяч человек, то почти третья их часть - 900 человек - получили работу в 2003 году. И еще один 

отрадный штрих: развитие перерабатывающей промышленности создает условия для освоения рынка сбыта в 

странах ближнего и дальнего зарубежья. Особенно динамично развиваются взаимовыгодные отношения с 

различными регионами Российской федерации. За счет развития малого и среднего бизнеса, реабилитации 

простаивающих предприятий создано 8119 рабочих мест. [3] 

Из существующих 268 кредитных союзов на Ошскую область (включая город Ош) выпадают 66, что составляет 

40% из общего количества кредитных союзов. В таблице 2. тенденция развития количества кредитных союзов в 

Ошской области выглядит следующим образом. 

 

                         Таблица 2. Тенденция развития количества кредитных союзов в Ошской области 

                                                                                               включая г.Ош 

 

1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 

70 62 98 99 70 69 84 84 73 66 

Так, самый пик увеличения количества пришелся на 2001 и 2002 гг., когда Всемирный банк оказывал 

всемерную поддержку в развитии и повышении потенциала кредитных союзов в рамках проекта.  

Вследствие высокого уровня плотности населения экономическая деятельность в области достаточно 

активная. За 2008 год в Ошской области функционирует 38 отделений коммерческих банков, 

небанковские финансово-кредитные учреждения (НФКУ): Ошское представительство Финансовой 

компании по развитию кредитных союзов (ФКПРКС), 36 кредитных союзов (КС), 36 микрофинансовых 

организаций (МФО), в том числе 24 микрокредитных агенств (МКА), 12 микрокредитных компаний 

(МКК), 8 ломбардов, 67 обменных бюро. 

Таблица 3. Общий кредитный портфель филиалов коммерческих банков в Ошской области. 

 

На 01.01.2007 млрд На 01.02.2008 млн На 01.01.2009 млрд 

1027766,1 1015859,1 1034222,4 

Источник: составлено на основе аналитического отчета экономического отдела Ошской  обладминистрации   

 

Так,   согласно   таблице,   кредитный   портфель   коммерческих   банков   по состоянию на 

01.01.09 по сравнению с аналогичным периодом 2007 года кредитный уменьшился на - 2456,3 тыс. 

сомов, а по состоянию на февраль месяц 2008 года, что меньше на 18363.3 тыс. сомов по сравнению с 2009 

годом. Если рассмотреть структуру кредитного портфеля НФКУ, то она выглядит следующим образом: 
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Таблица 4. 

Структура кредитного портфеля по видам небанковских финансово-кредитных учреждений (тыс. сомов) 

 

 

                                                           Источник: составлено на основе данных НБКР за 2008 г. 

В структуре совокупного кредитного портфеля небанковских финансово-кредитных учреждений 

доля кредитов микрофинансовых организаций составила 60,0%, доля кредитов кредитных союзов - 

39,9%, доля кредитов ломбардов незначительна - 0,1%. 

Разные доли вклада НФКУ приходится по секторам экономики области. В нижеследующей таблице 

проанализируем использование кредитного портфеля кредитных союзов, МКА и МКК, а также 

ломбардов по секторам экономики за 2007 и 2008 гг. 

Эта таблица поможет нам понять, какие организации имеют больше вклада в развитие через 

кредитование, в те или иные отрасли экономики области. 

Основной отраслью кредитования НФКУ является сельское хозяйство, объемы кредитования которого в 

2008 году составили 374 709,8 тыс. сомов или 54,1% от совокупного кредитного портфеля небанковских 

финансово-кредитных учреждений. На заготовку и переработку сельскохозяйственной продукции 

приходится 1,5%, на торговлю и коммерческие операции, приходится 24,2%), кредиты на строительство и 

покупка недвижимости - 3,5%), кредиты другие - 15,4% и на промышленность - 0,7%, транспорт 0,3%). 

 

                  Таблица 5. Кредитный портфель НФКУ Ошской области по секторам экономики 

(тыс. сомов) 

Наименование 

статьей 

Кредитные союзы МКА и МКК Ломбарды Всего 

 

 

2007г. 2008 г. 2007 год 2008 год 2007 

год 

2008 

год 

2007 год 2008 год 

Промышлен-

ность 

3 989,5 3 062,0 1 126,0 1 558,6   5 115,5 4 620,6 

Сельское 

хозяйство 

121 636,9 125 887,8 191216,9 248 822,0   312 853,8 374 709,8 

Транспорт 4 418,6 981,3 - 846,7   4 418,6 1 828,0 

Связь -  -      

Торговля и 

коммерция 

92 082,0 102590,6 48854,3 64 945,2 208,6 260,7 141 144,9 167 796,5 

Услуги  1 835,0  203,4    2 038,4 

Заготовка и 

переработка 

3 273,6 5 874,5 - 4 579,9   3 273,6 10 454,4 

Строительство и 

покуп.недв 

26 261,4 20 149,5  4 128,5  206,0 26 261,4 24 484,0 

Прочие 10 141,5 16 441,3 24 345,5 90 378,3 128,8 105,4 34 615,8 106 925,0 

Итого: 261 

803,5 

276 

822,0 

265 542,7 415 462,6 337,4 572,1 527 683,6 692 

856,7 

Источник: составлено на основе данных Ошской обладминистрации на 2008 год 

Небанковские финансово-

кредитные учреждения 

 

2007 год 2008 год 2008 г в % к 2007 

г. 

МФО 265 542,7 415 462,6 156,0 

Кредитные союзы 261 803,5 276 822,0 105,0 

Ломбарды 337,4 572,1 169,0 

Итого 527 683,6 692 856,7 131,0 
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Таблица 6. Количество кредитных союзов по районам области 

 

№п\п Район Количество КС 

1 Араван 7 

2 Алай 2 

3 Чон Алай 2 

4 Кара-суу 10 

5 Узген 11 

6 Ноокат 1 

7 Кара-Кульджа 3 

 Итого 36 

Источник:   составлено   на   основе   отчетов   экономического   отдела   областной 

администрации. 

Как видно из таблицы 6. кредитные союзы наиболее активны в Карасуйском, Узгенском и Араванском 

районах области, которые входят в первую и во вторую группу из экономически развитых районов. Это 

обуславливается несколькими факторами: густонасел енность, наличие поливных земель, климатические 

условия, предрасполагающие на сбор урожая два раза в год, близкое расположение к рынку и областному центру, 

информированность, высокая предпринимательская активность сельхоз работников. 

С развалом союза, сельскохозяйственная техника стала морально и физически устаревать, а 

существенной помощи со стороны государства в обновлении тракторов и комбайнов не было из - за недостатка 

средств в бюджете. В целях технической поддержки кредитных союзов с 2005 по 2009 годы Финансовая Компания 

по поддержке и развитию кредитных союзов распределила 24 единиц единиц тракторов по области. Цена одного 

трактора МТЗ-82,1 составляет 760 тракторов по Ошской области. Из них в 2008 году распределено-8, а за январь-

февраль 2009 года 4 000 сомов и выдается на 7 лет, с процентной ставкой - 17% в год.                                                                

На сегодняшний день не смотря на огромный вклад в развитие сельского хозяйства в Ошской области, 

кредитные союзы сталкиваются с проблемами недостаточной мобилизации внутренних ресурсов, что приводит 

недостатку ресурсной базы и зависимости от внешнего финансирования. На данном этапе кредитные союзы в 

области находятся в переходном периоде от количественного роста к качественному развитию. Так, общее 

количество участников кредитных союзов по состоянию на 1 января 2009 года составило 7788 человек, в том числе 

по Ошской области - 5 662 человек, уменьшение в сравнении с 2007 годом составило 6,2 процента По сравнению с 

2007 годом количество участников КС по Ошской области увеличилось на 83 человека или на 1,5 процента, 

количество участников КС. Количество заемщиков по состоянию на 01.01.2009 года, составило 5 340 , по 

сравнению с 2007 годом уменьшилось на 504 человека, что связано с самоликвидацией кредитных союзов, из-

за ограниченных возможностей по увеличению капитала и привлечению внешних заимствований, вследствие 

чего ограниченность в средствах для кредитования своих участников. [4]   

Для продолжения качественного развития кредитных союзов необходима совместная помощь государства 

и международных организаций, в усовершенствовании законодательства о кредитных союзах и повышении их 

потенциала. 
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Дрофа Л. И.,  Ош ГУ 

 

Концепт как термин современной лингвистики 
  

В статье рассмотрено состояние исследования термина «концепт» в когнитивной лингвистике на 
современном этапе. Представлен краткий обзор основных лингвокогнитивных исследований, рассматривающих 

содержательные составляющие концепта.  

The condition of research term «concept» in cognitive linguistics at the modern stage is investigated in this article. The 
short review of main linguacognitive research investigating maintenance making of concept. 
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В последнее десятилетие термин «концепт» является одним из наиболее популярных и 

«модных» терминов современной лингвистики. Его использование в научных исследованиях 

воспринимается как свидетельство «современности». В то же время в работах исследователей 

демонстрируется большой разнобой в понимании самого термина концепт, «что приводит к 

многочисленным терминологическим неточностям, противоречиям и теоретическим недоразумениям» 

[Попова и др., 1999: 3].  Попытаемся и мы – в меру своего понимания – в ходе краткого обзора основных 

отечественных лингвокогнитивных исследований, отражающих и позиции большинства зарубежных 

исследований,  - «войти» в эту проблему.     

Актуальность использования термина «концепт» связана с развитием когнитивного направления 

в психологии, в языкознании и появлением специальных дисциплин: когнитивной психологии,    

психолингвистики и когнитивной лингвистики. Толчком к активизации когнитивистики послужили 

исследования зарубежных учёных: Ж. Р. Андерсона, Т. Р. Андерсона, Л. В. Барсалоу, Б. Шварца, С. 

Шифера, С. Стила, Р. Джекендорфа,  Дж. Лакоффа и др.                                        

Отметим, что термин «концепт» в лингвистике не новый. Он относится к эпохе средневекового 

концептуализма, основоположниками которого были Т. Гоббс, П. Абеляр, У. Оккам и др. 

 «Концептуализм рассматривал концепты как универсалии, которые обобщают признаки вещей и 

созданы разумом для его внутреннего употребления, фокусируя в себе важную и актуальную 

информацию. П. Абеляр считал концептом совокупность понятий, связывание высказываний в единую 

точку зрения на тот или другой предмет при условии определяющей силы разума [Неретина, 1995: 119]. 

В современной лингвистике концепт как бы возродился вновь, стал очень актуальным, но до сих 

пор не получил однозначного определения. В этом убеждают работы известных отечественных 

лингвистов: С. А. Аскольдова (Алексеева), Д. С. Лихачёва, Р. М. Фрумкиной, Ю. С. Степанова, Е. С. 

Кубряковой, Н. Н. Болдырева, В. Н. Телии, В. И. Карасика, В. В. Колесова, З. Д. Поповой, И. А. Стернина, 

А. П. Бабушкина, Е. А. Селивановой, Г. Г. Слышкина, С. Г. Воркачева, Г. И. Берестнева, Л. О. Чернейко и 

многих других. 

Чтобы сформулировать первоначальное понимание концепта, обратимся к «Лингвистическому 

энциклопедическому словарю» и  «Краткому словарю когнитивных терминов». 

В «Лингвистическом энциклопедическом словаре» термин «концепт» самостоятельной 

словарной статьей не представлен, но на с. 384 его значение раскрывается в статье «Понятие», а 

«концепт» как синоним обозначен рядом в скобках: «Понятие (концепт) – мысль, отражающая в 

обобщённой форме предметы и явления действительности посредством фиксации их свойств и 

отношений; последние (свойства и отношения) выступают в понятии как общие и специфические 

признаки, соотнесённые с классом предметов и явлений. Понятие (концепт) – явление того же порядка, 

что и значение слова, но рассматриваемое в несколько иной системе связей; значение – в системе языка, 

понятие – в системе логических отношений и форм, исследуемых как в языкознании, так и в логике» 

[ЛЭС, 1990: 384].  

 В «Кратком словаре когнитивных терминов» [КСКТ] под редакцией Е. С. Кубряковой концепту 

посвящена объёмная словарная статья, опирающаяся в основном на исследования американских и 

западноевропейских учёных. «Концепт» в КСКТ представлен следующим образом: «Концепт – термин, 

служащий объяснению единиц ментальных или психических ресурсов нашего сознания и той 

информационной структуры, которая отражает знания и опыт человека; оперативная содержательная 

единица памяти, ментального лексикона, концептуальной системы и языка мозга (lingua mentalis), всей 

картины мира, отражённой в человеческой психике. Понятие «концепт» отвечает представлению о тех 

смыслах, которыми оперирует человек в процессах мышления и которые отражают содержание опыта и 

знания, содержание результатов всей человеческой деятельности и процессов познания мира в виде 

неких «квантов» знания» [КСКТ, 1997: 90].  

В 1928 году С. А. Аскольдов в статье «Концепт и слово» попытался «подойти к уяснению 

природы концептов» и дал соответственно своё определение: «Концепт есть мысленное образование, 

которое замещает нам в процессе мысли неопределённое множество предметов одного и того же рода» 

[Аскольдов, 1997: 260]. 

 Как бы полемизируя с А. С. Аскольдовым, Д. С. Лихачёв в статье «Концептосфера русского 

языка» не отрицает заместительную функцию концепта, но развивает свою мысль. Он пишет: «Я 

полагаю, что концепт существует не для самого слова, а, во-первых, для каждого основного (словарного) 

значения слова отдельно и, во-вторых, предлагаю считать концепт своего рода «алгебраическим» 

выражением значения («алгебраическим выражением» или «алгебраическим       обозначением»), 

которым мы оперируем в своей письменной и устной речи… Концепт не непосредственно возникает из 

значения слова, а является результатом столкновения словарного значения слова с личным и народным 

опытом человека…» [Лихачёв, 1997: 281]. 

Каждый автор под словом «концепт» понимает нечто своё. Например, «концепт – это «единица 

мышления, обладающая отдельным целостным содержанием и реально не разлагающаяся на более 
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мелкие мысли, т. е. элементарная сторона внутреннего слоя»; концепт – «это познавательная 

психологическая структура, особенности организации которой обеспечивают возможность отражения 

действительности в единстве разнокачественных аспектов»; концепты – это «смыслы, составляющие 

когнитивно базисные подсистемы мнения и знания» (Чесноков, 1967, Холодная, 1983, Павилёнис, 1986); 

концепт как «связующее звено между мышлением и языком; как единица сознания и отражающая 

человеческий опыт информационная структура» (Е. С. Кубрякова); как   «спонтанно функционирующее в 

познавательной и коммуникативной деятельности индивида базовое перцептивно-когнитивно-

аффективное образование динамического характера, подчиняющееся закономерностям психической 

жизни человека» (А. А. Залевская); «комплексная мыслительная единица, которая в процессе 

мыслительной деятельности поворачивается разными сторонами, актуализируя… свои разные признаки 

и слои» (И. А. Стернин); «единица языка мысли» (Т. А. Фесенко); «любая дискретная единица 

коллективного сознания, которое отражает предмет реального или идеального мира и хранится в 

национальной памяти носителей языка в виде познанного вербально обозначенного субстрата» (А. П. 

Бабушкин); как «мыслительная единица человеческого сознания, которая может носить 

невербализованный и вербализованный характер» (Н. А. Красавский); концепт является объектом 

концептуального анализа, смысл которого – «проследить путь познания смысла концепта и записать 

результат в формализованном семантическом языке» [Р. М. Фрумкина, НТИ. Сер. 2. 1992, № 3: 3]. 

Концепт, с точки зрения В. Н. Телии, - это все, что известно об объекте, в концепте отражены не 

просто существенные признаки, а все знание, культурно обусловленное представление об объекте, 

бытующее в данном языковом коллективе [Телия, 1996: 96].  

В. В. Колесов рассматривает концепт как основную единицу ментальности, которая предстает в 

границах словесного знака и языка как образ, как понятие и как символ [Колесов, 1995. С. 15; 2006: 24-

26].  

О концептах как бинарных ментальных структурах, являющихся оперативными единицами 

сознания в процессе усвоения и представления опыта, пишет А. В. Кравченко [Кравченко, 1999: 10].  

Шаховский В. И., Панченко Н. Н. рассматривают   концепт как структуру национального 

сознания, единую для всех представителей данного социума [Шаховский, Панченко, 1999: 285]. 

З. Д. Поповой и И. А. Стерниным концепт рассматривается как структура представления знаний. 

В своей работе «Понятие «концепт» в лингвистических исследованиях» они представляют концепт как 

глобальную мыслительную единицу, представляющую собой квант структурированного знания. 

Концепты – это идеальные сущности, которые формируются в сознании человека [Попова, Стернин, 

1999: 4].  

По мнению Р. М. Фрумкиной, наиболее удачное определение дала «концепту» А. Вежбицкая. 

Под концептом Вежбицкая понимает «объект из мира «Идеальное», имеющий имя и отражающий 

определённые культурно-обусловленные представления человека о мире «Действительность». Сама же 

действительность дана нам в мышлении (не в восприятии!) именно через язык, а не непосредственно 

[Фрумкина, НТИ. Сер. 2. 1992, № 3: 3].  

Как видим, понимание «концепта» большинством психологов и лингвистов только последнего 

десятилетия практически не сводимо  к какому-либо единству. Попробуем выбрать наиболее приемлемое 

и доступное пониманию объяснение концепта. Такая экспликация концепта, по нашему мнению,  

представлена В. А. Масловой: «Концепт – это семантическое образование, отмеченное 

лингвокультурной спецификой и тем или иным образом характеризующее носителей определённой 

этнокультуры. Концепт, отражая этническое мировидение, маркирует этническую языковую картину 

мира и является кирпичиком для строительства «дома бытия» (по Хайдегеру). Но в то же время – это 

некий квант знания, отражающий содержание всей человеческой деятельности. Концепт не 

непосредственно возникает из значения слова, а является результатом столкновения словарного 

значения слова с личным и народным опытом человека (по Лихачёву). Он окружён эмоциональным, 

экспрессивным, оценочным ореолом» [Маслова, 2004: 36]. 

 В таком определении «концепта», на наш взгляд,  практически можно объединить все позиции: 

В. Н. Телии (ср.: «концепт охватывает всё содержание слова» и «концепт – это всё, что мы знаем об 

объекте»); не противоречит и пониманию взаимосвязи слова и концепта у З. Д. Поповой и И. А. 

Стернина.  

Очевидно, вопрос о соотношении понятия, значения слова, а теперь ещё и концепта, относится к 

разряду «вечных». Человеческое мышление и сознание – слишком сложные и многогранные явления, 

чтобы на пути их познания можно было бы дать раз и навсегда исчерпывающее определение тех 

идеальных сущностей, которыми они оперируют. Эти сущности характеризуются градацией в 

отношении глубины, конкретности, объема, вербального/невербального характера отражения 

окружающего человека мира, совершенствование их постижения всегда будет занимать специалистов, 

работающих в разных научных сферах. 
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Жоробаев М.Г., КУУ 

 

Факторы и формы, влияющие на систему  цикла производства 

основного капитала предприятий 
 

В данной статье рассматриваются факторы и формы, влияющие на систему  цикла производства основного 
капитала предприятий составляющих его стадий на микро- и макроэкономическом уровнях.  

 

В масштабе всей экономики это более сложный процесс, существенно отличающийся от 

микроуровня, и наряду со стадиями, присущими предприятию, включает стадию создания новых его 

элементов, которая предполагает помимо непосредственного изготовления основного капитала научно-

техническую подготовку, включая поисковые и прикладные исследования, конструкторские и 

технологические разработки, испытания.  

Каждая стадия производства основного капитала характеризуется присущим ей составом работ, 

длительностью и потенциалом повышения эффективности, вместе с тем, все стадии цикла производства 

основного капитала должны изучаться во взаимосвязи и взаимозависимости, поскольку эффективность 

функционирования системы управления производством основного капитала формируется на всех его 

стадиях. 

Цикл производства основного капитала на микроэкономическом уровне включает стадии: 

формирование бухгалтерского учета основного капитала, включая его ввод, накопление и освоение; 

потребление основного капитала, предполагающее использование его в процессе производства, 

формирование амортизационного фонда; выбытие основного капитала. Цикл производства основного 

капитала на макроэкономическом уровне включает стадию создания новых его элементов, которая 

предполагает помимо непосредственного изготовления основного капитала научно-техническую 

подготовку. 
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Рис. 1. Цикл производства основного капитала. 

 

Цикла производства основного капитала, составляющих его стадий на микро- и 

макроэкономическом уровнях, типов и форм его осуществления. 

Цикл производства – категория сложная, различающаяся относительно отдельного объекта и их 

совокупности, на макроэкономическом уровне и в масштабах отдельного предприятия. Цикл 

производства основного капитала на отдельном предприятии представлен последовательностью 

следующих стадий: формирование основного капитала, включая его ввод, накопление и освоение; 

потребление основного капитала, предполагающее использование его в процессе производства, 

формирование амортизационного фонда; выбытие основного капитала (рис. 1).  

Отсутствие единой точки зрения на содержание основных категорий, характеризующих типы и 

формы производства капитала предприятий, послужило основанием представить.  

С точки зрения, не следует считать равнозначными категории «обновление» и «возмещение» 

основного капитала. Так, возмещение основного капитала предполагает замену пришедшего в 

негодность основного капитала новым аналогичным, а также включает «восстановление» элементов 

основного капитала путем капитального ремонта. Обновление – замена устаревшего, морально и 

физически, основного капитала новым более производительным, а также обновление предусматривает 

повышение производительности посредством модернизации основного капитала. Вполне 

самостоятельной по отношению к обновлению является категория «накопление» основного капитала, 

означающая прирост его объема (рис. 2). 

ормирование  

основФного 

капитала 

Приобретение основного капитала 

накопление замена 

ввод основного капитала 

Потребление  

основного капитала 

Использование в процессе производства 

Формирование амортизационного фонда 

Создание 

 основного капитала 

 
Научно-техническая подготовка 

 

Изготовление основного капитала 

 

Выбытие основного капитала 
 

Консервация основного 
капитала 

Ремонт и модернизация 

основного капитала 

предприятие  

ликвидация, продажа 

м а к р о э к о н о м и к а 



 115 

 
 

Рис. 2. Типы и формы производства основного капитала предприятий. 

 

В условиях быстрого развития научно-технического прогресса и крайне низких темпов 

производства основного капитала практически отсутствует в практике факт возмещения основного 

капитала путем замены его на аналогичный. Причина в том, что нормативные, а тем более фактические 

сроки службы основного капитала, как правило, превышают сроки обновления их моделей, в связи, с чем 

даже при простом производстве в эксплуатацию вводятся более прогрессивные средства труда, 

способствующие росту производительности труда, экономии ресурсов и так далее. Поэтому в рамках как 

простого, так и расширенного производства логично выделить особый тип – инновационное 

производство основного капитала предприятий, которое должно преобладать в современных условиях.  

Производства основного капитала предприятий и ее функции, а также факторы, влияющие на 

систему производства основного капитала предприятий. 

Анализ производства основного капитала позволил в соответствии с осуществлением основных 

его стадий, определить в структуре объекта управления совокупность необходимых звеньев, 

обеспечивающих организованность и эффективность функционирования всей системы. Основу общей 

функциональной структуры составляет совокупность обособленных видов деятельности, направленных 

на осуществление непрерывного процесса производства основного капитала, которые реализуются в 

рамках обозначенных автором функциональных подсистем: потребления,  технологического 

обслуживания, ремонтного обслуживания и модернизации, подсистемы конструкторского обеспечения, 

финансовой подсистемы. 

Выделенные элементы системы взаимосвязаны таким образом, что функционирование одних 

элементов зависит от функционирования других, прекращение или неэффективность действия любой 

подсистемы отрицательным образом сказывается на действии других, либо становится причиной 

прекращения развития системы. К примеру, неудовлетворительное действие подсистемы 

технологического обслуживания влечет невозможность использования сложного, требующего 

программного обеспечения, оборудования. Следовательно, не может идти речь об инновационном 

расширенном производстве основного капитала на основе последних достижений научно-технического 

прогресса, что в итоге непосредственно отразится на эффективности функционирования всей системы. 

Действенное функционирование подсистемы ремонтного обслуживания обеспечит непрерывное и более 

эффективное функционирование подсистемы потребления, сократив простои оборудования путем 

своевременного ремонта.  

Система производства основного капитала предприятий испытывает на себе влияние как 

внутренних, так и внешних факторов (рис. 3). 
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Рис. 3. Факторы, влияющие на систему производства основного капитала предприятий. 

 

Основные функции системы производства основного капитала на предприятиях:  

 функция обеспечения производственного процесса основного капитала предприятий; 

 функция формирования спроса на трудовые, материальные, финансовые, 

информационные ресурсы, технологии и способы организации производства; 

 функция формирования финансовых потоков, обеспечивающих расширенное 

производство основного капитала; 

 инновационная функция; 

 функция стимулирования расширенного производства в смежных отраслях на основе 

мультипликационного эффекта. 

 Сущности управления производством основного капитала, его целей и принципов, а также 

оценки его эффективности.  

 Применительно к системе производства основного капитала понятие «управление» 

конкретизировано следующим образом: это воздействие на систему производства основного капитала 

предприятий при помощи взаимосвязанных методов, направленное на повышение эффективности 

функционирования системы. 

 Система управления производством основного капитала представлена двумя основными 

уровнями: микроэкономическим и макроэкономическим. Управление на каждом из уровней отличается 

постановкой целей, масштабом решения задач, формой воздействия на объект управления, системой 

применяемых методов воздействия, результативностью воздействия на объект управления. Функции 

управления, связанные с производством основного капитала находятся непосредственно в сфере 

компетенции предприятий, ответственного за состояние, эффективное использование и развитие 

технической базы производства. Субъектом управления на макроэкономическом уровне выступает 

государство, включая региональные органы управления. 

 Цель управления производством основного капитала подчинена и вытекает из общей цели 

управления предприятием, поэтому управляющие воздействия в системе управления производством 

основного капитала должны формироваться на основе информации, определяющей направление 

развитие предприятий на длительную перспективу.  

 Что генеральной целью управления системой производства основного капитала на микроуровне 

является обеспечение соответствия технико-технологической базы предприятий его стратегическим 

аспектам. 

 Анализ и систематизация обосновать основные принципы управления производством основного 

капитала на предприятиях: системность, целенаправленность, перспективность, гибкость, 

альтернативность, комплексность.   

Системность означает восприятие системы производства основного капитала предприятий как 

совокупности взаимосвязанных подсистем.  

 спрос со стороны конечных потребителей 

продукции предприятий; 

 качество поступающих в систему ресурсов, в том 

числе и элементов основного капитала; 

 законодательство; 

 уровень экономического развития в целом; 

 внешнеэкономическая политика республике; 

 кредитно-денежная политика; 

 инновационная политика. 

 

 цели предприятий 

 форма собственности предприятий 

 размер предприятий 

 компетентность руководителей предприятий 

 наличие собственных финансовых ресурсов 

 
 технический уровень  

 наличие собственных конструкторских 

разработок 

 квалификация работников  

 качество ремонта 

 способ начисления амортизации 

 

макроэкономические 

микроэкономические  

Внешние факторы 

Внутренние 

факторы 



 117 

Целенаправленность предполагает подчинение цели управления производством основного 

капитала общей цели управления предприятием. Подобная соподчиненность может быть представлена в 

виде комплексных целей: поддержание действующего производства путем замены изношенных 

элементов основного капитала; снижение себестоимости продукции путем модернизации и замены 

отдельных видов оборудования; увеличение масштабов производства путем модернизации, замены, 

ввода новых машин; внедрение новых производственных технологий в результате обновления. 

 Принцип альтернативности определяет обязательность проработки всех вариантов 

осуществления стадий производства основного капитала и выбор оптимального варианта для 

достижения целей предприятий.  

Принцип перспективности означает ориентацию управленческих решений по производству 

основного капитала предприятий на перспективу, что обусловлено особой ролью предприятий в 

создании инновационно-технологического потенциала для будущего развития экономики. 

Преобразования, происходящие в системе производства основного капитала предприятий, вызывая 

изменения в производстве конечной продукции на предприятиях промышленного комплекса, в итоге 

находят отражение, как в динамике макроэкономических показателей национальной экономики, так и 

определяют место в мировом хозяйстве. 

Принцип гибкости управления предполагает способность системы управления производством 

основного капитала быстро адаптироваться к изменениям в окружающей среде. Так, получение системой 

сигнала об изменении спроса на продукцию предприятий со стороны внешних потребителей вызовет 

реакцию в системе управления производством основного капитала, определяя дальнейшие цели 

функционирования системы предприятий. 
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Улуттар аралык  маданияттын  этнопсихолингивтикалык негиздери 

 
В каждой национальной культуре без исключения есть самые разнообразные способы оскорбительно-

эмоционального воздействии на оппонента, от язвительных поношений. Нередко то, что в одной культуре в лечет за 

собой очень резкую реакцию оппонента, в других может вызвать лиш не доумение. По этому изучение поведением 

этнический представителей той или иной культуры черпаются наиболее сильные инвективы, так и той роли которую 
инвектива может играть в общении данной этнической группы, народа, ареала. 

In tvtry national culture without exception there are different ways of insuitind – emotional influences on fne 

opponent.Sometimes,it invoives the sharp reaction of  the opponent in one culture but involves gust the bewilderment in another 
cultue. That why searchihd or learihl tne behaviours of the representativer of this or that ethnic cultures are important in the 

relationships with this ethnic group, people.  

 

Азыркы мезгилдеги коомдук ъс\п–ън\г\\ д\йнъдъг\ элдердин бирдикт\\ жашоосуна  
байланыштуу болуп,  эл аралык мамилелерди т\з\\дъ ар бир улуттун (мамлекеттин) маданиятын 
т\ш\нд\р\п турган тил ъзгъчъл\г\нъ этнопсихолингивистер ъзгъчъ къё\л буруп, бул же тигил элдин 
тилинин окшоштуктарына жана айырмачылыктарына маани берип, алардын баалуулуктарынын 
коомдогу оордун аныктоого аракет жасап келет. Бирок ошондой болсо да,  ар бир элдин улуттук 
маданияттарын таанып бил\\дъ тил факторуна коюлуучу талап-эрежелер бир жактуу. Улуттук 
маданиятты таанып ага маани бер\\дъ тилдин этникалык эрежелеринин мейкиндигин кеёейт\\ 
азыркы этнопсихолингивистердин алдында турган негизги проблемалардын бири. Ушул проблеманы 
чечмелеп, ар бир элдин этникалык маданиятына ареалдык (латын съз\, кыргызча–алкак, мейкиндик,- 
деген т\ш\н\кт\ берет) мамиле жасап, ар бир элге туура мамиле жасоодо япон, англис, орус, вьетнам 
ж.б. элдердин маданияты сыяктуу эле кыргыз маданиятында ушул к\нгъ чейин жашап келген 
инвектордук (латын съз\, кыргызча–кайрылуу, ъзгърт\\, -дегенди билдирет)  мамиленин баалуулук 
системасы съзгъ алаарлык  эреже. [3]  
 Алсак, ар бир элдин маданиятында адамдын ж\р\м-турумун башкарып, курчап  турган 
д\йнън\н  т\р\н т\ш\нд\р\\дъ ъз элине м\нъзд\\ болгон създ\н ареалы жашайт. Жалпыга белгил\\ 
адамдарды таарынтып, шылдыёдоо, аны жемелъъ–жектъъ учурунда, жаман съз катары англис 
тилиндеги элдерде сексуалдуу мазмундагы символикалык създър колдонулса, орус элинде энеге карата 
съг\н\\, италия маданиятында кудайдын атына каргануу,  каргап- шилъъ къп колдонулуп, алар менен 
бирдикт\\ иш алып барып, мамиле жасоодо  ушул сыякту инвекторлор башка элдин маданиятынан 
айырмаланып турат. Мындай этикалык эрежелер ар бир элдин карманган динине, кудайга болгон 
ишенимине да жараша болоору практикадан белгил\\. Мисалы, «ит» деген т\ш\н\к ислам динине 
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ишенген (карманган) элдер \ч\н таарынтуучу създ\н классына кирсе, ошол эле мезгилде европа 
элдеринде, айрыкча орус элдери \ч\н  «собака друг человека» деп, эч кандай таарынууга шек бере 
турган съз катары кабыл алынбаган инвекртор. Ал эми монгол эли \ч\н «кан» деген  съз к\ндъл\к 
мамилени т\з\п, бири-бири менен болгон мамиле келишпъъч\л\к учурунда «каныёды  ичем», 
«каныёды жаям» ж.б. съз тизмектери колдонулуп коркутуу-\рк\т\\ учурунда колдонулса, ушул 
мазмундун инвекртору армян элинде «урук» деген създ\н катышы менен жинин келтирип, ал 
адамдардын (элдердин) тексиз, маданиятсыз, аларга каргыш тийген, начар адамдар экендигин 
туюндуруп турат.  Эгерде жогорку  келтирилген  инвектордук ареалды кыргыз маданиятында карай 
турган болсок, кыргыз эли дагы ислам дининдеги маданиятты кармангандыктан, «ит» т\ш\н\г\ 
мамилелеш\\   учурунда «ит экенсиё», «иттей жаман» ж.б. болуп колдонулуп, каргап-шилъъ 
багытында армяндар сыяктуу «уругуё соолсун», «теги жаман» деп айтылса, монгол элдери  сыяктуу, 
«кан» т\ш\н\г\нъ байланышкан «каныёды ичем», «каныёды тъгъм» деп айтылып, жер шарындагы 
элдердин ареалдык инвекторлоруна айрым жактары боюнча жакындап, айрым жактары боюнча  
карама-каршы келип, тил маданиятынын ъзгъчъ мыйзам ченеминин негизинде улуттук 
айырмачылыктарды жана баалуулук системаларды т\ш\нд\р\п турат.  
 Д\йнъл\к бирдикт\\ жашоону ынанымдуу уюштурууда ар бир улуттук элге  м\нъзд\\ болгон  
этнопсихолингивистикалык  алкактагы  табу (латын съз\нън алынып, кыргыз тилинде-таптакыр 
м\мк\н эмес,-деген т\ш\н\кт\ берет) маданияты жашайт. Мындай маданияттагы элдерге  япон, 
еврей элдерин киргиз\\гъ болот. [6]  Япон элдеринде экинчи биръълърд\ кекетип, жаман кър\\, 
шылдыёдоодо, аларга жаман  аттарды  коюу багытындагы ыплас инвекторлор   кеёири таралган эмес. 
Муну менен япон элдеринде жогорку белгиленген инвекторлор жок деп айтууга болбойт. Европа 
элдериндей жаман кър\\ инвекторунун ътъ  копоол, жагымсыз варианттары дагы жашайт. Бирок алар 
табу маданиятынын скептисинде жашап, белгил\\ гана адамдарга м\нъзд\\. Мисал, ътъ к\чт\\ 
динчил адамдарда, сойкуларда, ъз денесине маани бербеген (гигиеналык жактан) булганыч ж.б. 
адамдардын тобундагы адамдарга таандык болуп, башка адамдарга тараган эмес.  Жогорку айтылган 
сецификага м\нъзд\\ болбогон   адамдардан  башкаларды андай създър менен коркутууга, урушууга, 
тилдъъгъ,  тил маданиятында тыюу салынган. Андай инвектордук създърд\ бардык эле адамдарга 
жабыштыра бер\\гъ болбойт. Кандай гана  душманы, жаман къргън адамы болбосун табу 
маданиятына баш бербей, колдоно турган болсо укук коргоо кодексинин мыйзамына жараша, сот 
алдында жооп берет.  Ал эми япон элинен  башка элдерде табу маданияты ар бир элдин жашоо 
маданиятындагы к\ндъл\к турмушка жараша жашап келет. Алсак Америка кошмо штатындагы 
жашаган элдердин \й-б\лъс\ндъ башка адамдар турсун, ъз ата–энеси дагы кол к\ч\н пайдаланып 
балдарды урууга, туура эмес келген създърд\ колдонуп урушууга маданият жана конституциялык 
закон тыюу салган. Мындай табу маданияты еврей, англичан, француз, немис жана кавказ элдеринин 
жашосундагы маданияттардын т\рд\\ аспектилеринде кеёири таркаган. Мисалы, чечен элинде табу 
маданияты тыюу салган инвекторлор колдонуп инсандык кемсинт\\лър боло турган болсо, 
кемсинтилген адамды коргоо багытында колунан келген адамдардын кийлигиш\\с\ менен «эр 
ъл\шкъ» чейин барган учурлар т\рд\\ маалыматтын  булактарынан белгил\\. Ошонун эле катарында 
д\йнън\н бир катар элдеринде  табу маданияты, эреже катары маданиятта жашаганы менен анын чек 
арасы сакталбай, жогорку эмоционалдуулукта айтылып, ал инсандарга  таандык эмес  сапаттар дагы  
колдонулуп,  кемсинт\\ учурлары ътъ къп кездешет. Айрыкча Орто Азия чълкъм\ндъг\ жашаган  
элдерде кеёири тарап кеткен. Менин божомолумда табу маданиятынын бул чълкъмдърдъ ъз эрежесин 
катуу сактай албай калышы элдин жашаган жер релефине, элдин жашоо тыгыздыгына, аба-ырайынын 
континенталдуулугуна  жана маданияттын батыш цивилизациясы Азиялык цивилизацияны басып бара 
аткандыгы менен м\нъздъъгъ болот. Убагында табу маданияты кыргыз маданиятында кеёири 
сакталып, улуттун мамлекетт\\л\г\н сактоодо негизги эрежелерден болуп келген. Ошондуктан уруу 
башчылары, айыл аксакалдары, элдин башында турган жетекчилердин съз кудурети жогорку баага ээ 
болуп, айтканы,  айткандай аткарылып, каада-салттын эрежесинде элдин жашоо нугуна багыт берип 
келгенинин себеби, жогорку белгиленген адамдар эч качан табуга м\нъзд\\ болгон създърд\ элге 
кайрылууда пайдаланган эмес. Эгерде табу маданиты тыюу салган эрежелер айрым бир элдердин 
ък\лдър\ тарабынан же ъз элинин ък\лдър\ тарабынан бузула турган болсо, кыргыз элинде да чечен 
элдери сыяктуу «эр ъл\шкъ» чейин барган кыргыз маданияттындагы каада-салттар жашап келген. 
Съз\б\з кур болбошу \ч\н айрым фактыларга кайрылалык:   Т. Касымбековдун  «Кел кел» 
романындагы Камчыбектин аялы Аселдин бир тутам чачын орус аскерлери кыркып, кыргыз 
маданиятындагы табу эрежесин бузгандыгы \ч\н ошол операцияга катышкан бардык орус аскерлери 
ълт\р\лгън. Аларды ълт\ргънд\г\ \ч\н Камчыбек, Акпалбандар дарга асылып ълт\р\лгън. Ушундай 
эле дагы бир факты, мезгилдин табу маданиятына жараша Раймаалы менен Бегимайдын ъртъл\ш\. 
ж.б. ушул сыякту къптъгън мисалды айтууга болот. 

Улуттук маданияттын баалуулугун кътър\п, ар бир адамдын д\йнъгъ болгон, къз карашын 
калыптандырууда психолингивистиканын теориялык мыйзамдары негизги орунда турат. Ушул 
ъё\ттън кыргыз маданиятына маани бере турган  болсок,  азыркы к\ндъ кыргыз маданиятынын 
илгертен бери жашап келген инвектордук мамилесинин баалуулук к\ч\ жоголуп, эл \ч\н жогорку 
орган болгон бийликтен чыккан мыйзамдар, къп жашап, къпт\ къргън, билген айыл аксакалдарынын 
накыл създър\н жаштар угуп, кабыл албай эл арасындагы биримд\\л\кт\н жоголушу, атанын акыл-
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насаатын бала укпай, эркекти ъз аялы укпай барган сайын нарк–насилдин тъмъндъп жоголуп бара 
жатышы этнопсихолингивикалык илимдин алдында турган дагы бир проблемасынын бири.  Ушул 
проблеманы чеч\\дъ Кыргыз Республикасындагы билим бер\\ жана илим министирлиги жаштарды 
коомдук талапка жараша тарбиялап, билим бер\\дъ психолингивистика илимине таянып иш алып 
баруу максатка ылайыктуу. Анткени мамлекетибиздин келечеги болгон жаштарыбыз, жашоонун 
стратегиясы болгон коомдук цивилизацияга аё-сезимд\\ карап, пайдасыз жат кър\н\ш болгон 
пландардан  катарсистик  (грек тилинен, кыргызчага которгондо–тую сезиминде тазалануу,-дегенди 
билдирет) мыйзамда тазаланып, д\йнъл\к маданиятты, маданият таанууну негиздъъч\ Э.Тайлор 
сунуштаган лингвокультурологиялык формаларын кыргыз маданитында чагылышын сунуштайбыз. [5]  

1. Маданиятты   с\ръттъп  таануунун (описательдик) \лг\с\; 
Мында ар бир маданияттын (элдин) ък\л\ ъз маданиятына м\нъзд\\ болгон идеалдардын, нарк-

насилдин баалуулуктарын,  салт-санаанын жана жашоонун маёызын уюштурган ишмерд\\л\ктърд\н 
(оюн, окуу, эмгек) жалпы формасын т\з\п турган элементтерин лингивистиканын мыйзамына 
ылайыктуу денетациялык (латын съз\,-д\йнън\ предметтик формада таануу) жана коннотациялык 
(латын съз\,-д\йнън\ мани-маёызына жараша таануу) мазмунда с\ръттъп т\ш\нд\\р\ жумушунун 
туура уюштурулушуу сунушталат. Мындай изилдъъ факторлорун  психоаналитиканын негиздъъч\с\ 
З.Фрейдин, азыркы учурдагы В.А.Маслованын эмгектеринен учуратууга болдот. [4; 6]  Мисалы, 
кыргыз маданиятында, «ээрге отурганда эле къч\г\ кыйшык эле»,  деп кызматтан бошогон же туура 
эмес с\йлъп, топ бузаар адамдарды ъз маданиятындагы жаратылыштын преметтерине жана к\ндъл\к 
турмушта колдонгон буюм-теримдерине салыштырылып с\ръттъл\п т\ш\нд\р\лсъ, ушул мазмундагы 
мисал, табу мыйзамы боюнча япон элинде «къч\г\ кыйшык эле», деп айтууга болбойт. Себеби япон 
эли \ч\н къч\г\ кыйшык деген т\ш\н\к адамдын физологиялык маанисин берип эё жаман мазмунду 
т\ш\нд\ргън, с\ръттъмълърд\н классына кирет. Мындай създърд\н тандалышы кыргыз 
маданиятындагыдай эскерт\\, оёдоо, т\зът\\ иретинде болбостон, япондордо жек кър\\, жок кылуу, 
таптакыр катардан чыгарып коюуу иретинеде айтылып, андай адамдар менен экинчи мамиле жасообо, 
таптакыр мамилени \з\п кою дегенди туюндурат. Ошон \ч\н япон элинин иерархиялык мазмундагы 
улууларды, бийлик жетечилерин, ата-энелердин, эркектердин ж.б. ушул сияктуу инсандардын 
кайрылууларын, керект\\ инсандар т\з жана туура  кабылдап бирдикт\\, коллективд\\ жумуштары  
эффективд\\ аткарууда ътъ пайдалуу экендиги коомдун ън\\г\ факторлорунан кър\н\п турат.  
            Ошондуктан табу маданитына м\нъзд\\ болгон кыргыз элиндеги этикалык эрежелердин  нарк–
насилин, азыркы жаштарга жеткир\\, билим бер\\ рефолрмасынын негизги багыттарынын бири 
болушу керек. Табу мыйзамынын баалуулугунун колго алынбай туруп, жаштарды туура тарбиялап, 
билим бер\\,  алсыз иш аракет.  

2.  Маданиятты д\йнън\н баалуулук нарк – насилина  карата таануу \лг\с\; 
          Мында, жер шарындагы жашаган т\рд\\ маданияттын элдери, ъз\нчъ эл болуп жаралганынан 
бери, бирдикт\\ жашоону уюштуруп  жерин, элин коргоп жашоодо ар бир элде ъзгъчъ баага ээ болгон 
нарк-насил жашайт. Буга байланышкан изилдъъ жыйынтыктарды М.Хайдеггердин, М.Вебердин, 
Г.Францевдин, Н.Чавчадзенин илимий эмгектеринен учуратууга болот. [4; 7] Баалуулук системалар ар 
бир элдин жашаган жеринин релефине, саясий эконмикасына, аба ырайынын ъзгър\\ кубулушуна 
жараша болушу бир катар илимден белгил\\. Мисалы, кыргыз эли \ч\н эё баалуу нарк–насилдин бири 
болуп, мыймандостук, ага жасалган салттык эрежелер саналат. Ошону уюштуруунун айлансында бир 
катар култтар, элдик салт-санаалар, ырым-жырымдар пайда болгон. Мисалы, жолоочунун бара турган 
жери дагы алыс болуп  кеч кирип  баратса, тааныбаса дагы жолдогу \йлърд\н биринин эшигин кагып 
«жатаар конок» деген създ\ айтып, \й ээсине ъз\н\н  ким экендигин тааныштырып, конуп, мейман 
болуп, эртеси \й  ээлерине ыраазычылыгын билдирип жолун андан ары  уланткан. Бирок азыр андай 
эмес. Мындай нарк-насилдерди кыргыз маданиятынан четинен саноого болот. Мисалы, мейман тосуу, 
уул \йлъп, кыз бер\\, \й той бер\\ учурундагы оюун-шооктун т\рлър\, элди, жерди баскынчылардан 
коргоп элди бирдикт\\ башкаруу учурундагы чакырыктарды, салт-санааларды, \рп-адаттарды элге 
жеткир\\дъ маданияттын нарктуу баасы дайыма колдонулуп келген. Азыркы учурда булар 
майдаланып, башка маданияттардын арасына кирип, баасы к\ндън к\нгъ жоголуп баратат. 
Ошондуктан жаштарды тарбиялап билим бер\\дъг\  реформанын мазмуну ушул багытты къздъгън 
саясатты колго алуусу абзел. Мындай баалуулуктар таптакыр жоголуп кетти деп да айтууга болбойт, 
дагы да болсо кыргыз элинин туюу сезиминде жашап келет. Мындай нарк-насилдерди эл колдонбосо 
деле, айрым учурларда стихиялык формада улутка, мамлекетке карата  багытталган чоё жамандык 
алып келе турган кокустуктарга каршы иштеп, эл ъздър\ эле ал маалыматтарды туура кабыл алган 
учурлар кездеш\\дъ. Мисалы, Кыргыз Республикасынын  хипик программасынын маани-маёызына 
психолингивистикалык мазмунда чоё маани берип, ал програмага кир\\гъ улуттук эл каршы чыгып, 
ал програмага кирбей калышын айтууга болот. Ушул учурда эл арасынан  потреттор чыгып, 
Республиканын тышкы карыздарын ъз чънтъктър\нън тълъй тургандар пайда болгон. Мындан 
айтууга болот эл биримдигин к\чът\п, улуттук потриетту жаратууда элдин аё-сезимине д\йнън\н 
баалуулук системасын нарк-насилдин маанисинде каптандыруу негизги жагдайлардын бири болуп 
эсептелет. 
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3. Керектикти канаатандыруучу психикалык ишмерд\\л\к \л\г\с\; 
Эгерде Э.Маркарян, Ю.А.Сорокиндин, Е.Ф. Тарасовдун [6] изилдъъ жыйындарына таяна турган 

болсок, керектиктин т\рлър\н (материалдык, духовный, табигий жана искусстволук) баалуулугуна 
карата инсандардын эл аралык жана ъз ара мамилесинин психолингивистикадагы инвектордук 
мамилеси уюштурулуп, коомдук жана ъзд\к керектиктерди чечмелъъдъ бир катар жумуштар жасалган. 
Буга мисал катары А.А. Холодовичтин  [7], духовный (этикалык жана  эстетикалык) керектикти 
канаатандыруудагы изилдъъ жыйынтыктарын айтууга болот. А.А.Холодович, элге бийлик 
ж\рг\\з\дъ, аларга кайрылууда айтылган създ\н кудуретинин баалуулугу жугумдуу болуп, инвектор 
ъз максатына жетиши \ч\н, япон элиндеги башкаруунун  иерархиялык этикасынын тъмънк\ търт 
симетриялык эмес (рефлексиялык эмес), эки сметриялык (рефлексиялык) стереотиптерин негиздеген; 1) 
улуулардын иерархиясы (улуулардын съз\н жаштар этикалык эреже катары угуп, кыйшайуусуз 
аткарышы); 2) жыныстардын иерархиясы (эркектердин съз\н аялдар угушу); 3) кызматтын иерархиясы 
(бийликтин кърсътмъс\н тъмънк\ звенолордун, элдин угуп, кърсът\лгъндъй аткарышы); 4) кызматтык 
мамиледеги иерархиялар (сатуучу менен сатып алуучулардын ортосундагы этикалык эрежелер, мында 
сатып алуучулар жогору туруу иерархиясы); Симетриялык этикага карата: 5) туугандык иерархияга  
карата (тууган эмес адам,  тууган адамга караганда  мамилелеш\\ учурунда жогору койулушу); 6) 
тааныш эмес адам, тааныш адамга караганда мамиледе жогору туруу инвектору.  

Мындай инвекторлор къп жылдар бою кыргыз маданиятында колдонулуп, ал ъз\нчъ кыргыз 
маданиятына м\нъзд\\ болгон салт-сааны, \рп-адатты пайда кылып, жашоонун нарк-насилин 
м\нъздъгън стереотиптердин негизинде жашап келген. Бирок азыркы учурдагы бул иеархиялык 
мамиленин к\ч\ барган сайын азайып бара атышын бир катар субьективд\\ мазмунга ээ болгон 
факторлор менен т\ш\нд\р\\гъ болот. Мындай факторлорго: а) кыргыз эли башка маданияттка 
м\нъзд\\ болгон элдер менен ътъ жогорку ийкемд\\л\ктъг\  мамиледе болушу (мабилд\\л\кт\н 
к\чъш\). Буларга телевизорду, байланыш т\й\ндър\н, эл аралык туризимди ж.б. айтууга болот;  б) тил 
маданиятынын к\чъш\. Башкача айтканда, башка элдин тилинде ъз ара мамиле болуу, газета журнал, 
техникалык комуникациялардан кыйналбай т\ш\н\п аёдап тааный билиши;  в) жогорку 
факторлордун негизинде кыргыз маданиятына жат кър\н\ш болгон, керект\\ учурларда жашыруун,  
ътъ тар чъйръдъ аткарылуучу интимдик маданият батыш цвилизациясынын эсебинен эл арасына 
кеёири тарап, барган сайын уяттык сезимге кирген табу маданияты к\ч\н жоготкондугу менен 
м\нъздълът. Мисалы, сексуалдык мазмундагы  этикалык ж\р\м-турумдар (ата–энеси менен бала-
кыздын мончолордо бирге жуунушу, саламдашуу учурунда ъб\ш\п учурушуу,  жарым жана толук 
сексуалдык м\нъздъг\ кийимдерди кийиши, адамдын жынысына, жашына карабай телевизор, газета 
журналдардагы маалыматтарды кър\п, окушу. ж.б.).  Мындан сырткары адам баласы \ч\н негизги 
фактор болгон, материалдык керектиктерди  (тамак, кийим-кече, \й-жай)  канаатандыруу жыныстык 
айырмачылыктарды ылгабай, эки жыныска бирдей м\мк\нч\л\ктърд\  т\з\п, алардан талап 
кылгандыгы. Алсак аялдар эркектер иштей турган жумуштарда, (курулуштарда, аскердик 
кызматтарда ж.б.) иштешсе, ошол эле мезгилде эркектер аялдарга м\нъзд\\ болгон (ашканаларда, 
тамак жасоо багытында, кийим тиг\\, тейлъъ ж.б.) физикалык к\ч анча талап кылынбаган 
жумуштарда иштегендигин айтууга болот. Натыйжада аял эркексиз, эркек аялсыз эле толук кандуу 
жашоого боло тургандыктан, айрым учурларда жашоо \ч\н жол коючулук сезимдер баасын жоготуп 
жыныстардын ортосундагы айырмачылыктар жалпыланып,  жогорку иеарархилык мамилелердин 
жойулуп бара аткандыгын м\нъздълът.        

4. Коомдук талапты канааттандыруучу фунциялык ишмерд\\л\к; 
          Коомдук талапты канаатандырууда, ар бир адамдын коомчулук жана адмнистрациялык кызмат 
оордуна карата инвектордук мамилени т\з\\дъ: маалыматтуулук, кън\г\\ч\л\к, коммуникациялык, 
\зг\лт\кс\зд\к, нормативд\\л\к, баалануучулук, интеграциялоочулук жана социалдашуу 
функциясындагы багыттар жашайт. Функциянын мындай багыттарынын турмуштагы аткарылышы 
т\рд\\ этносто т\рд\\чъ аткарылып, коомдун ън\г\ш\нъ ъз салымдарын кошуп келет. Орус  
изилдъъч\с\  М.А.Оликова (7) америкалык президенттин инвектору менен япон императорунун 
инвекторунун нормативд\\л\г\н салыштырып эки  элде эки башка функциялык ишмерд\\л\к боло 
тургандыгын кърсъткън.  Мисалы, «Мурунку к\н\ президент менен бирге болгон президенттин 
таанышы, эртеси жолугуп калса, алыстан эле кыйкырып, салам урматтуу мырза» деп саламдашса, япон 
маданиятында мындай учурларда, ал адам ътъ жакын таанышы болсо да гонорофикалык (латын съз\, 
кыргызча–урмат, сый кърсът\\)  сезимди  кърсът\п, императорго эле ден-соолук, ишине 
жакшылыктарды каалабастан анын \й\ндъг\ аялына, балдарына дагы кааларын туюндура турганын 
негиздеген. Ал эми кыргыз маданиятында бул нормативд\\ фунция америка маданиятындай ътъ 
жънъкъй, япон маданиятындагы гонорофиккалык сезимдер ътъ жогору деёгээлде кърсът\лбъй орточо 
фунциялык инвектордо, т\рд\\ жестер, символикалык белгилер (адамдын ъё\нъ карап жылмаюу, 
кучакташуу, башты-колду жаёсап илберинкил\\л\кт\ кърсът\\ ж.б.)  кърсът\лъ тургандыгын 
белгилейбиз.  

5. Маданиятты таануунун герменевтикалык негизи; 
        Коомдун кыймылдаткыч к\ч\ катары азыркы маданияттардын баалуулугун кърсът\\дъ, ъз 
мезгилинде ъзгъчъ мааниге ээ болгон маданияттардын  баалуулугун кърсът\\ч\ илимий факторлордун 
азыркы доордогу маданияттарга жасаган инвектордук маани маёызын айтууга болот. Бул 
изилдъълърд\ Ю.М. Лотмандын [3] азыры заманга чейинки жашап ъткън маданияттардын 
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баалуулугун т\ш\нд\р\п турган създърд\н, тандалуу механизимине багытталган инвекторлордун 
социалдык ролу жън\ндъг\ изилдъълър\нъ таянууга  болот. Мындай инвекторлор кыргыз 
маданиятындагы, «Манас» эпосундагы кыргыздын ата-тегин т\ш\нд\р\п, ж\р\м–турумунунун 
маданиятын кърсът\п турган накыл създърдън,   макал-лакаптардан, табышмак–жомоктордон, 
тамсил–к\йд\рмъ куйкумдуу създърдън ж.б. бир канча архаизимге айланып, барган сайын баасын 
жоготуп бараткан маданий текистерден жолуктурууга болот. Мисалы, «Отун албаганга от жактырба», 
«Ъг\здъй к\чт\\», «Айдаганы \ч эчки, ышкырганы таш жарат», деп айтылып, бул т\ш\н\ктър ъз 
доорунда чоё баалуулуктарга ээ болуп, адамдын эмгеке карата оё жана тескери мазмунда 
сарамжалдуулук мамиледен кабар берип турат. Анткени мисалдагы кърсът\лгън эмгектин формалары, 
азыркы к\ндъ баалуулугун жоготуп бара аткандыгы мисалдын денетациялык формалары, заманга 
жараша башка предметтер менен алмашкандыгында. Азыр отундун ордуна электр энергиясын, газды 
\нъмдъъ менен алмаштырса, ж\к ташуу боюнча техникалык каражаттар пайда болуп, ж\к ташуу 
багытындагы малдарды пайдалануу баасын жоготкондугун айтууга болот. Бул мисалдар дагы деле 
болсо мазмуну боюнча баасы кала берет, болгону формасы гана ъзгъргън. Ошондуктан ъз ара жана 
эларалык мамилени т\з\\дъ  ар бир элдин маданитына м\нъзд\ болгон жагдайдагы  инвекторду эске 
алуу менен  мамиле т\з\\ ылайыктуу. 

6. Маданиятты  адамдын субьективд\\ жан д\йнъс\нъ жараша таануу;  
         Ар бир улуттук маданитты туура таанууда, маданитты т\ш\нд\р\п турган ар бир симболикалык 
белгилер, създър, тарыхый жана адабий факторлордон сырткары ал маданияттар менен инвектордук 
мамиледе болуп аткан субьектинин жан д\йнъс\нъ жакын келген психикалык туюу сезимдер жашайт. 
Мындай эмоционалдык тынчсыздануу бардык улуттарда бирдей боло бербестен ар бир улутта, 
ъздър\нъ спецификалык м\нъзгъ ээ болгон тынчсыздануу сезимдерди Л.Кертмандын изилдъъ 
эмгектеринен учуратабыз.[2]  Ушундай теориялык мазмундагы д\йнъ таануу кыргыз маданиятында 
жашап, азыркы к\нгъ чейин баасын жогото элек. Мисалы, Асан кыйгынын инвектордук 
жаратылышка карата болгон жан д\йнъл\к тынчсыздануусу, Тоголок молдо, Токтогул акындын 
насаат ырларын айтууга болот. ж.б. Мында,  Асан кайгы  курт–кумурсканын жашоосуна, айбанаттын 
тиричилигене, адам баласынын к\ндъл\к жашоосуна  саресэп салып, алардын турмушун жан 
д\йнъс\ндъ таанууга жетишкен. Мисалы, аба ырайынын бузулушу менен жаан жаап, курт 
кумурскалар тоёуп, малдар жайыттан учуп, дыйкандардын эгиндерин суу каптап, кар басып, 
малчылардын \й\нън тамчы таамып, балдары суу болуп \ш\гън\н туюу сезиминде тааныгандыгы 
инвектор \ч\н мааниге ээ. Тоголок молдонун  «торпогум», Токтогулдун «насаат» ырларындагы 
жандуу жансыз  макулуктарга карата д\йнъ таануусун айтса болот. 
 Ушундай эле жан д\йнън\н азарттуулугу аркылуу д\йнън\ таанууда, белгил\\ япон 
жапзуучусу Акутагавы Самукаво Котаро сыйлыгынын ээси Т.Судзуки [7], «Браконер аёчылар»  деген 
повестиндеги аёчылык кумарында япон маданитынын д\йнън\ кабыл алуу тъмъндъг\дъй с\ръттъл\п 
кърсът\лгън. Деёизге экспедиция жасоо учурунда бир матрос  суу жаныбарын мелжеп, эми 
мылтыктын кручогун басайын дегенде нары жактан экинчи бир матрос ал жаныбарды атып ълт\р\п, 
табылга ага таандык болуп калат. Ошондо биринчи матрос жаныбарды атып ийген матроско 
булкунуп, ътъ катуу жинден\\ менен   «Ээй булганып алган император жыттанган» деп д\йнън\ ички 
субьекте таануунун психикалык инвкерторун кърсъткън. Европа маданиятындагы адам алардын 
оордунда болсо, ал «Ээй сасыган маймыл» десе, кыргыз маданиятындагы матрос «жытанган албасрты, 
чочко…» деп д\йнън\ ъздър\нъ м\нъзд\\ болгон формалары менен урушмак. Мындан кър\н\п 
тургандай бардык улуттук элдерди  адам деп эле бирдей туюу сезимге ээ деп кабыл алууга болбой 
тургандыгын айтмакпыз.  

7. Маданиятты д\йнън\н сиболикалык белгилерине жараша таануу \лг\с\; 
          Мындагы маданиятын инвектордук формалары, ар бир элдин жашаган жер релефине,  т\скъ, 
санга, жаратылыштын к\ч\нъ, буюм-теримдин баалуулук белгилерине жараша уюштурулуп, бир 
улуттук маданият экинчи маданияттан айырмаланат жана окшоштук жактары салыштырылат. Ала 
турган болсок, жер релефине жараша д\йнъдъг\ элдердин маданияты турмуш тиричиликтеги 
колдонулган оймо–чиймелер, аларга берилген т\стър, ар бир элдин жашаган жер шартын м\нъздъп, 
жашоого керект\\ болгон  кыймыл аракеттин образын с\ръттъп турат. Мисалы, кыргыз 
маданиятында шырдактардагы оймого кочкор м\й\згъ, тоо канаттуларга окшогон тоодогу жашаган 
жаныбарларды элестеткен  оймолорду салып шырдактарды жасашат. Демек бул мисалдан кър\н\п 
тургандай  кыргыз элинин жан д\йнъс\н, ъз\нъ тартып жакындан мамиледе болуш \ч\н създ\н 
денетациалык формасын, кыргыз маданиятына м\нъзд\\ болгон предметтердин символикалык 
белгилерин эске алуу менен мамилени т\з\\ ылайык келет. Ушуну менен эле катар кыргыз маданияты 
санга жана т\скъ чоё мани берет. Мисалы, маркумдарга жасаган сый катары, \ч\л\к, жетилик, 
кырктык, жылдык,  ж.б. Ал эми т\скъ карата  аза  к\т\\ боюнча, кара кий\\ (к\йъъс\  кайтыш болгон 
аял), кък кий\\ (жакындары кайтыш болгон аялдар),  ак кийгиз\\ (бир жылдан кийин) жакындары 
кайтыш болгон  адамдарга кърсъткън урмат сыйына, ал адамдарды мурунку к\ндъл\к турмушуна 
кайтышына шарт т\з\\ \ч\н кийгизилет.   Анткени мамилени уюштуру дайым эле създ\н каражаты 
менен эле боло бербестен (коммуникацилык жана интерактивд\\л\к) мамилелеш\\н\н башка т\рлър\ 
менен дагы канаатандырылат. Жогорку келтирилген  мисал, коммуникациялык мамилеге дал келген 
символикалык \лг\ болсо, интерактивд\\ мамиледе кыргыз макалында айтылган бир канча 
мисалдарды айтууга болот. «С\йлъбъсъ с\йлъбъс билдирип турат эки къз», «сулуу сулуу эмес,  с\йгън 
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сулуу», «ж\з\нън нуру тъг\л\\», «жаны караруу», «оозунан жылаан т\к\ргъндъй» ж.б. деп айтылдып 
инвектордун субьективд\\ маёызын ачып, интуиция аркылуу эмоционалдык деёгээлде мамиленин 
интерактивд\\ уюштурулгандыгын т\ш\нъб\з. Ушул сыяктуу жогорку белгиленген символикалык 
факторду д\йнън\н бардык элдери \ч\н късът\\гъ болот. 

8. Маданиятты таануунун диалогдук формасы; 
           Ушул багыттагы диалогдук маданиятты изилдъъч\лър В.Библер, С.Аверинцев жана Б. 
Успенский [1] маданиятты таануунун диалогдук формасы катары этникалык маданияттын ичинде 
жашаган   субмаданияттарга чоё маани берип,  жашаган жер териториясынын релефине, жашоо 
ыёгайын т\з\п турган жер байлыктарына жараша пайда болуп, ал жерде жашаган элдердин  кулк 
м\нъз\н, ж\р\м-турум нормативин, келечеке болгон ой ж\г\рт\\с\н калптандырып, субмаданияттар 
улуттук маданиятка ъс\п чыгууда бир катар  спецификалык эрежелердин, стереотиптердин 
формаларын жарата тургандыгын изилдешкен. Эгерде теорияларга таяна турган болсок маданиятта 
бир катар диалогдун формалары жашайт. Мисалы,  «кыргыз» дегенде башка улуттун  ък\лдър\ 
«Кожожаш» деген кенже эпосундагы Кожожаштын образына салыштырып тоодо жашаган, тоонун 
сырын жакшы билген, тоонун жашоосуна ыёгайлашкан, эр ж\рък, б\рк\т сымал кыраан, тоонун 
эрежесинен башка жашоонун эрежесине баш ийбеген, ътъ жогорку деёгэлде демократияланган   
стереотиптеги адамдарга мамиле  т\з\\гъ багытталышат. Бирок жашодо андай  эмес. Мындай 
т\ш\н\кт\ колдонгон элдер жаёылып калышы  м\мк\н. Улуттук маданият жашоонун 
цивилизациясына баш ийип коомдун ън\г\\ динамикасына жараша субмаданияттарды жалпылап, 
элдик (улуттук) маданиттка ъс\п чыкан формага ыкташышы керек. Ал эми субмаданияттар улуттук 
маданияттын бир состаптык бъл\г\н т\з\п, жашоонун керект\\ жерлеринде «метотил» катары 
колдонула берет. Мисалы, Ч.Айтматовдун чыгармасындагы «Толгонай менен жер эненин диологу», 
«Кожо жаш менен Сур эчкинин диологу», «Курманжан датканын ъз\н\н жолборстору менен болгон 
диологу». ж.б.  Ушул сыякту башка улуттун ък\лдър\ дагы жердин, к\нд\н, суунун, шамалдын. 
жаныбарлардын кудуретт\\ к\чтър\нъ жараша диолог т\з\\ менен, ар бир улатка м\нъзд\\ болгон 
улуттук маданиятты м\нъздъп турган субмаданиятты жаратып бири, экинчисинен айырмаланып 
турат. Бирок ошондой болгону менен жер шарындагы элдер улуттар аралык мамилени т\з\\дъ 
скептикалык мазмунду кармап, диалог ар бир улуттун генефонуна м\нъзд\\ болгон субьективд\\ 
д\йнъдън жаралып, коомдун зарылдык керектигине жараша ъзгърт\л\п калптанышат.   

9. Маданитты таануунун типологиялык формасы; 
         Жер шарынын т\рд\ жеринде жашаган элдерде  к\дъл\к керектиктерин канаатандырууга карата 
ар бир элде улуттук маданияттын типтери пайда болот. Андай маданияттар ар бир элдин субьективд\\ 
д\йнъс\ндъ жашап, алардын келечеке, д\йнъл\к цивилизацияга, жашоонун маданиятына багыт алып, 
ар бир улуттун к\ндъл\к  проблемасын алардын калоосуна жараша чеч\\гъ къмък кърсът\п турат. 
М.Мамардашвилинин [4, 15-16] япон элдерине ж\рг\згън изилдълър\ндъ, япон элдери европа элдерине 
салыштырмалуу ъзгъчъ типтерге ээ экендигин белгилеген. Мисалы, бир япон ъз\н\н жакын адамынын 
жакында ългънд\г\ туурасында европа маданиятындагы адамга билдирип жатып ага г\л\п, жайдары 
м\нъзд\ кърсът\\ менен жакын адамынан ажырганын билгизген. Мында эки элдин ък\л\ндъ эки 
башка маданияттагы т\ш\н\к жашайт. Европалык адам \ч\н япондор ътъ кайрымсыз, катуу, ъздър\ 
ълбъс сыяктуу, мээрими жок адамдар сыяктуу кър\нсъ, ошол  эле мезгилде япон адамы–ъз\н\н 
проблемасын биръгъ таёуулабоо, кичипейилдикти кърсът\\, с\йлъш\п жаткан адамдын  къё\л\н 
чъгърбъъ-планында т\з\лгън маданияттын тиби кърсът\лгън. Мындай типтерди кыргыз 
маданиятынан да учуратууга болот. Мисалы, кыргыз экинчи бир адамга таандык буюм-теримдерин 
бузуп, сындырып же кыйроого учуратып алса да, «буюм адамдын жанынан жогору эмес» деген 
принципте (тълъп берем да) деп–жогорку деёгээлде эмоционалдык тынчсызданууга барбайт. Мындай 
учурларда орус, ъз\бек, япон ж.б. адамдарында ътъ к\т\\ тынчыздануу пайда болуп, жоготууга ээ 
болгон адамдын къё\л\н алып, аны жоошутуш планында иш чаралар уюштурулуп, эмоционалду 
деёээлде кечиримдер суралат. Ушундай учурларда азыркы к\ндъ кыргыз маданиятында кън\м\шкъ ээ 
болуп бараткан «кыргызылык», деген кыргыз улутуна м\нъзд\\ ярлик пайда болууда. Мындагы 
кыргыз маданиятындагы башкалардан болгон айырмачылык болуп, кыргыздардын к\ндъл\к аё-
сезиминде иштеп чыккан буюм-теримдердин баалуулугуна (ал акча, экинчи буюм менен алмаштырууга 
болбой турган мураска, белеке берилгени жана ал буюмдар кимден калганы, берилгени) маани  
бербегенибиз менен айырмаланбыз. 
           Ошентип д\йнъдъг\ элдердин бирдикт\\ жашоосун замандын талабына жараша уюштуруп, ъз 
ара мамилени т\ш\нгънд\к менен кабыл алып, д\йнъ элдеринин мабилд\л\г\н кътър\\дъ 
этнопсихолингивистикалык мыйзам ченемдер маалымдуулук цивилизациясынын негизги каражаты 
боло ала тургандыгына толук ишен\\гъ болот.     
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Непрерывное образования на основе преемственности  как форма 

совершенствования подготовки  педагогических кадров 

 
        В статье рассматриваются проблемы непрерывного образования на основе принципа преемственности как 

форма ее совершенствования в условиях кредитной технологии обучения в Республике Казахстан.  

      This article is about the problems of  continuous education  on the basis of principles of succession as the form of its 

perfecting in case of credit technology of teaching in  Kazakhstan. 

 

 Способность и готовность учителя новой формации дать личности возможность получения 

образования необходимого уровня и глубины на любом ее жизнедеятельности становится в настоящее 

время одной из основных тенденций развития современного образования. Современный этап развития 

образования выдвигает повышение требования к профессиональной подготовке учителя, вооруженного 

новейшими методиками и технологиями обучения, творчески мыслящего созидателя учебного процесса.  

          Присоединение образовательной программы Казахстана к Болонскому процессу означает, прежде 

всего, создания нормативно-правовой и материально-технической баз внедрения кредитной технологии 

обучения, которая, в конечном итоге, нацелена именно на    подготовку кадров новой модификации, 

высокопрофессионально владеющий средствами новой технологий и интерактивных методов обучения и 

эрудированности. За основу кредитной технологии заложено непрерывное образование, то есть, переход 

от принципа «учить» к принципу «учиться», где доминирующее значение приобретает самообразование, 

саморазвитие специалиста.  

 В немалой степени эта тенденция коснулась содержания образования в среднее специальном и 

высшем звене, равно как и теорий, концепций и методов обучения. Индивидуализация обучения, 

дифференцированный подход, использование новейших исследований в психологии, физиологии 

человека, педагогике для совершенствования процесса обучения, поиск оптимальных условий для 

усвоения сложного содержания требует от современного учителя не только высокой компетентности в 

образовательной  области, но и достаточной подготовленности к самообразованию, к проявлению 

творческой активности на основе профессиональной идентификации личности учителя и профессии.  

 Одной из ведущих задач педагогического процесса подготовки учителя является преобразование 

личности студента в учителя-профессионала, способного решать разных задач связанных с обучением 

школьников. Улучшение профессиональной подготовки учителя требует не только новых, более 

эффективных путей организации учебного процесса в колледже и педвузе, но и пересмотра структуры и 

содержания подготовки студентов ее на технологический уровень. 

Извечная, проверенная веками, вошедшая в число наших нравственных ценностей идеология 

воспитания  человека основывается на бесконечном труде души и разума, стремление к идеалу, 

самосовершенствованию. Это стремление настолько гармонично для казахстанского менталитета, что 

позволяет человеку выстоять в современных условиях разрушения негативных явлений повседневной 

жизни. 

Обретая в процессе жизнедеятельности определенный опыт и качества, человек начинает 

самостоятельно выбирать цели и средства деятельности, управлять ею, одновременно совершенствуя и 

развивая свои способности. Этот процесс определяется содержанием и уровнем психического развития 

человека в данный период и может быть назван саморазвитием.  

Этот факт является важнейшим для педагогики: человек развивается не только по заложенной в 

нем биологической программе и под воздействием окружающей среды, но и в зависимости от его опыта, 

потребностей, интересов, способностей. 

Эффективность и успешность гармоничного развития самосовершенствующейся личности и 

индивидуальности педагога зависит от соблюдения принципа преемственности целей и воспитывающих 

установок на всех уровнях его подготовки. Содержание самосовершенствование усложняется с каждым 

этапом, выводя студента-педагога на новый уровень развития. 

Не менее важным условием совершенствования непрерывной подготовки педагога является 

обеспечение преемственности гуманно-личностного подхода, психологической комфортности 

педагогического процесса, что позволяет снять многие барьеры проявления внутренних потребностей 

человека самосовершенствовании, связанные с тем или иным уровням образовательной подготовки. 
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 Совершенствование непрерывной педагогической   подготовки включает и другое обеспечения 

преемственности ее уровни и индивидуально-личностного самосовершенствования студента-педагога: 

внедрение специально формируемых надпредметных знаний, умений и навыков в содержание 

образовательной подготовки каждого уровня. Это позволяет устанавливать связи с каждым учебным 

предметом, развивая культуру мышления и мировоззрения, облегчая процесс продвижения по уровням 

образовательной подготовки. Эффективность применения новых образовательных технологий по 

формированию и развитию надпредметных знаний, умений и навыков обеспечивается соблюдением 

принципа преемственности учебно-воспитательной работы всех образовательных учреждений по 

самосовершенствованию личности и индивидуальности, что позволяет снять многие негативные явления 

традиционного образования. 

Выпускников колледжа и вуза спасая мозг от перегрузок, порожденных традиционным 

информационно-объяснительным подходом, подменой принципа преемственности чисто формальным 

переходом от уровня к уровню. Это приводит к невероятному увлечению объема закладываемых знаний: 

каждый педагог хочет заложить в сознание своих студентов как минимум известную ему самому 

информацию, следствием чего на всех новых этапах происходит безжалостная потеря знаний. Подобная 

ситуация провоцирует катастрофическое состояние здоровья. Поэтому выпускники вместо навыков 

самостоятельного познания мира и стремления к самосовершенствованию владеют в совершенстве 

навыком забывать. Получается, современные студенты мало знают не потому, что мало читают, а 

потому, что привыкают забывать. 

 Затрудняющие обучений в колледже и вузе можно условно выделить в следующие группы: 

– лекционный материал требует глубокого усвоения, то есть студент одновременно должен уметь 

слушать, производить мыслительную обработку излагаемого, выделять и записывать главные вопросы. 

– несоблюдение синхронности между сообщением знаний и их закреплением, что требует от студента 

систематической самостоятельной внеаудиторной учебной работы и самоконтроля.  

– успешное обучение во многом зависит и от навыков организации самообразовательной работы 

студентов по расширению и углублению прослушанного лекционного материала, однако, работать в 

самостоятельном режиме поиска и осмысления знаний будущие студенты не умеют, что проноцирует 

трудности в работе с первоисточниками, написанием и оформлением рефератов и курсовых и.т.д. 

 Таким образом, внедрение и развитие надпредметных знаний, умений и навыков на основе 

саморазвития личности и индивидуальности снимает противоречие между наличием знаний и умением 

ими пользоваться, формирует комплекс знаний, умений и навыков, необходимых для успешного 

повышения своего уровня развития и перехода на более высокий, что обеспечивает преемственность и 

непрерывность процесса самосовершенствования конкурентоспособного педагога и его педагогической 

подготовки.  

 Процесс  самосовершенствования личности и индивидуальности предполагает владение 

основными психолого-физиологическими знаниями о себе, своих возможностях и способностях. Они 

служат методологической основой для сознательного управления своим развитием, построения и 

совершенствования будущей профессиональной деятельности. Соблюдение принципа преемственности 

образовательных этапов в данном случае позволяет системно применять эти знания на практике, 

постепенно повышать уровень мотивации к дальнейшему совершенствованию своих знаний, умений и 

навыков, адаптируя будущего педагога к усложняющимся требованиям каждого уровня его подготовки, 

снимая противоречие между желаниями, потребностями, возможностями и незнанием способов их 

успешного воплощения в жизнь.  

 Не менее важным условием совершенствования непрерывной подготовки педагогических кадров 

является систематизация и структуризация нормативных требований к личности и индивидуальности 

педагога в соответствии с воспитывающей установкой на самосовершенствование. Для чего проводится 

целенаправленная педагогическая диагностика индивидуально-психологических особенностей, духовно-

познавательных потребностей, профессиональной направленности и профессиональной компетенции 

личности будущего конкурентоспособного педагога. Четкая структура нормативов позволяет повысить 

эффективность процесса обучения и воспитания студента-педагога, преемственно связав его уровни 

постепенно усложняющимися требованиями к личности и индивидуальности конкурентоспособного 

педагога. 

 Выделенные организационно-педагогические условия обеспечения преемственности 

непрерывного индивидуально-личностного самосовершенствования студента-педагога направлены на 

самосовершенствование непрерывной педагогической подготовки  и представляют собой комплекс 

целенаправленного педагогического сотрудничества с обучающимся с целью развития его внутренних 

потребностей самосовершенствования, давая ему возможность гармонизировать свои отношения с собой 

и с окружающим миром, делая процесс его социализации естественным и научным. 

  Обеспечение преемственности индивидуально-личностного самосовершенствования студента-

педагога и уровня его непрерывной педагогической подготовки обеспечивает поступательное движение 
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его личности в образовательном пространстве, дает возможность самостоятельно моделировать свою 

профессиональную карьеру.  

 Процесс самосовершенствования при всей своей индивидуальности не стихийный, а 

управляемый, регулируемый процесс, успешность и результативность которого зависит от соблюдения 

основополагающего принципа преемственности с уровнями образовательной подготовки, что позволяет 

системно объединить усилия самого человека и педагогического коллектива по подготовке 

самосовершенствующейся личности и индивидуальности конкурентоспособного педагога.  

 Соблюдение принципа преемственности образовательных процессов и  индивидуально-

личностного самосовершенствования предполагает выполнение комплекса организационно-

педагогических условий, направленного на совершенствование непрерывной подготовки педагогических 

кадров. Он включает в себя: единство воспитывающей установки на самосовершенствование для всех 

уровнях образовательной подготовки; психологической комфортности педагогического процесса, 

снимающего барьеры самосовершенствования; внедрение надпредметных знаний, умений и навыков, 

формируемых на основе новых педагогических технологий, как обязательного компонента в содержание 

каждого уровня образовательной подготовки конкурентоспособного специалиста и основ психолого-

физиологических знаний, умений и навыков как методологической основы для сознательного 

управления своим развитием как индивидуальности и личности, формирования психолого-

педагогической компетентности педагога; построение структуры нормативных требований к личности с 

учетом ее индивидуально-психологических особенностей, духовно-познавательных потребностей и 

результатов диагностики ее профессиональной направленности и профессиональной компетентности на 

каждом уровня обучения и воспитания. 

 Развитие личности и индивидуальности на основе доминанты самосовершенствования позволяет 

совершенствовать воспитательную систему, направляя ее на формирование духовно-нравственной 

основы процесса обучения, позволяя сделать этот процесс индивидуально и личностно значимым и 

успешным для каждого, так как позволяет стать тем, кем он действительно хочет и может стать. 

Ценность установки на самосовершенствования в том, что этот подход развивает естественное 

стремление каждого стать лучше и с помощью специально организованной адаптивно-развивающей 

среды обучения и воспитания делает процесс самосовершенствования непрерывным, что позволяет 

человеку реализовать свои потребности в гармонии с требованиями современного общества. 

 Потребность общества в творческой личности совпадает с естественным стремлением каждого 

человека, индивидуальности к самосовершенствованию и саморазвитию. Использование этих 

потребностей для мотивации учения и их поступательное развитие открывает большие возможности 

повышения качества педагогического образования. Доминанта самосовершенствования – установка на 

осознанное и целенаправленное улучшение личностью студента-педагога самого себя – может быть 

сформирована на основе потребностей саморазвития индивидуальности. Внутренние процессы 

самосовершенствования направляются и корректируются с помощью организации внешней части 

учебно-воспитательного процесса, основанного на инновационной непрерывной образовательно-

воспитательной подготовке педагога и принципе преемственности этой подготовки с процессами 

индивидуально-личностного самосовершенствования.   

       При построении модели нового  специалиста, на наш взгляд, должен быть системный подход, с 

позиций которого вес звенья учебно-воспитательного процесса должны максимально стимулировать 

творческое самосовершенствование личности, индивидуальности обучаемого. А это, в свою очередь,  

является стратегией реализации  таких главных принципов – во-первых, преемственности и 

непрерывности как организационной стороны процесса; во-вторых, совместной творческой деятельности 

педагога и студента как основы самосовершенствования личности обоих участников образовательного 

процесса; в-третьих, развитие конкурентоспособности как стимула  самосовершенствования всех 

участников учебно-воспитательного процесса и образовательных учреждений, его осуществляющих.  
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Пределы и перспективы налоговой оптимизации 
  

Налоговая система Кыргызской Республики находится на стадии формирования и перманентного 
реформирования. Этот процесс не может проходить без рассмотрения вопросов пределов и перспектив налоговой 

оптимизации.          

 Tax sistem of Kyrgyz Repablic is find in stage of forming and permanent reforming.This proctss can not pass without 
examination questions,limits and respectives of optimal tax 

  

Под пределами налоговой оптимизации следует понимать границы дозволенного (не 

запрещенного) законодательством поведения или действий налогоплательщиков, направленных на 

снижение налоговых платежей. Пределы налоговой оптимизации, границы дозволенного поведения 

определяются действующим законодательством.  

В соответствии c Конституцией Кыргызской Республики каждый вправе защищать свои права 

и свободы всеми способами, не запрещенными законом также в конституции указано, что каждый вправе 

иметь в собственности имущество; право частной собственности охраняется законом.  

Иначе говоря, законодательство признает право плательщика налогов (собственника 

денежных средств, полученных от осуществления определенной хозяйственной деятельности) на 

реализацию мер защиты права собственности, в том числе и на действия, направленные на уменьшение 

налоговых обязательств.  

Однако, это право не безгранично. Налогоплательщик имеет право только на те действия, 

которые не запрещены законодательством. Отсюда и вытекают основной предел налоговой оптимизации 

- налогоплательщик имеет право только на законные (не влекущие нарушения закона) методы 

уменьшения налоговых обязательств. В случае, если в результате действий налогоплательщика будет 

допущено нарушение действующего законодательства (нарушение пределов оптимизации), то такие 

действия в зависимости от характера должны квалифицироваться как налоговое правонарушение или 

преступление в сфере экономической деятельности.  

Примеров нарушения пределов оптимизации (методов и способов уменьшения налоговых 

платежей, нарушающих законодательство) можно привести достаточно много:  

1. Самый простой и распространенный, но в то же время, самый криминальный метод 

уклонения от уплаты налогов, - неоприходование выручки в целях сокрытия объекта налогообложения 

(объема реализации или внереализационного дохода). Уклонение от уплаты налогов путем неотражения 

выручки может осуществляться в нескольких формах:  

 неоприходование наличных денежных средств, поступивших от покупателей в оплату 

товаров (работ, услуг). Может производиться путем неиспользования (неполного использования) 

контрольно-кассовых машин при расчетах с физическими лицами; неотражения наличных денежных 

средств, поступивших от юридических лиц (как правило, с нарушением предельного размера 

расчетов между юридическими лицами, установленного действующим законодательством) и т.д.;  

 неотражение выручки, причитающейся налогоплательщику, но поступившей на расчетные 

счета в учреждениях банков других лиц (расчеты через третьих лиц);  

 неотражение выручки, полученной безденежным путем (путем обмена продукцией, путем 

проведения зачета встречных однородных требований, путем получения векселя третьего лица и 

т.д.). 

Все эти методы требует ведения двойной бухгалтерии (внесения в бухгалтерские документы заведомо 

ложных данных о размерах объектов налогообложения).  

Уменьшение налогов посредством данного метода в случае его выявления неминуемо влечет 

за собой применение к «налоговому оптимизатору» налоговых или уголовно-правовых санкций (в 

зависимости от размера ущерба, причиненного общественным интересам действиями 

налогоплательщиками).  

2. Производным от вышеуказанного метода уменьшения налогов является уклонение от 

уплаты налога посредством использования метода неоприходования поступивших товарно-

материальных ценностей, поскольку сокрытие ТМЦ непосредственно, ведет к сокрытию выручки от его 

реализации.  

Неоприходование товарно-материальных ценностей чаще всего используется для сокрытия 

объектов налогообложения по налогу на имущество. Как и в предыдущем случае, неотражение в 

бухгалтерском учете приобретенного имущества квалифицируется с точки зрения налогового и 
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уголовного права как правонарушение или преступление соответственно, и наказывается вплоть до 

лишения свободы.  

Уменьшение налогов с использованием указанных методов является непосредственным 

уклонением от уплаты налогов и легко выявляется контролирующими органами в ходе встречных 

налоговых проверок партнеров налогоплательщика и в ходе оперативно-розыскных мероприятий. 

Данные, полученные в ходе указанных проверок, будут являться доказательствами по уголовному делу, 

и на их основе плательщик налогов может быть привлечен либо к уголовной ответственности, либо к 

налоговой ответственности.  

Вместе с тем, необходимо отметить, что уголовному наказанию подлежат только умышленные 

действия налогоплательщика. То есть, уголовная ответственность для «налогового оптимизатора» может 

наступить только в том случае, если он осознавал противоправный характер своих действий 

(бездействия), желал либо сознательно допускал наступление вредных последствий таких действий 

(бездействия). Неумышленное сокрытие объекта налогообложения (в результате ошибки, заблуждения и 

т.д.) признается налоговым правонарушением. 

При квалификации действий налогоплательщика по уменьшению налогов путем 

неоприходования выручки или имущества, важным является также и такой факультативный признак 

субъективной стороны данных деяний как цель сокрытия выручки или имущества (объекта 

налогообложения). Если неотражение данного имущества преследовало иную цель (не сокрытие объекта 

и уклонение от уплаты налогов), то действия налогоплательщика образуют состав налогового 

правонарушения.  

3. Способов уменьшения налогов достаточно много, однако данные способы будут 

рассматриваться в качестве налоговой оптимизации только в случае их легальности, то есть в случае их 

полного соответствия налоговому законодательству. При этом необходимо учитывать, что незнание 

законов не освобождает от ответственности. Примеров методов оптимизации, выглядящих законными 

только на первый поверхностный взгляд, можно привести множество.  

4. Достаточно легко выявляется и факт подмены видов продукции или факты незаконного 

использования налоговых льгот по объектам, не используемым по прямому назначению.  

Например, в соответствии Налоговым кодексом КР1 налогом на добавленную стоимость не 

подлежит налогообложению реализация важнейших и жизненно необходимых лекарственных средств, 

включая лекарства-субстанции, важнейших и жизненно необходимых изделий медицинского назначения, 

протезно-ортопедических изделий и важнейшей и жизненно необходимой медицинской техники. 

Встречаются случаи, когда предприятия в целях оптимизации налогообложения под видом 

лекарственных средств реализуют алкогольную продукцию. Необходимо учитывать что деятельность по 

распространению лекарственных средств (фармацевтическая деятельность) подлежит обязательному 

лицензированию. Кроме того, каждый вид лекарственных препаратов подлежит обязательной 

сертификации. В сертификате, в частности, указывается вид лекарственного препарата и размер 

сертифицируемой партии. Таким образом, реализовать партию алкоголя под видом лекарственных 

препаратов можно только использовав подлинный сертификат два раза или предоставив 

фальсифицированный документ. Как первое, так и второе выявляется в ходе документальной проверки 

налогоплательщика - при проведении проверок специалисты налоговых органов уделяют пристальное 

внимание соблюдению порядка лицензирования деятельности и сертификации продукции.  

Не исключена возможность и распространения оперативной информации о фактическом 

предмете деятельности предприятия. При этом необходимо учитывать, такая подмена объектов 

свидетельствует об умысле на сокрытие объекта налогообложения и может послужить основанием для 

возбуждения уголовного. 

5. Говоря о методах налоговой оптимизации, основанных на «оригинальном» применении 

закона и «хитрого» оформления договорных отношений, нельзя не рассмотреть методы снижения сумм 

налога на доходы физических лиц и единого социального налога.  

Таким образом, оптимизация налогообложения путем «не правомерных схем» не может 

принести иного результата, кроме финансовых санкций как для предприятия (занижение базы для 

исчисления единого социального налога и неудержание налога на доходы физического лица), так и для 

физического лица - неполная уплата  суммы налога. Использование «агрессивной» оптимизации 

налогообложения в настоящее время недопустимо. Юридическим и физическим лицам необходимо 

понимать, что экономия, достигаемая путем использования противоправных схем оптимизации 

налогообложения, является мнимой. Это всего лишь отложенный платеж, который придется уплатить 

после проведения налоговой проверки. При этом размер этого платежа значительно превысит суммы 

сэкономленные в результате оптимизации.  

                                                 
1 Статья 242 Налогового Кодекса КР 
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В любой схеме можно отыскать слабое звено – источник налогового риска. На каждую схему 

со временем отыщется «своя» статья. 

Правильная оптимизация налогообложения, а именно прогнозирование возможных рисков 

оказывает значительную помощь в создании стабильного положения предприятия, поскольку позволяет 

избежать крупных убытков в процессе хозяйственной деятельности. Оптимизация налогообложения 

должна осуществляться задолго до начала налоговой проверки, а лучше - до создания предприятия, 

поскольку будущая система налогообложения определяется уже при регистрации. Многие 

предприниматели просто не подозревают о том, что система налогового учета на фирме построена не 

оптимально, а часто и просто с ошибками. Все это ведет к негативным последствиям и желанию к 

уклонению от уплаты налогов. 

Оптимизация налогообложения способна принести максимальный эффект именно в момент 

создания фирмы, поскольку планирование происходит при условиях, когда еще не сделано никаких 

ошибок, которые трудно исправлять в процессе реальной деятельности. В тоже время, если 

предприниматель вовсе не заботится об оптимизации налогообложения, компании может быть причинен 

заметный финансовый ущерб. В настоящее время законодательная система налогообложения в России 

очень сложна, нестабильна, а правоприменительная и судебная практика настолько противоречива, что 

без помощи налогового юриста разобраться во всех аспектах налогообложения и его оптимизации даже 

опытному специалисту практически невозможно. 

Кроме того, в настоящее время государственная политика направлена в сторону усиления 

ответственности налогоплательщиков. И то, что в 90-е годы сходило с рук, сегодня может привести к 

самым печальным последствиям. Использование агрессивной оптимизации налогообложения в 

настоящее время недопустимо. Необходимо понимать, что экономия, достигаемая путем использования 

противоправных схем оптимизации налогообложения, является мнимой. Это всего лишь отложенный 

платеж, который придется уплатить после проведения налоговой проверки. При этом размер этого 

платежа значительно превысит суммы, сэкономленные в результате оптимизации. 

Однако налоговое планирование в современной ситуации позволяет оптимизировать 

налогообложение с использованием современных «законных» методов оптимизации налогообложения. 

Методы оптимизации, способны снижать общую налоговую нагрузку бизнеса на 20-40%. 

Преимущества легальной оптимизации налогообложения 

1) Применение агрессивных методов оптимизации с использованием фирм однодневок 

недопустимо. Такие методы ставят под угрозу не только ваш бизнес, но и бизнес ваших клиентов. 

2) Со временем выплата заработных плат в «конвертах» будет просто невозможна, однако 

полная налоговая нагрузка на фонд оплаты труда слишком тяжела для бизнеса со средней 

рентабельностью. 

3) Переход к легальной оптимизации сегодня, это уверенность в стабильности бизнеса, при этом 

продукция компании остаются конкурентоспособными по цене. 

4) Руководитель и главный бухгалтер данной компании не подвергаются опасности быть 

привлеченными к уголовной ответственности за совершение налоговых преступлений. 

5) Налоговый учет компании совпадает с управленческим учетом, что существенно упрощает 

финансовый контроль за деятельностью компании. 

6) Благодаря открытости компания имеет возможность пользоваться банковскими кредитами.  

Таким образом, методы агрессивной оптимизации уходят в прошлое, поскольку они не 

совместимы с современным бизнесом. 
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Алишер Навоийнинг “Ҳайрат ул-аброр” достонида ҳукмдорлар талқини. 

 В данной статье автор рассматривает художественное толкование исторических личностей в поэмах  Алишер 
Наваий "Хайрат ул-аброр". 

In given clause the author examines art interpretation of the historical persons in poems Аlisher Navai "Hayrat ul-abror " art 

interpretation the historical persons. 
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Алишер Навоий ижоди нафақат адабиёт, балки тарих фанининг ривожланишига ҳам муносиб 

ҳисса бўлиб қўшилган. Ижодкорнинг “Насоимул муҳаббат”, “Тарихи мулуки Ажам”, “Тарихи анбиё ва 

ҳукамо”, “Мажолисун нафоис” асарлари бу жиҳатдан аҳамиятга молик. Шу билан бир қаторда “Хамса” 

таркибидаги достонлар ҳам тарихдан айрилиб қолмаган. “Ҳайрат ул-аброр” достонида бир қанча тарихий 

шахслар образи қаламга олинган. Достонда Султон Ҳусайн Баҳодирхон, Иброҳим Адҳам, Ҳотами Тоий, 

Нуширавон, Темур Кўрагон, Искандар, Абдуллоҳ Муборак, Баҳром, Хожа Муҳаммад Порсо каби 

тарихий шахсларнинг образларини кўрамиз.Ушбу шахслар турли замонда яшаган ҳукмдор инсонлардир 

Шундай бўлса ҳам достоннинг ғоявий хусусиятларига кўра ҳамда достоннинг номига асосланган ҳолда 

бу шасхларни маълум гуруҳларга ажратиш мумкин. 

Достон  “Ҳайрат ул-аброр”, яъни “Яхши кишиларнинг ҳайратланиши” маъносини англатади.  

Ҳайрат  – ҳайрон қолиш, ажабланиш. У мумтоз адабиётда қалбда юз очган тажалли туфайли 

соликнинг англаш ва муҳокамадан тўхтайдиган бир ҳолга етишидир. Шиблийдан ҳайрат ҳақида 

сўраганларида, у: “Ҳайрат икки турлидир: бири – гуноҳ қилиш қўрқувининг шиддатидан туғилган 

ҳайрат, иккинчиси эса қалблардан ўрин олган таъзим туйғусидан майдонга чиққан ҳайрат”, - деган экан. 

Ҳайрат фано филлоҳ ҳолига кўтарилиш учун етишиш зурур бўлган мақомлардан бири ҳамдир. [5, 259-б. 

] Аброр эса – ўзи, сўзи-ю амали тўғри бўлганлар, яхшилик ва поклик ила танилган кишилар. Тасаввуфда 

аброр икки тоифага ажратилган: 1) аҳли футувват бўлиб, бу тоифадаги инсонлар ўзларини инсонийлик 

хизматига бағишлаганлар; 2) махлуқотдан узоқлашиб бутунлай Аллоҳга бағишланганлар, яъни ғайратга 

таслим зотлар. [5, 208-б. ] 

 Шунга кўра биз юқорида асардаги тарихий шахсларни икки гуруҳга ажратишимиз мумкин: 

биринчи гуруҳга – аҳли футувват бўлган Султон Ҳусайн Баҳодирхон, Шоҳ Ғозий, Нуширавон, Темур 

Кўрагон, Искандар, Баҳром Язд Жирд образлари киритамиз. 

Иккинчи гуруҳга ғайратга таслим зотлар сифатида Хожа Баҳоуддин Нақшбанд, Иброҳим Адҳам, 

Робия Адвия, Хожа Абдуллоҳ Ансорий, Шайх Ироқий, Абдуллоҳ Муборак, Айюб, Ҳожа Муҳаммад 

Порсо образларини киритамиз.  

Биринчи гуруҳдаги тарихий шахслар асосан подшоҳлар образи, бўлиб, уларнинг талқинини 

бериш орқали Навоий ўз орзусидаги ҳар доим долзарб бўлган комил, идеал шоҳ образини масаласини 

ёритган. 

Султон Ҳусай Баҳодирхон – Султон Ҳусайн Бойқаро номи билан машҳур бўлган, Хуросон 

ҳукмдори, темурий наслининг охирги подшоларидандир. Заҳириддин Муҳаммад Бобур уни “Каримут-

тарафайн”, яъни ҳар икки томондан ҳам насаби Амир Темурга боғланади, деган.  Чунки унинг отаси 

Ғиёсиддин Мансур Мирзо ҳам, онаси Феруза бегим ҳам Соҳибқирон авлодидандир. У 1469 йили 

Ҳиротда тахтга ўтириб, 37 йил ҳукмронлик қилган. Алишер Навоий яқин дўсти бўлган ушбу ҳукмдорга 

“Мажолисун нафоис” асаридаги 8-бобни бағишласа, [2,178-б.] “Тарихи мулуки Ажам” асари охирида 

унга атаб 49 байтдан иборат маснавий битади. [6,124-б ] 

“Ҳайрат ул-аброр” достонининг 16-боби ҳам Ҳусайн Баҳодирхоннинг мадҳига бағишланган 

бўлиб, унда Навоий султоннинг насаби, хулқи ҳақида фикрларини билдиради. Яъни унинг лутфкорлиги, 

саховатпешалиги, кўнгли билимга конлиги, қўли эса очиқлиги, лекин шунга қарамай қаҳри, ғазаби ҳам 

жуда кучли эканлигини айтади. Мазкур бобда биз Ҳусайн Бойқарони адолатли шоҳ сифатида, бошқа 

султонларга ўрнак тарзида талқин этилганлигини кўришимиз мумкин.  

Достоннинг учинчи мақолатида ҳукмдорлар шариат ҳукмларига ўзлари амал қилишлари, 

адолатли, инсофли бўлишларини ташвиқ қилади. Кимга адолатсизлик қилган бўлсанг, унга адолат қилиб, 

қўлидан тутиш лозимлиги, лутфи билан оламни ўзига қаратиши кераклиги, бировга жавоб қилсанг, 

ортидан меҳр-муҳаббат изҳор этиш кераклиги ҳақидаги ғояларни илгари суради. Шоҳ Ғозий, яъни 

Ҳусайн Бойқарогина шундай сифатларга эга ҳукмдор сифатида талқин қилинади. 27-бобда шу масалага 

бағишланган “Шоҳ Ғозий ҳикояти” келтирилади. Ҳикоят мазмунига кўра Шоҳ Ғозий подшоҳлик 

юришларидан сўнг, тахтга ўтиради ва адолат билан мамлакатни бошқара бошлайди, зулмни бартараф 

қилади. Бир куни овга чиққанида бир кампир унинг этагидан тутиб: “Эй шариатпаноҳ шоҳ, агар адолат 

билан иш тутсанг, мен сен билан шариат бўйича бўйича даъволашаман. Шартим шуки, жаҳлинг 

чиқмайди, саволларимга қозихонада жавоб берасан”, – дейди. Шоҳ розилигини билдиради ва улар қози 

олдидга борадилар ва кампир даъвосини айтади. Қози гувоҳ сўраганда, кампир: “Шоҳнинг ўз адолати ва 

инсофи кифоя”, - деб жавоб беради. Қози ҳукмни баён қилади ва: 

Шаҳ деди: “Шаръ этса бу янглиғ адо, 

Шаръ наби ҳукмиға жоним фидо”. 

Деди: “Қисос айласанг олингда бош, 

Сиймни ол, гар ғаразингдир маош. 

Мен эдим ул амрда беихтиёр, 

Ҳар не сен этсанг манга не ихтиёр”, 

 деб жавоб беради.  

Кўриниб турибдики, Ҳусайн Бойқаро Навоий идеалидаги султон ва адолатпеша, шариат ҳукмига 

амал қилувчи шахс сифатида талқин этилади.  

Навбатдаги образ Нўширавон – Ануширвони одилдир. У тарихда Хисрав I, арабчалашган шакли 

– Кисро номи билан машҳур бўлган. Қадимги Эрон Сосонийлар сулоласидан милодий 531-179 йилларда 
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ҳукм сурган подшоҳ. Ануширвон одил эса унинг лақаби. Жаҳонда одиллик ва адолат тимсоли саналади. 

48 йил подшоҳлик қилиб, 90 ёшида вафот этган.  Пайғамбаримиз Муҳаммад САВ “Ануширвони одил 

замонида туғилганман”, деб фаҳрланиб гапириб юрар эдилар. [1: 445-б. ] Тарихда номусулмондан 

Ануширвон ва мусулмонлардан ҳазрат Умар одиллик тимсоли бўлиб қолганлар. 

Навоий олтинчи мақолатда адаблилик одати тўғрисида фикрларини айтгач, 33-бобда 

Нўширвоннинг яна бир хислати – жуда ҳам ҳаёли инсон бўлганлиги ҳақидаги ҳикоятни келтиради. Ушбу  

ҳикоятда Нуширавон шаҳзодалик пайтида бир қизга ошиқ бўлганлиги ва боғнинг хилват жойида ёри 

билан суҳбатлашиб уни қучмоқчи бўлади. Лекин қўлини узатиб туриб, яна қайта тортиб олади. Бундан 

ёри ҳайрон бўлиб бунинг боисни сўрайди. Шунда у: 

“Ким бу висол ичраки воқиъ дурур, -  

Наргиси шаҳло кўзи мониъ дурур”, -  дейди. Яъни у ҳаттоки гуллардан ҳам ҳаё қилади. Чунки 

Нуширавон достонда нафақат одил инсон, балки футувват аҳли, ҳаё соҳиби сифатида талқин қилинади. 

Достоннинг саккизинчи мақолати “вафо” масаласига бағишланган бўлиб, 37-бобда Темур 

Кўрагоннинг Ҳиндистонга қилган юриши ва унда икки вафоли ёрнинг вафоси натижасида юз минг бош 

қиличдан омон қолганлиги ҳақидаги ҳикоятни ўқиймиз. Асардаги Темур Кўрагон бу – Амир Темур 

бўлиб, у 1336 йилда Кеш (ҳозирги Шаҳрисабз) шаҳри яқинидаги Хўжаилғор қишлоғида дунёга келган. 

1405 йили 71 ёшида вафот этган машҳур жаҳонгир подшоҳ, темурийлар сулоласининг асосчиси. 1370 

йилда Балхни эгаллайди ва Моварауннаҳр ҳукмдори Амир Ҳусайн ўлдирилгач, у расман ҳукмдор 

бўлади. Кейинчалик Темур ўз ҳудудини кенгайтириш мақсадида бир неча мамлакатлар, жумладан, 

Ҳиндистонга ҳам 1398-99 йиллари юриш қилади. 1399 йилнинг бошларида Темур 15 минг аскар билан 

Деҳлига кириб боради. 

Мазкур ҳикоятда айнан шу Ҳиндистондаги юриш ва олинган асирларни қатли ом қилаётган 

пайтдаги воқеа тилга олинган. Ҳикоятда Навоий Темурни тўрт улус хони, комрон шоҳ сифатида, куфр 

элига бениҳоя нафратли шахс сифатида талқин қилади. 

Андоқ эшиттимки шаҳи комрон, 

Тўрт улус хони Темур кўрагон 

Фатҳи ақолимга қилғонда азм 

Ҳинд саводида қаттиқ бўлди разм. 

Фатҳ ила нусрат чу анга берди даст, 

Чарх адув қалбига солди шикаст. 

Чунки адув куфр эли эрди тамом, 

Бек дедиким қилсун улус қатли ом. 

Темур ислом дининин маҳкам тутган ва бединларни ёқтирмаган, исломни ер юзига ёйишга 

ҳаракат қилган ҳукмдорлардан бири эканлиги, шубҳасиз. “Мажолисун нафоис”нинг еттинчи мажлисида 

ҳам Навоий бу зот ҳақида қимматли фикрларини билдириб ўтади. Бу асарда айтилишича Темур Мавлоно 

Муҳаммад Кохий, Хожа Абдулқодир, Устод Қутб Нойиларнинг шароб ичиб, амрни бузганлиги боис қатл 

этишга буюради. Иккисини қатл этади ва Хожа қочиб қутилади. Хожа Қуръонни  ёдлаган ва қироат 

билан ўқиганлиги боис уни кечиради. Кўриниб турибдики, Темурнинг ислом, Қуръон ва Пайғамбаримиз 

Муҳаммад САВ ҳукмига қаттиқ амал қилган подшоҳлардан бири бўлган экан. Достонда ҳам айнан 

шундай шахс сифатида талқин қилинганлигига гувоҳ бўлдик. 

49-бобда Искандар образининг бадиий талқинини учратамиз. Искандар тарихий шахс бўлиб, 

Александр Македонский номи билан дунёга шуҳрати кетган юнон подшосидир. 33 йил умр кўрган бу 

қудратли фотиҳ образи кишилик жамиятининг доим диққат марказида бўлиб келган. Давр ўтиши, 

замонлар алмашуви натижасида дунёни ларзага солган Александр шахси, унинг зафарли юришларию 

ғалабалари афсоналар қобиғига ўралиб, тарихий қиёфаси, фактлар силсиласи ўзгартирилган ҳолда 

талқин қилина бошлади. Афсонага айланган Александр образи Искандар номи билан Шарқ 

халқларининг забардаст шоирлари асарлари қаҳрамони учун ҳам прототип бўлиб хизмат қилди. Ўзбек 

совет энциклопедиясининг биринчи жилдининг 234-бетида ва бешинчи жилдининг 89-бетида Қуръони 

каримда тилга олинган Зулқарнайн ва милоддан аввал 356 йилда туғилиб, 336-323 йилларда ҳукм сурган 

македониялик юнон подшоҳи – Александр Македонский бир шахс деб эътироф этилган. Навоий 

Искандарни бутун дунёни эгаллаган, барча шоҳларнинг ҳукмдори ва умри охирида тобутдан қўлини 

чиқариб қўйишини васият қилганлигини баён қилади: 

Қабрга чун бошлағунгуздур йўлум, 

Наъш ёнидин чиқаринг бир қўлум... 

Жисмида жон йўқ бу макондин борур, 

Холи илик бирла жаҳондин борур. 

Кимки жаҳон мулки ҳавасдур анга, 

Ушбу илик тажриба басдур анга. 

Токи ушбу бўш қўллар дунёга ружуъ қўйган ҳар бир инсон учун ибрат бўлсин. Навоий 

Искандарни инсониятга зўр ибрат кўрсатган, жаҳонни эгаллаб ундан ҳеч бир нарса олиб кетолмаган 

шахс сифатида талқин қилиш билан дунёнинг ўткинчи, фоний эканлигини исботлайди. 

Достоннинг 59-бобида яна бир тарихий шахс – Баҳром қаламга олинган. Ушбу ҳукмдор ҳақида 

Навоий “Тарихи мулуки Ажам” асарида батафсил маълумот беради.  Баҳром бинни Яздижурд – Баҳром 

Гўр номи билан машҳур бўлган ҳукмдордир. У машҳур Ҳаварнақ номли етти қаср қурдирган ва 76 ёки 73 

йил ҳукмронлик қилган. Навоий у ҳақида “Сабаъи сайёр” достонини ҳам ёзган. 

“Ҳайрат ул-аброр”да ушбу шахс Яздижирд вафотидан сўнг айш-ишратга берилиб кетган, фақат 

май ичиб, ов қилиб юриб эл аҳволини назорат қилмай қўйган шахс сифатида берилади. 
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Қўйди жаҳон мулкини чун Язда Жирд 

Айлади Баҳром танаъумни вирд. 

Бодаи ғафлат ани маст айлади, 

Маст неким, бодапараст айлади. 

 

Баҳром ов қилиб юриб адашиб қолади ва бир инсоннинг чайласига кириб меҳмон бўлиб, ўз 

аҳволидан хабар топади. Сўнгра мастлик – ғафлатдан уйғониб, адолат қилишни кўнглига тугади ва 

дарҳол бунинг самараси кўринади. 

Шаҳ билиб ул пардада бу тору пуд, 

Жониға ўт туштию бошиға дуд. 

Ғам қиличи бағрини эитб чок-чок, 

Ёқин эди ғуссадин ўлғай ҳалок. 

Ғафлати усруклигидин уйғониб 

Жони хумор ўти бирла ўртаниб... 

Адл анинг кўнглига қилғач гузар, 

Кишварига қилди ҳам ул дам асар. 

 

У ўз юртига қайтиб адолат билан эл ҳолидан хабар олади. 

 “Ҳайрат ул-аброр” достонида талқин қилинган тарихий шасхларнинг бир гуруҳи бўлган ҳукмдорлар эл 

орасида ном қозонган аҳли футувват бўлиб, булар ўз ҳаётларини инсониятга хизмат қилишга 

бағишлаганлар. Уларнинг бири адолатли, бири саҳоватли, бир дин ва шариатни маҳкам тутувчи, яна 

бири эса қилган гуноҳларидан астойдил тавба қилувчи шахслар сифатида талқин қилинади. Навоий мана 

шундай долзарб ва ҳаётий муаммоларни тарихий шахсларнинг ҳаётларидаги ёрқин лавҳаларда “Ҳайрат 

ул-аброр” достонида моҳирлик билан, етук бадиият, фасоҳат билан акс эттирган ва асарини муваффақият 

билан якунлайди.  
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Роль компьютерных технологий образовании  
 

В настоящей работе рассмотрены  проблемы  внедрения  достижений информационных технологий в сфере 

образования, в частности,  компьютерного обучения.  Также обсуждаются вопросы эффективного  использования 
обучающе-контролирующих программ, психолого–педагогические аспекты компьютерного обучения. Приводится 

ряд рекомендаций и пожеланий разработчикам педагогических программных средств.  
 

In the present work problems of introduction of achievements of information technologies in the field of education, in 

particular computer training, are considered. Also questions of an effective utilisation of training and supervising 
equipments, psychological and pedagogical aspects of computer training are discussed. A number of recommendations and 

wishes to developers of pedagogical software is resulted.  

 
Усовершенствование возможностей и массовый выпуск персональных компьютеров в настоящее 

время привело и продолжает приводить к созданию новых технологий в различных сферах научной и 

практической деятельности. Одной из таких сфер стало образование – процесс передачи 

систематизированных знаний, навыков и умений от одного поколения к другому. Будучи само по себе 

мощной информационной сферой и владея опытом использования различных классических 

(некомпьютерных) информационных систем, образование  быстро перестроилось на возможности 

современной вычислительной техники. На наших глазах возникают нетрадиционные информационные 

и интеллектуальные системы, связанные с обучением; такие системы естественно называют 

информационно-обучающими. 

Автоматизированные обучающие системы (АОС), а также автоматизированные обучающе-

контролирующие системы (АОКС) – это системы, помогающие осваивать новый материал, 

производящие контроль знаний, помогающие преподавателям готовить учебный материал. 
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По долгу профессиональной деятельности мы интенсивно применяем компьютерные 

информационные технологии: обучающие и контролирующие программы, Интернет-технологии, 

средства мультимедиа и другие технологии. 

С началом бурного промышленного изготовления персональных  компьютеров и их интенсивным 

применением в образовательных учреждениях возникло новое направление в педагогике - компьютерные 

технологии обучения. Первая обучающая система Plato на основе мощной ЭВМ фирмы «Control Data 

Corporation» была разработана в США в конце 50-х годов и развивалась в течение 20 лет. Создание и 

использование обучающих программ по настоящему массовыми стали с начала 80-х годов, когда 

появились и получили широкое распространение персональные компьютеры. С тех пор образовательные 

применения ЭВМ выдвинулись в число основных применений наряду с обработкой текстов и графики, 

оттеснив на второй план математические расчеты. 

С появлением примеров компьютерного обучения к созданию компьютерных обучающих 

программ приобщились десятки тысяч педагогов - специалистов в различных областях знания, чаще 

всего в технических науках. В разрабатываемых ими программах, опираясь в основном на интуицию и 

практический опыт, они воплощали свои представления о преподавании конкретных дисциплин с 

помощью компьютеров. Педагоги - теоретики долгое время оставались в стороне от этого нового 

направления в обучении. В результате до сих пор отсутствует общепризнанная психолого-педагогическая 

теория компьютерного обучения, компьютерные обучающие программы продолжают создаваться и 

применяться без необходимого учета принципов и закономерностей обучения. 

Благодаря своим конструктивным и функциональным особенностям современный персональный 

компьютер является уникальной по своим возможностям обучающей машиной. Он находит применение в 

обучении самым разнообразным дисциплинам и служит базой для создания большого числа новых 

информационных технологий обучения [1]. 

Технические возможности персонального компьютера, если компьютер используется как 

обучающее средство, позволяют: 

 активизировать учебный процесс; 

 самостоятельность принятия решений учеником; 

 индивидуализировать обучение; 

 повысить наглядность в предоставлении учебного материала; 

 сместить акценты от теоретических знаний к практическим; 

 повысить степень интерактивности; 

 повысить интерес учеников к обучению  

  и другие положительные стороны обучения и воспитания. 

Активизация обучения связана с диалоговым характером работы компьютера и с тем, что 

каждый ученик работает за своим компьютером. При традиционном классном обучении основное - это 

восприятие учащимися информации в устной форме, при этом ученику не часто приходится проявлять 

активность на уроке и учитель не в состоянии организовать и контролировать активную работу каждого 

ученика на его рабочем месте. Поэтому традиционное обучение, в основном, является пассивным - 

многие педагоги сетуют, что на уроке активно работают 20 – 30% учащихся. Если же обучение ведется в 

компьютерном классе, компьютер диалоговым характером своей работы стимулирует ученика к 

деятельности и контролирует ее результаты. Иной раз компьютерные программные системы лучше и 

эффективно обучают, чем предметник-учитель [2]. 

Индивидуализация обучения при использовании компьютера также связана с интерактивным 

характером работы с компьютером и наличием компьютеров на рабочих местах: каждый ученик теперь 

может сам выбирать темп обучения, делать в работе паузы. Более глубокий и тонкий учет индивидуальных 

особенностей учащихся может осуществлять компьютерная программа, с помощью которой ведется 

обучение (педагогическое программное средство, сокращенно ППС). С помощью начального теста, 

программа (т.е. ППС) может определить уровень обученности ученика, и в соответствии с этим уровнем 

предъявлять теоретический материал, вопросы и задачи, а также подсказки и помощь. Обучение слабых 

учеников программа ведет на самом легком (базовом) уровне, изложение теоретических сведений 

максимально упрощено, вопросы и задачи облегчены, помощь имеет характер прямой подсказки. Обучение 

сильных учеников ведется на наиболее сложном уровне, теория излагается углубленно, предлагаются 

творческие задачи, требующие изобретательности и интуиции, а помощь имеет косвенный характер - 

намека или наводящего на правильный путь соображения. Между этими крайними случаями обучающая 

программа может учитывать более тонкую градацию подготовленности учащихся. 

Каждый ученик в процессе обучения сталкивается с трудностями индивидуального характера, 

связанными с наличием пробелов в знаниях или особенностями мышления. При обучении с помощью 

компьютера обучающая программа может диагностировать пробелы в знаниях ученика, его 

индивидуальные особенности и строить обучение в соответствии с ними. 
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Графические возможности дисплеев персональных компьютеров и гибкие языки 

программирования позволяют сделать компьютерное обучение очень наглядным. В самом деле, теперь на 

каждом рабочем месте ученика имеется телевизор - дисплей, на экране которого с помощью языка 

программирования можно без всякой кино и видеосъемки показывать геометрические фигуры и 

построения, стилизованные изображения реальных объектов и т.п. - и все это как статически (т.е. 

неподвижно), так и динамически, в движении. С помощью компьютерной графики можно визуализировать 

такие явления и процессы, которые не могут быть увидены в действительности (тем более в условиях 

школьного класса), можно создать наглядный образ того, что на самом деле никакой наглядности не 

имеет (например, эффектов теории относительности, закономерностей числовых рядов и т.п.). На этой 

возможности компьютеров основывается, так называемая, когнитивная компьютерная графика - особое 

направление применения компьютеров в научных исследованиях, когда иллюстративные возможности 

компьютера используются для изучения различных закономерностей. 

Всегда остро стоит вопрос о соотношении теории и практики применительно к научному знанию, 

обучению и т.д. Традиционное обучение является преимущественно теоретическим. Классно-урочная 

форма обучения исподволь, незаметно подталкивает каждого педагога в отдельности и всю систему 

образования в целом к усилению теоретической стороны обучения в ущерб практической. В самом деле, 

любому педагогу излагать теоретические знания у доски и требовать от учеников воспроизведения этого 

изложения значительно легче, чем организовывать ориентированную на практику работу учащихся. Если 

же вести обучение с помощью компьютера, оно приобретает практический уклон: диалоговый характер 

работы с компьютером, его вычислительные моделирующие возможности предрасполагают к обучению 

в форме решения задач (и к тому же задач практической направленности).  

 На наш взгляд, компьютерные методы обучения требуют определенных условий их применения. 

Это, прежде всего: 

 учитель должен учитывать особенности учащихся, степень их готовности к совместной 

деятельности; 

 необходимо помнить, что важную роль играют цели и задачи использования метода. Учитель 

должен ясно представлять себе, с какой целью он использует данный компьютерный метод; 

 учитель должен четко, шаг за шагом представлять себе основные этапы реализации того или 

иного метода обучения, прогнозируя его результаты. 

Важным условием успешного обучения является интерес учеников и изучаемому предмету, ходу 

обучения и его результату. Этот интерес связан с множеством факторов: содержанием изучаемого 

предмета, уровнем его сложности, организацией процесса обучения, системой поощрений и наказаний, 

применяемой учителем, личностными качествами самого учителя (его мастерством и интересом к 

предмету), системой ценностей ученика, его ближайшего окружения, родителей, взаимоотношениями в 

классном коллективе, социальным заказом в подготовке по направлению науки, представляемому данным 

предметом. В последнее десятилетие действует очень настоятельный социальный заказ в отношении всего, 

что связано с компьютерами (в подготовке специалистов по компьютерам и их применению, в развитии 

компьютерных технологий, в распространении компьютерной грамотности - умению использовать 

компьютер для решения разнообразных прикладных задач в различных сферах профессиональной 

деятельности). Для эффективного применения компьютера при решении различных типов задач от 

ученика, а также от специалиста требуется отличной сформированности алгоритмической культуры и 

знания из области аппаратных, системных и прикладных программных обеспечений. Владение основными 

знаниями из различных разделов информатики приведет к получению эффективных решений 

поставленных задач.  

Действию скрытого социального заказа мы обязаны появлением большого числа 

«компьютерных» талантов и дарований. Сфера деятельности, связанная с компьютером, непосредственная 

работа на компьютере сама по себе обладает привлекательными чертами, втягивает в себя людей. 

Существует даже особая категория людей («хакеров»), увлекшихся сложными и тонкими вопросами 

управления компьютерами, программированием различных компьютерных эффектов. В некоторых 

случаях можно говорить даже о возникновении психологической зависимости человека от компьютера – 

настолько велико мотивирующее влияние компьютера. 

Компьютерная технология повышает интерес к обучению предметам, не связанным с 

информатикой. Новое в организации учебного процесса с участием компьютера, само изменение характера 

работы ученика на уроке способствуют повышению интереса к учебе. В то же время, более тонкое 

использование возможностей компьютера позволяет управлять мотивацией учеников во время 

компьютерного обучения. Здесь имеются в виду, в первую очередь, мотивирующие реплики обучающих 

программ, т.е. фразы, в которых обучающая программа оценивает работу ученика и стимулирует 

дальнейшее обучение. Эти фразы могут иметь неформальный характер с оттенком юмора и создавать 

теплую партнерскую эмоциональную атмосферу («дружественный интерфейс») при работе с компьютером. 

Важное значение имеют элементы игры, состязательности в компьютерном обучении (например, подсчет 
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очков и сравнение достижений различных учеников) или звуковые и зрительные эффекты (звучание 

музыкальных мелодий, мигание и цвета на экране дисплея). 

Вот далеко неполный арсенал возможностей компьютера, делающих его очень перспективным для 

использования в учебном процессе обучающим средством. 

Итак, компьютеры - эти уникальные по своим возможностям обучающие машины - установлены в 

классе. И тут выясняется, что не понятно, как к этим компьютерам подступиться, т.е. говорить о 

компьютерном обучении еще рано. Как быть, с чего начать переход к компьютерному обучению? 

Ответ таков: «с подбора обучающих программ и продумывания организационных форм их 

применения, с разработки методик, использующих возможности компьютера в обучении». Нельзя 

рассматривать компьютер в обучении (да и в других сферах тоже) отдельно, сам по себе, в отрыве от: 

а) программного обеспечения - педагогических программных средств (ППС); 

б) организационных форм использования компьютеров. 

В настоящее время существует огромное множество обучающих программ по самым разным 

предметам, ориентированных на самые различные категории учащихся, начиная контингентом детских 

садов и кончая персоналом институтов, университетов и академий. Успешное применение 

соответствующего ППС во многом зависит от мастерства и уровня владения информационной 

технологией и компетентности педагога-предметника. 
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Оюндар жаш муундарды турмушка даярдоо процессинин негизги фактору катары 
 

В данной статье игры рассматривается как основной фактор подготовки молодого поколения к будущей жизни.  

 
This article considers the games as a factor of preparation the youth to the future live. 

 

Кыргыздар эл болуп жаралгандан ъздър\нъ м\нъзд\\ ар кыл доорлорго, мезгилдерге, ошол 
кездин социалдык шартына жараша ошого таандык оюндарды жаратышкан. Элибиз канчалык 
къчмън ъм\р с\р\п, сабатсыз болгонуна карабай калыё калктын башынан ъткъргън ъм\рд\н элесин 
унутулгус кылып, оюн ънър\ндъ калтырып, келечек урпактарга белек катары сактап келиптир. Алсак 
ат чабыш, балбан к\ръш, эр эёиш, улак тартыш, кыз куумай, жамбы атмай, тыйын эёмей, алты бакан 
селкинчек, шакек жашырмай, жоолук таштамай, топ чапмай, ордо оюну, топ таш, уюм тууду, ак терек, 
кък терек, чекилдик, аркан тартмай ж.б. 

Баланын личностунун калыптануусунда оюн маанил\\ педагогикалык фактор болуп эсептелет. 
Оюндун функциясы жалпыга маалым, бирок жетээрлик деёгээлде изилденбеген. 

«Ат жалында эркин ойноп, къч\п-конуп ж\р\\гъ шай жаралган жоокер элдин кулк-м\нъз\нъ, 
улуттук ъзгъчъл\г\нъ жараша кыргыз калкы сандаган оюндарды ойлоп табышкан. Ал оюндардан 
элдик педагогикалык мыкты \лг\лър\, элдик тереё философиялык къз караштар, улуттук ъзгъчъл\к 
кър\н\п турат», - деп жазат ъз\н\н «Кыргыз эл оюндары» деп аталган китебинде белгил\\ окумуштуу 
Хабибулла Анаркулов. [1, 3.] 

Оюндар тарбиялоонун тарыхий калыптанып калган факторлорунун бири болуп эсептелет. 
Алардын чыгыш тарыхы, пайда болушу адамзаттын алгачкы доорлоруна барып такалат. Оюндардын 
келип чыгышынын жана ън\г\ш\н\н негизи болуп адамдын эмгеги эсептелет. Адамзат коомунун 
тарыхынын бардык этаптарында оюндар адамдын турмуш-тиричилигинин, эмгегинин, жашоо 
ъзгъчъл\г\н\н м\нъзд\\ тараптарын чагылдырган. Алардын мазмуну жана формалары коомдун 
материалдык жашоо шарттарынын ън\г\\с\нъ жараша ъзгъргън. 

Коомдун алгачкы ън\г\\ баскычында оюн элементардык, жънъкъй болуп, эмгек 
кыймылдарына тектеш, окшош келген. Кийинчерээк ънд\р\ш куралдарынын ърк\ндъш\, ой 
ж\г\рт\\н\н жана тилдин ън\г\ш\ менен оюндар ъзгър\п, мазмуну жагынан байып, жаёы, 
мурдагыдан татаал кыймылдар пайда болгон. Эл ошол ъз\н\н жашосун, алга умтулууларын ырларда 
чагылдыргандай эле оюндарда чагылдыра баштаган.  

Оюндар – балдардын с\й\кт\\ жана негизги иши. Оюндар аркылуу къп учурда татаал 
нерселер балдар \ч\н жеткилеё, т\ш\н\кт\\ болуп калат. Балдарды ар тараптан ън\кт\р\\ менен биз, 
чоёдор, алардын инсан катары калыптанышына кам кър\ш\б\з керек. Чоё адамдардын эмгек 
жараянын, уучулукту, согушчандыкты тууроочу оюндар т\р\ндъ, ошондой эле, балдардын ар кандай 
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кыйынчылыкка чыдамкайлыгын сыноо максатында т\рд\\ \рп-адаттар формасында алгачкы коомдо 
эле ж\рг\з\лъ баштаган. 

Элдик педагогиканын изилдъъч\лър\н\н баары оюнду маанил\\ компоненттердин бири деп 
эсептешет. Оюн чындыкты активд\\ чыгармачылык чагылдыруунун аракетт\\ формасы болуп, бир 
тараптан баланын ън\г\\с\н\н кърсътк\ч\, экинчи тараптан коомдун ън\г\ш\н\н кърсътк\ч\ болуп 
кызмат кылат. Оюндун бул универсалдуулугу къптъгън кесиптердин ък\лдър\н\н психологодордун 
жана педагогдордун, этнографтар менен археологдордун, саякатчылар менен философтордун къё\л\н 
ъз\нъ буруп келген.  

Ата-бабаларыбыз илгертеден бери эле ден соолукту чыёоодо улуттук оюндарыбызды 
ойнотушкан. Оюндар  балдарды элди, жерди, Мекенди с\й\\гъ, акыл-эст\\л\ккъ, адепт\\л\ккъ, 
баатырдыкка, чечендикке, чыдамкайлыкка тарбиялоодо элдик педагогиканын т\бъл\к адатка 
айланган талабы болгон. Азыркы кезде да ал жаштарды турмушка алгачкы даярдоо процессинин 
негизги фактору болуп калууда.  

Орустун белгил\\ илимпозу, академик Г.Н.Волков «тарбиялоо менен т\здън-т\з байланышкан 
кубулуштардын ичинен балдар табиятына эё жакыны оюндар» деп таамай айткан. Оюндар аркылуу 
балага элдик салт-санааны, коомдогу ж\р\м-турум нормаларын, эрежелерин кадырлоо, барктоону 
\йрът\шкън. Оюндарды Г.Н.Волков тарбиялоонун олуттуу фактору катары, кийинки турмушка, 
эмгекке даярдоочу сабак катары караган.[4,134 .] 

Адамдын оюнга болгон муктаждыгы, анын д\йнъгъ болгон мамилесинин ъзд\к 
чыгармачылыгы катары каралып, ал д\йнъгъ ой ж\г\рт\\ къптъгън педагогдор жана психологдор 
тарабынан таанылат: Д.Выготский, А. Запарожец, М.Мид, Ж.Пиаже, Й. Хейзинга, Д. Элконин ж.б. 

Элдик балдар оюндар педагогикасы окумуштуулар И. Кон, М.Мид, К. Ионтенегро, Г. 
Симаков, Й. Хейзинга ж.б. маалыматтары менен толукталат. 

Кыргызстанда элдик оюндарды изилдъъ, эл арасынан жыйноо жана кагаз бетине т\ш\\р\\ 
иштери негизинен Октябрь революциясынан кийин колго алына баштаган. Мисалы, 1928-жылы 
А.Н.Рождественский, 1936-жылы М.Н. Аманжолов, С.М. Абрамов жана башкалар алгачкылардан 
болуп бул баарына пайдалуу ишти колго алышкан. 

«Оюн - адамзат м\шк\л\ менен анын аё-сезимд\\ ишмерд\\л\г\н\н эё байыркы жана алгачкы 
туундусуна жатат. Бала къз ачып къргън\ оюн аркылуу гана ааламды таануу жолуна бет алат» - деп 
илимдин доктору М. Сулайманов ъз\н\н Кыргыз балдар адабиятынын тарыхы деген китебинде 
белгилеп кеткен.[1, 46.] 

Кыргыз эл оюндарынын арасында къркъм съз ънър\ менен коштолгон, обондук ритм аркылуу 
ажары ачылган, поэтикалык ыргактын к\ч\нъ таянган, лирикалык ырлардын бир жанрын т\згън оюн 
ырларынын ъз\нчъ т\рк\м\ кыргыз фольклорунун тарыхында ъз ордун ээлеген. Оюн ырлары - 
кыймылдын ыргагына, аткарылган оюндун ж\р\ш\нъ, кыймыл аракеттин ритмине, жан жыргатуунун 
эмоциясына, къё\л ачуунун максатына, ырахаттануунун сапатына карай жаралган, ъз м\нъз\нъ 
ылайыкталган обону бар, къб\нчъ балдар, ъсп\р\мдър жана жаштар тарабынан аткарылуучу 
лирикалык ырлардын ъз\нчъ т\р\. Кыргыз фольклорундагы оюн ырларына - «Селкинчек», «Элден-
элден эл чабар», «Аксак кемпир папалак», «Акыйнек», «Чикит», «Чыбык ат», «Шабиет», «Оромпой 
теб\\» ж.б. 

Оюнду изилдъъч\лърд\н къпч\л\г\ анын эё мыкты сапатын – баланы жашоого жана жашоону 
\йрътър\н белгилешкен. П.П.Блонский оюнду Баланы ар тараптан ън\кт\р\\ч\ «улуу мугалим» деп 
атаган. Оюндун бул ъзгъчъл\г\н профессор Е.Аркин образдуу т\рдъ минтип белгилеген: «Оюн – бул 
мектеп, бала болочок турмушка даярдалуучу баштапкы мектеп. Оюндун мектеби чыныгы мектептен 
тъмъндъг\с\ менен айырмаланат: ал жердеги мугалим да, окуучу да бир эле адам. Бала ъз\нъ ъз\ 
кызыктуу сабактарды берип, ага тырышчактык менен даярданат. [3, 26.] 
 Оюндун мындай сапаттары эзелтен эле д\йнън\н эё мыкты педагогдору тарабынан байкалган. 
Мисалы Я.А.Коменскийдин чыгармаларынын бири жън эле «Мектеп-оюн» деп аталбаса керек. Бул 
жерден оюндун мектеп катары каралышын кыргыздын балдар оюндарына да тиешеси бар экенин баса 
белгилеп кет\\ керек. Элибиз канчалык къчмън ъм\р с\р\п, сабатсыз болгонуна карабай калыё 
калктын башынан ъткъргън ъм\рд\н элесин унутулгус кылып, оюн ънър\ндъ калтырып, келечек 
урпактарга белек кылып катары сактап келиптир. 

Оюн ошондой эле окуучулардын мектепте алган билимдерин бышыктоодо жана илимге, 
эмгекке кызыгуусун арттырууда да ътъ маанил\\. Анткени, окуу процессин ъздъшт\р\\гъ кыйын 
болгон нерсени оюн учурунда оёой эле ъздъшт\р\п алууга болот. 

Ошентип, «оюндар,- академик Г.Н.Волковдун айтканындай – жън эле курук алектен\\ эмес, ал 
бала \ч\н эё алгачкы мектеп. Оюндардын бала тарбиялоодогу мааниси ътъ чоё. Баланын алгачкы 
жашоосунда ага тил чыга электе эле оюн ишмерд\\л\г\ башталып, айлана-чъйрън\ тааный баштайт. 
Оюн – балдардын ишмерд\\л\г\ндъг\ ътъ бай жана ар т\рд\\ сфера. Алар адамдын тагдырында чоё 
роль ойноп, ошол оюндар аркылуу адамдын личносту, м\нъз\, кызыгуулары, жъндъм\ жън\ндъ съз 
кылууга болот. [5, 135.] 

Тилеке каршы, мындай эбегейсиз тарбиялык к\чкъ ээ болгон, т\здън-т\з адамды таануунун, 
адамды тарбиялоонун бул илимин мектептер, мугалимдер, тарбиячылар, ата-энелер пайдаланбай 
жатышат. 
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Уникальность человеческой личности в экзистенциальной философии 

 
Проблема человека является одной из центральных проблем философии. Особое место в разработке проблемы человека 

занимает уникальность человеческой личности. В данной статье приводятся различные точки зрения философов-
экзистенциалистов на уникальность человеческой личности (Кьеркегора, Ясперса, Сартра, Камю).  

 

The problem of mankind is one of the major problems of the philosophy. The uniqueness of the mankind personality occupies a 
peculiar place in the development of the mankind problem. The present article cites different points of view of the philosophers-existentialists 

on the uniqueness of mankind personality, in particular, the ideas of Kiyerkegor, Yaspers, Sartr, Kamue 

 
«Каждый человек имеет миссию  истины.  

Так, где  находится  мой глаз,  не  находится  другой, то, что  

видит  в реальности  мой глаз,  

не видит  другой. Мы незаменимы, мы неповторимы». 

Испанский философ Хосе Ортега – и Гасет. (1883-

1955гг.) 

 

Проблема человека является одной из центральных проблем  философии. В настоящее время  

намечается тенденция  смещения философских проблем в сторону  проблематики  человека. 

 Издревле человек считал себя венцом природы: неким  неповторимым, оригинальным, высшим   

существом, наделенным разумом, обладающим универсальной  способностью  приспособления;  

хозяином Вселенной. Человек изначально  утратил скромность и отныне мир  должен был вращаться  

только вокруг него. А почему? По какому  праву, весь мир  отодвигается на второй план? Так ли 

уникальна человеческая личность? 

 Для более  глубокого и детального рассмотрения данного вопроса целесообразно обратиться к 

истокам экзистенциальной философии. Так как уникальность человеческой личности – важная 

составляющая экзистенциализма. 

 Одним из первых об уникальности человека заговорил Сьёрен Кьеркегор (1813-1855)  -датский 

философ, теолог и писатель, основатель экзистенциализма. Кьеркегор считал, что философия  должна 

повернуться к человеку, к его маленьким  проблемам, помочь ему  решить его  проблемы, помочь жить, 

осознать себя, сделать выбор своего жизненного  пути, осознать своё «Я». Человек должен  выйти из 

состояния  подавленности обществом, должен стать хозяином своей судьбы, уметь сделать  

сознательный  выбор,  найти себя неповторимого, уникального. [1;127] 

 В своём  восхождении к подлинному существованию человек проходит три стадии: 

- эстетическую; 

- этическую; 

- религиозную. 

 На первой стадии (эстетической) внешний мир  определяет жизнь  человека. Человек  «плывет 

по течению» вся его жизнь – это стремление к удовольствию. 

 На второй стадии (этической) человек  начинает  задумываться о своем месте в мире: делает 

сознательный выбор, осознанно выбирает себя, теперь им  движет долг. 

 На  последней, третьей стадии (религиозной) «человек, наконец, глубоко осознает своё  

призвание, полностью  обретает себя до такой  степени, что  внешний мир больше не имеет для него  

значения,  окружающий мир не может  уже быть препятствием на пути человека. С этого момента и до 

конца своих дней человек «несет свой крест»,  осознает, что все может  преодолеть: и   препятствия, и 

страдания, и боль, и разочарования. Никакие внешние обстоятельства не могут  быть препятствием – он 

все преодолеет. [4; 76] 

 Здесь позиция Кьеркегора полностью совпадает с  библейской заповедью о том, что   Бог  не 

даёт человеку больше того, что он может вынести. 
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 Представляет интерес проблема уникальности человеческой личности в рассмотрении Карла 

Ясперса, Карл Ясперс (1883-1969) – немецкий философ, практикующий  психиатр, имел огромный опыт 

в непосредственном общении с  людьми и их проблемами, заключающимися  в духовном  кризисе, 

поисками самих себя, задавленности, массовостью, бытом,  чрезмерной  зависимости от  внешнего  мира. 

Ясперс  отождествляет  человека и экзистенцию, экзистенцию и свободу, человека и свободу. [5; 452] 

Экзистенция – есть сам  человек,  познающий себя   в качестве независимого, и живущий, исходя 

из такой   возможности. Ясперс считает, что  индивидуальности  уникальности человека угрожает 

современное  общество (современное Ясперсу) : 

1. Благодаря современным  техническим  достижениям человек теряет  интерес к  познанию  

далекого, неизведанного. Упрощаются  задачи не нужно  затрачивать  энергии, усилий для 

получения информации. 

2. Общество, прежде всего, интересуют деловые качества человека, его умение  быстро  и 

качественно работать, а не его субъективное, индивидуальное начало. 

3. Человек стремится не выделиться из общества, а, наоборот, слиться с ним, не отличаться – быть 

как все (не  лучше и  не хуже). 

4. На передний план выдвигаются интересы, мысли, требования, потребности коллектива. 

5. Человек не имеет  права стараться, меняться. Он всегда должен оставаться  молодым, чтобы 

каждый раз  можно было начать сначала. 

6. У человечества одинаковые мысли, поступки, правила, одежда, поведение. Это предпосылки  

отнюдь не для индивидуальности, а для  массовости обезличенности. 

Все эти  недостатки, считает Ясперс,  незаметны для обычного человека, их могут заменить 

только самые развитые в духовном плане. Что  заставляет  развитого человека страдать от потери своей  

индивидуальности, уникальности и искать пути её обретения. 

Карл Ясперс приводит в качестве примера потери  индивидуальности  нацистский режим, 

который омассовлял  людей, запрещал им выделяться, насильно удалил  нестандартные  личности из 

своей среды. 

Экзистенция, по Ясперсу, проявляется в существовании: возможна  человеческая свобода, а 

значит,возможно и проявление индивидуальности. Каждый  человек должен  проявляться как 

индивидуальность. Человек должен играть роль самого себя, а не ту роль, которую диктует   ему  

общество. 

Задачу  своей философии Карл Ясперс видит в том, чтобы указать человеку путь к преодолению 

того состояния, в которое ввергает человека  общество;  помочь   человеку обрести самостоятельность, 

уникальность. [2;1027] 

Дополняя Ясперса,  можно привести в пример любой тоталитарный режим. В СССР также  

приветствовалась массовость,  обезличенность. Люди мыслили и действовали по стереотипу, были  

общие цели, одинаковые ступени в развитии  (начиная  с первого класса средней школы: октябрёнок, 

пионер, комсомолец,  -  и  в идеале, - коммунист).  

Сегодня человек имеет  все возможности для полной реализации своей личности. Он может  

быть  единственным, уникальным, неповторимым, таким, какой он на самом деле. Человек свободен в 

своём  выборе: он может  быть  глубоко   религиозным, и не очень; изучать и развивать язык, общаясь с 

иностранными  гражданами; свободно  иметь и высказывать своё мнение,  точку зрения; заниматься 

любым видом  деятельности и тому подобное. Мы свободны, а значит имеем  возможность проявить 

свою  индивидуальность, сделать правильный выбор, быть уникальной личностью, заметной, 

выделяющейся, выдающейся, неповторимой. 

Жан Поль Сартр (1905) – французский философ, экзистенциалист атеистического  варианта, 

выдвигает свою точку зрения на проблему   уникальности  человеческой  личности. Он считает, что  

окружающий мир, государство, различные  организации  лишают  человека  самостоятельности, человек 

привязан  к  ним  принудительными стандартами и иллюзиями, общественным мнением. Но человек 

способен осознать свою свободу, потому как он сам делает  из себя то, чем является: честного или 

подлеца, труса или героя. Человек свободен от  общества в своём внутреннем мире, не  зависит  ни  от 

кого  и ни от чего.  Все это благодаря  нашему умению  отрицать и освобождаться  от всего внешнего. 

Человек выбирает   не умом, а целостностью  своего «Я»,  выбор  реализуется в поступке. Пока мы не  

поступаем, мы не знаем, каковы мы  на самом деле. Человек может  сколько угодно считать себя  тем или 

иным, создавать ту или иную  ситуацию, не только совершая тот или иной  поступок, раскроется его 

истинное лицо. Сартр атеист, он не верит  в бога, восклицает  вслед за Ницше, что «Бог умер». Человек  

свободен выбирать, как ему поступать и кем  ему быть. Но выбирая свой  поступок, человек должен 

помнить, что за свой выбор он  будет отвечать  сам. Не перед людьми  или высшими  силами, а перед  

собой и расплата  наступит  непременно. Трус ответит за свою трусость, подлец – за подлость. Самый 

страшный судья своим поступкам – сам человек. Нет рока.  судьбы,  предопределения, есть только  

человек – хозяин своей жизни , поступков. Такое качество  свойственно  лишь одному  живому  существу 
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– человеку. Это лишний раз  подтверждает уникальность, неповторимость человеческой личности. [3; 

555] 

Жан Поль Сартр, говоря об уникальности человеческой личности, выделяет возможность 

человека  уединиться в своём сознании,  не  зависеть от   общества, сделать себя  самому, вылепить 

заново, такого себя, каким  ему (человеку)  хочется быть. Но Сартр  отмечает тот факт, что за то, как 

человек  поступает, будет  целиком и полностью  отвечать перед … собой. Получается, что 

единственный судья – это  наша совесть. Но ведь это же самое страшное  наказание - остаться один на 

один со своей совестью. Её  не  обманешь, не  убежишь и не  отмахнёшься. Она  преследует нас всегда. С 

ней очень  тяжело  общаться, ведь советь всегда права.  

Очень  схожая точка зрения на уникальность  человеческой  личности у другого  представителя 

экзистенциальной философии – Михаила Фёдоровича  Достоевского. Философия Достоевского нашла 

своё отражение в его произведениях: «Преступление и наказание», «Братья  Карамазовы», «Идиот», и 

многих других. Родион Раскольников («Преступление и наказание») сам выбирает свой путь – «тварь ли 

я дрожащая или право имею? – долго вынашивает преступление, обдумывает его, готовит. Раскольников 

считает, что старуха- процентщица никому не нужна, она бесполезна,  а он – личность, которая имеет 

право решать – кому жить, а кому – умереть. Но убив старуху-процентщицу и её сестру, Раскольников не 

может воспользоваться ни деньгами, не другими  ценностями, он не может  даже притронуться к ним. Он 

хотел быть   Наполеоном, иметь право  решать для  других, но не смог  достичь  того, чего  хотел. 

Наступает  наказание. Но  Достоевский  говорит не о  наказании  со стороны  государства, 

общественного  мнения. Раскольников наказал себя  сам, он не  выдержал поединка со своей совестью. 

Он сделал свой  выбор, совершил с вой  поступок, но и ответил  за него  сполна   перед самим собой. 

Расплата  наступила.  

Сартр и Достоевский едины в своей трактовке человеческой личности: будь самим собой, 

уникальным, не  таким, как все;  но, совершая  поступки, не забывай об ответственности за все, что ты 

задумал, исполнил  или хотел  исполнить – об  ответственности перед самим собой, перед своей 

совестью. Которая  будет с тобою всегда, никуда не  уйдет, не простит, а будет  напоминать снова и 

снова, пока  не  наступит  раскаяние. Но и тогда уже нельзя будет ничего исправить. То есть  

неотъемлемым  критерием уникальной человеческой личности является ответственность. 

Альбер Камю (1913-1960)- французский писатель, драматург, журналист, философ-

экзистенциалист представляет  «бунтующего человека». Бунтующего  против  несправедливости  

человеческого  удела, это борьба  интеллекта с превосходящей его реальностью. Человек  отказывается 

от подчинения, встает с колен, утверждает свою   свободу и достоинство. Но  уникальность человеческой 

личности, по Камю, заключается в том, что  раб,  вставший с колен,  хочет  быть  господином, а господин  

стремится к диктатуре. Человек,  отрицающий всё, бунтующий, не  подчиняющийся чужой воле, 

начинает  подчинять   других сам, его своеволие  выходит  из-под  контроля. Уникальность  

человеческой  личности  также  заключается в  бессмысленности существования.  Откуда   берутся   

нравственные нормы ,  которым  люди  должны  следовать,  если человек в мире  одинок, если  мир  ему 

чужд и  если  его жизнь  лишена смысла, так как  человек смертен. Человек в любой  ситуации, как бы  

страшна она  ни была, должен оставаться  человеком, не теряя своего облика  и  достоинства, несмотря 

на свою  изолированность («Миф о Сизифе»). [6] 

 Все  экзистенциалисты  рассматривали проблему уникальности человеческой  личности и 

считали человека  неповторимым, уникальным в своем бытии. Рассматривал человека как уникальное  

существо, экзистенциалисты  противопоставляют  его окружающему   миру. Окружающий  мир 

враждебен. Человек испытывает  постоянный страх перед миром, но, несмотря  на страх, человек должен  

жить. Но жить  не просто «плывя по течению», а  постоянно, непрерывно творя самого  себя  - 

уникального, неповторимого. 
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Элементы экзистенциализма в японской философии 

Данная статья направлена на освещение взаимного интереса ведущего представителя экзистенциальной 
философии Мартина Хайдеггера и японских мыслителей Нисидо Китаро и его ученика Ниситани Кэйдзи. Их интерес 

был основан на сходных взглядах на проблемы «бытия», «небытия» в экзистенциальной и буддийской философии.  

 
The article deals with investigation of mutual interest of the leading representative of existential philosophy of Martin 

Heidegger and Japanese thinkers Nisido Kitaro and his disciple Nisitani Kejdzi. Their interest has been based on similar sights 

on problems of «existence», «nonexistence» in existential and Buddhist philosophy.  
  

 Общеизвестно, что экзистенционализм является направлением западной философии. Его 

представители – Мартин Хайдеггер (Германия), Жан-Поль Сартр (Франция), Альбер Камю (Франция), 

Марис Мерло – Понти (Франция), Макс Шелер (Германия), Никола Аббаньяно (Италия), Габриэль 

Марсель (Франция), Карл Ясперс (Германия), Лев Шестов, Николай Бердяев, Федор Достоевский 

(Россия), Сьорен Кьеркегор (Дания), Хосе Ортега и Гасет (Испания). Но, несмотря на сугубо 

европейскую принадлежность экзистенциализма, его мотивы и элементы можно выделить и в японской 

философии. В частности, у японского философа, основателя Киотской школы, Нисидо Китаро (1870-

1945), отмечаются экзистенциальные традиции. Главная тема Насидо – критика указанной традиции и 

противопосталение ей особенностей «восточного мышления», разрещающего, по его мнению, 

противоречия европейской философии. В центре рассуждения Нисидо стоит проблема небытия, 

инициированная традицией буддизима и хайдеггеровским философствованием. Посколку главной 

задачей Нисидо была критика западной традиции, то сам он подает «небытие» в значении «абсолютной 

пустоты» буддийской мысли. Идея «небытия» выводится Нисидо в процессе попыток разрешения 

противоречия «общего» и «индивидульного» и выяснения условий возможности свободы. «Без исходной 

открытости Ничто нет никакой самости и никакой свободы» - сказал Мартин Хайдеггер в своей лекции 

«Что такое Метафизика?». Данная лекция была очень хорошо известна в Японии, и именно, здесь 

следует искать истоки новой экзизтенциальной восточной мысли Нисидо Китаро. [1] 

 Нисидо всегда интересовали противоречия в европейской мысли. Философ пытается понять 

причины этих противоречий, выдвигая тезис о том, что в центре европейской мысли всегда стояло 

«бытие», мыслимое как «процесс», что так же перекликается с мысьлю Мартина Хайдеггера о 

позитивной направленности новоевропейской мысли, породившей науку. Бытие, понимаемое как 

процесс не допускает свободу «индивидуального», так как предполагает всеобщую причинную 

связанность. Философская мысль Нисидо Китаро настолько универсальна и удивительна, так как дает 

нам не просто экзистениализм, а синтез экзистениализма и буддийской философии. В частности, мысль 

Нисидо о бытии как процессе недопускающем свободу «индивидуального», несомненно напоминает 

буддийскую концепцию всеобщей взаимосвязанности и взаимообусловленности сущего.Нисидо Китаро 

считает, что, если данные условия принимать как исходные, то обьяснение природы «индивидуального», 

в том числе свободы личности в обществе, станет невозможно.[2] 

 Стремясь тематизировать и обосновать свободу, Нисидо утверждет, что универсально – 

общее должно быть таким, чтобы и «существовать» определяя своим общим характером 

«индивидуальное» и их связь друг с другом, и в то же время «не существовать как определённое нечто, 

детерминирующее «индивидуальное» и губящую их самостоятелность. Такое универсальное общее, 

имеющее характеристику «абсолютного небытия», обеспечивающего в своей беспредельности 

самостоятельность и свободу «индивидуального», а своим общим характером – их связь. Содержательно 

оно раскрывается у японского философа как конкретное общее, определяющееся самим собой. Оно есть 

самоопределение сознания, субьекта, духа и, таким образом,- самознания. Самознание расматривается 

философом как «интуиция», как созерцание себя в себе самом Нисидо Китаро утверждает и 

подчеркивает, что «абсолютное бытие» имеет несубстанциональную природу. Для доказательства и 

наглядности своей мысли японский философ, описывая самосознание, использует такие выражения 

буддийской мысли, как «созерцание без созерцающего» и определение без определяющего. В 

европейской эксистенциальной философии принято выделять познающего субьекта.[3]Нисидо 

предлагает в качестве альтернативы познающему субьекту действующего субьекта, живущего и 

реализующего себя в самом мире как часть его. Данная филосфская мысль находит отклик, 

сопоставление в хайдеггеровской характеристике бытия. Dasein,  «котрый есть всегда мы сами», как 

«бытия – в- мире», раскрывающего себя в системе модальностей сущеставания, являющихся формой 

отношения к сущему. Таким образом, Dasein, будучи сущим из сущего, тем не менее оказывается особым 

его родом, вступающим в активные отношения со всяким другим и сущим и разворачивающим своё 

бытие как «заботу». Нисидо Китаро считает, что прежде всего, необходимо изменить старую установку, 

разворачивающуюся внутри субьективно- обьектной оппозиции. И установку эту способна изменить, 

именно, концепция действующего индивида. Философ противопоставляет классической концепции 
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новоевропейской мысли, которую называет «диалектикой процесса», концепцию «диалектики места», 

являющуюся диалектикой «абсолютного небытия». По мнению японского философа, в данной 

диалектике происходит отождествление противоположных сторон, они доходят «до конца», до своей 

полной реализации, то есть до той степени, где они в равной мере переходят друг в друга и в равной мере 

определяют друг друга. Возможность данного явления связана с существованием «абсолютного 

отрицания». «Абсолютное отрицание» исключает, по словам Нисидо, «преемственность» и всё прочее, 

что связано с представлением о развитии и процессе. «Ничто», «небытие» оказываются той «средой», где 

все происходит, и само происходящее есть череда смены событий, никак между собой не связанных. В 

свете данной концепции появляется возможность рассматривать свободу человека как происходящую от 

самостоятельности внутренней воли личности, в равной степени определяющей среду и определяемой 

ею. Эта идея определенно связана не только практической идей существования Хайдеггера, но и с идей 

истинного «Я», разрабатываемой в дальневосточном буддизиме. Здесь мы вновь можем убедиться в 

возможности сопоставления европейского экзистенциализма с дальневосточным буддизмом, а также в их 

необыкновенном синтезировании в японской философии Нисидо Китаро. 

Нисидо Китаро счтает, что идея «небытия» является характерной чертой восточной мысли, 

позволяющей создать свою логику и формирующей нематериальный, духовный её характер. Японский 

философ своими мыслями, копцепциями, идеами, при помощи анализа европейской экзистенциальной 

мысли, сопоставления буддизма и экзизтенциализма, выводит особенности духовной культуры стран 

Востока. Европейская, в первую очередь, хайдеггеровская мысль послужила для Нисидо скорее 

возможностью более ясно выразить основные моменты буддийской мысли, в лоне которой он был 

воспитан. «Ничто» Хайдеггера – «ничто из сущего» превращается в основу сущего, «место» его 

бытия.[4] 

 Продолжателем экзистенциальных традиций в японской философии стал ученик Нисидо Китаро 

– Ниситани Кэйдзи. Также, как и его учитель, Ниситани в своих философских построениях опирался на 

Хайдеггера. В отличие о учителя, он рассматривал и философию Сартра. Для Ниситани Хайдеггер и 

Сартр входили в одну рубрику философии существования. Главная тема Ниситани – обоснование 

атеистического экзистенциализма. Влсед за своим учителем философ разрабатывает тему «Ничто», 

намеченную ещё как некую альтернативу креционистскому взгладу на мир. Для Ниситани, прежде свего, 

важна сама идея творчества человеком самого себя из «небытия». Такое творчество не может являться 

просто опорой на собственные силы. Бытие и небытие очень тесно между собой взаимосвязаны. Человек 

приходит из «небытия» в «бытие», а затем процесс обратный – из «бытия» в «небытие». Человеческое 

бытие постоянно предолевает рамки «наличности», чтобы осуществиться через «небытие». [5] 

 Ниситани, как и его учитель Нисидо Китаро, выступает как мыслитель, инициированный 

буддизимом. Философ очень хорошо знаком с буддистской философской мыслью, он воспитан на 

данном мировоззрении, его очень интересует проблема «бытия человека». Изучая экзистенциальную 

философию, мыслитель находит точки соприкосновения буддизма и западноевропейской философии. 

Данное совпадение его очень заинтересовало. Изучая экзистенциальную философию, Ниситании 

отмечает, что «нечто» Хайдеггера есть небытие субьекта, наделённого своими, но постоянно 

обновляющимися силами. Он полагал, что данная точка зрения даёт новую интерпретацию свободы, 

такую, какая ещё была неизвестна на Западе.  

С критической точки зрения Ниситании рассматривает экзистенциализм Сартра. В связи с тем, 

что сартровская философия является продолжением и, в то же время, вариацией хайдеггеровской 

философии и возникает интерес японского мыслителя к учению Сартра. 

 Всё же, несмотря на активный интерес Ниситани к европейскому экзистенциализму, его 

предпочтение остаётся на стороне буддизма. Всеми своими философскими изысканиями мыслитель 

стремится показать, что буддизм является более совершенной формой атеистического гуманизма. С его 

точки зрения, главная экзистенциалистическая установка не устраняет субьекта, а «нечто», «небытие» о 

котором говорит философия существования, точкой буддистской философии является небытие «Я» - 

«ego». В этом заключается одно из основных отличий буддизма от экзизтенциализма. Для 

экзистенциализма же определяющим значением обладает картезианское положение «Мыслю 

следовательно существую» - «Codito erdo sum». Здесь уже не может даже идти речи о небытии самого 

«ego». В экзистенциализме практически невозможно заставить субьект претерпеть определённые 

перевплощения, сделать его достаточно изменчивым. Но в буддизме это становится возможным, если 

опираться на буддийскую концепцию «пустоты». Ниситани полагает, что та точка зрения, которая 

формулируется понятием «пустоты» поднимает атеистический гумманизм на новый уровень и позволяет 

смотреть на вещи с иной, «не человеческой», точки зрения. [7] 

 На примере философии Ниситани Кэйдзи мы можем в которой раз убедиться в том, что японские 

мыслители использовали экзистенциалистическую европейскую мысль как источник категориального 

апарата. Данный категориальный аппарат позволял им более строго выражать основные буддийские 

положения. В то же время это было своего рода интергирование своего культурного наследия в систему 
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обмена идей послевоенного мира. Не вызывает удивиления интерес японских мыслителей, Нисидо 

Китары и его ученика Ниситани Кэйдзи, именно к экзистенциализму Хайдеггера и Сартра. 

 Во-первых, экзистенциализм стиается глубоко пессимистическим направлением, философией 

разочарования. Как правило, подьём экзистенциалистический воззрений наблюдался в моменты кризиса, 

упадка, разочарования. Таким моментом, несомненно, являлась вторая мировая война, когда весь мир 

был на грани шока, хаоса. 

 Во-вторых, в буддизме особое место занимали идеи «бытия», «нечто», «существования», 

которые, соответственно, имели первостепенное значение в экзистенциальной философии вообще, а, в 

частности, в философии Хайдеггера и Сартра. В экзистенциализме идеи «бытия», «небытия» («нечто», 

«ничто») и существования являются основополагающими категориями. 

 В-третьих, проводя сопоставительный анализ двух, казалось бы несравнимых, философских 

направлений, дальневосточного буддизма и европейского экзистенциализма, Нисидо Китара и Ниситани 

Кэйдзи пытаются показать, что буддизм является более совершенной формой атеистического гуманизма. 

Они считали, что европейская мысль не смогла преоделеть препятствия, так как была ограничена 

культурной установкой. Японские философы предприняли своего рода попытку «довести до конца» 

основные положения европейской мысли. 

 В-четвёртых японская философская мысль в восприятии идей Хайдеггера и Сартра следовала 

традиционным моделям, принятым на Дальнем Востоке для адаптации чуждых концепциий. Японские 

философы предприняли попытку перенести идеи европейских философов на японскую почву. [6] 

 В–пятых, Нисидо Китаро и Ниситани Кэйдзи сделали весомый шаг к формированию идентичной 

философии, синтезу европейского экзистенциализма и дельневосточного буддизма с целю обеспечения 

единства восточного мира. 
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При использовании «анимационных технологий» при СРС улучшается усвояемости материала студентами. 
 

The  theme of this work is “ To  use animation  “ Techno loge” in  students  Independent work”. 
 Using “ Animation Technology” for Independent work will improve progresses material students. 

 
Автордук анимациялык технологияны студенттердин ъз алдынча даярдануу учурунда кандай 

колдонуу керек?  Бул суроону чеч\\ \ч\н электрохимиянын негиздери темасы тандалып алынды. Бул 
тема боюнча студенттердин ъз алдынча даярдануусун уюштуруу \ч\н компьютер жана «автордук 
анимациялык программа» болушу зарыл. «Автордук анимациялык программада» диссоциация жана 
гидролиз темаларына жасалган анимациялык программалар, электрондук китептер, тест, суролор ж.б. 
бар. Ъз алдынча даярдануу  темага тиешел\\ болгон программанын «тест» бъл\г\ндъг\ суроолордон 
башталат. Эгер студент тестке туура эмес жооп берсе же ал т\ш\н\ктърд\ туура эмес ъздъшт\ргън 
болсо, программанын анимациялык бъл\г\ндъг\ «виртуалдык диссоцияциясы» бъл\ктър\ менен 
таанышат. Компьютердик программаны кърсът\\дън мурда окуучуларга программа деген эмне, аны 
кандай кър\\ керектиги  жана эмнелерге къё\л буруу тууралуу эскертме студенттерге лекция же 
практикалык сабак учурунда берилет. Компьютердик анимациялык программалар Delphi тилде 
жазылган. Бул программаны иштет\\ \ч\н автор т\згън программалардан «диссоциация» деген 
папканы ачып, анын ичинен «дис» деген файлды таап «Enter»ди басканда дисплейде командалар 
чыгат. Андан соё кислоталарды, негиздерди же туздарды таап, сизди кызыктырган электролитке 
«Enter»ди басканда (же мыштын жардамында) анимациялык программа иштей баштайт. Мисалы, Hcl 
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кнопкасын басканда шарчалар электролиттер (кислота, негиз, туз) баш аламан кыймылга келип, алар 
суунун молекулалары менен карама-каршы уюлдары менен бири бирине жакындап келип ъз ара 
аракеттен\\с\н\н натыйжасында кагылышып «диссоцияция кубулуштары ж\ргънд\г\» дисплейде 
кър\нът, б.а., эки шарчадан турган (суутек менен хлордон турган молекула) чынжыр эки шарчага 
ажырайт (суутекке жана хлорго). Дисплейде кърсът\лгън электролиттерди катары менен мыштын 
жардамында басканда, диссоциация процесстери баскычтуу жана толук кърсът\лът. 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
NaCl тузунун диссоциациясынын анимациялык программасы иштегенде, êðèñòàëëындагы Na+ 

æàíà Cl- èîíäîðóíà суунун молекулары карама-каршы уюлдары менен келип, ъз àðà аракеттен\\н\н 
натыйжасында кристаллдык торчодон оё жана терс иондор алмак-салмак ажырайт. Суунун 
молекулалары  кычкылтек жагы менен натрийдин ионун, ал эми суунун молекулалары  суутек жагы 
менен хлор ионун курчап тартышат. Суунун молекулалары менен иондордун ортосундагы 
аракеттен\\ш\лърд\н натыйжасында, иондордун ортосундагы байланыштар íàчарлап, иондор менен 
суунун диполдорунун ортосундагы байланыштар к\чъп, иондор эритмеге ътъ баштайт. 1-3-с\ръттърдъ 
туз кислотасы, натрийдин гидрокычкылы жана аш тузу \ч\н компьютердик анимациялык 
программалар иштеп жаткандагы кээ бир кадрлар сунушталган. Алар иштегенде с\ръттъ 
кърсът\лгъндъй электролит (кислота, негиз, туз) менен суунун молекулалары карама-каршы уюлдары 
менен бири-бирине жакындап келип ъз ара аракеттен\\с\н\н натыйжасында, диссоцияция 
кубулуштары ж\рът. Дисплейде кърсът\лгън электролиттерди катары менен мыштын жардамы менен 
басканда, диссоциация процесстери баскычтуу жана толук кърсът\лът. 
 

1-с\рът 

2-с\рът 
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Студенттер анимациялык программаларды кър\п болгондон кийин, алар  компьютерде т\з\лгън 
анимациялык программалардан эмнени кър\п, эмнени т\ш\нгънд\г\н ооз эки бири-бирине айтуулары 
керек. Анимациялык программадан тъмъндъг\дъй реакциялардын теёдемелерин жазууга аракеттенет: 

HCl  H+ + Cl- 

NaOH  Na+ + OH-                

  NaCl  Na+ +  Cl- 
Андан соё студенттер кайрадан программанын «тест» бъл\г\нъ кайрылып ъздър\н\н 

билимдерин компьютердин жардамында текшеришет.  

 
 

Эгер студент ъз алдынча билим деёгээлин текшер\\дън ътсъ, анда кийинки гидролиз темасына 
жасалган «тестке» ътът. Ъз алдынча билимдерин текшер\\ темага тиешел\\ болгон программанын 
«тест» бъл\г\ндъг\ суроолордон башталат. Эгер студент тестке туура эмес жооп берсе же ал 
т\ш\н\ктърд\ туура эмес ъздъшт\ргън болсо, программанын анимациялык бъл\г\ндъг\ «виртуалдык 
гидролиз» бъл\ктър\ менен таанышат. 

Бул анимациялык программаны туздардын гидролизине колдонгондо, гидролизге катышкан 
иондор менен пайда болгон иондордун жана молекулалардын диаметринин (ълчъм\н) узундугун 
болжол менен 109 см эсе чоёойтулуп программа т\з\лгън. Мугалим бул теманы ът\\дън мурда 
адабияттардан ъз алдынча окуп кел\\н\ ът\нът. 

Окуучуларга анимациялык программаны кър\\дън мурда программа тууралуу жана кандайча 
кър\\, эмнелерге къё\л буруу боюнча т\ш\нд\рмъ бъл\г\ндъ берилет.  
Андан соё эки анимациялык программалар кърсът\лът. 

Гидролиз темасына жасалган 1-анимациялык программа: карбонат ионуну \ч\н жасалган. 
Т\з\лгън программаны тъмъндъг\дъй иштетебиз. Анимациялык программа иштегенде 5 - с\ръттъ 

кърсът\лгъндъй кадр дисплейде кър\нът. Мыштын менен жогору жана тъмън деген кнопкалардын 
жардамында карбонат ионун табабыз. Курсорду карбонат ионуна алып келип, мыштын сол жагын 
басканда, карбонат иону менен суунун молекуласынын моделдери кыймылга келип, ъз ара 
аракеттен\\ш\лър\ дисплейде кър\нът. Программанын анимациясы иштегенде ион менен суунун 
молекулаларынын моделдери бири-бирине карама-каршы уюлдары менен жакындап, суунун 
молекуласындагы бир суутектин иону карбонатка ът\п, баскычтуу гидролизинин анимациялык 
модели кърсът\лът. 
2-анимациялык программа, мисалы цинк иону \ч\н кърсът\лгън. 

Программа иштегенде 4 - с\ръттъ кърсът\лгъндъй кадр дисплейде кър\нът. Мыштын менен 
жогору жана тъмън деген кнопкалардын жардамында цинк ионун (4-с\рът) табабыз. Курсорду цинк 
ионуна алып келип, мыштын сол жагын басканда, цинк иону менен суунун молекуласынын моделдери 
кыймылга келип, ъз ара аракеттениш\\лър\ дисплейде кър\нът. 

 
 

3-с\рът 
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Программанын анимациясы иштегенде ион менен суунун молекулалары бири-бирине карама-
каршы уюлдары менен жакындап, суунун молекуласындагы гидроксил цинк ионуна ът\п, íачар 
электролит ZnOH+ ïàéäà болот. б.а. начар негизäèí êàòèîíó ãèäðîлизге учуðàéò. Андан соё ZnOH+ 
ионунун гидролизинин анимациясы кърсът\лът. Бул учурда дагы окуучу дептерге т\ш\нгън\н же 
къргън\н жазат. 

Анимациялык программаны кър\п б\ткъндън кийин, окуучу ъз алдынча билимин тесттин 
жардамында текшерет. Окуучулардан анимациялык программадан эмнени къргънд\г\н же гидролиз 
кандайча ж\ргънд\г\н т\ш\н\\ \ч\н тиешел\\ суроолор, программанын текшер\\ бъл\г\ндъ 

берилген:  
а) ион менен суунун молекулалары бири-бирине кандайча жакындады; 
б) алар бири-бирине жакындаганда, суунун молекуласынан кандай иондор бъл\н\п чыкты; 
в) 1-анимациялык программадан карбанат иону суу менен аракеттенгенде кандай реакция ж\рд\; 
г) 2-анимациялык программадан цинк иону суу менен аракеттенгенде кандай реакция ж\рд\. 
Андан соё 1-анимациялык программадан, карбонат ионунун гидролизи \ч\н, тъмъндъг\дъй 

теёдемени жазганга аракеттенет: 
1-баскыч :   CO3

2- + HOH = HCO3
- + OH- 

2- баскыч :   HCO3
- + HOH = H2CO3 + OH- 

2- анимациялык программадан, цинк ионунун гидролизи \ч\н: 
1- баскыч :   Zn2+ + H2O = ZnOH+ + H+ 

     2- баскыч :    ZnOH+ +H2O = Zn(OH)2 +H+ 

Андан соё студент программанын текшер\\ \ч\н суроолор бъл\г\ндъ тъмъндъг\ суроолорго 
жооп жазат: 

5-с\рът 

4-с\рът 
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1-. Ê\÷ò\\ íåãèç æàíà íà÷àð êèñëîòàäàí ïàéäà áîëãîí òóçäàðäûí ãèäðîëèçèíе кандай аныктама 
берсе болот? Эðèòìåнин рН шы кандай ъзгърът? , Эмне себептен? – деп суроолорду жооп беришет. 
Жоопторду электрондук китептерден же адабияттардан салыштырып кърът. 

2-. Начар íåãèç æàíà к\чт\\ êèñëîòàäàí ïàéäà áîëãîí òóçäàðäûí ãèäðîëèçèíе кандай аныктама 
берсе болот? Жана ýðèòìåнин рН шы кандай ъзгърът? Эмне себептен? – деп суроолорду беребиз. 
Жоопторду электрондук китептерден же адабияттардан салыштырып кърът. 

3-.Начар негиз жана начар êèñëîòàäàí ïàéäà болгон туздардын ãèäðîëèçèíе кандай аныктама 
берсе болот жана ýðèòìåнин рН шы кандай ъзгърът, Эмне себептен? Кандай иондор бъл\нът?, ж.б.  

Андан соё студенттер тъмъндъг\ туздардын гидролизинин анимациялык программаларын ъз 
алдынча кър\ш\п, жогорудагыдай гидролиздин теёдемелерин жазууга аракеттенет. 

ZnCO3,  ZnF2, ZnS, Al2(CO3)3 , AlF3, Al2S3, Al2(H2PO4). 

Анимациялык программаларды кър\п б\ткъндън кийин, жоопторун адабияттардан же 
электрондук китептер менен салыштырып кърът. 

Кортунду  

 Жыйынтыктап айтканда тема боюнча «автордук анимациялык программаны» колдонуп окучуулар ъз 

алдынча тапшырмаларды аткарганда студенттердин ъз алдынча т\ш\н\\ сезими жогорулайт. 
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Эмпирические исследование самоуправления учебной деятельности у студентов 

                                
   В статье рассматриваются эмпирическое исследование связи личностных качества студентов с компонентами 

самоуправление и успешностью в учебной деятельности. 

 

This article deals with empiric investigation of the connection of personal student’s quality with the components self – 
management and successfulness in study activities.   

 
Эмпирическое исследование связи личностных качества студентов с компонентами 

самоуправление и успешностью в учебной деятельности. Обобщение соотносится с данным опыта, или 

эмпирии, т.е. наблюдений и экспериментов, требующих прямого контакта с изучаемым объектом.   

Функции студенческого самоуправления в университете, выполняют следующие организации:  

   -Психолого-управленческая деятельность; 

   -информационная деятельность; 

   -учебная деятельность; 

   -научно-исследовательская деятельность; 

                             -спортивно-оздоровительная деятельность; 

                             -культурно-досуговая деятельность; 

                             -нравственно-потриотическая деятельность; 

 Актуальность студенческого самоуправления обусловливается той особой ролью, которую 

играет самоуправление в совершенствовании учебной, научно-исследовательской работы со студентами. 

Она прямо вытекает из требований гуманизации и демократизации внутри вузовской деятельности в 

соответствии с традициями. Особенно возросла в последние годы в связи с естественным ослаблением 

официального государственного и общественного воздействия на студенческую среду и соответственно, 

эмпирических результатов необходимостью более активного подключения самого студенчества к 

вопросам совершенствования всех сторон его психического развитие. (1; 3) 

 Студенческое самоуправление является неотъемлемой частью всей обще вузовской системы 

управления и реализует важнейшие функции организации студенческой жизни.     

 Эмпирическое исследование осуществлялось в два этапа. Первый включал исходно фоновое 

анкетирование 89 испытуемых. Ими были студенты Ошского Государственного университета 

факультета искусств и физико-математический проходило в 2006-2007 гг., второго курса.   

      Для определения уровня самоуправления использовался анкета Н.Ф.Калиной. Эта методика была 

разработана с учетом специфических особенностей  самоуправления среди студентов. Согласно анкета, 

диагностировались такие свойства личности как самоконтроль, саморегуляции, самоуправлении и др. По 

полученным данным вычислялся показатель общей самоуправлении. А второй этап проводилось в 2008-

2009гг четвертого курса в группах испытуемых с высокими и низкими уровнями самоуправления  
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применялся ряд методик для изучения личностных свойств психологического уровня студентов. Анализ 

эмпирических материалов показывает, что эффективность самоуправление учебной деятельности 

студентов разного курса в значительной мере обусловлена степени сформированности отдельных 

моментов и структуры самоуправления: целополагания, прогнозирования, планирования, самоконтроля, 

способности на их основе изменять процесс общения, свое поведение, собственную деятельность и т.д. 

(2) 

          Подтвердилось предположение о том, что высоко самоуправляемые студенты лучше 

приспосабливаются к меняющимся условиям окружающей  среды, а также за период проведения 

эксперимента значительно улучшилось способность активно изменять свое поведение в зависимости от 

ситуации, естественно, на это повлияло и рост научной техники, интерактивные методы. А низко 

самоуправляемые студенты характеризуются более низким уровнем, они больше испытывают мало 

ответственности за свои поступки.           

             В большинстве случаев овладение этими элементами и объединение их в целостные структуры 

самоуправления происходит стихийно, методом «проб и ошибок». Хотя целенаправленному 

формированию структуры самоуправления пока еще нигде не обучают, в вузовский опыт говорит о том, 

что хотя нет студента, который не испытывал бы потребность в нем.  

 Если говорит о самоуправлении учебный процесса в вузе, то следует заметить, то, что было 

оптимальным, когда строилось по принципу «один преподаватель - один студент».      

 Обучаемость как общая способность к усвоению знаний, а такой общей способностью является 

интеллект, также оказывает влияние на языковую успешность. Студенты с высоким  интеллектом и 

обучаемостью умеют легко и быстро структурировать вербальный материал, образовывать ассоциации, 

предвосхищать элементы устного и посменного текстов, перестраивать понятия и по-новому подходить к 

решению языковой задачи.(3) 

 Профессиональная компетентность, профессиональная направленность, учебная успешность 

самоуправления учебной деятельности, умственная самостоятельность, академическая успеваемость – 

все эти разнообразные по содержанию и форме критерии можно отнести к внутренним критериям 

оценки эффективности обучения в той или другой педагогической системе. Но все педагогические 

системы между собой связаны и потому качество, и результаты работы одних учебных заведений 

отражаются на положении дел в других, особенно тогда, когда эти учебные заведения находятся в 

преемственных отношениях.  

 Степень ясности и понимания цели определяется мерой осознания ряда частных аспектов, к 

числу которых следует отнести: представления студентов об ожидаемых и фактических результатах.  

Объективных и субъективных условия реализации целей, их выполнимости или не  осуществимости с 

точки зрения внешних и внутренних возможностей. Понимание отношения индивидуальных и 

общественно значимых потребностей, степени их несовпадения или дивергенции, а также отношений 

целей к потребностям и мотивам и др.  

При любом критерии, взятом в качестве основания для выделения организационной структуры, 

последней всегда представляет собой многоуровневое, иерархическое строение элементов и подсистем в 

силу их различной соподчиненности исходному критерию.  

 Нетрудно заметить, что уже сама организационная структура выступает в качестве фактора 

управления или упорядочения взаимоотношений между различными составными частями системы и 

выходящими в нее отдельными лицами. 

 В области обучения и воспитания целям, которые, как правило, задаются обществом, должны 

соответствовать цели индивидуальные, личные цели отдельного человека. Они в большой степени 

определяются индивидуальными особенностями личности, его пережитым социальным опытом, складом 

характера, интересами, склонностями, способностями и самоуправлениями. (1) 

Самоуправление, как структурный элемент учебной деятельности связан с проявлением 

активности, самостоятельности и осознанности. 

Овладение способами самоуправления повышает уровень знаний студентов по изучаемым 

учебным дисциплинам, развивает самосознание, помогает правильно оценить обстановку и сделать 

выводы. Основным условием эффективного формирования способов самоконтроля в учебной 

деятельности является совершенствование познавательных умений, проведение взаимопроверок, 

ориентирование на самоуправление.  

Эмпирические результаты исследования  2006-2007 года на выборка 89 студента, в котором нами 

были рассмотрены психологические особенности становления учебно-профессиональной субьектности 

такие, как особенности взаимодействия студентов в учебных группах. Групповая динамика, ценностные 

ориентации, установки, учебная мотивация, смысложизненные ориентации стали предпосылкой для 

изучения в 2008-2009 гг. глубинных мировоззренческих структур, отношения студента обучение, 

восприятию всего прошлого опыта,  удовлетворенности настоящим и особенностей отношения к 

будущему.   
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    Эксперименты более глубокого изучение смысловой сфере студента определяется тем, что 

стоновление субьекта учебной деятельности как один из этапов профессионализации происходит в 

период учебной деятельности студента. Экзистенциальные размышления о смысле студенческой жизни,  

способности  влияет на ее ход, о предназначении и.т.д.  сопровождают студента протяжении его жизни. 

Определит свое направление для развития, сделать свой выбор, становится актуальным, в период поиска 

личностных смыслов и расширения временной  перспективы,  охватывающей длительные отрезки 

времени. 
   Экспериментального становление субъекта самоуправление учебной  деятельности один из 

начальных этапов профессионализации  происходит в период первого курса.  На этапе обучения к 

условиям  в вузе и начале вхождения в пространство будущей профессиональной деятельности 

происходят преобразования в самоуправленческой структуре студентов.(3)  

    Экспериментальной исследования являлось определить особенности соотношения способности 

самоуправления и целополагания личности и начальном этапе становления субъектом учебной 

деятельности студентов в контексте студенческой перспективы. 
Методологической основой данного анализа экспериментальный исследования стали основные 

положения развития студентов как субъекта деятельности и самоуправление, основные психологические 

исследовательские работы по изучению феномена времени, основные положения о специфике 

профессионального интереса и самоуправление учебной деятельности  студентов. 

В основе становления субъектности, на наш взгляд, заключен механизм самоуправления, 

представленный разные прцессами цикла отумения анализировать результаты собственной активности, 

способности к рефлексии до способности моделировать поведение, основываясь на приобретенном 

опыте. Самоуправления при этом является вспомогательным процессом, позволяющим поддерживать 

функционирование всей системы. 

        Опыта эксперимента установлена взаимосвязь показателей: осмысленность обучение, наличие 

целей в вузе, способность самоуправления. Зафиксирован высокий уровень мотивации успеха при 

среднем уровне выраженности критичности оценки действий, умения анализировать противоречия в 

ходе эксперимента.  

        Общая способность самоуправления тем выше, чем выше уровень способности ставить цели в 

жизни и удовлетворенность самореализацией. У студентов с мотивацией успеха (достижения) выражен 

высокий уровень способности анализировать,  противоречия и высокий уровень общей способности к 

самоуправлению.  

Показано, что на успешность учебной деятельности студентов наиболее существенное влияние 

оказывает степень интегрированное следующих компонентов самоуправление: целеполагание, анализ 

ситуации, планирование, самоконтроль и волевые усилия.   
  Выявлено, что в процессе обучения в вузе у студентов возрастает уровень развития таких 

компонентов самоуправление процесса самоорганизации, как самоконтроль и коррекция. Успеваемость 

успешно обучающихся студентов в большей степени определяется уровнем развития компонентов 

самоуправление, чем стилем межличностных отношений, уровнями субъективного контроля, интеллекта, 

рефлективности и качествами, необходимыми в самоуправленческой деятельности.(2; 1) 

Уровень развития компонентов самоуправление студентов взаимосвязан с уровнем развития 

качеств, необходимых в управленческой деятельности. У успешных студентов преобладает связь 

качеств, необходимых в упраленческой деятельности, с такими компонентами самоконтроль как 

целеполагание, анализ ситуации, планирование и самоконтроль, а у неуспешных студентов с коррекцией 

и волевыми усилиями. Эмпирические результаты, основные положения и результаты диссертационного 

исследования . 

              Достоверность результатов обеспечивалось применением научно обоснованного комплекса 

взаимно дополняющих методо в психологического изучения основной проблемы, адекватным целям, 

задачами и логики работы, качественным и количественным анализом эмпирического материала 

применением методов количественной и качественной обработки результатов, подтвержденного 

статистическим и расчетами. Экспериментальная база исследования заключалось в изучении 

закономерностей взаимовлияний научных свойств испытуемых и низкого уровня самоуправлении, 

Ошский Государственный университет. Выборку испытуемых составили 89 студента факультета 

искусства и физико-математический. Студент с высоким уровнем самоуправлении имеют более высокий 

уровень обучения, самопринятия,  они более интернальны, устойчивы к различным ситуациям, менее 

тревожны. Студенты с низким уровнем самоуправлении менее привычны, более экстернальны, в 

большой степени подвержены индивидуальным способностям, а также характеризуются некоторой 

нестабильностью, противоречивостью и неоднозначностью. Внутренний самоконтроль у студентов с 

высоким уровнем самоуправлении выше, чем у лиц с низким ее уровнем, поэтом они легче переносят 

изменение социальной среды, так как рассчитывают, прежде всего на свои силы, возможности и 

способности, а не на внешние обстоятельства, они более уравновешенны. 
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Интеллектуальный капитал как  актив  при определении истинной 

стоимости компании 
  

В данной статье дается характеристика  об интеллектуальном капитале, выступающий как  один из 
важнейших источников ценности компании порожден ресурсом, которым компания не в состоянии владеть, а именно ее 

работниками. 

 
This article examine description about intellectual capital which appear like one of main sources of organizations value 

are result of sources, which organization cannot  use especially    his employers. 

 

В настоящее время в условиях рыночной экономики понятие „человеческий капитал“ 

приобретает большое значение не только для экономистов – теоретиков, но и для отдельных 

предприятий. Резко возрос интерес экономической науки к человеческим  способностям, к путям их 

становления  и развития. В большинстве компаний Запада и России начинают придавать большое 

значение накоплению человеческого капитала, как самого ценного из всех видов капитала.  Дж. 

Гилбрейт отмечал: "Доллар, вложенный в интеллект человека, часто приносит больший прирост 

национального дохода, чем доллар, вложенный в железные дороги, плотины, машины и другие 

капитальные блага ". 

«Интеллектуальный капитал как один из важнейших источников ценности компании порожден 

ресурсом, которым компания не в состоянии владеть, а именно ее работниками.  Обеспечивая высокие 

рыночные показатели деятельности компании, не является ее активом. Данное положение чрезвычайно 

важно, так как оно отражает ту степень субъективности и условности, которую имеют современные 

оценки на фондовом рынке. Относя интеллектуальный капитал скорее к пассивам компании, а в качестве 

актива ему противостоит в первую очередь «добрая воля» (goodwill) агентов рынка, оценивающих 

потенциал компании». 

Под интеллектуальным капиталом подразумевают  не только научные кадры (интеллектуальную 

элиту), но и заводские марки, товарные знаки и даже активы, занесенные в бухгалтерские книги с 

указанием их исторической  (первоначальной) стоимости, которая за прошедшие годы многократно 

возросла (например, лес, купленный сто лет назад и превратившийся с тех пор в первоклассную 

недвижимость). Все эти активы ныне не фигурируют в балансовых отчетах, «так как их стоимость 

считается нулевой».  

Человеческий капитал – представляет собой совокупность знаний, практических навыков и 

творческих способностей служащих компании, для выполнения текущих задач. Другими его 

составляющими являются моральные ценности компании, культура труда и общий подход к делу. 

Человеческий капитал не может быть собственностью компании.  

 Структурный капитал - в эту категорию входят техническое и программное обеспечение, 

организационная структура, патенты, торговые марки и все то, что позволяет работникам компании 

реализовать свой производственный потенциал. Структурный капитал также включает в себя отношения, 

сложившиеся между компанией и ее крупными клиентами. В отличие от человеческого капитала, 

структурный может быть собственностью компании, а, следовательно, и объектом купли-продажи. 

Таким образом,  

ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ КАПИТАЛ + СТРУКТУРНЫЙ КАПИТАЛ = ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНЫЙ 

КАПИТАЛ.  

Нетрудно понять, почему интеллектуальный капитал не вписывается в традиционные модели 

бухгалтерского учета не только в КР, но в странах Запада, СНГ и России. Такие важные его 

составляющие, как постоянство покупателей или компетенция служащих, не могут никак влиять на 

итоговую строку счета прибылей и убытков предприятия  в течение многих лет. В контексте 

                                                 
              Гилбрейт Д. «Экономические теории и цели общества». М.: 1979. с.49 

 Л.Эдвинссон, М.Мэлоун. Интеллектуальный капитал. Определение истинной стоимости компании. 1997г. 
 Л.Эдвинссон, М.Мэлоун. «Интеллектуальный капитал. Определение истинной стоимости компании».1997г. 
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интеллектуального капитала коммерческий успех, не определяющий положение компании на рынке на 

длительную перспективу, не имеет никакого значения.  

Хотя теория интеллектуального капитала и считается новой, в форме здравого смысла она 

существует уже давно, которая выражалась  в отношении рыночной стоимости акций компании к 

стоимости ее чистых активов в расчете на одну акцию. До последнего времени эта разница относилась на 

счет субъективных факторов — таких, как слухи, конфиденциальная информация о новых товарах, еще 

не поступивших в продажу, и интуитивное предвидение перспектив компании, — которые не поддаются 

эмпирической оценке. Более того, считалось, что указанная разница является временным отклонением от 

нормы, неэмпирической добавленной стоимостью, которая со временем найдет свое выражение в росте 

доходов, сокращении накладных расходов, повышении производительности или увеличении доли рынка, 

приходящейся на изделия компании, т. е. в категориях, к которым применимы обычные оценочные 

критерии.  

Между любой рыночной концепцией и реальностью бухгалтерской отчетности всегда 

существовали расхождения. Сегодня они перерастают в серьезные противоречия. Из этого следует 

вывод, что мы имеем дело не с временной аберрацией, а с системным дефектом применяемого нами 

метода определения стоимостных параметров. Налицо разительное несоответствие между картиной, 

нарисованной в балансовых отчетах предприятий, и реальностью повседневной деятельности 

коммерческих структур.  

Стало очевидным, что истинная стоимость таких корпораций не может определяться 

традиционными методами бухгалтерского учета. Например, стоимость компаний «Интел» или 

«Майкрософт» задается не ценой кирпичей и цементного раствора и даже не ценностью их товарно- 

материальных запасов, а категориями другого — нематериального — актива, именуемого 

интеллектуальным капиталом. В связи с этим возникает необходимость создать новую, более 

совершенную систему бухгалтерского учета, которая отражала бы поступательное движение компании с 

точки зрения укрепления ее рыночных позиций, привлечения постоянной клиентуры, 

усовершенствования качества продукции и т.д. Игнорируя эти динамические показатели, мы даем столь 

же неверную оценку стоимости активов компании, как если бы мы сделали элементарную 

арифметическую ошибку.  

В так называемой интеллектуальной экономике упор делается на интенсивные инвестиции в 

человеческий капитал и в информационные технологии. Удивительно, что ни то, ни другое не 

фигурирует в традиционных финансовых отчетах в разделе прибылей, а относится, скорее, к убыткам, 

хотя такие инвестиции являются ключевым средством создания новых ценностей.  

Согласно традиционной практики бухгалтерского учета стоимость предприятия — это цена его 

активов. Активы — это вся собственность компании, поддающаяся денежной оценке. Существуют 

активы четырех видов, три из которых конкретны и измеримы, а четвертый обретает конкретность и 

поддается измерению только после ее продажи.  Первые два вида активов — это оборотные активы, 

которые могут быть использованы или реализованы в течение следующего года и внеоборотные (или 

долгосрочные) фонды в форме оборудования и имущества со сроком службы более одного года. На 

каждый отчетный период со стоимости основных фондов списывается определенный процент, т.е. 

производится равномерное  списание стоимости основных средств на расходы предприятия 

(амортизация), стоимость которых распределяется на весь срок их службы, что находит свое отражение 

во всех последующих балансовых отчетах.  

Третьим видом активов являются инвестиции, например, в акции и облигации. Хотя активы 

этого вида гораздо менее устойчивы, чем активы первых двух видов, их можно систематически 

оценивать по рыночной стоимости и с помощью других критериев.  

Активы четвертого вида наиболее проблематичны. Они представляют собой значительную 

ценность для компании, хотя неосязаемые активы физически не существуют. Обычно такие активы 

являются долгосрочными и не поддаются точной оценке до момента продажи предприятия.  И все же 

рынок интуитивно учитывает влияние невидимых активов.  

Для бухгалтера неосязаемые активы — это и благо, и бич. С одной стороны, в эту достаточно 

расплывчатую категорию удобно заносить все активы компании, в том числе и недолговечные, которые 

просто не вписываются в четкие первые три категории. С другой стороны, существование неосязаемых 

активов — это молчаливое признание бухгалтерским сообществом того факта, что  уравнение вида:  

АКТИВЫ = ПАССИВЫ + КАПИТАЛ,  

на самом деле включает еще одно слагаемое, которое при более детальном рассмотрении 

оказывается менее эмпирическим и более иррациональным, чем это представлялось на первый взгляд.  

Интерес к неосязаемым активам рос по мере того, как становилась все более очевидной роль 

небухгалтерских факторов в создании реальной стоимости активов компании. Некоторые из них были 

вполне очевидными — патенты, торговые марки, авторские и другие эксклюзивные права давали их 
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владельцам конкурентное преимущество, заметно влиявшее на итоговую строку счета прибылей и 

убытков в годовом отчете. Эти факторы явно были связаны с прибылью компании.  

Другие факторы оказывали влияние на ее пассивы. К примеру, если компания в течение многих 

лет вкладывала средства из научно-исследовательского фонда в создание нового технологического 

процесса или технического решения, этот вклад в конечном итоге способствовал увеличению стоимости 

ее активов. Был разработан процесс систематического списания цены накопленных таким образом 

неосязаемых активов (амортизация) по мере их износа с балансовых счетов компании. 

К несчастью для бухгалтеров, с годами значение неосязаемых активов неуклонно возрастает, а в 

некоторых компаниях они даже начинают превосходить осязаемые. Свидетельством тому является более 

чем девятикратный рост балансовой стоимости активов американских компаний. В конце двадцатого 

века можно говорить о том, что неосязаемые активы одержали победу.  

Это означает, что традиционная модель бухгалтерского учета  в странах Запада, СНГ, России и в  

КР фактически служит препятствием на пути распространения объективных данных о предприятии и, 

более того, в конечном счете, мешает экономике сохранять свою конкурентоспособность в условиях 

быстро меняющейся рыночной конъюнктуры.  

Оценка стоимости интеллектуального капитала — это революционная идея, и как таковая она не 

укладывается в отведенные ей рамки. Традиционные системы финансового и бухгалтерского учета 

меняются гораздо медленнее, чем организации, для обслуживания которых они созданы. Большинство 

систем финансового и бухгалтерского учета были созданы в то время, когда преобладало трудоемкое 

производство. Сейчас они оказались плохо приспособленными к фондоемким, гибким производствам, 

быстро принимаемым решениям, к большей роли человека и росту сферы услуг.  

Пытаться в XX в. принимать решения, основанные на принципах учета XVIII в., - это все равно, 

что управлять машиной с выжатым ручным тормозом. В общем, ехать можно, но шума и дыма будет 

очень много.  

До конца текущего десятилетия и в последующий период сотни тысяч крупных и мелких 

компаний во всем мире возьмут на вооружение теорию интеллектуального капитала как средство 

измерения, конкретизации и отображения истинной стоимости своих активов. Они сделают это потому, 

что бухгалтерский учет, основанный на интеллектуальном капитале, дает уникальную возможность 

комплексного использования всего того, без чего немыслима современная экономика: 

• Тесные и долговременные деловые связи в рамках товариществ, объединенных в торгово-

промышленные сети.  

• Постоянство клиентуры.  

• Знания и компетенция ведущих сотрудников, от которых зависит судьба компании.  

• Стремление компании и ее служащих к постоянному самоусовершенствованию и развитию.  

• И, главное, имидж корпорации и ценности, что имеет решающее значение для руководителей 

высшего ранга и потенциальных инвесторов при решении вопроса о слиянии, приобретении, 

сотрудничестве, приеме на работу, вступлении в союзы и товарищества.  
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Кожобекова Г. М., Ош КУУ 

 

О всаливающее способности нитратаммонийно-карбамидных растворов сульфата 

неодима и факторы, влияющие на процесс 
 

 Приводятся данные растворимости сульфата неодима в воде, в растворах карбамида и нитратаммонийно-
карбамида в широком диапазоне концентрации и температуры при рН=1,5. Обнаружено, что наибольшее всаливающее 

действие по отношению солью оказывает нитратаммонийно-карбамид. Дано объяснения этому факту. Заключено, что 

вариации концентрациями нитратаммонийно-карбамида и кислотностью раствора позволяют подобрать условия для 
максимального извлечения РЗМ из трудновскрываемых концентратов после сернокислотного вскрытия. 

 

 Dissolubility  qualities of synthesized  sulphates of neodymium in water  and nitratammonium-carbamide  solution at different 
concentration and temperatures pH  value were given. It is  shown  that variation by nitratammonium-carbamide   concentration  

and  solution acidity  allow to determine  necessary  conditions for extraction from  TR out  of  concentrated  products to the  

maximum after sulfurous  dissection. Dissolubility  of solid solutions of TR have reverse  temperature coefficient 
 

Настоящая работа является  продолжением  научных исследований, направленных  на поиски  

новых эффективных  растворителей способных максимально перевести  трудновыщелачиваемых 

сульфатов РЗМ  в раствор. 

Имеется сведения о том, что сульфаты РЗМ элементов цериевой подгруппы плохорастворимы в 

водных растворах и обладают обратным температурным коэффициентом растворение - с повышением 

температуры растворимость сульфатов РЗМ понижается [1]. Следовательно, экспериментальное 

подтверждение подобных аномальных свойств сульфатов РЗМ, в частности проявлений их в растворах 

амидов при изучении взаимодействия между компонентами, а также всаливающее способности 

нитратаммонийно-карбамида по отношению сульфатов РЗМ обуславливает теоретические и 

практические значимости выбранного объекта исследований.  

Ранее [2], в результате изучение взаимодействия сульфата церия с азотнокислым карбамидом 

[эквимолярная смесь (ЭС) нитрат аммония и карбамида (NH4NO3+CON2H4) или нитратаммонийно-

карбамид] в растворах была показано, что в системе образования нового соединения не обнаружено.  

Установлено, что присутствие нитратаммонийно-карбамида оказывает значительное 

всаливающее действие по отношению сульфат церия и такое свойство более резко выражено с 

уменьшением температуры при рН=1-6 [3].  

Кроме того изотермы систем сульфат РЗМ - азотнокислый карбамид – вода, за исключением 

изученного нами равновесия системы с участием церия  [2], в литературе  отсутствуют. 

В связи с этим, изучение растворимости сульфата неодима в качестве модели элементов 

цериевой подгруппы с нитратаммонийно-карбамидом представляет интересным объектом исследование, 

что, в свою очередь, обусловлено с возможностью использования нитратаммонийно-карбамида в 

качестве оборотного реагента при выщелачивании  концентратов полиметаллов. В задачу исследования 

входят также выяснение влияния некоторых факторов, такие как природа растворителей, концентрация, 

температура, и рН среды на растворимость  изучаемой соли.  

Синтез и идентификация гидронитрата карбамида и исследование осуществлялись согласно с 

методикой описанной  в [4]. Согласно с поставленной цели, нами  в качестве модели  была исследована  

растворимость  сульфата неодима в широком  диапазоне  концентрации карбамида в ЭС – 5, 10, 20, 30, и 

40% при 00, 200 и 300С  и рН = 1,5 (табл.1 и рис.1).  

Для получения  сравнительных данных  дополнительно изучена растворимость сульфата 

неодима в воде и карбамиде. 

Пробы на анализ отбирали через каждый  2 часа. Опыты показали, что равновесия достигается в 

течение 8 часов. Дальнейшее увеличение времени перемешивание растворов не оказывает влияния на 

растворимости ЭС. 

Как и следовало ожидать,  растворы нитратаммонийно-карбамида  значительно повышает 

растворимость  сульфата неодима по сравнению его растворимостью  в карбамиде и особенно в воде. 

Причем, наибольший эффект наблюдается в 30%-ном карбамида в ЭС. Так, например, растворимость 

сульфата неодима в 30%-ном содержании карбамида в растворе ЭС при 200С достигает 212,2 г/л, тогда 

как в чистом растворе карбамида она составляет  152,6 г/л,  в воде лишь - 103,6  г/л. Это  указывает 

увеличение растворимости неодима в ЭС на 49 и 108,6 г/л чем в карбамиде и в воде  соответственно. 

Таким образом, растворимость  неодима в ЭС выше 1,4 раза, чем в растворах чистого карбамида, 

и более чем в 2 раза, чем в воде. Такое же различие  обнаружено и при других концентрациях  реагентов. 
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                   Таблица 1  

Корреляция растворимости сульфата неодима при различных концентрациях 

карбамида и азотнокислого карбамида и температуры при рН=1,5 

 

Концентрация, 

% 

 

Растворимость, г/л 

В карбамиде В ЭС 

00С 200С 300С 00С 200С 300С 

 В 

воде 

5 

10 

20 

30 

40 

124,8 

120,7 

130,2 

146,8 

162,6 

179,8 

103,6 

110,6 

120,0 

136,4 

152,6 

170,4 

76,6 

85,4 

94,8 

112,6 

129,5 

146,8 

124,8 

160,0 

187,4 

224,8 

233,2 

117,6 

103,6 

138,6 

163,0 

202,2 

212,2 

198,8 

 

 

 

76,6 

115,0 

142,6 

174,4 

182,8 

169,6 

*Концентрация ЭС в расчете на чистый карбамид. 

 

 Мы видим также значительное увеличение  растворимости сульфата неодима с увеличением  

концентрации чистого карбамида и его содержание в нитратаммонийно-карбамида. Например, если 

растворимость сульфата неодима в 5, 10, 20 и 30%-ном  растворе карбамида при 300С составляет  85,4, 

94,8, 112,6 и 129,5 г/л, то в растворе ЭС она достигает 115,0, 142,6, 174,4 и 182,8 г/л, т.е., повышение, 

составляет 29,6, 47,8, 61,8 и 53,3 г/л чем  в растворах карбамида соответственно (табл.1 и рис.1). 

 И, наконец, наблюдается значительная разница в растворимости  изученной  соли при одних и 

тех же значениях концентрации амидов. Отметим, что если растворимость сульфата неодима в 30%-ном  

содержании карбамида в растворе нитратаммонийно-карбамида при 300С составляет 182,8 г/л, то для 

карбамида она равна 129,5  г/л. Отсюда  следует, что растворимость сульфата неодима в растворах ЭС на 

53,3 г/л выше, чем у карбамида. 

 Изучение  растворимости сульфата неодима в воде, карбамида и нитратаммонийно-карбамида 

показало, что во всех случаях растворимость соли увеличивается  с понижением температуры. Так, если 

растворимость  в 30%-ных  растворах  карбамида и ЭС при 300С составляет  129,5 и 182,8 г/л, то при  00С 

– 162,6 и 233,2 г/л, т.е., повышается на 33,1 и 50,4 г/л соответственно. 
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Рис.1. Зависимость растворимости сульфата неодима от 

концентрации карбамида в воде и растворе ЭС при 

различных температурах и рН=1,5.    - в карбамиде; 
 
 - в 

растворе ЭС. 
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 Кроме того,  характер  кривых,  полученных в результате  исследования зависимости  

растворимости  от концентрации амидов  неодинаков, что, по-видимому, зависит от природы  

используемых реагентов. В  частности, растворимость сульфата  неодима в растворах карбамида 

постепенно  повышается, достигает  максимума в насыщенных растворах  при заданной  температуре и 

имеет  прямолинейный  характер. Так, растворимость  соли в 10, 20, 30 и 40%-ных  растворах  карбамида 

при 200С равна 120,0, 136,4, 152,6 и 170,4 г/л  соответственно (табл. 1).  

 В то время как для нитратаммонийно-карбамида она имеет  заметный сгиб  в области  

концентрации 25-35% (рис. 1). Дальнейшее  же увеличение концентрации приводит к уменьшению  

растворимости  соли, что, вероятно, обусловлено вторичным превращением – образованием двойных  

аммониевых  солей РЗМ  из-за насыщенности  растворов  одноименными катионами натрия и аммония. 

Причина, возможно в росте  концентрации аммония при постоянном содержании сульфата неодима. 

Сопоставление результатов о растворимости сульфата неодима в воде, растворах  карбамида  и 

нитратаммонийно-карбамида показывает, что наибольшая растворимость  сульфата неодима  происходит 

в растворах  последнего. Это, по-видимому,  объясняется  значительным синергетическим эффектом 

смесей этих веществ и  всаливающим действием нитратаммонийно-карбамида по отношению к сульфату 

неодима, а также склонностью карбамида к образованию легкорастворимых комплексов. Механизм  

последнего, вероятно, обусловлено за счет образовавшиеся  «кислых ионов», что в свою очередь, 

является очагами  (центрами) дальнейшего проявления химического сродства  вследствие  наличия  у 

них силового поля. 

Таким образом, вариации концентрациями и кислотностью раствора ЭС позволяют подобрать 

условия для максимального извлечения неодима, и этот процесс может быть использован для 

интенсификации процесса выщелачивания  сульфатов РЗМ из трудновскрываемых концентратов. 
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Кудайбердиева А., Бубаева З., Ош МУ 

 
Мектептеги билим бер\\ процессиндеги айрым маселелер 

 
В статье рассматривается важность (актуальность) профильного обучения в школе, некоторая дает 

учащимся возможность обдуманного выбора профессии. 

 

This article is about the giving profile collocation on the base of choosing their future profession.  

 
Коомдогу ъзгър\\лър, адам баласынын жашоо-тиричилиги \ч\н азыркы учурдагы илим менен 

техниканын д\рк\ръп ъскън доорунда эртеёки келечек ээлери болгон жаш муундарды болочок 
турмушка даярдоодо учурдун талабынан артта калбай окуу-тарбия иштерин ж\рг\з\\гъ жаёыча 
мамиле кылууну талап кылууда. Анткени, мамлекетибиздин эртеёки келечеги, тагдыры б\г\нк\ к\ндъ 
биз окутуп, тарбиялап жаткан окуучулардын колунда. Кандай болгон к\ндъ да, жаёы нерсени т\зърдъ 
мурда келтирилген кемчиликтер кайрадан кайталанбагыдай, алгылыктуу жактары унутта калбагыдай 
болуш зарыл. Алардын айрымдарына токтоло кетели.  

Буга чейин деле ар бир окуучунун шык-жъндъм\н байкап, ага жараша келечекте тандап 
алынуучу кесибине багыттоо иштерин уюштуруп, профилдик билим бер\\гъ басым жасаганда жакшы 
болмок. Адата, мектепке окуучулар милдетт\\ т\рдъ барып окушат, айрымдары программалык 
материалдарды ъздъшт\р\\ м\мк\нч\л\г\ табиятында болбогондуктан, айрым предметтерден «2» 
деген бааны алып калбайын деп, сабак башталгандан б\ткънгъ чейин коркуп, тычсызданып же 
тажагандан сабакка катышпай качып ж\ргън\н кър\п эле ж\рбъйб\зб\. Мектептеги окуучу \ч\н 
т\з\лгън ушул сыяктуу ыёгайсыз абалдар балдардын психикасына, ден соолугуна терс таасирин 
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тийгизбей келди деп кантип айта алабыз?! Мындай жагдайга туш болгон балдар, адата, т\нт, жалтак 
болуп калыптангандыгын турмуштук практикада байкоого болот. Бул кър\н\ш балдарыбыздын 
бактылуу балалыгын кор кылып, сабакта кадимки абактагыдай абалда кармаганга тете болууда. Ар 
бир баланы мектебинен жылуу т\нък тапкандай деёгээлге жеткиргенде, окуучу колунан келген 
м\мк\нч\л\ктър\н кийинки турмуш жолунда колдоно билгендей кылып ърк\ндът\\н\н \cт\ндъ 
эмгектенгенде, бардык балдар \ч\н мектеп ар дайым майрамдагыдай маанайды т\змък. [1, 35-40] 
 Жаш муундарыбызды келечекте кър\нгънд\н къз\н карабагыдай, ъз табиятындагы 
м\мк\нч\л\ктър\нъ жараша кесипти аркалап, ъз оокатына тыё, маданияттуу, элинин дагы бакыбат 
жашоосуна кам кърг\дъй кылып кантип, кандай билим-тарбия берип, аларды болочок турмушуна 
даярдай алабыз деген маселе абдан актуалдуу.  
 Жалгыз эле билим бер\\ тармагын жаёыласак, бардык къйгъйл\\ маселелер чечилет деген 
ойдон алысмын. Азыр элибизде айтылып келген «пулуё болсо, кулуёмун» деген заманда жашап 
жатканда, акчаё болсо, бардыгын сатып алсаё болот деген създ\н тереёи кайда жатат? Демек, элибиз 
ыйык туткан нерселердин бардыгы сатылса, элибиздин келечеги кандай болот? Эмгекке жарамдуу 
мекендештерибиз башка мамлекеттерге арзан жумушчу к\ч катары кетип жатышат, алардын 
айрымдары гана жакшы кызмыттарда болбосо, къпч\л\г\ кара жумуштарда иштешет. Эгер учурунда 
мектепте алардын шык-жъндъм\нъ жараша кийинки жашоо турмушунда съзс\з кереги тийгидей 
сапаттуу билим бергенде, балким, алар мындай тагдырга туш болушмак эмес.  
 Балага эё биринчи эмне керек? Албетте, эё алгач, алардын ден-соолугу, бактылуу балалыгы, 
азыркы турмуштун талаптарына жооп бере турган билимдерге, билгичтиктерге, кънд\мдъргъ ээ 
болуусу керек. Кадырман калкыбыздын карт тарыхын, салт-санаасын, маданий мурастарын 
окуучуларыбыздын чыгармачылык иштеринин негизи кылып сактап, алар менен сыймыктануу 
сезимдерин тарбиялап, алардын чыгармачылыгына болгон шыгын ърк\ндът\ш\б\з керек. 
Балдарыбыз туулуп, ъскън жерибиздин ажайып кооздугун, къркъм сулуулугун, д\йнъ элдеринин ънър 
инсандарынын, жалпы адамзаттын къркъм сулууулукка болгон купуя сырларын сезип-туюп, алган 
билимдерин к\ндъл\к жашоо турмушубузда, къркъм сулуулуктун мыйзам ченинде билип, 
къркъмд\кт\, сулуулукту ъз колдору менен жаратып, аткарган иштеринен рахат алуу сезимдерин 
ъст\р\\б\з зарыл. 
 Чындыгында, бир дагы предметти негизги деп эсептъъгъ болбойт. Баланын толук кандуу 
инсан болуп калыптанышына бардык предметтердин таасири чоё. Мисалы, дене м\чълър\б\здън 
колду же къзд\ негизги м\чъм деп бъл\п сала албайбыз да. Ошондой эле, предметтерди да негизги 
жана негизги эмес деп бългън\б\з туура болбойт.  
 Азыркы учурда предметтердин санын кыскартып, окуучулардын окуу ж\ктъм\н азайтуу 
талабы коюлууда. Азыркы турмуштун шарттарына м\мк\нч\л\ктър\б\з шайкеш келгидей кылып, 
ън\ккън мамлекеттердин тажрыйбаларын эске алып, предметтерди интеграциялоо, аларга бъл\н\\ч\ 
сааттардын санын кайрадан кылдат карап чыгуу зарыл.  
 Жогорку баскычтагы мектептик билим бер\\н\н мазмунун модернизациялоо зарылдыгы 
жаёыча социалдык жана билим бер\\дъ т\з\лгън кырдаалдан, ълкъдъг\ жана коомдогу кардиналдуу 
ъзгър\\лърдън улам келип чыгууда.  

Азыркы д\йнъдъ ж\р\п жаткан ъзгър\\лър кооомдук турмушта жана ишмердикте 
демилгел\\л\к, креативд\\л\к, коммуникативд\\л\к, ийкемд\\ ой ж\г\рт\\, тандай бил\\ жана ал 
\ч\н жоопкерчилик ала бил\\, маалыматты издъъ аны менен активд\\ иштей бил\\, иштин т\р\н 
ъзгъртъ бил\\гъ жъндъмд\\л\лк, ыёгайлаша бил\\ч\л\к сыяктуу сапаттар ътъ манил\\ жана зарыл 
экендигин кърсът\\дъ. [3, 5-7] 
  Ошондуктан, коом билим бер\\ системасына адамда базар экономикасынын кър\н\штър\нъ 
карата ыёгайлаша бил\\гъ шарт т\з\\ч\ коомдук манил\\ компетентт\\л\ктърд\н болушун талап 
кылган инсандык сапаттарды ън\кт\р\\ талабын коюуда.  
 Мына ушундай шартта Кыргыз Республикасында «Билим бер\\ жън\ндъг\» мыйзамга 
жогорку мектепте ън\кт\р\\н\н стратегиялык багыты катары профилдик билим бер\\гъ ът\\ 
ж\рг\з\л\п жатат. 
 Д\йнъл\к тажрыйба, ошондой эле Кыргызстанда топтолгон тажрыйба профилдик билим 
бер\\н\ киргиз\\ билим бер\\н\н кыйла функционалдуу жана натыйжалуу кылууга шарт т\з\п, улан-
кыздардын кесчип тандап алуусуна байланыштуу болгон кызыкчылыктарын, жъндъмд\\л\ктър\н 
жана турмуштук пландарын ишке ашырууга м\мк\нд\к т\з\п бере тургандыгын кърсът\\дъ.  
Профилдик билим бер\\ окуучуларга аё-сезимд\\ т\рдъ тандоо жасай бил\\гъ м\мк\нд\к берет. Бул 
бир жагынан, алардын жекече жъндъмд\\л\ктър\нъ жана керектъълър\нъ шайкеш келсе, экинчи 
жагынан, ал ар бир мектеп окуучусунун жекече м\мк\нч\л\ктър\нъ жана практикалык даярдыгынын 
деёгээлине дал келет. 
 Аё-сезимд\\ т\рдъ тандоо жасай бил\\н\н манил\\ бъл\г\ - Кыргыз Республикасындагы ътъ 
керект\\ болгон кесиптер жън\ндъ маалымат болуп саналат. Ал билим бер\\ системасында эмгек 
рыногунун абалы жана ътъ керект\\ кесиптердин прогнозу жън\ндъ туруктуу маалыматтын болушун 
талап кылат.  

Билим бер\\н\н мазмуну тъмънк\дъй жагдайларды ъз ичине камтуусу керек: ар нерсеге 
чыгармачыл мамиле жасоо, ъз\н-ъз\, д\йнън\ ъзгърт\\ аркылуу т\рд\\ татаал кырдаалдан жол таба 
бил\\, маданияттуулук, сабырдуулук, жарандуулук, бийик адеп-ахлак, ыймандуулук, ъз алдынча 
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чечим кабыл ала бил\\ч\л\к, алган билимдеринен майнап чыгарып, турмушта колдоно бил\\ жана ъз 
алдынча жетил\\ч\л\к, билгичтик кънд\мдър\н ън\кт\р\\ч\л\к ж.б. Ал эми буларды ишке ашыруу, 
ън\г\\ багытына дал келе турган негизги шарт-окуу пландарынын, окуу китептеринин коомдук 
талаптарга ылайык ийкемд\\, туура болушу, окуу системасынын турмуштук ъзгър\\лъргъ шайкеш 
жаёыланып туруусу. [2 ]  
 Окутуунун алгылыктуу натыйжалуу болуусун камсыз кылууда, аны керект\\ материалдар 
менен жабдууда, мугалимди чыгармачыл сабактардын формалары менен куралдандырууда жаёыча 
окуу китептери, методикалык куралдар негизги каражат болуп саналат. Б\г\нк\ к\ндъ мындай 
деёгээлдеги окуу китептеринин жоктугу жашыруун эмес. 
 Адам ишмердигинин бардык тармактарындагы кырдаалдын ъзгъргън\ к\ндън-к\нгъ ачык-
айкын сезилип, улуттук билим бер\\ системалары д\йнъл\к тармактарга къб\ръък тутумдашып 
баратат. 
 Ушундан улам билим бер\\  тармактарында предметтерди м\мк\н болушунча интеграциялоо 
(тутумдаштыруу) окуучулардын д\йнън\ б\т\н т\рдъ кабылдоосуна жана билим сапатын 
тъмъндътпъстън туруп, алардын окууу ж\г\н жеёилдет\\гъ шарт т\з\\с\н камсыз кылат. Билим 
бер\\н\ турмуш менен тыгыз байланышта кароо, алган тарбиялык билимдерин ишке айлантып, 
инсанга багыттап окутууга жетиш\\ - мугалимдин негизги максаты. Буларды ишке ашырууда окутула 
турган бир нече предметтер биргелештирилип, билим бер\\ процессин б\т\н бир пайдалуу система 
катары кабылодоого шарт т\зът.   
 Мугалим турмуштук къйгъйл\\ мисалдарды газета-журналдардан, акын-жазуучулардын 
чыгармаларынан чыгармачылык менен тандай бил\\с\ зор мааниге ээ. Мектеп окуучусу мындай 
турмуш таануучулук маанайдагы мисалдар менен активд\\ таанышуусу, жан д\йнъс\нъ къйгъйл\\ 
проблемалар жакын болуп, ж\ръг\нъ ыймандуулуктун куту салынып, интеграциялуу (тутумдашкан) 
билим алууга негиз болот деген ойдобуз.  
 Заманыбыздагы къйгъйл\\ маселелерге, турмушту, д\йнъ таанымын кеёейт\\гъ къё\л буруу 
мугалимдин къё\л\н\н борборунда болуусу зарыл. Азыркы мезгилде орто мектептерде билим 
бер\\н\н деёгээли жаёылануусу керек болуп турат. Сыртынан алганда, Кыргызстанда бул багытта 
баары эле ойдогудай кър\нът. Анда эмне себептен айылдагы орто билим бер\\ экономикалык да, 
саясий да кризистен чыга албай жатат. Анын себептерин адис окумуштуулар жана бул багытта 
кайдыгер эмес бардык адамдар эбак эле «таап», жооп бер\\гъ аракеттенип, ъз къз-караштарын 
мезгилд\\ басма създън, телебер\\лърдън, радио уктуруулардан, а т\г\л, чоё-кичине жыйындардан 
билдирип келе жатышат. Ырас, бул багытта съз къп эле болсо да, эмнегедир алардын эч биринен 
майнап чыкпай койду. Эми аны жоюунун ар кандай «ресурстарын» иликтъъдън мурда, анын себебин 
табу зарыл экендиги байкалууда. Ал эми анын себептерин изилдъъ зарыл эмес, аны д\йнъл\к 
кырдаалдагы мына ушундай абал менен салыштырып, башкалар андай проблемаларды кантип жънгъ 
салып жаткандыгы менен байланыштырып кароо менен чечсе болчудай. Билим бер\\ деген эмне? 
Мына ушул суроого азыркы учурдун талаптары менен жооп бер\\ керек болуп турат.  
 Чынында, суроонун мындай коюулушу къптъгън адамдарды таё калтыра тургандыгы анык. 
Анткени, к\н сайын колдонулуп ж\ргън т\ш\н\ккъ, ким болбосун, жооп бере алам деп ишенет. Бирок, 
тереё аёдаштыра келгенде, мына ушул суроого азырынча эч ким жооп бере албай келет. Эгерде биз 
азыркы жаштарга туура билим берип жаткан болсок, анда эмнеге биз тарбиялаган балдар 
республиканын сыртына чыкканда кара жумуштан башка эч нерсеге жарабай калып жатат. Ал эми 
башка жактан жогорку эмес, орто билим алып келгендер бизге келип алып, ар кандай иштерге жол 
кърсът\\ч\ болуп, жакшы эмгек акы менен иштъъдъ. Мына ушунун ъз\ эле биздин билим бер\\ 
тармактары жаштарга кандай билим берип жаткандыгын аныктап турбайбы. 
 Турмуштук реалдуу кър\н\штърдън келип чыккан жогорку суроого жооп бер\\гъ 
аракеттенип, ън\ккън ълкълърд\н билим бер\\ тармактарына, андагы уюштурулган иштерге байкоо 
салып къръл\. Бир караганда, аларда деле бары предметтик билимдерден т\з\лгънд\г\н байкайбыз. 
Предметтик билим бер\\ жалпы билим бер\\н\н бъл\г\ болуп саналганы менен, анда негизинен 
предметтик билим бер\\н\н алкагында кандай билим бер\\ керектиги аныкталгандыгы аркылуу 
биздикинен айырмаланып тургандыгын байкайбыз. Тактап айтканда, алар предметтик билим бер\\ 
ъз\нъ эмес, биринчи кезекте, бала ошол билим бер\\дън эмнени ала тургандыгына абдан мани 
беришкендиги байкалат. Демек, кандай предмет сунушталбасын, анын мазмунунда б\т\ндъй бир 
билим алуу жатканы анык кър\нът. Же бизде учурда колдонулуп жаткан билим бер\\дъй эмес, анда 
ошол предметтен эмне натыйжа ала тургандыгы ачык кър\нгънд\г\ менен айымаланат. Факты 
кърсът\п тургандай, эгерде предмет баланын турмушуна реалдуу таасир эте албаса, анны билим бер\\ 
системасынан чыгарып салышат экен. Ырас, мындай мамиле билим алууга болгон талапты гана 
кътърбъстън, окутула турган бардык предметти биргелештирип, билим бер\\ процессин б\т\ндъй бир 
пайдалуу система катары кабылдоого шарт т\згънд\г\ менен айырмаланат.  

Ошондой эле, мында предметтик окуу билим бер\\дъг\ интеллектуалдык кънд\м, моралдык-
этикалык, эстетикалыкжана коммуникациялык компоненттердин бардык аспектилерин иштет\\н\ 
талап кылат. Ал эми аны ар бир мугалим ишке ашырууга активд\\ катышууга аргасыз болот. 
Анткени, алардын окуу процессин камсыз кылып турган «Куррикулум» деген т\ш\н\к бар. [4 ]  
Кыскача м\нъздъмъ бере кетсек, ън\ккън ълкълърдъ ар бир мектептин ички кызыкчылыгын эсепке 
алуу менен жалпы кабыл алынган, алардын ар бирине ъз сунуштарын бекитип берген окутуу 
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уюштуруучу жана окутууну башкаруунун жалпы милдеттерин аныктаган бардык документтерди ъз 
ичине алган система экендигин къръб\з. Башкача айтканда, мугалим ар бир балага карата изилдъъ 
ж\рг\зът да, анан алар менен тыгыз байланышта болуп с\йлъш\\н\, андан соё алган билимин 
пайдаланып иштет\\н\, андан кийин реалдуу турмушта жоопкерчиликт\\ чечимдерди кабыл ала 
бил\\н\ ж\зъгъ ашырууну алдына максат кылат.              
  
                                    Адабияттар. 
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Комментарии к поэме А.А.Ахматовой «Реквием» на уроке литературы   

в киргизской школе 
  

Статья посвящена одной из новых и трудных тем в курсе русской литературы кыргызской школы: поэме 

А.А.Ахматовой «Реквием», которая изучается в 11 классе. Приведенный ниже материал может быть использован 
учителями школ. 

 

This article is devotes to one of the modern and difficult themes: in the course of Russian and Kyrgyz schools poem by 
Ahmatova «Rekveem» which is studied at 11 th  form the following materials might by  school teachers. 

 

 Анна Ахматова – великая продолжательница пушкинской традиции в русской и мировой поэзии 

XX века. В киргизской школе  творчество А.А. Ахматовой изучается в 11 классе. Особую трудность для 

восприятия школьников представляет собой поэма «Реквием». Чтобы занятие было проведено на 

должном уровне и вызвало настоящий интерес учащихся,  нужен хороший комментарий к тексту 

произведения. Таким комментарием послужит рассказ об истории создания произведения, 

характеристика эпохи, значение библейских образов в поэме, проведение  аналогии между героиней 

поэмы и женами стрельцов. Следующие комментарии к тексту произведения помогут организовать 

вдумчивую и основательную работу над поэмой: 

Судьбой выпало Ахматовой жить и творить в тяжелейшие годы России: первая русская 

революция 1905 года, первая мировая война, две революции 1917 года, гражданская война. Поэтесса 

узнала в эти годы, что такое война, голод, разруха. Но как не странно, эти годы сблизили ее с простым 

народом, Россией, научили мудрости, терпению. 

 «После Октябрьской революции я работала в библиотеке Агрономического института», - 

напишет в автобиографии А.Ахматова. Поэтесса с мировым именем вынуждена работать простым 

библиотекарем, чтобы прокормить себя! Вот как советская власть заботилась о литературе!..[1,67] Ее 

печатали мало и неохотно. Ведь в стихах Ахматовой не было хвалебных слов в адрес власти. Тогда зачем 

их печатать? Если не считать сборников стихов «Подорожник» (1921) и «Anno Domini» (1922), Ахматову 

перестали печатать. В 1921 году был расстрелян новой властью бывший муж А.Ахматовой, известный 

русский поэт Н.С.Гумилев. 

 С середины 20-х гг. Ахматова много переводит, внимательно изучает архитектуру 

Петербурга, жизнь и творчество А.С.Пушкина. За эту работу  платили деньги. Хорошо еще, что она 

нравилось Ахматовой. А стихи ее нигде не печатались. «С середины двадцатых годов мои новые стихи 

почти перестали печатать, а старые - перепечатывать», - в этих словах поэтессы нет ни слова осуждения 

или упрека, просто констатация факта[2, 57]. 

 В годы сталинских репрессий Ахматовой было трудно вдвойне, потому что были 

арестованы сын (Л.Гумилев) и муж (Пунин). Она простояла долгие 17 месяцев в тюремных очередях, 

чтобы добиться свидания или передачи. Мечтала о счастливом дне, когда восторжествует 

справедливост[3,230]. Об этих страшных страницах истории А.Ахматова говорит в поэме «Реквием». 

 Реквием – это заупокойная месса (песнопение, служба) в христианской (католической) религии. 

Этим словом она назвала свою поэму. 

  Ахматова отказалась эмигрировать, чтобы быть там, где ее народ, Родина. В самые тяжелые 

годы страны она была вместе со своим народом. Из предисловия поэмы мы узнаем историю создания 

произведения. Поэма – это общественный наказ, просьба всех матерей, жен, сестер, братьев, 

пострадавших в годы репрессий. Она не могла и как мать, и как поэт,  не писать об этой страшной 

странице истории. 

Перед этим горем гнутся горы, 

Не течет великая река. 
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В этих строчках нарисована картина из апокалипсиса (конца света). Всеобщую боль и страдание 

народа от сталинского режима может передать только такое сравнение. 

 Но крепки тюремные затворы, 

 А за ними «каторжные норы» 

 И смертельная тоска. 

Когда-то Пушкин, обращаясь к декабристам, писал: 

 Любовь и дружество до вас 

 Дойдут сквозь мрачные затворы, 

 Как в ваши каторжные норы 

 Доходит мой свободный глас. 

 Ахматова намеренно вызывает у читателя ассоциацию с декабристами. Они страдали за высокую 

цель, а за что страдают и гибнут  современники Ахматовой? Бессмысленные страдания и гибель всегда 

переживаются тяжелее, отсюда и  слова о «смертельной тоске». Когда-то декабристы страдали за 

высокие идеи, а теперь люди страдают просто так, по прихоти стоящих у власти. 

        Для кого-то веет ветер свежий, 

 Для кого-то нежится закат – 

 Мы не знаем, мы повсюду те же, 

 Слышим лишь ключей постылый (надоевший) скрежет 

 Да шаги тяжелые солдат. 

 Где-то, в другом мире, в другом измерении веет свежий ветер, жизнь течет своим чередом. А для 

другой части  людей мир превратился в сплошной ад. Ахматова, говоря о личном горе, передает 

страдания всех матерей. 

  Подымались, как к обедне ранней 

  По столице одичалой шли, 

  Там встречались мертвых бездыханней, 

  Солнце ниже и Нева туманней, 

  А надежда все поет вдали. 

Раньше так рано вставали только к обедне (молитве). А теперь нужно ранним утром идти занимать 

очередь на передачу в тюрьму. Очереди большие. Вот и приходится вставать спозаранку. Да и какой сон, 

если родной человек в тюрьме…Петербург кажется каким-то чужим городом. Одичалая столица с 

людьми, которые «мертвых бездыханней»!.. Надежда на положительный исход событий минимальная. 

  Приговор… И сразу слезы хлынут, 

  Ото всех уже отделена, 

  Словно с  болью жизнь из сердца вынут, 

  Словно грубо навзничь опрокинут, 

  Но идет… Шатается… Одна. 

 До суда у людей еще была хоть какая-то надежда. Но вот прозвучал приговор суда. Тогда 

оправдательных приговоров почти не было, если не сказать совсем. Мать ( сестра, жена) осужденного 

остается одна со своей болью. Одна, потому что ее, скорее всего выгонят с работы, а на новое место не 

возьмут  (ведь нужно заполнять анкету, где есть графа о родственниках), отвернутся от нее близкие и 

друзья ( тогда это было в порядке вещей: отказывались от родителей, братьев, сестер, чтоб самим не 

пострадать, жены и мужья подавали на развод). 

Вступление – это фон, на котором будут разворачиваться события, в нем изображено время 

действия.  

Это было, когда улыбался 

Только мертвый, спокойствию рад, 

И ненужным привеском болтался 

Возле тюрем своих Ленинград… 

Ахматова рассказывает о том, какая тогда царила атмосфера 

страха в ее любимом Петербурге, который в угоду властям уже назван Ленинградом. Прекрасный город 

стал неким дополнением тюрем. Главное место в городе теперь – тюрьма. Только мертвый мог быть 

спокоен за себя. Каждый человек жил под страхом ареста, расстрела. 

Звезды смерти стояли над нами, 

И безвинная корчилась Русь 

Под кровавыми сапогами 

И под шинами черных марусь. 

 Родина изображена у Ахматовой в образе женщины, которую избивают в кровь сапогами, давят 

шинами «черных марусь». Сапоги, черные маруси (черные машины, в которых обычно ночью приезжали 

арестовывать) – это  приметы времени сталинских репрессий. 
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  Уводили тебя на рассвете, 

  За тобой, как на выносе, шла, 

  В темной горнице плакали дети, 

  У божницы свеча  оплыла. 

  На губах твоих холод иконки, 

  Смертный пот на челе…Не забыть! 

  Буду я, как стрелецкие женки, 

Под кремлевскими башнями выть. 

Ощутить тяжесть событий помогает сравнение ареста с картиной выноса (когда выносят тело 

умершего, чтобы предать земле ). Почти всегда арест означал верную смерть. Ахматова возвращает 

читателя к истории России, к годам правления царя Петра I. Она сравнивает свою боль со страданием 

жен стрельцов. 

На картине художника Сурикова «Утро стрелецкой казни» нарисовано это событие. Она 

переносит нас в годы правления Петра I, известного своими нововведениями. В 1697 году царь 

отправился за границу, а недовольные новшествами стрельцы подняли бунт. Вернувшись, царь Петр I 

приказал казнить их. На картине скорбно заломила руки жена стрельца, а на первом плане – мать: слезы 

высохли на ее глазах, только страдальчески приподняты брови. 

 С женами и матерями стрельцов сравнивает себя А.Ахматова. Это помогает связать времена, 

сказать о горькой судьбе русской женщины. 

Могла ли насмешливая царскосельская гимназистка предположить, как будет стоять в очереди с 

передачею. Она не знает, что творится за тюремными стенами. Ведь оттуда очень редко 

возвращались…Оттого так сильны ее страдания. 

  Семнадцать месяцев кричу 

  Зову тебя домой, 

  Кидалась в ноги палачу, 

  Ты сын и ужас мой.   

Известно, что Ахматова обратилась с письмом к самому Сталину. Понятно, что ответа не 

последовало… 

 Прекрасный знаток Библии, Ахматова использует сюжет распятия Христа, чтобы передать всю 

силу страданий и боли матерей, чьи дети были безвинно арестованы в годы репрессий. Образ Христа, 

распятого за грехи людские, перекликается с образом безвинно осужденных, а образ богоматери – с 

образами матерей репрессированных: 

 Хор ангелов  великий час восславил, 

 И небеса расплавились в огне. 

 Отцу сказал: «Почто меня оставил!» 

 А матери: «О, не рыдай Мене…» 

  Магдалина билась и рыдала, 

  Ученик любимый каменел, 

  А туда, где молча Мать стояла, 

  Так никто взглянуть и не посмел. 

Ахматова рисует обобщенный портрет тех, кто пострадал в суровые годы репрессий, кто 

перестал быть самим собой, кто раздавлен страхом: 

Узнала я, как опадают лица, 

(в значении - теряется лицо, индивидуальность) 

Как из-под век выглядывает страх, 

Как  клинописи жесткие страницы 

Страдание выводит на щеках, 

 (лицо обезображено морщинами, появившимися от страданий и страха, а не от возраста) 

Как локоны из пепельных и черных 

Серебряными делаются вдруг, 

(люди в молодом возрасте в короткий срок становятся седыми) 

Улыбка вянет на губах покорных, 

И в сухоньком смешке дрожит испуг. 

(Человек боится всего, перестает быть самим собой, превращается в покорного раба.) 

В финале поэма наполняется звуками, они, как колокольный звон, венчают поэму и обрываются 

только в заключительных строчках.  

            А если когда-нибудь в этой стране 

            Воздвигнуть задумают памятник мне, 

            Согласье на это даю торжество, 
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            Но только с условьем  - не ставить его 

            Ни около  моря, где я родилась: 

            Последняя с морем разорвана связь, 

            Ни в царском саду у заветного пня, 

            Где тень безутешная ищет меня, 

           А здесь, где стояла я триста часов 

           И где для меня не открыли засов. 

Памятник скорбящей матери будет вечным символом скорби всех страдающих русских женщин.  

Думается, что данные комментарии помогут учителям русской литературы в проведении урока по 

изучению поэмы А.А.Ахматовой «Реквием». 
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Роль словарной работы в развитии речи студентов 
  

   Развитие студентов в  значительной мере зависит от уровня овладения этическими и общественно-

политическими  понятиями, такими как дружба, бережливость, справедливость, патриотизм, культура, экономика и 
т.п.  Однако всестороннее раскрытие этих понятий в творческих работах студентов встречается редко. Для 

развития мышления, устной и письменной речи студентов недостаточно рассматривать подобные слова лишь с 

точки зрения орфографии, морфологии  
 

    Development of students appreciably depends on mastering level ethical and political concepts, such as friendship, thrift, 

justice, patriotism, culture, economy, etc.  However all-round disclosing of these concepts of creative works of students meets 
seldom. For development of thinking, oral and written speech of students it is not enough to consider similar words only from 

the point of view of spelling, morphology and word-formation  и словообразования. 

 

   Чтобы уметь хорошо говорить и писать, нужно научиться легко и быстро находить в памяти 

подходящее слово. Психолингвистические исследования показывают, что поиск слов в памяти идет по 

смысловым связям между словами, в то время как формальные связи выступают лишь как 

сопутствующие признаки. Этим обуславливается эффективность ассоциативно-тематических 

группировок слов в тренировке номинативных (и в целом речи) умений учащихся. [1] Серьезной 

преградой для использования тематических группировок лексики на занятие является отсутствие 

академического идеографического словаря русского языка. Составленный под руководством Ю.Н. 

Караулова «Русский семантический словарь» (РСС) носит, как известно, сугубо экспериментальный 

характер и предназначен для исследовательских целей, а словарные статьи имеющихся учебных  

идеографических словарей опираются на относительно бедные семантические связи. [2]   

  Основные виды работы — устный или письменный творческий диктант  и сочинения по 

опорным словам. Выделение опорных слов, словосочетаний, предложений в качестве логико-языкового 

каркаса изучаемого или конструируемого текста является естественным для речевой деятельности 

человека. Прием опорных слов соотносится с составлением плана, но обеспечивает более богатые 

ассоциации, стимулирует синтез нестандартного текста. 

Для тематического списка опорных слов диктанта могут использоваться материалы как одной, 

так и нескольких словарных статей, которые адаптируются (сокращаются, дополняются и т.п.) на основе 

лингвопедагогической интуиции пользующегося этим словарем.[3] 

Расположение слов в задании творческого диктанта может быть алфавитным или 

упорядоченным по смыслу — в зависимости от степени сложности темы и уровня подготовки  

студентов. 

Работая над творческими диктантами, студенты могут пользоваться памяткой следующего 

содержания.   

Памятка к творческому диктанту. 

1. Внимательно прочитай задание и данные слова. 

2. Придумай устно словосочетания или предложения с данными словами так, чтобы их содержания 

соответствовало заглавию. 

3. Подумай, в каком порядке расположить весь материал, чтобы получился связный текст. 

4. Составь план, используя для этого слова, словосочетания, предложения (устно или письменно). 

5. Вслух или мысленно произнеси весь составленный текст, запиши его в тетрадь, опорные слова 

подчеркни. 
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  Можно выполнять творческие задания на разные темы по карточке. 

Например:  

                                           Дружба. 

  Что такое дружба, как она проявляется? 

  О ком говорят: они друзья? 

  Используя не только предложенные, но и другие слова, расскажи, как ты понимаешь слово дружба? 

  Близкий, делиться, доверие, знать, красивый, общение, связать, солидарность, тесный, труд. 

План (см. пункт 4 памятки) 

1. Дружба связывает близких людей. Близость по взглядам, вкусам, характеру, целям. Теснее всего 

сплачивает труд. 

2. Друзья доверяют друг другу, рассказывают о своих мечтах,  хорошо знают друг друга. Много 

общаются. Мой друг красивый, умный, он меня всегда понимает.[5] 

3. Дружба народов. Солидарность трудящихся всей Земли. Мечта людей о мире. 

4. Настоящий друг. 

Пример результата работы: 

Близкие люди–это не обязательно родственники. Близкие люди могут быть чужими по рождению, но 

родными по духу. Если у двух людей сходятся взгляды, вкусы, характеры, если им нравится быть вместе, 

если они стремятся к большой одинаковой цели, то эти люди — друзья. Самая тесная дружба рождается 

в совместном труде. Такой была, например, дружба Карла Маркса и Фридриха Энгельса.[6] 

Как проявляется дружба? Друзья доверяют друг другу, рассказывают о своих бедах и мечтах, 

делятся самым сокровенным. Друг  о тебе знает все, он всегда поможет в беде. Друзья не могут жить не 

общаясь. Друг без друга им скучно, чего-то не хватает. 

Дружить могут не только люди, но и города, школы, даже народы и страны. Дружбу народов 

называют солидарностью, единством. Их объединяет мечта о мире и счастье. 

Настоящий друг… Стать им очень трудно. Но радостно, когда без тебя кто-то не может жить. 

  Важно, чтобы студенты в результате анализа примера сочинения по опорным словам, а затем в ходе 

обсуждения своих работ, проверенных учителем, поняли какие операции можно производить со словами  

в предложенном задании. Во-первых, данные слова можно употреблять в любой форме, например 

глаголы — в форме причастия, деепричастия. Во- вторых, их можно располагать в любом порядке, 

сочетать друг с другом или с другими словами; порядок расположения  слов зависит от содержания 

создаваемого текста. В-третьих, от данных слов можно образовывать другие (подбирать однокоренные 

слова). Например, вместо предложенного в задании слова доверие или наряду с ним можно употреблять 

слова верить, доверять, доверчивый и т.п. [4] 

Кроме этого, надо объяснить студентам, что вопросы и задания, предшествующие списку слов, 

лишь подсказывают, но не исчерпывают содержание темы. 

Приведем примеры заданий для раскрытия понятий, отражающих различные внешние и внутренние  

характеристики личности и требования  общества к ней (условно эти понятия можно называть 

этическими, нравственными). 

   Бережливость. Пользуясь данными опорными словами, докажи, что разумная бережливость 

необходима и в семье, и на производстве, и для отдельного человека, и для страны в целом. Беречь, 

дорожить, жалко, осторожный, расчет, скупой, соблюдать, хозяйственный, хранить, экономить. 

   Вдохновение. Что представляет собой вдохновение поэта, ученого, музыканта, актера? А ты сам  

испытывал вдохновение? Когда? О каком труде говорят - вдохновенный? Выскажи свои мысли о 

вдохновении, опираясь на данные слова: гореть (желанием), патриот, подъем, пробудить,  пылать, 

совершить,  творчество,  увлечение,  энтузиазм. 

   Верность. Что значит быть верным? Как связанна верность с дружбой, любовью, доверием? Чем 

эти понятия отличаются друг от друга? Слова для ответа: аккуратный, долг, надежный, гражданин, 

идейный, исполнить,  настоящий, обязанность,  точный. 

   Жадность. Когда и как проявляется жадность? Чем жадность отличается от бережливости? Слова 

для ответа: желание, мечта, жадный, просьба, стремиться, удовлетворение, хотеть. 

   Жестокость. Кто может страдать от человеческой жестокости? Почему жестокость, даже просто 

грубость или равнодушие — большое зло? Слова для ответа: безжалостный, беспомощный, дикий, 

грубость, зверь, животное, растение, зло, неприятный,  тяжелый (удар), ужас.  

   Экономный. В экономии нуждаются не только деньги, но и продукты, свет, газ, тепло… 

Докажите, что экономность, в отличие от жадности и скупости, - важная положительная черта характера. 

В ответе используйте слова беречь, выгода, страна, осторожный, польза, расчет, сберегательный, 

скромный, соблюдать, сохранить, хлеб. 

   Армия. Вообразите, что в мире нет угнетателей и угнетенных, нет насилия и военных заводов, а 

есть только свободные труженики — рабочие и ученые, студенты и школьники. Нужна ли будет в таком 
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обществе армия? Ответьте, используя слова агрессия, вооружение,  запас, защищать, командир, мир, 

родина. 

   Досуг. Свободное время — не значит время без денег. Как ты понимаешь выражение: активный 

досуг, активный отдых. Слова для ответа:  гулять, ленивый, любитель, нерабочий, отдых, разлетаться, 

смена, сон. 

   Наказание. Чем близки и чем отличаются понятия вина, ошибка, преступление? От чего зависит 

форма и мера наказания? Всякий ли провинившийся — преступник? В ответах используйте слова 

виновный, выговор, ответить, поступок,  проучить, строгий, спросить, суровый, уволить, учить. 

   Разоблачение. Чем отличается разоблачение от простого выявления недостатков? О ком можно 

сказать, что его разоблачили? Как осуществляется разоблачение? Слова для ответа: выявить, 

злоупотребление, молчать, намерение, раскрыть, следить, тайный, установить, скрыть,  хитрый. 

   Суеверие. Вера в приметы сама по себе – небольшое зло, а вот последствия суеверий могут быть 

очень опасны. Что представляет собой суеверие, в чем их зло? Слова для ответа вера, ворожить, воля, 

вырваться, делать, играть, колдовство, ложные (надежды), молитва, ошибаться, предрассудок, 

приметы, проявиться, религия, свобода, судьба, чудесный. 

   Требования. В чем различие между требованием, просьбой, приказанием? Какие требования 

общество к отдельному человеку тебе известны? На чем основана необходимость подчиняться 

общественным требованиям? Слова для ответа: выполнять, гражданин, дисциплина, жалоба, 

забастовка, закон, обязанность,  потребность, право, присяга. [2;5] 

   Проявление богатства и глубины ассоциаций глубоко закономерно, их невозможно 

смоделировать искусственно. Именно тем и объясняется обращение к РСС, что в нем на сравнительно 

небольшом материале представлено исключительное разнообразие смысловых связей. Не удивительно, 

что ассоциативно-тематические творческие диктанты или сочинения вызывают у студентов богатые и 

разнообразные ассоциации, хорошо стимулируют не только реактивную (стереотипную), но и активную 

(нестандартную, творимую) речь.           

   Рассмотренные материалы можно применять в самых различных дидактических ситуациях, но 

прежде всего – в индивидуальной и дифференцированной работе на занятие (сложные и дополнительные 

задания – сильным студентам, более простые – слабым), в подготовке к изложениям, сочинениям, на 

занятиях кружка и факультатива и т.д. Сочинения на основе ассоциативно – тематических групп слов 

полезны для  осуществления межпредметных связей. Их можно практиковать не только на занятиях 

русского языка, но и на занятиях литературы. Более того, для этих дисциплин может быть разработана 

особая, ориентированная на конкретный предмет система творческих диктантов, которая будет служить 

не только совершенствованию лингвистических навыков, но и развитию речи логического мышления и 

становлению личности в целом. 
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К вопросу обеспечения законности актов органов государственного 

управления в странах переходного периода 
  

В статье раскрываются вопросы обеспечения законности актов  органов государственного управления в странах 

переходного периода.  
 

In the article opened the questions of the legality provision of acts  of organs state management in the countries of the 

transitional period. 
 

Все подзаконные акты должны соответствовать Конституции и законам Кыргызской Республики, 

издаваться в пределах компетенции соответствующих органов и должностных лиц, в установленном 

порядке и в определяемой форме. Именно эти основные требования составляют сущность законности. 

Однако недостаточно наличие качественных законов и других нормативных актов.   Речь должна идти,   

об исполнении права в самом широком смысле слова. В процессе исполнительно-распорядительной 

(управленческой) деятельности органы государственного управления в целях реализации 
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управленческих задач издают огромное количество правоприменительных актов. С помощью этих актов 

решаются конкретные частные вопросы управления. Они рассчитаны, как правило, на однократное 

применение, касаются заранее определенного числа участников отношений. В науке 

административного права нет разногласий по поводу того, что управления представляют собой форму 

реализации управленческой компетенции. Большой вред в процессе становления правового государства 

представляют некомпетентность, бездеятельность и нарушение законов со стороны органов и 

должностных лиц исполнительной власти. Поэтому необходимо обеспечить законность и дисциплину в 

сфере государственного управления. 

  Алексеев С.С, выделяет основные требования законности, проявляющиеся в условиях 

демократических политических режимов: 

- всеобщность      права,      т.е.      необходимость      развитого      совершенного законодательства; 

- верховенство Конституции и закона; 

- равенство всех перед законом; 

- наличие социальных и юридических механизмов, обеспечивающих реализацию права[1].  

Таким образом, законность можно определить как систему правовых требований по  

обеспечению всеобщности государственной воли с помощью нормативных правовых актов и  

их неукоснительного исполнения и применения. Законность административной деятельности проявляется 

не только в требованиях действовать в соответствии с законодательными актами,  

но и проявлять инициативу в ходе исполнения законов и иных актов в ходе административного надзора 

пресечения правонарушений.  

       Поэтому следует различать понятия законность и условия обеспечения законности (порядок 

принятия, обсуждения, вступления в силу нормативных правовых актов, применение, стабильность 

экономических и политических систем, состояние правовой культуры, верховенство законов, 

независимость суда и др).  

В научной литературе к юридическим гарантиям относят средства, способы, методы, формы и 

условия обеспечения законности.   

К специальным юридическим гарантиям, можно отнести совершенство, развитость правовой 

системы в целом, его полнота, высокий уровень развития и авторитет юридической культуры; 

эффективная система контроля и надзора за законностью, направленная на предупреждение 

правонарушений; действенные меры государственного принуждения (меры юридической 

ответственности и меры защиты); качественная и эффективная работа юридических органов - 

правотворческих и правоприменительных. 

При общем назначении - обеспечение законности - юридические гарантии выполняют 

неодинаковые функции и оказывают различное обеспечительное действие, т.е. между ними 

существует своего рода разделение труда. Одни гарантии (нормы, закрепляющие процедуру 

применения права) обеспечивают принятие правильности решений, другие (меры ответственности) - 

борьбу с допущенными ошибками и правонарушениями, совершенными в процессе правоприменения, 

третьи (контроль и надзор) выполняют и ту и другую роль. В этом также одно из проявлений 

системности юридических гарантий[2].   

К гарантиям, обеспечивающим правильное применение норм можно отнести: 

1. объективное и полное исследование обстоятельств; 

2. строгое соблюдение правоприменяющим органом норм материального права; 

3. принятие решений в пределах компетенции и в установленных законом процессуальных 

формах. 

Несоблюдение одного из требований влечет за собой негативные последствия: признание 

правоприменительного акта недействительным, принятие неправильного решения и т.д. В процессе 

правоприменения могут быть допущены ошибки, поэтому следующими  

гарантиями являются право обжалования действий должностных лиц; их ответственность  

за принятие неправомерных актов. Контроль и надзор за законностью правоприменительной 

деятельности. Они являются основными способами обеспечения законности правоприменительных актов. 

Принцип объективного и полного исследования  фактических обстоятельств заключается в 

требовании применения правовых норм только к тем общественным отношениям, для регулирования 

которых данные нормы созданы (требование объективности). Для этого необходимо всестороннее и 

полное исследование юридически значимых фактов, достоверное установление объективной истины. 

      Принцип строго соблюдения правоприменяющим органом норм материального  права  (требование 

законности)  заключается  в  требовании правильного выбора правовых норм, их истолковании, 

принятии решений в строгом соответствии с ними. 

      Принцип строгого соблюдения правовых норм - всеобщее требование законности - является 

обязательным и для всех правоприменяющих органов. Поэтому все правоприменяющие право органы и 

должностные лица обязаны свято соблюдать юридические нормы, не допускать никаких отступлений. 
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Важное значение для обеспечения законности играет принцип принятия решений 

правоприменяющим органами в пределах их компетенции и в установленных законом 

процессуальных формах. Суть этого принципа состоит в праве и обязанности компетентного органа 

решать дела, отнесенные в его введение, в обязанности не выходить за пределы предоставленных 

полномочий и строго соблюдать нормативно закрепленные процессуальные   требования. 

 Решения, принятые в нарушение компетенции правоприменяющих субъектов, не могут считаться 

законными, так как они не выражают действительной воли государства, его отношения к 

соответствующим фактическим обстоятельствам. 

Обеспечению законности правоприменительных актов служит установленный порядок вступления 

их в силу, т.е. порядок приобретения ими обязательного юридического значения. Он позволяет проверить 

правомерность принятых решений и устранить выявленные нарушения. С моментом вступления в силу 

связано не только наступление юридических последствий, для достижения которых принимается 

правоприменительный акт, но и возможность исполнения акта в принудительном порядке. 

Официальный характер правового акта состоит в том, что он издается от имени определенной 

структурной единицы государственного аппарата, выражает волю государства, влечет служебные 

последствия. 

Правоприменительный акт органов государственного управления опирается на властные 

полномочия его автора и является односторонним властным волеизъявлением. В нем воплощен 

синтез мысли и власти компетентного субъекта, который, используя свои полномочия, превращает свои 

знания и волю в государственные предписания. Односторонность волеизъявления не означает, что 

субъекты административной власти не учитывают воли граждан, подчиненных работников, смежных 

организаций. Наоборот, в основе многих управленческих решений лежат заявления, ходатайства, 

предложения. 

Правоприменительные акты органов государственного управления влекут возникновение, 

изменение, прекращение правоотношений, служат юридическими фактами. В них могут содержаться как 

нормы административного, так и нормы других отраслей права, они могут повлиять на гражданские, 

семейные, земельные и иные правоотношения. 

Большое значение в правильном отыскании правовых норм, подлежащих применению, и проверке 

их действия имеет высокий уровень юридической культуры работников государственного аппарата. 

Важным условием повышения уровня осведомленности работников о действующем законодательстве 

является его кодификация и правоприменитель должен обладать хорошим знанием нормативного 

материала и иметь соответствующую теоретическую подготовку для того, чтобы разграничивать предмет 

правового регулирования одной отрасли от другой. 

Большое значение имеет проверка подлинности нормы, и ее действия во времени, в пространстве 

и по кругу лиц (высшая критика закона). Правоприменитель убеждается вначале в том, что норма 

действительно исходит от того или иного органа и ее текст является официальным. Далее применяющий 

право удостоверяется в законности акта: соблюдены ли компетенция, порядок издания и форма акта; 

соответствует ли он нормативным актам высшей юридической силы.  

Выбор правовой нормы, подлежащей применению, непосредственно связан с исследованием 

фактических обстоятельств рассматриваемого дела, так как невозможно подобрать нужную для 

применения норму права без исследования фактических обстоятельств, а в свою очередь для 

исследования обстоятельств необходимо знание правовой нормы, ее требований. В процессе 

отыскания правовой нормы совершается правовая квалификация (юридическая оценка) фактических 

обстоятельств, т.е. решается вопрос о том, распространяется ли выбранная норма на данный случай, 

подпадает ли этот случай под ее действие или нет. Это не разовый акт, а процесс неоднократного 

подведения рассматриваемых отношений под избранную норму, причем такой процесс, в течение 

которого, вполне возможна замена одних норм другими. Как подчеркнул П.Е. Недбайло, здесь 

происходит «первая примерка» фактов к норме и, наоборот, нормы - к фактам»[3]. Окончательная 

квалификация фактических обстоятельств осуществляется на стадии принятия решения. 

Таким образом, решив вопрос о том, что рассматриваемое дело находится в сфере правового 

регулирования, носит юридический характер, компетентный орган должен определить отраслевую 

подведомственность данного дела, в соответствии, с чем выбрать нужную норму права. 

Проверка подлинности и юридического действия нормы  заключается в выяснении юридической 

силы правовых норм, их обязательности. Правоприменяющее лицо должно убедиться в соответствии 

имеющегося у него текста нормы тексту оригинала, установить правомерность нормативного акта, 

содержащего применяемую норму,  а также выяснить вопросы действия нормы во времени, пространстве 

и по кругу лиц. 

Проверка правильности текста правовой нормы состоит в следующем. Когда подлинность и 

юридическое действие нормы выяснены, тогда заканчивается «высшая критика» и правоприменяющий 

орган приступает к «низшей критике», которая означает проверку правильности текста правовой 
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нормы. Для правоприменяющего лица нормативные акты являются обязательными, их содержание 

нельзя изменять, уточнять, поправлять. «Низшая критика предполагает лишь проверку текста 

правовых норм: не допущены ли при опубликовании технические погрешности, например, опечатки 

пропуски слов, неверные знаки препинания и т.д. В случаях, если учет подобных ошибок может повлечь 

изменение смысла правовой нормы, ее текст следует сопоставить с официальным изданием и лишь тогда 

вносить в рабочий текст соответствующие поправки. 

Законность правоприменительной деятельности зависит не только от определения действия законов 

во времени и в пространстве, но и от выяснения их распространенности по  

лицам. Как правило, нормативные акты распространяются на всех лиц в пределах территориальной сферы 

действия данных актов. Действие нормативных правовых актов 

Кыргызской Республики  распространяется на граждан и юридических лиц Кыргызской Республики, а 

также находящихся на ее территории иностранцев и лиц без гражданства.  

Равное действие закона для всех не исключает, однако, того обстоятельства, что имеют место 

специальные нормы, которые, исходя из основных принципов права, распространяют свое действие на 

отдельные группы населения.   В принципе любая норма регулирует поведение людей, следовательно, 

имеет свою субъективную направленность. Отсюда перед правоприменяющим органом всегда стоит 

задача выбрать именно ту норму права, которая рассчитана на регулирование поведения тех субъектов, в 

отношении которых осуществляется применение права. Поэтому  всегда следует помнить, что от 

ошибочного определения субъективной направленности применяемой нормы, как и от применения права 

в целом, зависят судьбы людей. 
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Акты органов государственной власти: проблемы совершенствования 
 

Статья освещает проблемы совершенствования  процедуры издания актов органами государственной власти. 

 
The Article illuminates the problems of the improvement of the procedure of the publishing the acts by the organ of state 

authorities.  

 

Главный критерий, которому должна удовлетворять вся деятельность и структура исполнительной 

власти, а значит, и ее решение, - законность и эффективность. Государственная администрация, ее 

правовые акты призваны своевременно и с наименьшими затратами добиваться наиболее полезных для 

граждан, общества и государства результатов, приносить стране пользу, оправдывающую те 

материальные и нематериальные затраты, которые вызваны ее существованием. Эффективность 

управленческих решений, зависит от многих факторов: их качество, организации исполнения, 

стабильности обстановки, квалификации кадров и др.[1]  Качество самих актов зависит от соблюдения 

их авторами ряда требований, которым должны соответствовать издаваемые ими административные 

акты. «Одна из основных трудностей состоит в необходимости принимать решения в условиях 

неопределенности или при неполных знаниях о возможных последствиях принимаемых действий» 

[2]. 

Организационно-технические требования, предъявляемые к актам государственного управления, 

означают, что эти акты должны отвечать задачам конкретного оперативного руководства, они должны 

быть написаны четким, ясным, доступным для понимания исполнителей языком. Организационно-

технические требования соответствуют и непосредственно вытекают из задач и принципов деятельности 

органов государственного управления. Большое значение для эффективности актов управления имеет 

четкое изложение содержания акта и по возможности короткими фразами. В актах не должно быть 

неудачных стилистических оборотов, неясных терминов, отживших выражений, излишне специальных 

терминов. Акт должен быть написан современным литературным языком при соблюдении всех правил 

грамматики, так как он представляет собой веление государства, предписывающего субъекту 

конкретное поведение, в доступной для исполнителей популярной форме, что не означает, однако, 

возможности допускать упрощенчество в изложении. Данное требование направлено на 

обеспечение правильного толкования и единообразного понимания актов управления, тем самым оно 

служит укреплением законности решению задач управления. Нарушения требования ясного, 
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доступного для понимания языка актов снижает эффективность актов, а в ряде случаев возможность 

своевременного и точного исполнения. 

Форма актов применения права должна быть научно обоснованной и по возможности 

унифицированной. Унификация форм актов должна способствовать сокращению разнообразия актов, 

имеющих сводное содержание, упростить составление актов, дать экономию времени и труда 

работников, улучшить внешний вид актов. Достичь унификацию можно путем изучения существующей 

практики издания актов, выявления однотипных и близких по содержанию актов и сокращения их 

разновидностей. Далее, нужно выявить в большей или меньшей степени повторяющейся текстовые части 

актов, разработать один или несколько вариантов текста с учетом содержания актов. Затем 

разработанные тексты можно отпечатать типографическим способом на специальных бланках. 

Единообразие однородных актов упростит связи между органами и организациями. 

Акт применения права является актом - документом и издается по установленной форме. 

Соблюдение формы акта имеет большое значение для обеспечения законности при его издании. 

Практика показывает, что именно, в актах, изданных с нарушением требований о соблюдении формы 

акта чаще всего встречаются и другие нарушения законности. Правоприменительные акты имеют самую 

различную структуру, что обусловлено значением правоприменяющих органов и рассматриваемых 

вопросов, а также юридической силой и процедурой принятия решений. Известны правоприменительные 

акты в форме резолюций («утвердить», «оплатить» и т.д.) наложенных должностными лицами на 

соответствующие документы. Обычно же акты применения права состоят из трех частей: вводный, 

констатирующий (описательный) и резолютивный (постановляющий). В вводной части указываются 

наименования органов, от которого исходят акт, время и место принятия акта, состав органа и лиц, 

участвующих в принятии решения. Констатирующая часть содержит описание сути 

рассматриваемого дела, в резолютивной части излагается содержание принятого решения, 

указываются права и обязанности участников рассматриваемых отношений и другие правовые 

последствия, предусмотренные данным актом. Также может быть указано лицо (лица), на которые 

возлагаются контроль за осуществлением акта. Правоприменительный акт должен быть подписан 

компетентными лицами и в необходимых случаях скреплен печатями. Форма акта применения - это 

способ и язык его изложения, последовательность расположения составных частей. Обобщение 

требований, предъявляемых законодательством к форме актов применения показывает, что все части 

акта взаимосвязаны и обусловливают друг друга. Между ними должно быть полное соответствие. 

Акты применения права могут и не содержать некоторых из указанных атрибутов, если это 

определено законодательством. Так, например, акты оперативного характера, как правило, не имеют 

описательной части. Резолютивная часть содержит краткое веление. Вместе с тем, каждая из них имеет 

относительно самостоятельное значение. Заинтересованные лица могут добиваться изменения 

содержания акта в какой-либо части, не оспаривая самого вывода правоприменительного органа. Форма 

правоприменительного акта представляет собой средство, способ, закрепление и объективированного 

выражения, принимаемого в результате применения права решения. Ее особенности заключаются в 

структуре и внешнем выражении правоприменительного акта, который в концентрированном виде 

проявляются в его наименовании. 

Многообразие управленческих дел ведет к принятию актов, различных по построению и по форме 

в целом. Юридической практике известно множество форм, в которые облекаются принимаемые в 

результате применения права решения.   Но это различие не всегда оправдано. Часто одни и те же вопросы в 

пределах одного учреждения оформляются неодинаково, составные элементы однотипных по содержанию актов 

располагаются  в разной последовательности. Это не способствует повышению культуры составления актов 

оперативности в разрешении вопросов управления и упрощению делопроизводства. 

Форма акта применения, предписываемая законодательством, активно воздействует на содержание акта. Она 

побуждает правоприменительный орган с особой тщательностью подходить к решению дела. Так, требование 

мотивировать решение заставляет орган, должностное лицо основательно изучить причины, обусловившие 

необходимость принятия акта. Требования делать в акте на закон на основании, которого принято решение, побуждает 

орган ответственно относиться к нему с точки зрения его законности. Наконец, требование подписи акта определяет 

ответственность должностного лица за его содержание. Таким образом, форма акта применения правовых норм, 

как и форма иного правового акта, не означает ненужной, не имеющей значения формальности. Форма выражает 

конкретное содержание и представляет определенную ценность. Наше законодательство требует не для всех 

правоприменительных актов ссылки на примененные нормы, хотя указания на них имели бы серьезное 

значение в плане обеспечения законности и правильности принятых решений. Такое требование непосредственно 

обязывало бы правоприменяющих лиц принять все меры для отыскания нужной правовой нормы, и принятия решения 

в строгом соответствии с ней облегчило бы контроль за законностью правоприменительных актов. 

Акты управления, изданные с нарушением предъявляемых к ним требованиям, несовершенны. 

Дефектность акта может проявляться различным образом в зависимости от того, какие требования и в какой мере 
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нарушены. В зависимости от степени дефектности можно судить о том, правомерен ли вообще соответствующий 

акт или его часть или нет. Не каждый дефект акта делает его неправомерным. 

В тоже время в практике издания правоприменительных актов имеются случаи, когда акты или их 

часть, бесспорно, признаются непросто неправомерными, а не действительными с самого начала не 

порождающими тех правовых последствий, на возникновение которых они направлены (например, 

приказ совершить действие наказуемое в уголовном порядке и т.д.) 

В зависимости от степени и характера дефекта все дефектные акты принято подразделять на 

оспоримые и ничтожные. Оспоримыми считаются такие дефектные акты, которые обязательны к 

исполнению, но могут быть оспорены заинтересованными органами или лицами в судебном или 

административном порядке. Ничтожными называют дефектные акты, не порождающие правовые 

последствия, на возникновение которых они направлены, т.е. недействительные с момента их издания. 

В настоящее время чаще встречаются акты с грубым нарушением компетенции по предмету 

регулирования, адресованные не подчиненным и неподконтрольным органам. 

Ошибки, допущенные как при исследовании обстоятельств, так и при уяснении закона, могут 

оказать влияние на правильность принимаемых решений. Значение закона, как непосредственного 

критерия истинности правоприменительного акта, подтверждается тем, что решение, будучи 

основанным на истинном знании о фактических обстоятельствах, тем не менее может оказаться 

неправильным, если оно будет принято в противоречии с законом. 

Как подчеркнул П. Е. Недбайло, «только исходя из критериев закона, можно получить правильное 

не только в фактическом, но и в юридическом, и тем самым в политическом, отношении отражение в 

нашем сознании фактов объективной действительности», а следовательно, и в правоприменительном акте 

[3]. 

Правое регулирование преследует цель обеспечить целесообразность, полезность, научную 

обоснованность правоприменительных актов. Прямо, само по себе право не обеспечивает достижение 

такого результата, а может лишь способствовать ему. Но  

правовые нормы, закрепляя процедуру принятия управленческих решений, устанавливая сроки, 

способствует повышению обоснованности правоприменительных актов органов государственного 

управления. Чтобы правоприменительный акт был правомерным  

необходимо соблюдать ряд требований: 

1) наличие   специальных   полномочий   (компетенции)   должностных  лиц 

(органов); 

2) соответствие его закону по существу; 

3) соответствие цели закона; 

4) принятие его в установленный законом срок; 

5) соблюдение процессуальных правил издания акта. 

Нормы о компетенции определяют подведомственность дел, объектов и полномочий субъекта 

власти. Компетенция может быть постоянной и временной (в связи с временным замещением 

вышестоящего руководителя, делегированием полномочий и т.д.). 

При оценке законности правоприменительного акта первый вопрос - о компетентности автора 

решения. В соответствии закона по существу означает, что акт в целом и все его части не выходят за 

рамки установленных действующими правовыми нормами требований. Он должен не противоречить не 

только закону, но и решениям вышестоящих органов государственного управления, кроме того, не 

могут противоречить нормам, установленным этим, же нормам. Субъект исполнительной власти обязан 

издавая правоприменительные акты, руководствоваться той целью, которую имел ввиду реализовать 

законодатель (вышестоящий орган), предоставляя ему полномочия принимать решения. Одно из 

важнейших презумпций, лежащих в основе режима законности, является презумпция законности 

административного акта. В соответствии с нею он считается законным, если в установленном 

порядке официально не будет установлено иное. А значит, он должен исполняться, сомнения 

законности не препятствует его действию. Презумпция законности акта органа государственного 

управления не действует при осуществлении правосудия. Если законность акта имеет значение при 

осуществлении правосудия, суд обязан проверить наличие этого признака.  Следующий вид 

требований предъявляемых к правоприменительным актам органов государственного управления, 

организационно-технические. Речь идет о требованиях к культуре оформления акта выполнение 

которых - важное условие его эффективности. Это, прежде всего требование к языку акта. Он должен 

быть ясным, четким, лаконичным, понятным для тех, к кому он обращен. Безупречным должно быть его 

грамматическое оформление, любые ошибки могут исказить его смысл. 

Для правильного внешнего оформления акта необходимо: присвоение ему номера, наличие в 

тексте даты издания, сведения о том, где и кем он принят, подписи. Как правило, текст акта должен 

быть отпечатан. Письменные акты - особый вид служебных документов, и в ряде случаев они должны 

быть оформлены на специальных бланках формулярах, иметь четкие оттиски штампов, печатей. 
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Правильное оформление предполагает также своевременное доведение надлежащим образом 

оформленных актов до сведения исполнителей и заинтересованных субъектов, правильное 

введение делопроизводства и, в частности, хранение письменных актов, целесообразность 

(полезность), законность и культурность правового акта - важнейшие условия его качества, 

эффективности. И такие требования должны предъявляться каждому решению административной 

власти. Целесообразность, полезность с точки зрения не личных, не аппаратных, а публичных 

интересов. В основе акта должны лежать общественное благо, а не каприз руководителя. Чтобы акт был 

целесообразным он должен быть научно обоснован, соответствовать реальной обстановке, 

своевременно принят. В акте следует учесть и права человек и уровень сознания, культуры масс и 

плюрализм интересов, мнений, возможностей, решения проблем и существования механизмов 

саморегуляции. Очень важно также обеспечить комплексность решений вопросов, учитывать раннее 

принятые акты. В целях осуществления дифференцированного руководства акты управления должны 

издаваться в соответствии с особенностями отдельных местностей, отраслей управления, спецификой 

задач тех или иных государственных органов и должностных лиц[4]. При этом должны учитываться 

конкретные условия работы исполнителей, их реальные возможности. Большое значение для 

эффективности актов управления имеет правильно толкование и единообразное понимание при 

применении актов управления. 
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Д\йнъ тарыхы тааныган аялдар: Тамара, Клеопатра, Цыси 

 
В истории есть женщины, которые оставили свой заслуженный след. Несмотря на многовековые унижение эти 

женщины стремились к лидерству и добились к этому. Они узнавали неизвестного, покоряли и властвовали. Иногда в 

их руках оказалось судьба всего народа и государства.  Что не приподносила им судьба они оставались женщиной 
нуждающимися в любви, понимании и заботе. В этой статье пишется о Клеопатре, Тамаре и Цыси, их достоинстве 

не только как женщины, но и как главы народа.  

 
 There are women, who left their mark in history. Though they suffered indignity, these women strived for leadership and 

they achieved their goal. They discovered new notions, conquered them and ruled over. Sometimes they were holding the destiny 

of the whole nation and state. 
Whatever they experienced in their destiny, they remained women who were in need of love, understanding and care. This 

research paper is describing Cleopatra, Tamara, Tsysi, their merits not only as women, but also as nation leaders. 

 

 Д\йнъл\к тарыхта аты калган «аялдар диктатурасынын» ък\лдър\ ж\здъп саналат. Алардын 
тактагы орду, ролу жана жеке турмушу кылымдан кылымга айтылып, жазылып жашап келет. Себеби 
алар ъз доорлорунун сыймыгы, к\ч\ жана кайгысы боло алышкан. 

Алар д\йнън\ д\ёг\рът\п, кылымдар бою эл менен бирге жашап, ъм\р с\р\п келе жатышкан 
айымдар. Алар, бул жашоодо ъздър\ жок болсо да, аттары тарыхта калды. Мына ушундай 
айымдардын ичинен, Грузиянын атактуу канышасы Тамаранын тарыхта ъз орду бар. Тамаранын 
доорунда грузиндердин мамлекети калыптанган. Мамлекеттен атактуу акындар, улуу куруучулар, 
теосафтар чыккан. Тамаранын мамлекетине келген  саякатчылар бажы тълъмдър\нън бошотулган. 
Грузин аялдарынын ыймандуулугу, чыдамдуулугу жън\ндъ баяндар айтылып, ырлар ырдалган. 
Тамаранын такка келиши оёой болгон эмес. Чоё атасы Дмитрий Багратион эки уулдуу болгон, 
Багратион къз жумгандан кийин тун уулу Давид бийликке келет, бирок ал тез эле каза болуп, бул къп 
божомолдоолорду туудурат. Кийин анын уулу кичинекей Дмитрий бийликке келет, таякеси 
Георгийдин карамагында болот. Мураскор чоёойгондо Георгий бийликти бербей коет. Ошентип 
мамлекет экиге бъл\н\п чоё согуш башталат. Ошол учурда Георгий Тамара атту кыздуу болот. 
Кичинекей кыз энесинен эрте ажырап, атасы аны Русудан деген тууганына табыштап, ъз\н\н ызы-
чуусу менен алек болгон. 

Атасы ълър алдында Тамараны  жаш болсо да такка олтургузат. Анын жардамчылары 
Георгийден коркконунан ургаачыны кандыкка коюп жатканына лам дешпейт. Тамара 15-20 жашка 
чейин мамлекетти жалгыз башкарат. Ал мамлекеттик кеёештеги ишин кадр маселесинен баштаган. 
Жанына акыл эст\\лърд\ топтоп мамлекеттин ън\г\\ жолун ъз\ каалаган жолго салган. Ал 
к\нъъл\\лърд\ катуу жазалап, жаман иш кылган ак съъктърд\ б\т жеёилдик, сый - урматтан куру 
калтырган. 
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Тамара орустун князы Юрийге турмушка чыгып, бирок турмушу болбой ажырашат. Буга ичи 
к\йгън Юрий эки жолу Тамаранын душмандарынан кол чогултуп согушат. Бирок жеёилип калат. 
Тамара андан кийин балалыгынан бирге ъскън Давидге турмушка чыгат. Тамаранын сарайы мээси 
жок сулууларга, ушакчыларга эмес, акылмандарга, акын философторго толуп тургандыгы къп 
айтылат. 

Клеопатра  - Египет падышасы Птолемей XIIнин кызы (б.з.ч. 69-ж.). Атасы ългъндън кийин 
чоё агасы Птолемей XIII такка олтурат жана салт боюнча Клеопатраны аялдыкка алмай болот. Бирок 
агасынын жандоочтору зирек, ък\мдар, катаал м\нъз\нън коркуп, кътър\л\ш чыгарып Клеопатраны 
Александриядан айдашат. Б.з.ч. 48-жылы римдик император Юлий Цезарь Александрияга келип, 
окуяга кызыгып Клеопатраны кайра чакыртат. Клеопатра жашыруун келет. Судьялык кылууну 
каалаган Цезарь Клеопатраны къргъндъ, \н\н укканда анын коргоочусуна айланат. Кийинчерээк 
Цезарь менен Птолемейдин ортосунда согуш башталат жана анда падыша ълът. Балким саясий 
ченемден же, анын сымбатына азгырылдыбы Клеопатра Цезардын ойношуна айланат. Кийинчерээк 
търъгън баласын Цезардын баласы деп, атын берет. 

Виктор Аврелий боюнча «Клеопатра ушунчалык жеёил ой болгон, ачык эле сойкулук кылып 
ъз\н\н сулуулугу менен ал дегенде бир т\н \ч\н жанын аябаган аз эмес эркектердин ъл\м\нъ себепкер 
болгон.[1, 274]  

Плутархтын жазганына караганда: «анын сулуулугу бир караган эркектин эсин тандырган. 
Сулуулугу анын кыймыл аракети жана \н\, орундуу създър\ менен айкалышып турган. Анын \н\ 
уккан кулакты жыргаткан, тили къп кылдуу аспап сыяктуу к\\гъ салынган. Къпч\л\к учурда башка 
жердиктер – эфиоптор, троглодиттер, еврейлер, арабдар, сириялыктар, мидиялыктар, парфяндар 
менен ъз\ с\йлъшкън. Ага чейин башкарган падышалар жада калса Египет тилин толук, кээ бирлери 
македон тилин да унутуп калышкан эле».[2, 275] 

Цезарь ългъндън кийин анын бийлигин улантуучулардын бири Марк Антоний Клеопатраны 
жактырып калат. Ал эмне суранса ошону аткарганга шашкан. Канышанын биринчи суранычы 
Милетте Артемида храмында иштеп жаткан ъз\н\н бир тууган сиёдисин Арсинояны ълт\р\\с\н айтат. 
Кийин ага турмушка чыгып ъз\н\н ээликтерин болуп кърбъгъндъй кеёейткен. 

Еврей тарыхчысы Флавийдин  далили боюнча «Клеопатра ъз бийлигинен аябай пайдаланган. 
Антонийди Арменияга ж\р\шкъ узатып коюп, храмдарды, мазарларды тоногон. Артка кайтканда 
Иудейге токтоп Ирод падышасы менен жакындашууга аракет жасайт. Бирок Ирод аны жек къргън. 
Клеопатра Египетке  кеткенге аргасыз болот. Рим императору Октавиан менен душмандашып калган 
Антонийдин ортосунда согуш чыгып анын жыйынтыгында Египет Римге бириктирилип, провинцияга 
айланган. Ал эми Клеопатра ъз\ тандаган аспид 1 жылаанынын уусунан ългън. Ал ългъндъ 39 жашта 
болгон.[3, 18] 

Тарыхта  ъз изин калтырган бир нече аялдар саналат. Къп кылымдык басмырлоого 
карабастан аялдар лидерликке умтулушкан жана жетишишкен. Алар белгисизди таанышкан, 
багынтышкан жана башкарышкан. Кээ бир учурларда алардын колунда б\т\ндъй элдин, мамлекеттин 
тагдыры турган. Тагдыр алардын бешенесине эмнени жазбасын, бирок алар с\й\\гъ, т\ш\н\ш\\гъ, 
колдоого муктаж Аял бойдон калышкан. Андай аял лидерлердин бири Цыси. 
Кытайда деёиз каракчыларынын арасында Цин деген аял болгон. Анын к\йъъс\ Лин Чэнци атайын 
каракчылык \ч\н эскадра (джонка)2 куруп кийинчерээк б\т\ндъй Кытайдын т\шт\к-чыгыш 
жээктериндеги деёиз соодасын къзъмългъ алат. Манчжурлардын колунан ългъндън кийин ордун уулу 
Коксинга басат. Андан кийин XVIII жана XIX кылымдарда Кытай каракчылыгынын башында апасы 
Цин турат. Ал Кытай императорунун да белектерине ээ болгон аял болгон. Кытай флотунун абалы 
т\здън-т\з каракчылардын да таасиринде болгон. Цин \ч\н алган белектери мааниге да ээ эмес эле. 
Негизгиси тоскоолдуксуз, жазасыз деёизде каракчылык кылуу, тыюу салынган буюмдарды ташуу 
эле.[4, 30-31] 

Кытайда аялдар такка олтурганга укуктуу болушкан эмес. Бирок алар жашы жете элек 
императорго мамлекеттин атынан регентша боло алышкан. Кээ бир кыйын аялдар м\мк\нч\л\ктън 
пайдаланып чексиз бийликти колго киргизишкен. Къп кылымдуу тарыхы бар Кытай мындай 
окуялардын бир нечесине к\бъ болгон. Айтып кърбъгъндъй орунга ээ андай окуя Цинн империясынын 
тушуна таандык. 50 жыл бою - 1861-жылдан 1908-жылга чейин мамлекет башында жесир императрица 
Цыси турган. Формалдуу т\рдъ бул жылдары алгач ъз\н\н уулу Тунчжиге кийин жээни Гуансюеге 
регентшалык кылган, бирок иш ж\з\ндъ б\т\ндъй мамлекеттин башчысы катары эсептелген. Ал 
жетишип жашаган \йдъ туулган. Ъз аты Нилас болгон. Атасы аскер кызматчысы болуп ал ългъндън 
кийин апасы беш баласы менен Пекинге келип кийим тигип к\н кър\шкън. Нилас жана анын сиёдиси 
Дафен байлардын \й\ндъг\ аза к\т\\  жараянында кошок айтышкан. Нилас жашында ъзгъчъ 
сулуулукка ээ болгон. Сырткы м\нъздъмълър\нън  улам жана манчжуриялык теги ага сарайга ишке 
жайгашууга м\мк\нд\к т\згън. 

1850-жылы император Даогуан ълът. Анын уулу И Чжу 19 жашында Сяньфен деген ат менен 
такка олтурат. И Чжу такка келгенге чейин Сакота деген кызга \йлънгън болучу, бирок такка 
келерине бир ай калганда ал ълът. Даогуандын азасы б\тър\ менен сарайга манчжур тегинен чыккан 

                                                 
1  Аспид- 
2  Джонка - парустуу кайык. Кытайда XIX кк. Бир нече калактар жардамында кыймылга келет. 
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сулуу кыздарды топтоо боюнча буйрук чыгат. Эё жакшынакайлары императордук гаремге алынмак. 
Азгыруучу-евнухтар Ниласты тизмеге кийиришет. 1852-жылы 14-июнда 60 сулуу кыз ългън 
императордун жесиринин сынагынан ътът. Ал 28 ин тандап алат. Анын ичинде Нилас да бар болгон. 
Ъз\н\н акылы жана тыёдыгы, сулуулугу менен Асман Уулуна (император) жагып калат. Экъъ 
апийимди да чогуу чегишкен деп айтылат. Нилас чегип т\т\н\н чыгарганда т\рд\\ жандыктын 
келбетин чыгара алган. Нилас тез кътър\лъ баштайт, башкача айтканда 3-класстагы токолдукка 
кътър\лът. Андан ары жол жок болучу себеби официалдуу т\рдъ салт боюнча императрица деп ългън 
аялынын эжеси эсептелген. Бирок 1856-жылы апрелде Нилас императордон Цзай Чуньду (Тунчжи) 
деген уулдуу болот. Бул Ниласка ъзгъчъ статусту берген. 

1856-жылы апийим согушу башталат. Англичандар Кантонду (Гуанчжоу) алышат. Аларга 
америкалыктар жана француздар кошулат. 1860-жылы интервенттер Пекинди ээлешип, император 
Сяньфен  Жэхэде  ълът. Ълър алдында 6 жашар уулун Цзай Чуньду такка дайындайт. 

Императордун жардамчылары Ниласты бийликке жакындатпоо \ч\н эки Указ даярдашат: 
биринчиси - мамлекетти башкарууну регенттик Кеёешке ъткър\\ боюнча; экинчиси аркы д\йнъдъ 
ългън императорго кызмат кылуу \ч\н Ниластын ъз\н-ъз\ ълт\р\\с\н бекемдеген указдар болучу. 
Алар к\ч\нъ кириш \ч\н императордун белги-тамгасы  керек болгон. Белги-тамганы Нилас бекитип 
калган. Император ългъндън кийин указдарды да ърттъйт. 

1861-жылы ноябрда императордун табыты жана б\т\ндъй сарай Пекинге кайтат. Ългън 
императордун агасы улуу князь Гунн Ниласка жардам берип, колдойт. Указ менен аны « жесир 
императрица Цыси» деп атайт. 

Мамлекеттик иштер менен алек болгон, жаратылышынан ташбоор, катуу м\нъз Цыси 
баласынын тарбиясы менен иши жок болгон. Эч качан энелик мээрим бербеген.   

Жаш император Тунчжи б\т\ндъй евнухтардын таасиринде калып, алардын жардамы менен 
арам-алыш, азгырык д\йнъгъ тартылып кетет жана 19 жашында эле сифилистен ълът. Анын аялы 
Алутэ указ боюнча ъз\н-ъз\ ълт\рът. Муну менен Цыси бийликке умтулган келининен арылган. 1875-
жылы январда 4 жашар жээни Гуансюй такка келет. Кийинчерээк жесир к\ндъш\ Цыань да ууланып 
ълът. 

Цыси сарайды ъз дитине жараша ътъ кооздоп кармаган. Сарай дайыма жаёы ачылган 
г\лдъргъ бълънгън. Атайын кааналарда 6 миё идиште баалуу,  кымбат тагынчаактары турган. Ъз\н\н 
300 жемчуг жана нефрит менен кооздолгон къйнък-халаттары болгон. 

Сарайдын тынч, кооз турмушу ички жана тышкы окуялардан бузула баштаган. Чет элдик 
баскынчылардан талап-тонолгон сарайды калыбына келтир\\ м\мк\н эместигине къз\ жеткен Цыси 
консерватизмине жана жашы бир топко барып калгандыгына карабастан батыштан келген 
жаёыланууларды кабыл алганга киришет. Т\п тамырынан ъзгър\\лърд\ талап кылган реформаларды 
баштайт. Мектептер курулат, соода, ънър-жай ишканалары ачылат жана темир жол курулуштары 
башталат. 

Цыси Европалык техникага кызыга баштайт. 1905-жылы ага \ч дъёгълъкт\\ велосипед да 
тартуулашат, кийинчерээк машина берилет. Бирок машинага олтура албаганынын себеби, 
евнухтарынын бири да машина айдашты билишпеген. 1905-жылы Цыси ълкъгъ конституцияны 
киргиз\\н\ къздъйт жана Европага, АКШга конституциялык т\з\л\шт\ \йрън\\ \ч\н атайын 
комиссия жънътът. Биринчи Кытай парламентине ъз\ търъагалык кылууну кърсъткън указ чыгарат. 
Эгер ал ишке ашса конституциялык-монархиялык башкаруу формасы т\з\лмък. Бирок ага жетпей 
1908-жылы Цыси ългън. 
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В статье дано отношение ислама к женщине.  До исламской веры, в эпохе Жахилия безперерывно убивали 

девочек. Их злодеяние осуждал сам Мухаммед аллейху васалаллам.  В мировой религии Ислам, женщина как мать и 
жена занимает не заменимое, святое место.  

Ислам не запрещает женщине заниматься общественным делом. Но если оно соответствует ее полу. Такой 

общественной работой считался обучение и лечение. И еще в этой статье рассматривается степень религиозности 
мужчин и женщин. 

The paper is considering Islamic relation to woman.  Before Islam in the period of Jahilia girls were constantly killed. 

Their evil deed was condemned by Mohammed, the Prophet himself. 
Islam allows a woman to be engaged in social activity. But, it should satisfy the gender requirements. Teaching and 

healing were considered such a social activity.This paper is also looking at the piety degree of men and women. 
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 Жахилия1 дооруна тиешел\\ жамандыкты Курани Карим тъмънк\чъ баяндайт: «Качан 
алардын биръъс\нъ кыздуу болгону жън\ндъ с\й\нч\ айтылса, ачууга буулугуп, ж\здър\ карарып 
кетет. Дагы ал (кызды) айласыз кор болуп алып калуу (тир\\лъй) топуракка към\\ (жън\ндъ ойго 
батып), ъз\нъ с\й\нч\лънгън нерсенин (кыздуу болуунун) «жамандыгынан» (намыс кылып) 
адамдардан жашырынып алат. Байкагыла, алар (бул кылыктары менен) кандай жаман (туура эмес) 
ък\м чыгарышат».[1, 47] Аялзат жахилия доорунда ушундайча кордолгон. Мындай абал жахилия 
доорундагы арабдарга гана тиешел\\ болбостон, Рим жана Сасаний империяларында да ушундай абал 
бар эле. Алгачкы жолу Куран мындай айбандыкка каршы чыгып, кандай себеп менен болсо да 
балдардын ълт\р\л\ш\нъ тыюу салган: «балдарыёарды кембагалдыктан (коркуп) ълт\рбъг\лъ; 
силерге да аларга да Биз ырыскы беребиз…».[2, 48] 
 Бир к\н\ бир сахаба2 Пайгамбарыбызга келип, жахилия дооруна тиешел\\ бул мыкаачылыкты 
тъмънк\чъ айтып берет: «Оо, Аллахтын элчиси! Биз Жахилия доорунда кыздарыбызды тир\\лъй 
къмч\б\з. Менин да бир кызым бар эле. Апасына «Муну кийиндир, таякесине алпарам» дедим. (Аял 
мунун эмне экенин билч\. Кызы бир аздан кийин аёгекке ыргытыларын жана анда жан талашып 
ълър\н билсе да, анын бул жапайылыкка каршы чыкканга акысы жок болчу. Ыйлап-ыйлап басылмак). 
Аялым айтканымды аткарды. Кызым чынында эле таякесиникине баратам деп ойлоп, кубанып ары-
бери чуркап атты. Аны колунан жетелеп, мурдатан казып даярдап койгон бир аёгектин жанына алып 
келдим. Ага «аёгекти карасаё»,-  дедим. Эми эле ылдый карап жатканда, аны бир тээп, аёгекке 
т\ш\р\п жибердим. Бирок бир колу менен аёгектин жээгин кармап асылып калды, бир жактан жан 
талашып жатат, бир жактан: «Атаке, \ст\ё булганып калды», - деп кийимимди тазалаганга 
аракеттенип жатты. Мен буга карабастан, аны дагы бир жолу тээп аёгекке т\ш\р\п, тир\\лъй 
топуракка къъмп салдым». Сахаба муну айтып жатканда Аллахтын элчиси жана жанындагылар 
эчкире-эчкире ыйлап жатышты. Биръъ: «Сен Аллахтын Элчисин эмнеге капалантып атасыё?» - 
дегенде, Пайгамбарыбыз: «кайра баштан, дагы бир жолу айтчы»,-дейт. Ал киши окуяны дагы бир 
жолу айтып берет. Пайгамбарыбыздын къздър\нън сызылган жаштары куттуу сакалынан ылдый агып 
жатты. 

Исламда аялдын статусу башкача. Аял эне катары ътъ жогору бааланат. Курандын 31:14; 
46:15; 29:8-с\ръълър\ндъ «адам ъз ата-энесине кайрымдуу болуусу зарыл, эне ъз ичинде бала кътър\п 
азап \ст\нън азап тартат…», 17:23-с\ръъдъ «Сен Кудайга гана сыйынып, ата-энеге мээримд\\  болууё 
зарыл» деп  айтылат. 
 Мухаммед пайгамбарга бир Адам келип андан «О кудайдын элчиси, мага адамдан ким жакын? 
Пайгамбар айтат: «сенин энеё», «дагы ким?» - деп сурайт тиги киши. Пайгамбар: «сенин энеё». «дагы 
ким?» - десе, «сенин атаё» деп жооп берген экен. (Аль-Бухари и Муслим). 
 Куранда ошондой эле «Бейиш эненин бут астында», «Аялга жакшы мамиле жасаган адам 
къкълъйт, аны кемсинткен адам маданиятсыз  деп айтылат. 
 Ислам мыйзамына ылайык аялдын акчага кыймылсыз м\лккъ жана башка м\лккъ толук укугу 
таанылат. Ал укук аялдын бойдок же к\йъъгъ чыккандыгына карабастан сакталат. Ислам 
мыйзамында аял болгондугу \ч\н азыраак укукка ээ экендиги жън\ндъ эч нерсе айтылбаган. 
 Исламда аялдын коомдогу энелик жана аялдык (жар катары) ролу ыйык, алмаштыргыс деп 
эсептелет. Бирок динде аялдын коомдук эмгек менен алектенишине тыюу салынбайт, эгерде ага 
зарылдык туулса, анын затына жараша жумуш болсо. Андай кесиптер деп - бала багуу, окутуу жана 
дарыгерлик эсептелген. Ошондой эле т\рд\\ чъйръдъ ъздър\н\н талаптарын кърсът\\гъ тыюу 
салынбаган. 
 Соттук кызматка аял кишинин анын эмоционалдуулугунан улам жарабайт деген тенденция 
Исламдагы алгачкы мусульман окумуштуулары Абу-Халифтин жана Аль-Табаринин окууларынан 
«мунун эч кандай жаман жери жок» экендигине к\бъ болобуз. Кошумча, ислам аялдын мураскер 
катары укуктарын калыптандырган. 
 «Ата-энеден калган мурастан эркек да, аял да ъз бъл\г\н, тиешесин ала алат. 
 Исламда эркек аялын жана балдарын, кээ бир учурда (зарыгып калаганда)  туугандарын (аял 
киши болсо) багып, каржылаганга милдетт\\. Бул жоопкерчилик эркектин аялынын бай экендигинен, 
кирешесинен къз карандысыз сакталат. Эркектин тапканынын жарымы аялдыкы болуп эсептелет. 
 Исламды тереё изилдегендер биз б\г\н «саясий теё укуктуулук» деп аталган аял менен 
эркектин ортосундагы теёдиктин сакталгандыгына маани беришкен. Куранда жана ислам тарыхынан 
аялдардын чоё талаш-тартышка, пайгамбардын ъз\ менен маек кургандыгына  к\бъ болобуз (Куран, 
5: 1-4 ии 60: 10-12). Омар Ибн аль-Хаттаб Халифатынын тушунда мечитте бир аял Омар менен къз-
караштар ортосунда тартышып калышкандыгы тууралуу айтылат. Аял ъз\н\н тууралыгын 

                                                 
1  Жахилия доору - башкача айтканда караёгы доор. Бирок илимдин терси болгон караёгылык эмес, ыймандын терси болгон 

ыймансыздыктын караёгылыгы ък\м с\р\п турган доор. Адамдар бирин-бири жеген жырткычтардай, мээрим, боорукерликтин 

ордуна, бузукулуктун, караёгылыктын, зулумдуктун сазына белчесинен батышкан кез. Дин жана динге тиешел\\ бардык негиздер 

кыйраган бул доордо, бир Алла Таалага ишенгендер анча-мынча бар болсо да, ътъ аз жана анык багытсыз болгондуктан, эч кимдин 
къё\л\н ъз\нъ бура алган эмес. 

2 Сахаба- пайгамбарыбызды кър\п, анын жолун жолдоп, динин кабыл кылып, аны менен кър\шкън, с\йлъшкън жана 

мусулман абалында д\йнъдън ъткън адамдарга берилген ат. 
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далилдъъгъ аракеттенет. Натыйжада Омар къпч\л\ккъ: «Аял туура айтып жатат, Омар туура эмес» 
дегенге мажбур болгон экен. 
 Куранда берилбей, бирок пайгамбардын Хадистеринин биринде аял мамлекет башчы боло 
албайт деп айтылат. Бирок бул Хадис туура чечмеленбеген дешет. Бул чектъъ аял менен эркектин 
биологиялык жана психологиялык табигый ъзгъчъл\ктър\ менен байланыштуу. Мындан эч кандай 
аялдын адамдык сапаттарына доо кеткен жери жок деп т\ш\нд\р\лът. Ислам боюнча мамлекет 
башчысы – бул жън гана номиналдуу башкаруучу эмес. Ал адамдардын жума жана майрам к\ндър\ 
ът\\ч\ сыйынуу иш аракеттерин жетектейт. Элдин жакшы жашоосун камсыз кылган, коопсуздукка 
байланыштуу чечимдерди иштеп чыгат жана кабыл алат. Бул б\т\ндъй армияны башкаруучу кызмат 
орду. Мындай ишке аялдын физиологиялык жана психологиялык ъзгъчъл\ктър\ туура келбейт. 
Менструалдык цикл жана бойго б\ткън учур медициналык чындык, бул учурда аялдын организми 
т\рд\\ физиологиялык ъзгър\\лъргъ дуушар болот. Мындай абал мамлекет \ч\н ътъ маанил\\ 
чечимдерди кабыл алуу учуруна туш болушу м\мк\н. Кээ бир чечимдер максималдуу реалдуулукту 
жана минималдуу эмоционалдуулукту талап кылат. Ал эми бул аялдын натурасына жат нерсе деп 
т\ш\нд\р\лът. Жыйынтыктап айтканда, биринчиден, мусульмандардын тарыхында аялдын т\рд\\ 
коомдук чъйръдъг\ жетишкендиктери жън\ндъ VII кылымдан бери айтылып келет. Экинчиден, ислам 
мыйзамдарында аялды басмырлоо, тебелъъ бар деп эсептегендер туура эмес. Ислам мыйзамындагы 
аял укуктарын бузганга эч кимге жол берилбейт. /ч\нч\дън, тарыхта да, азыр да ъз\лър\н\н 
репутациясы, энелик ролу, сабыр-ыйманы менен мусульман аялдары суктанууну жаратып келет.   
 Куранда бир катар аялдарга тиешел\\ учурлар ътъ къп кездешет. Мисалы: 2. Изеёги 220. 73-
бет. Ъз диниёерге киргизмейинче кър\нгънгъ сыйынган аялга \йлънбъг\лъ. Арийне ажары 
суктандырып турса да ар нерсеге сыйынган ай-чырайлуу аялдан-мусулман болгон к\ё артык. Аялдар 
силер да, бир кудайга сыйынган эркекти издегиле, кър\нгънгъ сыйынган эрге тийгенче, эрге тийбей 
так ътк\лъ. Арийне кумарлантып турса да къп диндеги эркектен бир диндеги кул артык деп айтылган 
жерлери бар. 
223 изеёги: Аял силер \ч\н жайкалган ъръън, жайык тъшък, каалаганда мамык тъшъккъ келип 
жаткыла, ъз\ёърд\ даярдап лаззатына баткыла, ошондо да Алладан коркуп иш кылгыла. 
226 изеёги: Аялына ант берип, анан ал тууралуу даттангандарга търт ай сыноо. Эгер алар кайрылып 
келсе… анда да Алла таала кечирим кылат. 
228 изеёги: Ажырашкандар ъз ара  \ч мъънът к\тът. Эгер алар акырет к\н соёунда Кудайга 
сыйынышса, алардын курсагындагы Кудай берген аманатты жашырууга акысы жок. Андайда 
аманатты кыйгысы келбеген эркектер жамандыктан кайт болгону артык. Салтка жараша, тигилер да 
ошону кабыл кылганы дурус. Мындайда эркектер  артыкчылык кылат. 
229 изеёги: Ажырашууда эки жол бар, же салтка жараша жарашуу же жакшылык менен бъл\н\\ жана, 
сиз сый кылган нерседен эч нерсе алууга акыёыз жок. 
230 изеёги: Эгер эри (\ч\нч\ ирет) талак кылса-анда аялы башка эрге тиймейинче, ажырашууга акысы 
жок. Ал к\йъъс\нън да бъл\н\п, Алла тааланын мыйзамынан коркуп, кайрадан жарашып алса-алар 
к\нъъл\\ болбойт. 
231 изеёги: Аялыёарга талак катыёарды берип, алар чегине жеткенде, кабыл алынган салтка жараша, 
кармап калгыла же салтка жараша кое бергиле. Бирок аша чаппагыла, аялды к\ч менен кармай 
албайсыёар. Эгер ким муну ашкере кылса-ал ъз\нъ адилетсиздик кылганы. 
232 изеёги: Аялыёар талак катыёарды алып, анан башын биротоло бошоткон соё башка эрге тийгиси 
келсе, жолтоо болууга акыёар жок. Кабыл алынган салтка жараша, башка эркек менен келишип 
турмуш курса болот. 
233 изеёги.75-бет. Энелер търъгън балдарын толук эки жыл эмизет. Булкагын сордуруп б\тк\чъ 
эмизсе, бала балканактай торолот. Търъткъндър салт боюнча, анын тамагын, азыгын, кийимин камсыз 
кылат. Жан башына м\мк\нд\г\нън сырткары эчтеме ж\ктълбъйт. 
234 изеёги. Араёарда аялын чанып таштагандар кездешет, ал ъз бетинче търт ай он к\н к\тът. Мъънът 
б\ткъндъ, салтка жараша, эмне кылса ъз\ билет, ал к\нъъгъ жатпайт. 
235 изеёги: Аялга жучу т\ш\п, сыр катканыёар \ч\н айыптуу эмессиёер. Аны эстеп ж\ргън\ёърд\ 
Алла билет. Бирок аларга жашыруун убада бербегиле, салттагы създърд\ с\йлъп, ачык сырдашкыла. 
237 изеёги: Кан-жиниёер катыша электе жана жашоого шарт кое электе ажырашсаёар айыптуу 
эмессиёер. Аялга жол бергиле, ъз\ билсин: колунда барга чыгабы, салтка жараша пайдалансын. Ал ак 
пейилдиктин ажааты, жакшылыктын белгиси. 
238 изеёги: Эгерде силер ажырашуудан мурда алга катышпай туруп, бирге жашоого шарт т\зсъёър 
анда, шартыёардын жартысы аныкы. 
241 изеёги: Араёардан ким биръъ аялын таштап кетсе, анда анын керээз-мурасын бир жыл 
пайдаланып аялы башын ачат. Эгер алар турмушка чыкса, салтка жараша, ъз\н-ъз\ билет, эмне кылса 
к\нъъл\\ болбойт. Бул изеёгилердин баары дин аял \ч\н канчалык кам къргънд\г\н айгинелеп турат. 
Мындан аялдын басмырланганын къръ албайбыз.  
 Хиджаб - мусулман аялынын эё маанил\\ аспектилеринин бири. Азыркы учурда бул съз 
жалпысынан ислам динин туткан аялдын кийимин т\ш\нд\рът. Бул съз къб\нчъ аялдардын жоолугу 
же башына жабууга кийим катары колдонулуп ж\рът. Бирок хиджаб деген съз кийимден дагы жогору 
турган зор маанини билдирет: бул жашоодогу позиция. Исламдын нормаларына ылайык алып 
ж\р\\н\н бир жолу катары чыгат.[3, 16] 
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 Мусулман же мусулман эместер арасында аялдын коомдогу орду жън\ндъ къп талаш-
тартыштар айтылып келет. Батыш ълкълър\ндъ кеёири жайылтылган аялдардын  эркиндиги, теё 
укуктуулугу \ч\н кыймыл бир гана нерсеге жетишти: аялдардын ийнине эки эсе къп милдет ж\ктълд\. 
Бул Кыймылдын натыйжасында аялдардын укугу алардын ъз тандоосу арткы планга  калды. Аялдар 
ъз\лър\ \й-тиричилик иштерин жасап, \й-б\лъс\ \ч\н кам кър\ш\ керек экендигин, ошондой эле к\н\ 
бою иштеп кызмат тепкичи аркылуу жогору кътър\л\ш\ керек экендигин кър\п турушат. 
 Жумуш иштесе \й жумуштарынан качып оёой ишти тандап алды дешсе, ал эми \йдъ эле 
отурууну туура къргъндърд\ «бекерпоз» деп айтышат. Ал эми иштеп кетишсе, \й-б\лъгъ карамсыз, 
акчага умтулган аял деп айтышат. Ислам дининде эненин ролу ъзгъчъ бааланат, буга къптъгън 
хадистер далил боло алат. Аялдын ролу кандай гана болбосун, ал жубай болобу, эне болобу же \йдън 
сырткары жумуштарды аткарган аял болобу ага билим керек. Къпч\л\к мусулман аялдары ар кандай 
себептер менен \йдън сырткары иштъъгъ туура келет. Аялдын жумушу жалпысынан коомчулук \ч\н 
керек экендигине карабастан, \й-б\лъс\ \ч\н эё керект\\. Ошондуктан аялдын \й\нън сырткаркы  
иштеп жаткан жумушу \ч\н \й-б\лъ эч убакта  азап тартпоого тийиш. 
 Исламда аял затынын билим алуусуна, ътъ чоё маани берилет. Ислам аалымдары эркектер 
бил\\с\ зарыл болгон бардык билимдерди аялдардын да бил\\с\ зарыл деп айтышкан. 
Пайгамбарларыбыз адамдын Жан д\йнъс\н\н ътъ назик билерманы катары- аялдардын 
тартынчактыгы, уяёдыгы, аялдын билим алуусуна тоскоол болоорун сезип, аял затын окуп билим 
алууга чакыруу менен гана чектелип калбастан, аларды окутуп \йрътъ турган аптанын атайын бир 
к\н\н белгилеген. 

Пол Саллинс (АКШ, Вашингтондогу Католик университети, социология кафедрасы) азыркы 
гендердик изилдъън\н эё бир татаал маселеси-аялдарда жана эркектерде динчилдиктин абалын, 
ъзгъчъл\г\н караган. Саллинс къпч\л\к динди, диний мамилелерди \йрънгън социалдык теоретиктер 
аялдар эркектерге караганда динчил деп эсептешерин айтат жана аны далилдъъгъ аракет жасайт. 
Чындыгында акыркы учурда динчилдиктин гендердик ъзгъчъл\г\нъ къп къё\л бъл\нъ баштады. 
 Саллинстин ою боюнча: 1). Алдар динчилирээк, эмгектин социалдык бъл\н\ш\ндъг\ алардын 
орду негизги шарт болот; 2). Аялдар жана эркектер социализация процессинде т\рд\\ баалуулуктарды, 
ролду, нормаларды тандашат жана ал баалуулуктар алардын ж\р\м-турумун жънгъ салат. Аялдарда 
проблемаларды, чыр-чатактарды чеч\\дъ чыдамдуулук, кам кър\\ч\л\к идеалдары к\чт\\ръък. Ал 
ъз\ динге жакын, жарашкан нерсе. Ал эми эркектерде бул тетирисинче болгон учурлар къпт\к кылат; 
3). Диний мамиледеги гендердик ъзгъчъл\к личносттун ъзд\к м\нъз\нъ да байланыштуу болот. Ал 
психологиялык жана физиологиялык ъзгъчъл\ктър менен  аныкталат; 4). Эркектердеги динчилдиктин 
тъмънд\г\ алардагы физиологиялык механизм, башкача айтканда, тестостерондун бъл\н\п чыгышы 
менен т\ш\нд\р\лът. Ал тобокелдикке  ыкташууга шарт т\зът. 
 Саллинс динчилдикти экиге бълът: аффективд\\ динчилдик (сыйынуу), активд\\ динчилдик 
(сыйынуу) жана активд\\ динчилдик (мечит, чиркъъгъ баруу, сыйынууну иш ж\з\ндъ ишке ашыруу). 
Гендердик айырмачылык аффективд\\ динчилдикте къп байкалат. Къптъгън эмпирикалык 
изилдъълър динчилдиктин гендерден къз карандылыгын т\ш\нд\ргън универсалдуу м\нъз\н четке 
какты. Андай мисал болуп иудаизм жана ислам эсептелет. World Values Surveus (WVS) тин чегинде 
ж\рг\з\лгън изилдъълъргъ караганда: эркек-еврейлер, еврей аялдарга караганда синагогага къп 
барышат жана ъл\мдън кийинки жашоого къб\ръък ишенишет. Мындай кър\н\ш мусулман 
ълкълър\ндъ да байкалат. Башкача айтканда, аялдарга караганда эркектер мечиттерге барып 
сыйынууну активд\\ ишке ашыра алышат, т\рд\\ диний расмийлерге м\чъ болушат. Мусулман 
д\йнъс\ндъ бир катар институционалдык тоскоолдорго карабастан мусулман аялдарында, Батыш 
ълкълър\н\н аялдарына  салыштырмалуу диний каада салттарга катышуусу жогору.[4, 117] Мындай 
айырманын болушу жана мааниси динчилдиктин эмне менен ълчън\ш\нън къз каранды. Эркектер 
ишенимин  активд\\ аракеттер менен билдиришет, ал эми аялдардын ишеними аффективд\\. 
 Ошого карабастан  аялдар къп, тез-тез сыйынышат, бирок мечит, чиркъъгъ аз барышат. Кээ 
бир изилд\\ч\лърд\н ою боюнча аффективд\\ динчилдик активд\\ динчилдиктен жогору турат. 
Себеби динде  ж\р\м-турум эмес, ишеним зарыл. Эгерде мындай алсак таё каларлык эч нерсе жок. 
Изилдъълър боюнча 96% аял (91% эркек) диний ишенимдерди жумасына бир жолудан къп ишке 
ашырып, к\н\нъ бир жолу сыйынышат, 39% аял ( 20% эркек) эч качан чиркъъгъ жана башка 
сыйынууну ишке ашырышпаган бирок, кеминде к\н\нъ бир жолу сыйынышат. Ошентип аялдар 
эркектерге караганда эки эсе динчил келишет. Бул болсо съзс\з тъмън активд\\ динчилдикти  жогору 
аффективд\\л\ккъ салыштырганда кър\нът. 
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Гендердик маселенин ар тараптуу изилдениши 
  
Гендерная тема изучается учеными многих стран. В этой статье даны биологические культурные, 

психологические и социальные исследования пола. Н: Р. Столлер изучал пол в биологическом и культурном аспекте. 
Ф. Хоу, П. Лоутер рассматривал различие социальных ролей между женщиной и мужчиной.  

По К. Дельфи есть материалистическое обьяснение эксплуатации женщин. Р. Дубаш и Л. Уолкер 
рассматривали степень насилия в семье по отношению женщинам и мужчинам. Делая выводы можно сказать, что 

гендерное различие со стороны ученых, в разное время анализируется по разному. Этот материал один из маленких 

отрывок их изучений.   
 

The gender topic is being researched by scholars of many countries.In this particular paper we are discussing 

biological, cultural, psychological and social issues of gender. For instance, R. Stoller has researched gender in its biological 
and cultural aspect. F. Howe and P. Loweter have considered differences of social function between women and 

men.According to K. Delfi there is a materialistic explanation to exploitation of women. R. Dubash and L. Walker have 

studied the degree of family violence towards women and men. 
Concluding the above said we could assert that gender differences have been analysed at different times from various 

points of view. This study is a piece of those researches.          

 
  1920-жылы т\з\лгън «Нике жана мораль» китеби \ч\н англиялык философ Б. Рассел 30 
жылдан кийин Нобелдик комитет тарабынан бааланган. Анда «патриархалдык \й-б\лъ, маанисин 
сактап келет бирок анын узакка созулушу к\мън» - деген ойду жазган. Ушул эле жерде- «…эгерде эркек 
жана аял ъз\лър\н\н никесинин бактылуулугун камсыз кылгылары келсе, коомдук пайдалуу мамиле 
болсун \ч\н романтикалык с\й\\ жок болуп, интимд\\, назик, реалдуу сезимдер орношу керек» - 
дейт.[1, 41] 
 1958-жылы Калифорния (Лос-Анжелес, АКШ) университетинде иштеген психоаналитик 
Роберт Столлер илимге «гендер» т\ш\н\г\н киргизген. Башкача айтканда «Социалдык жыныс» же 
жынысына карата социалдык таандыгы дегенди т\ш\нд\рът. Анын концепциясы жынысты 
«биологиялык», «маданий» жактан изилдъън\ караган. Р.Столлер боюнча жынысты изилдъъ бул 
биология менен физиологиянын предметтик чъйръс\, ал эми гендердик талдоо – психология, 
социология жана маданий-тарыхый талдоого алына турган т\ш\н\к дейт. Бул съзс\з т\рдъ гендердик 
изилдъълърд\н башталышына негиз болгон. 
 Гендердик изилдъълърд\н алгачкы этаптары 70-жылдарга туура келет. Ал эми аялдар 
темасына кызыгуу 60-жылдары эле арткан болучу. Гендердик изилдъълърд\н пайда болушунун 
социалдык-саясий контексти либералдык идеялардан (эмансипация, теёдик, автономия, прогресс) улам 
пайда болот. Ал къб\ръък 60-жылдардагы жаштар кыймылдарынан, сексуалдык революциядан, 
феминизмден кър\нът. 
 1970-жылдары Францияда «Аялдардын азаттыгы \ч\н кыймылдын» башталышы менен 
алгачкы феминисттик журналдар пайда болот. Мындай кър\н\ш Америкада да башталат. Башкача 
айтканда, аял жана \й-б\лъ, аял жана ънд\р\ш, аял укук жана билим бер\\, аял илим системасында, 
аял жана саясат, аял жана адабият, аял жана искусство чъйръс\ деген темадагы бир катар изилдъълър 
башталган. 
 Аялдар кыймылы боюнча алгачкы атайын курс 1965-жылы Сиэтлде окулуп кийин ал 
таркалган. 1970-жылы Шейла Тобиас (Корнель университети) жетектеген топ (психологдор, 
социологдор, тарыхчылар) аталган университетте «Аялдык персоналдуулук» деп аталган курсту 
окушуп 400 адам анын угуучусу болушкан. Бул курс кийин студенттерге атайын сабак  болуп 
киргизилет. 
 1970-жылы Балтимордо Флоренс Хоу жана Пол Лоутер тарабынан «Feminist Press» 
басмаканасы уюштурулуп, ал жыныстар ортосундагы мамиле тууралуу \г\т иштеринде активд\\ роль 
ойногон. Аялдар кыймылынын жайылышы менен, адабият чъйръс\ндъ аял жазуучулардын ъзгъчъ 
стили, педагогикада уул балдар менен кыздарды тарбиялоодогу ъзгъчъл\ктър, психологдор аял 
психологиясын, социологдор аял жана эркектердин демографиялык ъзгър\\лъргъ алып келген 
социалдык ролдорунун ъзгъчъл\ктър\н кърсът\\гъ аракеттер ж\рът. 
 1975-жылды Бириккен Улуттар Уюму «Д\йнъл\к аялдардын жылы» деп жарыялайт. Ага 
байланыштуу америкалык изилдъъч\ Нин Коч «феминология» т\ш\н\г\н киргизет. Феминологияда 
аялдардын коомдогу социалдык-экономикалык жана саясий абалдары, анын социалдык статусунун 
эволюциясы ошондой эле милдеттик ролдору менен байланышкан проблемалардын жыйындысы 
изилденген. 
 Гендердик изилдъълърд\н феминологиялык этабында: 1) жыныстар салттык - социалдык, 
социалдык - стратификациялык талдоого алынган; 2) аялдардын аттары социалдык илимдерде - 
тарыхта, философияда, адабиятта, психологияда калыбына келтирилген; 3) жыныстар ортосунда 
социалдык билимде айырма жок деген салттык теорияларды жокко чыгарды жана реалдуу турмушта 
андай эмес экендигинин бетин ачты; 4) бири-бирин толуктап турган ачык «эркектик» жана жабык 
«аялдар» социалдык чъйръс\н\н коомдун жашоосу \ч\н бирдей мааниге ээ экендигин далилдеди. 
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 Феминисттик мамилелердин аныктоочу м\нъз\ аялдардын эркектер тарабынан баш 
ийдирилишин, аялдын коомдогу абалын аныктоо фактысын т\ш\нд\р\\ болуп эсептелет. Кристин 
Дельфи - француз феминисти. Анын «Башкы душман» деген эмгеги 1970-жылы жарыяланган. Дельфи 
аялдарды эз\\н\н материалисттик т\ш\нд\р\л\ш\ бар деп эсептеген. Бирок анын материализми 
биологиялык мазмунга караганда социалдык мазмунга ээ болот. Дельфи аялдардын эзилишин 
ънд\р\шт\н \й-б\лъл\к ыкмасынын алкагында \йдъг\ кызматкерлер катары 
эксплуатацияланышынын натыйжасы катары т\ш\нд\рът башкача айтканда, аялдар кандай иш 
аткарып жаткандыгына карабастан \йдъ эксплуатацияланышат. 
  Дельфи капитализмге чейинки \й-б\лъл\к ънд\р\шт\н жана азыркы кездеги \й-б\лъ 
чарбасынын ортосундагы мурастоочулукка ъзгъчъ маани берет. /й-б\лъл\к ънд\р\штъ аялдар 
тарабынан рынокто сатуу \ч\н чыгарылган ишке дагы акы тълънбъйт, аял ъз\н\н к\йъъс\н\н акы 
тълънбъгън кызматкери болуп саналат. Ошентип \й-б\лъдъг\ эксплуатациялоо капиталисттик 
эксплуатациялоо системасына караганда алгачкы болуп саналат. 
 Гендер термини феминисттердин аял, эркектин социалдык ролдорунун биологиялык 
концепцияларынын к\ръш\ндъ пайда болгон. Биологиялык детерминизм боюнча, биологиялык 
айырмачылык эркектин жана аялдын социалдык статусун аныктайт. Жыныс туулат жана туруктуу деп 
айтылган. 1970-жылдары феминисттер жыныс менен гендердин айырмачылыгын кърсът\шт\. 
Эркектин анатомиясы, аялдын анатомиясынан айырмаланат, бирок мындан социалдык айырмачылык 
эмес, социалдык норма жана институттар келип чыгат. Жыныстардын айырмасы (аял, эркек 
жыныстык органы) жана гендердик айырма (аял жана эркек тестке окшош жооп бербейт) бар. 
Гендердик айырма аялдын ж\р\м-турумуна таасир эт\\ч\ социалдык шарттардан, к\т\\лърдън келип 
чыгат. Ошондуктан гендердик айырмалар изилденген, ал эми жыныстык дифференциация 
ъзгър\лбъгън, негизделген нерсе катары бааланган. Гендердик изилдъън\н мындай моделин гендердик 
ролдорду изилдъъ деп атоого болот. Бирок гендерди социалдык роль катары карагандыгы \ч\н да бул 
моделди кемчиликт\\  деп айтууга болот. 
 Х.Лопата жана Б.Торн 1978-жылы жарык къргън  «Сексуалдык ролдор» термини жън\ндъ» 
деген макаласында гендерди маданий жана социалдык ж\р\м-турум деп эсептегендерди сындайт. Ал 
боюнча гендер жатталган, ъздъшт\р\лгън роль катары кабыл алынбаш керек, себеби, ал туруктуу 
жана  тереё маанил\\ дейт. Кээ бир феминисткалар жынысты гендерден бъл\\ ката деп эсептешет. 
Жыныс дайыма гендердик нормалардан улам т\ш\нд\р\лът. Автор жынысты мындай талдоону 
«гендердик дене»  деп атаган. 
 Белгил\\ \й-б\лън\ изилдъъч\ Энн Оккинин «/й кызматындагы аял» деген китебинде 
аялдарды эксплуатациялоо аларды \йдъ бъл\п кармоодон келип чыгат дейт. 
 Джулия Ройтер (Трир университетинин социология факультети, ФРГ) жана Матиас Визер 
(Аахен социологиялык институту, ФРГ) постколониалдык гендердик мамилени изилдешкен. Ройтер 
Визер боюнча бинардык жана дуалисттик концепциялардын ортосундагы чек негизги маселе катары 
коюлат. Социалдык д\йнън\н бинардык уюмдашуусу жън\ндъг\ элестъълър барган сайын бузулуп 
барат. Ыдыроого ъзд\к жана жат маданият (постколониалдык теёсиздикти изилдъъ), эркектик жана 
аялдык башталмалар (гендердик изилдъъ), субьект жана обьект (илим менен техникадагы изилдъълър) 
дуушар болот. Бирок кайра эле айырмалардын ъз\нън окшоштук жаралат. Мисалы мигранттар 
улуттук маданий жалпылыкты, «этникалык абсолютизм» саясатын бузат, ъзгъртът. Ошондой эле транс 
жана интерсексуалдар жыныстык ъзгъчъл\ктър жън\ндъг\ элестъълърд\ талкалайт.[2, 76] 
 Америкалык «Natinal Survey of  Families and Households» изилдъълър\н\н чегинде Г.Кауфман, 
Ф. Голдшейдер ъздър\н\н моделин иштеп чыгууга аракеттенишкен. Анда эркектер жана аялдар 
тарабынан никенин кандайча кабыл алынышы ачылган. Америкада 10 008 эркек жана аял 
сурамжыланган. Алардын жашы 23 жаш жана  андан жогорулар болгон. «Нике аял жана эркек \ч\н 
канчалык мааниге ээ?» деген суроо берилип, тъмънк\дъй варианттарга жооп алынган: 
 1). Нике аял жана эркекке толук кандуу жашоо \ч\н керек. 
 2). Нике аялга караганда эркекке къб\ръък керек. 
 3). Нике эркекке караганда аялга къб\ръък керек. 
 4). Нике аялга да, эркекке да керек эмес. 
 Бул изилдъълър никеге карата к\чт\\ гендердик айырманы кърсъткън. Жыйынтыгында 37% 
эркектер никесиз эле жакшы жашай алышарын билдиришкен. 59% аялдар нике алардын карьералык 
амбицияларын ишке ашырууга тоскоол болорун белгилешкен. 46% эркектер, 36% аялдар аял да, эркек 
да никесиз толук кандуу, жакшы жашоодо жашай албайт, 34% аялдар, 29% эркектер т\гъйс\з эле 
жашоодон ырахат алууга болорун айтышкан. Муну менен адамдардын канчалык деёгээлде \й-б\лъл\к 
ж\р\м-турумдарынын, \й-б\лън\ баалуулук катары эсептээринин ъзгъргънд\г\н байкоого болот.[3, 
89-90] 
 Эйши Фридмен (АКШ, Нью-Джерси, Рутгерс университети) ъз\н\н «Поиск телесности в 
социологической литературе о гендере» деп аталган макаласында 1973, 1987 жана 2001-жылдары \ч 
америкалык социологиялык журналдарга: «American journai of sociology» (AJS), «American sociological 
review» (ASR), «Social Forces (SF) жарыяланган гендердик изилдъълър талдоого алынган. Бул 
изилдъълърд\н жыйынтыктары адамдын биологиялык жынысы менен ъз\н эркек же аял деп кабыл 
алуусунун ортосундагы татаал байланыш бар экендигин айгинелейт. 
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 Эйши Фридмен  2001-жылы гендердик маселелер тууралуу 19 статьяны тапканын айтат. (AJS, 
ASR журналдарынан). 1973-жылдары ътъ аз колдонулган. 1973-жылдары «жыныс» 58 жолу 
пайдаланылса, 1987-жылы гендер тууралуу 57 макалада берилген. Съзс\з т\рдъ ал учурдагы гендер 
т\ш\н\г\ азыркы т\ш\н\ктърдън ътъ айырмаланган. Автор гендер жън\ндъг\ 81 статьяны 4 
категорияга бългън: «детерминисттик», «гендердик роль», «гендердик ролдон тышкары», «гендердик 
дене».[4, 84] Детерминисттик макалаларга жыныс тигил же бул деёгээлде гендердин себеби деген 
макалаларды киргизген. Гендердик ролдор жън\ндъ жазган авторлор  гендерди социалдык кубулуш 
деп эсептешет. Муну менен алар гендердин туруктуулугун къкълът\ш\п жана гендердин калыптанып 
жана колдоого алынышындагы социалдык институттардын ролу бааланбайт. «Гендердик ролдон 
тышкаркы» макалаларда гендердик мамилелер бирме-бир талдоого алынат. «Гендердик дене» 
с\ръттългън макалаларда гендердин социалдык т\з\л\ш\ менен физиологиялык дененин 
детерминисттик эмес  байланышы топтолгон. 
 Эйши Фридмен къп къё\лд\ 2001-жылдагы эмгектерге бългън. 2001-жылы SF те «1974-1997- 
жылдарда эки жыныстагы социалдык ъзгър\\лър жана бъл\н\\н\н сакталышы» деген макала 
басылган. Ал макала Ллойд Луептов, Лори Гарович-Сабо жана Маргарет Луептовго таандык. Алар 
гендердик айырманы социализациянын жана жыныстык ролдорду аткаруунун жыйынтыгы дешет. 
Авторлор акыркы 30 жылда жыныстык ролдор жън\ндъг\ т\ш\н\ктъ къптъгън ъзгър\\лър болгонун, 
бирок анын гендердин ъзгър\ш\нъ алып келбегенин белгилешкен. Алардын гендер боюнча т\ш\н\г\ 
детерминисттик, башкача айтканда, гендердик айырма аял менен эркектин ортосунда  биологиялык 
айырманын жыйынтыгы деп кърсът\шът. 
 2001-жылы ASR де Ричард Удринин «феминистские критики делают очевидным детерминизм, 
позитивизм и устарелость своей теории» деп аталган макаласы жарыяланат. Анда 2000-жылы ушул эле 
журналда  жарыяланган «Гендерди конструкциялоонун биологиялык чектери» деген макаласына 
карата сынга жооп берген. 2000-жылдагы макаласында Удри гендердик айырма биологиялык айырма 
менен шартталган деп айтат. Эгерде коомдогу гендердик ролдор биологиялык айырмадан къп эле 
ъзгъчълънсъ, бул аномияны жаратат. 
 Социалдык кысым «табийгый» гендердик айырмага кайтарат. Ъз\н сындагандарга 2001-жылы 
жооп берип Удри алардын маданий ар т\рд\\л\кт\н маанисин апыртып, адамдын биологиялык 
жаратылышын четке кагуусун к\чъткънд\г\н баса белгилейт. Ушунусу менен Фридмен Удрини 
биологиялык детерминист деп атайт. 1973-жылдардагы журналдарда бир да детерминисттик макала 
болбогон, ал эми 1987-жылы экъъ басылган. 
 XX кылымдын ортосуна чейин жыныс менен гендердин айырмачылыгына изилдъълър 
жасалган эмес. Азыр болсо гендердик мамиленин социалдык конструкцияланышы талданат. 
 Гендердик айырманы социалдык эмес биологиялык деп эсептъъ логикага туура келет. 
Биологиялык мамиле четке кагылганда гендер биология менен эч кандай байланышпайт деп, жыныс 
менен гендердин ортосунда да себеп-натыйжа байланышы да жокко чыгарылган. Бул т\ш\н\к акыркы 
бир нече он жылдыкта жашап келди. Азыр болсо къпч\л\к изилдъъч\лър жыныс менен гендерди бири 
- бирине каршы коюуга болбостугун айтып жатышат. Жаёы парадигма алардын тереё байланышын 
далилдъъдъ. Бирок бул байланыш гендердин жыныс катары биологиялык шартталышы эмес. 
 Социалдык трансформациялоо жана \стъмд\к системасын талдоо \ч\н гендердик мамиленин 
эвристикалык м\мк\нч\л\ктър\н ишке ашыруучу дисциплина аралык изилдъъ практикасы гендердик 
изилдъън\ берет. Философиялык жана жалпы гуманитардык ой ж\г\рт\\  XX кылымдын аягында 
сексуалдуулуктун, жыныстардын ъз ара мамилелеринин жаратылыш къйгъй\нъ жана аялдар 
маселесине жаёы къз-карашты пайда кылат.  
 2001-жылы ASR де басылган Росс Столценбергдин «О времени и гендере: супружеская 
занятость и здоровье» деген макаласы жарык къргън. Анда гендердик ролдордун жубайлардын жумуш 
менен камсыз болуусуна  тийгизген таасири жън\ндъ айтылат. Соцалдык стереотиптер эркектерди 
аялдарга  караганда къб\ръък коомдук иште иштегенге мажбурлайт. Эркектер аялдарын, \й-б\лъс\н 
материалдык камсыздоого милдетт\\ эсептешет. Бул жоопкерчилик алардын ден-соолугуна  т\здън-
т\з таасир эткен стрессти жаратат. Столценберг жыныстар ортосундагы социалдык жана 
психологиялык айырмачылыкты с\ръттъйт, бирок, анын пайда болушун, эмне колдоорун сурабайт. 
Эркектин аялдан физиологиялык айырмаланышын да къё\лдън сырткары калтырат. 
 Наоми Вулфтун «Сулуулук тууралуу миф» деген китебинен патриархалдык массалык 
маданияттын чегинде «\й кожойкесинин мифи» нен кийин т\з\лгън жана маалымат каражаттары 
тараптан нускасы къбъйт\лгън «Сулуулук тууралуу миф» аялдарга кандай таасир берери талданган. 
Вулф тарабынан айтылган идеялар Б. Фридандын ойлору менен \ндъш\п турат. 
 Кришна Ахужа Пател «Аялдар жана д\йнъл\к  экономикалык кризис» деген китебинде 
д\йнъл\к экономикалык кризиске аялдардын къз\ менен карасак, анда улуттук жана эл аралык 
деёгээлдерде чечим кабыл алууга катышууга аялдарга м\мк\нд\к берилбегени анын уланышынын 
себебинин бири болуп саналганы айкын болот. Ал эгерде аялдар чечим кабыл алууда теё укуктуу 
болсо къпч\л\к проблемаларды жеёсе болот деп эсептейт. 
 «Кадыр барк жана к\н\мд\к нан» деген китебинде Шейла Роуботом жана Свасти Миттер 
ишке орношуу чъйръс\ндъг\ ъзгър\ш дагы ън\г\п келе жаткан д\йнъгъ таасир берет деп жазышат, 
мында аялдар ъз иштерине чоё къзъмълд\кт\ алуу \ч\н т\рд\\ стратегияларды пайдаланышкан. 
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 Франциялык изилдъъч\лър К. Мишар-Маршаль жана К.Риберинин «Сексизм жана 
гуманитардык илимдер: таптар сыяктуу жыныстар мамилелеринин лингвистикалык практикасы» деген 
китебинин рефераты тил илиминде гендердик ыкманы пайдалануунун тажрыйбасы менен 
тааныштырат. Авторлор с\йлъш\\ тилинин жана илимий речтин практикасынын лингвистикалык 
жана семантикалык талдоосун ж\рг\з\шът. Бул болсо аларга тилдеги жабык гендердик 
стереотиптерди жана гендердик дифференциациянын конструкцияланышынын механизмдерин ачып 
кърсът\\гъ м\мк\нд\к берет. Ата мекендик лингвистикада, эреже катары, адаттан тышкаркы башка 
ыкмаларга басым жасалат. 
 Речтеги маскулинд\\л\к жана феминд\\л\к факторлорун изилдъъ лингвисттер, адата алардын 
орун алышы «эркектин» жана «аялдын» тилинин ар кандай табиятынын далилдениши катары 
чечмеленет. Маршаль жана Риберинин эмгектери бул къйгъйгъ гендердик ыкма ъё\т\нън караганга 
жардам берет. 
 Г. Мурдун «Феминизм жана антропология» деген китеби бул илимге феминисттик идеянын 
сиёиш тажрыйбасы менен ошондой эле антропологиялык изилдъълърдъ гендердик методологияны 
пайдалануу менен тааныштырат. 
 Тарыхта гендердик изилдъълър бул илимдин бардык тармактарын кучагына камтыйт, анткени 
тарыхчылар гендердик фактордун таасирин алардын б\т баарынан: аларда аялдардын 
катышканынанбы, же алар аялдарды эсепке албагандыгынанбы, жыныстар ортосунда поляризация 
ж\р\п турганынанбы байкай алышат. Гендердик теорияны тарыхый изилдъълърдъ пайдалануу 
гендердик ъз ара карым – катнаштын ъткъндъг\ кър\н\ш\н т\ш\н\\гъ жана калыптандырууга 
къмъкч\ болот, ошону менен бирге тарыхый кър\н\шт\ бир б\т\нд\к катары жазууга м\мк\нч\л\к 
берет. 
 Гизела Боктун эё мыкты «Тарых жана аялдар тарыхы, жыныстар тарыхы» деген макаласы 
бар. Г.Бок «Аялдар тарыхында» ъткън турмушта унутулган къп нерселерди жана белгисиз 
фактыларды аныктап, айрым туура келбеген т\ш\н\ктърд\ тъг\нгъ чыгарган. Ал гендер тарыхындагы 
проблеманын, методиканын жана концепциялардын маанил\\ багыттарын гендердик изилдъън\н 
дисциплина арасындагы бъл\г\ катары карайт. 
 Шон Харпер (Т\шт\к Калифорния университети. АКШ) ъз\н\н изилдъъс\ндъ студенттер 
ъз\лър\н\н эр ж\ръкт\г\н кандай т\ш\н\шъър\н талдаган. Маскулинность - эркектик ъзгъчъл\ктър 
бири-бири менен атаандашып, таймашканда пайда болорун айткан.[5, 90-95] Кайсыл гана улуттун, 
курактын эркеги болбосун ъз\н\н (маскулинность) эркектигин далилдегиси келет. Ал спорттун 
т\рлър\нъ катышуу менен ъзгъчъ байкалат. Эркек балдар тентек болуш керек, ал эми жакшы окуп, 
китеп кароо бул кыздардын иши деген т\ш\н\ктъ ж\ргъндър бизде деле аз эмес. Эмнегедир, спорт 
менен машыккан уул балдар, \лг\л\\ студентке караганда кыздардын къё\л\н да ъз\нъ къб\ръък 
тартаарын изилдеген. 
 Съзс\з т\рдъ эркектик сапат, ъзгъчъл\ккъ ар бир элдин, улуттун, адамдын, аялдын ъзд\к 
талаптары, ою бар. Аны биръъгъ таёуулоого жана сындоого эч кимдин акысы жок. 
 /й-б\лъдъг\ зордук-зомбулукту изилдъъ багытындагы эмгектенген окумуштуулар Р.Дубаш, 
Л.Уолкер, М.Косс, Д.Курц, К.Йолло ж.б. феминисттик багытка ыкташышып аялдарга караганда 
эркектер къб\ръък зомбулук кърсът\шът дешет. Аялдар зомбулук жасаса да ъз\н-ъз\  коргоо \ч\н 
болот дешет. 
 Зомбулуктун кайталануусун жана мотивдерин гендердик симметрияда караган окумуштуулар 
М.Страус, Д.Хайнс, Э.Даглас, Р.Геллес, С.Стайнлитц эсептелишет. Алар ъз изилдъълър\н конфликт 
жана социалдык алмашуу теорияларынын негизинде т\з\шът. /й-б\лъдъг\ аялдардын зомбулукка 
учурашын макро жана микросоциологиялык теория менен т\ш\нд\р\\дъ да чоё мааниге ээ. Билимдин 
тъмънк\ деёгээли, жаш курак да микро деёгээлдеги мотивдерге кирет. Бул абалды К.О. Лири, Л. 
Уолкер, Н.М. Римашевский, М.К. Горшкова, Н.Е. Тихонов изилдешкен. 
 Жыйынтыктап айтканда гендердик айырманы изилдъъ т\рд\\ окумуштуулар аркылуу т\рд\\ 
учурда ар т\рд\\ талданып келет. Бул макалада алардын бир кичинекей бъл\г\ гана берилди. 
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Межэтническая согласие и национальная  безопасность Кыргызстана 
 

В данной статье  рассматриваются вопросы межэтнического согласия и национальной безопасности Кыргызстана. 
 

In given article are  considered questions  to international unite and national safety Kyrgyzstan. 

 

Одним из важнейших условий существования и развития государства является  её безопасность. 

Необходимо создание совокупности  таких реальных возможностей, которые позволяют в кризисной 

ситуациях и обеспечивают социальную защиту населения от внутренних и внешних угроз.  

 Состояние безопасности государства – важнейший критерий демократичности и 

цивилизованности  современного общества. Это относиться  и Кыргызстану, находящемуся в стадии 

реформирования.  Созданы нормально-действующие механизмы защиты жизненно важные интересы 

человека, общества и государства.  

 Однако реальность насилия  и обострения разного рода опасностей и угроз разрушает надежды 

людей  на благополучную, безопасную и достойную  жизнь. Проблема обеспечения  безопасности 

страны является одной из ключевых политических проблем и должна лечь в основу политики 

возрождения и устойчивого, стабильного развития Кыргызстана.  

 Анализ состояние национальной безопасности Кыргызстана за последние годы  свидетельствует 

о том, что именно внутренние угрозы составляют  наибольшую опасность для развития государства. Эти 

угрозы сосредоточены в экономической, социальной, политической, военной, информационной сферах а 

также в сфере межэтнических отношений. [1] 

Дальнейшее сохранение безопасности  и развитие Кыргызстана будет зависит соответственно и от 

межэтнической ситуации страны.  

 Становление  политики безопасности  Кыргызстана в первую очередь  связано с поиском его 

новых моделей и подходов развития этносов и межэтнических отношений, усовершенствовать   

нынешних методов  и технологии  и т.д.  

Нынешняя  национальная  структура  Кыргызстана  является  результатом взаимодействия различных 

этносов и культур. В республике по результатом национальной  переписи  населения (2009)  проживают 

представители  более 80 нации и народностей. Многонациональность населения страны  никогда не было  

причиной напряженности в межэтнических  отношениях  а напротив  способствовало  созданию общих 

материальных  и духовных ценностей, взаимообогащению культур, формированию самобытного и 

уникального  облика страны. Межэтническое  сближение   вовсе не означает, что каждый народ должен  

придать забвению свой язык, культуру, веру, обычаи, традиции. Решающее  значение в таком сближении 

имеет скорее то обстоятельство, что у всех живущих в Кыргызстане есть желание продвигать в перед 

процесс единства, несмотря ни на какие различия. 

Стабильность взаимопонимания и согласие  в межэтнических отношениях является общим достоянием 

населения Кыргызстана. И продолжают оставаться характерной чертой этнической ситуации в настоящее 

время. В этой связи национальная стратегия «Кыргызстан - наш общий дом» играет важную роль в деле 

формирования единого народа Кыргызстана. Она предполагает широкую программу  практических 

мероприятий  по улучшению в целом положения всех национальностей республики  [1] 

 Для стабильности межэтнических отношений в стране проводится   политика согласия и 

партнерства, которая ставит своей  целью развития языков всех народов Кыргызстана, 

совершенствования  системы национального образования, улучшение деятельности национальных  

средств массовой информации, укрепление  правовых механизмов защиты национальной культуры и т.д. 

[1] 

 Примером продвижения политики межэтнического согласие в республике это: придание  

русскому языку статуса официального языка, открытие и успешная деятельность Кыргызского - 

Узбекского Университета, КРСУ,  придание статуса академического театра узбекскому театру    имени З. 

Бабура в городе Ош и тд.  

Сохранение и укрепление межэтнического согласие важнейшая задача национальной безопасности, 

поскольку межэтническая  согласия и партнерства является её сущностной  основой и одновременно 

ресурсом конкурентно - способности в условиях глобализации.  Причем для многих стран это означает 

уже не только выбор адекватной конкурентоспособной стратегии   развития, но и превращается в вопрос 

выживания.  Утрата идентичности, партнерства и согласие ведет к потере не только национальных 

ценностных ориентиров, но и значительной части суверенитета. Это, в свою очередь, означает отказ от 

национальных  интересов, неспособность государства к самостоятельной внутренней и внешней 

политики. Выигрывают те страны, чьи идентичность имеет историческую, культурную, политическую и 
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особенно этническую глубину и силу. Они становятся  не только объектом, но и субъектом 

глобализации. Не будет испытывать давление великих держав.  [2,9] 

На сохранению  и развитию этническую  солидарность в Кыргызстане на почве демократии и свободы 

оказала внутренняя политика страны. Которая, была призвана создать благоприятные  внутренние 

политические,  социально – экономические, духовные, правовые и иные  условия, предотвращающие 

опасности и угрозы интересам личности, обеспечивающие интеграции народов, согласие и стабильности.  

Эти условия можно условно разделить на следующие: 

1. Экономические  (производство, распределение, сфера обслуживания, финансовое обеспечение).  

2. Государственные (властные отношения) 

3. Правовые (равноправие и тд.) 

4. Научно-образовательные (развитие родного языка, деятельность национальных СМИ). 

5. Культурные (условия формирующие этику, национальных ценностей, литература, искусство).  

6. Медицинские  

7. Социальное обеспечение (пенсионное обеспечение, оказание иной социальной помощи 

инвалидам, престарелым  и иным категориям нуждающихся). 

8. Обеспечить  безопасность в чрезвычайных бедствиях и ситуациях.  

Следует отметить, что активация деятельности в сфере межэтнических отношений и стабильность 

ситуации позволили поставить вопрос о поиске новых форм  государственного влияние на процессы, 

связанные с межэтническими отношениями. Ключевым принципом в национальной политике 

Кыргызстана стало признание пол-этничности  и поликультурности кыргызстанского   общества и 

рассмотрение данного факта как ценности. Культурное, религиозное и языковое  разнообразие общества 

признается как положительный фактор, обеспечивающий его духовное  богатство, а национальные 

меньшинства  рассматриваются как неотъемлемая  часть общества. В перспективе предусматривается 

создание национальных средств массовой информации и национального  образования. Вместе с тем, 

основываясь  на факте полкультурности    общества, следует признать, что стабильность общества 

требует соблюдения дополнительных условий. Они заключается в следующем:  

- гражданское  единство, политика интеграции страны в социальном, этническом и правовых планах. 

-  создание климата терпимости и межкультурного диалога.  

Благодаря этим принципам каждая этническая группа  сохранит свою идентичность, культуру, 

язык и традиции и одновременно  внесет свой вклад в консолидацию  кыргызстанского общества. От 

того,   какие  приоритеты изберет для себя то или иное этническое меньшинство, насколько  органично 

оно будет интегрировано в процесс социально – экономических и политических  преобразований в 

Кыргызстане будет зависит и стабильность общества в целом.  

 Нельзя противопоставлять права и свободы этносов с правами и свободами других этносов. Ни 

один этнос не имеет права ущемлять суверенитет другого этноса. Каждый этнос имеет право на то, 

чтобы его права и свободы уважались  и не ущемлялись, а также  право быть свободным вне 

подвергаться угнетению других этносов, ущемлять их права и свободы. Это феномены были учтены в 

принципах национальной политики страны и другие. [3, 88] 

 Во время выработки  принципов межэтнического согласие и мира была учтена во внимание 

нижеследующее: 

1. Кыргызстан – полиэтническое государство. Все решения  не будет приниматься  в интерес 

титульной нации.  Такой подход – неустойчив и грозит конфликтами.  

2. Кыргызстан, народ  Кыргызстана не хочет конфронтации ни с одной другой нацией. В 

Кыргызстане  будет  развиваться дружеские отношения населения, интеграция и консолидация.  

3. Безусловным приоритетом является для Кыргызстана защита жизни и достоинства своих 

граждан, на какую нацию бы они не принадлежали. Из этого будет не ходить осуществление  

своей национальной политики. Кыргызстан будет также защищать  интересы своих граждан и за 

границей.  

4. Выше указанные на мой взгляд сложиться и в полноценную стратегию национальной 

безопасности.  

 

Говоря  о принципах межэтнического  согласие, необходимо иметь в виду, что именно они 

предотвращают межэтнические конфликты и катаклизмы.  Если нарушается принципы равенство, как 

основа гармоничного взаимодействия членов общества, создаются привилегии для определенных наций 

и этносов, то это может породить самые серьезные социально-политические  потрясения. Следует 

отметить, что процессы интеграции  и межэтнического согласия, занимает  особо важное место в системе 

факторов обеспечения безопасности и развитие государства.  

Свою очередь государства  создает надежный механизмы  гарантии прав  и свобод своих граждан, 

создает благоприятные внешние и внутренние политические, социально – экономические, духовные, 

правовые и иные условия, предотвращающие опасности и угрозы интересам своего народа.  
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Дискурс маселесине карата 
  

В данном научном  труде  выдвигаются некоторые  предложения о названии текста дискурсом  о его широком   и 

узком значениях. 
 

In this sсidentified work there are some proposals on calling the text as a «discourse» and on its large and tight means. 

                   
Текст тил илиминдеги къп аспектил\\ кър\н\шкъ жатат. Ошондуктан ага карата илимий къз 

караштар да ар т\рк\н. Тагыраак айтканда, текст таануу илими кыргыз тил илиминде гана эмес, 
жалпы эле лингвистикада жаёыдан багыт алып жаткан тармак болуп саналат. Албетте, башка 
категориялар сыяктуу эле текст таануунун да ъз\нъ тиешел\\ тарыхы, дискуссиялуу м\нъз\ бар.  

Биздин бул маселеге кайрылып жатканыбыздын себеби къркъм чыгармалардагы каармандын 
ички кебин чакан текст катары тааныганыбызда турат. 

Текст т\ш\н\г\ лингвистикалык изилдъълърдъ «дискурс» деген термин менен байланышкан. 
Ъткън кылымдын 70-жылдары  дискурс  ар т\рд\\ мааниде колдонулуп келген. Маселен, Т.М. 
Никалаева тексттин лингвистикасы боюнча създ\г\ндъ дискурс  къп маанил\\  термин, айрым 
авторлор аны омонимдик мааниде да т\ш\нд\р\п келген деп белгилеген. [4.467] Ю.С. Степановдун ою 
боюнча, дискурска  В.З. Демьянковдун берген аныктамасы алда канча жеткилеё болгон. [6. 38]  

«Дискурс» т\ш\н\г\ буга чейин эле, ъткън кылымдын 50-60- жылдарында  т\рд\\ 
лингвистикалык мектептерде талкуунун обьектиси болуп келген. Ал эми орус тил илиминде дискурс 
маселесине карата ъздър\н\н т\рд\\ къз караштарын Н.Д. Артюнова, М.Л. Макаров, Т.М.Николаева, 
Е.С. Кубрякова, Т.Е.Владимирова, В.З.Демьянковдор билдиришкен.Маселен, Н.Д.Арутюнованыною 
боюнча, дискурс-бул экстралингвистикалык, прагматикалык жана башка факторлордун 
жыйындысынан  турган байланыштуу  текст.  [1.136,137] 

Булардын ичинен В.З. Демьяковдун дискурс  терминине карата къз карашы кызыгууну 
туудурбай койбойт. Ал 1978- жылы жарык къргън «Новое в зарубежной лингвистике» деген китептин 
сегизинчи чыгарылышына  карата маанил\\ пикирин тъмъндъг\чъ билдирет. Дискурс англис тилинде 
байланыштуу текст, кеп т\з\\ дегенди билдирет, бирок дискурс эмес.  Адегенде ал батыш 
адабияттарында колдонулуп келген да, кийинчерээк орус тил илиминен орун ала баштаган. Илимпоз 
текст терминине да кайрылып, текст латындын texo- току, ър\\, улаштыруу, куруу деген маанини 
туюнтат деген оюн айткан. Демек, ал - метафоралык ык аркылуу пайда болгон лингвистикалык 
термин, боео, т\с бер\\ менен да байланышы бар. 

Дискурс  латындын discurro съз\нън алынып, т\рд\\ жакка карай чуркоо, таралуу, бъл\н\\ 
дегенди билдирет. Аны жылдыздардын кыймылы, ъз ара баарлашуусу  менен да байланыштырышат. 
[3.35].  Бул термин т\рд\\ тилдерде т\рд\\чъ маанини туюнтуп келген. Эё оболу, орто кылымдык 
латын тилинде ал текст т\ш\н\г\ менен бирдей мааниде колдонулган. Италия тилинде адегенде т\п 
нуска, оригинал, кеп (речь) маанисинде колдонулса, испан тилинде кеп, талкуулоо, ой ж\г\рт\\ 
маанисинде урунтулган. Жыйынтыктап айтканда, батыш ълкълър\ндъ дискурс эё аягында барып 
текст т\ш\н\г\н билдирип калган.  Ал эми орус тилинде текст съз\  XVIII кылымдан баштап създ\к 
курамга кирип, жазма белгилердин тартиби жана белгил\\ кеп булагында урматтоо менен мамиле 
кылынуучу цитаталар  катарында таанылган. Тагыраак айтканда, дискурс съз\ улам къънър\п, 
пасивдеше баштап, байланыштуу монолог маанисине ъткън. Анын баштапкы маанисин кеп, съз, 
с\йлъш\\ деген маанилер ээлеп калган. Эё акырында барып, дискурсивд\\ деген сын атооч ой 
ж\г\рт\\н\н  монологдук кепке карата катышын билдирип  калган. Дал мына ушул ойдун биздин 
иликтъъ ишибизге тикеден-тике тиешеси бар. Анткени ички кеп монологдук кептин бир кър\н\ш\ 
болуп саналат. Бирок дискурс съз\н текст менен бирдей кароого болбойт. Дискурс съз\ текст съз\нъ 
караганда алда кеёири мааниде колдонулат: 

1) тилдик татаал бирдиктерге карата мамиле; 
2) ой ж\г\рт\\, аргументация, аныктоонун логикасы, таануу жана билим; 
3) филологдун иш-аракети; 
4) кеп (дискурсивдик кеп); 
5) байланыштуу тексттин т\з\л\ш\ (касиети). [3.47] 
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«Дискурс» терминине ар т\рд\\чъ мамиле жасалышы текст таануу илиминин жаёыдан башталгандыгы 
менен т\ш\нд\р\лът. 

Е.С. Кубрякова ал жън\ндъ минтип жазган: «За термином «дискурс» сегодня стоит такая 
разветвленная структура знания, непременными компонентами которой уже являются знания о речи и 
речевой деятельности, о том, что ее источником могут является и одно лицо, и еще гораздо большое 
количество участников, что она может и должна рассматриваться во всех социо -культурно -и 
личностно-  обусловленных  прагматических условиях ее порождения по ходу ее протекания, проявляя 
зависимость от указанных факторов…. а также отражающая и порождающая особый  мир (ментальное 
образование), могущий быт репрезентированным в виде текста». [5.23] 

Демек, дискурс - бул жън гана лингвистикалык термин эмес. Анын маёызында тиги же  бул 
кубулушту, кър\н\шт\ баяндоо, ал аркылуу башкаларга карата таасир эт\\ гана жатпастан, д\йнъ 
тааным, личностор аралык байланыш, социалдык, маданий алакалар, эстетикалык- этикалык 
факторлор да бар. 

Арийне, дискурсту тил илиминин  алкагында гана карабастан, къркъм - адабий аспектиде да 
изилдъъ зарылдыгы бар. Ал гана тургай, психологиялык, философиялык багытта териштир\\ колго 
алынууга тийиш. Бирок аталган аспектилер толук бойдон, комплекст\\ аракетте болушу м\мк\н эмес. 
Ошондуктан аны личностор аралык катышта талдоо башкы орунга коюлат. 

Инсандар аралык байланыш тилдик бирдиктин бардыгы аркылуу ишке ашат. Алардын ичинен 
эё кичинекей бирдик катары фонема да коммуникативдик каражат болушу жън\ндъ маалыматтар бар. 
Бирок экстралингвистикалык каражаттардын м\мк\нч\л\г\ чектел\\. Ал инсандар аралык карым-
катышты тейлей албайт. Съз жана с\йлъм - карым-катыштын алда канча жеткилеё  каражаты.  Бирок 
инсандар аралык алаканы тейлъъч\ эё жогорку бирдик текст (дискурс). Дискурстун касиети 
адамзаттын кеп ишмердигинин бардык т\р\нъ тиешел\\л\г\ндъ турат. Алардын ичинен къркъм текст 
ъзгъчъ орунга коюлат. Анткени анда инсан аралык алаканын сандаган кър\н\ш\ бар. Ошондуктан 
Т.Е.Владимирова минтип жазат:  
«Психолингвистиканын ърк\ндъш\ менен кеп ишмердигин изилдъъч\лър толук аяктаган ойду 
билдир\\ч\ тилдик бирдик катары с\йлъмд\ эсептешкен. Бирок бардык эле с\йлъм толук аяктаган 
ойду билдире албайт. Ошондуктан психолингвистиканын борбордук обьектисин айтым жана текст 
т\зът». [2.10] 

Жалпы тил илиминде коммуникативдик акт теориясы боюнча кептин экспрессивдик, 
коннативдик, фактылык, металингвистикалык денотативдик, поэтикалык функциялары белгиленип 
келсе, Т.Е. Владимирова ага кептик ой жорум, д\йнъ тааным жана этикалык функцияларды да 
кошууну сунуш кылат. [2.11] 

Албетте, алар дискурстун негизги кызматын билдирет. Бирок дискурсту текст таануучулар 
башка функциялары боюнча да териштириши  мыйзам ченемд\\ кър\н\ш. 

Дискурс кеп ишмердиги катары ъз алдынчалыкка жана субьективд\\ ой ж\г\рт\\гъ 
байланышкан категория болгондуктан, окумуштуулар аны прагматикалык  къз караштан талдоого 
алышат. Ал жеке адамдар ортосундагы карым- катышты билдиргендиктен  ар убак актуалдуу бойдон 
кала берет.  

Ошентип, «дискурс» термини кеп ишмердигинин б\тк\л тармагы менен байланышкан кеёири 
маанидеги т\ш\н\к жана адам менен коомдун ъз ара карым - катышын кеёири камтыйт. Ал эми текст 
конкретт\\ чыгармага, эмгекке тиешел\\ болот да, белгил\\ башталышка жана аякталышка ээ. Ушул 
ъё\ттън алып караганда, текст таануунун ъз алдынча тармактары бар.  
Л.В. Щерба белгилегендей, тилдик система жана тилдик материал - бул кеп ишмердигинин т\рд\\ 
аспектилеринин биримдиги болуп саналат. (7.45)   Демек, тексттик лингвистика кеп т\з\л\ш\н система 
катары карап, аны структуралык, коммуникативдик - функционалдык, когнитивдик жактан талдоого 
алат. Ал эми къркъм чыгармадагы каармандардын ички кебин изилдъъ анын бир гана бутагы болуп 
саналат. 
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Мекенчилдикке тарбиялоонун айрым  маселелери 
 

В статье рассматриваются проблемы патриотического воспитания подрастающего поколения. 

 

In this article there are  shown some problems of the rising  generation’s  patriotic  upbringing.  

 
Тарбия къп багыттуу татаал процесс. Азыркы к\ндъг\ педагогикалык билимдердин ън\г\ш 

деёгээлинен туруп И.З.Гликман тарбияга тъмънк\дъй аныктама берген: “Тарбия (воспитание) – 
адамдын м\нъз\н, эрктик сапаттарын, инсандын багыт алуусун жана инсандын сапаттарын 
калптандыруу \ч\н максаттуу т\рдъ атайын шарттардын т\з\л\ш\ жана корректировка иштеринин 
ж\рг\з\л\ш\” [3.22]. Тарбия бер\\ максатына, багытына, мазмунуна ж.б. карай акыл, адеп, эмгек, 
эстетикалык, патриоттуулук-мекенчилдик, политехникалык, дене тарбиясы ж.б. болуп бир канча 
т\рлъргъ бъл\нът. Биз патриоттуулукка- мекенчилдикке тарбиялоого гана токтолобуз. 

“Патриотизм” гректин patriotes (соотечественник) (patris-родина, отечество) съз\ болуп орус 
тилине «любовь к отечеству, преденность ему, стремление своими действиями служить его интересам» 
[2.282.]–деп которулат. С.И.Ожеговдун орус тилинин бир томдук т\ш\нд\рмъ създ\г\ндъ 
«патриотизм»-преданность и любовь к своему отечеству, к своему народу» [5.400.] деп берилген, 
«патриоттуулук» термини къп жылдар бою ушул маанисинде кыргыз тилинде да кеёири колдонулуп 
келинген. Бирок «патриоттуулук» термини менен жанаша эле эгеменд\\л\к жылдарында къб\ръък 
«мекенчилдик» деген т\ш\н\к кеёири колдонулуп ж\рът.  

«Патриоттуулук»-«мекенчилдик» терминдери ъз улутун, анын тилин  жана дилин(жан 
д\йнъс\н), маданиятын (каада-салтын, \рп адатын, ырым-жырымын ж.б.), нарк-насилин, б\т 
баалуулуктарын, адеп–ыйманын ж.б.  аздектъъ,  ата мекенин с\й\\ жана ага жанын курман кылууга 
даяр болуу деген маанини  туюнтат. Б.а., мекенчилдиктин элементтерин - ъз жерин, тилин, ырын с\й\\, 
салтын урматтоо жана сактоо, элдин нарк-насилин туу тутуу ж.б. т\зът. 

Жаш муундарда ъз улутун, эне тилин, ата-журтун, элинин жан дилин(жан д\йнъс\н) жана 
маданиятын (каада-салтын, \рп адатын, ырым-жырымын ж.б.), нарк-насилин, баалуулуктарын, адеп–
ыйманын ж.б. с\й\\ жана аны коргоо \ч\н жанын курман кылууга даяр болуу сыяктуу инсандык улуу 
сапаттарды калыптандыруу б\г\нк\ к\ндъг\ актуалдуу маселелердин бири болуп саналат. Анткени 
батыш-чыгыш ълкълър\нън атайын биздин жерге келип, ар кандай каржаттарды (акча, чет ълкълъргъ 
чакыруу ж.б.) аянбай колдонуп, ъздър\н\н идеологиясы, маданияты, моралы ж.б. менен 
жаштарыбыздын аё сезимине таасир этип, жалпы эле элибиздин, айрыкча жаш муундарыбыздын  
башын айландырууда. Андай иштердин натыйжасында айрым жаштарыбыз бътън диндерге, 
экстремистик диний агымдарга кирип кеткен фактылар к\н сайын ъс\\дъ. Республикабызда 
ж\рг\з\л\п жаткан мындай бузукулук иштер биздин мамлекетибизге идеологиялык гана эмес, саясый 
ж.б. коркунучтарды туудурат. Себеби андай иштер кыргыз жаштарынын дилин, динин, атадан келе 
жаткан адебин жоюу \ч\н ж\рг\з\л\п жатат. Анткени ата салтыбызда элибиздин укуктук, 
экономикалык, инсандык жана жыныстык мамилелеринин ж.б. эрежелери сакталган жана нарк-
насилинин, уят-сыйытынын  чен ълчъмдър\ калыптанган. Чет жерликтер болсо элибиздин уят-сыйыт 
эрежелерин бузуу \ч\н жылаёач секс, с\й\\ ж.б.  т\ш\н\ктърд\ даёазалап, ъз элинин идеалдарын 
жаштарыбызга таёуулап жатышат. Айрым жаштар алардын таасиринде калган учурлар къп болууда.  

Кыргыз элинин жаш муундарын патриоттуулукка-мекенчилдикке тарбиялоодо элибиз 
жараткан элдик педагогиканын бай казынасын пайдалануунун мааниси чоё. 

Элдик педагогика -  бул улут-улут болуп калыптанганга чейин эле узак мъънът жашап, 
белгил\\ географиялык жана тарыхый шарттардын, элдик керектъълър\н\н негизинде ън\г\п-
ърк\ндъп, адамды муундан-муунга мурасталган идеялардын, ишенимдердин, ыймандык нарк 
дъълъттърд\н духунда тарбиялоого багытталган эмпирикалык билимдердин жана практикалык иш - 
аракеттердин бътънчъ системасы [1.7.]. 

Элдин тарбия тажрыйбасын муундан муунга берип, жаш муундарга тарбия бер\\дъ 
колдонулуп келген элдик педагогиканын каражаттарына  элдин дини, эпостор, жомоктор, макалдар, 
табышмактар, жаёылмачтар, апыртмалар, бат айтмалар, элдик ырлар, къркъм ънър, оюндар, табият, 
элдик майрамдар ж.б. кирет [1.10.].  

Кыргыздардын элдик педагогикалык маданияты “Манас” эпосу баш болгон элдин оозеки 
чыгармаларында, тъкмъ ырчылардын чыгармаларында, каада-салттарда, \рп-адаттарда, накыл 
създърдъ; айрыкча жомоктордо, макал-лакаптарда, элдик ырларда таасын чагылдырылган.  
М:«Манас» эпосундагы 
«Атадан калган жеримди  
Алдырып коюп кытайга 
Аёкайып кантип турамын! 
Энеден не \ч\н тубамын, 
Эрлердин жолун кубамын, 
Эски жерим албасам, 
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Эс алып кантип турамын!» [4.24.] -деген ыр саптар элибиздин мекенчилдигин таасын чагылдырып 
турат., 

Жаш муундарды мекенчилдикке тарбиялоодо элдик музыканын ролу ъзгъчъ. Анткени кыргыз 
элинин музыкалык маданияты  да ар тараптуу тарбиялык таасирге ээ. Кыргыз элинин тъкмъ 
ырчылары жана к\\ч\лър\ ъздър\н\н ырлары, к\\лър\ аркылуу жаш муундардын жан д\йнъс\ндъ 
акыл, ыйман, адеп ж.б. тарбиясы менен бирге эле мекенди с\й\\, ъз эли-жери \ч\н жанын курман 
кылууга даяр болуу сыяктуу т\ш\н\ктърд\, идеяларды, сезимдерди жан д\йнъс\нъ уютуп, алардын 
мекенчил инсандардан болуп ъс\ш\нъ ъз салымдарын кошуп келишкен. Мунун эё башкы фактору, 
шарты катары кыргыз  элинин ыр жандуу калк экендигин айтууга болот. Кыргыздар \йдъ, талаа-
т\здъ, тойлордо, эл жыйылган кыштын узун т\ндър\ндъ ыр ырдап, к\\ чертип б\т жашоосун ыр-
к\\н\н коштоосунда ъткър\п келген. Кыргыз элинде турмуштук ар кандай кырдаалдар ыр менен 
коштолот. Бала търългъндъ кубанычтан ырдалса, адам ългъндъ к\й\ттън улам анын жасаган иштери 
даёазаланып, ырга салынып кошок айтылат. Кыргыз элинде тойлор, майрамдар, оор иш к\н\нън 
кийинки эс алуу ыр-бий, тамаша оюндар менен коштолот. Кыз оюндарда ырчылардын мелдеши 
ъткър\лът, айтыш, алым-сабак, акыйнек ж.б. болуп ътът. 

Жаш муундарды мекенчилдикке тарбиялоодо аларды эл жерге кызмат кылуу идеясына сугаруу 
эё башкы маселе болуп саналат.  Бул багытта кыргыз элинин композиторлору, обончулары да ата 
журтка болгон ыйык с\й\\с\н чагылдырган къптъгън чыгармаларды жаратып келе жатышат. Алсак, 
С.Жумалиевдин «Сары челек», Р.Абдыкадыровдун «Сары-Челек кългъ бир арзуу» аттуу ырлары 
кереметт\\ кооз жерге болгон суктанууну жана аны къзд\н карегиндей сактап асыроо идеяларын 
даёазаласа, Г.Садыбакасова “Садагам Оштой жеримди” аттуу ырында Ош жергесине болгон с\й\\н\, 
аны аздектеп сактоону даёазалайт. К.Тагаевдин «Ат башы», «Нарыным, «Долон», Б.Тургунбаевдин 
«Туулган жерим» ж.б. жанга жагымдуу обондуу ырлар элдин ж\ръг\нън орун таап, къп жылдардан 
бери жаш муундарды мекенчилдикке тарбиялоодо баа жеткис кызмат ътъп келе жатат десек 
жаёылышпайбыз. 

Азыркы эстрадалык жанрда да ата-мекенге болгон с\й\\н\ чагылдырган ырлар арбын. 
Кийинки жылдарда эл ичине кеёири тараган Темир Назаров аткарып ж\ргън “Туулган жер”” аттуу ыр 
ар бир угарманды кайдыгер калтырбай, кыргыз жерлеринин кооздугун, улуулугун, кереметт\\л\г\н 
угармандын къз алдына тартып, ар бир угармандын  эл жерге, ата мекенге болгон ыйык сезимдерин 
козгойт.  

Эл жерге болгон с\й\\ табиятка, туулуп ъскън жердин кооздугуна болгон ыйык мамиледен 
башталат.  Ата журтка болгон мындай мамиле обончулардын чыгармаларында да чагылдырылып, 
обончунун ъз\н\н туулуп ъскън жерине болгон сезим кайрыктары жараткан обону аркылуу 
угармандардын ж\ръг\нъ  жетип, аларды да ошондой сезимдерди башынан ъткър\\гъ аргасыз кылат. 
Алсак, Ш.Шеркуловдун «Таласым», И.Жунусовдун «Туулган айылым», Салима Балтаева аткарып 
ж\ргън «Туулган айылым» ж.б.ырларды мисал катары айтсак болот.  Туулган жерге арналган ырларда 
кыргыз жерлеринин кооз, бейиштин тър\ экендиги жана ар бир кыргыз баласы эл-жерге ыйык мамиле 
жасоосу зарылдыгы талап кылынары даёазаланат. Ушул айтылгандардан жаш муундарды 
мекенчилдикке тарбиялоодо музыкалык чыгармалардын ролу чоё экендиги кър\нът. Кыргыз элинин 
музыкалык чыгармалары аркылуу бала бакчаларда, мектепте, орто кесиптик жана жогорку окуу 
жайларда ъс\п келе жаткан жаш муундарды патриоттуулукка-мекенчилдикке тарбиялоону атайын 
илимий изилдъъгъ алуу зарыл. Ошондо гана элибиз жараткан рухий д\йнън\н баалуулуктарына 
таянып,  жаш муундарыбызды мекенчил инсан катары калыптандырууга  жетише алабыз. 

Жыйынтык 
Б\г\нк\ к\ндъ ъс\п келе жаткан жаш муундарыбызда мекенчилдикти тарбиялоо бир гана  

билим бер\\ тармагынын эмес, мамлекеттик атайын программанын негизинде такай ж\рг\з\л\ш\ 
зарыл болгон тарбиялык иштердин бири болуп саналат. 

Жаш муундарды мекенчилдик тарбиялоодо ата-бабаларыбыз кастарлап келген “Манас” эпосу 
баш болгон эпостордогу, элдик поэмалардагы, макал-лакаптардагы, санжыралардагы ж.б. эл жерге 
болгон элибиздин ыйык с\й\\с\, нарк насилдери, мекенчилдик салты, эл жерге кызмат кылуу 
идеялары мекенчилдик тарбия бер\\н\н  табылгыс булагы жана каражаты болуп  кызмат кылат. 

 

Адабияттар. 
1.Алимбеков А. “Кыргыз этнопедагогикасы”, I бъл\к. - Б., 1996.-69 с. 
2.Большая советская энциклопедия.М.: Изд-во «советская энциклопедия», -1975. Т.19. - С. 282. 
3.Гликман И.З. Воспитание или формирование?. Педагогика № 5. 2000.  С. 20-23. 
4.  «Манас»,  2 китеп  Фрунзе, «Кыргызстан»   1980. –24-б. 
5.Ожегов С.И. Словарь  русского языка. 20-е изд., стереотип. М.: “Русский язык”, 1988. – 750 б. 
 
 
 
 
 
 



 183 

Мурзаев З.М., Ош МУ 

 

Музыкалык тарбия маселелери 
 

Статья посвящена проблемам музыкального воспитания школьников и разработке конкретных 

предложений по улучшению музыкального воспитания в школе. 

 
This article  devoted to the  problem pf tlaching music at  school a real  suggestion for  improving and solving 

musical training. 

 

Коом менен адам тыгыз карым-катышта болгондуктан, коомдун, маданияттын ън\г\\ 
деёгээли ал коомдун ар бир м\чъс\н\н маданиятынын мазмунуна жана ън\г\\ деёгээлине ъз таасирин 
тийгизет. Ошону менен бирге эле инсандын маданиятынын ън\г\\ деёгээли ъз\ жашаган коомдун 
социалдык-экономикалык ън\г\\с\н\н негизи болуп саналат. Мына ошондуктан ар бир коомдо 
маданияттын ън\г\ш\нъ ъзгъчъ чоё маани берилет. 

Эгеменд\\ республикабыздын чет ълкълър менен ар кандай багыттагы карым-катышынын 
к\чъш\нън улам кыргыз жергесине ар кандай максаттарда (акырындык менен ъз идеяларын таёуулоо, 
ъз мамлекетинин идеологиясын ж\рг\з\\, бълък диний ишенимдерге кыргыздарды ъткър\\, диний 
басып алуучулук идеологиясынын ж\рг\з\л\ш\ ж.б.у.с.) келишкен кишилер, фирмалар, уюмдар эч 
тоскоолдуксуз эле эл арасында ъздър\ каалаган иш-аракеттерди ж\рг\з\ш\\дъ. Айрыкча диний 
таасирлер менен чалгындоо иштеринин к\ч алышы жаштарыбызга тарбия бер\\н\ тереё талдоого 
алууну жана бул багытта  максаттуу т\рдъ тарбиялык иштерди ж\рг\з\\н\ к\чът\\н\ талап кылат. 
Ошондой эле эгеменд\\л\кт\н алгачкы 15 жылында элдин, айрыкча жаштардын, музыкалык табити, 
жалпы эле музыкалык маданияты ътъ тъмъндъп кетти десек жаёылышпайбыз. Анын кърсътк\ч\ 
катары ъз элинин музыкасын жер\\, бътън эл маданиятына кулдук уруу ж.б.у.с. терс кър\н\штър 
къбъй\\дъ. Ушул жогоруда аталган проблемалар музыкалык тарбия бер\\н\ б\г\нк\ к\нд\н талабына 
ылайык ж\рг\з\\н\, музыкалык тарбия бер\\н\ сапаттык жана мазмундук жактан жаёы денгээлге 
кътър\\н\, жаштарды кыргыз элинин улуттук музыкалык салтында тарбиялоону талап кылууда. 

Биз ъз макалабызда музыкалык тарбия бер\\ жана жаш муундардын музыкалык маданиятын 
калыптандыруу жаатындагы айрым къйгъйл\\ маселелерге токтолобуз. 

Музыкалык тарбиянын максаты-музыкалык каражаттар аркылуу жаш муундарды инсан 
катары калыптандыруу  болуп саналат. 

Музыкалык тарбия дегенде ъз элинин музыкасын кабылдоонун, т\ш\нъ бил\\н\н, 
урматтоонун жана с\й\\н\н негизинде чет элдик музыканы кабылдап т\ш\н\\н\ жана ага баа бере 
бил\\н\ тарбиялоону т\ш\нъб\з.  
Ъс\п келе жаткан жаш муундарды бътън элдердин музыкасынын кулуна айландырбоо \ч\н балдар 
бакчасынан тартып, орто мектептерде, атайын орто кесиптик окуу жайларда, жогорку окуу жайларда 
музыкалык тарбия бер\\н\н жана музыкалык маданиятты калыптандыруунун программасын 
мамлекеттик деёгээлде  иштеп чыгуу зарыл. Ошондо гана б\г\нк\ к\ндъг\  маданияттардын карым-
катышынын к\чъш\нън келип чыккан маданий экспансияга туруштук бер\\ максаты ж\зъгъ ашып, 
жаш муундарга музыкалык тарбия бер\\ жаатында бирдикт\\ иштердин аткарылышына шарт 
т\з\лът. Ъкмътт\к деёгээлде туура уюштурулган жана ж\рг\з\лгън музыкалык тарбиянын 
натыйжасында жаштарыбыз элдик музыка салтында  тарбияланат жана элдик музыкалык табитке ээ 
болот. Андай иштерди ж\рг\з\\н\н натыйжасында  кыргыз элинин музыкалык маданиятын сактап 
калуу жана андан ары ън\кт\р\\ маселеси ийгиликт\\  чечилет. 

Жаш муундардын музыкалык маданиятын калыптандырууда орто мектептерде музыка 
сабагын окутуунун ролу чоё.  

Музыкалык билим бер\\н\н мазмунун ырдоо, музыканы угуу, музыкалык сабаттуулук, 
чыгармачылыкты ъст\р\\ч\ тапшырмаларды аткаруу т\зът. Мектепте музыкалык практикалык иш-
аракеттер (музыка угуу, ырдоо, музыкалык-ритмикалык кыймылдар, музыкалык аспаптарда ойноо, 
импровизация ж.б.) аткарылат [1.8]. Музыка сабагында окуучуларга музыкалык нотаны, алгачкы 
музыкалык билимдерди жана кънд\мдърд\ \йрът\\ аркылуу, окуучуларда музыкага болгон 
кызыгууну, с\й\\н\ жаратуу  жана ън\кт\р\\  негизги максат жана милдет болуп саналат. Ошондой 
эле мектептин музыка сабагында окуучулар музыканын табиятын, жанрдык ъзгъчъл\ктър\н, 
кызматын жана музыкалык чыгармалардын маанисин т\ш\нъ алуунун алгачкы кънд\мдър\нъ жана 
билгичтиктерине ээ болушат. 

Азыркы кезде мектепте музыка сабагын окутуу жаатында да бир топ къйгъйл\\ маселелер 
арбын экендиги белгил\\. Биз педагогикалык кадр маселесин гана алып карай турган болсок, азыркы 
кезде музыканы ътъ жан-дилинен с\йгън мугалимдер гана мектепте иштеп жатышат. Музыкалык 
ънър\ менен эл алдында атак алып, сахнада жарк этип кър\нъ албаса да(буга къп шарттар зарыл), 
музыкага болгон улуу с\й\\н\н к\ч\ менен айлык акынын тъмънд\г\нъ, иш шартынын начардыгына 
карабастан, къптъгън музыка мугалимдери талыкпай мектепте иштеп, жаш муундарга музыкалык 
ънърд\ \йрът\п келе жатышат. Мектепте ъз энтузиазмы жана патриоттуулугу менен педагогдук 
кесипте иштеп ж\ргън музыкант-мугалимдердин к\ч\ менен гана жаш муундарыбыздын музыкалык 
маданиятын калыптандыруу жаатындагы къйгъйлърд\н б\т баарын чеч\\ м\мк\н эмес. Ошондуктан 
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мектепте музыка сабагына бъл\н\\ч\ сааттын санын къбъйт\\, мугалимдердин айлык акыларын 
къбъйт\\ жана музыка сабагын окутуунун шартын, материалдык базасын жакшыртуу аркылуу музыка 
сабагынын сапатын жогорулатууга жетиш\\гъ болот.  
Жаш муундардын музыкалык маданиятын калыптандырууну ишке ашыруу максатында кечиктирилгис 
аткарылуучу иштер катары тъмънк\лърд\ белгилъъгъ болот: 

1. Музыкалык билим бер\\н\н мамлекеттик жаёы  стандартын иштеп чыгуу жана анда улуттук 
музыкалык маданиятты \йрът\\гъ басым жасоо. 

2.Орто мектепте музыка сабагын окутуу боюнча сааттын кълъм\н къбъйт\\, музыка сабагынын 
сапатын жаёы денгээлге кътър\\. 

3.Музыкалык мектептердин санын  къбъйт\\ (эл жыш жашаган чоё-чоё айылдарда да музыкалык 
мектептерди ачуу) жана жаш муундарга музыкалык билим жана тарбия бер\\н\н сапатын жакшыртуу.  

4.Ар бир мектепте музыкалык ийримдерди уюштуруу жана анын иштъъс\нъ зарыл болгон 
шарттарды т\з\\. 
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Башталгыч класстардын окуу-тарбия иштеринде оюндарды пайдалануунун 
психологиялык жана педагогикалык ъзгъчъл\ктър\ 

 
В статье рассматриваются педагогические и психолологические особенности использования игр как важный 

фактор в учебно-воспитательной работе начальных классов. 

 
This article considers pedagogical and psychological habits of using the games in educational works at the primary 

school. 

 

Баланын личностунун калыптануусунда оюн маанил\\ фактор болуп эсептелет. Оюндун 
функциясы жалпыга маалым, бирок жетээрлик деёгээлде изилденбеген. Адамдын оюнга болгон 
муктаждыгы, анын д\йнъгъ болгон мамилесинин ъзд\к чыгармачылыгы катары каралып, ал д\йнъгъ 
ой ж\г\рт\\ къптъгън педагогдор жана психологдор Д.Выготский, А. Запарожец, М.Мид, Ж.Пиаже, 
Й. Хейзинга, Д. Элконин ж.б. тарабынан таанылат. 

Оюн – балдардын ишмерд\\л\г\ндъг\ ътъ бай жана ар т\рд\\ сфера болуп эсептелет. Оюн 
менен кошо баланын жашоосуна искусство кирет. Алар элдик педагогиканын каражаттары болгон 
ырлар, бийлер, жомок, табышмактар, жаёылмачтар жана башка элдик чыгармачылыктар менен 
байланышкан. Оюндарда элдик тарбиялоонун, элдик педагогиканын системалуулук,  жънъкъйл\к, 
ырааттуулук, массалык, комплекст\\л\к сыяктуу ъзгъчъл\ктър\ байкалат.                                                                                                                                                         

Адамдардын жашоо шарты да, т\ш\н\г\ да ъзгъргънд\г\нън, тарбиялоо, анын каражаттары 
да ъзгъръ баштаган. Биз жашаган коомдун ън\г\п-ъскънд\г\ анда жашагандардын маданиятынын 
деёгээлинен, ушул балдарга жасаган мамилесинен, аларга т\з\п берген шартынан ачык-айкын 
кър\нът. 

Россиялык психолог Роберт Немов ъз\н\н «Психология» деген кълъмд\\ эмгегинде оюндар 
жън\ндъ минтип айтат: «Кенже мектеп жашындагы окуучу \ч\н м\нъзд\\ болгон ишмерд\\л\кт\н 
търт негизги т\р\н\н (окуу, баарлашуу, оюн жана эмгек) ар бири баланын ън\\г\\с\ндъ 
спецификалык функцияны аткарат. Атап айтсак – окуу билим, билгичтик жана кънд\мдърд\ алууга 
ъбългъ т\зът. Баарлашуу – маалымат алмашууну жакшыртат, интеллектин коммуникативдик 
структурасын ърк\ндътът, балдарды туура кабылдоону, т\ш\н\\н\ жана баалоону \йрътът. Оюн – ой 
ж\г\рт\\н\н предметтик ишмерд\\л\г\н, логикасын жана илээлерин ърк\ндътът, элдер менен ъз ара 
мамилелеш\\н\н билгичтиктерин жана кънд\мдър\н калыптандырат жана ън\кт\рът. Эмгек – 
практикалык, мейкиндик жана образдык ой ж\г\рт\\н\ бышыктайт. Аталган ишмерд\\л\ктърд\н 
кайсынысында болбосун эгерде бала активд\\ катышпай калса, анда анын психикалык ън\\г\\с\ бир 
тараптуу жана толук эмес болуп калмак. [6, 359.] 

Психологияда оюн баланын айлана чъйръдъг\ адамдардын аракетин, алардын ъз ара 
мамилесин чагылдыруучу активд\\ ишмерд\\л\к катары каралат. Психолог Д.Б.Элконин 
«Психология игры» деген эмгегинде баланын оюн аракетин буюмдар менен аракеттен\\гъ 
байланыштуу карайт. Ал баланын оюн иш аракетинин психологиялык ъзгъчъл\ктър\н белгилеген.  
1. Оюн пайда болушу, мазмуну боюнча социалдуу. Ал чоё кишилердин жетектеп, багытташына 
байланыштуу баланын ън\г\\с\нъ, ж\р\м-турумуна таасир этет. Оюндун ж\р\ш\ндъ бала биринчиден 
оюндун эрежесин  ъздъшт\рът. Экинчиден, оюн мамиле т\з\\н\н каражаты жана ыгы болот. 
/ч\нч\дън, оюн ън\г\\н\н булагы.  

2. Оюн башка иш аракет сыяктуу эле коомдук м\нъзгъ ээ болгондуктан ал адамдын тарыхий жашоо 
шартына байланыштуу ъзгърът. 
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3. Оюн бала \ч\н болгон чындыкты чыгармачылык менен чагылдыруунун ъзгъчъ формасы. Ал оюн 
иш аракетинде сыйкырдуу образдарды кыялдануу менен элестетип кайра чагылдырат. 

4. Оюн баланын таанып-бил\\с\н\н ън\г\\ булагы. Ар кандай сюжетт\\ оюнду ойнош \ч\н бала ал 
жън\ндъ маалымат алууга тийиш. Мисалы, «врач» деген оюнду ойнош \ч\н бала анын ишин 
байкап, оюндун мазмунун ачып бер\\гъ аракеттенет. 

5. Оюн инсандык сапаттардын пайда болуп калыптаныш шарты. Оюндун кайсы гана т\р\ болбосун 
баланын психикасынын ън\г\\с\нъ таасир этет. [5, 108] 

Психологиялык жана педагогикалык адабияттарда оюндун бир нече т\р\ белгиленген. 
1. Кыймылдуу оюн баланын ден-соолугун чыёдоонун, эрк аракеттеринин калыптанышынын, 

коллективде ж\р\м-турумдун эрежелерин ъздъшт\р\\н\н каражаты. 
2. Дидактикалык оюндар баланын таанып-бил\\ м\мк\нч\л\г\ активдешет, акыл-эсинин 

ън\г\\с\н\н шарты. 
3. Сюжетт\\ же чыгармачыл оюндарда – бала чоё кишилердин ж\р\м-турумун, ишин туурап, 

окшоштуруп оюн арыклуу чагылдырат. Оюн психикалык процесстердин пайда болуп калыптанышына 
таасир этет. 

Оюндун бардык т\рлър\н мектепте же \й шартында уюштуруп  
ъткър\\ м\мк\н жана зарыл, мындай максатта кыргыздын улуттук къптъгън оюндарын белгилъъгъ 
болот. Эрте жаш курактагы бъбъктър менен кыргыздын элдик жана акын жазуучулардын 
чыгармаларынан тандалган оюндарды ъткър\\ алардын кызыгуусун пайда кылып, кабыл алуусуна, 
оюн формасында ъздъшт\р\\с\нъ таасир этет. Мисалы, «Сен жат, сен тур», «Чып-чыпалак» элдик ыр 
т\р\ндъ берилген оюндар, А. Момунтаева «Манжаларым», А Кыдыровдун «Жашынмак», 
И,Исаковдун «Сен жат, сен тур» деген сыяктуу къптъгън чыгармалары ън\г\\н\н булагы катары 
каралат. Ал эми «Учту-учту», «Ачакей-жумакей» ж.б. элдик кыймылдуу оюндар баланын ой 
ж\г\рт\\с\н, кыймылдуулугун активдештирет. Аталган жана башка къптъгън кыргыз элинин улуттук 
оюндары баланын таанып-бил\\с\н ън\кт\рът. Психолог Д. Элконин балада оюндун пайда болуп 
ън\г\\с\н изилдесе, дагы бир психолог П. Блонский эрте жаш курактагы баланын буюмдар менен 
аракеттен\\с\нъ оюндун пайда болуш шарты катары м\нъздъйт Баланын речинин ън\г\\с\ 
курбалдаштарына жана чоёдорго кайрылуусу анын оюн аракеттерин активдештирет. Оюнчук менен 
аракеттен\\с\ оюн элементинин пайда болуш ъбългъс\, анткени, бала ойноп жатып чоё кишилердин 
мамилесин, аракетин, кыймылын чагылдырат да оюнчуктун заттык маанисин окшоштуруп туурайт. 
Мисалы бъбък газетаны алып атасын туурап «окуйт», куурчагын таптап кыз ъз\н энесине 
окшоштурат. 
 Писхологияда сюжетт\\ же чыгармачылык оюн кеёири изилденген. А. Запарожец 
чыгармачылык оюнда бала белгил\\ бир ролдун мазмунун ачып бер\\ менен чектелбестен, оюндун 
эрежесин сактап, ъз\н\н курбалдаштарынын каалоосун эске алууга \йрънът деп белгилеген. Белгил\\ 
психологдор А.Леонтьев, З.Истомина, З. Богуславская, Д.Элконин, А. Запарожец, П. Блонский ж.б. 
оюндардын баланын психикасына тийгизген таасирлери жън\ндъ къптъгън эмгектеринде белгилеп 
кетишкен. 

«Кенже мектеп окуучусунун инсандык сапаттарынын калыптанышында оюн ъзгъчъ мааниге 
ээ», - дейт окумуштуу-психолог Жаёыл Жумалиева. Оюн аркылуу окуучу адамдардын иш аракетин, 
алардын ъз-ара мамилесин таанып-билип, ъздъшт\рът. Кенже мектеп окууучулары ойноп жатып 
реалдуу турмуштагы инсандык сапаттарды ъздъшт\р\\гъ аракеттенишет. Окуучу сюжетт\\ оюнда 
белгил\\ образдарды жаратууда чыгармачылык изден\\н\н пайда кылып, коллективде ъз ара 
мамилелердин системасы т\з\лът. [5. 164 ] 
 Окуу процессинде 1-класстын окуучуларында оюн элементтери сакталса, 3-класстын 
окуучуларында оюн иш аракетинин ъзгъчъл\г\ байкалбайт. Кенже мектеп окуучуларында кыймылдуу, 
дидактикалык, спорттук оюндар инсандык сапаттардын калыптанышына таасир этет. 
 Кенже мектеп окуучуларында дидактикалык оюнду уюштуруп ъткър\\ алардын акыл иш-
аракетинин ън\г\\с\нъ таасир этет. Ошондуктан оюндун кайсы т\р\ болбосун окуу процессинин 
уюштуруунун каражаты катары пайдаланууга болот. Кенже мектеп окуучуларында ъткър\лгън 
дидактикалык, сюжетт\\, спорттук оюндар алардын эмоционалдык абалын пайда кылып, таанып 
бил\\ чъйръс\нъ таасир этет. Оюнду уюштуруп ъткър\\ окуучунун акыл аракетинин, чыгармачылык 
жъндъмд\\л\г\н\н ън\г\\с\нъ таасир этет. 

Ал эми кыргыз элине белгил\\ окумуштуу агайыбыз Бекембай Апыш ъз\н\н «Педагогика» 
деген китебинде «Оюн балдардын активд\\ ишмерд\\л\г\н ътъ жаш кезинен камсыз кылат, аларды 
жашоо турмушка амалияттык жактан даярдайт. Перзенттин инсан болуп жетил\\с\ндъг\ оюндун 
мааниси баа жеткис, жандуу организмдин оюнга болгон табигый талабы к\чт\\. Баланы оюнга эч ким 
зордобойт. Ал ъз каалоосу менен ойнойт.  Оюндун дагы бир ъзгъчъл\г\, ал курактык мезгилге да 
катуу баш ийбейт. Къп учурда 4-5, 7-8, 10-11 жашар балдар чогуу ойной беришет. Ар т\рд\\ курактагы 
балдардын минтип чогуу ойношу ойноо жараянындагы т\рд\\ маалыматтардын алмашуусун, 
социалдык тажрыйбанын муундан-муунга ът\\с\ндъг\ ырааттуулукту камсыз кылат. Къп 
жаёылыктарды, обьективд\\ д\йнън\н мыйзам ченемд\\л\ктър\ жън\ндъг\ т\рд\\ т\ш\н\ктърд\ 
алар бири-биринен угуп, улам тактап, алардын д\йнъгъ болгон къз караштары калыптанып, т\рд\\ 
инсандык касиеттери т\птълът. Балдардын курактык мезгилине ылайык оюн ъз\ ъзгър\\лъргъ дуушар 
болуп турат». [3. 87] 
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Ошентип, оюндардын элдик педагогиканын системалуулук,  жънъкъйл\к, ырааттуулук, 
массалык, комплекст\\л\к сыяктуу ъзгъчъл\ктър\н эске алып, башталгыч класстардын окуу- тарбия 
иштеринде орду менен пайдалансак ъз жемишин берерине ишенебиз. 
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Нуруев Т.Э., Муратбаева К.Н., Ош МУ 
 

Синтаксистик фигуралар т\р\ндъг\ ички кеп жън\ндъ 
 

          В данной статье  в первые затрагиваются вопросы о функциях  синтаксических фигур в форме 
внутренней речи в текстологии (в науке текстология). 

 

             In this article for the first time been  touched the questions about the syntax cal  figures in form of  internal 
speech in the text logy 

              
 Автордун жана каармандын ой ж\г\рт\\с\н, тиги же бул кубулушка, кър\н\шкъ, иш- 

аракетке карата мамилеси бир кылка ыргактагы, катар тизмеленген кън\м\ш с\йлъмдър аркылуу 
баяндоо менен чектелбейт. Бийик романтика же ындыны ъчкън жагдайлардын таасын бер\\ \ч\н 
синтаксистик фигуралардын ичинен къб\нчъ градация ыкмасы пайдаланылат.  
      Градация - баяндоо ыргагынын уламдан-улам жогорулашы же тъмъндъш\. Эгерде баяндоо 
тъмъндън жогору къздъй улам кътър\ёк\ абалдагы кыймылда болсо, климанс, тескерисинче жогортон 
тъмън карай басаёдаса антиклиманс деп аталат. Маселен, «Сынган кылыч» романындагы Исхактын 
ор -зынданда  жаткандагы ой-туйгусу мындайча берилет: Ал тышты эстеди «Кък шаёкайып ачык бекен? 
Те алыстан улуу тоолордун баштары \лб\ръп, ар жеринде \з\л\п т\шкън чуудадай болуп, ак 
булуттар калкып тургандыр…деди къё\л\ндъ. К\н жылуу бекен? Азыр мезгил жакшы мемиреп, эне 
сыяктуу мээрим тъг\п турган чыгар. Э, ажайып ак коргон тоолордун ортосунда кък ирим кък 
деёиздей мелмилдеп, асыл Фергана керилип жаткандыр, ырыскысы ташып, ър\к жыттанып…» Ошол 
маёкайган улуу тоолордун ичинде, асыл Фергананын бетинде кумурска болуп жоголуп, чекеси тердеп 
жъъ басып бу д\йнън\н кеёдигин сезип ж\ргън сыяктуу болду. 
       Белгил\\ болуп тургандай, Исхактын ички кеби адегенде жаратылыштын ыйыктыгына 
суктана элес ыроолоп, андан ары окшош конструкциялар аркылуу улам жогорулатылган тон, ыргак 
берилип жатат. Градация жън-жайынча баяндоого салыштырмалуу ой ж\г\рт\\н\н логикасын дана 
чагылдырат. Ал жън гана эмес, къркъм чагылдырат. Жогорку мисалда Исхактын романтикалуу ою 
улам к\чъп, улам жогорулап олтуруп, автордук баяндоо менен коштолгон. Тескерисинче, кээ бир 
къркъм персонаждын ички д\йнъс\ндъг\ терс сапаттарды ачып бер\\дъ да градация ыкмасы 
колдонулат. Маселен, «Ак кеме» повестиндеги Орозкулдун ой - чабыты мындайча берилген. Шаарга 
барсам кана. Эгер шаардан жылуу орун тийгидей болсо, куйрукту шарт т\й\п, тоо-токоюё менен 
жерге кир, катып саткан карагайыё менен куу жатын катыныё менен жерге кир, алжыган чал деп 
басып кете бербес белем! О, анда мен азоо айгырдай азынап турбас белем! «Орозкул Балажанович, 
кир\\гъ можина?» дегизип жалдыратат элем го далайды, т\пк\чтъй т\й\лтът  элем го  кээ бир ак  
ж\ръктърд\. 
        Мына, эки башка чыгармадагы эки башка каармандын ички кеби. Биринде колу-буту маталып 
зынданда жаткан инсандын эркиндикке карата ой-чабыты улам толуп - ташып барса, экинчисинде 
эркиндикте ж\р\п, ага да канаат кыла албай кесирд\\ ой ж\г\рт\\с\ градация т\р\ндъ таасирд\\ 
берилген. 
         Кыскасы, градация т\з\л\ш структурасы боюнча къб\нчъ  окшош конструкциялардын улам 
кайталануусу аркылуу ишке ашып, окурманга белгил\\ деёгээлде таасир этип, аны ойлонтууга, кошо 
эрг\\гъ алып келет. 
         Кыргыз тилинин стилистикасында да, текст таануу илиминде да анча къё\л бурулбай жаткан 
шакекче болуп саналат. Къркъм тексттерде шакекче – сейрек кездешкен кубулуш. Анын структурасы 
окшош създърд\н синтаксистик конструкциялардын тексттин башында, аягында кайталанышы катары 
кабыл алынган. Айрым мисалдарга кайрылып къръл\: Атты токуп жатып ушинтип ойлоп, анан кайра 
ъз\нън уялды Танабай: «Мен да бир айбан экенмин. Таарынычтан макоо боло жаздагамбы. Эл- 
журтка бечара болуп кър\н\п, менин азап тартканымы карагылачы дегенсип, аягыла дегенсип…  Эки 
ортодо аялымды кыйнап…А байкуштун жазыгы кайсы? Адам сыягым калбай калганбы?  Айбан болуп 
кеткемби. Анысын кър\п, мен дагы жылмаям, менин ойлогонум:  С\рът тартып, жеёемдин бая к\нк\ 
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ачуусун жазып, къё\л\н ачкан экенмин. Жеёем эмне Даниярды ырда десе, ал съзс\з ырдайт… Демек, 
б\г\н Даниярдын обонун тыёшап къё\л толкуп жыргаймын. Кандай сонун жыргал, б\г\н Данияр 
ырдайт экен, ооба ырдайт - ырда десе экен!» 
      Шакекче къркъм чыгармаларда сейрек кездешет. Ал аркылуу тексттеги эё маанил\\ учурларга 
къё\л бурулат. Ъзгъчъ интонация аркылуу автор ъз окурманынын андан ары окуяга карата 
кызыгуусун жаратат.  
        Ошентип, стилистикалык фигуралардын ичинен т\рд\\ кайталоолор, градация, шакекче 
(айлампа) сыяктуу кубулуштар ар убак къркъм персонаждын ички кеби катарында ъзгъчъ орунда 
турат. Аны ъз ыгы менен кынаптап бер\\ жазуучунун къръм съзгъ карата жасаган мамилесине 
байланыштуу болот.   
         Каармандын ички кеби мазмун жактан тереёдеп олтуруп, окшош формадагы конструкциялар 
улам удаалаш келип градацияны т\зът.Мисалы: Эмне \ч\н адамдар итче ыркырашып жашашат? Эмне 
\ч\н биръъ жаман биръъ жакшы? Эмне \ч\н биръъ бактылуу, биръъ шордуу? Эмне \ч\н биръъдън эч 
ким коркпойт, биръъдън баары коркот? Эмне \ч\н биръън\н баласы бар, биръън\к\ жок? Эмне \ч\н 
биръъ биръън\н маянасын бербей кое алат? Кыязы, маянаны эё къп алган адамдар эё мыктылар го ? 
Таятасы эё аз алат. Ошон \ч\н аны баары кордой беришет го? Таятасы  маянаны баарынан къп 
алгыдай кылып иер сыйкыр болсо ээ. Анда Орозгул да таятасын урматтай баштаар  беле? («Ак кеме») 
Баланын таза, баео ой жоруму градациялык т\рдъг\ ички кеп аркылуу тизмектелиши окурманга 
к\чт\\ таасир этпей койбойт. Мындай климансты бардык эле жазуучу ъз ыгы менен колдоно бербейт. 
Ч. Айтматовдун къркъм прозаларында бир эле учурда синтаксистик фигуралардын т\рлър\ аралаш 
жолугат. Натыйжада прозадагы  поэтика жаралат. Андай поэтика болсо чыгарманын эстетикалык 
къркъмд\г\н жогорулатат. Мисалы: Башына ойлор туман болуп келе баштады. Ал чък т\ш\п, башын 
ийип, къз\н с\з\п олтурганынан былк этпеди. «Ойлор… Ойлор… Дагы ойлор. Жообу табылбаган 
жубатылбаган ойлор.  Ал ордого эмне \ч\н келди эле? Эмне иш б\т\рмъкч\ эле? Эмне иш б\т\рд\? 
Эмнеси б\тпъй калды?.. Гм… Кимге акарат кылды?...  Кимдин къё\л\н калтырды? Эмне \ч\н кутуму 
къбъй\п кетти? Эмне \ч\н? Кокус биръъгъ катуу айтса, кокус биръъгъ зыян кылса ошол миёдин 
пайдасы \ч\н эле го? Чептен басканда кылыч менен коркутуп ортого к\рг\чтътсъ, чачылганы 
жыйналсын деген жандалбас эле го, ыркы кеткен ордо бириксин деген ниет эле го? Къё\л\ кътър\лъ 
т\шт\.- Менин ъл\мгъ баратканым менин жамандыгымдан эмес… Менин каталыгымдан эмес,» -деп 
ойлоду ал. («Сынган кылыч») 
     Келтирилген мисалдарда «Ойлор… Ойлор… Дагы ойлор» деген  кайталоолор, кийин градация 
катышып, Исхактын ички ой толгоосун билдирди. Бирок бул ички кеп 3- жак аркылуу берилип, ъзд\к 
эмес тике кеп формасында ишке ашат. Демек, ички кептин къркъм чыгармаларда колдонулушу т\рд\\ 
структура, т\рд\\ формалар аркылуу таасир эт\\ к\ч\нъ ээ болот. Ушуга байланыштуу М.Н. Кожина 
минтип жазган: «Поэтикалык синтаксистин каражаттары болгон анафора, эпифора жана 
башкалардын колдонулушу къркъм кептин стилистикалык активд\\ фондусун т\зът.» [3.208] 
       Синтаксистик фигуралардын къркъмд\к к\ч\ тууралуу Т.Аширбаев да орчундуу оюн 
тъмъндъг\чъ билдирет: «Анын къркъм кептеги кошумча  боектуулугу текстте дабыш кооздугун 
жаратуу, угулушу жагынан  таасир бер\\ к\ч\н жогорулатуу жана тексттеги създърд\н куюлуштуруп 
айтуу сапатын бер\\ максаты менен байланышкан. Натыйжада окурман же угуучу тексттин мазмунун 
тереё т\ш\нът, негизги идеяны кабыл алуу бат ишке ашырылат. Ушул аёыттан  алып караганда, 
синтаксистик фигуралар къркъм кептеги негизги жана къркъм ыкма болуп саналат.» [1.158] 
       Къркъм чыгармалардагы ички кепте синтаксистик фигуралардын  бири болгон антитеза да 
катышат. Антитеза бул же тигил  иш аракетти карама – каршы коюу менен т\ш\нд\р\\ болуп саналат. 
Мындай къркъм каражаттан Ч. Айтматов жана Т.Касымбековдор да ыктуу пайдаланышкан: Кудаяр 
хан эсине келип, бул уулунун ж\з\нън да кир кър\п : «Ой кудурет, бу бала дегенди эмнеге атага кас 
жаратасыё а?-деди – жашында –кубаныч, эр жетсе- душман »( «Сынган кылыч»).  
      Синтаксистик фигуралардын ичинен риторикалык суроо нагыз ички кепти т\зът, себеби анда 
каарман жооп керектелбеген суроолорду берет, ъз ичинен  т\кш\мъл ой ж\г\ртът. Риторикалык суроо 
окшош же окшош эмес формадагы т\з\л\штъ учурашы м\мк\н. Мисалы: «Аселдин бул кылганы 
кандай? Биротоло карарганбы? Канчалык жаман болсом да мага деген бир тамчы мээрими калбаганбы? 
Ишене албадым… Уулум чын эле тумоолоп калган го? » - деп ошого ишенгим келди. Анткени бул 
кылганы Аселге окшобой турду. Бирок ким билсин… Алиги балага ишенбегендей аны биръъ атайлап 
\йрът\п койду беле? Ъз оюма ишенип алганым ошончолук, азыр Самат эти от менен жалын болуп 
чабалактап жаткансыды…  Балким, дары-дармек керек болуп, къмък табылбай жатпасын? Же 
ооруканага жеткириш керектир? («Делбирим»). 
       Мындай синтаксистик фигуралар универсалдуу келет жана каармандын кебинде да, автордун 
кебинде да кездеше берет. Алар кимдин кебинде болбосун къб\нчъ ички кеп т\р\ндъ берилет. Бул, 
айрыкча, риторикалык суроого м\нъзд\\. Дагы бир мисал: Эмне болуп турам?... Эмнеге тыбырайм?! 
Тагдыр пешенеме ушуну жазса, тагдыр ъз\ мойнума ушул кылтагын салып, ъл\м\м ушундайча боло 
турган болсо, ыя, мен эмне кыла алам, тагдырдан качып кутулган ким болгон?! Эгер жазатым мында 
болбосо, жатканым убактынча тарткылык бир к\н\ жер \ст\нъ чыгармын, кайра минермин аргымак 
атка туу булгап!..- деди, ж\ръг\ бир аз тынчтанды.(«Сынган кылыч») 
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      Исхактын бул ички кебин тъмъндъг\чъ трансформацияласак деле берил\\ч\ ой мазмун 
жагынан кескин ъзгър\\гъ учурабайт: Эмнеге тыбырайт. Тагдыр пешенесине ушуну жазса, тагдыр ъз\ 
мойнуна ушул кылтагын салып, ъл\м ушундай боло турган болсо, ыя, ал эмне кыла алмак, тагдырдан 
качып кутулган эч ким болгон эмес. Эгер жазаты мында болбосо, жатканы убактынча тарткылык, бир 
к\н\  жер \ст\нъ чыгар аргымак атка туу булгап. 
    Бирок баштапкысы стилдик жактан алда канча жеткилеё. Ички кеп болгону менен 
каармандын добушу, ойтолгоосу угулуп турат.3-жакка тиешел\\ кынапталса да, бул кеп ким 
тарабынан айтылып жаткандыгы ачык билинип турат. Биз талдоого алынып жаткан чыгармаларда 
мындан башка анафора, эпифора кубулуштары да кездешет. Алар аркылуу айтылып жаткан ой 
бекемделет, таасир эт\\ динамикасы жогорулайт. Мисалы: 1. «Соо болгон эмес экен! Соо болгон эмес 
экен…» - деп эми чындап ж\ръг\ опкоолжуй баштады. «Эми жалгыз чечекейимден да ажыраймынбы, 
о, таш боор жараткан?!»(«Сынган кылыч»). 2. Айыптын баары китеп кап экъъб\здъ. Башка бир 
жерде мектеп болсо, китеп кап экъъб\з кетип калаар элек. Эч кимге билгизбей кетип калар элек. Бирок 
атам байкуш куруп калат го анда, издей берер, издей берер. Биз кетип калсак, д\рб\ сени менен ким ак 
кемени карамак? Мени балык болуп кете албайт деп турасыёбы («Ак кеме»). 
       Мындай анафора, эпифорадан Ч.Айтматовдун жана Т.Касымбековдун чыгармаларында 
кеёири учурайт. Ошондой эле синтаксистик фигуралардын бири болгон антитеза каармандын кебинде 
да, автордун кебинде да ъз орду менен пайдаланылган: «Чын эле менин ъм\р\мб\? Бирде келет, бирде 
къздън кайым болот. Же \з\лъ албай, же улана албай, тагдырымдын кол таразасында мълт\лдъп 
турабы?»- деп ойлоду. («Сынган кылыч»).       
      Синтаксистик фигуралардын кайсы т\р\ болбосун айтылып жаткан ойдун татымдуулугун 
арттырат. Бул айрыкча ички кеп болуп келгенде ачык байкалат. Къркъм каражат катарында алар ъз 
орду, ъз ченеми менен колдонулушу абзел. Ашкере къп колдонулган къркъм съз каражаттары 
окурманды тажатып жибериши м\мк\н. Ушуга байланыштуу М.Н.Кожина минтип жазган: «писатель 
должен как-то по особому построить речь, выдвинуть акцентировать какие –то ее моменты, задержать 
на них внимание читателя с той целью, чтобы тот смог «ощутить предмет описания, а ее только понять 
общий смысл текста. Художник должен владеть «секретом» облегчения работы читательского 
воображения».  
     Биз териштирип жаткан чыгармалардагы каармандардын ички кеби окурмандын  ошол 
кабылдоосуна  шайкеш келет. Окурман айтылып жаткан окуяга  ъз\ катышып жаткандай абалга 
келип, каармандар менен аралаша т\шът. Къркъм чыгарманын касиети мына ушунда турат.  
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Земельная реформа в Кыргызской Республике и опыт зарубежных стран 

Основными задачами земельной реформы являются создание возможности развиваться всем формам 

хозяйствования, единого механизма поддержки всех форм собственности, определение наиболее эффективной 

формы собственности.  
 

Under passage to market economy among complex problems realizations of land reform  takes the main place. Land 
reform engulfs first of all relations of property to the land forms of management, methods administration and organization of 

promotion and social-economic position of the agriculture workers. 

  
Среди множества весьма сложных проблем при переходе к рыночной экономике особое место 

занимает осуществление земельной реформы. Земельная реформа охватывает прежде всего отношение 

собственности на землю, формы хозяйствования, методы управления и организации производства и 

социально-экономическое положение работников сельского хозяйства. 

Реализация земельной реформы на практике должна обеспечить рациональное использование 

земельных ресурсов, воспроизводство плодородия почвы, сохранение и улучшение природной среды, 

создание условий дли равноправного развития всех форм хозяйствования, строгую ответственность 

перед обществом за результаты хозяйственной деятельности, а в итоге – решение продовольственной 

проблемы. 

Таким образом, механизм проведения земельной реформы содержит три основных фактора. 

Первый фактор – правовой – это устранение монополии собственности государства на землю. 

Второй – организационный – создание многоукладной экономики, переход через 

разгосударствление средств производства и приватизацию к различным формам хозяйствования в 

условиях разнообразия собственности. 
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Третий – экономический – использование механизмов перехода к новей системе земельных 

отношений: налогообложение, экономические санкции за экономический ущерб, учет и оценке 

вложений, в землю, формирование цены на землю[2,83]. 

Основными задачами земельной реформы являются создание возможности развиваться всем 

формам хозяйствования, единого механизма поддержки всех форм собственности, определение наиболее 

эффективной формы собственности. 

Особенности земельной, реформы при создании рыночных отношений заключается в 

следующем: создание равноправных форм хозяйствования; повышение престижности фермерского 

труда; свобода хозяйственной деятельности и развитие предпринимательства и сельскохозяйственном 

производстве; приватизация средств производства через преобразование неэффективных и 

низкорентабельных колхозов и совхозов с предоставлением их земель крестьянским и фермерским 

хозяйствам, малым предприятиям, кооперативам, арендным и акционерным предприятиям, 

промышленным предприятиям и т.п., предоставление права свободного выхода работника из 

государственного предприятия с наделом земли и долей накоплений, имущества при условии 

организации самостоятельного хозяйства. 

Основы земельной реформы заложены в Законе Кыргызской Республики "О земельной реформе 

и земельном кодексе", который регулирует земельные и общественные отношения, правовые и 

организационные вопросы. Земельная реформа предусматривает перераспределение земли в целях 

создания условий для равноправного развития различных форм собственности на землю и всех форм 

хозяйствования на землю, формирования многоукладной экономики, определение размеров платежей за 

землю и рациональное использование ее. 

Основными направлениями осуществления земельной реформы является: проведение 

инвентаризации всех земель республики по вилам угодий; уточнение и установление  натуре границ 

земель; создание специального земельного фонда; преобразование неэффективно работающих колхозов 

и совхозов; предоставление земель гражданам; ведение земельно-кадастровой документации и 

паспортной системы; установление  подоходного налога и арендной платы на землю. 

Кардинальные изменения в системе производственных отношений безусловно будут 

способствовать утверждению хозяина на земле, повышению заинтересованности крестьян и фермеров в 

конечных результатах труда.  

В настоящее время ученые-экономисты высказывают разные точки зрения на частную 

собственность на землю. Одни отрицают необходимость ее, другие требуют немедленного введения 

частной собственности на землю через продажу ее конкретным лицам. Сохранение государственной 

собственности на землю, считают первые, обеспечивает равенство всех субъектов хозяйствования в 

отношении доступа к природным ресурсам. При этом возможны самые разные варианты и масштабы 

пользования землей со стороны хозяйствующих субъектов. Их равенство обеспечивается экономическим 

путем - равной платой за пользование равноценными земельными участками. Пользователь земли 

должен действовать как собственник земли в отношении определения характера ее использования и как 

арендатор в отношении соблюдения естественных условий получения права пользования за 

определенную плату. Далее они приводят такие аргументы: сегодня зарождавшееся фермерство якобы не 

имеет материально-технического обеспечения. Если имеется техника в продаже, фермеру не на что ее 

купить - она дорога, а собственные финансовые ресурсы ничтожные, кредит получить крайне сложно. 

Сторонники частной собственности на землю превращение земли в товар наряду с ее 

приватизацией рассматривают как наиболее радикальную меру глубокого преобразования земельных 

отношений на пути к рыночной экономике. Однако и здесь есть свои проблемы и нюансы. 

Если обратиться к опыту других государств, то в западных странах, например Польше, Германии 

и других, в соответствии с.их земельным законодательством даже наследник не может вступить в право 

частного собственника, если не выполнит ряд жестких условий. Он должен получить специальное 

образование, пройти довольно длительную стажировку, а нередко и годами трудиться у родителя-

владельца земли в качестве компаньона. Лишь показав свою способность вести наследования 

родительской земли. При этих условиях он может рассчитывать на помощь государства. 

Истинный фермер – частный собственник – кровно заинтересован в повышении плодородия 

принадлежащей ему земли, ее хорошей обработке и экологическом состоянии. Он заинтересован также в 

увеличении урожая, высоком качестве и полной сохранности произведенной продукции. Однако, в 

наших нынешних условиях все эти сильные стороны фермерства трудно реализуемы. Отсутствие 

должной техники и других средств производства и их высокая цена, зависимость от многочисленных 

посредников в сфере переработки и сбыта - все это хорошо известные реальности, с которыми ныне 

сталкивается получивший землю фермер. 

Мировая практика подтверждает, что наиболее эффективными и конкурентоспособными 

являются крупные сельскохозяйственные фермы с различной формой собственности на землю и на 

средства производства.  В США, например, полные собственники обрабатывают сейчас только 32,9% 
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всей площади земли; частичные собственники, имеющие собственную и арендованную землю – 53,9%, 

арендаторы – 13,2%. От 25 до 40% площади земли обрабатывается в порядке долговременной аренды во 

Франции, Нидерландах и некоторых других развитых странах.[2,56] Однако, в них уровень 

продуктивности земли и доходности ее использования практически не зависит от того, в какой форме 

собственности она находится. 

За рубежом Крупный землевладелец сам всю свою землю не обрабатывает, как и владелец 

крупной промышленной фирмы сам не организует процесс производства. Здесь важно подобрать 

хороших профессионалов – управленцев-менеджеров - которые бы двигали дело. В США наиболее 

эффективными и конкурентоспособными являются крупные сельскохозяйственные фермы. Например, 

106 тыс. крупных ферм, составляющих 4,9% обшей численности ферм и имеющих 23,3% всей площади 

земли, дают 51% товарной сельскохозяйственной продукции и получают 58% чистого дохода, 

создаваемого в сельском хозяйства страны. 

В странах СНГ в процессе приватизации земли распространение получили: 

изъятие неиспользуемых и плохо используемых земель колхозов и совхозов, передача их и фонд 

перераспределения и последующее предоставление гражданам для организации крестьянских и 

фермерских хозяйств, использования под огороды; 

выделение земель для расширения приусадебных участков или предоставление огородов членам 

колхозов, работникам совхозов, проживающим ни их территории сельским жителям; 

наделение земельным участком тех, кто выходит из колхоза или совхоза с целью организации 

крестьянского или фермерского хозяйства (хотя этот вариант, не получил широкого распространения). 

Осуществляемый процесс приватизации показал, что существуют следующие варианты 

приватизации: социально-справедливый, когда осуществляется раздел земли на равные доли между 

работниками или жителями села; экономически целесообразный, когда земля передается тек кто может, 

по мнению передающих, наиболее эффективна ее использовать. Однако, при социально-справедливом 

варианте возникает вопрос кто должен получать земельный надел - только работники колхоза или 

совхоза? Все жители села? Только те, кто желает и берется ее обрабатывать? Все подряд? 

Ответ на этот вопрос, по нашему мнению, наиболее правильно дают опыт и практика Китайской 

Республики. Так, китайские крестьяне могут получить землю по трем каналам: 1) каждая семья получает 

небольшой приусадебный надел для выращивания зелени и других самых необходимых культур; 2) на 

каждого сельского жителя выделяется земельный участок для самообеспечения; 3) оставшиеся земли 

распределяются между Трудоспособными работниками для ведения товарного производства. 

Экономически целесообразный вариант приватизации наиболее приемлем в регионах, где 

имеются свободные, неиспользуемые земли. В условиях Кыргызской Республики, где 90 % территории 

занято горами и их склонами, где пашни в структуре сельхозугодий составляют всего 12%, или 1365,4 

тыс. га [1 c 93], и на одного работника сельского хозяйства приходится 6,2 га пашни, где сельское 

население составляет 62,2% от общей численности определение наиболее эффективной нормы 

собственности на землю, тем более - частной - дело далеко непростое. Так, если бы, например, земли 

колхозов и совхозов делились бы в зависимости от численности сельского населения, то каждому из 

жителей села досталось бы 25-30 соток. Таким образом было бы создано множество мелких хозяйств, а 

эффективность производства продукции сельского хозяйства не только не возросла бы, а даже снизилась. 

Затрагивая вопросы собственности на землю, мы полагаем, что в Кыргызстане нецелесообразно 

продавать землю в частную собственность, она должна остаться общим достоянием кыргызского и 

других народов, проживающих в республике, и использоваться сельхозпредприятиями, крестьянскими, 

фермерскими хозяйствами, их кооперативами, другими землепользователями в форме аренды. 

Поскольку земельные площади у нас ограничены, а как показал опыт большинства стран - хорошо 

используют землю средние и крупные фермеры, арендуя ее у землевладельцев или у государства, - земля 

должна передаваться хозяйствам и другим пользователям в долгосрочную аренду. Собственником земли 

в данном случае выступает государство через его местные органы власти. 

С учетом всей плюсов и минусов различных форм собственности в условиях Кыргызстана, на 

наш взгляд, наиболее оптимальным и приемлемым является опыт Китайской Республики, где, как уже 

говорилось, на каждого сельского жителя выделяется земельный участок для самообеспечения, а 

оставшиеся земли передаются в долгосрочную аренду работникам для ведения товарного производства. 

Таким образом, преобразование земельных отношений следует осуществлять по таким 

направлениям: 

выделение земли на праве частной собственное для личных подсобных хозяйств и 

индивидуально-жилищного строительства; 

передача земельных участков в долгосрочную, а также в бессрочную аренду  акционерным 

обществам, крестьянским и фермерским хозяйствам, кооперативным и малым предприятиям и их 

ассоциациям. 
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 Современные  формы хозяйствования и управления в сельском хозяйстве  

 
В сельском хозяйстве  должны получить развитие средние и мелкие хозяйственные формы. Они более мобильны, 

более приспособлены к техническим, технологическим и организационным перестройкам. В них товаропроизводитель 
теснее связан с землей и другими средствами производства,  оплату его труда проще увязать с конечными 

результатами производства, не требуется больного аппарата управления, многие его функции могут быть выполнены 

самими производственными работниками.   
 

 At present management of agricultural enterprise exist   3 subjects: specialists and leaders of the economy also organs of the  

state management, functions of which weakly demarcated between them.The main meaning of the economy management takes 
place as usually productions management which of the takes small regulations on fulfilling technological operations in the sphere 

of veterinary, agronomy and engineering decisions.At the same time questions of the strategies management marketing 

management of lab our resources, financial and innovational management cannot find necessary attraction in the management of 
the leaders and specialists. 

      

        Наращивание производства продукции и повышение эффективности сельскохозяйственного 

производства достигается путем поиск и совершенствования эффективных форм хозяйствования. Это 

обусловлено следующим: 

 переход к эффективным организационным формам производственной  деятельности способен 

обеспечить достижение ощутимых положительных результатов; 

 коренная перестройка экономического механизма и усиление роли рынка создают возможность 

и необходимость изменения и преобразования уже сложившихся и создания организационных 

форм хозяйствования, соответствующих рыночным отношениям и многоукладной экономике; 

 в рамках многообразия эффективных рыночных форм хозяйствования появляется реальная 

возможность усилить мотивацию роста производительности труда.  

             Проблема совершенствования форм хозяйствования исключительное значение приобретает в 

современных условиях развития рыночной экономики, где, как известно, сельскохозяйственное 

производство было и остается одним из главных приоритетов и ориентиров развития экономики 

Кыргызстана. Особенно актуально эта проблема  в региональном аспекте в силу разнообразия 

природных и экономических условий регионов, что требует дифференцированного подхода к 

осуществлению реформы.   

Процессы, происходящие в аграрной экономике страны подтверждает, что в условиях перехода к 

рыночным отношениям могут формироваться и развиваться различные формы собственности и 

хозяйствования. При эти условиях многообразные формы собственности  и соответствующие формы 

хозяйствования должны формироваться и развиваться с учетом их оптимальности и эффективности в 

данных конкурентных, природных, социально–экономических демографических традициях регионов 

экономики. 

Организационно - экономическая структура  субъектов хозяйствования сельском хозяйстве 

должна формироваться таким образом, чтобы в наибольшей степени способствовать развитию 

производительных сил, использованию достижений НТП, росту эффективности производства. Это 

возможно только при использовании различных форм собственности и хозяйствования и форм 

организации труда.[2.c36 ] 

Характер сельскохозяйственного производства требует многообразных видов организационно-

экономических отношений. 

Во-первых, тесная связь его с природными факторами, прежде всего с землей, разнообразие 

производственных условий в различных регионах республики приводят к тому, что необходимы разные 

хозяйственные формы, которые позволяли бы в каждом конкретном случае наиболее полно учитывать 

специфику местности, трудовых ресурсов, характер производственной специализации и другие факторы. 

Во-вторых, для современного этапа развития сельского хозяйства характерны большие различия 

в технико-технологической организации производства различных хозяйств: от старых традиционных 

технологических способов организации производства, основанных на ручном труде, до индустриальных 

технологий на всех стадиях производственного процесса с применением поточно-механизированного и 

ароматизированного труда. Специфика технико-технологического устройства требует различных видов 
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организационных форм предприятий отдельных его подразделений, использования индивидуального, 

семейного  и коллективного труда. 

В-третьих, в существующих социально-экономических условиях сельского хозяйства большой 

эффект можно получить от более полного использования преимуществ различных форм собственности, а 

это, в свою очередь, требует и разнообразия в организационно- экономических отношениях, в развитии 

самых разных организационных форм. Практика показала, что в сельском хозяйстве в различных 

регионах республики появляются и начинают довольно успешно функционировать,  решая 

продовольственную проблему,  кооперативы, авторы, малые предприятия, крестьянские и фермерские 

хозяйства и их ассоциации. 

В-четвертых, те формы организации труда и его оплаты, которые использовались и еще 

используются в настоящее время в сельском хозяйстве,  в основном не всегда способствуют воспитанию 

хозяйского отношения к земле и другим средствам производства. 

В-пятых, множественность форм хозяйствования в сельском хозяйстве делает хозяйственный 

организм в АПК подвижным, более гибким, чутко реагирующим на изменения ситуации в производстве 

и потреблении, и в совершенствовании техники и технологии. 

В сельском хозяйстве  должны получить развитие средние и мелкие хозяйственные формы. Они 

более мобильны, более приспособлены к техническим, технологическим и организационным 

перестройкам. В них товаропроизводитель теснее связан с землей и другими средствами производства,  

оплату его труда проще увязать с конечными результатами производства, не требуется больного 

аппарата управления, многие его функции могут быть выполнены самими производственными 

работниками.   

В настоящее время функционирует в сельском хозяйстве различные формы хозяйствования: 

государственные хозяйства, акционерные общества, коллективно-крестьянские хозяйства, 

сельскохозяйственные кооперативы, подсобные хозяйства государственных и коллективных организаций 

и предприятий, крестьянские (фермерские) , ассоциации различных хозяйств. 

В таблице № 1 приведены данные:  представленные Национальным статистическим комитетом  

Кыргызстана, в  которых отражены количество предприятий различных организационно-правовых форм 

хозяйствования по республике  в целом [1.с 84 ] . Из таблицы видно, что наибольший удельный весь в 

структуре организационно-правовых форм предприятий занимают крестьянские (фермерские) хозяйства 

(99.6%)  . 

 

Количество сельскохозяйственных предприятий различных 

 организационно-правовых форм хозяйствования в целом по республике (на 1995-2007 годы; единиц) 

Табл.№1. 

Организационно-

правовая форма 

субъектов 

сельского 

хозяйства 

1995 2003 2006 2007 

Кол-во 

субъектов 

 

 

% 

Кол-во 

субъектов 

 

% 

Кол-во 

субъект

ов 

 

% 

Кол-во 

субъек

тов 

 

% 

Государственные 

хозяйства 

49 0.2 68 0.03 106 0.03 76 0.02 

Коллективные 

хозяйства  

в  том числе: 

953 3.9 971 0.40 1448 0.47 1144 0.35 

Акционерные 

общества 

74 0.3 75 0.04 48 0.02 38 0.01 

Коллективно-

крестьянские 

хозяйства 

271 1.1 124 0.06 160 0.05 107 0.03 

Сельскохозяйстве

нные 

кооперативы 

608 2.5 772 0.30 6240 0.40 999 0.31 

Крестьянские 

(фермерские) 

хозяйства 

23180 95.9 255882 99.57 313061 99.50 323555 99.63 

Итого 24182 100 256921 100 314615 100 324775 100 

В настоящее время управление в сельскохозяйственных предприятиях осуществляют три 

субъекта: специалисты и руководители хозяйств, а также органы государственного управления, функции 

между которыми слабо разграничены [3.с 467 ]. 
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Важная роль в управлении сельскохозяйственными предприятиями принадлежит государству. 

Опыт стран с рыночной экономикой показывает, что развитие аграрного сектора государство влияет с 

помощью как прямого и косвенного воздействия.  В результате прямого воздействия субъекты 

хозяйствования вынуждены руководствоваться решениями, основанными не на самостоятельном 

экономическом выборе, а на предписаниях государственных органов. Эффективность такого воздействия 

бывает достаточно высокой позволяет оперативно решать актуальные национальные задачи. Однако та-

кие меры противоречат объективным законам рынка и поэтому  не могут не иметь негативных 

последствий. 

При косвенном воздействии (через ценовые, кредитно-финансовые, налоговые и 

инвестиционные механизмы) государство создает предпосылки к тому, чтобы при самостоятельном 

выборе решений субъекты хозяйствования отдавали предпочтение тем их вариантам, которые отвечают 

целям экономической и аграрной политики страны. Данные методы не противоречат законам рынка, и в 

этом заключается их достоинство. 

В содержание хозяйственного управления превалирующее место  по-прежнему занимает 

управление производством, которое зачастую сводится к мелочной регламентации выполнения 

технологических операций в области ветеринарии, агрономии, зоотехнии, инженерных решений. В то же 

время вопросы стратегического управления, маркетинга, вправления трудовыми ресурсами, финансового 

и инновационного менеджмента не находят должного отражения в управленческой деятельности 

руководителей и специалистов. 
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УДК 338.51.                                           Обдунов Э., Ош ГУ 

К вопросу перспективного развития сельского хозяйства 

Кыргызской Республики 

 
Приводятся некоторые суждения о перспективе развития сельского хозяйства.  

 

     This research paper discusses the interaction of solvent demand of the population for foodstuffs and the market of provisions. 
  

Поскольку Кыргызстан не полностью покрывает свои потребности в продуктах питания, а 

душевой уровень потребления отстает от нормативного, продовольственная проблема представляет 

собой центральную задачу развития продовольственного комплекса (ПК) республики на период до 2020 

года и далее. Основные направления в решении этой проблемы – наиболее полное использование 

земельных и водных ресурсов республики, дальнейшее углубление земельной и аграрной реформы, по 

возможности перевод сельского хозяйства на индустриальную основу, поддержание рациональных 

пропорций между звеньями продовольственного комплекса.  

 В основе развития основного звена ПК – сельского хозяйства лежит создание экономических 

условий, стимулирующих рост производства продукции, осуществление долговременной программы 

развития материально-технической базы отрасли на основе внедрения рыночных отношений и внедрения 

достижений науки и технологии, совершенствования форм организации и управления производством. В 

республике эти вопросы имеют особое значение, так как общая площадь сельскохозяйственных угодий 

не может быть увеличена, поскольку все пригодные земли уже используются. Более того, 

землеобеспеченность в расчете на душу населения республики в перспективе будет снижаться.  

 Причина снижения землеобеспеченности относительно одного жителя общеизвестна. С одной 

стороны численность населения по прогнозам Центра экономических исследований при Министерстве 

экономического развития и торговли Кыргызской Республики (ЦЭС МЭРиТ) к 2020 г. растет до 6,13 

млн.чел. С другой стороны ежегодно определенная часть земельных угодий отнимается на другие не 

сельскохозяйственные цели.  

 Дальнейший рост сельскохозяйственного производства обусловливает достижение большей 

пропорциональности и сбалансированности всех звеньев ПК, ускорения темпов его развития, рост 

социально-экономической эффективности. Он же предопределяет возможность более рационального 

общественного  разделения труда, выявление надежных производственно-экономических связей между 

партнерами по воспроизводственному циклу. При этом главным при росте производства продукции 
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остается интенсивное ведение растениеводства и животноводства, т.е. перевод части богарной пашни и 

низко продуктивных пастбищ в орошаемую пашню, рациональное использование многолетних 

насаждений, культурных пастбищ, орошаемых сенокосов и т.д. Предполагается при этом, что к 2020 году 

относительно 1995 года посевная площадь под сельскохозяйственными культурами примерно 

увеличится на 2,1%. 

 При анализе проблемы дальнейшего увеличения объемов сельскохозяйственного производства в 

условиях Кыргызстана следует обратить внимание на ограниченные возможности резкого роста 

сельскохозяйственных продуктов. Этот факт связан с тремя основными моментами. Первый – 

увеличение производства продукции сельского хозяйства ограничивается природными ресурсами (в 

первую земельными и водными). Любые попытки в масштабе республики смягчить эти ограничения, как 

например, увеличение посевных площадей за счет строительства новых водохранилищ или сброса части 

существующих рек в другие русла и т.п. связаны как с огромными затратами при неопределенности 

технических решений и экологических последствий таких шагов, так и с сопротивлением соседних 

государств поскольку конечная точка большинства рек находится не на территории Кыргызстана. Так, 

основной сток главных артерий бассейна Аральского моря, формируется в основном на территории 

Кыргызстана – р.Сырдарья (80%) и Таджикистана – р.Амударья (83%). Среднемноголетний сток 

Сырдарьи составляет 37,14 куб.км, в многоводный год (5% обеспеченности) – 21,4 куб.км маловодный 

(95% обеспеченности), а Амударьи соответственно: 78,46 куб.км; 108,4 куб. км, 46,9 куб.км. 

 Кроме этого при анализе предполагаемой динамики производства продукции сельского 

хозяйства как непосредственно продуктов питания, так и сырья для других отраслей материального 

производства нельзя забывать об ограничениях в мощностях резкого увеличения производства ряда 

сельскохозяйственных продуктов, диктуемых биологическими законами. И третье – преобладание 

горных территорий и резкая дифференциация природно-климатических условий отдельных районов 

республики предъявляют особые требования к развитию сельскохозяйственного производства. В 

частности, в течение длительного периода в республике наблюдаются значительные межгодовые 

колебания погодных условий, что оказывает существенное влияние на устойчивость выпуска конечной 

продукции.  

 Поэтому речь должна идти о тех ключевых направлениях ускоренного и устойчивого развития 

сельского хозяйства, которые основаны на использовании преимущественно интенсивных факторов 

роста; достижений научно-технического прогресса; возможностей эффективного использования 

производственного потенциала и отдачи инвестиций, а также умелого использования преимуществ 

специализации и концентрации производства на основе дальнейшего развития межхозяйственной и 

межотраслевой интеграции; прогрессивных форм организации и стимулирования труда.  

 В сельскохозяйственном производстве республики крупной товарной отраслью является 

животноводство, удельный вес которого в настоящее время в валовой продукции сельского хозяйства 

составляет в пределах 43-45%.  После распада Советского Союза в результате экономического кризиса, 

обусловленного переходным периодом от одной общественно- экономической формации к другой, 

снизились объемы производства продуктов животноводства, резко сократилась численность скота и 

особенно наиболее ценной племенной части, снизилась продуктивность животных. В этом немаловажное 

значение сыграли развал традиционных рынков сбыта животноводческой продукции, диспаритет цен на 

продукты животноводства и на материально-технические ресурсы. Если в 1990 году в Кыргызстане 

имелось 1205,2 тыс.голов крупного рогатого скота, то в 2007 году – 1168,0 тыс.голов, овец и коз – 9900 и 

4258,1 тыс.голов, свинины - 312,6 и 74,5 тыс.голов, птицы – 13914 и 4589,2 тыс. соответственно. За 

указанный период только поголовье лошадей увеличилось с 312,6 до 355,6 тыс.голов. 

 Необходимо отметить, что в республике в последние годы наметились позитивные тенденции 

увеличения производства продукции животноводства. Так, в 2007 году в стране произведено 183,1 

тыс.тонн мяса в убойной массе, 1240,0 тыс.тонн молока, 373,7 млн.штук яиц и 10,6 тыс.тонн шерсти, что 

по сравнению с 1995 годом соответственно, кроме шерсти, увеличилось на 6,2; 102,8; 64,6. 

 Рост производства продукции животноводства за анализируемый период сопровождался 

увеличением численности животных и птиц, а также повышением их продуктивности. В настоящее 

время средний надой молока на одну корову составляет 2090 кг, настриг шерсти с одной овцы -3,5 кг и 

яйценоскость одной курицы-несушки – 125 штук.1  

 После распада СССР резко изменилась структура хозяйств по формам собственности, в 

результате чего в настоящее время концентрируя у себя основную долю скота и домашней птицы (от 

84,8-96,2%) основными производителями продукции животноводства выступают домашние и 

фермерские хозяйства. Владельцами домашних хозяйств производится 50,8% мяса, 48,1% молока, 55,0% 

яиц и 43,8% шерсти, а фермерами – соответственно -47,6; 49,0; 30,2; и 54,9%. В этом незначительную 

долю занимают государственные и кооперативные хозяйства  

                                                 
1 Кыргызстан в цифрах.2007 г. 
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 Для того, чтобы приблизиться по душевому потреблению до разумных нормативов необходимо 

развивать животноводство таким образом, чтобы значительно снизить зависимость обеспечения 

продуктами животноводства от других стран. Однако здесь надо иметь в виду не только сложившееся 

состояние животноводства, но и рыночные тенденции в производстве и реализации продукции. Так, в 

овцеводстве происходит сильное изменение породной структуры овец. Если в 1990 году на долю 

тонкорунного направления приходилось 87% всего поголовья, полутонкорунного -7, 

полугрубошерстного -3 и грубошерстного курдючного -3%, а в 2007 году – соответственно, составляло 

32,3; 6,7; 0,7 и 71,3%. Причиной такого породного соотношения в овцеводстве служило резкое 

сокращение численности тонкорунных и полутонкорунных овец за счет падения цен и спроса на тонкую 

и полутонкую шерсть, а также увеличения поголовья курдючных мясо- сальных овец, имеющих нише на 

баранину во внутреннем рынке.  

 С точки зрения обеспечения продовольственной безопасности в Кыргызстане определенную 

роль играет развитие мясо- сального грубошерстного овцеводства, поскольку как показала практика за 

годы суверенитета именно курдючные овцы оказались по вкусу местных жителей и они в наибольшей 

степени приспособлены к выживанию. Надо сказать, что в этом же направлении заметную роль играет 

козоводство. Разведению коз способствует наличие больших площадей естественных пастбищных 

угодий, труднодоступных или малопригодных для выпаса других видов сельскохозяйственных 

животных, которых в стране более 600 тыс.га. Особенно это выгодно в Баткенской, Жалалабатской, 

Нарынской областях. Основными регионами разведения шерстных  и пуховых коз являются отдельные 

горные территории указанных областей. За эти годы увеличился спрос на молочных коз, так как козье 

молоко является ценным диетическим и лечебным продуктом. Содержание этих животных  не требует 

больших материальных затрат и вполне доступна для населения как в пригородных, так и высокогорных 

районах. Однако численность коз молочного направления незначительна и представлена животными 

занесенными из других регионов. 

 Основную долю спроса населения в мясе и молочных продуктах покрывает скотоводство, 

которые не являются высоко прибыльной отраслью. Однако с приватизацией земли образованием 

многочисленных фермерских и крестьянских хозяйств для большинства семей в сельских  и 

пригородных местностях, молоко стало, чуть ли не единственным источником доходов.  

 В республике в предстоящий период есть возможность значительно увеличить производство 

мяса, за счет более эффективного использования высокогорных луговых пастбищ, пригодных для 

разведения мясного скота в республике площадь которых, составляет более полумиллиона гектаров. При 

урожайности 10 ц/га сухой массы можно получить до 550 тысяч центнеров кормовых единиц и 

производить около 56 тыс.тонн говядины в живой массе. К  сожалению, такая возможность недостаточно 

используется из-за отсутствия специализированной мясной породы скота, приспособленной к сложным 

резко континентальным горным и высокогорным условиям  Кыргызстана.  

 Значительную прибавку в мясной фонд могли бы дать яки, которые являются универсальными 

животными, дающими экологически чистое мясо, молоко и шерсть. Несмотря на уникальность этого 

вида животных, их численность в республике мала (17,3 тыс.), а наличие пастбищ для них позволяет 

иметь не менее 250 тыс.яков без ущерба для других видов животных. Значительно снизилось живая 

масса яков, ухудшились их конституционально-экстерьерные показатели. Исследования показывают, что 

по всем параметрам животные стали мельче, снизилась жизненность потомства и приспособленность к 

высокогорным условиям. Это происходит в результате отсутствия селекционно-племенной работы и 

длительного родственного разведения яков. За 12 лет (1980-1991) за пределами республики было 

закуплено всего 110 быков-яков других генеалогий, или двадцатая часть от потребности. А последние 

годы вообще не производится завоз  быков из других регионов. К тому же во многих стадах по 11-15 лет 

совсем не меняют быков производителей.1 

 Для республики выгодным является и разведение коневодства. По оценке специалистов 

обширные пастбища позволяет сочетать коневодство и овцеводство. Конское мясо содержит в себе почти 

все незаменимые аминокислоты, много жира, витамина А, витамины группы В, оно богато железом и  

важными микроэлементами – кобальтом, йодом, медью. Белка в конском мясе разных категорий 

содержится от 17 до 22%, причем его больше в мясе полновозрастных лошадей.  

 В пополнении мясного фонда когда в республике ранее созданные птицефабрики разрушены, 

хорошим подспорьем могли бы служить индейководство и куроводство на огромных площадях пастбищ,  

где много простора для индеек и кур и в то же время в них плотность населения низкая. Это 

относительно новое направление в птицеводстве в республике . 

 Индейки - пастбищная птица. Они отлично используют пастбищные корма, с ранней весны (с 

появлением зелени) и до глубокой осени птицы можно содержать на горных пастбищах, а также на 

полях, занятых под зерновыми культурами. Во время пастьбы индейки охотно поедают различную 

                                                 
1 Ажибеков А.С. Животноводство в Кыргызстане. Материалы международного семинара. Душанбе 6-10 июля 2005 г. 
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зелень, семена растений, зерно, падалицу а также различных вредителей полей. Использование 

пастбищного корма позволяет сэкономить до 30-40% концентрированных кормов в суточном рационе 

птицы.1  

 Кроме этого надо иметь в виду что в настоящее время основная масса мяса птицы производится 

в 7 птицефабриках, а также в домашних условиях.  Известно, что домашняя птица хорошо оплачивает 

корм. На 1 кг мяса затрачивается 2,2-2,5 кг, а на 10 яиц -1,5-2,0 кг кормовых единиц. Убойная масса 

птицы составляет 85% и выше, а масса съедобных частей тушки – более 65%. Мясо кур и индеек – 

ценный диетический продукт, оно содержит более 20% полноценных белков, тогда как в говядине их 19, 

свинине - 16,2%.2 

 За годы суверенитета резко упала поголовье свинины. И этому во многом повлияло сокращение 

в республике фуражного зерна и отсутствие комбикормовой промышленности. Поголовье свиней 

сохранено в основном в зонах интенсивного земледелия Чуйской долины. К сожалению, полностью 

ликвидировалась племенная база свиноводства. Как и прежде, приоритеты в разведении отдаются 

крупной белой породе свиней. Однако, за последние годы эта отрасль постепенно реанимируется. 

 С учетом душевого потребления мяса и мясопродуктов дальнейшее развитие животноводства в 

Кыргызской Республике предусматривает увеличение поголовья сельскохозяйственных животных, 

создание высокопродуктивных и выгодных для разведения генотипов скота, разработку приемов их 

рационального использования, внедрение новых, мало затратных технологических систем содержания, 

кормления и воспроизводства животных, с максимальным использованием природных ресурсов. 

Наличие пастбищных территорий, полевое кормопроизводство, имеющиеся производственные мощности 

и людские ресурсы позволяют иметь в республике на перспективу численность овец и коз 6,5-7 

млн.голов, крупного рогатого скота-1,0-1,2 млн.голов, лошадей- 0,5-0,6 млн.голов и свиней-0,3-0,4 

млн.голов.  

 Обеспечение сбалансированности между поголовьем и кормово базой следует осуществлять за 

счет ускоренного увеличения производства кормов и повышения их качества. С учетом специфики 

республик преимущественное развитие должно получить производство кормов, обладающих 

наименьшей трудоемкостью в расчете на I кормовую единицу: пастбищные корма, естественные 

сенокосы, многолетние травы, зеленая масса, используемая на силос и сенаж, а также зернофуражные 

культуры. Так как значительная часть сельскохозяйственных угодий (85%) приходится на долю пастбищ  

при определенных мер, обеспечивающих повышение продуктивности естественных кормовых угодий, 

приоритет должен быть отдан проведению культурно технических работ, а также созданию культурных 

и коренным образом улучшенных пастбищ. Не менее важно  при этом сохранение питательной ценности 

кормов при заготовке и хранении сена, сенажа и силоса. Эти меры не следует рассматривать как 

антирыночные, поскольку речь идет об использовании пастбищ, которые как и ранее находятся в 

собственности государства. 

 В улучшении (с учетом потребности животноводства в кормах) нуждается структура 

производства зернофуражных культур. На долю зерновых и зернобобовых культур в 2007 году 

приходилось 54,1 посевной площади, 50% зерновых посевов размещалось на богарных землях. 

Наибольший удельный вес по площади среди зерновых культур занимает пшеница озимая и яровая 

(58,5%). В то же время кукуруза на зерно, имеющая наивысший потенциал урожайности из всех 

зерновых культур, занимает незначительную площадь – 14,9 %. Расширение высокоурожайных и 

высококабельных культур (кукурузы, сои бобово злаковых  кормосмесей и других) позволило бы 

повысить урожайность основных кормовых культур в 1,5 раза. 

 

 

Ормонов Ж., Ош ГУ 

Некоторые характеристики уровня жизни населении  

Излагаются отдельные характеристики уровня жизни населения, объективный анализ которых способствует 

принятию мер по повышению благосостояния людей. 
 

Some features of population’s life standards are reviewed which objective analysis promotes adopting measures on 

increasing the people’s prosperity.  
  

Уровень жизни населения можно характеризовать величиной дохода населения. Среднедушевой 

доход к 01.01.2008г. составил 1417,3 сома, что в 1,98 раза меньше прожиточного минимума. Это 

означает, что в среднем каждый житель республики на половину недопотребляет  даже минимальных 

норм товаров и услуг. Неслучайно поэтому в постсоветский период резко сократилась покупательная 

                                                 
1 Ажибеков А.С. Животноводство в Кыргызстане. Материалы международного семинара. Душанбе 6-10 июля 2005 г. 
2 Ажибеков А.С. Животноводство в Кыргызстане. Материалы международного семинара. Душанбе 6-10 июля 2005 г. 
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способность населения. Так, ретроспективный анализ показал, что если в 1990г. покупательная 

способность населения составляла по мясу и мясо продуктам 27кг., то в 2007г. – 10,7кг., соответственно, 

по молочным продуктам – 474,7 и 101,7, картофелю – 232 и 121,8, хлебопродуктам – 306 и 71,2кг. Это 

означает, что в 2007г. ни по одной группе товаров подушевой доход не достигал уровня 1990г., более 

того по таким высококачественным товарам как мясо, молоко и яйца  покупательная способность 

отставала от 2,5 до 4,6 раза  по сравнению с 1990г. 

 Следующая характеристика уровня жизни – это уровень бедности насеелния. Удельный вес 

бедности за последнее время в Кыргызской Республике сокращается, его размер снизился с 49,9% в 

2003г. до 35,0% в 2007г. Однако уровень общей бедности в количестве более 1/3 всего населения 

остаётся всё ещё высоким. Для определения бедности можно использовать различные показатели и 

критерии. Одним из таких показателей, косвенно характеризующих уровень жизни является потребление 

продуктов питания. Это тем более имеет важное значение, поскольку расходы на питание в структуре 

семейного бюджета граждан республики выросли более чем в 2 раза за постсоветский период составили 

в 2007г. свыше 55,2% от общих  расходов и выросли с 45,7% в 2003г. до 55,2% в 2007г. Абсолютная 

величина потребления продуктов питания на душу населения за длительный период характеризуется 

следующими данными. Потребление мяса на душу населения в 1990г. составило 54кг., а в 2007г.  16,8кг., 

соответственно, по молоку – 266 и 80,4, рыбе и рыбопродуктам – 6,3 и 1,2, сахару – 36,4 и 14,4кг. В 

2007г. потребление на каждого жителя республики по сравнению с 1990г. превышало лишь по 

растительному маслу, хлебопродуктам, фруктам и ягодам, что можно рассматривать как некоторую 

компенсацию за недопотребление ценнейших продуктов питания. 

Следует сказать, что уровень жизни – понятие широкое, в связи с чем приведённые выше 

прямые и косвенные характеристики не могут отражать всю полноту уровня жизни. Тем более в 

официальных отчетах не находят отражения многие важные компоненты жизненного уровня (условия 

труда, отдых, общественная деятельность и т. д.). Кроме этого, необходимо учесть и различные 

предпочтения людей к тем или иным жизненным благам, вкусовые свойства различных групп поколения 

и др. Например, по мере роста доходов населения и насыщения его потребностей выбор того или иного 

набора благ всё в большей мере зависит от свойств товаров, привычек и вкусов потребителя, в комплексе 

формирующих его отношение к благу как таковому, его оценку значимости этого блага или часть его 

предпочтения, не зависящую от доходов, цен, возраста, пола и характера труда. Выявление подобных 

потребительских оценок по мере роста жизненного уровня приобретает всё большее значение, поэтому 

стремление найти методы их определения вполне понятны и оправданны. 

 Надо сказать, что уровень жизни населения республики в официальных отчетах не 

сопоставляется с уровнем жизни населения других, в особенности развитых государств. Это понятно, 

поскольку любая информация, помимо прочего, несёт на себе и политическую нагрузку. Сравнительные 

данные показателей жизни населения республики свидетельствуют о низком их уровне. На самом деле, 

если принять во внимание то, что сегодня величина  среднемесячной заработной платы одного 

работающего составляет 142% минимального потребительского бюджета, то фактическая 

обеспеченность одного члена семьи доходами относительно минимального потребительского бюджета 

(размер семьи 4-6 человек, из них работающих только двое) составляет всего, лишь 61,7% (1,42×2:4,6×1). 

Это же подтверждает соотношение денежных доходов населения в расчёте на одного жителя республики 

в размере 1417,3 сома в 2007г. к минимальному потребительскому бюджету в размере 2795,88 сом в том 

же году, что составляет 50,7%.1 

Кроме этого есть понятие о рациональных потребительских бюджетах. Правда, в постсоветский 

период о существовании рациональных нормативах потребления жизненно важных потребительских 

товаров не ставится вопрос. Вероятно, это делается по двум причинам: во-первых, сейчас мы живём в 

условиях рынка, где заблаговременно ничего не известно, поскольку всё меняется буквально на ходу 

(цены, спрос, предложения и др.). Во-вторых, зачем стремиться к достижению какой-то 

средневзвешенной величине потребления, поскольку у каждого индивидиума свои предпочтения, свои 

вкусовые качества, к тому же и эти величины подвергаются к изменению с течением времени. 

Однако при внимательном рассмотрении этого вопроса речь идёт о потреблении людей, более 

половины потреблённых ими товаров по стоимости составляют продукты питания, которые в течение 

длительного периода подвергаются изменению в незначительных масштабах. За годы суверенитета в 

структуре питания у населения Кыргызстана в потреблении важнейших продуктов питания тенденции 

сохранились, а продолжительность жизни почти не изменилась к лучшему, а качество питания, в 

особенности в отношении высококачественных продуктов (мясо, молоко и др.) положение даже 

ухудшилось. Поэтому рано ещё списывать идею о рациональном бюджете, тем более такой бюджет 

составлялся ещё в советское время на базе всесторонних исследований работников медицины, 

социологов и других научных учреждений. 

                                                 
1 Рассчитано по: Статистический ежегодник Кыргызской Республики. Б-2008г. С.79,87. 
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Что касается резких колебаний цен на рынке, то как показал опыт многих стан, в частности 

Российской Федерации, Казахстана, Кыргызстана и др. это происходит во многом не по объективным 

причинам и не по экономическим законам, а зачастую по субъективным причинам, в том числе по 

сговору торгующих организаций и организаторов рыночных продаж. Не случайно, поэтому в год 

всемирного экономического кризиса в 2009г. Государственная дума Российской Федерации на повестку 

дня поставила  принятие Закона о торговле, где бы исключалась  возможность искусственного 

повышения цен на потребительские товары, превышающие в несколько раз себестоимость производства, 

в особенности на продовольственные товары. Аналогичные ситуации и в Кыргызстане, где цены на 

товары устанавливаются зачастую не по законам рынка, а по сговору, о чём речь шла выше. 

 Итак, если предположить, что разработанные, относительно недавно, рациональные нормы 

предметов потребления и, прежде всего, продуктов питания являются в известной мере ориентирами для 

планирования, а намеченные Правительством Республики минимальные пороги потребления как нижний 

предел, ниже которого недопустимо с точки зрения выживания и здоровья, то можно их сопоставить и 

наметить какие-то меры по улучшению состояния дел. 

В переходный период, многие (хотя их меньшинство) завладели собственностью: 

оборудованием, недвижимостью, сельскохозяйственными угодьями и т.д. Именно доходы от 

собственности определяют положение людей на самой верхушке пирамиды доходов, чем официальная 

зарплата. В настоящее время, не различие в размерах заработной платы  определяет неравенство, а право 

наследования собственностью. 

 В начале постсоветского периода в усилении неравенства доходов большую роль сыграла 

способность искусственно раздувать цены на товары, пользуясь неразберихой на рынке. Колоссальные 

богатства нажили те, кто в период «неразберихи» выдавали различным так называемым коммерсантом 

лицензии, разрешения на продажу или приобретения товаров. То же самое относится к тем, кто на рынке 

занимает монопольное положение в реализации товаров. 

Безусловно, на уровень жизни людей влияет наличие и защита личной собственности. За годы 

суверенитета в республике в результате широкомасштабного разгосударствления  и приватизации 

появился слой собственников, который способен обеспечить определённый уровень  экономического 

развития, будучи более или менее независимым от всевластии государства. Тем более существует общее 

мнение, что производительность учреждений государственного сектора ниже по сравнению с 

учреждениями частного сектора. Следовательно, единственным средством повышения 

производительности труда при производстве специальных услуг является приватизация учреждений, 

производящих такие услуги и введение конкуренции в этой сфере. 

Вместе с тем в социальном обеспечении процесс приватизации в ряде случаев оказывает и 

отрицательное влияние. Так, анализ показал, что в результате неправильной приватизации, некоторые 

становятся собственниками незаслуженно, что в свою очередь создаёт проблему не только 

экономическую, но и нравственную и политическую. Следовательно, в предстоящий период тщательно 

нужно анализировать не только успехи «массовой» приватизации, но и последствия её. 

Составляющие уровня жизни многогранны и не все из них поддаются количественному измерению. 

Например, такие явления как коррупция или теневая экономика. Специалисты говорят, что указанные 

области относятся к юридической науке, поскольку ни их масштабы, ни их места возникновения 

широкому кругу лиц неизвестны. Однако, в нашем случае речь должна идти о влиянии теневой 

экономики и коррупции на уровень жизни людей. Логика подсказывает, что наличие их отрицательно 

влияет на жизнедеятельность людей, по крайней мере, по двум экономическим причинам. Во-первых, 

денежные средства, крутящиеся в теневой экономике, проходят вне официальной статистики, а значит 

вне налогов; во-вторых, наличие их затушёвывает истинную борьбу за конкурентоспособность, а значит, 

закутывает информацию о рынке, что отрицательно сказывается на результатах экономической 

деятельности. 

Уровень жизни является основным вопросом во всех режимах, так как он затрагивает коренные 

интересы людей. Он играл ключевую роль в каждой общественно-экономической формации, хотя 

острота ощущения была в разное время по-разному. Например, при советской власти существовала 

развитая структура социальной защиты, включающая сложную систему выплат по социальному 

обеспечению. Многие социальные услуги (образование, лечение, жильё) предоставлялись гражданам 

бесплатно, из общественного фонда. Поэтому проблема бедности в тех условиях в явном виде не 

присутствовала. 

Тем не менее, бедность населения фактически имела место, хотя в официальных документах о 

ней умалчивалось. Происходило это по той причине, что в советский период понятия минимального 

рациона продуктов питания и минимального промежуточного уровня (ниже которого человек не должен 

опускаться) не применялись, или же применялись очень ограниченно. С другой стороны данные о 

распределении доходов были выведены из обследований семейных бюджетов, проводившихся к тому же 

на основе непрезентативной системы спроса. 
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В результате такого подхода, полученные данные зачастую оказывались искажёнными. Отсюда 

понятно, что движение по пути прогрессивных преобразований будет тем успешнее, чем лучше и глубже 

будем оценивать своё сегодняшнее состояние, чем полнее познаем тонкости переходного периода. 

Ещё раз напоминаем, что нами используется термин «переходный период», поскольку для 

Кыргызстана он ещё не закончил  здоровые рыночные отношения, ещё не уставлены многие стороны 

экономической деятельности, следует  регулировать, хотя такое регулирование ничего общего не имеет с 

так называемым сплошным плановым хозяйством советского периода. 

Более того, в условиях глобального кризиса сознательное и разумное регулирование экономики 

со стороны государства крайне необходимо. Так, на встрече с животноводами республики кандидат в 

Президенты Кыргызской Республики К.С. Бакиев 3 июля 2009г. подчеркнул необходимость проведения 

следующих мер об этой области: 

1) возродить  в каждом районе машинотракторные станции (МТС) с целью обновления техники 

и эффективного обеспечения техникой и другими услугами; 

2) регулировать закупку сельскохозяйственных продукций для государственных нужд 

(Минобороны, Минюст, Минобразования, Минздравоохранения и др.); 

3) существенно усилить процесс кредитования работников сельского хозяйства с помощью 

государственных рычагов; 

4) развивать смежные отрасли с сельским хозяйством на основе комплексного подхода; 

5) создавать необходимые государственные структуры для помощи сельским 

предпринимателям, например, лизинговую компанию. 

Необходимость некоторого усиления государственного регулирования в условиях 

экономического кризиса наблюдается и в других странах СНГ. Например, в Российской Федерации в 

период осеннее- полевых работ 2009г. решено снизить отпускные цены на ГСМ на 10%, принимаются 

некоторые  меры по отношению к некоторым товарам. Скажем, РФ подняла в одностороннем порядке 

таможенные пошлины на ввозимые сырные изделия и др., что также относится к регулированию. 

Если говорить об уровне жизни населения в общем, то можно сказать и о влиянии внешних 

условий на этот процесс. В частности, Кыргызская Республика не только в первые годы суверенитета, но 

и в настоящее время испытывает уменьшение спроса на экспорт со стороны других стран. Это 

сопровождалось резким ростом цен на импорт, в особенности на нефтепродукты при относительной 

неизменности цены на кыргызский экспорт. Естественно, такое положение оказало своё отрицательное 

влияние на покупательную способность населения в отношении импортируемых товаров, а также 

сокращение дохода от производимой в республике продукции. 

Безусловно, самое тяжелое воздействие на бедность оказала инфляция, которая на начальном 

этапе достигла чрезвычайно больших величин (до тысячи процентов в год). В последующем острота 

инфляции прошла, но некоторые негативные последствия были обнаружены в 2006-2009гг., когда цены 

на товары первой необходимости выросли существенно. При этом инфляция более болезненно 

сказывается на бедных, чем на богатых, поскольку рост цен и падение реальной стоимости заработной 

платы в первую очередь ударяют по неимущим. В инфляционный период в особенности страдают лица, 

живущие на фиксированную заработную плату или пенсию, к тому же при крайне скудном 

финансировании социальных нужд. 

Итак, исследуя проблемы уровня жизни населения, обнаруживаем многогранность  этого явления. В этой 

связи, возвращаясь к предыдущим мыслям, подчеркнём ещё раз о необходимости борьбы с бедностью. 

Она в республике в настоящее время приобрела конкретное очертание, и она характеризуется многими 

количественными и качественными показателями также как и другие явления. Дополнительным 

критерием оценки степени бедности могут быть показатели качества жизни, такие как возможность 

участия отдельных категорий лиц в общественной жизни, здоровье, продолжительность жизни, 

грамотностью населения и т.д. 

 

                                                                                             Ормонов Ж., Ош ГУ 

Некоторые аспекты преодоления бедности населения 

в Кыргызской Республике 

 
Приведены некоторые пути повышения уровня жизни населения. 

 
Some ways of population’s life standards improvement are reviewed here. 

 
Президент Кыргызской Республики К.С.Бакиев 2 августа 2009 г. в инаугурационной церемонии 

– преодоление бедности в Кыргызской Республике обозначил как одно из пяти самых приоритетных 

направлений в предстоящем периоде своего президентства. Это неслучайно, поскольку в международном 
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масштабе о республике судят помимо прочего и по уровню жизни населения. Приходится в этой связи 

констатировать, что для описания бедности существуют два интегральных индекса ИНН-1 (индекс 

нищеты населения для развивающихся стран) и ИНН-2 (индекс нищеты населения для развитых стран). 

Эти показатели были введены для того, чтобы учитывать не только доходы, но и другие параметры, 

описывающие бедность и её последствия. К ним относятся лишения разного рода и отсутствие 

возможностей для социальной адаптации.1 

Кыргызстан относится к развивающимся странам, поэтому для него применяется условие 

формулы ИНН-1. в этом индексе учитывается наряду с другими показателями (например, доля лиц, не 

достигших 40 лет, уровень грамотности и др.) учитывается, и имущественное расслоение населения. 

Уменьшение имущественного неравенства является одним из важнейших направлений повышения 

уровня жизни, поскольку в настоящее время в республике наблюдается высокий уровень расслоения 

населения по имущественному и социальному признаку. В 2007г. в 20% группе населения с 

наименьшими доходами было сосредоточено 5,1% всего дохода, а в 20% группе с наибольшими 

доходами – 45,4%, т.е. разница превышает более 8,9 раз. 

 В то же время за последние пять лет в республике сократилась численность бедных с 49,9% в 

2003г. до 35,0% в 2007г. такая тенденция обнадёживает движение к прогрессу. Однако надо иметь в 

виду, что и Кыргызстан в настоящее время охвачен глобальным экономическим кризисом, что не может 

не оказывать своего влияния на темпы роста уровня жизни населения. Тем более процент людей 

действительно богатых в республике крайне незначителен и остаётся постоянным на протяжении многих 

лет. 

 Тенденция роста доходов у населения, к сожалению, пока не обеспечивает нормального 

стандарта потребления, т.к. в основном соответствует размерам минимальной потребительской корзины 

(2795,9 сом в 2007г.). 

 На наш взгляд, население республики с трудом может, адаптировано к столь низкому 

длительному уровню потребления. В этой связи было бы целесообразно найти новые нетрадиционные 

постановки вопроса повышения уровня жизни, основанные на реальных и обоснованных принципах 

улучшения социального положения населения. Однако, только в этом случае можно рассчитывать на 

удачное решение многих далеко не до конца ясных проблем в области уровня жизни, среди которых есть 

и такие, что могут пожалуй перейти в разряд вечных. 

  В числе подобного рода проблем, на первый план воздвигается разработка основных 

методологических подходов преодоления бедности на основе раскрытия её причин, поскольку без 

исследования и освещения их нельзя обоснованно судить о направленности и содержании проводимых 

мер, об эффективности средств, об их действий и желаемых результатах. Причины бедности 

разнообразны. Многие склонны думать, что бедность в основном является наследием прошлого, 

поскольку в централизованно регулируемой экономике невозможно было подключить стимулы, ведущие 

к богатству, а преобладающая  государственная собственность представляла собой «ничейной», 

следовательно, она как следует не работала в создании личного богатства. Что касается Кыргызской 

Республики, то она также как и другие республики была несамостоятельным государством, не имела 

реального суверенитета, как во внутренних, так и во внешних отношениях была отторгнута от 

возможных эффективных связей. 

 Однако по истечении срока суверенитета более 17 лет причины сегодняшней бедности нельзя 

искать только в прошлых действиях. Наоборот, нам представляется, что нынешняя ситуация социального 

положения, в том числе бедности населения скорее результат деятельности всех структур общества в 

постсоветский период. Иначе говоря,  бедность с начала перехода к рыночной экономике значительно 

усилилась, причём весьма вероятно, что она на фоне других стран не только развитых, но и соседних всё 

больше обостряется с каждым годом. 

 При решении проблем уровня жизни населения следует особо обращать внимание на два 

момента: первый – реально достижимые сроки и в соответствии с этим, достижение соответствующих 

социальных нормативов; второй – региональный (территориальный аспект решения проблемы). 

 Оба момента на практике важны. Так, минимальный потребительский бюджет используется как 

социальный норматив для оценки и прогнозирования изменения уровня жизни населения, разработки и 

реализации государственных социальных программ помощи особенно нуждающимся гражданам. 

 Минимальный потребительский бюджет служит основой для определения минимальных 

размеров оплаты труда, пенсий, пособий, стипендий и других социальных выплат. 

 В настоящее время, когда Главам местных государственных администраций принадлежит особая 

роль в обеспечении минимальных социальных гарантий, возрастает роль минимального 

потребительского положения населения, чтобы выявить наиболее нуждающихся граждан и проводить 

действенную социальную политику. 

                                                 
1 Национальный отчёт по человеческому развитию. Бишкек-2001. С.23. 
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 Кроме этого, существует понятие рациональных норм. Это можно рассмотреть на примере 

продовольственных товаров, так как в отличие от других товаров, продовольственные товары имеют 

специфику, в рамках которой потребления их в целом и в принципе очерчивается устройством 

человеческого организма в зависимости от различных условий и ситуаций. 

 Проблемами рационального питания в той или иной мере занимаются во всех странах. 

Исследование потребления продовольствия, во-первых, опирается на изучение достижений и требований 

таких наук, как физиология, медицина, психология, социология. Во-вторых, особенностью потребления 

продуктов питания является то, что они имеют чётко выраженные физиологические границы, отклонения 

от которых (как недостаточное, так и избыточное питание) отрицательно влияют на организм человека. 

Именно поэтому и стала возможной разработка количественных показателей потребления пищевых 

продуктов. Необходимо отметить, что в принципе людям свойственны как биологические (продукты 

питания), так и обусловленные  потребности (непродовольственные товары). Если биологические 

потребности, как отмечалось выше, имеют какие-то физиологические ограничения, то другие 

потребности, по существу, не имеют границ, т.е. они безграничны. Вполне естественно, что люди 

стремятся удовлетворить свои потребности, используя для этого все имеющиеся природные и 

материальные ресурсы – рабочую силу и управленческие способности, инструменты и машины, землю и 

минеральные богатства для производства продовольственных и непродовольственных товаров и услуг. 

 Однако, ограниченность ресурсов (площадь земли, запас минеральных ресурсов и т.д.) не 

позволяют достигнуть идеального решения. Очевидным является и тот факт, что совокупность всех 

наших материальных потребностей превышают производительные возможности всех имеющихся 

ресурсов. 

 Вместе с тем, развитый рыночный механизм предусматривает гармонию как возможностей, так 

и потребностей в том смысле, что люди потребляют столько жизненных благ, сколько у них имеются 

возможности для их приобретения. Это в свою очередь формирует гармонию интересов отдельного 

индивида, коллектива и страны в целом. Однако такая гармония не обеспечивается автоматически, её 

нужно добиваться усилиями многих участников и различными подходами. Одним из таких подходов к 

решению проблемы повышения уровня жизни населения является социальная мобилизация людей. 

Активизация социальной мобильности в основном -  результат приведения в действие 

организованных ресурсов. Социальная мобилизация направлена на решение жизненных первоочередных 

проблем, которые за годы суверенитета достаточно накопились. С другой стороны за годы суверенитета 

люди действительно убедились в том, что жизненные проблемы ни кто за них не решит, что это дело рук 

самих людей. Но им мешает социальная инфантильность, стереотип мышления, сложившийся не только 

в советский период, но и утвердившийся за годы суверенитета о том, что коррупция в обыденной жизни 

в порядке вещей, что демократию можно построить через пассивность людей, равнодушие к 

происходящим процессам как норма поведения и т.д. 

Социальная мобилизация всегда связана инициативой людей, и она в основном опирается на 

организационные ресурсы на местах. Другими словами, социальная мобилизация в большей степени 

носит территориальный и местный характер. 

 Наиболее типичной схемой социальной мобилизации является: 

 наличие инициативной группы на местах и идей о направлениях мобилизации усилий людей; 

 вовлечение населения в работу с чёткой целью и разработанной программой будущих действий; 

 вовлечение, там, где это возможно, внешних сил для достижения цели с помощью различных 

рычагов: финансовых, законодательных, международных и т.д. 

 формирование формальной или неформальной группы, которая выполняла бы организационную 

и управленческую функцию; 

 создание основы для постоянного функционирования и самостоятельной деятельности. 

Социальная мобилизация – как прообраз будущего, более высокого уровня организации 

совместного проживания с развитой децентрализацией власти, с большей ответственностью людей к 

общему делу. На наш взгляд, в Кыргызстане, в особенности в сельской местности потенциал социальной 

мобилизации исторически развит. Например, когда сельчане проводят торжества или, наоборот, 

случается какая-то беда, люди всегда готовы и с высокой отдачей, причём без всяких вознаграждений, 

приложить усилия для определённой работы. Отчасти, это, может быть, переходит к ним от поколения к 

поколению ещё со временем кочевого образа жизни. 

Социальная мобилизация людей в той или иной степени касается и проблем жилья людей, 

которое, как известно, является одним из показателей, характеризующих уровень жизни населения. 

Обеспеченность населения республики жильём характеризуется по-разному в зависимости от места 

жительства. В территориях республики в расчёте на одинаковое количество жителей сельские показатели 

ниже городских по жилплощади на одного человека в Баткенской области на 3,2 м2, в Джалал-Абадской 

области – 3,6 м2, в Нарынской области – 0,8 м2 и в Чуйской области на 4,5 м2. Лишь в Таласской области 

сельские показатели лучше городских на 19 м2 и в Ошской области на 0,1 м2. 
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Характерной особенностью жилищного фонда республики является то, что на 01.01.2008г. на 1го 

жителя жилплощадь в размере 20-40 м2 было сосредоточено у небедных 17,1%, у бедных, соответственно 

– 5,9%, у очень бедных – 2,8%, а более 40 м2 у очень бедных отсутствовало, а у бедных всего лишь 2,0% 

жилья. 

В сельской местности более 90,0% семей проживает в отдельных квартирах или односемейных 

домах. В то же время жилищные условия в большинстве населённых пунктов по качественным 

характеристикам не соответствует современным требованиям, не высок уровень обустройства 

коммунальными удобствами. Так, на 01.01.2008г. в Баткенской области не использовался сжиженный 

газ, а в Иссык-Кульской, Нарынской, Таласской областях из-за недоступности негазафицирована 

сетевым способом. По отчётным данным сельской местности Иссык-Кульской, Нарынской, Ошской и 

Таласской областей отсутствует канализация, а в Баткенской, Иссык-Кульской, Нарынской  и Ошской 

областях к тому же сточные воды для питья не проходят через очистные сооружения. 

Дальнейшее улучшение обеспечения населения жильём связано с активизацией 

инвестиционного климата, прежде всего самим населением. Реальная картина тоже склоняется к этому. 

Так, если в 1998г. удельный вес жилых домов, построенных населением за свой счёт и с помощью 

кредитов в общем вводе составлял 77,7%, то в 2007г. уже – 94,5%. 

Основной путь повышения уровня жизни населения – это преодоление безработицы, эффективное 

использование трудовых ресурсов и на этой основе достижение достойной оплаты труда. К сожалению, у 

нас безработный зачастую представляется ещё и как бесправный. Так, принятые законодательные акты о 

занятости далеки от обеспечения социальной защиты от угрозы и последствий безработицы. Более того, 

в большинстве пунктов принимаемые законы или положения носят характер политических деклараций, 

они не обеспечены нормативными актами и материалами по их реализации. 

Вслед за этим нужно добиваться результативности трудововй деятельности, поскольку на современном 

этапе меняется содержание труда и его интенсивность. Однако в ряде случаев, в особенности в 

госструктурах, где порядок труда по инерции сохраняется еще с Советских времен, не только в 

Кыргызстане, но в других страна СНГ, например, в России. Так, по данным Центра изучения 

общественного мнения в некоторых государственных структурах у рядовых работников из 8-ми рабочего 

часа ежедневно 4,2 (более половины) уходят на различные не производительные работы из них 1 час на 

чаепитие, 1,5 часа на перекуры, от 10-30 минут опаздание или ранний уход с работы, 0,5 часа на 

переговоры по телефону, не связанные с работой, остальное на поздравления сослуживцев с 

торжествами, с днем рожденя и т.д.1 

В Кыргызстане положение не лучше. Все преречисленные моменты выше присутствуют плюс 

еще у нас очень распространено церемония встречи и провод гостей, как правило из столичных 

государственных служб. Трудно подлежит описанию церемония открытых и скрытых встреч и проводов. 

На самом деле все это направлено на то, чтобы угодить начальству и по просту купить какието 

расположение. Аналогично поступают и с многочисленными количествами, которых на душу население 

приходится достаточное количество. 

Рабочая обстановка в Госструктурах внешне нормально, поскольку есть формальны  распорядок дня, 

права и обязанности работников, иеархия подъленностей и т.д. На самом деле все эти инструкции, 

обязанности существуют на бумаге. Можно создать любую структуру управления и обосновать 

целесообразность её функционирования и наоборот можно ликвидировать любую структуру управления 

и с таким же успехом доказать целесобразность такого шага.  

 В Кыргызстане за годы суверенитета сложились крайне не выгодные расходы государственного 

бюджета. Например удельный вес затрат на Содержание Государственного аппарата управления не 

опускается ниже 20 % государственного бюджета, в то время когда в России и Казахстане он составляет 

чуть выше 5 %. В Республике имеет свыше 25 министерст и агенств, 47 сельский районов, 7 областей, 

две сталицы и свыше 20 городов, везде функионирует государственный аппарат управления. Были 

неоднократные попытки совершенствовать структуру управления и каждый раз находились сторонники 

и противники, а дело не сдвигается с мертвой точки. Отдельниые меры, типа сокращения в областях 

отдельных государственных управлений (например, по образованию, и др) кардинально не решает 

проблему, поскольку тут же создаются другие структуры. Например представительство по Югу по 

лесному хозяйству  и охране природы плюс к существующим областным управлениям.  

 Нам представляется, что совершенствование структуры управления не будет иметь успеха до тех 

пор, пока в решение данного вопроса будут присутствовать политические соображения, которые к 

сожалению в жизни берут «вверх» над любыми соображениями в том числе экономичекими, 

социальными и др. Почему политические сообрания столь живучи и сильны? Потому, что они на сегодня 

выступают как реальная сила удержаться или придти к власти люблго уровня. 

                                                 
1 Взято из итнервью начальника отдела Центра корреспондету «Русское Радио» 23 августа 2009 г. 
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 Однако вероятно существует какой-то предел политических манипуляций, за которым нельзя 

реально рассчитывать на стабилбность, в том числе экономическую стабильность, поскольку между 

этими двумя понятиями существует связь. Результатом таких несогласованностей может быть 

длительное пребывание населения в бедности, затянувшиеся нерешённые социальные проблемы, 

открытие так называемого второго «дня» кризиса и др. 

 Возникает вопрос имеет ли отношение всего  сказанного выше к проблеме улучшения занятости 

и повышения уровня жизни населения? Да, безусловно. Дело в том, что сокращение расходов на 

содержание государственного аппарата и соответственно сокращение численности работников на самом 

деле есть ухудшение занятости. Речь идёт о сокращении расходов в госструктуре и на сэкономленные 

средства создать рабочие места в реальном секторе экономики, направить инвестиции на получение 

реальных результатов, а не держать их там, где по известному выражению имеет место «ничейное». 

 Некоторый толчок в повышении уровня занятости населения дала бы забота тем, кто нуждается 

во временной работе. Аналогичным образом нужно продумать систему субсидий для поощраения найма 

работников. В ряде случаев окажется полезным создание возможностей, благоприятных для развития 

занятости на условиях неполного рабочего времени. При всём этом важно обеспечить точную оценку 

принимаемых мер путём определения их воздействия на занятость и организацию рынка труда. 

 

Раимкулов К.А., ЭИУ  (Жалал-Абад ш.) 

Айыл чарба продукцияларын кайра иштет\\ч\ ишканаларды ърк\ндът\\ 

As a world practice on the development of agriculture, we are trying to reform agriculture in Kyrgyzstan. Nowadays, the 
agriculture processing is more problem. Any agriculture products and raw products exported.Agro enterprise sectors couldn’t  

develop, because of not having needed systems. The undevelopment of market infrastructure is not having buyers and special 

places to keep them and system and there is no cooperation between farmers and clients. This problem will influence to the 
country’s economy, and will bring more looses for farmers. There is no enough agriculture management system in many areas.  

  
 Айыл чарба продукцияларын кайра иштет\\ ишканаларындагы оор абал ълкъб\здъг\ 
ънд\р\лгън чыгарылган жабдуулардын жоктугу жана импорттон келген жабдуулардын кымбаттыгы, 
ошондой эле иштеп жаткан жабдуулардын моралдык жана физикалык жактан эскиргендиги менен 
т\ш\нд\р\лът. 

Учурда айыл чарбасындагы ънд\ргън продукциялардын басымдуу бъл\г\ кайра иштетилбей 
чийки боюнча  экспорттко чыгарылып ът\\дъ. Ошондуктан айыл чарбасынын кайра иштет\\ 
тармагында ъд\р\штъ-жандандырып ън\кт\рбстън, айыл чарба продукцияларын чийки бойдон 
саткан агрардык-сырьелук мамлекет бойдон калуудабыз. Къпт\г\н менчиктештирилген кайра 
иштет\\ч\  ишканалар сырьелорду сатып алууга финансы каражаттарынын  жетишсиздигинен 
ъздър\н\н ънд\р\шт\к потенциалын толугу менен натыйжалуу колдоно алышпай жатышат. 
Ошондуктан  азыркы этапта кайра иштет\\ тармагынын ън\г\\ стратегиясында айыл чарба 
продуукцияларын ънд\р\\ч\лър менен аларды кайра иштет\\ч\лърд\н ортосунда бири-бирин 
т\ш\н\шкън экономикалык кызыкчылыктардын болушу зарыл. Айыл чарба продукцияларын 
ънд\р\\ч\лър ъз\лър\н\н ънд\р\лдгън продукцияларын сатууда киреше алып  кел\\ч\ рыноктун 
болушун, ал эми аларды кайра иштет\\ч\  ишканаларга \зг\лт\кс\з  сырьену камсыз кылуучу  
базанын  иштъъс\ бул тармактардын натыйжалуу иштъъс\нъ  шарт тъзът. Агроънържай  секторунун 
тегиз ън\г\\с\нъ  агардык рыноктун ън\кпъгънд\г\, аларды жънгъ  салуунун натыйжалуу 
системаларынын жоктугу тоскоолдук кылууда. Рыноктук инфраструктуранын ън\кпъгънд\г\, айыл 
чарба продукцияларын сатып алуу жана ъткър\\, сактоо чъйръс\ндъг\ системанын ън\кпъгънд\г\  
азык-т\л\к  ънд\р\\лърд\н  жана керектъъч\лърд\н  ортосундагы байланыш камсыз кылынбайт. Бул 
ълкън\н  бирдиктъъ рыноктук мейкиндиктин т\з\л\ш\н  кыйындатат, айыл чарба жана эл \ч\н 
олуттуу жоготууларды алып кел\\дъ. Къптъгън аймактарда айыл чарба менеджментинин жана 
жаёыча рыноктук мамилелердин  ън\кпъгънд\г\  кылынып жаткан аракеттердин жетишсиздигин 
айгинелейт. Фермер-дыйкан чарбалары \ч\н ирригация системаларын жакшыртуу, сапаттуу \ръън 
менен камсыз кылуу, агрохимиялык чараларды колдоонуну уюштуруу, мамлекеттик буйрутмаларды 
кабыл алуу жана аткаруу талап кылынат. 

Жогорудагы саналган къйгъйлър  айыл чарба прдукцияларын  ънд\р\\лър\нъ  малекеттик 
колдоо кърсът\п  жана айыл чарбасындагы дыйкан-фермердик чарбаларды ийрилештирип айыл чарба 
кооперативтерин,  акционердик коомдорду т\з\\  керек.  

Айыл чарба продукцияларын ънд\р\\ч\лърд\  мамлекеттик сектордон \л\ш\н\н  азайышы, 
жеке сектордун  \л\ш\н\н къбъй\ш\\ ънър жай продукциялары менен айыл чарба 
продукцияларындагы ортосундагы баалардын кескин айырмаланышы, атандашууга жооп бербеген 
тамак-аш продукцияларынын ънд\р\л\ш\,  жек секторлордон сырьелорду сатып алуу механизиминин 
жоктугу айыл чарба сырьелорун кайра иштет\\гъ  сатуунун кълъм\н\н  кыскарышына  алып келет 

[2 c 47]. 
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Ошондуктан кайра иштет\\ч\  тармактагы ишканалардын иштъъ  кубаттууулугун тез аранын 
ичинде модернизациялоонун зарылдыгын талап кылат. Ал \ч\н ички жана тышкы инвестицияларды  
тартуу менен  Агроънържай  комплексин ън\кт\р\\  керек.  

Акыркы жылдары къпч\л\к кайра иштет\\ч\  жана тамак-аш ънържай ишканалары 
ънд\р\шт\ стабилд\\  ън\кт\р\п, тамак-аш продукцияларынын кээ бир т\рлър\  боюнча ънд\р\шт\н 
ъс\\  темпин камсыз кылышып калкты ънд\р\\  ънд\р\шкън  тамак-аш  продукциялар менен камсыз 
кылууда. 

Мисалга алсак, 28,3 млн. сом инвестиция тартылып, 386 киши иштеп жаткан, долбоордук 
кубаты 14,6 мин, тонналык пахтаны кайра иш-тет\\ч\  ЖЧК «Лиматекс» ишканасы (Жалалабат 
областы). 
10 млн. сомдук инвестиция тартылган, суткасына 35 тоннаун чыгаруу кубаттуулугуна ээ, 30 жумушчу 
оруну т\з\лгън  ЖЧК «Москва» ишканасы (Чуй областы); 

ЖЧК «Кыргызжиптекс» (кебезден жасалган кездемелерди ънд\р\\) ишканасында 170 киши 
жумуш менен камсыз болуп,10 млн. сом инвестиция тартылган (Ош шаары). 
 Даяр продукциясынын жылдык айлануусу 27,5 млн. сомду т\згън, 53 кишини жумуш орду 
менен камсыз кылган, пахта кебезин кайра иштет\\ч\ ЖЧК «Админ» ишканасы (Жалал-Абад 
областы). 
  Жалпы инвестициянын кълъм\ 60 млн. сомдук 150 киши иштеген Австралиялык СПЛ 
"Консалтинг"-"Эмгек берекеси" ЖЧК ишканасы (пахтадан жип ийр\\), (Жалал-Абад областы). 
 Аксуу ж\гър\н\ кайра иштет\\ч\  кант комбинаты ънд\р\шкъ  282,8 млн сом инвестиция 
тартуу менен кошумча 170 жумушчу орундарын пайда кылды  (Чуй областы). 

2006-жылы февралда «БШЗ» мамлекеттик ишканасы буйрутма  алып, ънд\р\ш\н 
жандандырды, 290 киши жумуш менен камсыз болду. 

Канттагы жергиликт\\  токуучу материалдар заводунда, 305 киши жумуш менен камсыз болуп, 
328 млн. сомдук инвестиция тартылган.   

2005-жылдын 25-мартынан 2006-жылдын 1-январына чейин Кыргыз Республикасында тамак-
аш азыктарын чыгаруу боюнча ар кандай кубаттуулуктагы 400 жаёы ишкана ишке киргизилген. 2005-
жылы тамак-ашты кайра иштет\\ч\  ишканаларга 271 млн. 600 мин, сом суммасында инвестиция 
жумшалган.  Анын ичинен: 120 млн. 014,4 мин, сом - ишканалардын   ёздък каражаттары, 93 млн.  
532,5 мин, сом – чет ълкъл\к кредиттер жана тикелей чет ълкъл\к инвестициялар - 29 млн. 808,5 мин. 
сомду т\зд\. 

2005-жылы тамак-аш жана кайра иштет\\ ънър жайында (тамеки жана суусундуктарды кошо 
эсептегенде) 7 млрд. 40 млн. сомго продукция ънд\р\лгън. Токмок сът заводунда с\тт\  кайра иштет\\  
кубаттуулугу к\н\нъ  100 тоннага чейин къбъйт\лгън. 
 «Айлана» ЖЧКсында, «Ёрукзар-Багбан» ЖЧКсында мёмё-жемиштерден пюре чыгаруу 
боюнча 5 линия, ошондой эле «Абдыш-Ата» ЖЧКсында жемиш ширесин чыгарып, аны тетра-
пакеттерге куюу боюнча линия орнотулган. 
 Ысыката районундагы «РичСтэм» ЖЧКсында суткасына100 тонна жашылча-жемиштерди 
кайра иштет\\  боюнча цех курулган жана ишке киргизилген. 

Талас шаарындагы «Азык» АКсында жана «Бишкек эт-консерва комбинаты» АКсында мурда 
иштебей турган эт комбинаттары ишин кайра баштады. 

2005-жылы пиво-алкоголсуз суусундуктарды чыгаруу ишканаларына 1500ден ашык адам 
жумушка орноштурулган. 
2005-жылы 127 млн. АКШ долларына айыл чарба, тамак-аш жана кайра иштет\\ ънър жайынын 
(тамекини кошуп эсептегенде) продукциялары экспорттолгон. 

2006-жылдын 1-июлуна карата бардык категориядагы чарба ж\рг\з\\ч\  субьекттер 
тарабынан мал жана канаттуулар эти (тир\\лъй салмакта) 148,5 мин тоннага ънд\р\лгън, бул ъткън  
жылдын тийишт\\  мезгилине салыштырганда 100, 8% ти т\зът. Эт ънд\р\\н\  къбъйт\\  бодо малдын 
санынын 39,9 мин. башка, кой эчкинин санынын 102,4 мин. башка ъс\ш\  менен шартталган. 

2006-жылдын I жарым жылдыгына карата республика боюнча 556,2 миё тонна с\т, 162,8 млн. 
даана жумуртка, 10 миё  тонна ж\н ънд\р\лгън. 

Ълкън\н айыл чарбасынын техникалык паркы жаёылана баштады. 310 трактор, 310 соко 
шаймандарын жана гранттын 5% на техникага запастык тетиктерди, ошондой эле 6 авто с\йръг\ч 
сатып алууга  Кытай Эл Республикасынын коммерция министрлиги тарабынан 30 млн. юан бъл\нгън  
[1 c 12-15]. Учурда тамак-аш жана кайра иштет\\ч\  тармактары  айыл чарба продукцияларын ъз 
учурунда толугу менен кайра иштет\\дъ ж\г\рт\\ каражаттарын т\з\\дъ, топтоодо каржылоо 
(финансы, кредит, инвестиция) ресустарына муктаж. 

Андан бълък кайра иштет\\ч\  ишканалар ъ\ч\н  салык жана бажы саясатын кайрадан карап 
чыгуу, электр энергиясына болгон тарифтерди бир калыпта сактоо, инвестициялык климатты 
жакшыртуу боюнча мамлекеттик чараларды ишке ашыруу тышкы инвестицияларды тартуу жана 
жеёилдетилген кредиттерди алуу керек. 

Негизнен республикабыздын айыл чарба продукцияларын кайра иштет\\ч\  тармагы ички 
рынокто жергиликт\\  товар ънд\р\\ч\лърд\   мамлекет тарабынан колдоо саясатына муктаж. Ъкмът 
тарабынан айыл чарба прдукцияларын толугу менен  кайра иштет\\дъ  жана ънър жайынын башка 
тармактары менен интеграцияланышына  толугу менен б\ткън технологиялык цыклдагы  
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вертикалдык-ънд\р\шт\к  комплексти т\з\\  зарыл:  сырье–кайра иштет\\-даяр продукция. Мисалы  
кант кызылчасын ъст\р\\-кум шекер; буудай-ун-нан азыктары. 

Агрардык  сектордун жана кайра иштетъъчъ ишканалардын атаандашууга жарамсыз болуп 
ън\кпъй  жаткандыгына тъмънк\  факторлор таасир берет: 

 эскирип замандын талабына жооп бербеген техниклык жабдуулар; 

 чыгарылган продукциялардын эл аралык стандартка ылайык эместиги; 
 ыёгайлуу инвестициялык климаттын тъмъндъг\;  
 кредитти бер\\дъг\  пайыздын жогорулугу жана кыска мъънътт\\лъргъ; 

 айыл чарба продукцияларын кайра иштет\\  тармагы \ч\н электр энергиясынын 
тарифтеринин жогорулуулугу; 

 айыл чарбасын ън\кт\р\\дъг\ менеджментин деёгээлинин тъмъндъг\ жана маркетингдин 
начар уюштурулушу; 

 айыл чарбасындагы майда ишканалардын ар т\рд\\ жана плансыз продукциянын 
ънд\р\л\ш\; 

 айыл жериндеги жашоо-шарттын тъмънд\г\; 
 экспортко багытталган продукциянын ънд\р\л\ш\нън толук технологиялык тизмегин 

уюштура  албагандыгыбыз; 
 жер рыногун ън\кт\р\\  электигибиз; 

 агробиснести ж\рг\з\\дъ  акыркы методикалык колдонмолорду колдонбой жаткандыгыбыз; 
 илимий негизделген агрардык саясатты иштеп чыгып аны иш ж\з\ндъ  болбой жаткандыгы ; 
 кыртышты  жана суу ресустарын натыйжалуу пайдаланууну \йрънъ  электигибиз. 

Айыл чарба продукцияларын кайра иштет\\ къйгъйлърд\  чеч\\дъ мамлекеттик машстабта тъмънк\  
иш чараларды ж\рг\з\\  зарыл: 

 республикалык, регионналдык, жергилът\\  бюджеттин эсебинен кайра иштет\\  тармагын 
ън\кт\р\\гъ  инвестициялардын кълъм\н къбъйт\\; 

 мал чарбасынын, дыйканчылыктын продукцияларын кайра иштет\\дъ ънд\р\шт\н 
кубаттуулугун толугу менен колдонгон ишканаларды  мамлекет тарабынан колдоо; 

 ънд\р\лгън продукциялардын товардуулук деёгээлин ърк\ндът\\ жана рынокто натыйжалуу 
сатылышын камсыз кылуу; 

 агроънържай комплексинде адистештирилген  кредиттик-финансылык системаны 
ърк\ндт\\дъ; 

 республиканын ичинде кайра иштет\\гъ м\мк\н болгон айыл чарба продукцияларын сыртка 
чыгарбоону экономикалык жактан колдоо кърсът\\; 

 жергиликт\\ товар ънд\р\\ч\лърд\ максаттуу багыттталган колдоо кърсът\\ саясатын  
ж\рг\з\\; 
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 Кызмат керектъъч\ кооперативдерди өркүндөтүүнүн  
 теориялык негиздери 

 
Effective working of the farms in terms of market economy to ensure of material and technical things, service to 

reproduce  their goods and selling agrarian industry complex depends on relations of other spheres. Technologies used in 

agriculture specialized on industry of the household and also other aspects of industrial management, service cooperation’s 

and also depends of the activities  of small enterprises. 

 

Учурдагы айыл чарбасынын  шарттарында фермердик-дыйкан чарбаларынын натыйжалуу иштеп 

кетиши, материалдык-техникалык каражаттар менен жабдып туруучу, кызмат көрсөтүүчү, алардын 

продукциясын кайра иштетүүчү жана сатуучу агрардык өнөр жай комплексинин башка тармактары 

менен болгон байланыштарына жараша болот. Айыл чарбасында колдонулуучу технологиялар, 

чарбалардагы өндүрүштүн адистештирилиши менен биргелешиши жана ошондой эле өндүрүштү 

уюштуруунун башка негизги аспектери кызмат көрсөтүүчү кооперативдер менен кичи ишканалардын 

ишмердүүлүгүнө байланыштуу. Алардын ишмердүүлүгүнүн натыйжалуу өнүгүшү айыл чарбасында 

товардык-акча мамилелеринин өнүгүшүнө шарт түзүү менен  рынок мамилелеринин  өнүгүшүн 

калыптандырат. Мисалга алсак, Америка менен Батыш Европанын айыл чарбасында  фермердик 

чарбалар менен кооперативдердин ишмердүүлүгү өзгөчөлөнүп турат. Фермердик –дыйкан чарбалар өз 

алдынча иш алып барса, ал эми кооперативдер фермердик–дыйкан чарбаларын жерсемирткичтер, тоют 
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жана башка материалдык-техникалык ресурстар менен жабдуу, алардын продукцияларын кайра иштетүү, 

сактоо жана сатуу менен алек болушат. 1990-жылдары АКШда 3260тан ашуун кооперативдик ишкана 

айыл чарба продукцияларын кайра иштетүү жана сатуу менен алек болсо, 3295-и тоют, 3442-си 

жерсемирткичтер, 3318-и үрөндөр, 1887-си курулуш материалдар менен жабдып турган , ошондой эле 

138 кооператив айыл чарба продукцияларын сактоо жана транспорттук кызмат көрсөтүү тармагында 

иштешкен. Кооперативдер  30% дан ашуун айыл чарба продукцияларын кайра иштетишкен жана 

сатышкан,ошондой эле материалдык-техникалык ресустар менен камсыздоо 27%ды түзгөн. 

Ал эми, Данияда айыл чарба кооперативдеринин үлүшү сүттү өндүрүп кайра иштетүүдө 91%ды, 

эт өндүрүүдө 92%ды, быштак өндүрүүдө 86% ды, чочко этин өндүрүүдө 93%ды, уй этин өндүрүүдө 

65%ды, жер-жемиштерди өндүрүүдө 61%ды, йыл чарба  өсүмдүктөрүнүн уруктарын өндүрүүдө 

60%ды,айыл чарба техникалары менен жабдууда 20%ды, комбикорм менен камсыздоодо 48%ды жана 

жер семирткичтер менен камсыз кылууда 47%ды түзөт [1.c 56 ]. 

Бүгүнкү күндө кооперативдердин айыл чарба продукцияларын кайра иштетүүдө, сатууда жана 

фермердик-дыйкан чарбаларды материалдык техникалык ресурстар менен жабдуудагы үлүшү дүйнөлүк 

экономикалык масштабда күндөн күнгө өсүп өнүгүүдө. 

Учурда  республикабызда 770 тен ашык айыл чарба кооперативдери (Жалалабат облусунда 370 

айыл чарба кооперативдери), 300 миңден көп фермердик-дыйкан чарбалар иштешүүдө. Бирок алардын 

материалдык техникалык базасынын дээңгели бүгүнкү күндүн талабына жооп береалбайт. Айыл чарба 

кооперативдерин, фермердик-дыйкан чарбаларын ресустар менен жабдуучу, алардын өндүргөн 

продукцияларын сатуучу ишканалар дерлик жокко эсе. Көпчүлүк товар өндүрүүчүлөр рынокту жакшы 

өздөштүрө алышпай  өндүргөн товарын төмөнкү баада сатып зыянга учурашууда.   Ошондуктан 

өзлөрүнүн позициясын чыңдоодо жана жакшы экономикалык жетишкендиктерге  жетишүүдө, алардын 

биригип иш алып баруу зарылдыгы келип чыгат. Мындай зарылдыкты жоюну, дүйнөлүк практикада 

белгилүү болгондой, түрдүү соода, ортомчу, кайра иштетүүчү, жабдуучу жана сатуучу кооперативдер 

менен кичи ишканаларды түзүү жолдору аркылуу чечүүгө болот. Сервистик кызмат көрсөтүүчү, 

жабдуучу жана айыл чарба продукцияларын сатуучу кооперативдер менен кичи ишканалар айыл чарба 

продукциясын өндүрүүчү ишканалар менен алардын продукциясын  кайра иштетүүчү өнөржай 

ишканаларынын ортосунда үзгүлтүксүз байланышты камсыз кылып турат. Ошондой эле даяр 

продукцияларды базарда сатууну уюштурушат, фермердик-дыйкан чарбаларын айыл чарба техникалары 

жана сырьелор (чийки заттар) менен жабдыйт, андан сырткары түрдүү башка кызматтарды көрсөтүшөт. 

Кооперативдер жогоруда көрсөтүүлүчү милдеттерди аткаруу үчүн, өзлөрүнө керектүү товарларды 

(чийки заттарды, айыл чарба техникаларын,  шаймандарды ,жер-семиркичтерди, үрөндөрдү) дүңү менен 

мамлекеттик ишканалардан жана мамлекеттик эмес экономикалык субъектилерден сатып алышат. 

Эгерде, кооперация жөнүндө мыйзамга кайрыла турган болсок, анда ал мыйзамда 

көрсөтүлгөндөй айыл чарба продукцияларын сатып алуучу, ташуучу жана сатып өткөзүүчү, ошондой эле 

аларды сактоочу жана кайра иштетүүчү, товар өндүрүүчүлөрдү материалдык техникалык ресустар менен 

камсыз кылып туруучу ишканаларга – «кооператив» деген аныктаманы берет [2 .c 48 ]. 

       Бул кооперативдер мыйзамга ылайык: 1) айыл чарба техникаларын жана шаймандарын 

(жабдууларын), жерсемирткичтерди, үрөндү жана башка өндүрүштүк каражаттарды сатып алып 

фермердик-дыйкан чарбаларды жабдыйт; 2) айыл чарба продукцияларын сатып өткөзүшөт. Мындан 

тышкары, алар айыл чарба продукцияларын өндүрүүчүлөрдүн техникаларын оңдоочу мастерскойлорду, 

прокаттык (техникаларды убактылуу берип туруучу) пункттарды уюштурушат. Прокаттык пункттардын 

артыкчылыгы майда фермердик-дыйкан чарбаларында тракторлорду,  комбайндарды жана башка татаал,  

кайтарымдуулугу ийри чарбаларда гана боло турган айыл чарба техникаларын биргелешип колдонууга 

мүмкүнчүлүк түзгөндүгүндө. 

Базар экономикасынын шарттарында фермердик-дыйкан чарбалар жабдуучу,  айыл чарба 

продукцияларын сатып өткөзүүчү  жана башка агро сервистик иштерди аткаруучу кооперативдерди 

тандап алуу менен, өндүрүштүк каражаттарды үзгүлтүксүз сатып алуу, машина-трактордук парктагы 

техникаларды оңдоо жана техникалык кызматтар менен камсыз болуу, агротехникалык жана 

зоотехникалык кызматтарды алуу мүнкүнчүлүгүнө ээ болушат. Фермердик-дыйкан чарбалары менен 

кызмат көрсөтүүчү кооперативдердин ортосундагы мамиле  келишим баа аркылуу чечилет. 

Фермердик-дыйкан чарбаларды материалдык-техникалык жактан жабдуунун эң эле натыйжалуу 

ыкмасы, жер-жерлерде материалдык-техникалар менен жабдуучу,  айыл чарба техникаларын оңдоочу, 

транспорттук, монтаждык, агрохимиялык, зооветеринардык кызматтарды көрсөтүүчү бир нече кичи 

ишканалардан жана кооперативдерден турган бирдиктүү инженердик кызмат көрсөтүүчү ийри 

ишканаларды уюштургандыгында.Мындай учурларда фермердик –дыйкан чарбалар бир эле жерден 

жаңы айыл чарба техникаларын сатып алуу, эски техникаларды оңдотуу, запастык бөлүктөрдү жана 

чарбага керектүү  материалдарды сатып алуу, жер- семирткчтерди жерге чачтыруу, жерлерди химиялык 

каражаттар менен ийге келтирүү, ветеринардык кызматтарды алуу, айыл чарба техникаларын прокатка 
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алуу, ошондой эле механизатордук, агрономдук жана зооветеринардык окуу курстарынан өтүү 

мүмкүнчүүлүгүнө ээ болушат. 

Ийри ишканаларды райондун масштабында түзүү максатка ылайыктуу. Бүгүнкү күндөгү 

райондордогу иштеп жаткан  ишканалар базар экономикасынын талаптарына жооп бере албай жатат. 

Айыл чарба продукцияларын өндүрүүчү коопертивдер менен бирге аларга кызмат көрсөтүүчү  

кооперативдерди өркүндөтүү экономикабыздын агрардык секторун  өнүктүрүүгө эбегейсиз салымын 

кошот. 
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Влияние эйхорнии отличной на микофлоры сточных вод животноводческих 

комплексов 

 
Изучены микофлора сточных вод животноводческих комплексов до и после выращивания 
 

Еiсhhornia  сгаssiреs  Solms..  Studied microflora sewages of stock-breeding complex  before and after  

growing Еiсhhornia сгаssiреs  Solms. 
 

Настоящее время катастрофически увеличивается количество  различных водоемов, основных и 

малых рек, где качество воды оценивается как неудовлетворительное практически для всех «видов 

пользования. Проблема обработки стоков актуально во многих местах, где на относительно малых 

площадях сконцентрировано большое количество требуемых очистки вод различного происхождения. 

Наибольший вред различного рода стоки приносит рекам и природным водоемам, так как в них 

попадают как отходы производств, так и недоочищенные, хлорированные и.т.п. стоки, из-за чего 

происходит эвтрофирование этих рек и водоемов. Такие бассейны практически становятся мертвыми. 

Проблемы очистки стоков предприятий промышленных и сельскохозяйственных, бытовых стоков 

малых населенных пунктов и культурно - оздоровительных зон является весьма актуальной. 

Традиционно применяемые технологии очистки коммунальных, промышленных и 

животноводческих стоков предусматривает механическое разделение загрязненных вод и искусственную 

биологическую очистку их жидкой фракции. 

Существующие схемы очистки сточных вод, как правило не вполне соответствуют необходимым 

требованиям. Основными недостатками и значимыми сложностями распространенных технологий 

очистки промышленных, хозбытовьгх, животноводческих и птицеводческих стоков является низкая 

экономическая эффективность, обусловленная, в первую очередь, энергоемкостью оборудования. 

Из       наиболее       распространенных       способов       доочистки поверхностных стоков является 

выдерживание их в биологических прудах-отстойниках, в которых концентрация загрязнителей в 

течение того или иного периода времени снижается до требуемых норм зй счет естественного процесса 

самоочищения, который осуществляется микроорганизмами, водорослями, беспозвоночными 

организмами и высшими водными растениями. 

Высшая водная растительность регулирует качество воды не только благодаря фильтрационным 

свойствам, но и способности поглощать биогенные элементы. 

Одним из наиболее важных вопросов биологической очистки сточных вод животноводческих 

комплексов является уменьшение численности сапрофитной микрофлоры, бактерий группы кишечной 

палочки и микофлоры.  

Исследования проведенные [1] в 1976-1980гг. на ряда свинокомплексов и ферм крупного рогатого 

скота, показали, что изучаемые сточные воды сильно минерализованы. Содержание солей в них 

колеблется от 11360 (на фермах крупного рогатого скота) до 19860 мг/л (по свинокомплексах). 

Этим водам присуще повышенное количество общего числа микроорганизмов, в том числе 

сапрофитных бактерий, кишечной палочки, условно- патогенных и патогенных микробов, а также 

гельминтов. 

Наряду с бактериями в сточных водах животноводческих комплексов определяется гельминты, 

вирусы и простейшие. Это Аscaris Limbricoides, Ancylostoma duodenale, Necatег аmercanuа, Frichuris 

trichiura, Poliovirus, Ехоvirus, Аdenovirus, Нерatitivirus, Еntamoeba  hiistolitica  [2,3 ]. 
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Итак, сточные воды животноводческих комплексов являются носителем инфекционного начало, а 

следовательно, и распространителем разнообразных патогенных организмов. 

Наши многолетние (1998-2009 гг.) исследования позволили разработать и научно обосновать 

эффективную биотехнологию очистки сточных вод, заключающуюся в культивировании представителя 

высших водных растений - эйхорнии отличной (Еiсhhornia  сгаssiреs  Solms). 

Эйхорния отличная обладает мощной корневой системой и хорошо растет на питательных средах 

из отходов животноводства. В связи с этим мы изучаем влияние ее на эффективность очистки сточных 

вод свинокомплексов, птицефабрик, животноводческих комплексов крупного рогатого скота, 

коммунально - бытовых сточных вод. 

С целью изучение, влияния эйхорнии отличной на качественный и количественный состав сточных 

вод отбирали микробиологические пробы до и после выращивания эйхорнии отличной. Проводили также 

изучение численности микофлоры в бассейнах и прудах, где происходят процессы самоочищения без 

выращивания эйхорнии отличной. 

Опасными компонентами сточных вод являются различные представители микофлоры. Для 

изучения и выделения видового состава водных гифомицетов отбирали пробы погруженных в воду 

сгнивших листьев, а также различные растительные остатки. 

Изучение микофлоры наиболее загрязненных водоемов проводили по методике Кука. 

Микологические пробы собраны весной, летом и осенью 2008г. Всего было собрано 64 пробы, из 

них 30 качественных и 34 количественных. В результате их обработки было обнаружено 30 видов 

грибов, относящихся к трем систематическим группам: Агсhimycetes - 2, Рhicomycetes - 16, 

Deuteromucetes - 12 (табл №1.) 

Табл №1.     Видовой состав водных грибов сточных вод животноводческих комплексов до и после 

выращивания эйхорнии отличной. 

№ 

 

Виды грибов 

 

До очистки 

 

После очистки 

 
I. Класс Агсhimycetes 

 

 

 

 

 
1. 

 

Olpidium saprolegniae A.Fisch + 

 

- 

 
2. 

 

Lagenidium rabenchorstii Zopf - 

 

 +  

 
II. Класс Рhicomycetes 

 

 

 

 

 
3. 

 

Blastocladia pringsheimii Reinsh.* 

 

+ 

 

- 

 
4. 

 

Aplanes turfosus ДВ* 

 

+ 

 

- 

 
5. 

 

А. androgunus Humphr  

 

+ 

 

- 

 
6. 

 

Aphanomyces laevis ДВ 

 

- 

 

+ 

 
7. 

 

Dictyuchus monosporus Heitgeb + 

 

+ 

 
8. 

 

D. clavatus Fisch. 

 

+ 

 

- 

 
9. 

 

Saprolegnia ferax thuret + 

 

+ 

 
10. 

 

S. parasitica Coker.* 

 

+ 

 

- 

 
11. 

 

S. huppogina De By + 

 

+ 

 
12. 

 

Achlya oblongata De By - 

 

+ 

 
13. 

 

A. flagellata   + 

 

- 

 
14. 

 

Leptomitus Lacteus Agardh + 

 

+ 

 
15. 

 

Pithium debarianum Hesse + 

 

- 

 
16. 

 

Musor rasemosus Fresen + 

 

- 

 
17. 

 

M. musedo Fresen + 

 

- 

 
18. 

 

Rhizopus nigricfns Ehrend* 

 

                + 

 

- 

 
III. Класс Deuteromycetes 

 

 

 

 

 
19. 

 

Aspergillus niger van Tleghem + 

 

+ 

 
20. 

 

А. flavus Link 

 

+ 

 

+ 

 
21. 

 

Penicillium notatum Westl. 

 

+ 

 

+ 

 
,22. 

 

P. chrisogenium Thom + 

 

- 
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23. 

 

Trichoderma lignorum Harz + 

 

- 

 
24. 

 

Verticillium Lateritum Barkeley + 

 

+ 

 
25. 

 

Arthorobotrus oligospora Fresenius + 

 

- 

 
26. 

 

Ytliscus Lugdenensis Sacc.et Terry 

 

- 

 

+ 

 
27. 

 

Tetracladium marchalianum de Wild.** 

 

- 

 

+ 

 
28. 

 

Anguillospora longissimma Ing.** 

 

- 

 

+ 

 29. 

 

Stachybotrus labulata Berkeley + 

 

- 

 
30. 

 

Fusarium moniliforme Sheldon + 

 

+ 

 
Примечание: * - Виды, патогенные для животных и человека.  ** - Виды, являющиеся показателями 

чистота водоемов. 

В нулевом пруду в основном выделены типичные и условно водные грибы - почвенные 

обитатели, тогда как до выращивания эйхорнии отличной в месте с представителями типичных водных 

грибов из класса Рhucomycetes –Saprolegnia ferax, S. parasitica, Асhlyа oblongata, Dictyuchus monosporus, 

Рutium debarianum, обычно встречаются условно водные грибы, такие как Aspergillus niger, Aspergillus 

flavus, Penicillium notatum, Fusarium moniliforme, Stachubotrus lobulata, Verticillium lateritum, Artrobotrus 

oligospora, Trichoderma lignorum. 

Лабораторные опыты показали, что среда приготовленная с экстрактом эйхорнии отличной при 50 

до 100% вытяжках рост грибов отсутствует. Установлено, что добавление вытяжки в голодный агар 

тормозит рост грибов во всех концентрациях . В контроле они развиваются нормально (табл №2). 

Табл №2        Влияние экстракта из эйхорнии отличной на рост и развитие некоторых видов грибов. 

№ 

 

Варианты 

 

Aspergillus flavus Aspergillus niger Rhizopus 

nigricans 
 

 

 

 

7 суток 

 

10 суток 

 

7 суток 

 

1 0 

суток 

 

7 суток 

 

10 

суток 

 
1. 

 

Среда Чапека с 

экстрактом  

2,5% 

50% 

экстракт 100% 

 

 

 

+ 

- 

- 

 

 

+ 

- 

- 

 

 

+  

+ 

- 

 

 

+  

+ 

- 

 

 

+ 

+ 

- 

 

 

+ 

- 

- 

2. 

 

Среда -голодный агар 

с экстрактом 25% 

50% 

экстракт 100% 

 

 

 

+ 

- 

- 

 

 

- 

- 

- 

 

 

 

+  

+ 

- 

 

 

+ 

- 

- 

 

 

 

- 

- 

- 

 

 

- 

- 

- 

3. 

 

Среда Чапека 

стандарт (контроль) 

 

 

 

+ + 

 

 

 

+ + + 

 

 

 

+ + + 

 

 

 

+ + + 

 

 

 

+ + + 

 

 

 

+  +  + 

 4. 

 

Среда голодный агар 

(контроль) 

 

 

+ 

 

 

+ 

 

 

+ 

 

 

+ 

 

 

- 

 

+ 

 

Примечание: - рост отсутствует, + слабый рост, нормальный рост,  +++ хороший рост. 

Качественные анализы также подтверждают о том, что без применения эйхорнии отличной 1 мл 

сточной жидкости животноводческого комплекса содержалось грибных зародышей от 930 до 1500 спор, 

в некоторых случаях до 3000, а после биологического очищения с помощью эйхорнии отличной при 50% 

зарослях на общую площадь водоема их количество в 1 мл воды насчитывалось 500-600 спор, а при 

100% зарослях эйхорнии отличной количество грибных зародышей составляло в этих прудах от 50 до 62 

спор. 

Это, по видимому, является результатом резкого уменьшения органических веществ за счет их 

разложения. Видовой состав грибов очищения воды 100% зарослями "эйхорнии отличной в прудах имеет 

специфичный характер. В этих прудах доминировали в основном условно-водные грибы -представители 

родов Аspergillus, Реnicillium, Мusoг, Тrichodermа, из водных Арhanomuces Laevis, Dictyuchus 

monosporus, Leptomitus lacteus, Saprolegnia hipogina, а из водных гифомицетов – Tetracladium 

marchalianum, Anguillospora longissima – являются  показателями чистоты водоемов.  

Температурный фактор для развития водных грибов и распределения их в водоеме играет большое 

значение. При оптимальной температуре +21 - 22 °С, некоторые виды водных грибов, также как 

Dictyuchus monosporus, Saprolegnia ferax, обильно развиваются на растительных остатках, трупах 
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беспозвоночных животных. Позней осенью, когда егетация эйхорнии отличной заканчивается, на 

сгнивших листьях нами были обнаружены Dictyuchus monosporus, Penicillium notatum, Anguillospora 

longissimma.  

Таким образом, проведенные нами исследования показали возможность применения эйхорнии 

отличной для предохранения водных растений и животных от поражения паразитическими грибами. 
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Кыргызстандын туёгуч президенти Абдыкадыр Орозбековдун элесине 
 

В данной статье предоставлены некоторые эпизоды из жизни великого государственного 
руководителя, первого   президента нашей республики Абдыкадыра Орозбекова. 

In this article is given some episodes from the life of a great state leader, the first president of our republic 
Abdykadyr Orozbekov. 

 
Т\рк элдеринин ичинен эё эле т\пт\\ болгон, къънърбъс бай тарыхы бар кыргыз элибиздин 

ичинен чыккан кандай гана чыгаан, эр ж\рък, акылман, баатыр улуу инсандар ъткън. Ошолордун 
катарында Кыргыз Республикасынын Борбордук аткаруу комитетинин биринчи търагасы, ълкъб\зд\н 
биринчи президенти Абдыкадыр Орозбеков да бар болчу. Бул уулу инсандын ысымы б\т Фергана 
ъръън\ндъ, жалпы эле т\шт\к Кыргызстанда аттын кашкасындай эле белгил\\. 

Абдыкадыр Орозбековдун ъм\р\ менен Кыргыз Республикасындагы Кеёеш бийлигинин 
курулуш тарыхы, жергебиздеги жаёы замандын телчигиши тереё байланышкан. Республиканын 
мамлекет болуп калыптаныш тарыхы Абдыкадыр Орозбековдун ысмы менен башталат. Себеби, ал 
киши Республикада Совет бийлигин орнотууда канын-жанын аябай к\ръш\п, революция жеёгенден 
соё биринчи президенттигине шайланган. 15 жылга жакын республиканы жетектеп, 
коллективдештир\\н\ иш ж\з\нъ ашырган. Нечендеген кыйын кезеёдерди баштап кечирип, адам 
чыдагыс оор азаптарды ъткъргън. Ушундай улуу инсан, ък\м с\ргън заман саясатынын кара 
толкунуна кабылып, бир канча ондогон жылдар бою унутта калтырылды. [1]   Мен ъз\м бала кезимден 
эле Орозбеков жън\ндъ ътъ къп угуп, анын жасаган иштерине, эрдиктерине суктанчумун. Себеби 
менин атам Матисаев Сабирбай аны менен бир топ жылдар чогуу иштеп, бирге ж\р\шкън. Атамдын 
айтуусу боюнча буларды билем. Абдыкадыр Орозбеков Кадамжай районунун Охна айылында кедей 
дыйкандын \й-б\лъс\ндъ туулган. Жашында атасы ъл\п, тиричиликтин айынан Фергана тарапка 
къч\п кетишет. Апасын аяп олтуруп, ал жерде Хакимбай деген байдын малын кайтарат. Ошол жерде 
Нургазы байдын  малын кайтарган Юлдаш Ахунбабаев менен таанышат.  Экъъ ошол азаптуу балалык 
чагынан баштап ъм\р\н\н акырына чейин достошкон. Кийинчерээк Орозбеков нан бышырган жерге 
от жагуучу болуп орношот. Орустар ага бълкъ нан бышырганды \йрът\шът. Ал кезде мусулмандар 
бълкън\ «орус наны» деп жешч\ эмес экен. Орустардын арасында жашап, иштеп ж\р\п Орозбеков 
кыйла тыёдалып калат. Ошол мезгилде Россияда революция болуп, бийлик кедейлерге ът\пт\р деген 
кабар таркайт. Нан бышырган жердеги 18 орусту партиянын катарына кабыл алышат. Алардын 
арасында Абдыкадыр Орозбеков да бар эле. Ошол жылдары Абдыкадыр Орозбеков Охнага келгенде 
иниси дайыма атамды чакырып барчу экен. Ал киши атам менен д\йнъдъг\, Фергана ъръън\ндъ болуп 
жаткан окуялар жън\ндъ баарлашып, пикир алышып, таё агарып кетч\ экен. Орозбековдун уруусу 
жоокесек. Аталаш тууганы Гайназар миёбашы, Мурат амин, энелеш бир туугандары Ъм\рзак, Эргеш 
дегендер болушкан. Булардын бала-чакалары, неберелери баардыгы азыр Охнада жашайт. Орозбеков 
айылга къб\нчъ велосипед (шайтан араба дешч\) минип, жанына тапанча тагынып келер эле. Ал 
толмоч, ак ж\зд\\, узун бойлуу киши эле. 1931-жылы атам айылдык керек-жарак коомуна търага 
болуп иштеч\ экен. Орозбеков айылга келип 25 жигитти чогултуп, Охнада ъз\н-ъз\ коргоо отрядын 
т\зът. Бул отрядга атамды башчылыкка дайындайт. Буларды 3 беш атар, 25 бардеёке менен 
куралдандырат. Орозбековд\н ъз\ кън\г\\ алып барды. Отряд м\чълър\ тез эле куралды кантип 
колдонууну мыкты ъздъшт\р\п алды. Отряд басмачыларды айылга жакындатпады. Ошол кезде 
басмачылардын ишенимд\\ к\чтър\  болгон Мадаминбек жана кър Шерматтын тобу Алай жана 
Шахимардан тоолорунда, кокту-колоттордо жашырынып, карапайым калкка тынч жашоого бербей 
келишкен. [ 3 ] 
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Мындай жерлер басмачылар \ч\н буктурма коюу, коргонуу, салгылашуу \ч\н ыёгайлуу эле. 
Басмачылар тоолордон тез-тез т\ш\п, айыл кыштактарды талап-тоноп турушкан. Карапайым калктын 
каны бъъдъ тъг\лбъс\н \ч\н Орозбеков эки тарапты жараштырууга къп к\ч жумшаган. Ошол 
жылдары тоолордо жашырынып ж\ргън басмачылар къп болгон. Алар т\ндъс\ т\ш\п келип айылга 
кол салышып, активисттерди ълт\р\п кетишкен. Ошондуктан активисттердин ъм\р\ дайыма 
коркунучта болуп, къп учурда жашырынып ж\р\\гъ туура келген.  

1927-жылы /ч-Коргон райондун борбору болуп калган. Орозбековдун сунушу менен 1930-
жылы /ч-Коргондо башталгыч мектептердин саны къбъйт\лгън. Сабатсыздыкты жоюу максатында 
райондун бардык жерлеринен балдарды мектепке тартышкан. Орозбеков /ч-Коргонго тез-тез келип, 
айылдык активдер менен жолугушуп, учурдун проблемалары менен кенен-кесир с\йлъш\п кетч\. 
Кымбатчылык, ачарчылыкка карабастан жакын жерге жъъ, алыска араба менен келип окуп кетишч\. 
[2] 

Ошентип, Абдыкадыр Орозбеков тез эле революциялык кыймылдын демилгечилеринен 
болуп таанылат. Граждандык согуш жылдарында отряддын командиринен дивизиянын 
командирлигине чейин кътър\лгън. Фергана ъръън\ндъг\ бир нече райондо революциялык 
комитеттин търагасы болуп иштейт. Ал ъл\мгъ тике караган, къп жолу душманга бетме-бет чыккан. 
Кан тъкпъй маселени тынчтык жол менен чеч\\ керек болгондо душмандарга жолугушууга жалгыз ъз\ 
барган. Ал тиричиликтин къп т\йш\кт\\ мектебин башынан ъткъргън. Жаштайынан эл менен болуп, 
акылман, къп нерсени кър\п билген адамдар менен ж\ргън. Алардан жакшы менен жаманды ажырата 
бил\\н\ \йрънгън. Ъз\н\н акылы зирек, бардык ишке къз\ жетип, таразага салып иш туткан. 
Кыскасы, кудай берген акыл-эсти турмуштук мектепте ърч\т\п, калыптандырып кайра элге кызмат 
кылууга жумшаган. Ъзгъчъ элдердин ортосундагы достукту, ынтымакташтыкты бекемдъъгъ чоё 
салым кошкон. Анын Ъкмътт\к Кызыл Туу ордени менен сыйланганы да бекеринен эмес. Орозбеков 
Республиканын булуё-бурчундагы абалдан такай кабардар болуп турчу. Ага жазуу ж\з\ндъг\ жана 
телефон аркылуу берилип турган маалыматтарга карабастан жер-жерлердеги абалды ъз къз\ менен 
кър\п турууну адатка айландырган. Ъзгъчъ 1930-жылдардагы ачарчылык ал кишинин ж\ръг\н ъй\п, 
уйку бербеген. 1932-жылы Чоё-Алайда ачарчылык чегине жетип, ачкадан адамдар ълъ баштаган 
болчу. Аны ъз къз\ менен къргъндън соё Орозбеков Кызыл-Кыяга келип, шахтерлордун эсебинен 3 
миё пуд данды Алайга жънътт\р\п, элди ачкадан кырылуудан сактап калган. Ал кишинин 
турмушундагы мындай мисалдар толтура. 
 Ъз мезгилинин улуу инсаны Абдыкадыр Орозбеков жън\ндъ Фергана ъръън\ндъ жалпы 
Кыргызстанда Совет бийлигин орнотууда, жаёы доордун душмандары менен болгон кармашууларда 
кърсъткън эрдиктери, элим жерим деп к\йгън, жалпы эле анын адамдык касиеттери, аткарган иштери 
жън\ндъ канча жазса да арзыйт. 
 Мен ъз\м Абдыкадыр Орозбековдун жеринен, анын урпактарынан болгонума абдан кубанам. 
Биздин балалык чагыбыз ал кишинин тарыхын угуу менен ътт\. Анда бизге жомоктой сезилип, 
атамдын тизмектештирип айтып бергенине анча маани бербептирбиз. Азыр гана  ой ж\г\рт\п, 
Орозбековдун кандай гана улуу инсан экенине тан берип отурам. Азыр атам тир\\ болгондо балким, 
бул инсан жън\ндъ чоё бир чыгарма жаратсам керек эле деп ък\нъм… Улуу инсан Абдыкадыр 
Орозбековдун жаркын элеси биз менен т\бъл\ккъ жашайт. Биз бул киши менен сыймыктанабыз!!!  
 
                                                               Адабияттар.    
  1. «Ильич нуру» газетасы. 1989-1995жж. № 14, 17.10.89. № 17. 28.09.99. 
2. Абдыкадыр Орозбеков улуу тарыхый инсан  (эскермелер). 15-39 беттер. 1999-ж. 
3. А. Орозбеков соратниги, атам Матисаев Сабырбай аксакалдын эскер\\лъ 

 

Сабирова В.К., Ош ГУ 

 

Этнокультурные концепции в творчестве молодых авторов Новой 

литературы КР (Д.Деркембаев, J.K.Admir, И.Шамшиев, А.Аяпова) 

 
В статье сделана попытка обобщить литературные опыты молодых писателей, произведения которых вошли в 

Новую кыргызскую литературу. Всех этих авторов отличает еще и то, что в основном создавали они свои 

произведения, будучи в зарубежных командировках, стажировках, временного или постоянного проживания ха 

пределами своей родины – Кыргызстана, представляя на этот срок собой литературу кыргызской диаспоры. 
 

In article is made attempt to generalise the literary experiences of the young writers, which product fell into New kyrghyz 

literature. All these authors distinguishes else and that basically created they their own product, being in foreign business trip, 
period of trial, temporary or constant residence ha limit of its native land - Kyrgyzstan, submitting for this period itself literature 

kyrghyz diaspora.  

 

В СМИ нашей республики 6 октября 2008 года прошла информация о том, что в Кыргызстан е 

создана крупнейшая электронная библиотека "Новая Литература Кыргызстана ". В 

информагентстве "КАБАР" состоялась пресс-конференция  с участием Ларисы Васильевой - 
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члена редакционной коллегии журнала "Иностранная литература " (РФ), Жылдыз Бакашовой - 

директора Национальной библиотеки (НБ), Омора Султанова - председателя Национального Союза 

писателей (НСП), Турусбек Мадылбая - писателя, лауреата Русской премии-2006, Олега Бондаренко - 

директора общественного фонда поддержки авторов (ОФ ПА) [1], который сказал: "Так сложилось, что 

сегодня нашим отечественным авторам очень трудно издавать свои произведения, и если даже писатель 

находит средства для издания, то их хватает лишь на малый тираж, а потом перед автором стоит вопрос: 

что делать с этим тиражом... Получается, что все наши авторы работают сами по себе, по принципу  

"спасайся, кто как может". Очень плохая сложилась ситуация в Кыргызстане для нашей культуры и 

отечественной литературы . Поэтому мы решили помочь сами себе, основав Фонд поддержки 

авторов"... “Новая литература Кыргызстана”  - это портал, призванный информационно 

поддержать современных отечественных авторов. Здесь размещают свои произведения авторы, которые 

духовно связаны с Кыргызстаном . “Ведь есть люди, которые рождены в Кыргызстане , но 

находятся за рубежом, они тоже смогут разместить свои материалы в нашем портале", - добавил он. 

Ресурс электронной библиотеки вуязычный: русский и кыргызский . На сегодняшний день более 

двусот авторов публикуют свои материалы - публицистику, мемуары, переводы, философию, науку и 

киносценарии. 

Писатель, лауреат Русской премии-2006 года Турусбек Мадылбай сказал, что все произведения 

публикуются бесплатно, без гонорара. Участие авторов в проекте добровольное, авторское право не 

нарушается, все материалы размещены с письменного согласия авторов. Редакционный совет знакомится 

со всеми присланными материалами, кроме тем политики и религии. Электронная библиотека 

"Новая литература Кыргызстана " призвана повысить престиж литературной деятельности, 

воспитывать у общества культуру чтения. 

В Кыргызстане издается более 3 тысяч книг в год, заявила директор НБ КР Ж.Бакашова. Фонд НБ 

составляет более 6 млн книг на 90 языках мира. На вопрос журналиста о том, не теряет ли 

общественность интерес к литературе, она ответила: "Я думаю, что кыргызский народ всегда ценил 

слово и вместе с тем и литературу. Что стоит только один эпос "Манас", а вопрос утраты интереса 

общественности к литературе, то это проблема касается всего мира". По ее словам, с 1996 года из 

бюджета страны ничего не выделено на пополнение книжных фондов, другой проблемой является 

материально-техническое состояние библиотек страны, не отвечающее современным требованиям: "У 

центральной библиотеки - устаревший компьютерный парк с малым объемом памяти, низкая зарплата 

сотрудников региональных библиотек”. Касаясь положительных тенденций в развитии библиотечного 

дела в стране, она сообщила, что в НБ при поддержке посольства США в КР осуществляется проект по 

сохранности раритетных книг, в рамках проекта Европейского союза совместно с ПРООН по оказанию 

помощи беженцам в 7 библиотеках страны созданы центры помощи с литературой по защите их прав, 

благодаря финансовой поддержке ЖК и МФ впервые за годы независимости производился капитальный 

ремонт НБ. Это говорит о кризисе в книговедении, культуре чтения и литературе. 

На запрос автора статьи предоставить информацию о писателях-кыргызах, которые за рубежом 

пишут художественные произведения, от директора ОФ ПА было получено письмо следующего 

содержания: “...К сожалению, я Вас немного разочарую - у нас очень мало данных о кыргызах, 

постоянно живущих и пишущих за  рубежом. Мне приходится иметь дело сегодня с очень многими 

авторами, и у меня складывается впечатление, что таких авторов - единицы, их очень мало сегодня, и 

поэтому "эмигрантской кыргызской литературы" сегодня нет, не сложилось. Есть немало авторов родом 

из Кыргызстана, но не кыргызов (русские, евреи, немцы), которые сегодня живут и работают за рубежом; 

но, как я понял, Вам интересны именно наши соотечественники-кыргызы. Скажу так: на кыргызском 

никаких работ, написанных за пределами Кыргызстана, у нас нет, к сожалению. Но зато здесь есть 

работы на русском языке, написанные кыргызами-эмигрантами [2]. Наиболее характерный и 

показательный, подходящий вам по теме исследований, - это Данияр Деркембаев. Данные о нем можно 

найте на странице сайта [3]. Он живет в Германии, и так уж получилось, что он прикован к инвалидной 

коляске. У него есть много ценных произведений. Основная его работа сегодня в Германии – он ведущий 

кулинарных разделов в ряде журналов и на телевидении; сам он повар высокого класса, по европейским 

стандартам. Писательство - его второе Я. Больше у нас нет идеальных кандидатур для Вас. Могу 

перечислить нескольких наших авторов, которые будучи студентами, жили какое-то время за пределами 

Кыргызстана, и там написали свои произведения. Также они часто бывают за рубежом по работе, и 

многие их произведения или написаны вне пределов Кыргызстана, или связаны с их разъездами и 

пребыванием на чужбине. Это: И.Шаршеев [4], Адмир J.K. (псевдоним) [5], А.Аяпова [6].  

Вот об этих молодых талантах хотелось бы высказать некоторые соображения в данной статье. Не 

затрагивая вопрос о биографии и прочих обстоятельствах нелегкого писательского труда, обратим 

внимание на их собственно художественный мир, представляющий собой этнокультурный материал, 

поскольку авторы-кыргызы создавали его в инонациональной среде. 
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Творчество Данияра Деркембаева поистине представляет собой разнообразную по тематике и 

жанрам художественную литературу. На сайте “Новая литература Кыргызстана” опубликованы его 

эпические произведения: “Поэзия номандов”, “Город оранжевых жилеток“, “Дед Макарыч, Анфиса и пёс 

Дозор”, “Белая строка”, “Шёпот серебристых тополей“, “Момент истины”, “Бумагу влево, пластик 

вправо”, “Песня о счастье“, “С песней по жизни”. 

Поэзия, представленная на сайте под названием “Поэзия номандов”, – из авторского сборника 

стихотворений и прозы “Госпожа чужбина”, основной темой его является жизнь наших 

соотечественников в эмиграции. Пять десятков стихотворных текстов полны любви к родине, земле, его 

воспитавшей и являющейся для него самым святым местом на земле, несмотря на то, что сейчас он 

живет не здесь, но душой всегда с Кыргызстаном (“Здравствуй...”, “Мой край”, “Бишкек” “Священный 

вид земли родной...”, “О Родине”, “Не мое...”, “Милый город”). Его думы о родине – квинтэссенция 

любви к ней: 

Священный вид земли родной, Во снах является и ныне, Найдя приют в стране чужой, 

Ищу я счастья на чужбине. 

... Но вспоминая отчий край,Душа согреется как прежде, И ты меня не забывай, Мой Кыргызстан, моя 

надежда. 

Когда читаешь такие строки, то душа наполняется уверенностью, что пока есть на свете люди, 

думающие ТАК о нашем Кыргызстане, страна будет жить! И я знаю, что его мечта о возвращении домой 

обязательно сбудется: 

Здесь Родина - моя святая мать, Могилы предков, и моих друзей, И я вернусь когда-нибудь опять, 

В страну хрустальных гор и золотых полей. 

В каких-то стихах ему близка тема любви, верности, надежды, измены, разочарования в любви и 

женщинах (“Ода женщине”, “Я люблю!”, “Замолвил соловей словечко за меня...”, “О Счастье”):  

Секрет простой, его ответ найти, возможно, без труда,Будь добрым к людям, мой совет и будь 

порядочным всегда. Люби от сердца и душой дари тепло, в делах добро. И не пасуй перед бедой, спасая 

лишь своё нутро. 

  Традиционный жанр пейзажной лирики также интересно разработан Деркембаевым (“Шуршит 

листва и манит лес...”, “Осень”, “Листок спросил у дождика...”, “Крестьянский двор в весенний день...”, 

“Возрождение”, “Баня”, “Гвозди”, “Листопад”, “Цветет сирень, цветет миндаль...”). Понятно, что 

пейзажные зарисовки всегда ассоциируются у него с философскими  размышлениями о смысле жизни и 

бытия: “В чем смысл жизни, где ответ? ведь выбор есть, ответа - нет!”. Диапазон его раздумий полон 

мириадами поэтических находок, которые служат доказательством его дара. 

Стихи эти тесно сопряжены и с темой поэта и поэзии, проблемой религии, вечными проблемами 

добра и зла, осмысления вечных ценностей, идеей единения с миром и Вселенной: “Минут не жалеем, не 

видя конца...”, “На белоснежный лист...”, “Страстная пятница”, “Рожден и тут же обречен”, “По дороге 

иду в никуда...”, “Благодарю”, “Зачем я лгал? Порою просто так...”, “Я никого не удивил...”, “Живем, как 

в зале ожиданий...”, “Рождаем ложь, и первое дыханье...”, “Простой и сложный этот мир...”, “Как с 

жизнью просто мы играем...”, “Я напьюсь тишины до звона...”, “Был и нет”, “Если б я был собакой 

лохматой...”, “Бессонница”, “На подошвах сапог принесли мы историю нашу...”, “Мешок”, “Мой миг 

длиною в жизнь...”).   

Но до тех пор, пока огарок бренный, Делюсь теплом, покуда хватит сил, Всего лишь миг в неведомой 

Вселенной Длинною в жизнь, которую прожил. 

Характерна для молодого поэта и работа над гражданскими мотивами (“Просто Босс”, “Рисунки 

на асфальте”, “Пустая болтовня...”, “Письмо папе”, “Гитары стон”, “В квартире, где всегда чужие”, 

“Гони, чабан, своих козлов...”, “Досторхан”, ”Трудягам”, “У меня отключили свет...”, “Трудовые 

мигранты”, “Ганау – город на Майне”, “Это обычное утро...”, ”На чужбине умирают старики...”), в 

которых он рисует различные картины жизни самых разных людей: это и немецкий бюргер, это и 

земляки – чабаны в горах, брошенные старики, горожане без света, пишущий бросившему отцу письмо 

мальчик, это и кыргызстанцы – трудяги, гнущие спину в поиске денег для себя и семьи: 

Гастарбайтер – честный трудяга, Гроши, получая за труд, Ты стал поневоле – бродяга, Найдя на чужбине 

приют. 

В книге вместо предисловия помещены слова из письма Ч.Т.Айтматова автору: "Дорогой 

Данияр, ... Действительно, так история распорядилась, что многие наши соотечественники проживают 

вдали от нашей Родины, подвергая себя, своих близких различным испытаниям. Эти испытания не 

проходят бесследно, они должны быть выражены на листе: о стремлении адаптироваться в новых 

условиях, либо о нежелании стать частью этого социума, либо о трудностях выживания, достижении 

определенных успехов и умении повести за собой часть своих соплеменников – к новой жизни, по 

общепринятым стандартам, выпестованные веками и находящиеся в постоянном процессе совершенства. 

Ваши стихи и есть первый шаг в развитии национальной стихотворной культуры кыргызстанцев в 

эмиграции. Ваши мысли в строфах наполнены добром, иронией, сопереживанием, состраданием и, 

http://www.literatura.kg/articles/?aid=242
http://www.literatura.kg/articles/?aid=258
http://www.literatura.kg/articles/?aid=263
http://www.literatura.kg/articles/?aid=263
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http://www.literatura.kg/articles/?aid=273
http://www.literatura.kg/articles/?aid=273
http://www.literatura.kg/articles/?aid=274
http://www.literatura.kg/articles/?aid=275
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несомненно, являются продолжением той аккумулированной мудрости, на которой растут и развиваются 

многие поколения, думая о вечных проблемах, справедливости, добре, высокой нравственности и 

гуманизме. От души желаю вам новых творческих успехов в этом хорошем начинании. Ч.Айтматов. 

Посольство КР, Брюссель, 2006 год”. Комментарии здесь излишни. Данияр Деркембаев сейчас живет в 

Германии, но в стихах он с нами:  Здесь мой дом и могилы родных, Тут корнями я взрос и окреп. 

И покуда я числюсь в живых, Святы: Родина, Вера и Хлеб. 

Его очерк “Город оранжевых жилеток” - о жизни гастарбайтеров - выходцев из Кыргызстана в 

Москве и зверствах московской милиции. “Дед Макарыч, Анфиса и пёс Дозор” - грустный рассказ о 

старости, о том, что наши старики никому не нужны, он посвящается пенсионерам тяжелых девяностых 

годов. “Белая строка” - рассказ из жизни наших соотечественников в Германии... Молодежь и 

наркотики - вечная и трагичная тема. “Шёпот серебристых тополей” - рассказ о возвращении автора в 

родное село после долгих лет эмиграции. Грусть, лиричность, воспоминания наполняют душу чем-то 

светлым, прекрасным. Увы, прошлое нельзя вернуть... “Момент истины” – это о том, что как три 

неразорвавшиеся со времен войны бомбы поручено взорвать двум немецким мальчишкам из Казахстана - 

молодым солдатам, призванным на службу в ряды Советской армии. Поможет ли кто-нибудь из хуторян 

пацанам?.. “Бумагу влево, пластик вправо” - зарисовка о жизни нашего современника немецкого 

происхождения: от детства в Казахстане до грустной старости в Германии.  “Песня о счастье” - грустный 

рассказ о старости, о тех днях, когда единственным товарищем старухи остается кошка - понимающая, 

чувствующая, благодарная. “С песней по жизни” - зарисовки зимнего города Бишкек, под Новый год 

происходит на улице эта забавная история о незадачливом пьянице, которому везет.  

Рассказ-фэнтези Асель Аяповой “Истинный свет” представлен на конкурс литературного 

творчества молодежи Кыргызстана, проводившийся в 2009 году под девизом "Мы с тобой одной крови – 

ты и я": Где-то в глубинах леса живут люди ночи. Они не знают солнца и не похожи на нас, хотя, может, 

в действительности у нас с ними много общего… - вот что волнует юного автора.  

Книга Адмира победила в номинации «Книжный дебют. Проза» на конкурсе «Выбор года» в 

Кыргызстане в 2008 году. Рассказ из одноименной книги “Любовь с обложки” посвящен молодому 

парню Айдыну, живущему в юрте с бабушкой. Он пасет скот на высокогорных лугах Тянь-Шаня и 

лелеет несбыточную мечту. Свет итальянского солнца проникает в его суровую, горную жизнь и озаряет 

искреннее и чистое сердце, его жизненный путь пересекается с жизненной дорогой приезжей 

незнакомки. Прекрасный мир небесных гор и населяющих его людей не может не найти отклик в 

избалованной итальянке, привыкшей к совершенно другому окружению. Повесть "Каприз Вселенского 

разума" посвящена молодому ученому-уфологу Лино из Гонолулу, который находится в постоянном 

поиске. Он пытается объяснить людям, что все, чем занято сегодня человечество, – не то, что нужно для 

успешного будущего. В момент осознания своей беспомощности происходит его контакт с 

представительницей Внеземного Разума, морально поддержавшим устремления ученого. “Карта судьбы” 

– история совпадений и случайностей, закономерностей и страданий, предательства друзей и помощи 

случайных попутчиков молодого человека Алибека, получившего в наследство богатство погибших 

родителей, пытается найти себя, но вместо этого разрушает свою жизнь. Его антагонист Тлеу из давней, 

детской мести пытается обанкротить Алибека и уничтожить его морально. В повести автор рассказывает 

о нелегкой жизни окраин Алматы, красочно описывает ночную жизнь города и молодых людей, 

вовлеченных в вихрь разноцветных огней клубов, богатства, казино, денежных купюр и мигающих фар 

дорогих авто. “Лягушка-путешественница (Эпизод II)” – это своеобразное продолжение сказки русского 

писателя 19 столетия В.М.Гаршина. В той истории главная героиня Квакушка летит на юг вместе со 

стаей уток, но на пути к мечте падает с небес в болото. Адмир решается помочь главной героине 

долететь до юга, где она попадает в красивейший лягушачий мегаполис – Амфиби-сити. В этой полной 

гламура стране лягушка-путешественница становится мисс Травелски. Ее встреча с сородичами, 

проводящими свою жизнь в элитных тусовках, интриги, бесконечное увлечение музыкой – всё это 

пародия на нашу сегодняшнюю жизнь.  

Искендер Шаршеев - автор рассказов "Свиит Зер Лянд" (разворачивается события в Кыргызстане в 

2020-м году. Он показал, как изменится к тому времени наша страна, какие герои появятся к тому 

времени), “Homo Aziatus” (действие происходит в далеком будущем, когда человек овладел Вселенной, 

пространством и временем. Федерация азиатских племён выделилась из общей организации, известной 

как «Единство Человечества». Два представителя Федерации – Амир и Серсенбай решили отдохнуть на 

одной из планет), “Эфа” (главный герой – молодой парень из Бишкека, обстоятельства толкают его на 

путь бандитизма). 

Таким образом, подводя итог беглому обзору творчества молодых авторов-кыргызов, можно 

сказать, что они творили свои произведения за рубежом, фактически находясь в диаспоре. Однако ни на 

миг не забывали они о связи с Родиной-метрополией, и поэтому сквозь строки можно реально 

прочувствовать их неистребимую любовь к земле, где они появились на свет, где живут родные и 
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близкие люди, где прошли розовое детство и золотая юность. Ведь это - то, что зовется “Родиной”, и 

никто должен о ней забывать, если он хочет быть человеком.                                                          
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 Сабирова В.К., Ош ГУ 

 

Аналитическое прочтение романов Ч.Айтматова 

 в дискурсе современной этнологии  
 

В романах Чингиза Айтматова есть боль и думы за все человечество, за все народы. Вывод писателя 
однозначен: человек несет зло окружающей его природе, человеку надо не о том помнить, что он – представитель 

какой-то нации или социально-этнической группы, а Человек, отвечающий за всю Вселенную, за все народы. 

 
There is pain in novel CHingiz Aytmatov and dumas for all mankind, for all folk. The Conclusion of the writer 

unambiguous: person carries the ill surrounding his(its) nature, person it is necessary not about that remember that he - a 

representative to some nations or social-ethnic of the group, but Person agreeable to for the whole Vselennuyu, for all folk.  

 

В повседневной жизни мы часто используем термины “этнос”, “народ”, “родо-племенное 

образование”. В большинстве случаев мы не даем широкую оценку значению этих слов, часто путаем, 

иногда мы даже эти понятия взаимозаменяем и считаем их тождественными. Этнос (в узком смысле 

термина) означает исторически сложившиеся устойчивые группы людей, проживающих совместно 

издавна на определенной территории, имеющие общие особенности, и вместе с тем отличающиеся 

стабильными культурными особенностями (и языком в том числе), национальным характером, 

отличающиеся самосознанием от других общественных групп, в частности, племени, народности, нации.  

Племя, народность, нация – общности людей, которые образуются на различных этапах 

исторических форм развития. Понятие «народ» в большинстве случаев используется без достаточного 

понимания исторических причин его возникновения в исторической эпохе. Часто понятие “кыргызский 

народ” мы понимаем в его давнем значении как племенной союз. На кыргызском языке слово «народ» 

(«эл») употребляется в значении «род, племя» и «нация». Понятием «эл» можно считать древние 

этнические общности. Поэтому в большинстве изданий постоянно встречается путаница, замена одного 

понятия другим понятием. В самом деле, народ – исторические общности людей, сложившиеся из родов 

и племен, занимающих определенную территорию, имеющих общие экономические, языковые, 

культурные особенности. Народы формируются в различные исторические эпохи – начиная с 

рабовладельческих и до настоящего времени. Также каждый конкретный народ возникает в соответствии 

со своей спецификой. Поэтому каждый из них надо рассматривать отдельно. Корни и история 

возникновения кыргызского народа особенные.  

Сейчас в литературоведении еще нет единого знания объективных явлений, стоящих за понятиями 

"нация", "этнос" и "народность", "племя", знание замещается представлением, а представление 

субъективно. Поэтому в художественном произведении отношения этих категорий производны от 

мировоззрения и мировосприятия художника. Чингиз Айтматов - художник с мировым именем, которое 

составили ему повести "Джамиля", "Белый пароход", "Материнское поле", "Прощай, Гульсары" и "Пегий 

пес, бегущий краем моря", романы "И дольше века длится день", "Плаха", "Тавро Кассандры" и "Вечная 

невеста" [1, 432]. В его произведениях мы видим все вышеперечисленные понятия в значениях, которые 

им придаются в дискурсе художественной культуры. Мы можем заметить здесь и их пресловутую 

взаимозаменяемость, и их различение, особенно когда герои взяты из инонациональной среды. Но для 

Айтматова интересны прежде всего Человек в своей ипостаси, без подчеркивания его этнической 

принадлежности и характеристики.  

        В художественном произведении время и пространство разрывает и соединяет взгляд наблюдателя, 

который имеет свой субъективный характер, обусловленный этнической принадлежностью. В нашем 

случае - это взгляд Ч.Айтматова на окружающий мир и его реакция на события в современном 

человеческом обществе. По отцу - кыргыз, по матери – татарин, по воспитанию советский человек-

интернационалист, по предназначению – человек мира. Его произведения можно расценить как 

тревожный набат в Царь - колокол всемирного масштаба. Он словно кричит: "Люди! Остановитесь! 

http://ru.kabar.kg/index.php?area=1&p=news&newsid=89589
http://www.literatura.kg/persons/?aid=74
http://www.literatura.kg/persons/?aid=210
http://www.literatura.kg/persons/?aid=89
http://www.literatura.kg/persons/?aid=160
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Оглянитесь, вдумайтесь! Как мы живем? Куда мы придем? Своей суетой и равнодушием к окружающему 

мы неминуемо приближаем Конец Света. Апокалипсис мчится к нам с космической скоростью. Давайте 

попытаемся если не остановить его, то хотя бы придержать свой неумолимый бег! Люди, мои братья, 

послушайте меня!" 

Романы читаются нелегко... И дело не только в языке, максимально насыщенном модерновыми 

словами, но и в том, что за каждой строкой видишь огромную боль в душе писателя. Живую суть книг не 

пересказать, не передать словами. Их надо читать, перечитывать, проповедовать окружающим то, что 

оказалось наиболее тебе близким, ибо здесь - бездна мысли, побуждающей к активным действиям. Из 

дихотомии Время-пространство в художественном произведении возникает триада Время-пространство-

взгляд писателя. Взгляд художника имеет два типа зрения: это визуальное /т.е. физическое, то, что может 

увидеть любой зрячий/ и гипотетическое, ментальное /т.е. воображаемое, его видит только тот, кто 

обладает зрением ума и души. В этом смысле справедливы слова Л.Чернейко: "Зрение - функция света, 

умозрение - функция души"[6, 58-70].    

Действующих лиц в романе "Тавро Кассандры" немного и вместе с тем очень много 

одновременно. В число немногих входят: Филофей - главный герой, космический монах, Роберт Борк - 

Футуролог, ученый с мировым именем, молодой специалист Энтони Юнгер, Джесси - жена Р.Борка, 

Оливер Ордок - кандидат в президенты США и несколько эпизодических лиц. В число многих вошло все 

население земного шара, пришедшее в ужас и смятение от беспрецедентной сенсации о тавре Кассандры, 

появляющемся на лбу у беременных женщин, зачавших детей, не желающих явиться в наш порочный до 

безысходности мир. Все эти образы живут в определенном пространстве и времени, или хронотопе /по 

М.М. Бахтину/. 

Рассмотрим вначале пространство романа, ведь как писал Ю.М.Лотман, "пространство в 

художественном произведении - модель мира данного автора, выраженная на языке его 

пространственных представлений" [7]. Итак, это несколько основных точек: во-первых, город в Америке 

/с пригородами Ньюбери и Ридинг, а какой конкретно нам прямо не указывается. Это, видимо, задумка 

автора, предполагается, что местом действия мог быть любой из крупных городов Америки, любой из 

больших культурных центров Нового Света, где происходят основные события, связанные с образами 

Роберта Борка, Оливера Ордока и Энтони Юнгера, хотя слова "великий город" можно расценить как 

основное определение Нью-Йорка, "золотого яблока" в географии страны/. Во-вторых, Москва, Красная 

площадь, где живет сова, два призрака - Ленина и Сталина и где происходят митинги, демонстрации 

протеста против ужасного монстра ХХ века - ВПК, военно-промышленного комплекса. В-третьих, это 

Мировой Океан, где безумствуют громадные животные - киты, справедливо названные писателем 

"вселенскими радарами", ибо они самые первые чутко реагируют на аномалии в жизни Мировой души, и 

последняя точка во всеобъемлющем пространстве романа - орбитальная станция, космический скит, 

обиталище самозванного монаха Филофея, в миру - Андрея Андреевича Крыльцова, главного героя 

данного произведения. Эта трагическая фигура в романе - самая значимая и знаменательная, т.к. он - 

русский, бывший советский ученый-эмбрионолог, за много лет работы открывший феномен тавра 

Кассандры, потеряв на этом тернистом пути любовь и дружбу, семейное счастье и близких по духу. 

Подкидышем оставленный в послевоенную пору в одном из подмосковных интернатов, он сам чуть не 

является одним из пресловутых иксродов, лишенных родословной семьи и даже имен родителей - 

будущих строителей мирового коммунизма, призванных партийной номенклатурой бывшего СССР 

/вспомним, сюда ведет нить от образа Манкурта, не помнящего, что его "отец Доненбай" из романа "И 

дольше века длится день"/. 

Крыльцов, он же космический монах Филофей решил за все свои земные грехи отплатить самой 

страшной ценой - своей жизнью, успев перед смертью совершить высокий нравственный подвиг - 

открыть людям глаза на их образ жизни, порождающий бунт в началах начал - зачатков людей будущих 

поколений. Айтматов не раз пишет "Пространство", "Время" и космической Вечности для того, чтобы 

наиболее полно передать свои мысли, переживания и чувства. Физическое /визуальное/ пространство - 

"здесь и теперь", а воображаемое /ментальное/ - "здесь и везде" /воображение перемещается в любую 

точку пространства/ и "теперь и всегда" /воображение перемещается в любую точку в прошлом - в 

романе это воспоминания Филофея-Крыльцова о своей жизни в СССР, и в будущем /в книге именно этот 

пласт времени представляется как мрак и пустота Апокалипсиса/. По Г.Шпету: "действительность как 

она расстилается перед нами... сознается нами, дана как вопрос и загадка [7, №2]. Применительно к 

языку можно сказать, что действительность в нем загадана, а не дана. В художественном произведении 

действительность загадана вдвойне. Если филология - "наука понимания" или "познание познанного", то 

главная цель и условие филологической деятельности - интерпретация. "Чрез естественное изображение 

материала" [7, 112] достигается естественным для того или иного поэта приемами. Мир Айтматова - 

грандиозное вселенское пространство, находясь в котором можно и нужно прозреть каждому и делать 

свои выводы.   
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Тему человека и Вселенной, человека и вечности писатель ставит во всех своих романах. Эти 

романы выступают как своеобразный тетраптих, объединенный айтматовскими темами и проблемами, 

сходством главных героев, их антиподов и образов животного мира, художественным выражением 

различных диалектических взглядов на человека и человечество. И если в романе "Плаха" Айтматов 

растворяется в земной плоти, в земных проявлениях вечного и мгновенного, то в "Тавре Кассандры", как 

и в первом своем романе "И дольше века длится день" выходит за пределы планеты. Писатель вновь за 

точку отсчета берет "абсолютное будущее время", не удовлетворившись использованием нулевой 

отметки в истории человечества - гибель и воскрешение Христа в "Плахе", сам по себе символичен. Это 

говорит о постоянстве мировоззренческих принципов, это свидетельство того, что Айтматов, согласно 

закону спиралевидного развития мироздания, возвращается к уже сказанному, но уже в другой форме и 

более убедительно; место действия не "богом забытый уголок" в степях Сары-Озеков, а великая держава 

современности - Америка, тем более, что "холодная война" в прошлом, и вся цивилизация ориентируется 

на американский свободный образ жизни и мышления. Четвертый последний роман Айтматова даже в 

названиях содержит слова «Когда горы падают…» (указание на время конца жизни), «Вечная» и 

«невеста»,  (незабываемый человек тот, кто любит).   

Различие наблюдается и в пространственном аспекте романов: конкретная пространственная 

точка  - кладбище Ана-Бейит в "Буранном полустанке" - это место встречи времен: настоящего, 

прошлого и будущего. Последнее представляется нам в заключительной сцене романа, когда Едигей, 

верблюд Каранар и собака в ужасе бегут от шума взлетающей в космос ракеты, и которая явственно 

напоминает Апокалипсис - сцену конца света. "Плаха" продолжает тему Апокалипсиса: весь роман 

изобилует смертями и трагическими сценами от первой страницы до последней. Автор использует 

метафоры при их изображении: обвал в горах /гибель Эрназара/; обвал разрушения, /наркомания, 

уничтожение волков и сайгаков/; обвал падения /отсутствие веры, кризис нравственности в современном 

мире/; обвал как символ безысходности и отчаяния, павшая жребием всем героям романа, идущим на 

свою плаху. В романе "Тавро Кассандры" еще более углубляется айтматовское восприятие судьбы 

вселенной: гибнут киты, Роберт Борк и Филофей, солдаты в Афганистане и демонстранты в Москве, 

человечество обречено на неизбежное самоуничтожение, ибо даже в эмбрионах - будущем цивилизации - 

зреет отрицание нынешнего состояния мира, выражающееся в мерцающем пятнышке на лбу беременных 

женщин, женщин-святынь, само существование которых является естественным продолжением рода 

Богоматери, рождающих неиссякаемый источник жизни на Земле. В последнем романе «Когда падают 

горы» писатель нам рассказывает в основном о современном Кыргызстане, где рынок цинично 

вмешивается в личную жизнь людей, разрушая любовь, а также временами переносит в Европу, где 

главные герои Арсен и Айдана встретились и любили друг друга, но потом расстались.  

В результате подобного прочтения романов Айтматова создается следующая модель мира: мир - 

"карусель кровавых драм". Почему он приходит к такому трагическому выводу? Сложность 

хронотопического уровня повествования определяется своеобразием композиций романов: в "И дольше 

века длится день" все связывается местом действия - Серединными землями Желтых степей и образом 

Буранного Едигея, в "Плахе" все три части соединяет линия трагической судьбы волков, полная бед и 

скитаний. В целом, роман состоит из нескольких временных и пространственных пластов: настоящее, 

драматические события в Прииссыкулье, давнопрошедшее, /"тысяча девятьсот пятьдесят лет назад"/, - 

это события последнего дня Иисуса Назарянина перед его казнью на Лысой горе в Иерусалиме, и 

наконец, прошлое, которое складывается из временных пластов различных героев: это жизнь Авдия и 

хронотопы Инги, наркоманов, обер-кандаловцев, ретроспективные сцены из жизни Бостона Уркунчиева. 

         В "Тавре Кассандры" мы наблюдаем также смешение в гармоническом единстве прошлого 

/воспоминания Филофея, еще тогда Андрея Крыльцова о военном детстве и полуголодных юношеских 

годах, о времени, когда он трудился на благо Советской Родины и по указу партократов моделирующий 

из зэчек инкуб, вынашивающих будущих коммунистических роботов, это и беглое описание жизни 

Футуролога Роберта Борка и их идейного наследника Энтони Юнгера/, настоящего /это "бушующая 

магма океана", предвещающая почти первобытный хаос на планете, явившийся следствием реакции 

землян на заявление Филофея об открытии гамма-лучей, выявляющих знаки у еще не родившихся на 

свет, это и демонстрации на Красной площади и в других "горячих" точках красавицы Земли против 

массового уничтожения людей и природы или задыхающихся от межнациональной розни и прочих войн, 

наконец, это посланники Матери-природы - огромные стада китов, выбрасывающихся на берег, которые 

не в силах иначе выразить свой горячий протест против гнета накопившейся в мире энергии зла, 

рождаемой в людях. 

В последнем романе «Когда падают горы» писатель вновь возвращает нас как в современный 

Кыргызстан, пытающийся строить развитое общество по законам рынка, так и в давно прошедшее время, 

когда вероломные враги разлучили удачливого охотника и его верную Вечную невесту, а также в 

прошлую счастливую жизнь главного героя Арсена Саманчина, уверенного, что Айдана Самарова буде 

всегда с ним, будет петь арию о Вечной невесте, о поруганной любви на мировой оперной сцене. 
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Если рассматривать биографическое  время главных героев романов, то можно увидеть 

определенное сходство в образах Едигкя /"Буранный полустанок"/, Авдия /"Плаха"/, Филофея /"Тавро 

Кассандры"/ и Арсена /"Вечная невеста"/. В этих романах главным героям не повезло: любовь Едигея 

Зарипа отвергла и живет он в глуши; Авдия распяли на саксауле в степи дельцы из хунты Обер-

Кандалова; Филофея же, отчаявшись найти правильное понимание людьми величайшего его открытия, 

шагает в открытый космос, уже давно превратившись в сухую нежизнеспособную мумию, Арсен 

жертвует своей жизнью, чтобы спасти снежных барсов, который безжалостное время рынка губит ради 

наживы, т.е. у всех героев нет будущего, жестокий мир не оставляет им никаких перспектив. Эта же 

незавидная участь достигает и других героев романов: Абуталипа Куттыбаева, заплатившего жизнью, за 

партизанщину в годы войны, Зарипу, больше жизни любившей свою семью, Казангапа, оставившего 

своего друга Едигея в этом мире /"Буранный полустанок"/, Бостона, лишившегося единственного сына 

Кенджеша, Акбару и Ташчайнара, отчаявшихся оставить после себя потомство, наркоманов, обреченных 

на неизбежную гибель, гонцов за анашой /"Плаха"/, Джесси, лишившейся мужа и коллеги Роберта Борка, 

китов, не имеющих другого способа выразить свой протест против деяний людей, как самоубийство, и 

миллионов землян, чьих судеб не миновала горькая чаша осознания того, что их еще не родившиеся дети 

не желают придти в их мир /"Тавро Кассандры"/, Жаабарса, оставленного своей подругой, Элес, 

потерявшей любимого, Сергия, мучимого дилеммой «убить – не убить», Бектургана Саманчина, 

лишившегося охотничьей фирмы /"Вечная невеста"/. Однако, в третьем романе писатель дарит нам образ 

человека нового поколения - прагматически мыслящей молодежи - Энтони Юнгера, для которого 

смыслом жизни станет служение делу, за которое заплатили жизнью ученые – американский футуролог 

Роберт Борк и русский советский генетик-биолог Андрей Андреевич Крыльцов, ставший впоследствии 

космическим монахом Филофеем. А четвертый роман заканчивается публикацией рассказа Арсена 

Саманчина, который к печати подготовила его любимая Элес. 

В последнем романе Айтматова «Когда падают горы…» (“Вечная невеста”) особенно выделено 

личное начало, на родине писателя роман появился только через год после написания. В процессе работы 

над этим сюжетом он пришел к иному решению. Сюжет любви-страсти главных героев Арсена 

Саманчина и Айи Самаровой дополняется параллельным сюжетом любви снежного барса Жаабарса и его 

подруги, сейчас его вероломно покинувшей по законам природы. Сюжет романа достаточно прост в 

своей повседневной трагичности: журналист Арсен Саманчин живет один после пробного брака он 

заручился никого не любить. Но не зря говорят: «От тюрьмы да от сумы не зарекайся», «Не говори 

никогда: «Никогда». Любовь его сама находит, ему просто некуда от нее деться. Для него нужна и важна 

только она – красивая и враз ставшая недоступной Айя. Которая его тоже в глубине души любит, но 

окружающая среда ей внушает, что такого неприспособленного, «принципиального» Арсена ей не нужно 

он не сможет окружить ее той заботой, которую она заслуживает свои талантом несравненной певицы. 

Впрочем, нет повести печальнее на свете, чем повесть о неразделенной любви… Хотя лучик надежды 

мелькает в конце романа – единственная встреча с Элес, которая явилась продолжателем его дела, 

публикуя его ненапечатанный рассказ о войне «Убить – не убить…». 

 Трагическую грусть оттеняет другая история любви – снежного барса по имени Жаабарс и его 

подруги, которая предпочла молодого сильного самца стареющему и хиреющему от бессильной злобы на 

самого себя старому партнеру. Такова жизнь, естественный отбор и побеждает сильнейший. Такова 

жестокая правда жизни, таков суровый закон выживания. И только чудо по названию «Любовь» смогло 

бы спасти эти две мученические души, но чуда не случается. Поэтому так созвучна тревожному голосу 

писателя сюжетная канва романа, названного «Когда падают горы», рушатся каноны, основания 

жизненной реальности – это конец жизни, это Апокалипсис, когда нет уже любви, нет страсти, нет 

никаких чувств… 

 Конечно, в романе есть еще герои, это и родной дядя Арсена - Бектур, который удачно «попал в 

струю» современной жизни, развивающейся по законам рыночной экономики. И вот уже у него есть 

крупная фирма по организации элитной охоты на снежных барсов «Мерген». Изображен он в приятных 

хлопотах по организации охотничьей операции для двух царственных особ – арабских принцев. Ему и 

дела нет, что племяннику его суждено погибнуть: от судьбы не уйдешь, роковой фатум неизбежен. Так, 

авантюрный сюжет наполнился и личным содержанием, и глубоко современным гражданским и 

философским  смыслом.  

Здесь мы видим сюжетообразующий и изобразительный характер хронотопов встречи (всех героев 

произведения друг с другом и жизненными обстоятельствами, со своим выбором, испытанием), дороги 

(жизни – судьбы всех героев, дороги в горы на охоту, дорог на Европейские концерты Айи и форумы 

Арсена, горных троп, где бродит Вечная невеста и ищет своего пропавшего жениха), порога (Арсен 

решается разрушить фирму дяди во имя спасения экологии родных гор, чтобы никто не убивал барсов. А 

Таштан-афган решается на авантюру со взятием в заложники арабских принцев в обмен на миллионный 

выкуп. А солдат Сергий решается убивать немцев, иначе они убьют всех советских людей: такова 

суровая правда войны!). И все эти сложные нити - хронотопы вкупе дают нам жанрообразующий 
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характер хронотопа – вся круговерть жизни, сложнейший клубок человеческих страстей и образуют 

роман.  

Из всего вышесказанного вытекают следующие выводы:  

- Сложность составляет многоплановый жанр синтетического романа, каким явились 

читающему миру все романы Чингиза Айтматова.  

- Каждый хронотоп - носитель конкретной идеи и является воплощением определенной темы.  

- В романах "Тавро Кассандры" и "Вечная невеста", представляющих собой излучающий сплав 

боли, крика разума, света и мудрости нам близок Гражданин мира Чингиз Айтматов, который болеет за 

все человечество, за все народы. 

- Вывод писателя однозначен: человек несет зло окружающей его природе, человеку надо не о 

том помнить, что он – представитель какой-то нации или социально-этнической группы, а Человек, 

значит, он отвечает за всю Вселенную. 
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Типологии фонологической структуры слова в разносистемных языках  
  (на материале  индоевропейских и тюркских языков) 

 
 Цель настоящей статьи типологическое описание фонологического уровня слова в разносистемных языках. 

Также изучение фонологической структуры на сегментном и суперсегментном подуровнях. 

 

The main object of the article is to study the phonological structures of non-related languages in segmental and super 
segmental levels dealing with typological definition. 

 

В типологических  исследованиях фонологических систем опора на слово как универсальную 

единицу была и остается весьма важной процедурой анализа. Однако типология фонологической 

структуры слова представляется наименее разработанной на материале как односистемных, так и 

разносистемных языков. 

Под термином «фонологическая структура слова» понимают чаще всего его фонемный состав и 

возможные комбинации гласных и согласных фонем в начальных, конечных и серединных позициях. 

Такое  узкое представление фонологической структуры слова не учитывает особенностей  его акцентного 

и силлабического строя. С функциональной точки зрения  звуковую материю слова, как известно, 

необходимо засматривать на двух подуровнях: на сегментном, представляющем фонемный состав и 

фонетические правила организации слова, и на суперсегментном, состоящем из силлабической  и 

акцентной структур лексической единицы и их соотношений.  Их можно объединить под общим 

названием  «просодическая структура слова»  [5, стр.77-86]. Такой подход соответствует тем показателям 

типологии фонологической структуры слова, которые были сформулированы Г.П. Торсуевым 

[6,стр.266].  Распределение фонем и их сочетаний, в особенности  начальных и конечных (их 

оппозитивная  и делимитативная роль); 2) соотнесенность распределения фонем с морфологическим 

строением слова; 3) количество и последовательность слогов, рассматриваемых с точки зрения их 

оппозитивной , делимитативной и информативной роли; 4) акцентные типы и акцентно-слоговые 

структуры, оцениваемые с той же точки зрения. 

Помимо этих показателей отмечается   необходимость установления  типологических черт в 

системе фонем (включая фонологические различия, соотношение подсистем гласных, согласных и т.п), в 

частности, характеристике фонем и их функциональной нагрузке , а также  в системе акцентных типов и 

акцентно-слоговых структурах. Из указанных показателей именно соотнесенность распределения фонем 

с  морфологическим строением слова может показаться задачей морфологии. Однако, речь здесь идет 

только о  распределении фонем, а не об  альтернациях фонем в морфемах. Слово  может представляться 

как уровнях – морфологическом  и фонологическом, что особенно значимо при сравнении языков с 
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силлабическим (китайский, японский, тайский, въетнамский и т.п) и  несиллабическим строем ( 

тюркские и индоевропейские языки).  

Итак , существующие классификации типов языков основаны  на установлении общих и  

отличительных морфологических и синтаксических  признаков слова, посколько  слово продолжает 

оставаться ключевой единицей   в большинстве существующих описаний языков. Включение  в 

типологическое описание фонологического уровня делает классификацию более адекватной и полной, 

что и является целью настоящей статьи.  

Изучение фонологической  структуры слова на сегментном и суперсегментном подуровнях и их 

соотношения наиболее продуктивны в тех случаях, когда место и степень ударения обусловливаются 

особенностями фонотактики, сочетаемостью гласных и согласных, их границами, ритмико-

силлабической и акцентной структурой слова. При этом слог выступает в качестве конструктивного 

элемента, связывающего узлы фонемной и просодической структур слова, так как он состоит либо из 

комбинации фонем, либо из одной фонемы и характеризуется определенной степенью ударения. 

Рассмотрение  фонологической автономности слово должно учитывать не только 

суперсегментную  характеристику , но и сегментную организацию. Причем , слово как комбинация 

фонем (конечно, не простая их аранжировка!) представляет  собой сложное сочетание составляющих его 

элементов.  

Слово, как известно состоит из различных (начальных, серединных и конечных) частей, которые 

представляют составляющие его формы. С фонологической точки зрения  эти различные части слова 

несут свою дистинктивную функцию в отношении друг к другу так же, как и позиция суперсегментных 

элементов взаимосвязаны и взаимообусловлены. 

Хотя многие вопросы синтагматической фонологии еще глубоко не исследованы, однако, опираясь 

на имеющиеся  по конкретным языкам данные, можно установить сходства и различия в фонологической 

структуре слов разносистемных языков. В типологии фонологической структуры слова важным 

являются не только установление различных комбинаций фонем в анлауте, инлауте и ауслауте, но и 

сочетание их различительных и не различительных признаков, их обусловленность суперсегментными 

средствами, а также статистических ограничений в их дистрибуции. 

Как уже установлено, в неслоговых языках, в частности, в индоевропейских и тюркских языках, 

«….закономерности дистрибуции и сочетаемости фонем действует в слове как целостной 

синтагматической единице» [7, стр 7]. Соответственно, для типологического исследования 

фонологической структуры слова исходными элементами следует считать различительные признаки 

(РП), фонемы и их сочетания, или то или другое, слог, а также суперсегментные элементы (ударение, 

сингармонизм, аспирация, фарингализация, глотальная смычка и т.д). следует отметить, что 

закономерности последовательности и различных типов слогов, их встречаемость в начале, середине и 

конце слов, роль в образовании пограничных сигналов также считаются важным и в подобных 

исследованиях. Статистические измерения  частотности  фонологических элементов дают 

дополнительные, и  в полнее убедительные доказательства для установления их функциональной 

значимости. 

В настоящее время довольно часто использование статистических методов как на материале 

конкретных языков, так и при  типологическом исследовании языков; последнее обычно называют 

количественной (квантитативной)типологией. Ч.Фергусон называет   это «параметрической типологией», 

которая устанавливает максимум или минимум числа  сегментов  в начальных, серединных, конечных 

сочетаниях. Ссылаясь на исследования Белла, который разработал типологию структуру  слога на 144 

языках, Ч. Фергусон отмечает три  главных процесса, которые приводят к изменениям структуры слога;  

процесс образования  сочетаний, упрощения и сочетания слов. Было установлено, что слог типа СV  

который многими лингвистами считался самым универсальным, наличествующим во всех языках мира , 

не является даже почти универсальным (near universal) по своей природе. Слог типа СV исчезает в 

результате выпадения гласного так же, как, например, слог CVC [9, стр. 25]. 

В современном английском языке слог CVC является самым типичным, по статистическим 

данным Б.Тренка [8, стр.3] встречаемость слога CVC в английском и немецком языках достигает 42%. 

Этот тип слога является первичным и самым типичным в тюркских языках, что также установлено 

статистически. Другие же  типы слогов возникли на основе развития  или упрощения слога CVC  [10, стр. 

423]. 

В современном узбекском языке статистически подавляющее количество слогов представлены  

типом CV [11, стр. 123]. В современном русском языке CCVC является более типичным чем слог CVC 

[12, стр. 113-114]. 

Установление типичных и нетипичных структур слога  в разносистемных языках способствует 

выявлению различных комбинаций звуков их классификации (открытый, закрытый, прикрытый, 

неприкрытый и т.д.) и одновременно уточнение роли слогообразующих звуков, правил, 

слогообразований и слогоделений в сравниваемых языках. 
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Кроме этих задач большой интерес представляет порядок следования или сцепления различных 

слогов при  образовании многосложных слов. Такое типологическое исследование языков можно 

построить как во внутриязыковом  плане, так и в сравнении с другими родственными и разносистемными 

языками. На материале английского уже имеются близкие к нашему исследованию работы 

внутриязыковой типологии фонетической структуры языка. к исследованиям такого рода относятся 

труды В.Д.Аракина, Г.П.Торсуева  в которых сравниваются фонетическая    структура слова и слога 

английского и русского языка. 

Профессор Дж.Буранов справедливо указывает, что типологические операции могут исходить как 

из «единиц каждого уровня изолировано» так и из «общности взаимосвязи единиц различных уровней [3, 

стр. 67]. Для типологии фонологической структуры слова более характерна разноуровневость 

сравниваемых единиц. Возможно также типологическая операция, которая исходит из единиц каждого 

уровня изолированно и в дальнейшем занимается поиском взаимосвязи с единицами других уровней. 

Такой подход наблюдается в установлении количественных связей между единицами фонологического и 

лексического уровней. Если на основе сравнительного анализа консонантной  структуры  слова  в 

различных  языках (включая  также  узбекский  и  русский), Л.Г.Зубкова  установила,то  дистрибуция  

шумных сонантов в рамках простого слова варьируется довольно широко,и она обусловливается 

влиянием морфологического строя языка, а также информационной  нагрузкой слова,в котором 

максимум информации падает на первую, а минимум-на последнюю морфему. Кроме того, в 

агглютинативно –суффиксальных языках, к которым  относятся тюркские языки,а также в большинстве 

слов английского языка, наряду с их флективностью начально-корневые звуки по сравнению с 

конечными оказывают большое сопротивление действию ассимиляции, чего нельзя сказать о структуре 

русского слова [7, стр.19-21]. Что же касается ударения, то его связь с грамматическими и лексическими 

факторами отмечена во многих исследованиях. 

 Одна из причин сдвига ударения на аффиксальные морфемы также обусловлена развитием 

агглютинациив тюркских языках, что не затронуло отрицательной формы глагола настоящего времени  и 

отрицательной формы повелительного наклонения второго лица. По-видимому, отрицание обычно несет 

ударение и это одно из универсальных суперсегментных свойств всех языков мира. Структура 

серединных сочетаний согласных английского языка представлена в виде «смычные или фрикативные 

+сонанты», что обратно пропорционально структуре конечных сочетаний представленных как 

«сонанты+смычные» и «фрикативные». Данная особенность структуры консонантных сочетаний 

наблюдается также в русском , узбекском , кыргызском и немецком языках, но меньшей 

продуктивностью в  английском языке.интересная структурная закономерность обнаруживается при 

рассмотрении срединных сочетаний слов, где имеет место прочная тенденция высокой продуктивности 

во всех исследуемых языках. В целом , английские и немецкие согласные имеют большую 

относительную частотность в тексте .62,94% и 62,4% соответственно, чем фрпанцузские 55,8%, русские 

58% и турецкие 57,9% согласные. Сопоставление с турецким языком  для нас особенно важно, поскольку 

он является  родственным с узбекским, кыргызским и может дать общее впечатление о тюркских языках.  

На основе статистических данных Ю.Крамский дает количественную классификацию языков по 

использованию определенных категорий согласных. Во французском , немецком и английском языках 

больше используются смычные и носовые согласные, тогда как в русском языке встречаются чаще 

палатальные согласные, что касается переднеязычных альвеолярных и дентальных согласных, то , они 

чаще используются во французском, английском и турецком  языках [13, стр.112]. 

По степени активности использования велярных согласных на первом месте стоит турецкий язык, 

далее следует русский, английский, немецкий и последнее место занимает французский.  

Статистические данные Е.Ф. Чистякова показывают, что несмотря на различия в грамматическом 

строя 50 языков , включая все германские, романские, славянские и тюркские, частотность гласных и 

согласных приблизительно равнее 2:3 и в целом показывает значительную близость. [14, стр. 45-48]. 

На основе статистических данных можно утверждать, что все языки стремятся  чаще использовать 

переднеязычные и лабиальные согласные. Это исходит из тенденции облегчения усилий, ибо для 

артикуляции переднеязычных лабиальных  согласных не требуется большая  подвижность механизмов 

речи, что имеет место при артикуляции заднеязычных согласных. Однако, если анализировать сочетание 

гласных и согласных в структуре слова, то обнаруживаются противоположные указанной тенденции 

факты, обуславливающиеся морфологическими, лексическими и синтаксическими факторами, которые, в 

свою очередь, затрагивают даже суперсегментные средства . 

Итак, типология фонологической структуры слова включает как его сегментную, так и 

суперсегментную организацию, взаимосвязь и взаимообусловленность которых не подлежит сомнению. 

На первый взгляд, все что приведено здесь относительно частотности фонем и их сочетаний, 

непосредственно не связано с фонологической структурой слова. Однако, как уже упоминалось, 

результаты статистических исследований способствуют выяснению вопроса  об  использовании 

сегментных и суперсегментных элементов для фонологической организации слова.  При этом ключевым 
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элементом является слог, который несет не только просодическую нагрузку, но и состоит из 

определенных фонем. Следовательно, оперируя слогом можно установить как сегментную, так и 

суперсегментную характеристику слова. Сегментная организация слова предполагает комбинации 

начальных, серединных и конечных сочетаний фонем, тогда как под суперсегментной характеристикой 

слова имеется в виду его акцентная, ритмико- силлабическая структура , а также просодические 

признаки, которые характеризуют слово в целом. При этом , кроме классификации типов слогов на 

открытые и закрытые, ударные и безударные, прикрытые и неприкрытые, следует учесть такие типы как 

сомкнутость – разомкнутость, сильный и слабый контакт, медиану и т.д. Под последней понимается 

консонантная артикуляция (предимплозия, имплозия, постимплозия) на стыке двух слогов, которая 

играет большую роль в фонологической структуре слова. Знание типологии фонологической структуры 

слога в родственных и неродственных языках в синхронном плане может  способствовать выяснению 

определенных  вопросов в диахронии. Так, например, развитие агглютинации  и флективности может 

оказать влияние  на фонологическую структуру слова. Типология фонологических систем может 

использовать данные лингвистических универсалий и , в свою очередь, сама может предложить 

универсалии по сегментной и суперсегментной организации слова.  Установленные в результате 

исследования универсалии фонологической структуры слова имеет большое теоретическое и 

практическое значение, как при моделировании словарного состава, так и при решении методико-

прикладных задач. 

 Итак, значение типологических исследований, по нашему мнению, определяется широкими 

перспективами в плане построения фонологических словарей конкретных языков , которые отсутствуют 

в настоящее время. Кроме того,  путем фонетического моделирования словарных единиц можно осветить 

вопросы соотношения фонологических и фономорфологических структур, а также вопросы измерения 

длины и глубины слов (последнее также не изучено с фонологической т.зр.). И, главное здесь  

выясняется проблема взаимосвязи между планом выражения и планом содержания, точнее “… 

конструирование различимых единиц плана выражения в количестве, удовлетворяющем потребности 

плана содержания”  [15, стр.270]. В связи с этим можно установить также информационную нагрузку 

фонологических элементов и их сочетаний в построении лексических единиц. 

Таким образом, предлагаемая типология может показать как «работает» фонология в языках 

разных систем.  
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Интегративная сущность образования 

в процессе обучения дисциплинам языкового цикла 
 

Одна из тенденций последних лет заключается в пересмотре концепций не только содержания 

образования, но и переосмысления его целей и результатов. В этой связи происходит переориентация 

оценки результата образования с понятий «грамотность», «подготовленность», «образованность», на 

понятия  «компетентность», «культура», «менталитет», что важно для многих учебных дисциплин, а для 

языковых в особенности.    
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Целостность и интегративную сущность результата языкового образования  можно познать и 

понять только на основе четкого представления о структуре и иерархии результативности 

образовательной деятельности, ее преемственно связанных этапах. При этом важно вновь подчеркнуть, 

что даже самые важные и желательные государственно-общественные образовательные достижения и 

результаты должны рассматриваться сквозь призму личностных образовательных приобретений, 

поскольку, в конечном итоге, совокупный образовательный потенциал общества определяется 

конкретным образовательным уровнем личности, каждого человека на всех этапах его жизненного пути. 

В связи с этим рассмотрим иерархию образовательной «лестницы» восхождения личности от исходных к  

более высоким образовательным результатам. 

  Грамотность. Общеобразовательная школа готовит человека к жизни и труду, каким должен 

быть тот минимально необходимый уровень знаний, умений, навыков, качеств личности, который 

требуется для включения в разнообразные виды деятельности и отношений и является стартовой основой 

для последующего непрерывного развития личности? Ответ на этот вопрос предполагает обращение к 

весьма распространенной категории - «грамотность». Между тем, ни в теории, ни в практике нет какого-

либо единого понимания сущности и уровня образовательных личностных приобретений, связанных с 

этой категорией. Чаще всего даже в научных трудах ограничиваются обыденной, «житейской» 

трактовкой понятия «грамотность», имея в виду некий «усредненный» уровень обученности, который 

требуется гражданам, чтобы функционировать в обществе. 

Подобный прагматический подход к определению понятия «грамотность» в одностороннем 

плане фиксирует адаптивные функции образования. Речь идет лишь о том, чтобы удовлетворять прямые 

и непосредственные запросы общества в людях, способных исправно выполнять свои функциональные 

обязанности и в меру их успешного выполнения чувствовать себя в социально-экономической среде 

более или менее комфортно. Здесь четко просматривается подход: человек для общества, для 

государства,  часть сложного хозяйственного механизма государственной машины, человек – не столько 

личность, сколько простой исполнитель, работник, «кадр». Духовная сфера личности, нравственные 

составляющие подлинно грамотного человека при таком подходе остаются в тени. 

Между тем, задолго до появления указанных установок в мире предпринимались конкретные 

шаги по практической реализации принципиально иной концепции грамотности, когда на первый план, в 

качестве сверхзадачи педагогической деятельности выдвигалось гармоническое духовное развитие 

человека в рамках общественного движения за гуманизм. Истоки этой традиции в древних цивилизациях 

Китая, Индии, Персии, Египта, Рима, когда в школах преподавались классические языки, литература, 

различные виды искусства и другие ценности  культурного наследия. Эти школы не готовили учеников к 

конкретным видам трудовой деятельности, их цель заключалась в том, чтобы дать образование, 

отвечающее гуманистическим идеалам формирования свободной и творческой личности, не связанной 

конъюктурными потребностями внешней по отношению к системе образования среды. Классическое 

образование в его изначальном виде оказалось несовместимым с общественной потребностью в так 

называемом «реальном» образовании, которое постепенно вводилось в школу, изменяя его целевые 

установки, содержание и организационные формы.               

Не вызывает сомнений пропедевтический смысл грамотности: она важна и сама по себе, но вместе с тем 

как ступень для последующего образования, формирования личности. Можно считать общепринятым и 

тезис о некотором образовательном минимуме, воплощенным в понятие «грамотный человек». Не 

подлежит сомнению и то, что в понятии «грамотность» аккумулируются гуманитарные и 

естественнонаучные аспекты первоначального познания мира в их гармонии и взаимосвязи. 

Анализ пропедевтических функций грамотности возможен, если эту категорию рассматривать во 

взаимосвязи с результативными по своему смыслу категориями  «образованность»,   

«компетентность»,«культура», «менталитет», характеризующие структуру становления личности. 

Заметим, что обозначенные компоненты структуры выстроены в весьма условной последовательности. 

Они отражают лишь общее направление последовательного обогащения результатов образования в 

процессе становления личности, но жесткого разделения  компонентов и этапов формирования быть не 

может. Они естественно взаимозависимы и взаимодополняемы. 

В контексте преемственности этих существенно различных по общественно-образовательному 

статусу категорий можно утверждать, что грамотность – это необходимая ступень и образованности, и 

профессиональной компетентности,  культуры, и ментальности личности. Она должна содержать в себе 

«ростки» каждого из последующих этапов становления личности. Но в самом исследовании «ростков», 

имеет смысл руководствоваться не только индуктивной логикой восхождения от условно более низких к 

столь же условно высоким ступеням личностных образовательных приобретений, но и логикой 

дедуктивной. В этом случае нормативно обоснованные структурные компоненты ментальности, 

культуры,  компетентности, образованности позволят выйти на содержание первоначальных «ростков» 

грамотности. 
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Грамотность полиструктурна. В современном понимании – это не просто умение читать, писать 

и считать. Грамотный человек – это, прежде всего, человек, подготовленный к дальнейшему обогащению 

и развитию своего образовательного потенциала. Грамотность должна обеспечивать человеку 

определенные стартовые возможности. Социальная справедливость требует, чтобы эти возможности 

были равными для всех людей, независимо от индивидуальных различий. Важнейшая педагогическая 

характеристика грамотности – доступность овладения грамотностью для всех и для каждого. 

Традиционные представления о том, что формирование грамотности есть только и 

исключительно прерогатива школы, причем преимущественно ее начального звена, нуждается в 

существенных коррективах. В то время, когда грамотность сводилась лишь к овладению элементарными 

навыками, действительно можно было ограничиться начальным звеном общеобразовательной школы. Но 

такое представление устарело. Появление феномена функциональной грамотности расширило 

временные рамки приобретения человеком тех или иных компонентов грамотности. Концепция 

непрерывного образования связана отнюдь не с сугубо профессиональным образованием взрослых в 

целях повышения профессиональной квалификации. Не меньшее значение в рамках этой концепции 

отводится вопросам ликвидации общей и функциональной безграмотности, предоставления каждому 

человеку на любом этапе его жизненного пути возможностей для ликвидации пробелов в  

образовательном статусе, преобразовании грамотности в образованность. 

Образованность. Грамотность и образованность – категории структурно однопорядковые, но не 

тождественные. Их состав однотипен, но отсутствие тождества объясняется очевидными различиями 

количественного и качественного характера – в объеме и глубине знаний, умений, навыков, способов 

творческой деятельности мировоззренческих и поведенческих характеристик.      Образованность – это 

грамотность, доведенная до общественно и личностно необходимого максимума. 

Образованность предполагает наличие достаточно широкого кругозора по самым различным 

вопросам жизни человека и общества. Но, вместе с тем, она предполагает и достаточно определенную 

избирательность в трактовке тех или иных вопросов. Именно поэтому профессионально 

сориентированная образованность должна строиться на широкой общеобразовательной основе. 

Невозможно быть образованным в той или иной области, не будучи грамотным.  Структура 

образованности в личностном плане фактически воспроизводит структуру грамотности, но наполнение 

каждого компонента конкретным содержанием оказывается существенно различным. Важно обратить 

внимание на наличие не только прямой, но и обратной связи между образованностью и грамотностью: 

объективная необходимость изменения структуры и содержания образованности ведет к 

соответствующим изменениям структуры и содержания грамотности.  

Образованность – категория, характеризующая личностные образовательные приобретения. 

Образование же детерминировано не только личностными, но и общественно-государственными 

потребностями. Безусловно, при нормативном определении структуры общего образования 

автоматически определяется и структура необходимой грамотности. Но структура грамотности может 

быть и шире структуры требуемого на данном этапе общественного развития общего образования. 

Компоненты массовой грамотности могут до поры быть невостребованными, они как бы «ждут своего 

часа», определяя своеобразный резерв, избыточность грамотности. Так, например, до определенного 

момента речь может идти не столько о компьютерной, языковой, экономической, правовой и других 

видах образованности, сколько о соответствующих видах функциональной грамотности. Но в этом  

случае главное – создание предпосылок для последующего расширения и углубления приобретенных 

знаний.  Временной интервал между соответствующими видами грамотности и образованности не 

должен быть слишком большим, поскольку фактическая невостребованность тех или иных компонентов 

функциональной грамотности неизбежно ведет к их «старению»и «обесцениванию». 

Компетентность. Общее образование, как  и грамотность,- не самоцель. В условиях 

естественного разделения труда каждому человеку приходится самоопределяться в выборе той или иной 

профессии. Важно учитывать, однако,  не только экономическую эффективность разделения труда, но и 

возможности наиболее полной жизненной самореализации личности в соответствии со способностями и 

интересами. Ясно, что такая самореализация возможна лишь в ограниченной сфере трудовой 

деятельности, в которой человек должен быть профессионально компетентным. Человек может 

проявлять свою индивидуальность и реализовывать свой образовательный потенциал и в нескольких 

разных сферах, в этом случае следует говорить уже не столько о профессиональной компетентности, 

сколько о компетентности как высшем уровне грамотности и образованности, об общей одаренности 

личности, способной  применять полученные знания и умения в реальной жизнедеятельности, мыслить и 

действовать с одинаковым успехом в различных отраслях науки и производства. 

Категория «профессиональная компетентность» определяется главным образом уровнем 

собственно профессионального образования, опытом, индивидуальными способностями человека,  

мотивированным стремлением к непрерывному самообразованию и самосовершенствованию, 

творческим, ответственным отношением к делу. «Ростки» этих качеств должны присутствовать не 
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только в структуре и содержании общего образования, но и в структуре грамотности. Во-первых, это та  

функциональная грамотность, которая востребуется и актуализируется на  профессиональном уровне, во-

вторых, - это те ее компоненты, которые могут быть отнесены не столько к предметному содержанию, 

сколько к формируемым качествам личности: ответственности, творчеству, настойчивости, стремлению 

к приобретению новых знаний. Компетентность – это готовность и способность личности реализовать 

свою образованность в условиях  практической деятельности. 

Культура. Профессиональная компетентность в какой-либо сфере деятельности – необходимый 

компонент приобщения человека к широко понимаемой культуре. Понятие «культура» трактуется по-

разному. Но при всех возможных различиях в нюансах наиболее существенными ее атрибутами 

признаются осознанное отношение к наследию прошлого, способность к творческому восприятию, 

пониманию и преобразованию действительности в той или иной сфере деятельности и отношений. 

Культура – высшее проявление образованности и компетентности, преобразующихся в понятие 

профессиональной культуры личности. Именно на уровне культуры может в наиболее полном виде 

выразиться индивидуальность человека. Естественно, что этот уровень результативности образования 

должен стать объектом повышенного внимания не только профессиональных культурологов, но и 

педагогов, которые путем дедуктивного распространения содержательных компонентов культуры могут 

предложить обоснованные модели формирования  компетентности, общей образованности и 

грамотности. 

Менталитет. Как уже отмечалось высшая ценность образования и его иерархическая высшая 

цель – формирование ментальности личности и социума. Менталитет – квитэссенция культуры. В нем 

воплощаются глубинные основания мировоззрения и поведения человека. Менталитет определяет 

поступки людей, их отношение к различным сторонам жизни общества. Вполне понятно, что результат 

образования, в конечном итоге, должен оцениваться не только по непосредственным, наблюдаемым, 

контролируемым параметрам эффективности педагогической деятельности. Важна также оценка и по 

отдаленным результатам этой деятельности с учетом ментальных приоритетов данного социума и 

динамики общечеловеческих ценностей, меняющихся критериев реального прогресса в развитии 

человека и общества. 
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Аксиологический принцип в образовании 
 

Педагог не всегда придает значение уникальности отечественной культуры и необходимости 
профессиональной подготовки к осуществлению диалога культур. Оптимистический фатализм – убежденность, 

что будущее человечества, как и будущее страны, гарантировано историческими законами «неуклонного 

поступательного развития».                   

 

    Система высшего образования стремительно интегрируется с мировым образовательным 

пространством. Этот процесс сопровождается  системными изменениями образования в направлении 

отбора лучших мировых образцов, повышающих качество функционирования и развития всех систем 

современного общества, улучшающих жизнедеятельность человека. Вместе с тем система высшего 

образования, являясь одним из оснований национальной безопасности государства и его граждан, не 

может принимать мировые новации, неадекватные перспективам развития общества в ХХ! веке, не 

обеспечивающим суверенитет в политической, экономической, культурной сферах. В ряду стратегически 

значимых задач высшего образования  исследователями выделяются следующие: 

1) повышение роли образования в экономике, науке, культуре, 

2) изменение содержания образования исходя из императивов ХХ! века, национальных интересов, 

перспективных технологий,                                    

3) интеграция основной части интеллектуального потенциала государства вокруг высшей школы, 

4) минимизация издержек, связанных с понижением уровня образования при росте его разнообразия, 
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5) раскрытие возможностей неиспользуемой части потенциала высшей школы путем создания 

небольших, эффективно действующих структур, «точек роста» [ 5, 6, 7]. 

    Существенное значение в условиях обновления высшего образования имеют цель и задачи его 

функционирования, перспективы реформирования содержательного и процессуального компонентов 

образовательного процесса. При этом стратегическими задачами высшей школы, его ценностными 

ориентирами становятся: 

- Социализация – гармонизация отношений человека с природно-социальным миром через 

освоение современной картины мира, развитие национального самосознания человека, обеспечение 

условий для приобретения им  базового образования , позволяющего достаточно быстро адаптироваться 

в социуме. 

- Профессионализация – подготовка профессионально компетентного специалиста, обладающего 

фундаментальными и прикладными знаниями, высокой культурой организации и осуществления 

профессиональной деятельности, приобретением им широкого базового образования. 

- Самореализация – обучение человека продуктивной жизнедеятельности, создание условий для 

самосовершенствования и самореализации. 

    Вопрос о внедрении ценностей в образовательный процесс имеет большую социальную 

значимость. Однако, современная педагогическая практика показывает, что работа в направлении 

духовного развития специалиста, формирования его субъективности ведется слабо. Студент по-

прежнему выступает объектом воздействия, наблюдается низкая эффективность использования его 

образовательного потенциала. Наряду с этим уровень развития педагогических технологий все еще 

недостаточно высок. В этой связи существует необходимость разработки методологии разных уровней 

для совершенствования педагогического процесса в высшей школе. Сложность современной социально-

педагогической ситуации состоит в том, что сама система образования продуцирует мировоззренческий 

кризис, который проявляется чаще всего в виде избыточного универсализма, оптимистического 

фатализма и теоретического редукционизма. 

Избыточный универсализм – игнорирование научных и практических свидетельств 

цивилизационного многообразия человечества – «плюрализма цивилизаций». Педагог не всегда придает 

значение уникальности отечественной культуры и необходимости профессиональной подготовки к 

осуществлению диалога культур. Оптимистический фатализм – убежденность, что будущее 

человечества, как и будущее страны, гарантировано историческими законами «неуклонного 

поступательного развития». Теоретический редукционизм – форма «экономоцентризма», однако 

современная педагогическая практика показывает невозможность преодоления глобального кризиса 

образования с помощью денег. Результаты социологических опросов дают основание говорить о том, что 

девиантное поведение студентов является не столько следствием экономической неустроенности, 

сколько недостатком культуры. Об этом свидетельствуют и программы борьбы с преступностью, игра на 

низменных чувствах человека, разжигание «животных» страстей убивают человечность. С учетом 

вышеназванных и других мировоззренческих проблем определяются ведущие концепции современного 

образования. 

     Меритократическая концепция, исходные теоретические позиции которой базируются на учении 

о биологических детерминантах способностей человека. Ее основоположником считают Т.Веблена, 

который обосновал вывод о трансформации общества нового типа, основной ценностной ориентацией 

которого должно было стать возрастание удельного веса меритократии – самых талантливых и 

образованных представителей общества. Следовательно, за счет подготовки резервов меритократии 

образование должно было само реформировать, социально и духовно обновить общество. 

    Консьюмеристская концепция -  стала логическим результатом развития идей прагматического 

направления в образовании. По замыслу ее теоретика О.Тофлера, она должна укрепить систему 

образования благодаря реализации следующих положений: конкуренция между учебными заведениями 

вызовет улучшение качества преподавания, к учащимся будут предъявляться более высокие требования, 

что неизбежно предполагает мобилизацию его усилий для интеллектуального роста. Консъюмеризм в 

области высшего образования способствует закреплению корпоративного характера высшей школы. 

    Антитехнократическая концепция «гуманистического образования» опиралась на исследования 

К.Роджерса, А.Маслоу, А.Комбса. Данная концепция предполагает преодоление проблем отчуждения, 

разобщенности людей в окружающем мире путем налаживания партнерских отношений между 

отдельными личностями. Образование предполагалось нацелить на формирование внутреннего мира 

человека, основной ценностью провозглашалась потребность в самоактуализации, 

самосовершенствовании, самоутверждении личности. 

    Концепция структурного функционализма акцентировала тенденцию на формирование 

гражданских чувств учащихся, т.е. социологизаторскую направленность образования. В качестве 

основной задачи ставился вопрос о формировании человека нового типа, движущей силой которого 

станет желание получить образование для полноценного служения обществу. 
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    Аксиологическая концепция в образовании связана с его гуманизацией, ориентированной на 

человека как высшую ценность социального бытия и отношение к нему как к субъекту познания, 

общения и творчества. Она позволяет анализировать процесс формирования специалиста в высшей 

школе через детерминацию ценностно-смыслового отношения личности к учебной деятельности и к 

своим способностям, профессиональным качествам. Одной из первостепенных задач современной 

педагогики высшей школы является выявление гуманистического потенциала личности как гражданина 

и профессионала. Ее решение связано с рассмотрением аксиологических (ценностных)  основ 

образования и отказом от бытующего в «знаниевой» - длительно господствовавшей парадигме 

образования, акцентировавшей внимание на формировании систематизированных знаний, умений и 

навыков. 

    Дефиниция «ценность» обычно трактуется как категория красоты, категория эстетического. 

Вместе с тем сегодня мы признаем значительное расширение категории ценностного для человека. Она 

восходит к жизненно важным для личности аксиологическим образованиям (идеалу, концептуальной 

идее, убеждениям, принципам, «своему» делу), которые выстраивают иерархию ценностей и связаны с 

образом жизни и мировоззрением личности. Современная практика воспитания и профессионального 

образования детерминирована, с одной стороны, новой парадигмой устойчивого развития общества, 

акцентирующей экзистенциалы человеческого бытия (духовную свободу, духовность, ответственность). 

С другой стороны, в условиях информационного общества определяет ведущую роль самосознания 

субъекта, утверждает самоценность человеческой индивидуальности, его стремление сознательно 

продвигаться вперед для того, чтобы стать личностью, специалистом высшей квалификации в своей 

отрасли знания. Таким образом, аксиологический подход определяет  образование и личность будущего 

специалиста  как ценность. 

    Аксиологический подход в профессиональном образовании отходит от устаревших шаблонов и 

рассматривает механизмы личностного существования человека – рефлексию, смыслотворчество, 

избирательность, автономность и другие – как самоцель образования, достижению которой подчинены ее 

содержательные и процессуальные компоненты. В чем состоит методологическое обеспечение 

личностно ориентированного образования? Наиболее обобщенно ответ на данный вопрос можно 

выразить следующим образом – в основе образования должен быть не локально-функциональный 

эксперимент, а система целостных образовательных проектов, своего рода «педагогических сред», 

обеспечивающих развитие личности студента, формирование в нем личности специалиста определенной 

профессии. При этом одной из предпосылок построения модели личностно ориентированного 

образования служит многообразная совокупность знаний о закономерностях развития личностного 

начала в человеке. 

     Личность – это своеобразная инстанция, осуществляющая контроль над жизненным 

пространством человека через выработку собственных принципов и правил поведения в этом 

пространстве. Личность – это закон устройства человеком собственного бытия и отношений с миром. 

Личностное развитие человека выступает как своеобразное уравновешивание двух начал – императива и 

свободы. Императив для личности есть то, что служит императивом и для других людей – это прежде 

всего общечеловеческие нормы морали, тогда как свобода выражается в собственных притязаниях 

личности на достижения, утверждающие образ «Я». Личность ищет гармонию этих инстанций, а ее 

ведущие жизненные смыслы есть субъективные переживания объективно существующих противоречий 

между внешней нормативностью и собственной жизнью [5]. 

     Реализация аксиологического принципа предполагает построение особого рода педагогического 

процесса со специфическими целями, содержанием, технологиями, который ориентирован на развитие и 

саморазвитие личностных свойств индивида, определяющих в совокупности его профессиональную 

компетентность. Образовательный процесс наполняется такими задачами и видами деятельности, 

выполнение которых вне профессиональной ориентированности невозможно. Подобный подход 

предполагает полипарадигмальное видение проблемы, многомерный подход к процессу обучения, не 

исключая при этом создание конкретных образовательных концепций, разрабатывающих те или иные 

аспекты проблемы. Полипарадигмальность в данном случае означает открытость и свободу педагога в 

выборе собственных видений и решений, главным критерием остается критерий востребованности 

личности в тех проявлениях, которые определены как ценностные. 

    В этой связи один из аспектов проблемы формирования личности специалиста может быть 

связан с вопросом о языковой личности [1]. Языковая подготовка осуществляется на всех факультетах 

высших учебных заведений, традиционно она включает освоение необходимого грамматического 

минимума и изучение профессионально ориентированных спецкурсов, либо разделов лингвистики, 

имеющих отношение к специальности обучающихся. В условиях расширения сферы межязыковой, 

межнациональной, мировой коммуникации, когда реальное владение языками становится 

необходимостью, одной из ценностной, определяющих образованность, востребованность, репутацию 

личности подобный подход представляется узким и недостаточным. На наш взгляд одним из центров 



 228 

личностно ориентированного образования должна стать идея формирования языковой личности, 

способной реализовать себя в социальном, ситуативном, межкультурном, деятельностном и других 

контекстах бытия. Здесь мы исходим их теоретических основ социолингвистики и лингвопрагматики, 

заложенных в 60-х годах ХХ века в трудах лингвистов-философов Оксфордской школы (Б.Рассел, 

Дж.Остин, Дж.Серл, Х.Грайс и другие), рассматривающих функционирование языковых знаков в 

отношении «знак – пользователь знака» [3, 4]. 

   Исследуя нормативы гуманистической психологии, рассматривающих человека как творческое 

существо (8), способное реализовывать свои способности и склонности,  приходим к определению 

феномена языковой личности. Итак, языковая личность - это компетентный носитель языка, способный, 

в силу лингвистического мышления и сознания, развитого чувства языка и способности к использованию 

языка во всем многообразии его функций, оперативно и эффективно ориентироваться в полиязычном 

информационном  пространстве, гибко и системно использовать потенциал лингвистического 

образования для саморазвития и самореализации, в том числе и в первую очередь в совершенствовании 

профессиональных качеств. 

    Реконструирование интеллектуального, национального, этического и эстетического содержания 

личности сопряжено в первую очередь с реализаций языка как средства осознания собственного «Я», а 

затем самовыражения и саморегуляции. Таким образом формирование языковой компетенции 

становится частью профессиональной компетентности, и в целом неотъемлемой составляющей 

образования такой личности, которая является конечной целью гуманизации и реализации 

аксиологического принципа в системе высшего образования. 
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Технологический подход при изучении 

языковых дисциплин 
    

Как видим, материалы справочной литературы подтверждают связь образовательных технологий с 

другими типами технологий, применением технических средств в процессе обучения, распространением 
инновационных методик, структурирующихся по аналогии с производственным процессом, наиболее важными 

признаками которого являются композиционная определенность, однозначная заданность, универсальность и 

результативность. 

 

    Интенсивное развитие информационных технологий, характерное для последних десятилетий, 

инициировало формирование прогрессивных тенденций роста и развития производительных сил и 

изменение структуры общественных взаимоотношений, взаимосвязей, а также интеллектуализацию всех 

видов деятельности в обществе, во всех сферах, и прежде всего в образовании. Сегодня развитие и 

реформирование образовательных систем определяется существованием двух доминирующих 

тенденций: гуманизации и технологизации образовательной деятельности. Если актуальность этих 

тенденций не вызывает сомнений, то степень их выраженности далеко не так бесспорна. 

    Прежде всего следует внести терминологическую ясность и уточнить содержание понятия 

«технология». В педагогической науке  наиболее популярными терминами стали выражения:  

«педагогическая технология», «технология обучения»,  «образовательная технология», «инновационные 

технологии»,  «технологизация процесса обучения», - как видим во всех словосочетаниях  есть ключевое 

слово «технология», по сей день не имеющее однозначной трактовки. С одной стороны такое положение 

вещей характерно для любого нового и быстро развивающегося научного направления, но с другой – 

может свидетельствовать о недостаточно внимательном отношении некоторых исследователей к научной 

аргументации.  Внедрение термина «технология» в сферу образования  возможно было неожиданностью 

для многих учителей и ученых, ведь семантика этого слова в массовом общественном сознании всегда 

ассоциировалась с другими сферами –  техники, информатики, производства. Между тем, использование 

понятия «технология» в педагогике имеет свою историю. 
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    Еще Я.А.Коменский утверждал: «Можно и нужно каждого учителя научить пользоваться 

педагогическим инструментарием, только при этом условии его работа будет высоко результативной, а 

место учителя – самым лучшим местом под солнцем». Создание «механизма» образования, опираясь на 

который каждый учитель может воспитать ученика, считал своим важнейшим вкладом в науку 

И.Г.Песталоцци.  Идея педагогической технологии интенсивно разрабатывалась Л.С.Выготским, 

С.Л.Рубинштейном, А.Н.Леонтьевым, Ф.А.Фрадкиным и другими учеными  в русле культурно-

исторической традиции, педагогики трудовой деятельности. 

    Однако, наряду со сторонниками «технологический подход» вызвал противников, среди них 

представители идеи педагогики творчества, свободного воспитания,утверждавшие, что нельзя с 

помощью заранее разработанной технологии воздействовать на уникальную личность ребенка. Следует 

отметить прогрессивность взглядов исследователей и педагогов первой трети ХХ века. Выстроенные на 

различных концептуальных основаниях, они заключали в себе общие педагогические принципы: 

уважение к свободе и жизни каждого ребенка, творческое раскрепощение личности ученика, введение 

его в социально и личностно значимые виды деятельности, обогащение и укрепление  связей учебно-

воспитательного учреждения с  действительностью, формирование педагогически цельной, всесторонне 

развитой личности. С тех пор прошло почти сто лет, но общепринятой трактовки понятия 

«педагогической технологии», единого и однозначного отношения к ней нет и сейчас, а споры ученых 

продолжаются. 

     Актуализация  понятия технологии в последние десятилетия   была связана с внедрением в 

учебный процесс технических средств обучения. Впоследствии сфера технологизации расширилась и 

стала означать алтернативный традиционному обучению подход, направленный на результат. Идея стала 

активно разрабатываться, внедряться с систему образования, приобрела сторонников среди 

казахстанских и российских ученых, таких как  В.П.Беспалько,И.П.Волков, Б.Т.Лихачев, М.Чошанов, 

В.П.Шепель, В.М.Монахов, М.В.Кларин, Г.К.Селевко, Ж.А.Караев, Т.Т.Галиев, Н.Н.Нурахметов и др.  

    Для уточнения терминологии обратимся к словарным статьям. В современном толковом словаре 

слово «технология» объясняется в двух значениях: 1)Совокупность производственных операций, 

методов и процессов в определенной отрасли производства, приемов, применяемых в каком-либо деле, 

мастерстве и т.п.,   

2) Совокупность знаний о способах обработки материалов, изделий, методах осуществления каких-либо 

производственных процессов(1,с.332). Политехнический словарь указывает следующие значения того же 

самого слова: 1) Совокупность методов обработки, изготовления, изменения состояния, свойств, формы 

исходного объекта в процессе производства объекта-цели, 2) Наука о способах воздействия на сырье или 

полуфабрикаты соотвествующими орудиями производства(2, с.534). В словаре иностранных слов 

происхождение слова «технология» связывается с греческим techne – искусство, мастерство и logos – 

учение(3, с.256 ). 

   Как видим, материалы справочной литературы подтверждают связь образовательных технологий 

с другими типами технологий, применением технических средств в процессе обучения, 

распространением инновационных методик, структурирующихся по аналогии с производственным 

процессом, наиболее важными признаками которого являются композиционная определенность, 

однозначная заданность, универсальность и результативность. 

    На наш взгляд, сегодня проблема заключатся не в том, правомерно ли функционирование в 

сфере образования терминов «образовательная технология» или «педагогическая технология», а в том 

насколько корректно они используются педагогами и исследователями, что именно они означают в 

каждом отдельном случае. И здесь следует поддержать мнение М.Е.Бершадского о том, что 

терминология должна быть точна и однозначна(4,с.5). В этой связи предлагаем такую трактовку: 

педагогическая технология – это процессуальная часть дидактической системы, совокупность 

специальных методов, приемов, способов обучения, направленных на результат. 

    Каждый педагог при структурировании процесса обучения и практической реализации 

разработанной модели обучения непосредственно на уроке  имеет право выбора среди множества 

существующих дидактических приемов, при этом часто произносится такая фраза «каждый учитель 

имеет свою методику». Однако, говорить о применении технологии возможно лишь в том случае, когда 

имеют место быть все компоненты данной системы, а также его концептуальные и методологические 

основы. Во всех иных случаях правомерно утверждение об использовании в процессе обучения 

технологического подхода, а не педагогической технологии.  

     В настоящее время проблема педагогических технологий активно исследуется в исторической 

ретроспективе, определены теоретические, философские, концептуальные основы, существует 

классификация технологий обучения, различные типы технологий представлены в педагогических 

источниках и апробированы в практике учебного процесса на всех образовательных ступенях – в 

дошкольном образовании, в начальной и основной школе, в вузах, колледжах, в поствузовском 

образовании.  Наиболее разработанными считаются школьные технологии, а также ряд технологий 
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обучения, использующихся в университетском образовании. К примеру, в нашей стране  

распространение получили технология концентрированно-интенсивного обучения Н.Н.Нурахметова-

К.А.Абдыгалиева, технология обучения Т.Т.Галиева, основанная на системном подходе, технология 

обучения уровневой дифференциации  Ж.А.Караева (6, с.27-130). Во многих казахстанских высших 

учебных заведениях внедрена модульная технология обучения. 

   Одной из малоисследованных, как нам кажется,  оказывается проблема разработки сквозных 

технологий, охватывающих разные ступени образования - школу, колледж, вуз. Мы исходим из идеи 

непрерывного образования, трактующей современное образование в качестве  фактора прогресса, 

открытой, гибкой,  мобильной  системы, обеспечивающей личности возможность непрерывного 

обучения на протяжении всей жизни, создающей условия как для узкой специализации, так и для 

многопрофильной подготовки личности(6, с.7). 

    Безусловно, разработка и использование сквозных технологий применимо не ко всем учебным 

дисциплинам, а к тем, которые изучаются «непрерывно», то есть на всех 

ступенях образования: общем среднем, средне специальном, высшем, независимо от возрастных и 

профессиональных особенностей обучающихся.  К таким дисциплинам относятся, например, 

информатика, история, государственный язык, второй официальный язык, иностранный язык. 

    Язык и языковая компетенция в контексте  непрерывного образования, ориентированного на 

результат, включены в состав базовых компетенций, которые должны приобрести учащиеся основной 

средней школы. Язык как учебный предмет и в целом языковая подготовка имеют немаловажное 

значение в работе над  шестью сквозными компонентами содержания образования: умственным, 

нравственным, эстетическим, коммуникативным, трудовым, физическим. Языковая компетенция есть  

неотъемлемая  часть профессиональной компетентности будущего специалиста, обучающегося в 

колледже, институте, университете. В этой связи, считаем, что в основе обучения языку на разных его 

ступенях может быть единая сквозная технология, учитывающая особенности каждой ступени и 

направленная на ожидаемый результат – формирование и развитие коммуникативной языковой 

компетенции личности. 

     Исходя из общепринятой классификации различаем четыре уровня деятельности: ученический, 

алгоритмический, эвристический, творческий.Ученический уровень обеспечивает только такое качество 

знания как правильность, выполнение заданий, не требующих трансформации знаний. Алгоритмический 

уровень усвоения обеспечивает такое качество знания как полнота и действенность, т.е. ученик может 

перечислить все ведущие элементы знания, дать определение каждому из них, а также выполнить 

задания по теме с применением полученных знаний и умений. Эвристический и творческий уровни 

обеспечивают, кроме перечисленных качеств знания, также их осознанность, системность и прочность. 

     Система обучения, использующая все уровни, теоретически и практически апробирована и 

внедрена сторонниками технологии уровневой дифференциации. Считаем возможным взять за основу 

один уровень – алгоритмический, но рассматривать его в качестве главного, сквозного на всех этапах 

обучения языковым дисциплинам. Рассматривая языковой алгоритм как наикратчайший путь к знанию, 

как уравнение к решению задачи и имея в виду, что система языка достаточно четко структурирована, 

считаем возможным осуществить алгоритмизацию основных грамматических разделов и тем. При этом 

на каждом последующем этапе обучения в системе: школа-колледж-вуз алгоритм должен постепенно 

усложняться за счет наращения новых элементов уравнения. 

    Такой подход позволяет избежать тематического дублирования, структурировать процесс 

обучения в традициях преемственности и межпредметной интеграции. Практика преподавания 

показывает, что наиболее быстрое и правильное усвоение научных понятий происходит тогда, когда 

обучение опирается на методически верно подобранные познавательные образы и представления, 

сформированные на предыдущем этапе познания. При этом важно преподнести новые знания как 

продолжение знакомого материала, изучаемого под другим углом зрения.  

   Если обучение будет организовано по траектории: от низшего к высшему, то оно будет 

развивающим, поскольку при этом развиваются не только знания и умения, но также  мотивы, 

активность, деятельность, мышление. Процесс оценивания осуществляется методом сложения, за основу 

берется предыдущий уровень обучения. Таким образом, организация учебного процесса на основе 

сквозной технологии позволяет организовать «все углубляющееся движение» мышления вокруг объекта 

мышления. 

    С учетом возрастных особенностей учеников, специфики учебного заведения, других 

особенностей педагогического процесса  внедрение алгоритмического подхода и сквозной технологи 

обучения должно осуществляться постепенно – от отдельных компонентов технологического подхода, 

путем последовательного расширения и усложнения к четко структурированной технологии обучения. 
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Матикеев Т. К., Ош ГУ 

 

Личность руководителя школы в услових современной инноваций 

 
Инновационного развития в школах предьявляют новые и новые требования к содержанию, организации 

учебного процесса, формам, методам управленческой деятельности. Это требует появлению в школах особого типа 

управленца, нацеленного на обновление всех процессов и элементов образовательной системы. 

 

The innovative developments at schools require new demands to the content, organization of the teaching process, 

forms, Methods of manage meant activities. In its turn, it demands to establish new type of management aimed at renewing of all 
processes and elements of education system.   

 

Современная многоукладность общества  способствовала созданию различных типов и видов 

образовательных учреждений, которые ставят руководителей школ в новые условия, в инновационную 

ситуацию, поиска новых средств и неординарных методов управления. 

 Образовательные учреждения, к которым относятся и школы являются наиболее консервативной 

сферой социального развития общества. Поэтому не желание определенной части школьных педагогов 

работать в русле инновационных технологий   (авторской, рейтинговой, модульной, кредит часов, 

укрупненных единиц, индивидуальной, дистантной и др.) вполне естественно. Зачем  напрягаться, если 

зарплата идет? Зачем  менять стиль работы, если старое привычнее? А все новое требует больших 

интеллектуальных, технологических, дидактических и методических нагрузок и перестройки в работе 

педагога. 

 Остановимся более подробно на самом содержании инновационной управленческой 

деятельности школа: 

 постановка новых стратегических и тактических целей развития школы; 

 разработка и планирование инновационных мероприятий на текущее время и перспективу; 

 правильный анализ внешней среды (экономической, политической, социальной и т.п.), учет 

элементов неопределенности и риска в работе; 

 регулирование и формирование внутренней среды (осознание коллективом школа своей 

миссии, целенаправленность на перспективу, морально-психологический климат и др.); 

 реальный анализ возможностей образовательного учреждения и выбор приоритетов; 

 правильный диагноз  сложившейся управленческой ситуации в школе;  

 прогноз будущего состояния учебного заведения и правильной выбор путей его развития; 

 формирование инновационного и инвестиционного портфеля; 

 оперативное и текущее  планирование работы школы; 

 формирование и управление персоналом; 

 анализ и оценка проектов и идей нововведений и т. д. 

 Как видим, инновационная деятельность является очень сложным обьектом управление, она 

требует от руководителя школы не только высокий компетентности, но и четкой профессиональной 

ориентации, особого типа восприятия и мотивации, а также умение преодолевать элементы риска. Все 

нововведения в своей основе имеют ряд когнитивных, социально-психологических, культурно-

этнических  и  содержит в себе  элементы революционного характера, оказывающее большое 

воздействия на человеческую, а в школах, на педагогическую деятельность. 

 Сложность инновации в том, что ее можно рассматривать как процесс, как продукт, как 

действие, как результат и т.д. В связи с этим  инновация в школе выступает с собственной целью, 

процессом и результатом, которые находятся в тесной и неразрывной связи. 

 Руководители школ знают, что инновационная деятельность состоит из выполнения целого ряда 

мероприятий, имеющих логическую взаимосвязь. Причем, каждое звено этой цели, каждая стадия 

управленческой деятельности подчинены своей логике развития, имеют закономерности и внутреннее 

содержание. 

 Внедрение любой инновации сопровождается несколькими  этапами. 
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 Первым этапом нововведения  является создание конкретной или теоретической идеи, несущий в 

себе значительный вероятностный характер  (маловероятные и бесперспективные идеи, как правило, 

отбрасывается в начале зарождений идей). Этап зарождения идеи связан с возникновением потребности 

в определенной концепции новшества, она носит глубоко творческий акт, не всегда легко планируемый и 

прогнозируемый. Появление идей  нововведений это результат накопления знаний, опыта и мгновенных 

озарений мысли в тесной взаимодействии логических, мыслительных процессов с элементами 

интуитивной догадки и прогноза. Не каждый руководитель школы и не каждый педагог со средним 

интеллектуальным знанием способен понять и осознать инновационный процесс. Чаще всего это 

происходить в связи с ограниченностью специальных знаний, особенностью мышления и даже 

жизненного опыта по инновационной реформе. Инновация требует от руководителя глубоких 

творческих способностей, а порой и особого склада ума. [ 2,.20 ] 

 Второй этап, который следует за этапом рождений идей – это этап изобретения (придумывания) 

или разработки конкретной формы новшества. Здесь следует обратить особое внимание руководителей 

на придание нововведению материальной и производственной субстанции и формы. На этом этапе 

разрабатываются  основные положения  идей, условия введения инновации, прогнозируемые позитивные 

и негативные тенденции и возможные результаты. 

 Третий этап,   самый ответственный и рискованный для руководителя, это действия связанные с 

внедрением инновации в школе. Именно на этом этапе часто спотыкаются и уходят в  «небытье»  многие 

оригинальные и даже очень востребованные нововведения в средней школе. В чем состоит сложность 

этапа? 

 Не всегда и не все учитель школ способны и готовы принять ту или иную инновационную идею 

и работать с ними в новых условиях; 

 Любая новая идея требует изменений старых регламентов (к которому уже привыкли) нуждается 

в дополнительных требованиях и новых усилий в работе. 

 Бывает, Что нововведения не дают сиеминутных успехов, больших результатов и в чем-то даже 

противоречат текущей работе. 

 Для реализации инноваций нужны ее сторонники, непосредственные единомышленники и 

идеологи инновации. Другими словами, нужна инновационная, творческая среда. 

 Сторонникам инновации и руководителям школ зачастую не удается преодолеть этот барьер 

трудностей. Поэтому многие нововведения остаются незавершенными или отторгнутыми от своих 

первоначальных программ и содержаний. 

 Четвертый этап,   на котором результатом изобретения и реализации инноваций создается 

информационный продукт: программа оптимизации обучения, технологическая схема учебного 

процесса, новые формы контроля, новая методика СРС и др. На этом этапе доказывается возможность и 

целесообразность внедрения идей новшества. Для достижения результатов последнего этапа инноваций 

от руководителя требуется большое упорство, усилие по выполнению и соблюдению условии 

нововведения. 

 Таким образом, в условиях инновационной деятельности резко возрастает роль руководителя 

школа, его личностные качества, способности, квалификации и профессиональные умения, которые 

фактически определяют судьбу инновации и судьбу школа. 

 Как справедливо отмечается в научных исследованиях, в работе руководителей школы нового 

типа доминируют методы социальной психологии, эвристического поиска, интуитивного постижения, 

установления доверия, солидарности и благоприятного морально-психологического климата. Очень 

часто, под влиянием инновационных идей перестраивается весь инструментарий управленческого 

воздействия, как например, процедура принятия идей, реализация и анализ результатов инновационного 

решения и др. при этом важно соблюдением руководителем оптимальной организации труда: 

1. Ежедневно обдумывайте каждое новое мероприятие по экономии времени сотрудников и своего 

в соответствии со спецификой работы. Для этого в числе других шагов поручите помощнику – 

референту, секретарю или специально выделенному сотруднику собирать информацию о всех 

новинках в этой области, появляющихся в периодической печати. 

2. Пусть первым вашим занятием в начале работы станет составление точного графика дел и 

определение приоритета рассматриваемых вопросов. 

3. Малозначительные, второстепенные вопросы надо накапливать и посвящать им 3-4 часа в 

неделю. 

4. Раз в месяц проверяйте исполнительскую дисциплину и степень сознания ответственности 

вашими подчиненными путем «дотошной» ревизии выполнения одной из важных задач. Любая 

проверка должна завершаться соответствующими выводами. 

5. Всегда носите при себе несколько чистых карточек для записи удачных идей, замыслов или 

важных наблюдений. 

6. Для решения «узкопрофильных» вопросов привлекайте грамотных в этом деле специалистов. 
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7. Не бойтесь «бумаг» - документов, так как при отсутствии документации невозможно установить 

порой не только ответственного исполнителя. Но и понять суть дела. Количество документов 

должно быть минимальным, но достаточным для нормальной работы. Не умножайте количества 

корреспонденции, избавляйтесь от ненужной информации. Периодически делайте «ревизию» 

бумаг на своем рабочем столе. 

8. Не работайте в выходные дни. Уделите внимание семье, здоровью и отдыху.  

9. Решив трудную задачу, наградите себя свободным временем, чтобы «развеется». 

10. Не распыляйтесь, а концентрируйте внимание и усилия на одном фундаментальном (для 

данного момента) вопросе. 

11. Перелистывайте книги, периодику, ответы, отчеты, доклады, справки быстро отыскивая главные 

мысли и выводы. 

12. Анализируйте свои привычки, недостатки и наклонности. Чтобы они не входили в противоречие 

с интересами дела. 

13. Используйте «часы заседаний и ожидания» для разрешения мелких вопросов (отправляясь на 

совещание или прием, захватите собой несколько бумаг с такими вопросами). 

14. Не теряйте времени на сетования, переживания и терзания по поводу неудач или своих ошибок. 

Признание ошибок это уже большое победа руководителя. 

15. Заниженные задания портят даже хороших работников. Поэтому лучше давать задания с более 

ложного характера и с сжатыми строками выполнения, чем с растянутыми, которое приводит к 

расхолаживанию подчиненных. 

16. При решении любых вопросов устанавливайте твердые реальные сроки. Требуйте строгого 

соблюдения сроков и от себя, и от подчиненных. Всякое откладывание на завтра того,  что 

можно и нужно сделать сегодня, - симптом неверного стиля работы  [3.77] 

17. Хорошо организованная работа канцелярии, секретаря, референта, помощника может 

значительно сократить обьем работы, освободить Вас от мелких дел. Посетители составляют о 

руководителе первое впечатление при встрече с его помощником или секретарем. Поэтому 

необходимо уделять внимание организации работы секретаря и повышению его квалификации. 

18. запомните – ДЛЯ ВАЖНЫХ ДЕЛ У ВАС ВСЕГДА НАЙДЕТСЯ ДОСТАТОЧНО ВРЕМЕНИ!!! 

 Практика работы школ говорит о возникновения особой взаимосвязи между персоналом и 

логической последовательностью действий коллектива в осуществлении основных функций 

управления инновациями. При этом, естественно усиливается процессуальные и социально – 

психологические функции менеджмента, таких как коммуникация, мотивация, делегирование 

полномочий, межличностные отношения, групповая и коллективная динамика интересов и т.д. 

 Особые изменения перетерпливает функции касающиеся методов руководителя при 

управлении инновационным процессом. Разработка и внедрения новшеств, совершенствование 

процессов, появление новых учебных и педагогических технологий, новых форм обмена 

информации и другие требуют от руководителя и персонала школы наличие соответствующей 

квалификации, интеллектуального уровня и особых профессиональных знаний и умений. 

Формирующийся новый тип руководителя школы требует от них, способность брать на себя  

ответственность и принимать неординарные решения связанные с инновацией. При этом надо 

помнить и учитывать такой факт как усиление делегирования полномочий, рост инициативы 

коллектива, прорыв индивидуальной свободы и компетентности преподавателей, что в определенной 

степени снижает полномочия руководителя. 

 При инновационной деятельности значительно видоизменяется состав, структура и 

содержание управления, больше времени отводиться анализу и прогнозу, оценочным методам, 

моделированию социально-педагогическим воздействиям на коллектив школы и снижаются 

возможности применения административных рычагов управления. 

 Руководитель школа, задействованный в инновационную деятельность педагогического 

коллектива, должен обладать важнейшими качествами, как организаторские способности, 

инициативность, целеустремленность, креативность  упорство в достижении целей, обладать 

качествами лидерства, оперативности, точности и т.д. [4,.5-12] Говоря о лидерстве, оно должно 

сочетаться с высокой ответственностью, дружелюбием к окружающим, а оперативность и точность 

со своевременностью принимаемых решений. В любом случае руководитель не просто лидер это 

пример для членов коллектива. 

 Поэтому, если ВЫ хотите быть лидером, мы предложили бы соблюдать хотя бы 

следующие первичные советы:     
1. Обладайте видением перспективы. Люди идут за теми, кто знает куда идти. Они хотят знать, 

почему они идут именно туда, а не в другую сторону, и не переносят, когда цель пути постоянно 

меняется. 
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2. Доверяйте своим подчиненным.  Ответственность должна распределятся по всем ступеням 

служебной лестницы. 

3. Будьте хладнокровны. Демонстрируйте хладнокровие и в критических ситуациях. Это 

побуждает окружающих хранить спокойствие, действовать продуманно и уверенно. 

4. Не бойтесь рисковать.  Лидеры  побуждают своих подчиненных не только идти на риск, но и 

открыто признавать свои ошибки, допущенные в поисках нового. Ничто другое не деморализует 

людей так, как сознание того, что малейшая оплошность может означать для них крах всей 

карьеры. 

5. Будьте экспертом в своем деле. Каждый на всех ступенях служебной лестницы должен быть 

убежден, что лидер знает по меньшей мере столько же, сколько они сами. 

6. Стимулируйте проявление различных точек зрений.  Если вы окружены людьми, которые всегда 

говорят Вам только «да», это означает, что либо Вы сами, либо они занимают не свое место. 

7. Лидеры обладают способностью находить элегантные нестандартные решения самых сложных 

проблем. [1, 14-23] 

 В совокупности вышеперечисленные  качества руководителя школы можно определить как 

его инновационная активность личности и лидерства. Под инновационной активностью личности 

будем понимать реализуемую человеком способность преобразования своей внешности и 

внутренней среды, способность строить свои отношения с окружающим миром и людьми, выбирать 

независимую жизненную позицию, действовать сугубо индивидуально и т.д. Эти способности 

личности также могут составлять специфическую активность руководителя, как субьекта 

инновационной деятельности. 

 Для инновационной активности руководителя традиционными являются: во-первых, 

творческая активность – эта начальный этап по созданию чего-либо нового и не обязательно 

заканчивающего созданием этого нового. Инновационная идея сама по себе не является продуктом. 

Во-вторых, инновационная активность человека, личности всегда избыточна по отношению к 

наличным условиям окружающей его среды и носит независимое, свободное поведение. 

Проведенный нами анализ по выявлению признаков инновационной деятельности (процессов) в 

школах показал, что они могут  быть следующими: 

1. Обновление содержания и организация учебного процесса;  

2. Изменение педагогической технологии обучения, контроля и оценки знаний учащихся; 

3. Использование нестандартных форм, методов и средств обучения; 

4. Введение новых форм управления. Делопроизводства, учета и анализа урока; 

5. Организация новых форм и критерии оценки и стимулирования педагогической 

деятельности; 

6. Создание оптимальных структур и новых приемов организации труда; 

7. Внедрение компьютерных, информационных и коммуникативных средств управления; 

8. Разработка новых авторских учебных программ и курсов и т.д. 

 Анализ текущих нововведений вызваны, в первую очередь,  образовательными потребностями 

общества, родителей, студентов и новыми социально-экономическими условиями. Поэтому 

руководителям школы необходимо адекватно реагировать на изменяющийся заказ общества. 

 Успех школьный инновации зависит и от того насколько учтены возможности коллектива как 

потенциальных участников освоения новшества.  Возможности участников определяются,  прежде всего 

их интеллектуальным уровнем, профессиональными и педагогическими навыками, силой их мотивации, 

степенью заинтересованности  во введении новшеств. 

 Нововведение, как процесс, состоящий из ряда этапов, является продуктом коллективного труда. 

Это означает, что необходимы взаимодействия и заинтересованность в освоении инноваций всех 

участников на каждом этапе, которые находятся в прямой зависимости от активности руководителя вуза 

и его умения организовать работу команды. Поэтому, не мешало бы нам ознакомится с некоторыми 

заповедями истинного руководителя. 

 УВЕРЕН В СЕБЕ. Уверенность, которая порождена не зазнайством, а убежденностью в правоте 

своего дела, умением хорошо выполнить возложенное на весь коллектив задание. Эти 

качества заражают подчиненных верой в деле и полезности дела. 

 УМЕЕТ ДЕЛОГРОВАТЬ ПОЛНОМОЧИЯ. Большой недостаток для руководителя – посвящать 

много времени мелочам, которые с не меньшим успехом могут быть выполнены 

подчиненными. Это приводит к потере чувства ответственности у подчиненных и к 

задержке решения оперативных вопросов. 

 УМЕЕТ ПООЩРЯТЬ И НАКАЗЫВАТЬ. Он индивидуально подходит к подчиненному, учитывая его 

пол, возраст, личные качества. 

 УМЕЕТ ВЫСЛУШАТЬ СОБЕСЕДНИКА. Он не перебивает подчиненного, не стремится его 

перекричать, ибо это знак бескультурья. 
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 ЦЕНИТ ВРЕМЯ СВОИХ ПОДЧИНЕННЫХ КАК СВОЕ СОБСТВЕННОЕ. Он никогда не 

откладывает принятие давно назревшего решения. Он не заставляет подолгу дожидаться 

людей вызванных на определенный час, не заставляет принимать участие в заседания 

работников, не имеющих отношения к обсуждаемому вопросу. 

 СТРОГ И ТРЕБОВАТЕЛЕН. Справедливая, обоснованная строгость, не имеющая ничего общего с 

грубостью, - это гарантия дисциплины. В коллективе уважают руководителя, знающего 

дело, умеющего ценить труд работников, а не добренького, некомпетентного размазню. 

 ПРИВЕТЛИВ И ВЕЖЛИВ. Он осознает великое значение улыбки. Горе коллективу, во главе 

которого стоит невоспитанный и неулыбчатый  человек. Микроб грубости заражает 

людей и воцаряется тяжелейшая атмосфера подозрительности, взаимных обид и склок. 

Коэффициент полезного действия такого коллектива быстро снижается. 

 ОБЛАДАЕТ ЧУВСТВОМ ЮМОРА. Он способен в шутливой форме, но обязательно тактично, не 

обижая сотрудника, указать ему на совершенный промах. Он умеет посмеяться над 

шуткой в собственный адрес. Все долгожители обладают чувством юмора, умением 

разрядить напряженную обстановку веселым экспромтом. 

 ЗАМЕЧАЕТ, ИНТЕРЕСУЕТСЯ И ИЗУЧАЕТ ВСЕХ СВОИХ ПОДЧИНЕННЫХ. Его девиз: 

Маленьких людей не существует. Самое интересное в мире – это человек. 

 Высокая активность руководителя школы на всех этапах разработки и освоения инноваций 

положительно сказывается на его результаты. Руководитель школы является, основным действующим 

лицом в инновационном процессе, субьектом инновационной деятельности, который является как 

вдохновителем, катализатором, так и реализатором инновационных преобразовании в школе. 
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Султаналиева Н.Ш., Ош ГУ 

 

К экономическому росту за счет расширения экспорта 

 
Объем экспорта КР резко сократился, и страна стоит перед угрозой снижения темпов роста. Кыргызстан 

не может достичь значительно большего роста без основательного расширения объемов экспорта. Основной 

задачей в настоящее время является увеличение объемов экспорта, что положительно скажется на процесс 

привлечения прямых инвестиций. 
 

The export of volume of KR rapidly decreased and the country is under the threat of  downfull the level of 

development. Kyrgyzstan cannot reach significant growth  without fundamental increase the export volume. The basic task 
now is to increase the level of export, which will positively influence the process of attracting direct investments. 

 

Конечной целью экономической политики является повышение экономического благосостояния, 

наилучшим инструментом измерения которого является объем ВВП на душу населения. Согласно 

неоклассической теории экономического роста Роберт Барро рост ВВП в основном определяется 

первоначальным уровнем дохода, темпом роста инвестиций, инвестициями в человеческий капитал и 

темпом роста населения.1 Многострановый анализ регресии показывает, что много других факторов, в 

особенности перекосы рынка, и в частности реального валютного курса, также имеют значение. 

Джеффри Сакс и Эндрю Уорнер показали, что страны, проводящие разумную политику в области 

внешней торговли в течение длительного периода времени, действительно достигают экономического 

роста. Важную роль также играют качественные аспекты экономической системы. Наиболее 

очевидное опасение в странах с переходной экономикой вызывает такое явление как коррупция. Другим 

аспектом является доля налогов и социальных выплат в ВВП. 

Для стран с переходной экономикой изначально важными являются несколько иные факторы, 

поскольку здесь необходимо создать функционирующую рыночную экономику. Либерализация цен и 

внешней торговли оказывают мощное влияние на рост в многострановых регрессиях. Необходимо 

                                                 
1 К.Маркс Экономические рукописи 1857 – 1859 годы первоначальный вариант «Капитала» // К. Маркс, Ф. Энгельс Соч. 2 

издание, том 46 
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достичь более строгого контроля над инфляцией, в то время как поступления от приватизации должны 

составить, по меньшей мере, около 60 процентов ВВП. Кыргызстан уже выполнил эти задачи. 

Во всем мире высокий экономический рост обычно связывается с увеличением объема 

экспорта. Внутренний рост, достигаемый за счет привлечения инвестиций либо благодаря 

насильственным внутренним сбережениям, либо иностранным кредитам, в конечном счете, никогда не 

приводил к успеху. Именно эти иллюзии привели к провалу советской системы и застою в 

латиноамериканских странах в 80е годы прошлого столетия, после того, как их модель 

государственных инвестиций, протекционизм и замена импорта также потерпели провал. У такой 

маленькой страны, как Кыргызская Республика, нет выбора. Рост экономики в будущем будет зависеть 

от экспорта. Прямые зарубежные инвестиции (ПЗИ) не являются альтернативой, поскольку в 

долгосрочном плане их можно получить только благодаря улучшению возможностей для экспорта. 

Кыргызская Республика с успехом сохраняла средний рост в 5,5 % в год в течение последних 

шести лет, что было впечатляющим достижением на фоне разразившегося финансового обвала в России, 

а также в сравнении с другими странами СНГ. Но этого было недостаточно. Если мы взглянем на 

основные причины роста, то относительно низкий ВВП на душу населения в Кыргызстане будет 

способствовать усилению роста, в частности потому, что Кыргызстан обладает замечательным и 

недостаточно задействованным человеческим капиталом, который и должен стать основным 

источником будущего роста. Рост населения и рост прирост рабочей силы составляет примерно чуть 

более 1 % в год, что также должно содействовать ротсу ВВП. 

Текущий уровень инвестиций является низким и составляет около 16% от ВВП, но это не вполне 

так. Внутренние сбережения, составляющие порядка 10% от ВВП, являются довольно существенным 

показателем в условиях сложившихся экономической ситуации. Необходимо повысить уровень 

инвестиций, в первую очередь через прямые зарубежные инвестиции, которые в долгосрочном плане 

должны повыситься с приблизительно2-10% к ВВП. Параллельно с этим, внутренние частные 

сбережения должны вырасти по меньшей мере до 15% от ВВП. Если максимально использовать все 

источники инвестиций, Кыргызстан сможет достичь уровня инвестиций около 30% к ВВП в 2010году, 

что будет соответствовать показателем быстро растущих стран Дальнего Востока. 

На нынешней стадии посткоммунистических преобразований большинство стран переживали 

резкий подъем промышленной активности. В настоящий момент самое большое разочарование 

относительно структурного развития экономики Кыргызстана вызывает то обстоятельство, что 

промышленность Кыргызстана остается настолько маленькой, что ее вклад составляет лишь 1/5 часть 

ВВП. Спад промышленного производства в Кыргызстане незначителен, поскольку промышленность 

Кыргызстана кажется всегда поддерживалась искусственно, а транспортные затраты и фактическая 

экономия, обусловленная ростом масштабов производства, не принимались во внимание. Однако, есть и 

другая сторона объяснения, состоящая в том, что Кыргызстан стал объектом такого протекционизма, что 

ни местные, ни зарубежные бизнесмены не рискнут инвестировать значительные суммы в производство 

Кыргызстана, направленное на развитие экспортной продукции.  

Еще большее опасение вызывают новые явления. Ключевой переменой нашего анализа 

экономического будущего Кыргызстана должен стать экспорт. Фактически экспорт Кыргызстана достиг 

пика в 2005-2007гг, а на сегодняшний день он упал на 27%. Это было связано с мировым финансовым 

кризисом, а последующее развитие вызывает больше опасений.  До сих пор Кумтор обеспечивал 

существенный вклад в экспорт, но начиная с этого года он снизил производство, и следовательно, 

объемы экспорта. Следствием этого может стать значительное снижение экспорта и добычи золота. В 

течение первых двух месяцев ВВП фактически снизился на 3% , что объясняется сокращением 

производства Кумтора. 

Это слишком короткий период, чтобы воспринимать подобные изменения всерьез, но 

Кыргызстан стоит перед угрозой риска в этом году, и этой угрозе необходимо смотреть прямо в глаза. 

Данный аргумент ведет к нескольким важным выводам. Во-первых, долгосрочные темпы роста 

ВВП около 5 процентов в год не возможен и не желателен при росте экспорта на 3,5 процента в год. 

Наиболее оптимальный вариант может быть в пределах между значительно более высоким темпом ро-

ста порядка 7-8 процентов в год или значительно более низким темпом роста, поскольку уровень в 5 

процентов в год основывался на разовых факторах влияния переходного периода. 

Во-вторых, для маленькой страны рост на основе экспорта является единственной реальной возмож-

ностью, предоставляющей необходимые предпосылки открытости и свободной торговли. В течение дли-

тельного времени все внимание уделялось необходимости реформ в Кыргызстане, но согласно ЕБРР, в 

настоящее время Кыргызстан является единственной в СНГ страной, предпринявшей наибольшее коли-

чество экономических реформ рыночной экономики. Очевидным недостатком Кыргызстана был его ог-

раниченный доступ к экспортным рынкам, и стране требуется приложить все возможные усилия в эко-

номической дипломатии, чтобы открыть потенциальные экспортные рынки. Эта деятельность должна 

стать основной целью политики на последующие три года. В долгосрочной перспективе необходимо 
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добиться повышения экспорта на 10 и выше процентов в год. Инвестиции придут при увеличении экспор-

та и получении больших доходов.  

В-третьих, Кыргызстану необходимо параллельно продолжать улучшать условия внутри 

страны, продолжая улучшение налоговой системы и государственного управления. Принимая во 

внимание свое тяжелое географическое положение, Кыргызстан должен приложить больше усилий по 

сравнению с другими странами. Рост должен основываться на развитии частного предпринима-

тельства, что возможно при большой экономической свободе, при этом необходимо сохранять 

экономический баланс. Выдающимся достоянием страны является ее человеческий капитал, но он 

требует дальнейшей подпитки для обеспечения действительно очевидного преимущества. 

 

Пути  развития внешнеэкономических  связей 

Для такой маленькой страны как Кыргызстан, не имеющей выхода к морю, внешняя 

торговля является жизненной необходимостью, но Кыргызская Республика страдает от сочетания 

таких препятствий, как географические условия, а также торговая политика соседних стран. Страна 

должна сделать все возможное, чтобы шире открыть двери для внешней торговли. Поскольку 

кыргызская экономика либерализована и открыта, она является источником незначительного 

количества проблем. Напротив, проблемы возникают извне. Вследствие географической и эконо-

мической необходимости Россия, Казахстан и Узбекистан должны быть основными торговыми 

партнерами Кыргызстана в обозримом будущем, хотя Китай быстро становится четвертым основным 

торговым партнером. 

С учетом сложившейся структуры Кыргызской экономики, относительно легко представить 

развитие основных потенциальных статей экспорта. 

  Кыргызстан со своими горами и Иссык-Кулем обладает значительным потенциалом для 

развития туризма. Наиболее легким для развития видом туризма является региональный туризм из 

Казахстана, России, Китая и, возможно, Индии. Для населения этих стран Иссык-Куль несомненно 

представляет большую привлекательность даже при настоящем состоянии инфраструктуры. 

Существуют также эксклюзивные горный и охотничий виды туризма, и их можно было бы расширить, 

но заметна тенденция на снижение такого потока, к тому же такие виды туризма, вероятно, требуют более 

серьезных инвестиций в инфраструктуру. Третьей формой вероятного вида туризма является 

горнолыжный туризм. Несмотря на это, Кыргызстан вряд ли может стать вероятным объектом 

крупного западного чартерного туризма в ближайшем будущем. Огромное преимущество туризма 

заключается в том, что он является формой экспорта, происходящего в пределах страны. 

В настоящее время золото является основной статьей экспорта в Кыргызстане. Должны быть 

разработаны новые горнодобывающие проекты. Поскольку на Кумторе начался спад, необходимо 

срочно определить разумные рамки для будущих зарубежных инвестиций в горнодобывающую 

промышленность. Преимущество добычи золота заключается в том, что экспорт золота настолько 

прибылен, что транспортные затраты и протекционизм являются несущественными факторами. 

  Наиболее привлекательной перспективой для Кыргызстана может стать развитие страны как 

центра разработки программного обеспечения. При столь высоком уровне образованностия населения 

Кыргызстана, в особенности в области математики, Кыргызстан имеет интеллектуальный потенциал, 

но до сих пор не были налажены коммерческие связи. Здесь имеется много альтернативных 

возможностей, и некоторые из них могут получить свое развитие. Программное обеспечение должно 

экспортироваться через независимые телекоммуникации, и здесь, в этой очень динамичной отрасли, 

очень пригодится человеческий потенциал Кыргызстана. 

Кыргызстану прекрасно подошла бы роль поставщика услуг для Центральной Азии в общем и для 

Казахстана в частности. Многие из отраслей промышленности Кыргызстана были развиты для 

удовлетворения региональных потребностей, и очень важно проанализировать какие отрасли могли 

быть реабилитированы с пользой для государства. Бишкек мог бы выполнять особую функцию 

образовательной столицы для всей Центральной Азии. 

Помимо этих очевидных отраслей, Кыргызстан без сомнения может создать несколько 

различных предприятий, но трудно сказать каких, невероятно, что такая предпринимательская 

деятельность придет из-за рубежа. Важно сохранить достаточную открытость для таких 

предложений. 

Проблемы Кыргызстана связаны как с транспортными магистралями, так и с политикой 

торговли, поэтому необходимо создать новые транспортные пути. Одним из свежих примеров является 

железнодорожный путь из Бишкека через Алматы в Стамбул. Железная дорога из Шанхая в Париж 

через Кыргызстан звучит как очень  интересное предложение. В ПГИ дол-ясны быть в первую очередь 

определены приоритеты транспортных путей, которые будут способствовать расширению экспорта. 

В то время как многие из этих проблем являются характерными для экспортного рынка или 

отрасли, следует также предложить общую политику. Могут быть использованы следующие рычаги: 
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двусторонняя Кыргызско-Казахстанская Комиссия, ВТО, Россия, СНГ, Таможенный Союз, США. 

Всемирный Банк и общественная дипломатия. В краткосрочном периоде наиболее важной мерой 

развития экономики Кыргызстана станет улучшение доступа кыргызского экспорта в Россию и 

Казахстан. 

Став членом ВТО, Кыргызстан   должен максимально развивать свои возможности в качестве 

члена данной организации. Министерство иностранных дел и министерство внешней торговли и 

промышленности должны сфокусировать свою деятельность на данном аспекте. Полагаю, что Кыр-

гызстану потребуется зарубежная помощь в развитии этого потенциала. Кыргызстану следует обратиться 

с просьбой во Всемирный Банк о проведении серьезного исследования препятствий, стоящих на пути 

развития торговли в Центральной Азии. Такое исследование послужит основой для переговоров о 

вступлении в ВТО других стран Центральной Азии и облегчит двусторонние переговоры о торговле в 

регионе. 

Несмотря на то, что и СНГ, и его Таможенный Союз продолжают оставаться слабыми 

институтами, они могут быть полезны Кыргызстану, и страна должна попытаться максимально их 

использовать. Эти институты могут быть полезны так же для двусторонних отношений.  

Конвенция о международном транзите транспорта (TIR) является важным инструментом 

воздействия в руках маленьких стран. Несмотря на то, что данная Конвенция стала доступной для 

Кыргызстана давно, используется она недостаточно. Необходимо провести работу  по дальнейшему 

использованию положений Конвенции о международном транзите транспорта(TIR) в качестве 

основного метода решения проблем, с которыми сталкивается Кыргызстан при транзите грузового 

транспорта в страны СНГ. 

Хотя уже много было сделано для завершения гармонизации налоговой системы с СНГ, остаются 

проблемы с НДС, и требуется дальнейшая гармонизация по вопросам НДС во избежание двойного 

налогообложения с Россией. 

Западные страны часто стремятся предложить помощь по содействию экспорту, и Кыргызстану 

следует обратиться с запросом о такой помощи в различные западные агентства, такие как 

американское Агентство по торговле и развитию. 

Подобным же образом, западные страны часто заинтересованы предложении помощи по 

привлечению прямых зарубежных инвестиций (ПЗИ), и Кыргызстану следует обратиться с запросом об 

оказании такой помощи в различные западные агентства и по этому вопросу. Будучи маленькой 

страной, Кыргызстан не может пытаться предпринять какие-либо репрессивные меры, поскольку 

страна слишком слаба, чтобы справиться с такой задачей и этим только нанесет вред самой себе. 

Поэтому никакие квоты или штрафные тарифы не будут иметь никакого смысла. Напротив, Кыргызстан 

только выиграет, придерживаясь высоких стандартов, низких тарифов и открытой экономики. 

Россия является крупнейшим рынком для Кыргызстана 

Россия является крупнейшим экспортным рынком для Кыргызстана. При одинаковой степени 

рыночных экономических реформ, российская и кыргызская экономические системы являются 

совершенно совместимыми, к тому же они во многом взаимодополняют друг друга. Следует 

подчеркнуть, что России требуется большое количество сельскохозяйственных продуктов, которые 

Кыргызстан хочет экспортировать. По нарастающей идет восстановление жизнеспособных связей, 

существовавших при старой советской экономике и без сомнения, такие связи у России имеются и с Кыр-

гызстаном. Россия является крупным оптовым рынком, не настолько требовательным, как ближайшие 

рынки к Кыргызстану, поэтому Кыргызстан может продавать там свои продукты без какого-либо 

значительного их дальнейшего усовершенствования. Одним из примеров являются электрические лампы 

-80 процентов данной продукции Кыргызстан продает России. Предполагается, что с появлением 

сильных бизнес-структур в России все большее количество частных российских предпринимателей 

станут направлять свои инвестиции в Кыргызстан. Например, российская компания по производству 

соков и молочной продукции Вим-Биль Дан купила и усовершенствовала молочный завод в Бишкеке. 

Кыргызстан не слишком страдает от протекционизма России, поскольку Россия является достаточно 

свободным рынком, в  котором вряд ли будут какие-либо  квоты, но есть низкие тарифы. Проблема 

заключается в том, что Казах- стан препятствует кыргызскому экспорту в Россию. Помимо этого, 

Кыргызстан является одним из небольшого количества настоящих друзей России, а Россия обычно 

всегда готова сделать что-либо для своих настоящих друзей. Это подтверждается тем,  что Россия 

приняла похожую стратегию войны с терроризмом. 

1. Российское министерство внешних экономических отношений по связям с СНГ были 

объединено с министерством Грефа на благо либеральной торговой интеграции. Россия может 

рассматриваться как союзник Кыргызстана в либерализации торговли через Казахстан, поскольку она 

заинтересована в получении экспорта из Кыргызстана, в особенности продуктов питания для 

Восточной Сибири. Многие регионы России очень нуждаются в свежих овощах из Кыргызстана. В 

особенности в таких овощах, как лук и другие продукты, и у России нет ни более близкого, ни более 
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дешевого источника поставок этого продукта. Кыргызстан может заключить договоры- как 

региональные, так и частные - с российскими закупщиками, и привести их в действие путем 

содействия кыргызскому 

транзиту через Россию. 

2. Не нужно бояться новых деловых групп России, напротив, для Кыргызстана будет 

преимуществом привлечь как можно больше таких групп, поскольку они кажутся наиболее 

подходящими для реорганизации крупных промышленных предприятий. Кроме того, такие группы 

также должны суметь обеспечить доступ на экспортные рынки России и Казахстана. Их мощь также 

может внести вклад в улучшение внутренней конкуренции и государственного управления, как это 

произошло на Украине. 
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Оценка затрат и эффективности закупочно распределительной деятельности 

предпрития 
 

В данной статье изучены мероприятия по снижению затрат и дана оценка ожидаемого экономического 

эффекта от его использования, которая может использоваться для принятия управленческих решений, выбора 

эффективных вариантов. 
 

In this article we studied arrangements of falling expenses and gave estimation of future economic effect of using this 

article ,which can use for taking  decision ,choice effective variants. 
 

На функции отдела закупок в организационной структуре компании оказывают влияние такие 

факторы, как: доля затрат на закупаемое сырье и внешние услуги в расходах (доходах) компании; 

сущность приобретаемой продукции или услуг; ситуация на рынке продукции и услуг, жизненно 

необходимых для компании; наличие возможностей для выполнения данной функции; задачи в области 

снабжения, способствующие достижению организационных целей [1].  

 Организация процесса закупок имеет определенные этапы:  

1. Определение потребности в материальных ресурсах. 

2. Определение нужных характеристик и количества товаров и услуг.  

3. Анализ и определение возможных источников снабжения.  

4. Определение цены и условий закупок.  

5. Подготовка и размещение заказа на закупку.  

6. Контроль выполнения заказа и/или экспедирование.  

7. Получение и проверка товаров.  

8. Обработка счета и оплата.  

9. Учет поступлений материальных ресурсов. 

 Основным документом, регулирующим взаимоотношения по закупкам и поставкам материальных 

ресурсов, является договор поставки. Он представляет собой соглашение, по которому поставщик 

(изготовитель, посредник) обязуется сформировать и направить соответствующий материальный поток 

(передать в собственность потребителю продукцию обусловленного ассортимента и качества в 

установленные сроки и в требуемом количестве), а потребитель - принять и оплатить эту продукцию.  

Размещение заказов, удовлетворяющих потребности логистической системы, непосредственно 

влияет на эффективность всего процесса логистики, так как заказ определяет мощность материальных 

потоков и особенности их формирования, возможные методы и пути продвижения по логистическим 

цепям.  

Эффективность закупочной логистики, в первую очередь, зависит от эффективности материально-

технического обеспечения. Последняя представляет собой комплексную экономическую категорию, 

которая отражает качество функционирования действующей на предприятии закупочной системы и ее 

составляющих. Эффективность логистики на этапе материально-технического обеспечения 

характеризуется рядом взаимосвязанных показателей, которые численно выражают результаты 

деятельности всех подразделений закупочной системы по отношению к затратам или ресурсам их 

производственного потенциала. 
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Наиболее распространенными показателями, рассчитываемыми при проведении анализа 

эффективности материально-технического обеспечения, являются: обобщающие показатели 

эффективности использования затрат (ресурсов) живого и овеществленного труда, связанных с 

процессом обращения средств производства; производительность труда; фондоотдача;  

материалоемкость; скорость обращения товаров и оборотных средств;  рентабельность.  

Эти и другие показатели, как правило, рассматриваются в динамике по сопоставимым периодам. 

Наиболее распространенными критериями оценки эффективности логистики на этапе закупок являются: 

степень обеспечения предприятия продукцией производственно-технического назначения;  

оборачиваемость запасов средств производства; эффективность материальных ресурсов.  

Произведена оценка эффективности использования материальных затрат и в целом 

материалопотребления на АО «Жамбылгипс» по отчетным данным  предприятия за период 2005-2007 гг. 

(таблица 1). 

Рассчитанные данные свидетельствуют о противоречивой динамике эффективности 

материалопотребления в 2007 г. Так при увеличении цепных темпов прироста удельного веса 

материальных затрат в доходах в 2007 г. (+ 1,7 %) по сравнению с 2006 г. (+ 0,3 %) цепные темпы 

прироста уровня запасов снизились с 39,0 % до -52,8 %. 

Таблица 1 - Оценка эффективности материалопотребления на АО «Жамбылгипс» 

Показатели 2005 2006 2007 

1. Доходы, тыс. тг. 350361,5 510576,3 810751,5 

2.Затраты на производство и реализацию продукции 328812,3 469405,9 720968 

2. Себестоимость, тыс. тг. 236085,1 348424,8 542253,2 

3. Валовая прибыль, тыс. тг. 21549,2 41170,4 89783,5 

4. Основные средства, тыс. тг. 319,3 390,5 403,6 

5. Производственные запасы, тыс. тг. 162514 329200 246412 

6. Оборачиваемость производственных запасов, дни 169 235 111 

6. Материальные затраты, тыс. тг. 147553,2 218462,3 349211,1 

 7. Уд. вес материальных затрат  

в себестоимости, % 

 

62,5 

 

62,7 

 

64,4 

8. Уд. вес материальных затрат в доходах, %  42,1 42,7 43,1 

9. Уровень запасов, % 46,4 64,5 30,4 

10. Темпы прироста уд. веса  

материальных затрат в доходах, % (цепные) 
- 0,3 1,7 

11. Темпы прироста уровня запасов,  

% (цепные) 
- 39 -52,8 

Закупочная логистика является одной из основных логистических подсистем и изучает процесс 

движения сырья, материалов, комплектующих и запасных частей с рынка закупок до складов 

предприятия. 

Стандартное определение общих целей функции закупок таково, что компания должна получать 

необходимое по качеству и количеству сырье в нужное время, в нужном месте, от надежного 

поставщика, своевременно отвечающего по своим обязательствам, с хорошим сервисом (как до 

осуществления продажи, так и после нее) и по выгодной цене.  

Достижение указанных целей в области управления закупками (закупочной логистики) требует 

выполнения различных стандартных операций, для чего следует рассмотреть наиболее характерные 

функции и методы управления системой закупок.  

В существующих зарубежных и отечественных типовых информационных технологиях управления 

предприятием планирование потребности в материальных ресурсах является лишь одним из элементов 

(процедурой, функцией) интегрированной информационной системы и получает полную завершенность 

в системах MRP, MRP II, ERP и т.д  [2, с.205].  

Основными проблемами производственно-коммерческой и экономической деятельности АО 

«Жамбылгипс» по результатам проведенного анализа являются  высокая себестоимость продукции, 

значительный удельный вес материальных затрат в стоимости готовой продукции, высокие значения 

длительности оборота производственных запасов, уровня незавершенного строительства, нарушение 

сроков поставки ресурсов. 

С целью определения влияния  указанных факторов на рациональность поставки ресурсов нами  

разработаны экономико-математические модели, устанавливающие взаимосвязь параметров 

рациональности материально-технического обеспечения предприятия с показателями его коммерческой 
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деятельности, показателями производства и его эффективности на основе поквартальных данных за 

2005-2008 гг. АО «Жамбылгипс» (таблица 2). 

Показатель рациональности МТО (Х) характеризует следующие показатели: 

ритмичность поставок материально-технических ресурсов, качество поставляемой продукции, 

комплектность поставок материально-технических ресурсов, своевременность оплаты поступившей 

продукции, длительность оборота производственных запасов, материалоемкость продукции, издержки и 

затраты материально-технического обеспечения. 

 

Таблица 2 - Исходные данные для построения регрессионной модели 

 2005 г 2006 г. 2007 г. 2008г. 

 3 кв. 4 кв. 1 кв. 2 кв. 3.кв. 4 кв. 1 кв. 2 кв. 3.кв. 4 кв. 1 кв. 2 кв. 

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

Х 0,90 0,89 0,91 0,89 0,91 0,82 0,83 0,88 0,89 0,9 0,86 0,88 

У1 160 150 140 180 200 210 180 120 130 150 180 170 

У2 0,613 0,616 0,618 0,621 0,623 0,624 0,625 0,625 0,632 0,636 0,645 0,647 

У3 0,81 0,85 0,84 0,83 0,89 0,86 0,91 0,92 0,89 0,88 0,89 0,91 

 

где, Х – уровень рациональности поставок материально-технических ресурсов на предприятия 

(интегрированный показатель), 

У1 – длительность оборота производственных запасов предприятия, в днях, 

У2 – удельный вес материальных затрат,  

У3 – ритмичность поставок МТР. 

Осуществлена постановка задачи и определена регрессионная зависимость влияния изменения 

рациональности материально-технического обеспечения (Х) на длительность оборота производственных 

запасов предприятия - поставщика (Y1): 

Y1 = 557,3 – 446,8 · X             (1) 

Осуществлена постановка задачи и определена регрессионная зависимость влияния изменения 

рациональности материально-технического обеспечения (Х) на удельные материальные затраты 

предприятия (Y2):  

Y2 = 0,69 - 0,073 · X              (2) 

Осуществлена постановка задачи и определена регрессионная зависимость влияния изменения 

рациональности материально-технического обеспечения (X) на ритмичность поставок (Y3): 

Y3 = 1,2 – 0,37 · X                 (3) 

Необходимость использования форм и методов логистики в рационализации и оптимизации 

материальных потоков в производстве определяется тем, что с ростом интенсивности экономических 

потоков в условиях объективного требования сопряжения технологий между поставщиками, 

коммерческими посредниками, органами закупок и поставок возрастает потребность в логистизации 

предприятия.  

Исследование динамики материалоемкости АО «Жамбылгипс» как суммы материальных затрат, 

приходящихся на 1 тг доходов, позволило сделать вывод о том, что наименьшая их величина составляла 

0,421 тг/тг. в 2005 г. Это соответствовало показателям лучших предприятий отрасли производства 

строительных материалов. По отчетным данным предприятия этот показатель в 2007 г. составил 0,431. 

Возможное снижение материалоемкости строительного производства – 2,3 %, что служит основанием 

для принятия решения о проведении функционально-стоимостного анализа. 

Рост экономической эффективности логистической системы предприятия по производству гипса и 

гипосодержащей продукции за счет внедрения поставок материальных ресурсов на предприятия по 

системе «точно вовремя» можно определить по регрессионным уравнениям (1), (2) и (3), 

устанавливающим зависимость таких показателей коммерческой деятельности, как длительность 

оборота производственных запасов, затраты на материальные ресурсы, ритмичность поставок ресурсов 

от повышения его степени рациональности. 

Методика определения эффективности может быть представлена последовательностью расчетов. 

Так, планируется за счет внедрения поставок материальных ресурсов по системе «точно вовремя» 

повысить рациональность материально-технического обеспечения с 0,81 до 0,95. Тогда сокращение 

длительности оборота производственных запасов предприятия (∆Y1) определяется на основе формулы (1) 

и после соответствующих преобразований составит 62,5 дней: 

∆Y1 = 446,8 · (0,81 - 0,95) = -62,5.  

Сокращение длительности оборота производственных запасов ведет к снижению их абсолютной 

величины, а, следовательно, издержек по их содержанию и оборотных средств, вложенных в запасы. 

Снижение материалоемкости производства (∆Y2) определяется на основе формулы (2) и после 

соответствующих преобразований составит 0,01 тг./тг.: 
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∆Y2 = 0,073 · (0,81 - 0,95) = -0,01. 

Снижение материалоемкости производства ведет к уменьшению себестоимости продукции 

производства, росту прибыли и рентабельности.  

Сокращение ритмичности поставок (∆Y3) определяется на основе формулы (3) и после 

соответствующих преобразований составит 0,044 тг./тыс. тг: 

∆Y3  = 0,37 · (0,83 - 0,95) = -0,044.  

Результатом сокращения ритмичности поставок материально-технического обеспечения 

предприятия выступают снижение простоев, повышение уровня обслуживания производства.  

Величина экономии от проведения указанных мероприятий определяется на основе вклада каждого 

из них в запланированное снижение удельных материальных затрат (2,3 %) и значения дохода 

строительного предприятия в 2007 г. (870,7 млн. тг.): 

Э = (0,1 + 0,1 + 0,15) · 0,023 · 870,7 = 7,0 млн. тг. 

 Таким образом, на основе анализа процесса закупки и поставок материальных ресурсов в 

производство строительных материалов определены мероприятия по снижению затрат и дана оценка 

ожидаемого экономического эффекта от его использования.  

Полученная информация по качественному и количественному содержанию логистических затрат 

может использоваться для принятия управленческих решений, выбора эффективных вариантов. 
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Таштемирова Н. Ж.,  Ош МЮИ 
 

Д\йнъл\к маалымат каражаттары март революциясы жън\ндъ 
 

В этой статьи изучена  события мартовскую  революцию 2005 года как мировые  средства массовой 

информации 

 
The events of revolution in Mash 2005 are reflected in this article and the remarks of worlds countries are given 

through the media.  

 
 Эгеменд\\ Кыргызстандагы 24-марттагы революция д\йнъл\к коомчулуктун тереё 
кызыгуусун жаратып, башка ълкълърд\н эл аралык  массалык мааалымат каражаттарында жана 
телебер\\лърдъ кенен чагылдырылды.  
Д\йнъл\к маалымат каражаттарынын эксперттери Кыргызстандагы окуяларга кызыгуусу бир аз 
мурда болгон  парламенттик шайлоо мезгилинде эле  башталган. Бизге Март революциясы д\йнън\н 
къпч\л\к мамлекеттеринде тегерек столдорду, конференцияларды ъткър\п революцияга ъздър\н\н 
баа беришине ъбългъ т\згън\ маалым.   
 Жалалабат менен Ош областынын мамлекеттик администрацияларынын революционерлер 
тарабынан  басып алынышынан кийин Кыргызстандагы окуялар Батыштын негизги маалымат 
каражаттарында тынбай чагылдырылган. 23-24-март к\ндър\ Кыргызстандагы окуялар д\йнън\н 
кырктан ашуун тилдеринде маалымат тараткан ББСи д\йнъл\к кызматынын башкы жаёылыгы болуп 
турган. Батышта ММК эркин болгондуктан Кыргызстан жън\ндъ ар кандай обьективд\\  
материалдар жарык къргън.  
 Британияда “Гардиан” гезитинин 2005-жылдын 22-март к\нк\ санында “Эл аралык коомчулук 
нааразычылык акцияларынын аягы зордук-зомбулукка айланып кетпес бекен деп кооптонушууда”, 
“Тиблиси менен Киевдеги революцияны кайталап, кыргыз оппозициясы президентти бийликтен 
кулата алаарын болжолдоо али эрте” деген пикирлерди да  жазган. Муну менен биз аталган ММК 
кыргыз элинин революция жасоого бышып жетилгенине  жана А. Акаевдин бийликтен кет\\с\нъ 
толук ишенбегендиктерин байкасак болот.  
 Орусиянын айрым маалымат булактарында,  ошондой эле батыш коомчулугунда ъкмътт\ 
колдоп аянтка жалаё кылмышкерлер, баёгизатты колдонгондор чыкты деп айтуусуна президенттин 
басма соз катчысы Абдиль Сегизбаевдин билдир\\с\ негиз болот. 1 
 Россиянын белгил\\ журналисти Михаил Леонтев: “В Кыргызстане не революция. Революция 
не может начаться по свистку обиженных, уволненных чиновников. Там проводится очередная 
спецоперация. Ее архитекторы все те же авторы “оранжевых” революций. Их цель создание 
максимальной зоны уязвимости вокруг России” деп билдирген. Россия саясатчылары, саресепчилери 
жана политолгдору  Америка кезектеги ценарийин Кыргызстанда да ишке ашырды деп бир жактуу 

                                                 
1 «Алакандай Алатоо ааламды д\ёг\ръткъндъ» Замандаш. Элдик журнал. №4 апрель 2005 
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чындыкка тъп келбеген маалыматтарды билдирген. Анткени Грузия менен Украинадагы т\ст\\ 
революцияларга АКШнын кийлигиш\\с\ т\здън-т\з болгон деп эсептешет. АКШ Кыргызстанга 
канчалык деёгээлде кийлигишкендиги тууралуу б\г\нк\ к\ндъ да талкууга алынып жатат. АКШ 
Жогорку Кеёешке шайлоого карата 2005-жылы 2 млн доллар, кийин 750 млн доллар грант т\р\ндъ 
революционерлердин эсебинен берген,-деп доомат кылган жайы бар.1   
Дагы бир маалыматтарда Кыргызстандагы революциянын  артында Россия да,  АКШ да жоктугун,  
оппозициянын эч кандай Ак \йд\ штурмалоону пландаштырбагандыгын кабарлайт.     
 Батыш гезиттери Кыргызстандагы окуяны регионалдык, д\йнъл\к ъё\ттъ чагылдырууга 
умтулушту. ООНдун баш катчысы Кофи Аннан ълкъдъ чукул арада коомдук тартипти жана 
мыйзамдуулукту калыпка салууга чакырган. АКШнын мамлекеттик катчысы Кондализа Райс эгер 
кырдаал жънгъ салынса, анда шайлоо ъткър\п, алга илгерилегенге жакшы шарт т\з\лъър\н айткан.  
Шанхай кызматташтык уюмунун аткаруучу катчысы Чжан Де гуан Пекиндеги билдир\\с\ндъ, ълкъдъ 
мыйзамдуулукту жана стабилд\\л\кт\ калыбына келтир\\ башкы милдет деп билдирген. 2 
 Революция ишке ашса, коёшулаш мамлекеттерге, асыресе Ъзбекстан, Казакстан жана Кытайга 
кандай таасир тийгизет деген суроо пайда болгон.2005-жылдын май айындагы Анжияндагы 
толкундоону Кыргызстандагы революцияга шыктануу катары карагандар арбын. Кытай тышкы 
иштер министирлигинин ък\л\н\н билдиргенине караганда, Пекин Кыргызстандагы окуяларга 
кылдаттык менен байкоо салууда, Министирлик ък\л\н\н айтымында, Пекин Кыргызстанда 
социалдык стабилд\\л\к сакталат деп \м\ттънъър\н айткан. Тажикстандын оппозициядагы лидери 
Рахматулло Валиев “Кыргыз ъкмът\ оппозиция менен с\йлъш\\с\ керек болчу. Биз б\г\н 
оппозициянын жеёишин кър\п жатабыз. Бирок,  тынчтыкка с\йлъш\\ аркылуу гана жетише алат. 
Алар Тажикстандын буга чейинки тажрыйбасын эске алышы абзел эле”-деп билдирген. Коёшу 
Казакстандын демократиялык к\чтър\н\н “Адилет Казакстан \ч\н” деп аталган уюмунун 
билдир\\с\ндъ бул оор учурда алар кыргыз эли менен тилектеш экендигин билдирген.    
 Акаевдин мамлекеттен чыгып кетишине алып келген 24-март к\нк\ окуя Батыш маалымат 
каражаттарынын негизги эл аралык жаёылыгы катары чагылдырылганы да талашсыз.  

Ошону менен бирге Батыш эксперттеринин кыргыз революциясы жън\ндъ Илимий-изилдъъ, 
билим борбору катары белгил\\ болгон Лондондун экономика жана саясат институту 2006-жылдын 
28-февралында “Кыргызстандагы мандалак революцияга бир жылдан кийинки къз-караш” деген 
тегерек стол ъткън. Уюштуруучулардын максаты 2005-жылыдын 24-марттагы болуп ъткън ъкуя 
кырыгыз эли \ч\н ыёкылап беле же мамлекеттик тъёкър\ш беле деген суроого жооп бер\\гъ аракет 
жассоо эле. Негизги докладчылар Джон Хизершоу жана Медлин Риивз Кыргызстанда революция 
болгон деген тыянак чыгарышты.  
Бирок ал деле Сербия, Грузия жана Украиналардагыдан эч айрымаланган жок. Бир ъзгъчъл\г\ эл 
ыкчам кътър\л\п, бийлйктин алмашуусу к\тпъгъндъй тез болгондугунда. Кыргызстанда революция 
болгонуна эч ким деле ишенбейт, бирок ълкъ алдындагы ашуудан ът\\ \ч\н кылдат жол тандай 
тургандыгы башкы маселе деген жыйынтыкка келишкен. 3 
 Бул жагдай Оксфорд университетинде талкулоого чогулган эксперттердин да къё\л 
чордонунда болду. Аталагн окуу жайдын демилгеси менен Колумбия универститетинде да ушул маселе 
тегерегинде талкуу ъткън. 
 Д\йнъл\к мамлекеттер ъздър\н\н ар кандай бааларын бергендигине карабастан 
Кыргызстандын тарыхында Март окуясы ъзгъчъ тарыхый-саясий оорунду ээлъъ менен келечек муунга 
сабак болуп калат. Анткени кыргыз революциясы тъмъндъг\дъй ъзгъчъл\ктър\\гъ ээ.  
-тынчтык жол менен болду, чагылгандай тездиги менен тарыхта калды; 
-кырк миёге жакын адамдын катышышы эл массасынын активд\\л\г\н кърсътт\, ошондуктан элдик 
м\нъзгъ ээ; 
-жаёы ъкмътт\ Конституциялык сот дароо таанып, анын аркасында бир топ уюмдар, эё башкысы 
Россия, Казакстан, Ъзбекстан ъёд\\ мамлекеттердин жаёы бийликти таанып, жардам сунуш кылганга 
чейин барган.  
 Булардын баары Кыргызстандагы 2005-ж март айындагы ыёкылап мыйзам ченемд\\ кър\н\ш 
экенин далилдеди.  
 Ал эми батыш ълкълър\н\н массалык маалымат каражаттары, саясий саресепчилери, эл 
аралык журналисттеринин берген ар т\рд\\ баалары, алардын абийринде кала берсин. Негизгиси биз 
ошол Март революциясынан кийин тарыхый саясий ън\г\\н\н жаёы деёгээлине чыгып, биримдик 
менен алга ън\г\\ жолунда кетип жатканыбыз чоё ийгилик экендиги шексиз.   
 
                                                   Адабияттар. 
1. Кыргызстан: Элдик революция, 24-март 2005. Б.:Учкун, 2006  
2. “Алакандай Алатоо ааламды д\ёг\ръткъндъ” // Замандаш. Элдик журнал. №4 апрель 2005 
3. “Март окуясы ълкън\н ън\г\ш\нъ жол ачты” // Кутбилим. 17-март, 2006 
4. “Элдик ыёкылаптын ън\г\\ баскычтары” // Кутбилим. 20-май, 2005 

                                                 
1 Казыбаев П.Ш. Элдик революция, 24-март 2005. Бишкек, 2006, 170-бет.  
2 «Азаттык» радиосу, март-апрель, 2005-жыл 
3 «Кабар», 4.03.06. Батыш эксперттери кыргыз революциясы жън\ндъ 
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5. “Азаттык” радиосу март-апрель, 2005-жыл.  

                                         

Тешабаева К.Ф. Качканакова А., УДН (г. Дж. Абад) 

                                                                 

Индивидуализации процесса обучения  студентов 

(Из опыта). 

 
Индивидуальных  особенностей студентов, которая позволяет создать оптимальные условия для реализации  

потенциальных  возможностей  каждого  учащегося. Настоящей работы явилось сравнительная  

характеристика результатов текущего контроля знаний у студентов  двух третьих курсов (2007 – 2008 уч.год) с 

и без применения  индивидуализации и дифференциации.  
 

        Может показаться неожиданным, что на  заре 21 века ставится вопрос об индивидуализации и  

дифференциации процесса обучения  студентов. Вопрос ставится  вопреки всеобщей глобализации, 

вопреки  всеобщему  тяготению неизбежности к общечеловеческих  ценностей. Вопрос ставится  

вопреки принципу  коллективизма – основному  принципу  образования, обучения, институциональной  

педагогики.  

        Сегодня человек, направив всю  мощь своей любознательности на  окружающий  мир,  забыл о себе, 

о месте,  отведенном ему в этом  мире.  И, если в недалеком  прошлом  человек  преобразовывал  мир 

природы  и общества, то сегодня он часто  становится  беспомощным созерцателем происходящего  в 

преобразованном  самим  же  мире. Человек породил  глобализацию, перед которой  он  теперь бессилен. 

Человек породил по существу неразрешимую  проблему экологии. И если ему суждено погибнуть как 

виду, так это  произойдет не в результате  термоядерной, а экологической  катастрофы. Человек породил 

жестокую внутривидовую  конкурентную борьбу за место под солнцем.  И остановить эту  борьбу  уже  

не  может. Человек в сложившейся  ситуации не в состоянии остановить поток  преобразования природы 

и общества, но он может силу и энергию этого потока использовать в своих интересах. 

       Закончив  университет,  студенты  захотят стать счастливыми. Одни этого  достигнут, сократив  

желания. Они не смогут силу и энергию потока преобразования природы и общества использовать в 

своих интересах. Им останется довольствоваться тем, что имеют. Вторые – путем увеличения своих 

возможностей, чтобы завтра иметь больше, чем сегодня. Третьи (самые мудрые) сократят желания и 

приумножат   возможности и станут действительно счастливыми. Сколько таких «мудрых» покинут  

стены  университета зависит  не только от студентов, но и профессорско – преподавательского состава и 

их отношения к организации учебного  процесса. 

       Наиболее прогрессивным методом организации учебного  процесса является метод, учитывающий  

индивидуальные  особенности учащегося, т.е. индивидуализированный  подход  к обучаемым.    Однако,   

при групповой системе организации обучения (15 – 25 студентов в группе) учесть особенности каждого 

невозможно. Между тем  в педагогической теории и  практике индивидуализация  рассматривается  как 

один из  важных  принципов обучения.  Индивидуализация даст возможность  учета  индивидуально – 

неповторимого в личности каждого  студента. В индивидуализированном  подходе  нуждается  каждый  

без исключения студент. Это атрибут положения о гуманизации обучения, о гуманном  подходе к 

личности  студента. Индивидуализированный  подход  предполагает осуществления  принципов 

развивающего обучения. Для того, чтобы обучение проявило развивающий  эффект,  студент должен 

быть  включен  в активную деятельность. Выделяется  три степени  активности: репродуцирующая, 

интерпретирующая, творческая. Формирование творческой активности – высшая цель активизации 

деятельности студента.  

Прежде чем применить принцип индивидуализации, возникает необходимость  дифференциации 

студентов.  Как  известно,  индивидуализация – это осуществление принципов индивидуализированного  

подхода, это  организация учебного  процесса с учетом индивидуальных  особенностей студентов, 

которая позволяет создать оптимальные условия для реализации  потенциальных  возможностей  

каждого  учащегося.[1,349] Унт И.Э., А.С.Гравицкая, В.Д.Шадривов. Технологии индивидуализации 

обучения.  . Само  собой разумеется, что  речь  идет не о каждом студенте и его индивидуальных  

особенностях, а о нескольких студентов в группе, на  курсе, обладающий примерно  сходными 

особенностями. Мало того,  дифференцированный  подход  имеет  в виду  не приспособление  целей и 

содержания  обучения  к отдельным  студентам.   Цели и содержания  обучений,   в первую  очередь,  

определяются  требованиями  общества,  государственной программой,  они  являются  общими для всех 

– а  подбором наиболее  приемлемых  для этих студентов  методов и форм работы к их индивидуальным 

особенностям с тем, чтобы развить личность. 

     Исходя из изложенного целью настоящей работы явилось сравнительная  характеристика результатов 

текущего контроля знаний у студентов  двух третьих курсов (2007 – 2008 уч.год) с и без применения  

индивидуализации и дифференциации. Студенты третьего курса   по актуальному, уже 
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сформировавшемуся  развитию были дифференцированы на три: сильный, средний, низкий по 

успеваемости в группе. (таб. 1)                                                                                                              

Классификация студентов  по уровню успеваемости и характер индивидуализированной 

работы. Таблица 1. 

 

№п/п Тип 

студент

ов. 

Характерис

тика типов 

студентов. 

Группы студентов и их 

характеристика. 

Направление 

индивидуализированной работы. 

1 Силь-

ные по 

успевае

мости 

студен-

ты. 

Организо-

ванный, 

устойчивый 

интерес к 

учению, 

высокая 

степень 

умственно-

го развития. 

1. Высокий уровень.  

познавательной 

самостоятельности. Интерес к 

учебе действенный. 

2 Высокий уровень 

познавательной 

самостоятельности и 

потенциальный интерес к 

учению.  

3.  Средний  уровень 

познавательной  

самостоятельности. 

4.Низкий уровень  

познавательной  

самостоятельности, не глубокий 

интерес к учебе,  очень 

усидчивые , чрезмерно 

старательные 

 

 Удовлетворение их высоких 

познавательных  потребностей. 

превращение потенциального 

интереса в действительность. 

повышение уровня  

обучаемости. 

переучивание, «ломка» 

стериотипов самостоятельной 

деятельности, формирование 

рациональных  способов учения 

 

2 Сред-

ней 

успевае

мости 

студен-

ты. 

Наиболее 

обширная 

прослойка 

студентов. 

Могут 

подняться 

до сильных, 

либо 

спуститься 

до слабых. 

1.  высокий  уровень 

познавательной  

самостоятельности, со  средним 

уровнем организованности,  

потенциальный интерес к 

учению. 

 2.  Высокий уровень 

познавательной 

самостоятельности, способные, 

но не собранные,  интереса  к 

учебе нет.        

  3.низкий  уровень 

познавательной 

самостоятельности. Интерес к 

учебе  потенциальный.         

 

4. Низкий  уровень  

познавательной деятельности,   

воспитание  устойчивого 

интереса к учению, 

формирование потребности в 

систематическом  преодолении  

трудностей в учебе. 

 

побуждение  интереса к учению. 

 

 

 

превращение потенциального 

интереса в действительность, 

повышение уровня обучаемости. 

 

. 

3 Слабые 

по 

успевае

мости 

студен-

ты  

Часть из 

них могут 

достичь 

уровня 

средних 

студентов. 

Уровень  познавательной 

самостоятельности низкий 

интерес к учебе отсутствует  

формировании рациональных  

способов учения 

   Средней уровень 

познавательной 

самостоятельности, средней 

уровень обучаемости, 

отношение к учебе негативное    

Формирование положительного 

отношения к учению, 

ликвидация проболев в знаниях 

и способах учения.   

   Высокий уровень 

познавательной 

самостоятельности. Интерес к 

учебе отсутствует наделены 

Устранение «Смыслового 

барьера», усиление контроля за 

учебной деятельностью   
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«Смысловыми барьерами» 

 

   Низкий уровень познавательной 

самостоятельности. Интерес к 

учению потенциально  

Система дополнительные 

занятий по выработке 

рациональных способов учения, 

активизация внимания на 

занятиях.  

   Уровень познавательности 

низкий, интерес к учению 

отсутствует   

Формированию положительного 

отношения к учению, 

пробуждения интерес к 

обучению 

ильные» по успеваемости студенты не были гомогенными.  

1. Одни имели высокий самостоятельный  познавательный уровень. Основное направление  

индивидуализированной  работы с этими студентами состояло в удовлетворении их высоких 

познавательных  потребностей.  

2. Вторые имели высокий уровень познавательной самостоятельности и потенциальный интерес к 

учению. Основное направление индивидуализированной  работы – превращение потенциального 

интереса в действительность. 

3. Третьи имели  средний  уровень познавательной  самостоятельности. Основное направление  - 

повышение уровня  обучаемости. 

4. Четвертые имели низкий уровень  познавательной  самостоятельности, не глубокий интерес к 

учебе. Они очень усидчивые , чрезмерно старательные, учатся  хорошо, но их  познавательная  

деятельность не разумная.  Главное направление индивидуализированной работы – это 

переучивание, формирование рациональных  способов учения. 

 «Средние» по успеваемости студенты составляли большую часть курса. Среди них можно выделить 

несколько  групп. 

      1.  Первая  группа состоит из студентов с высокой познавательной  самостоятельностью. У них 

высокая  обучаемость  сочетается со  средним уровнем организованности. Они имели потенциальный 

интерес к учению. 

Индивидуализированная работа с  этими студентами заключалось в воспитании  устойчивого интереса к 

учению, формировании потребности в систематическом  преодолении  трудностей в процессе  

познавательной  деятельности. 

      2. Вторая  группа имеют высокий уровень познавательной активности. Однако у них нет интереса к 

учебе.  Основное направление индивидуализированной работы – это побуждение  интереса к учению. 

      3. Третья группа имеет  средний  уровень познавательной самостоятельности. Интерес к учебе  

потенциальный. Основное  направление индивидуализированной  работы – это  превращение 

потенциального интереса в действительность, повышение уровня обучаемости. 

      4. Четвертая  группа  имеет  низкий  уровень  познавательной  самостоятельности, отличаются 

низким уровнем обучаемости. Основное направление индивидуализированной  работы  заключается в  

формировании рациональных  способов учения. 

     «Слабые»   по успеваемости студенты.  

1. Первая группа характеризуется средним уровнем познавательной самостоятельности. Интерес к 

учению отсутствует. Основное направление индивидуализированной работы – формирование 

положительного отношения к учению, ликвидация пробелов в знаниях и способах учения. 

2. Вторая группа имеет средний уровень познавательной самостоятельности, однако уровень 

обучаемости ниже среднего. Они хотят, но не  могут учиться. Основное  направление работы с 

ними – поддержание уверенности в успехе, повышение уровня обучаемости. 

3. Третья группа. Уровень  познавательной самостоятельности низкий. Интерес к учению  

потенциальный. Они не  уверены в себе. Основное  направление  индивидуализированной  

работы – система  дополнительных  занятий по выработке  рациональных  способов учения, 

активизация  внимания  на занятиях. 

4. Четвертая  группа включает студентов с низким уровнем познавательной  самостоятельности.  

Они лишены интереса к учению. Как правило, эти студенты наделены  смысловым барьером, 

которым они огораживаются от  педагогов и сокурсников. Основное направление  

индивидуализированной  работы с ними это  преодоление  смыслового  барьера, «втягивание в 

учебный процесс». 

 Разумеется, разнообразие личностных характеристик студентов гораздо обширнее, чем 

вышеприведенная  типология. Приведенная  классификация  показывает, что даже сильные,  

средние, слабые  студенты не отличаются  абсолютной  гомогенностью. Мало того, сами группы  не 

являются  шаблоном. Они чрезвычайно динамичные,  неустойчивые. Иначе невозможно было бы 
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достичь конечной цели индивидуализации и дифференциации учебной работы, которая заключается 

в создании моста – перехода студентов из «низкой» группы в «средний», а из «средней» группы в 

«высокий». Для решении поставленной цели решать задачу повышения уровня познавательной 

самостоятельности студентов. При самых разных подходах  к решению поставленных задач, все они, 

по большому счету,  являются мотивационными либо операционными. В задачу данной  статьи не 

входят раскрытие сущности этих понятий.   Поэтому перейдем к характеристике студентов в каждой 

из групп на основе их отношения к образованию. (таб.2)   

                                                                  Таблица 2. 

                       Характеристика   отношения  к образованию студентов 

                                            по данным 2006 – 2007 учебного  года 

 

Студенты с высокими показателями  Студенты с низкими показателями  

Рассматривают образование как само 

формирование  

Не имеют определенного представления 

по данному вопросу  

Задались целью стать образованными  Не делают образование целью  

Осознают необходимость образования Не осознают необходимость образования  

Учение рассматривают как часть 

образовательного процесса  

Не имеют ясного представления об 

учение  

Образование необходимо для осуществления 

актуальной и будущей деятельности  

Над этим вопросам не задумываются  

В процессе учебы сосредоточены на своих 

сильных сторонах  

Сосредоточены на своих слабостях,  

ищут «виновных» 

Ставят крупные цели, например, идеальный 

образ своей деятельности  

Ставят мелкие цели, например, сдать 

отработку, зачет экзамен и т.д.     

Учатся,  повышая возможности  Учатся , сокращая желания 

Не ставят перед собой границу  Ставят период собой границу 

С фокусированы на том кем может стать  Сфокусирован на том   кем 

 является  

Учатся, чтобы стать специалистом   Учатся, чтобы получить  диплом  

специалиста   

От ППС требуют знаний  От ППС требуют  поставить  зачет  

Наделены возможностью интерпретации и 

творчества  

Наделены репродуктивным мышлением 

и то с пробелами  

        

Как видно из таблицы, студенты с высокими показателями рассматривают учебу как ведущую 

деятельность на определенном отрезке жизненного пути – на  пути к успеху и процветанию. Студенты  

со слабыми, низкими показателями учебу рассматривают как временную нагрузку, от которой чем 

быстрее  избавиться, тем лучше. Основное направления индивидуализированной работы ППС с этими 

студентами – это изменение позитивное  с негативного. 

 

Литература. 

1. Селевко Г.К. Энциклопедия образовательных технологий // Унт И.Э., А.С.Гравицкая, В.Д.Шадривов. 

Технологии индивидуализации обучения.   Т.1 Народное образование. 2006,  816 с. 

 
Токоева Г.А., Ош МУ 

 
              Элдик салттардын \й-б\лъ тарбиясындагы орду 

   
Кыргызские нацональные традиции играют очень важную роль в васпитании детей в семье. Традиционное 

васпитание имеет ряд полезных сторон. В даннной статье речь идёт о тех ценных традициях и моральные 

качествах, которые влияют на будущее становление личности. 
 

Kyrguz national traditions play very impotant role in bringing the childiren up in family. Traditional upbringing has a 

lot of useful sides. This artikle is about valuable traditions and moral qualities, which influence to the beaging person in the 
future. 

 
 Адамдардагы бардык жакшы касиеттер алды менен \й-б\лъдъ, ата-эненин таалим тарбиясы 
аркылуу калыптана турганы белгил\\. /й-б\лъ куруу, балалуу болуу, аны эрезеге жеткир\\ адам 
ъм\р\ндъг\ эё чоё бакыт. Балдардын чыныгы инсан болуп жетил\\с\ \ч\н ата-эненин ъздър\ \лг\л\\ 
ж\р\ш турушту тутушу зарыл. Анткени элибизде айтылып ж\ргън «уядан эмнени кърсъ, учканда 
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ошону алат» - деген макалдай, атаны кър\п уул, энени кър\п кыз ъсът. Ата-эненин ынтымакта 
жашоосу б\т\ндъй \й-б\лъ м\чълър\нъ бакыт-таалай алып келет. Эгерде ата-эне адепт\\ жана бири-
бирине сый мамиледе болушса, перзенттери да алардан \лг\ алып ошондой тарбияда ъсът. Тарбиясыз 
жаёжалдуу ата-эненин балдарынын къпч\л\г\ психикалык жактан жапа чегет. 
 Айрым \й-б\лълърдъ маанисиз эле маселелер \ч\н жана т\рд\\ себептерден улам ич ара 
келишпъъч\л\ктър болуп, акыр аягы ажырашууга чейин жет\\с\ м\мк\н. Бул туурасында ата 
бабаларыбыз ъздър\н\н жашоо тажрыйбаларынан улам: «Жаёжалдуу \йдъ береке болбойт. Эрди-
катындын жаёжалы шалы оромол кургаганча болсун» - деген накылдары менен келечек муундарын 
тарбиялап келишкен.  
 «Эл - бардык материалдык баалулуктарды т\з\\ч\ к\ч эле эмес, ал - рухий баалулуктардын 
бирден бир жана соолгус булагы, убакыт, сулуулук жана чыгармачылыгынын гениалдуулугу боюнча 
алгачкы философ, бардык кър\н\кт\\ поэмаларды, жердеги бардык окуяларды, анын ичинен эё чоёу 
б\тк\л д\йнъл\к маданияттын тарыхын т\згън акын»1- деп А.М.Горький белгилеп ъткъндъй, 
чындыгында да, адамдын м\нъз\н эё жакшы билген психолог, тарбия бер\\ч\ падагог бул – эл.[2]] 
Кыргыз элинин нечендеген кылымдардан бери топтогон жашоо тажрыйбаларынын негизинде пайда 
болгон даанышмандык, акылмандуулук, къръгъчт\к менен айтылган накыл създър\н\н 
таанытуучулук, тарбиялык, педагогикалык мааниси ътъ к\чт\\. Алар, жаман сапаттардан алыс болуп, 
жакшы сапаттарды кабыл алууга чакырат. 
 Адамдарга кичи пейилдик, ак къё\л, боорукердик, жънъкъйл\к сыяктуу сапаттар 
адепт\\л\кт\н, маданияттуулуктун ъзъг\н т\зът. Азыркы ъс\п келе жаткан жаштардын  
эмгекчилдигинде, билимд\\л\г\ндъ шек жок. Бирок, аларга кылдат къз чаптырып кърсък, арасынан 
таза жана модалуу кийимдерди кийинип алса эле, ъздър\н маданияттуу деп эсептегендери кездешет. 
Бирок алар ички д\йнън\н таза болушун унутуп коюшат. Сылыктык, жънъкъйл\к бул адепт\\л\кт\н, 
маданияттуулуктун негизи экенин эске албайт. Ал эле эмес, кыргыздын \рп-адатына, салт-санаасына, 
тарыхына, маданиятына сыймыктанып, анын тилин, пейилин с\й\\н\н ордуна Европа маданиятын 
\йрънъб\з деп, батыштын элдерин туурамыш болуп, арасат жолдо калдык.  
 Кыргыз эли ъз\н\н каада - салтын кылымдарга турмуш шартына, улуттук менталитетине 
ылайык т\птъп жана сактап улам кийинки муундарга руханий байлык, мурас катары калтырган. 
Анткени, аларда элдин кылым карыткан турмуш тажрыйбасы, акыл - эс, т\ш\н\к - туюму, жашоо 
ърнъг\ топтолгон жана анын жънд\\ зарылдыгы к\н\мд\к философиянын деёгээлинде аныкталган. 
 Каада-салт адамдын иш аракетин жънгъ салуунун бир т\р\. Укуктук закондор, нормалар 
анчалык кеёири жайылып к\ч ала элек кезде салт ж\р\м турумду, иш-аракетти бирден бир жънгъ 
салуучу болуп кызмат кылган. Алар ъз\нъ таандык ъзгъчъл\ктъргъ ээ. Ошондой эле коомдук ой-
пикирдин сактоосунда муундан-муунга ъткън коомдук мамилелердин туруктуу нормасы. 
 Ар бир салттык кър\н\шт\н ъз\нчъ философиясы бар. Мисалы: кыргыздар башка элдер 
сыяктуу эле жакшылыктарын той берип белгилеп кубанат, ал эми жамандыкты(ъл\м-житимди) аза 
к\т\п кайгырат. Булар элибизде тараган кеёири салт болуп эсептелет.  

Андан сырткары, элибизде жаёы ишти баштаарда жакшылыкка жърългъ деп, жакшы тилек 
тилъъ, кол кабыш кылуу, кошумча кошуу сыяктуу иштерди эч кандай доосуз эле ак дилден 
чыгарышчу. Биръъгъ жакшылык кылган адамды ак пейил, айкъл деп ъздър\ ага теёел\\н\ каалочу. 
Балдарын ошол адамдай кылып тарбиялоого аракеттенч\. [1] 

Ал тургай атсыз киши атка жетсе «аягыё улансын» - деп, жаёы кийим кийсе «кийимиё к\згъ 
жетсин, ъз\ё ж\згъ жет» - деп жакшы каалоолорун айтышчу. Дыйкан эгин орсо, ага – «корум къп 
болсун» - деп тилек айтуу, кол кабыш кылуу, биръъ жолго чыкса, ага – «ак жолуё ачылсын» - деп ак 
жол каалоо, эгерде кийими начар болсо, бътън элге баратасыё, \ст\ё жаёы болсун - деп ъз кийимин 
кийгизч\. Ал эми азырчы, аттуу болгон кишини атыёды жуу, жаёы кийимд\\ болгонду кийимиёди 
жуу, сапарга чыккан кишиден «аттанар аяк бер» дешип арак доолашат. 
 Жогоруда белгиленгендей, къз\ ъткън маркумдун \й-б\лъс\нъ, жакындарына къё\л айтуу, дем 
к\ч болуу жалпы элибиздин салты болчу. Азыркыдай к\й\т басуу \ч\н арак ичилч\\ эмес. Бул деген 
элдик салтты булгаган терс жоосун эмеспи. 
 Кыргыз элинин салттарынын таалим-тарбия жаатына ърнък болчу жактары абдан къп. 
Аларды азыркы шартка шайкеш келтирип келечек муундарыбызды тарбиялоодо пайдалансак жакшы 
натыйжаларды берери анык. Алсак, улууларды урматтап-сыйлоо, кич\\лърд\ кагып-силкпъъ, конокту 
колдо бары менен сыйлап, ачык кабак менен узатуу, жакшылык - жамандыкта тикеден - тике туруу, ага 
- туугандарды кыйбастык сыяктуу, моралдык сапаттарды даёазалоого, колдонууга татыктуу. [3] 
 Ушундай салттуу адеп жолун сап туткан элибиз, ата-энеден тарбия къргън балдар бактылуу 
болорун т\ш\н\ш\п аларга «бешиктеги баланын бек болорун ким билет», «болор бала он сегизде баш, 
болбос бала кыркта да жаш» - дешип аларга жаштайынан тарбия берип барышкан.  
 Атасы уул балдарын «жигитке жетимиш ънър аз» - деп, ънър \йрът\\гъ къп къё\л бурушкан 
жана аларды тарбиялап бер\\ \ч\н устаттарга, аалымдарга, молдолорго «съъг\ меники, эти сеники» - 
деп тапшырып беришкен. Натыйжада, балдарынын чыныгы атанын уулу болуп чыгууларын 
самашкан. 

                                                 
1 Горький А.М. Собр.соч. В 30 т. –т.24. –с26. 



 249 

 Ал эми энелери кыздарына т\рд\\ тамак жасагандан тарта, кол ънърч\л\ккъ чейин 
\йрът\шкън. Аларды жароокер жар, ыймандуу келин, болочок эне болууга тарбиялаган. «Кызга кырк 
\йдън тыюу», «кыздуу \йдъ кыл жатпайт», «эшигин кър\п тър\нъ ът, энесин кър\п кызын ал» деген 
накыл създърдън кър\н\п тургандай кыз баланы тарбиялоодо энелерге абдан чоё жоопкерчилик 
ж\ктългън.  
 Жогоруда съз болгондой, макалдар дайыма кеёеш берип, акыл эске \йрътът. Нравалык тарбия 
берип эскерт\\, сындоо максатын къздъйт. Алар элдин орошон акылынын, даанышмандыктын 
жыйындысы болгондуктан таанып бил\\ч\л\к ролу чоё. Ошондуктан элибиз, философиянын негизги 
элементтеринин бири болгон макал – лакаптар аркылуу адамзатты туура жашоого, мазмундуу ъм\р 
с\р\\гъ тарбиялап келишкен. [4] 
 Демек, баланын толук кандуу болуп ъс\ш\ \ч\н \й-б\лън\н ролу чоё. Анын ордун эч кандай 
башка мамлекеттик мекеме алмаштыра албайт. Ал эми \й-б\лъдъ баланы жогорку нравалык 
сапаттарга тарбиялоодо элдик салттарды колдонууга татыктуу. 
 
                                                                            Адабияттар. 
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Словообразование как часть грамматической системы языка 

 
 Данная работа рассматривает смысловые и синтаксические структуры производных и сложных слов. В этом 

заключается один из видов связи синтаксиса со словообразованием. 
 

 Тhis аrtiсlе deals with    semantic and sуntactic structures of derivative and complicated words. The main aspect is the 

connection of sуntax  with word - formation. 
 

Неотьемлемой частью освоения лексики иностранного языка является освоение его 

словообразовательной системы. Как известно, овладение иностранным языком предполагает не только и 

не столько запоминание большого количества отдельных слов, сколько знание и понимание 

словообразовательного механизма данного языка. Именно освоение и активное использование всего 

арсенала словообразовательных средств языка является показателем достаточно высокой степени 

владения им. 

Конечно представление о том, что слова в речи собираются, как картинки из детских кубиков, из 

основ и свободно добавляемых к ним аффиксов. Неверно и может только привести к ошибкам в речи 

учащихся. Словообразовательный материал вводится не затем, чтобы приучить на каждом шагу 

«изобретать» новые слова, - известно, к каким курьезам в слово употреблении это может привести, - а 

затем, чтобы учащийся, встретив в тексте производное слово и не зная его значения, мог все же 

расшифровать его смысл с помощью известных ему значений основы и аффиксов. Это важно еще и 

потому, что далеко не все производные слова регистрируются словарями: количество их зависит от 

объема словаря, а так называемые потенциальные производные, т.е. окказиональные слова, создаваемые 

в речи по высокопродуктивным моделям, вообще не поддаются точному лексикографическому учету. 

Вот почему в словообразовательный минимум должны включаться прежде всего модели с самой 

высокой продуктивностью, которые к тому же обладают, как правило, очень четким, легко поддающимся 

определению значением. Зная, например, суффикс — еr, любой или студент, если определить с очень 

большой степенью вероятности, что оно означает кого-либо (или что-либо), кто (или что) осуществляет 

какое-то действие: 

teacher — тот, кто учит, учитель; геаdеr — тот, кто читает, читатель; 

buildеr — тот, кто строит, строитель; сutter — тот, кто (или то, что) режет, и т.п. кроме того, этот 

суффикс как правило, к исконным английским основам, очень употребительным и почти наверняка 

известным даже школьнику, поскольку многие из них входят в школьный лексический минимум (ср., н: 

tеасhеr, writer,  swimmer, skater, buildеr, driver,  walker,  runner,  drinker,  eater,  plaуer,  caller, dancer, singer 

и др.) 

Следует отметить, что, как справедливо указывал А.И. Смирницкий, «продуктивность не следует 

отождествлять с употребительностью слов с непродуктивными суффиксами в любом тексте может 

оказаться больше, чем слов с cуффиксами продуктивными. …Дело в том, что язык в его данном 
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состоянии итог многовекового исторического развития, и поэтому он включает в свой состав все слова, 

ранее созданные или заимствованные. И при известных условиях таких слов может оказаться больше, 

чем слов, созданных при помощи аффиксов, обладающих высокой продуктивностью. 

[1] 

Производство новых лексических единиц происходит по определенным словообразовательным 

моделям, исторически сложившимся в данном языке. При этом одной из ключевых проблем 

словообразования является проблема продуктивности модели или способа словообразования. К 

настоящему времени бесспорным установленными признаками деривационных отношений признаны 

производность по форме и мотивированность по содержанию. 

Современный английский язык располагает многими способами образования новых слов, к 

числу которых относятся словопроизводство, словосложение, конверсия, сокращения, адъективизация, 

субстантивизация, обратное словообразование, лексико-семантический способ, чередование звуков и 

перенос ударение в слове (фонологический способ) и т. д. и т. п. однако не все перечисленные способы 

используются в одинаковой степени, и удельный вес каждого из них в словообразовательном процессе 

неодинаков. Такие способы, как словопроизводство и словосложение, дают основное количество 

новообразований. С помощью словопроизводства и словосложения создается 88% новых слов (из 3000 

исследованных слов). Другие же, например конверсия, лексико-семантический способ, образуют новые 

слова в меньшем количестве, и, наконец, третьи, к числу которых можно отнести чередование звуков и 

перенос ударения в слове, малопродуктивны и в настоящее время почти не используются, переходя в 

разряд исторических способов СО. В связи с этим, принято выделять: 

- малопродуктивные аффиксы 

- продуктивные 

- аффиксы, обладающие так называемой «абсолютной продуктивностью», т.е. такой способностью 

словопроизводства, при которой аффикс имеет минимальные ограничения в сфере своего применения в 

качестве словообразовательного элемента. 

Продуктивность, как известно, является одной из главных характеристик самых различных 

языковых единиц. Особое значение приобретает продуктивность, в частности, при характеристике 

словообразовательной модели, являющейся центральным механизмом в создании новых слов. Так как в 

словообразовании понятие продуктивности, кроме моделей, распространяется и на аффиксы, основы, т.е. 

словообразовательные элементы, а так же на способы словообразования, семантика самого слова 

«продуктивность» очень широка. Возможно, именно этот факт и стал причиной того, что по отдельным 

аспектам этого понятия и даже по его основным характеристикам единого мнения среди исследователей 

не существует. 

Важно отметит, что в теории словообразования «продуктивность» имеет синонимический 

термин — «словообразовательная активность», под которой подразумевается способность того или 

иного образования, например, словообразовательного элемента, образовывать новые слова. Модель, 

аффикс, основа могут быть активны в создании новых слов и, наоборот, могут быть пассивны, т.е. с их 

помощью образуется незначительное количество слов или не образуется совсем. 

Словообразовательные суффиксы в каждом языке носят национальный характер. Это, по 

существу, проявляется не только в различном «наборе» суффиксов, но и в разной степени 

продуктивности соответствующих суффиксов в каждом языке. Из всего богатства словообразовательных 

суффиксов английского языка более продуктивными суффиксами являются суффикс существительного 

—еr(оr), н: tеасhеr — учитель и суффиксы прилагательных аble (showing qualities) – rеsроnsible  и — еd;  

по своему характеру и значению эти суффиксы сильно отличаются друг от друга. Суффикс — еr 

образует существительное — агент действия фактически от любого глагола. В современном языке уже 

«прижилось» существительное muster (He is а muster - Он требовательный человек). 

При рассмотрении вопроса о переводе слов, образованных при помощи суффикса —еr(оr), 

естественно, не будем касаться тех слов, которые имеют постоянные соответствия в лексической системе 

языка: tеасhеr — учитель, singer — певец, writer — писатель, danser — танцор, sреаkеr — оратор. Здесь 

будут рассматриваться только слова, требующие лексической замены или декомпрессии (нап: questioner, 

ехhibitor, gainer). 

Существительное questioner  используется и как общеупотребительное слово, и как парламентский 

термин, связанный с парламентской процедурой (question time — время отведенное для вопросов, 

адресованных членам правительства). И так questioner (задающий вопрос) — собеседник, журналист. 

Eхhibitor  (участник выставки), gainer  — победитель. 

Не являясь в прямом значении этого термина компонентом словосочетания, существительное 

riser обычно выступает в сочетании с прилагательным еаrlу riser . Строго говоря, существительное riser  

не является агентом действия. Выступая в предикативной функции, оно выражает «привычку», 

«склонность» и в соответствии с этим и переводится с глаголами привык рано вставать. 



 251 

Так, смысловые и структурные характеристики производного или сложного слова — единиц 

лексики тесно связаны, а подчас и обусловлены семантикой и структурой словосочетания и предложения 

- языковых единиц грамматического плана. Сравнение словесных и синтаксических структур в 

английском языке указывает на их чрезвычайную близость: анализ структуры производных и в 

особенности сложных слов приводит к заключению, что последние в своем подавляющем большинстве 

являются не чем иным, как повторением уже другом уровне — на уровне слова — синтаксических 

структур. 

Как утверждает Г.Марчанд, «Аll соmроunds аrе ехрlainable on the basis of sintectic relations 

underlуing them). [2] так, например, слова, построенные по модели N+РI (оil — ехроrting), N+РII (tаilоr — 

made), структурно-семантически близки к глагольному словосочетанию типа «глагол + существительное 

— прямое, предложное дополнение» 

(tо ехроrt оil, made bу а tаi1оr), слова, образованные по модели Аdj(N) + N + еd (blue - eуеd), 

атрибутивному словосочетанию типа «прилагательное + существительное (blue - eуеs). 

Связь синтаксиса со словообразованием не исчерпывается лишь структурно-семантической 

близостью сравниваемых образований- словосочетаний, предложений и слов (сложных). Эта связь 

прослеживается и в другом направлении, на анализе которого мы остановимся. Как известно, стимулом 

для создания слова «может быть одновременная потребность и в новом значении, и в новой 

синтаксической функции для выбираемого обозначения». [3] Это значит, что образование нового слова 

не ограничивается лишь потребностями в обозначении новых, но получающих другое обозначение в 

связи с различными причинами (например, обозначение в сленге предметов, уже имеющих свое название 

в общеупотребительном словаре, и т.д.); 

В современном английском языке в устной и особенно письменной речи создается большое 

количество слов, обозначающих явления, смысл которых можно легко передать с помощью имеющихся 

в языке слов или словосочетаний. 

Например: He started walking again, аnd 1 ореned the е dооr fоr us, thiking I am an opener of doors  (I.Show). 

“Geddу will аrranger еverуthin.” “Уеs, Geddу’s а great аrranger” (V. Саnning). 

Тhe doctor took her gentlу bу the arm and said,” “ ... Соme up tо the house and do some 

telephoning”(Gr.Greene). 

В приведенных примерах значения производных слов: 

ореner (оf dооrs) —  

(grеаt) аrrаnger —  

(tо dо sоme) tеlерhoning —  

можно передать с помощью глаголов, от которых они образованы, и 

соответствующих синтаксических изменений: 

аn ореnеr оf dооrs — he ореns thе dооrs; а grеаt аrrаnger — hе саn аrrаngе еveгуthing; to do some tеlерhoning 

— tо tеlерhone; 

в номинативном плане предложения с производными ореnеr, аrrаnger, tеlерhoning  не отличаются от 

предложений с глаголами tо ореn, tо аrrаngеr, tо tеlерhonе — они выражают одну и ту же мысль, но в 

синтаксическом плане одна и та же мысль обозначается по-разному: или с помощью глаголов, или 

существительных-производных от этих глаголов. В первых двух предложениях эта мысль так и 

выражена; сначала через глаголы 

(I opened the door for us Giddy will arrange everything), а затем посредством 

производных 

(I am an opener of doors   Giddy s a great arranger). 

В семантическом плане данные слова и аналогичные им словосочетания и 

предложения отличаются друг от друга. 

Создание сложных и производных слов с целью передачи синтаксических функций 

осуществляется очень часто на фоне уже существующих в языке и  употребляемых говорящими 

(узуальных) слов. H: He was not a quick thinker, and needed a little time to let a nation sink into his mind (S. 

Maugham). 

«What ,s the name of the book you ,ve brought?»  «A Bishop  among the Bantus». «Just begin it»,   the boy 

pleaded.  Leslie said:  «I ,m a bad reader». «Go on», the boy said impatiently.  «Аnyone can read aloud». (Gr. 

Greene). You wеre just a translator of other people ,s  ideas (M. Puzo). 

Производные:   thinker - мыслитель 

                            reader - читатель 

                            translator - переводчик 

первые сохраняют значение исходного глагола, являясь его своеобразной трансформой. 

(He was not a quick thinker – He did not think quickly;  I am a bad reader - I read badly; You were just a 

translator of other people ,s ideas – You just translated other people ,s  ideas). Вторые в смысловом плане уже 

не повторяют значения того же самого исходного глагола, а обладают другим значением (thinker — 
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«мыслитель, т.е. ученый», reader — «читатель, т.е. человек, читающий литературу», translator — 

«переводчик, т.е. человек, профессией которого является перевод с иностранного языка на родной или 

наоборот»). 

Таким образом, характерным признаком анализируемых слов является сохранение значения 

исходных основ, в данном случае значений основ исходных глаголов. 

Сравниваем:  оpen v. - opener  n.  

                        arrange v. - arranger n. 

                        think v. - thinker n.  

                        translate v - translator n. 

значение производного слова не меняется, может меняться лишь его характеристика как части речи: 

вновь образованное слово в ряде случаев переходит в другую часть речи с одной части речи в другую 

(явление, наиболее характерное для подобного словообразования) не всегда имеет место и не является 

обязательным. 

Несколько слов о словообразовательных моделях, по которым образуются анализируемые слова и 

которые в одинаковой мере используются и в сфере синтаксического словообразования. И, что особенно 

важно, в сфере семантического словообразования — для удовлетворения общественных потребностей в 

обозначении новых понятий, явлений. Ср. например, наиболее характерные модели анализируемых 

сложных слов: N+N (timetable), shipbuilding),  N+PI, PII (freedom- loving, snow-covered), Adу + PI, 

PII (slow- moving, long-delayed) < N+ Adj (ice - cold), Adj +  PI (good - looking), Adj (N) + N + ed (lоng – 

1egged), N + V + er (holidaу - maker) и др.; модели производных слов: V + er (tеасhеr), N + man (роstman), 

N + -less (hopeless), un- + Adj (N, PI, PII) (unjust, anti- + N (Adj)  (anticommu nism) и др. 

Перечисленные модели являются наиболее продуктивными и употребительными моделями 

современного английского словообразования.  

В заключение отметим, что словообразовательная модель в синтаксическом словообразовании 

имеет специфические особенности. Она выступает здесь как одно из средств, используемых для 

синтаксической организации текста (наряду, скажем, с такими синтаксическими средствами, как порядок 

слов, сочетаемость слов в предложении, функция слова и т.д.), и служит для наиболее точного и 

рационального выражения смысла высказывания, его конкретного содержания. 
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Турдубаева Г., Ош ГУ 

 
НИРС как одна  из форм организации самостоятельной работы 

студентов в изучении методики преподавании химии 

 
 В условиях перехода к рыночным общественно-экономическим, морально-нравственным, 

межличностно-психологическим отношениям ценность образованности, разностронней развитости 

личности становится значимой  как никогда. 

 Стратегическое развитие Кыргызской Республики зависит прежде всего от кадров, которые 

являются разносторонне развитыми личностями, способными к критическому мышлению, 

самостоятельно принимать общественные, экономические, личные решения, устойчивыми к натиску 

конкурентной борьбы на разных уровнях.  

Разумеется, такие разносторонне подготовленные новые поколения кадров невозможно готовить 

при помощи со старых форм, методов ВУЗовского обучения, нужны новые подходы. 

 На это нацеливают в своих выступлениях Президент Кыргызской Республики К.С. Бакиев и 

директивные документы Правительства КР. Министерство образования и науки КР ориентирует 

профессорско-преподавательский состав ВУЗов на повышение качества знаний студенческой молодежи 

[1]. 
 Социальный заказ рыночных общественно-экономических отношений показывает, что 

представление о преподавателе как носителе определенного объема знаний и трансформаторе их к 

студентам давно к безнадежно устарело. К сожалению, это представление еще полностью не изжито. 

 Результаты  наших установочных экспериментов показывают, что в анализе открытых 

лекционных, практических, лабораторных занятий еще встречаются такие выражения, как 

«преподаватель сразу овладел аудиторией,  и до конца занятий студенты слушали внимательно», 



 253 

«вопросов не было, потому что все разъяснено», «преподаватель научно-теоретически подготовлен на 

высоком уровне,  и поэтому все его слушали молча, даже не заметили, что время прошло»,  и  т.д.  

 Хочется спросить: а где проблемные ситуации, имеют ли студенты свою точку зрения, могут ли  

критически воспринимать высказанные мысли, самостоятельно находить нужную информацию по 

избранной науке? Приучены ли творчески мыслить? 

 Как известно, многие ВУЗы нашей страны осуществляют подготовительную работу по 

присоединению к болонскому процессу, ведут  учебно-методическую работу по переходу к кредитной 

системе обучения студентов. Нам представляется, что этот процессе трудный, но несомненно полезный. 

 Одновременно нельзя забывать, что в историческом развитии ВУЗов республики было 

разработано много полезных методических форм работы, которые позволили развивать самостоятельное, 

научное, творческое мышление студентов. 

 Думаем, что, если мы сумеем творчески использовать эти формы работы и их присоединим  с 

новыми, инновационными методами обучения студентов, будет полезно вдвойне. Во-первых, это форма 

работы профессорско–преподавательскому составу привычны, во-вторых, преподавателей можем учить 

на примере, что и инновационным формам, методам можно добавить что-то новое, свое. 

 Ранее основной целью организации и развития системы научно- исследовательной деятельности 

студентов было повышение профессиональной подготовленности будущих специалистов с высшим 

образованием, выявление способных, талантливых студентов и привлечение их к работе в ВУЗах, 

нуачно-исследовательских учреждениях. 

 Предусматривались следующие виды организации научно-  исследовательской работы 

студентов: встроенная в учебный процесс; дополняющая учебной процесс; параллельная учебному 

процессу. Каждый вид НИРС предназначался осуществлять свои задачи, а именно: первый нацелен на 

активизацию процесса обучения (придерживались  принципа: чем выше курс обучения, тем больше 

самостоятельности студентам); второй предусматривал индивидуализацию процесса обучения, выходя за 

рамки учебных программ; третий- параллелизация  учебному процессу, т.е. студенты под руководством 

научных руководителей одновременно углубляли свои знания и одновременно проводили научно– 

исследовательскую работу, тем самым овладевали методологией и методикой научной работы по данной 

наукой. 

 Если внимательно присмотреться к поставленным задачам НИРС, то можно убедиться, что эти 

задачи в процессе практической деятельности предназначены и для формирования потребностно-

мотивационной системы, т.е. целостное осуществление научной деятельности студентов способствует 

формированию у них «вкуса к научной деятельности». 

 К сожалению, НИРС, имея четкую цель и задачи, за истекшие годы широкого применения не 

получила. Анализ научно–теоретической литературы тех лет, практическая деятельность кафедр, 

деканатов факультетов показывают, что это связано с тем, что,  во-первых, деканатами факультетов 

свободное время студентов не учитывалось и не регламентировалось (применялся принцип: чем больше 

нагрузки, тем лучше), во-вторых, студенты не подготавливались к правилам организации, методике 

самостоятельной работы (применялся общий принцип: надо работать над собой. А как, именно- никто их 

почти не учил, конкретных ответственных  за  эту работу не было), в-третьих, многие преподаватели и 

сами не были готовы к организации НИРС, многие не имели научных  степеней и званий (а к таким 

преподавателям студенты по проблемам науки не обращаются или относятся с недоверием); в-

четвертых, участие студентов в НИР поощрялось неадекватно; в-пятых, занятие в НИРС считалось  

делом личного интереса студента, и отдельными преподавателями эта деятельность не поддерживалась 

(выдвигалось мнение: сначала- все основные  предметы, а потом- заниматься наукой); в-шестых, на наш 

взгляд, самое главное, от преподавателей организация НИРС серьезно не требовалась, в объеме учебной 

нагрузки  она предусматривалась как общественная работа. 

 Анализ организации НИРС отдельными преподавателями методики  преподавания химии 

показывает, что они прежде всего исходят из учебных интересов, т.е. стараются, чтобы студенты больше 

работали по определенному предмету (больше читали книги, статьи др. по методике преподавания 

химии), обучают методике проведения лабораторных занятий. При проведении лабораторных занятий 

они стараются использовать ролевые, деловые и др. игровые формы обучения. 

 На наш взгляд,  использовать НИРС как придаток учебного процесса нельзя, это ущемляет 

значение научно–исследовательской работы студентов. 

 В нашем понимании НИРС – это одна из форм самостоятельной работы, которая позволяет 

студенту раскрывать свои возможности, талант, самореализоваться в общественной, экономической, 

личностной жизни. 

   Исходя из данного утверждения, мы думаем, что организация НИРС должна быть нацелена на 

двуединую цель, а именно, во-первых, на более углубленное, широкое освоение основ избранной науки, 

во-вторых,  на формирование потребностно–мотивационной системы будущего исследователя. 
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Подчеркиваем, эти качества формируются не голословными утверждениями, сухими рекомендациями, 

морализированием и отдельными кампанейскими мероприятиями. 

Как показывают результаты наших формирующих экспериментов по методике преподавания  химии, 

НИРС осуществляется в ходе реальной, целостной, практической деятельности. Само собой разумеется, 

что она должна быть тщательно спланировано и должна иметь свою цель, задачи, способы и методики 

организации деятельности, которые подчинены определенным принципам. 

 В нашем эксперименте участвовали студенты факультета химии Ошского государственного 

университета. Проведен мониторинг по выявлению уровня и качества знаний студентов по методике 

преподавания химии. После этого нами проводилась педагогическая диагностика по выявлению 

исследовательских интересов студентов. 

 На основе полученных результатов нами разработано Положение об организации НИР со 

студентами. В Положении предусматривается, что все студенты будут привлечены к НИРС. 

Педагогическая диагностика по выявлению исследовательских интересов проведена нами с целью 

индивидуализации НИР студентов, потому что в нашем понимании и один студент не должен 

отстраняться от самостоятельной работы. Таким образом, НИР студентов дифференцирована, и 

одновременно оно предусматривается углубление  индивидуализации в организации исследовательской 

работы. 

 В нашем Положении предусмотрена логическая выстроенность обучения студентов  

исследовательской работе. 

 Сначала все студенты обучаются  сбору информации по определенным темам и их первичной 

обработке (начиная с библиографических работ и до сбора материалов по интернету); затем студенты 

проявляют свое отношение к информации, т.е. определяет актуальность темы; обосновывая актуальность 

темы, видят противоречие, научную проблему; формулирует свою тему НИРС; определяют цель, объект, 

предмет, гипотезу и задачи, разрабатывают методику исследования. 

 Формирующие эксперименты показывают, что эта логическая выстроенность не только носит 

познавательный, но и потребностно– мотивационный интерес к научной деятельности, т.е. они осознали 

полезность самостоятельной работы. 

 Таким образом, НИРС при умелом использовании может качественно улучшить организацию 

самостоятельной работы студентов.  

 
Литература. 

1. «Жит в Ушерб будущему - глупо и позорно» (Выступление Президента КР К.С.Бакиева 

на встрече с учителями школ, студентами и преподавателями вузов (1-сентября 2005 г., 

КНУ., им. Ж.Баласагына). Кут билим, 5-сентября 2005 г. – С.З. 

 

 

                                                                            Тутуев  К. М.,  Ом ГУ  (им. Ф.М.Достоевского  РФ)    

Материальная основа местного самоуправления  Кыргызской Республики 

   
 В  данной статье  рассматриваются финансово-экономические основы местного самоуправления в 

Кыргызской Республике, исследуются их  понятие и особенности.  

 

В соответствии со ст. 96 Конституции Кыргызской Республики органы местного самоуправления 

могут наделяться государственными полномочиями с передачей необходимых для их осуществления 

материальных, финансовых и иных средств. 

Международный опыт строительства основ народовластия показывает, что местное 

самоуправление только тогда превращается в действительно эффективную систему управления, 

реально осуществляющую свою власть, когда для этого существуют экономические и финансовые 

возможности, т.е. прочная материально-финансовая база. Это и есть основа, позволяющая местным 

сообществам через соответствующие органы эффективно реализовывать собственные территориальные 

задачи и проводить, посредством делегированных функций, общую, государственную политику на 

местах. 

Генезис общества непосредственно связан с развитием производственно-экономических 

отношений, собственности и финансов. Без этого человечество не могло эволюционировать, так как 

насущные потребности в результатах производства жизненно необходимы для общественного 

существования и прогресса. Экономика и финансы являются краеугольными сторонами не только 

развития местного самоуправления, но и всего государства. К тому же от состояния финансово-

экономических основ всецело зависит состояние самой публичной власти, будь она государственная 

или муниципальная, ее реальная способность решать вопросы государственного и местного значения, а 
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значит, в частности, создавать благоприятные условия для достойной жизни человека и, в целом, 

соответствующего населения и общества.  

В то же время, характеризуя финансово-экономические основы местного самоуправления, 

нельзя  не учитывать общее состояние и положение экономики  государства. Их взаимосвязь настолько 

тесно переплетена, что слабость производственно-экономической и политической сферы стра н ы  

прямо влияет на местную материально-хозяйственную базу. И, напротив, неразвитость местной 

производственной, социальной и иной инфраструктуры тяжелым грузом ложится на всю 

государственную систему. Поэтому экономические и финансовые основы местного самоуправления и 

государства, во многом, являются взаимосвязанными и взаимозависимыми элементами, 

которые призваны обеспечить   самостоятельность местных сообществ и общее развитие 

страны. 

О. Е. Кутафин  и В. И. Фадеев определяют финансово-экономические основы местного 

самоуправления, как институт муниципального права, который представляет собой  совокупность правовых 

норм, закрепляющих и регулирующих общественные отношения, связанные с формированием и 

использованием муниципальной собственности, местных бюджетов и иных местных финансов в интересах 

населения муниципальных образований [1].  

По сути дела аналогичные определения приводятся и рядом других авторов [2]. Поддерживая в целом 

такое определение финансово-экономических основ В.В. Пылин считает, что речь все же должна идти, во-

первых, о финансово-экономических правовых основах и, во-вторых, не просто о совокупности правовых 

норм, а о совокупности правовых норм  - принципов, закрепляющих и регулирующих указанные 

общественные отношения [3]. Такое уточнение представляется не вполне обоснованным. Общественные 

отношения, охватываемые понятием экономической или финансово-экономической основы, 

регламентируется не только Законом Кыргызской Республики «О местном самоуправлении и местной 

государственной администрации», содержащих такие нормы-принципы, как, впрочем, и нормы конкретного 

содержания, но и большим числом иных Законов Кыргызской Республики, муниципальных нормативных 

правовых актов. Поэтому сводить систему правового регулирования этих отношений лишь к нормам-

принципам, при  всем признании их несомненной значимости, нельзя.   

Развернутую характеристику экономической основы местного самоуправления дает Н. В. Постовой 

[4]. Он считает, что экономическая основа местного самоуправления представляет собой совокупность 

регулируемых нормами права отношений, складывающихся в результате деятельности жителей, 

проживающих в пределах муниципального образования, и органов местного самоуправления по 

формированию, управлению, владению, пользованию и распоряжению муниципальной собственностью, 

осуществлению налоговой и финансовой политики в целях решения задач местного значения. Такое 

определение понятия экономической основы местного самоуправления, отмечает Н.В. Постовой, характерно 

для англосаксонской системы местного самоуправления. Объясняется это тем, что экономические отношения 

охватывают только сферы местного значения [5]. 

Существуют различные трактовки понятия «экономические основы местного самоуправления», а 

также определения его соотношения с другими видами основ местного самоуправления особенно с 

финансовой. 

Так, Е. Г. Анимица, А. Т. Тертышный  в книге «Основы местного самоуправления» указывают 

финансово-экономическую основу местного самоуправления, составляют муниципальную 

собственность, имущество, находящееся в государственной собственности и переданное в управление 

органам  местного   самоуправления,   местный   бюджет   и   иные   местные финансовые и прочие ресурсы, 

формирующиеся и использующиеся в интересах населения муниципальных образований. Состояние 

финансово-экономической основы местного самоуправления, в свою очередь, во многом обусловлено 

состоянием экономики государства в целом, его финансов. Достаточно четко отмечено, что состояние 

финансово-экономической основы местного самоуправления тесно связано с состоянием экономики в целом 

[6]. 

Б. Р.  Пайкин в своей кандидатской диссертации, посвященной развитию экономической базы местного 

самоуправления в крупном городе, определяет, что «успешное решение многообразных вопросов 

местного значения невозможно без прочной, надежной финансово-экономической основы, важнейшими 

составными частями которой в городах  являются муниципальная собственность, местные финансы, 

имущество, служащее для удовлетворения потребностей населения муниципального образования, и другие 

компоненты. Без развития финансово-экономической базы говорить всерьез о становлении и развитии 

местного самоуправления просто не приходится» [7]. 

Многие авторы отмечают, что эффективность местного самоуправления определяется, прежде всего, 

материально-финансовыми ресурсами, которые и служат экономической основой местного 

самоуправления. Таким образом, происходит отождествление понятий экономической основы местного 

самоуправления и его ресурсов (которые можно назвать экономической основой в узком смысле слова).  
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На наш взгляд,    между    этими    понятиями    нельзя    ставить    знак    равенства. 

Подтверждением этого могут служить работы, которые не ставят своей целью определение 

экономических основ, но вынуждено опираются на его обобщенное понятие, чтобы определить 

экономические условия развития 

местных сообществ. 

Так, Ю. В. Филиппов, Т. Т. Авдеева не выделяют как самостоятельное понятие экономическую 

основу местного сообщества, но всеобъемлюще определяют ресурсы экономического развития местного 

сообщества, а также указывают, что экономическое развитие связано не просто с наличием ресурсов, но и 

с их определенным сочетанием [8]. 

Рассматривая экономическую основу муниципального образования,         В. С. Вильямский и В. М. 

Дедяев определяют ее не иначе как «экономику территории муниципального образования» [9]. Это 

определение нам представляется как наиболее близкое к формированию понятия экономических основ 

местного самоуправления в широком смысле слова. При этом авторы выделяют и более узкую часть 

экономической основы (экономики муниципального образования) - ее финансовую основу (местный бюджет, 

формирование которого является важным направлением экономической деятельности местных 

сообществ). 

Закон Кыргызской Республики «О финансово-экономических основах местного 

самоуправления» является одним из базовых законов по местному самоуправлению, регулирующих 

взаимоотношения между органами государственной власти и местного самоуправления в части 

разграничения функций и управления муниципальной собственностью. Так, в соответствии с 

Законом, финансово-экономические основы местного самоуправления базируются на следующих 

принципах: 

1.  Принцип достаточности ресурсов. Данный принцип предусматривает, что при разграничении 

полномочий, ресурсы,даваемые органам местного самоуправления, должны быть соразмерны тем задачам, 

которые перед этими органами поставлены. Безусловно, данный принцип выступает как цель, к которой 

следует стремиться, поскольку ресурсы икогда не бывают соразмерны потребностям. Применение 

данного принципа необходимо, поскольку он требует выработки общих правил и определения неких 

средних показателей обеспеченности ресурсами тех или иных видов задач, решаемых органами власти. 

2. Принцип ограниченности ресурсов подведомственной органу власти территории. Данный 

принцип предусматривает, что при распределении ресурсов необходимо прежде всего использовать те из 

них, которые имеются на территории, подведомственной органу власти, за которым они закреплены. 

Ресурсы других территорий могут закрепляться здесь только в том случае, если собственных ресурсов 

недостаточно. Данный принцип позволяет стимулировать максимально эффективное использование ресурсов 

собственной территории и заставляет местные органы власти заботиться об их возобновлении. 

          3. Принцип инфраструктурной целостности. Данный принцип требует комплексного подхода к 

вопросу наделения органов власти ресурсами, исходя из тех предметов ведения, которые определены для 

данного органа власти законом. Так, если ответственность за системы жизнеобеспечения города отнесена к 

ведению органов местного самоуправления, то и сами системы жизнеобеспечения (водопровод, канализация, 

мусороперерабатывающие заводы и т. д.) должны передаваться в собственность или ведение этих органов. 

При этом данный принцип требует стремления    к    максимальной    завершенности    технологического    

цикла, поскольку закрепление объектов управления за разными собственниками затрудняет их 

эксплуатацию и распределение ответственности за работу системы в целом. 

Признание и гарантированность государством местного самоуправления предполагают 

определенные обязательства со стороны государства по созданию необходимых экономических, 

финансовых и правовых условий и предпосылок для развития местного самоуправления. Реальность и 

эффективность местного самоуправления, как подтверждает опыт стран с развитым местным 

самоуправлением, определяются прежде всего материально-финансовыми ресурсами, имеющимися в его 

распоряжении. Анализ сущности понятия «финансово-экономическая основа местного самоуправления» в его 

различных модификациях показывает, что оно многогранно, объемлет массу разных по характеру, степени 

значимости и возможности решения проблем. К важнейшим параметрам экономической деятельности на 

уровне местного самоуправления относятся: основные принципы организации местных финансов; 

источники формирования и направления использования финансовых ресурсов местного самоуправления, 

основы финансового и бюджетного планирования в муниципальных образованиях; взаимоотношения 

органов местного самоуправления с финансовыми институтами; гарантии финансовых прав органов 

местного самоуправления и их ответственность за выполнение финансовых обязательств. 

Европейская Хартия о местном самоуправлении закрепляет в ст. 9 следующие общие принципы 

организации финансово-экономической самостоятельности органов местного самоуправления: 

- органы местного самоуправления имеют право, в рамках национальной экономической 

политики, на обладание достаточными собственными финансовыми средствами, которыми они могут 

свободно распоряжаться при осуществлении своих функций; 
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-  финансовые средства органов местного самоуправления должны быть    соразмерны    

предоставленным    им    конституцией    или    законом полномочиям; 

- по меньшей мере часть финансовых средств органов местного самоуправления должна 

формироваться из местных сборов и налогов, ставки которых органы местного самоуправления вправе 

устанавливать в пределах, определенных законом; 

- финансовые системы, на которых основываются средства местных органов самоуправления, 

должны быть достаточно разнообразными и гибкими, чтобы следовать, насколько это возможно, за 

изменением издержек, возникающих при осуществлении компетенции местных органов; 

- защита более слабых, в финансовом отношении органов местного самоуправления требует 

процедуры финансового выравнивания или эквивалентных мер, предназначенных для корректировки 

результатов неравномерного распределения потенциальных источников финансирования местных органов и 

лежащих на них расходов. Такие процедуры или меры не должны ограничивать свободу выбора органов 

местного самоуправления в пределах их компетенции. 

Эти пять основных положений Европейской Хартии местного самоуправления рассматриваются в 

качестве общих принципов, которые должны определять финансово-экономическую политику 

демократического государства, в том числе в Кыргызской Республике, применительно к местным органам 

власти, получая отражение в законодательстве данной страны. 

Сравнение представленного перечня принципов организации финансово-экономической 

самостоятельности местного самоуправления в Европейской хартии местного самоуправления 

показывает, что законодательное закрепление экономических основ местного самоуправления в 

Кыргызстане в общем виде соответствует общеевропейским стандартам института местного 

самоуправления и ее экономических основ в том объеме, который необходим для осуществления права 

решать дела местного значения и делегированные полномочия органами местного самоуправления.

  

Экономические основы обеспечивают хозяйственную самостоятельность местного 

самоуправления, служат удовлетворению потребностей населения городских и сельских 

муниципалитетов, создают условия его жизнедеятельности. Укрепление и развитие экономических основ 

местного самоуправления оказывает влияние на экономическое положение в республике в целом. 

Органы  государственной  власти  и   его   структурные   подразделения   должны содействовать 

развитию экономических основ местного самоуправления в части: 

- регулирования с помощью законов и иных нормативных правовых актов порядка передачи 

объектов государственной собственности в муниципальную собственность; 

- передачи органам местного самоуправления материальных средств, необходимых для 

осуществления отдельных государственных полномочий, которыми могут быть наделены органы 

местного самоуправления; 

- участие в решении местных задач через целевые или грантовые программы; 

- компенсации органам местного самоуправления дополнительных расходов, возникающих 

при выполнении принятых государственных решений. 

В    Кыргызской   Республике    понятие   экономических    основ   местного самоуправления  

впервые   было   определено   в   Законе   Кыргызской  Республики 1991 года  «О местном 

самоуправлении и местной государственной администрации в Республике Кыргызстан». В соответствии 

с этим определением, экономическую основу местного самоуправления составляли природные ресурсы, 

все предприятия и организации независимо от форм собственности, которые расположены на 

соответствующей территории. 

Три года спустя  в Указе Президента Кыргызской Республики «Об основах организации местного 

самоуправления в Кыргызской Республике» от 22 сентября 1994 года было установлено более точное 

понимание экономических основ местного самоуправления. Помимо природных ресурсов (земля, ее 

недра, вода, леса, растительный и животный мир), находящихся в границах территории местного 

сообщества, экономические основы местного самоуправления представляют движимое и 

недвижимое имущество, входящие в состав коммунальной собственности, средства местного 

бюджета, государственная собственность, переданная местному сообществу или объединениям местных 

сообществ для удовлетворения местных потребностей. 

Экономические основы в деятельности айыл-окмоту (сельской управы), в соответствии с 

Постановлением Правительства Кыргызской Республики от 24 апреля 1996 года  и утвержденным 

Постановлением Правительства республики «Положением об айыл-окмоту (сельской управе)», составляли 

коммунальная собственность и финансовые ресурсы, формируемые за счет этой собственности. В 

указанном Положении было определено, что источники доходов айыл-окмоту формируются за 

счет использования переданных местному сообществу земель, пастбищ и других угодий, объектов 

лесного, водного и дорожного хозяйства местного значения. Также было определено, что доходы 

айыл-окмоту формируются от налоговых и иных поступлений в местные бюджеты, кредитных ресурсов, 
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дотаций, субвенций и внешних инвестиций, взимания платы с пользователей природными ресурсами, 

поступлений от оказания различных услуг. 

Предложенное определение на то время помогло органам местного самоуправления более 

четко осознать свою роль в предоставлении общественных услуг населению и способы предоставления 

данных услуг. Кроме этого, основой экономической деятельности органов местного самоуправления 

являлись также предприятия, находящиеся в коммунальной собственности, другие потенциальные 

партнеры по предоставлению услуг населению (предприятия и отдельные физические лица), 

которые могли привлекаться органами местного самоуправления для оказания услуг на 

контрактной основе. 

Принятый 25 сентября 2003 года Закон Кыргызской Республики «О финансово-экономических 

основах местного самоуправления» стал важным событием для дальнейшего развития местного 

самоуправления, так как на сегодняшний день самым слабым звеном в реформе местного 

самоуправления является взаимоотношения государственных и муниципальных органов, 

обеспечение финансовой и экономической самостоятельности, формирование и исполнение местных 

бюджетов. Помимо этого Закон создает благоприятные условия для органов местного самоуправления 

в осуществлении экономической деятельности.  

Многосекторность муниципального хозяйства, его ярко выраженная социальная 

направленность и функционирование в границах единой компактной территории, являются теми его 

особенностями, которые необходимо учитывать при определении принципов и системы управления 

муниципальной собственностью. 

Органы местного самоуправления, в соответствии с законодательством Кыргызской 

Республики, имеют право владеть, пользоваться и распоряжаться природными ресурсами, включая 

землю; источниками воды и месторождениями полезных ископаемых местного значения, 

находящимися на территории муниципального образования, если они не находятся в государственной 

или частной собственности [10]. 

Однако на практике, и сельские и городские муниципалитеты не в полной мере осуществляют 

свои права собственника в отношении земли и отдельных объектов муниципальной собственности, в 

частности, в отношении объектов, отнесенных к природным ресурсам. В результате, многие 

коммерческие структуры бесплатно используют природные ресурсы (песок, глину и другие природные 

ресурсы), являющиеся муниципальной собственностью местного сообщества, извлекают коммерческую 

выгоду путем продажи. Зачастую многие из них даже не платят местный налог за оказание платных 

услуг и с розничного товарооборота. 

Финансовые средства, находящиеся в распоряжении муниципального образования, это средства 

местного бюджета; муниципальные внебюджетные (включая валютные) средства; финансовые ресурсы 

предприятий и учреждений, находящихся в муниципальной собственности; средства, мобилизуемые на 

финансовом рынке (ссуды, займы, кредиты, ценные бумаги и т.п.). Формирование и использование местных 

финансовых ресурсов, находящихся в распоряжении муниципальных образований, основывается на 

принципах самостоятельности местных финансов, государственной финансовой поддержке, гласности 

формирования и использования финансовых ресурсов. Финансовые средства местного самоуправления 

должны быть соразмерны полномочиям по решению вопросов местного значения, предоставленным 

муниципальным образованиям Конституцией Кыргызской Республики. 

В соответствии с законодательными актами Кыргызской Республики муниципальные ценные 

бумаги являются составляющими экономических основ местного самоуправления. Однако освоение 

эмиссионных методов решения местных финансовых проблем практически не получило в  нашей 

республике своего развития. Причина такого положения дел состоит  прежде всего в том, что далеко не 

все осознают реальную возможность внедрения этого финансового инструментария в отечественную 

практику. По сути, совокупность методов, используемых при выпуске местных займов, является 

высокой технологией. 

В Кыргызстане впервые в 1996 году выпуск муниципальных ценных бумаг осуществила 

Бишкекская мэрия. Отсутствие на то время нормативных правовых актов не позволило местному 

самоуправлению осуществить в полной мере привлечение средств населения и выполнить ряд 

программ по развитию инфраструктуры столицы. 

В честь 3000-летия города Ош мэрией города Ош также были выпущены местные лотереи, 

однако эти усилия также не получили своего развития. Впоследствии,  Постановлением Правительства 

Кыргызской Республики №692 от 8 октября 2002 года. «Об утверждении Временного Положения о 

выпуске и обращении в Кыргызской Республике муниципальных ценных бумаг», были утверждены 

правовые условия функционирования муниципальных ценных бумаг. 

В Законе Кыргызской Республики «О финансово -экономических основах местного 

самоуправления» определено, что муниципальные ценные бумаги являются составляющей 

экономических основ местного самоуправления. 
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В укреплении экономических основ местного самоуправления муниципальной собственности 

отводится особая роль. Из возможных трех источников благосостояния местных сообществ: налоги и 

сборы; внешние поступления (субсидии, дотации, трансферты); доходы от собственной 

хозяйственной деятельности — в настоящее время лишь последний обладает относительной 

независимостью от государственных органов и способен к неограниченному росту при хозяйственном 

использовании имущества, и в первую очередь, недвижимого имущества. 

Муниципальная собственность органов местного самоуправления в Кыргызстане 

формировалась в основном посредством передачи объектов государственной собственности в 

муниципальную собственность. Основанием для передачи объектов государственной собственности в 

муниципальную собственность послужили специальные Постановления Правительства 

Кыргызской Республики и утвержденный Перечень передаваемого муниципального имущества 

по каждому городу, поселку, селу. В собственность местных сообществ передавались в основном 

социально-значимые объекты. 

В соответствии с Правительственными документами в собственность органов местного 

самоуправления республики за период с 1995 года по 2001 год переданы более 10,5 тысяч объектов на 

общую сумму 8.4 млрд. сомов. 

При передаче объектов государственной собственности в муниципальную собственность 

приоритет отдавался объектам социально-культурного назначения, которые всегда были убыточными и 

для их содержания надлежащим образом требуется достаточная самостоятельность органов местного 

самоуправления в формировании доходной части местных бюджетов. Доходоприносящие объекты, 

такие как комплексы предприятий торговли, общественного питания и быта оказались 

приватизированными. 

Формирование муниципальной собственности в сельских поселениях имело свои особенности в 

зависимости от того, на базе совхозов или колхозов формировалась айыл-окмоту (сельская управа). 

В случае с совхозами ситуация был ясна, т.к. собственность была государственная. Иначе обстояла 

ситуация с колхозами, т.к. правопреемниками колхозов стали крестьянские хозяйства. В соответствии с 

достигнутыми соглашениями между руководителями крестьянских хозяйств и айыл-окмоту, объекты 

социальной инфраструктуры (школы, поликлиники, детские сады, водопровод и т.д.) передавались в 

муниципальную собственность. Сложнее обстояли дела с объектами хозяйственного назначения. 

Например, мельницы оказались в собственности крестьянских хозяйств, которые были созданы на базе 

колхозов и являлись их правопреемниками 

В силу объективных и субъективных причин, в подавляющем большинстве айыл-окмоту до 

настоящего времени не закончены процедуры передачи объектов или же они переданы без 

соответствующих оформленных документов и утверждения   в   региональных   органах   Фонда   

государственного   имущества Кыргызской Республики. Отдельные айыл-окмоту к формированию 

собственности местного сообщества подошли формально. 

Например, в соответствии с Постановлением Правительства Кыргызской Республики №546 от 6 

октября 1997 года в отдельных айыл- окмоту Чуйской области имеются в перечне передаваемых 

местному сообществу объектов значится по одному, два объекта. 

В 1995 году, когда город Бишкек первым перешел на местное самоуправление, в 

соответствии с Постановлением Правительства Кырызской республики № 460 от 30 октября 1995 года в 

муниципальную собственность были переданы более 3 тысяч объектов на сумму более 3 млрд. сомов. 

Формирование муниципальной собственности путем передачи органам местного самоуправления 

предприятий, обслуживающих повседневные нужды населения, а также неприватизированного 

жилищного фонда и объектов социальной инфраструктуры привело к тому, что количество и 

сложность управленческих задач, которые должны были теперь решать органы местного 

самоуправления города Бишкек возросли. 

Город Бишкек на практике использовал весь спектр способов формирования собственности 

местного сообщества, предварительно приняв на сессии местного кенеша соответствующие нормативно-

правовые акты. 

Например, в счет погашения задолженностей по местным налогам и сборам Постановлением 

Бишкекского городского кенеша от 21 октября 1997 года, за период 1995-1997 год, Управлению 

муниципальной собственности города Бишкек, как уполномоченному органу по управлению 

муниципальным имуществом, были переданы с 28 организаций более 90 объектов, таких как: 

 - Здание технического колледжа электротехнического завода; 

         - Лыжная база АО «Сетунь»; 

 - Детские сады завода «Айнур», ПО «Кыргызмебель», АО «Жанар», АО «Кыргызавтомаш»; 

- Производственная база АО «Илбирс», Клуб, музыкальная школа, пансион ветеранов, 

библиотека и детский сад бишкекского сельмашзавода; 

  - Международный киновидеоцентр «Эпос» и так далее. 
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        Органы местного самоуправления должны использовать в полной мере все механизмы 

формирования муниципальной собственности. 

Итак, согласно общепринятому мнению, экономическую - финансовую основу местного 

самоуправления Кыргызской Республики – в соответствии с законодательством республики – составляют 

недвижимое и движимое муниципальное имущество, денежные средства органов местного 

самоуправления, ценные бумаги, объекты гражданских прав, а так же предприятия, организации и 

учреждения, осуществляющие деятельность на соответствующей территории. 

С учетом высказанных в юридической литературе позиций специалистов в области 

муниципального права, а также положений действующего законодательства, считаем целесообразным 

экономическую основу местного самоуправления как институт муниципального права понимать в 

широком и узком смысле. В первом случае, экономическая основа или финансово-экономическая основа 

представляет собой систему установленных Конституцией Кыргызской Республики, законами, актами 

органов местного самоуправления правовых норм, регламентирующих отношения, складывающиеся в 

муниципальных образованиях по поводу имущества, находящегося в муниципальной собственности, 

включая имущественные права муниципальных образований, и норм, регулирующих бюджетные 

правоотношения. Во втором случае, экономическая или материальная основа местного самоуправления 

охватывает совокупность правовых норм, регулирующих только отношения муниципальной 

собственности и имущественные права муниципальных образований. 

Такой подход вполне оправдан, поскольку в законодательстве и в юридической литературе кроме 

понятия экономической основы устоялось и вполне обоснованно получило широкое распространение 

понятие финансовой основы местного самоуправления как самостоятельного института муниципального 

права [11]. При этом финансовые отношения законодательно регламентируются как отдельно, так и 

вместе с имущественными отношениями. В связи с вышеизложенным, под финансовой основой местного 

самоуправления следует понимать совокупность регулируемых нормами права общественных отношений, 

складывающихся в связи с формированием и расходованием местных финансовых ресурсов, 

определением их структуры, осуществлением бюджетно-финансовой и финансово-кредитной 

деятельности органов местного самоуправления и должностных лиц местного самоуправления. 

Вышесказанное позволяет сделать вывод, что на современном этапе развития национальной 

экономики местным органам власти Кыргызской Республики приходится все более ориентироваться на 

собственные силы, собственные инициативы и собственные ресурсы и все менее — рассчитывать на 

помощь сверху. Тем местным сообществам, которые смогут реализовать возможности использования всего 

потенциала собственной территории, открываются благоприятные перспективы социально-

экономического развития. 

       ________________ 
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УДК 388.109                                           Убайдуллаев М.Б., Обдунов Э., Ош ГУ 

 

Факторы, влияния на использование земельных ресурсов 

 
 Приводятся факторы, влияющие на состояние использования земельных ресурсов. 

 

It is researched the problems of increasing of effectiveness of production on the account of  perfect ness of  agriculture    

managing 
 

 Использование земельных ресурсов для различных целей зависит от множества факторов 

действия которых весьма разнообразные,  разнохарактерные. Многообразие факторов затрудняет  

классифицировать их по строгой последовательности и разделить их по значимости, поскольку для 

одних случаев могут быть важными одни факторы, а для других нет. Поэтому в хозяйственной практике 

зачастую  на так называемые проверенные и более или менее известные методы хозяйствования. В этой 

связи важную роль играет плодородие почвы, которое имеет свойство убывания с истечением времени. 

Со дня приобретения республики независимости резко ухудшилось общее состояние восстановления 

общего плодородия почвы из-за нехватки минеральных удобрений и средств химической защиты, а 

также средств для их приобретения. 

  Необходимо также сказать, что в республике в связи с установлением многообразия  

Необходимо также отметить, что в связи с установлением многообразия собственности на землю 

резко обострились противоречия между собственниками земли  и хозяйствующими субъектами по 

поводу присвоения получаемого дохода. Другими словами, нужен механизм объективной оценки доли 

каждого участника земледелия и переработки с одной стороны, собственников земли и тех, кто на ней 

производит продукцию – с другой. 

Известно, что с установлением частной собственности на землю меняется характер 

землепользования, который становится рыночным. Что же вообще есть рынок? Это экономическое 

пространство существования товарно-денежных отношений. Применительно к земле вхождение в рынок 

связано с разработкой системы платы за землю. 

Наряду с этим на степень использования земельных ресурсов влияют формы хозяйствования, 

которые на селе могут быть гибкими, многовариантными, творческими и престижными при обеспечении 

свободы сельскохозяйственного предпринимательства. 

Формы хозяйствования в рыночных условиях влияют на конечные результаты. При этом такое 

влияние неоднозначно. В ряде случаев, например,  выращивание отдельных культур в ограниченном 

объеме выгодно для индивидуальных или семейных хозяйств, а в большинстве случаев мелким 

крестьянским и фермерским хозяйствам выгодно объединиться в кооперативы для создания 

маркетинговых служб, общих сервисных пунктов по снабжению и сбыту, служб химической защиты и 

т.д. 

Еще одно преимущество рассмотренной модели. Это – чувство хозяина индивидуума, которое 

хорошо вписывается в особенности сельского хозяйства, где важную роль играет не столько масштаб 

производства, сколько пространственный фактор. 

В Кыргызской Республике в настоящее время идет интенсивный поиск форм хозяйствования. На 

наш взгляд, существующие формы крестьянских и фермерских хозяйств нельзя считать завершенными и 

экономически эффективными. 

Становление наиболее экономически эффективных хозяйств требует времени и осмысления, а 

также создания определенных условий инвестиционного, организационного и правового порядка. 

В использовании земельных ресурсов немаловажную роль играют природные и биологические 

факторы. Процесс сельскохозяйственного производства и труда носит прерывный характер и, в отличие 

от промышленности, он плохо стандартизируется и регламентируется. В индустрии ритм и 

последовательность операций жестко задаются техникой и технологией, прочно связывающих 

участников производства друг с другом. В аграрном секторе превалируют “диктат” природных и 

биологических процессов, совмещение, ускорение, изменение производительных сил. Кроме того, 

организация сельского хозяйства требует четкой регламентации, однако сама отрасль относится к трудно 

регламентируемому типу производства. Возрастает значение личностных качеств отдельного человека, 

его умений, прилежания, смекалки, предприимчивости. Другими словами, многое зависит от личности 

руководителя. 

В дополнение к сказанному выше можно еще добавить то, что мы слабо приспособлены к 

условиям сельскохозяйственного рынка с его явно высоким уровнем риска, зависимостью от природы, 

относительным постоянством набора производимой продукции и “не расположенностью” к 

монополизации. 
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Баланс позитивных и негативных сторон любой формы хозяйствования изменчив и подвижен. 

Реализация преимуществ и минимизация недостатков относительно мелких крестьянских и фермерских 

хозяйств в первую очередь зависит от конкретных целей и постановки задач, а также от средств и 

методов реализации.  

Отсюда в республике в деле улучшения, прежде всего, земельных ресурсов предстоит решить 

две конкретные и вполне реальные задачи. Это, во-первых, создание совершенно на новой основе 

инфраструктурных звеньев для обслуживания крестьянских и фермерских хозяйств на взаиморасчетной 

основе и, во-вторых, поиск оптимальной структуры форм хозяйствования. Оба направления основаны на 

организационном совершенствовании и, возможно, не требуют крупных инвестиций. 

Пока же в Кыргызской Республике сохраняются относительно мелкие крестьянские и 

фермерские хозяйства, для которых  имеются сложности с приобретением техники и ее ремонтом, с 

покупкой строительных материалов и  привлечением других ресурсов. Учитывая современное состояние 

экономики и всей системы экономических отношений, эти факторы еще длительное время будут 

оказывать сдерживающее воздействие на развитие крестьянского хозяйства, на его становление в 

качестве конкурирующего уклада в аграрной сфере. 

Безусловно, для улучшения использования земельных ресурсов нужно развивать рынок земли. 

Однако необходимо учитывать и сложившуюся ситуацию в нашей стране. Рынок земли не развивается не 

потому, что для возникновения рынка земли требуются определенные условия. Процесс формирования 

рынка земли может быть вторичным по отношению к созданию рынка обычных средств производства. 

Это диктует необходимость оптимизации финансово денежной системы, налаживания системы налогов,  

в том числе земельного налога. 

Надо ускорить создание земельного банка, работающего на коммерческой основе. Земельный 

банк в последующем мог бы заняться покупкой земли у частных собственников, освободив от этой 

несвойственной государственным органам функций. 

В то же время довольно значительная часть земельных ресурсов пока принадлежит государству. 

Происходит это по той причине, что объективно нельзя передать все в частную собственность, например, 

леса, пастбища, склоны гор и сами горы и т.д.: они являются дарами природы и не являются продуктом 

человеческого труда. В то же время существует принципиальное различие между правом собственности 

на продукт человеческого труда и правом собственности на дары природы. Цена даров – природы не 

отражает затрат труда на их создание, так как в этом случае вознаграждение за труд не является 

регулятором продукта. Полная противоположность ей – цена продукта труда, устанавливаемая 

свободным и конкурентным рынком. Высокая цена продукта труда стимулирует увеличение его 

производства. 

Для государства важное значение имеет рациональное использование как распределенных 

земель, так и даров природы, так как последние тоже приносят немалые доходы. У так называемых 

“даров” природы (в данном случае лесов, пастбища и др.) также должны иметься владельцы, и не 

обязательно только государство должно определять цену с учетом качества земли. Размер и порядок 

уплаты налогов необходимо устанавливать точно так же, как размер и порядок уплаты любых других 

государственных налогов. 

В свете децентрализации государственной власти и развития органов местного самоуправления 

следовало бы существенно расширить права последних и дать возможность местным жителям получить 

определенную часть даров природы, в пожизненное и наследственное владение и пользование. Именно в 

пожизненное и наследственное владение, чтобы был стимул для улучшения качества земли, повышения 

ее продуктивности. 

В то же время следует различить право пользования и право собственности. На наш взгляд, 

право собственности на пастбища, горные склоны и т.д. недопустимо, поскольку частная собственность 

на подобные поверхности земли может быть причиной многих недовольств со стороны людей. 

Огромный вред права собственности на территорию особенно заметен на примере Японии. Природная 

ограниченность территории земли (или вод) позволяет собственнику территории устанавливать 

монопольную “цену” на землю. Даже в предместьях Токио “цена” скромного участка земли под дом 

достигла величины, составляющей 37 средних годовых доходов граждан, то есть достигла суммы их 

доходов за всю трудовую жизнь. Трехкомнатная (небольшая по площади) квартира в полутора часах 

езды от Токио стоит 355 тыс. долларов. Если считать годовую арендную плату за жилище равной 5% от 

его продажной цены, то снять квартиру будет стоить почти в 2 раза больше годового дохода среднего 

жителя.1 

Схожее, но в значительно в меньших масштабах положение наблюдается в гг. Бишкек и Ош, 

продажные цены на квартиры составляют ныне от десятикратного до стократного среднего годового 

                                                 
1 Вопросы экономики, №3 1991, – С. 114. 
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дохода кыргызстанца. Жилище ныне становится предметом роскоши. Все это не может не повлиять на 

ситуацию использованием земли. 

Самой серьезной проблемой в землепользовании были, есть и, очевидно, и впредь будут 

проблема правовой нормы, регулирующей пользование земельными участками, вопросы  предоставления 

их предприятиям, учреждениям и организациям независимо от форм собственности и сферы 

деятельности, несмотря на то, что большая часть пригодных к использованию земель нашла постоянных 

хозяев  виде земельных приватизированных участков, по-прежнему остаются нерешенными  отношения 

купли-продажи земли, присвоения  результатов труда и др. Например, узаконена частная собственность 

на землю граждан, одновременно запрещена купля-продажа в истинном рыночном смысле кому угодно, 

когда угодно и по какой цене, поскольку субъект не обладает правом  распоряжения собственностью в 

разумной форме, включая отчуждение земли тем или иным способом. 

Нам представляется, что, когда провозглашается частная собственность на землю, одновременно 

необходимо предоставлять субъектам право пользования ею, владения и распоряжения. Этим же правом 

должны пользоваться не только граждане Кыргызской Республики, но и юридические лица. В число 

последних могут входить предприятия, учреждения, организации и само государство. При этом частная 

собственность на землю реализуется в рамках рыночных форм. В настоящее же время государственные 

же предприятия, учреждения и организации не имеют права приобретать  землю, а имеют право 

заключать договора на право пользование землей.  

На наш взгляд, нужно кардинально упростить земельное законодательство, провозгласив 

единственной формой собственности на землю частную собственность граждан и юридических лиц, 

включая государство. Тогда сами по себе отпадут различия между двумя формами собственности 

(частной и государственной) с одной стороны и между двумя формами хозяйствования: фермерской и 

государственной формами хозяйствования – с другой. 

Пожалуй, к числу важнейших путей улучшения использования земельных ресурсов относится 

сохранение и повышение плодородия почв. Это понятно, поскольку высокий уровень агрокультуры 

позволяет увеличивать естественные силы природы за счет искусственной составляющей плодородия, 

базирующейся на применении техники, удобрений и т.п. Совокупность естественного и искусственного 

плодородия составляет экономическое плодородие, которое характеризуется количеством произведенной 

сельскохозяйственной продукции на 1 га (урожайность). 

Однако существует строгое соотношение между естественным и искусственным плодородием. 

Чрезмерное увеличение искусственного плодородия так же вредно, как непринятие мер по нему. 

Другими словами, нужно стремиться к обеспечению разумного соотношения. 

Обеспечение оптимального соотношения естественного и искусственного плодородия почвы 

связано с расходами. Для Кыргызстана в настоящее время и на перспективу задача заключается в 

увеличении доли искусственного плодородия. По-видимому, существует объективный природный порог 

естественного плодородия, при приближении к которому вся техническая мощь или внесение удобрений 

сверх нормы становятся малоэффективными. 

Между тем уменьшение плодородия земли нельзя связывать только с естественными условиями. 

Это может случиться в связи исчерпанием возможностей традиционных способов земледелия, 

несовершенством агротехники, недостаточным учетом достижений науки, технологии и 

организационных приемов при осуществлении мероприятий по повышению искусственного плодородия. 

К недостаткам агротехники относится и нерациональное чередование сельскохозяйственных 

культур. В этой связи, по-видимому, для условий Кыргызстана необходимо придерживаться какой-то 

системы, которая, в отличие от плановой экономики, должна носить рекомендательный характер, но при 

условии выполнения ряда ограничений, выгодных как государству, так и частным производителям. 

Важное значение для совершенствования землепользования имеет решение проблемы 

воспроизводства  естественного плодородия, которого во многом можно добиться природоохранными и 

природоулучшающими способами земледелия. К их числу относятся меры по предотвращению таких 

неблагоприятных экологических воздействий природной среды, как водяная и ветряная эрозия, 

засоление, заболачивание и пр. Экономический ущерб от эрозии, засухи огромен: это недобор большого 

количества сельскохозяйственной продукции, выпадение деградированных земель  из 

сельскохозяйственного оборота и т.д. 

К числу наиболее существенных мероприятий по улучшению использования земельных 

ресурсов относятся предложения по объективному определению цен на землю и размеров налога с 1 га 

земли. Нельзя сказать, что в настоящее время отсутствуют методы оценки или нет способов 

установления налоговых ставок с единицы площади земли. Просто одни из них слишком сложны для 

практических целей, другие не учитывают реальные рыночные отношения, третьи лишь косвенно 

учитывают соотношения спроса и предложения. Проработку этих вопросов можно осуществить на 

примере земельных участков в городах Бишкек и Ош. 

Какие существуют проблемы на этот счет сегодня? Они следующие.  
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Во-первых, в обеих столичных городах, правда, в городе Бишкек более отчетливо и остро, 

наблюдается разница в стоимости одного 0,01 га земли в зависимости от месторасположения. Как 

правило, ближе к центру рыночная стоимость земли в несколько раз выше, чем в окрестностях. 

Например, в квадрате Молодая Гвардия, Советская, Жибек-Жолу и Московская цена земли от двух до 

пяти раз выше, чем в других местностях города Бишкек. Аналогичное положение в городе Ош, где цена 

земли в районе «Резиденция», «Юго-Восток» и в центре города от двух до четырех раз выше, чем в 

других местностях. Понятно, что в расчет берется наличие водопровода, канализации, подъездных путей, 

дорог и т.д., то есть не только удаленность от центра. Однако при официальном оформлении в казну 

государства в виде налога или в виде покупки поступают неадекватные рыночным ценам денежные 

поступления.  

Во-вторых, в настоящее время не берутся во внимание объект строительства, его назначение и 

другие характеристики возводимого в будущем здания, сооружения или какого-либо другого объекта. 

Между тем в реальности такие различия четко проявляются в виде теневых операций. Например, 

продажная цена 0,01 га земли под автомобильно-заправочную станцию, кафе или под элитный дом опять 

же в несколько раз выше чем, скажем, строительство спортивной площадки или лесопосадки. Понятно, 

что в том и в другом случае разрешение на оформление осуществляется в установленном порядке, с 

разницей лишь за высокую стоимость в виде «левых» денег для чиновников в первом случае и за 

нормальную, установленную государством цену – во втором случае. Легализовать подобные явления в 

Жогорку Кенеше, к сожалению, второй год не удается из-за не согласия большинства народных 

депутатов. 

В-третьих, между вступлением в силу законодательных положений и реальной жизнью – 

большая временная дистанция. Реальная жизнь всегда идет впереди и зачастую получается так, что пока 

Закон вступает в силу, он же становится уже непригодным. Вот почему многие законоположения в 

реальности не работают или же на практике находят способы, препятствующие внедрению Законов. Так, 

например, когда ввели Закон о прогрессивном налогообложении с заработной платы повсеместно в 

странах СНГ, начали укрывать истинные суммы заработной платы и начали вести двойную бухгалтерию. 

В результате ожидаемого эффекта не получилось, наоборот, существенно сократились 

налоговые поступления. Отсюда можно сделать вывод о том, что эффективное действие Законов 

возможно только при продуманном принятий решений. 

Эти и другие изъяны в объективном установлении стоимости земли и размеров налогов 

выдвигают новые требования к науке и практике по поводу разработки таких методом и принятия таких 

Законов, которые безотказно работали бы в течение длительного времени и учитывали бы объективные 

факторы, влияющие на указанные выше величины и процессы. 
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Некоторые проблемы  перевода экспрессивного синтаксиса с английского 

языка на кыргызский 
(на материале кыргызского перевода  «Дженни Гердхардт» Т. Драйзера) 

 
Данная статья посвящена некоторым  лингвистическим проблемам художественного перевода с английского 

языка на кыргызский на материале романа «Дженни Гердхардт» американского писателя Теодора Драйзера. 

 
This article concerns the specific problems of translation of fiction from English into Kyrgyz on the basis of  the novel 

“Jenny Gerdhardt” by T. Dreiser 

 

       Роман «Дженни Гердхардт» гениального писателя Теодора Драйзера   

отображает социальный антагонизм, через нелегкую судьбу американской женщины  XIX века. 

Кыргызские читатели ознакомились с произведением на кыргызском языке в переводе  Ж. Абаева  в 1978 

году. 

Авторское повествование жизни главной героини Дженни Гердхардт  сопровождается 

множеством стилистических орнаментов речи. Каждый использованный лингвистический прием, 

использованный в тексте романа, имеет  определенную  интонацию. 

Воспроизведение  любого стилистического приема в свою очередь требует немалых усилий   у  

переводчика. 

   В этой статье  рассматриваются  некоторые особенности  передачи содержания некоторых 

синтаксических фигур с оригинала на кыргызский язык на материале перевода  вышеуказанного 

произведения. 

Одним из таких синтаксических фигур является риторический вопрос, лингвистическая натура, которой 

определяется следующим образом: 
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«Риторический вопрос – это положительное или отрицательное суждение, облеченное в форму 

вопросительного предложения. 

 Говорящий не сомневается в том, что на его вопрос может быть дан только один ответ, который 

слушателю представляется домыслить с тем, чтобы этот ответ, вернее подсказанный вывод стал его 

собственным убеждением» 

[3;90]. 

Что касается передачи риторического вопроса с оригинала на кыргызский,  то переводчику 

трудно воссоздать его по причине отсутствия стилистического статуса риторического вопроса как 

фигуры речи  в кыргызском языке, хотя примеры данной  фигуры речи можно встретить в 

художественной литературе.  

Эмоциональная нагрузка риторического вопроса в следующем примере  заключается в 

родительском упреке отца сына Лестера, за его непристойные для его круга поступки. Его сын связался с 

Дженни, женщиной  из рабочего класса, что вызывает позор для  знатной семьи.  

Why, in heavens name, if you were going to do anything like that, don’t you do it in the first place? 

Disgrace your parents, break your mother’s heart, injure the business, become a public scandal, and marry the 

cause of it?  [5; 693)  

Переводчик употреблял в переводе параллельные конструкции для передачи эмфазы: 

     Эгерде никелеш\\ сенин планыёда бар болсо, эмне \ч\н адегенде эле   никелешкен 
жоксуё, айтчы айланайын? Ата- энеёди маскара кылдыё, энеёдин т\б\нъ жеттиё, ишке 
залал келтирдиё, эл оозунан т\шпъд\ё, эми никелешериё  калдыбы?    [4; 197] 

Переводчик употребляет русское  слово «план», что придает кыргызской эмоциональной речи 

иностранный оттенок, можно было передать эту мысль словосочетанием «оюёда болсо». Употребление 

вопросительных предложений, в котором  есть частичные  параллельные конструкции,   передает 

единство смысла и формы оригинала. Идиома  «in heavens name- ради Бога»  стилистически удачно 

передана ироническим выражением «айтчы  айланайын». 

 

Дженни не может отрицать, что она была жертвой своей красоты и своей бедности, на этот раз 

тоже при стечении обстоятельств, она опять шла мистеру Лестеру Кейну. Ей было неизвестно, что будет 

дальше-таково стилистическое значение риторического вопроса в следующем примере: 

Was she doomed to a second sacrifice? Did it really make any difference? Wasn’t her life a failure 

already? [5; 589] 

- Балким, Женни дагы бир жолу ъз\н курман кылууга туура келип турган чыгаар? 
Баары бир эмеспи? Женнинин турмушу мунсуз эле бузулбады беле 
       [4;144] 

На наш взгляд, эмоциональная  сторона риторического вопроса раскрыта, что касается передачи 

синтаксиса, он воссоздан в виде вопросительных предложений,  в которых есть утверждение. 

Текст романа характеризуется экспрессивностью многосоюзия  и бессоюзия,  стилистическая 

функция которых заключается в ритмичности логичности  речи.  

Gerdhard and his wife, and also Jennie accepted the doctrines of their church as expounded by 

Mr.Wundt without reserve.  [5; 504]   

В вышеуказанном примере однородные подлежащие между собой связываются союзом and, и 

кыргызские читатели знают, что семья Гердхардтов была религиозной, но не узнают, что не разбирались 

в тонкостях  религии, соглашались со всеми правильными и неправильными представлениями 

священника.  В переводе такая  эмфаза не передана: 

Гердхардт, анын аялы жана Женни ъздър\н\н чиркъъс\н\н окуусун Мистер 
Вундттун т\ш\нд\р\\с\ боюнча кыёк этпестен т\гъл кабыл алышты. [4;54] 
Можно было передать многосоюзие следующим образом: 

Гердхардт дагы, аялы дагы, жада калса Женни дагы ъздър\н\н чиркъъс\н\н окуусун 
Мистер Вундттун т\ш\нд\р\\с\ боюнча \н-съз\ жок толук  кабыл алышты.  
В таком виде кыргызский читатель узнает, как глубоко семья Гердхардтов исповедовала католическую 

веру.  

The new life was actually begun for her – a life without Lester, without Gerdhardt, without any one safe 

Vesta.  [5;.772] 

 -Женнинин жаёы турмушу, Лестерсиз, атасыз, Веста менен гана жалгыз калган турмушу  
мына ушунтип башталды.   [4;337] 

В переводе отрицательный  союз «without» соответствует суффиксу существительного «сыз»-«без» в 

кыргызском языке.  

Дженни смирилась со своей судьбой, как бы ей тяжело не было. Без отца, без любимого 

человека, у нее  продолжалась  жизнь без света. Переводчик допустил элементы неуместного повтора, 

т.е. слово «турмуш»-«жизнь» повторяется дважды. В оригинале имеет место анафорический повтор 
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слова «life»  в целях эмфазы, но такая копия синтаксиса  искажает смысл оригинала. Мы предлагаем 

следующую версию перевода: 

Атасыз, Лестерсиз, Веста менен гана калган Женнинин жаёы жашоосу мына 
ушинтип башталды. 

Бессоюзие в романе встречается часто, при переводе нужно учитывать  его эстетическую 

сторону, поскольку в оригинале отсутствие союза делает речь самостоятельной и эмоционально 

интересной. Рассмотрим следующий  пример:  

The little Vesta  was now eighteen months of age; She was interesting child; her large blue eyes, and 

light hair giving promise of a comeliness which would closely approximate of her mother. [5; 587] 

Кичинекей Веста бир жарым жашка чыгып калды; ал ак саргылынан келген, кък къз\ 
бакырайган энесине окшош абдан татыныакай  кыз болду. 
[4; 134] 

Употребление пунктуационного знака-точки с запятой между предложениями несет заряд 

эффективности.  Автор описывает внешнюю милость ребенка Дженни.  

Общеизвестно,  любой перевод терпит определенные потери и упущения в пользу адекватного  

воспроизведения текста. В нашем примере переводчик пропустил предложение «She was interesting 

child». Упущение данного предложения  в этом случае привело  к нарушению воспроизведения 

целостной точности оригинала. Допускались элементы вольного перевода «ал ак саргылынан келген», 
такое  понятие отсутствует в оригинале. 
В следующем виде  сохранилось бы единство смысла и формы оригинала: 

Кичинекей Веста бир жарым жашка чыгып калды. Ал абдан ширин бъбък болду. Анын 
къг\лт\р бакырайган къздър\, коёур  чачы  энесинин сулуулугун эске салаар эле. 

Текст романа полон стилистических упущений, которые в свою очередь выполняют разную 

лингвистическую, в том числе стилистическую функцию. Эллипс  применяется для эмфатического 

подтекста, для компактности и лаконичности речи. 

В следующем примере идет речь о  матери  Лестера Кейна: 

It was enough for her to shine only in their reflected glory. A good woman, a good wife, a good mother.  [5; 582] 

Оригинал содержит упущение сказуемого во втором предложении. В переводе сказуемое употребляется. 

Однако, понятия   «woman- женщина» и «wife-супруга» в переводе объединяется в одно понятие 

«женщина-аял», что мы считаем абсолютно адекватным. Потому что, главное предназначение женщины- 

материнство. Перевод подчеркивает эту биологическую функцию женщины: 

Ал ъз\нъ балдарынын даёкынын чети тийгенине эле ыраазы болуп калуучу.  
Ал ак къё\л аял, жакшы эне болучу.   [4; 398] 

В следующем примере упущение сказуемого в переводе не наблюдается, 

 коннотация эллипса в переводе передается параллельными конструкциями:  

The strength of love was with her,   the support of patience,  and the ruling sweetness of sacrifice. [ 

5;564] 

С\й\\ ага дем берди, чыдоо ага таяныч болду, курман болуунун улуу лаззатын т\ш\нд\.  
[4;88] 

Любовь была великим счастьем для Дженни, ради которой она готова была терпеть унижения  общества  

и пожертвовать себя.   

В языке произведения используется также литота -синтаксическая фигура,   основанная  на 

экспрессивности отрицания. Она содержит отрицания, однако в этой негативности имеется доля 

утверждения. Стилистический эффект литоты во многих случаях зависит от интонации высказывания:  

She has no excuse to offer, and no complaint to make.  [5; 537] 

Женнинин  актана турган да, даттана турган да себеби жок эле. 

[ 4;88]   

В переводе для воспроизведения  эмфазы литоты употребляется частичная параллельная 

конструкция «актана турган да,даттана турган да », Дженни смирилась со своим счастьем и 

несчастьем. Она не нашла повода для оправданий или жалоб. 

Она была из рода таких редких женщин, которая не знала корысти. Следующий пример ярко 

охарактеризует ее:  

That was a type of womanhood worth while. Not sophisticated, not self-seeking, not watched over and 

set like a man-trap in the path of men, but a sweet littlie girl sweet as flower, who, was without anybody, 

apparently to watch over her. [5;585] 

Мындай аял чынында да татыктуу аял болоор эле. Байлыкка суктанбаган, ач къзд\г\ 
жок, катуу кайтарууга т\шпъгън, эркектин колуна тузак болуп тартылбаган, ээн жерде 
эркин ъскън г\лгъ окшогон сонун кыз эмеспи. [4;140] 
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Таким образом, при  воссоздании стилистического содержания оригинала литоты обычно в 

переводе используются параллельные конструкции в кыргызском языке. 

 Творческое  повествование романа также дополняется  синтаксическим приемом  английского 

языка- несобственно-прямой речью. 

  «В современной художественной литературе получил большое распространение способ 

передачи чужой речи – особый структурно-стилистический прием, называемый в советском языкознании 

необыкновенно-прямой речью». Сущность этого приема заключается в  совмещении авторской речи с 

речью герою» [3;92]  

 Исходя из  вышеуказанного  можно полагать, что, эта синтаксическая фигура, отражающая 

внутренний мир героев, прежде всего, является психологическо-лингвистическим приемом. 

Это положение рассмотрим на ряде примеров: 

 Lester went back into the front room, stretched himself out and thought it over. Why was she nervous! 

What was there about a toy to make her grow pale? 

Surely there was no harm in her harboring some youngster of the neighborhood 

 when she was alone-having it come in and play. 

Why should she be so nervous? He thought it over, but could come to no conclusion.  [5;631] 

 На наш взгляд,  при переводе такого примера непроизнесенной несобственно-прямой речи,  

переводчику необходимо обратить внимание на целостную точность оригинала, т.е. здесь сливается 

авторская речь с речью героев, в результате  чего перевод терпит либо потери или приобретения: 

 Лестер мейманкана  бълмъгъ келип диванга жатып ойлоно баштады Женни эмне 
\ч\н тынч ала албай турат болду экен? Оюнчукту къръ ала ал эмне учун кумсара т\шт\?  
Эгерде ал уйдо жалгыз калгандыктан коншулардын биринин баласын \йгъ алып келип ж\ргън 
болсо,мунун эмнеси жаман болмок эле. Эмне \ч\н ал мынча тынчсызданып турат  Лестер 
ушундай ойду санаасынан ъткър\п, эч кандай корутундуга келе албады. 
[4;190]  

 Авторская и внутренняя речь героя передана, в переводе почти  все предложения 

переформированы в риторические обращения - что делают речь эмоционально-незабываемой. Лестер 

нашел игрушку дочери Дженни, а она  растерялась, выдала себя. Внутри себя он был удивлен, почему 

Дженни так разволновалась. 

 На наш взгляд, при передаче несобственно-прямой речи на кыргызский язык  переводчик 

использует те же слова- эмоции и чувств в кыргызском языке.   Переводчику необходимо осознать, что 

чувствует автор, что чувствуют его герои. 

  Делая выводы по данной статье, нельзя говорить о роли перевода данного произведения 

Т.Драйзера.  В целом, перевод отвечает требованиям по сохранению жанрово-стилистических, сюжетно-

композиционных особенностей  оригинала. Однако в нем есть отдельные недостатки.   Встречаются  

русизмы, «диван, квартира,  Рождество, план, вестибюль» и многие др. В некоторых абзацах имеет 

место неуместное сокращение предложений. Некоторые стилистические средства лексического 

характера  

 переданы  неудачно. Тем не менее,  перевод такого масштаба достоин хороших отзывов литературных 

критиков и  переводоведов. 
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Новое – хорошо забытое старое  

 
 В данной статье поднимаются проблемы концептуальности восприятия религии и возрождении 

клерикальной лексики в настоящее время. 

 This article describes the conceptuality of religion perception and the revival modern of clerical vocabulary. 

 

 Гёте сказал: «Главное – это чувства. Имя – лишь звук и дым…». Говорим ли Аллах, Будда, 

судьба или «высшее существо» - безразлично. Главное, чтобы мы имели веру вообще». 
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Религия – вера в существование той или иной разновидности сверхъестественных сил или в их 

главенствующую роль в мироздании и жизни людей. [2] 

Домусульманские верования, являясь важной составной частью культуры кыргызского народа, 

по содержанию тесно связаны с мифологией, более того, они, дополняя друг друга, в сознании 

древнейших кыргызов существовали в тесном единстве. 

Домусульманские верования кыргызов – явление синкретическое, где существуют и 

фантастические (мифологические) и иллюзорные (религиозные) отражения действительности, причём 

таким образом, что последнее играет превалирующую роль. [3] 

Религиозные представления древних кыргызов были очень разнообразными. До распространения 

ислама кыргызы придерживались преимущественно шаманских верований. На ранних ступенях своего 

развития люди не проводили различия между образом жизни людей и животных, поскольку находились 

в чрезвычайно сильной зависимости от природных явлений. Характерной чертой мировоззрения древних 

людей было олицетворение предметов и явлений природы и окружающего мира, наделение их 

человеческими чертами. [2] 

 Поэтому шаманские верования кыргызов – это олицетворение сил природы, с одной стороны, и 

почитание духа умерших предков – с другой. 

 Домусульманские верования кыргызов – это религиозное отражение действительности, однако их 

мировоззренческое содержание не сводится полностью к  религиозному отражению действительности. 

 Домусульманские верования – сложное социокультурное явление, в котором существует 

противоречивое единство иллюзорного и реального. Оно имеет многообразные проявления и 

разновидности, развёрнутые в пространстве и во времени. 

 Среди домусульманских верований особое место занимает тотемизм, в основе которого лежит 

вера в общее происхождение и продолжающуюся кровно-родственную связь различных групп людей с 

каким-либо видом животных, растений или даже предметов и явлений. 

 Тотемическая вера древних кыргызов проявлялась тогда, когда наиболее чётко 

дифференцировались временные представления, выделялось какое-то иллюзорное время, в котором 

якобы и жили полулюди-полуживотные – тотемные предки. [3] 

 Древние кыргызы поклонялись высшему, самому могущественному божеству неба Тениру. Из 

всех древних воззрений наибольший след в представлении народа оставил именно этот культ. 

 С.М.  Абрамзон пишет: «Наиболее древним, уже почти утраченным, следует считать 

представление о небе – Тенир, Тенири – как о высшем божестве». [1] 

 Тенири – явление универсальное. Божество, социальная сила, первопорядок, источник добра и 

зла. [5] 

 Следующим по значению было женское божество Умай – божество плодородия, 

покровительница очага и детей. Кроме того, Умай входила в триаду высших божеств древнетюркских 

племён и покровительствовала им во всех их делах. Поэтому почитание её было широко 

распространённым. [10] 

 С культом Умай-эне тесно связано идолопоклонничество. В каждой семье бережно хранили 

небольшие фигурки различных божеств, которые кыргызы называли «кут». С ними люди связывали 

свои надежды на удачу и счастье в доме, особенно на рождение детей. [10] 

При более подробном рассмотрении представлений древних кыргызов, «кут» для них – это 

жизненное начало, причём не только людей, но и домашнего скота, зверей, растений. 

Понятия Умай-эне» и «кут» идентичны. Вместе с тем по своему значению они не тождественны. 

Если понятие «Умай-эне» в основном связано с жизненным началом человека, с домашним очагом, то 

понятие «кут» трактуется гораздо шире и распространяется на домашний скот, зверей, растения, 

становится одной из душ человека. Оно «охватывало» процесс зарождения и развития жизни и 

отличалось особой значимостью. [10] В настоящее время у кыргызов мусульманские и языческие 

верования частично сливаются: Умай-эне и Тенир-ата  присутствуют в молитвах, заклинаниях, 

заговорах, хотя к мусульманизму они никакого отношения не имеют. Наиболее яркое воплощение 

национально-культурная специфика получает в лексических средствах создания образности. И это 

вполне закономерно, так как образность имеет глубоко национальный характер и всегда исторически и 

национально-культурно обусловлена. 

Весьма распространённым среди кыргызов было поклонение духам умерших предков, в основе 

которых лежало анимистические представлении древних предков, согласно которым дух бессмертен, 

священен, способен на действия, как живой человек. Ч.Ч. Валиханов писал: «Они в трудную минуту 

своей жизни призывают имя своих предков, как мусульмане своих святых, всякую удачу приписывают 

покровительству арвахов. В честь арвахов приносят в жертву разных животных, а иногда нарочно 

ездят на поклонение к их могилам, и, принося жертву, просят их о чём-нибудь, например, бездетные – 

сына». [4] 
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 Согласно домусульманским верованиям, мир реальный и мир потусторонний не разделены. 

Древний человек не мог представить оторванное от собственного бытия пребывание умерших родичей в 

ином мире. Согласно же учению ислама, напротив, мир строго делится на естественный, т.е. 

подчиняющийся действию объективных законов природы, и на сверхъестественный, т.е. выпадающий из 

причинно-следственной связи, не подчиняющийся действию объективных законов природы. 

 Соответственно основу учения ислама составляет вера в существование сверхъестественных сил. 

 Несмотря на отличие от домусульманских верований, мусульманская религия со времени 

проникновения на территорию Кыргызстана вступила в сложные взаимоотношения с традиционными 

языческими верованиями древних кыргызов, характеризуясь частично симбиозом, когда в сознании  

уживаются элементы старой и новой религиозных систем. Именно тогда были заложены основы 

народного «двоеверия», или синкретизма. Как многогранное явление синкретизм проявился на всех 

уровнях средневекового религиозного сознания. [2] 

 Ислам как официальная религия в основном в поздний период, борясь с домусульманскими 

верованиями, вбирал в себя в то же время многие представления анимистического, магического, 

тотемического, фетишистского характера, пережитки шаманизма, обычаи и обряды, уходящие корнями в 

глубь веков. Новая религия принесла много нового и именно поэтому стала одной из наиболее 

распространённых в мире. [5] 

 Характер религиозности кыргызов показывает, что влияние ислама на духовную жизнь общества 

было неодинаково. На протяжении всей истории существования духовной культуры кыргызов её 

содержание и характер определила не религия, а конкретные социально-экономические условия. Именно 

жизнедеятельность людей, а не религия выступает основой всех изменений в жизни общества. 

 Нельзя не согласиться с  Д.М. Угриновичем, утверждающим, что «культура развивалась и в 

эпоху диктата религии, но движущие силы развития культуры лежали отнюдь не в сфере религии», 

хотя, добавим, религия, безусловно, оказала влияние на духовную жизнь общества – всё дело в том, 

каков характер этого влияния. [4] 

Региональный подход к исследованию этнических, культурных и языковых процессов более 

рельефно обнажает многокомпонентность этнического состава, процессы взаимной аккультурации и 

ассимиляции этносов региона, общность и близость значительного слоя их культуры – языка, фольклора, 

быта, обычаев и традиций. 

В советской литературе был взрыв «восточнолюбия» в начале 20-х годов. Причиной этого 

интереса была не только государственная национальная политика, но и богатые, самобытные мифолого-

библейски-коранические мотивы Востока. 

 Ислам – одна из трёх величайших религий, возникших на суровых и безмолвных просторах 

ближневосточных пустынь. Две другие – иудаизм и христианство. Все три веры тесно взаимосвязаны, 

ибо в действительности прославляют одного и того же Бога. [11] 

 Быть мусульманином (последователем ислама) в наше время уже не обязательно быть арабом. 

Символ веры ислама состоит из двух утверждений «ля иляха илля Ллаху ва Мухаммадун Расулу Лахи» 

(«Нет Бога, кроме Аллаха и Мухаммад – пророк его»). 

 Большинство людей уверовавших однажды в существование Бога быстро развивают 

«богоосознание» (таква). Они начинают понимать, что все их поступки, мысли и высказывания открыты 

взору Божию. [11] 

 Как известно, ислам зародился на Ближнем Востоке, и откровение, ниспосланное Пророку, 

предназначалось в первую очередь арабам, однако ныне ислам стал мировой религией, не ведающей 

никаких ограничений по национальному признаку. 

 В исламе, пожалуй, существует всего лишь одна форма превосходства, а именно: искренняя 

набожность, смирение и желание служить Богу. 

 Пять древних молитв, известных ныне как Фаджр (утренняя молитва между рассветом и 

восходом солнца), Зухр (совершается сразу после полудня), Аср (послеполуденная, предвечерняя), 

Магриб (совершается сразу же после захода солнца) и Иша (совершается с наступлением ночи). [11] 

 Многие мусульмане ходят в мечеть, чтобы молиться сообща, из чисто практических 

соображений у них есть также календари, указывающие точное время молитвы. 

 Мусульмане предпочитают, чтобы мужчины молились сообща, женщинам рекомендуется 

молиться дома. 

 Только одна общая молитва в мечети рассматривается как обязательная – полуденная молитва по 

пятницам, салят аль-джамаа или салят ат-джум´а. Слово джамаа означает «собрание», а слова джума, 

джум´а – «пятница». Всем взрослым мужчинам-мусульманам предписано присутствовать на пятничной 

молитве. Если же человек отсутствует на пятничной молитве более трёх недель, он считается 

покинувшим лоно ислама. 

 Освобождение от работы по пятницам – одни из трудностей, ожидающих правоверных в 

немусульманских странах. 
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 В мусульманских странах существует множество обрядов и ритуалов. Самые распространённые 

из них это: 

 1. Третий столп ислама – закят (по-арабски «очищение»). Аллах не только заповедал 

верующим совершение молитвенного обряда, но и потребовал от них оказания материальной помощи 

том, кто в ней нуждается. В Коране перечислены категории людей которым следует помогать. 

 «Милостыни только бренным, нищим, смотрителям милостынь, сердечно верным союзникам; 

на откуп рабов, для вошедших в долги, но приходы по пути Божию: и на путешественников, согласно 

уставу Божию. Бог дающий мудр». [11] 

 Подобное подаяние совершенно не похоже на ту помощь, которую средства массовой 

информации призывают оказывать жертвам трагических катастроф. Это особая форма милосердия в 

исламе как садака. Закят – это регулярное священное подаяние, в основе которого лежит отнюдь не 

чувство симпатии и сострадания. 

 Мусульмане обязаны заботиться о себе, свих семьях и о нуждающихся в помощи; однако Аллах 

также требует от них уплаты религиозного налога в размере сороковой части (2,5%) от всего нажитого 

благосостояния. 

 Таким образом, уплата закята позволяет добиться более справедливого распределения 

жизненных благ и духовно очищает того, кто платит его своевременно, свидетельствует о чистоте 

праведно нажитого благосостояния. Налог помогает мусульманину преодолеть в себе жадность, а 

получающему помощь -  побороть свою ревность, зависть и ненависть. 

2. Саум – пост.  «Верующие! Вам предписан пост… в определённые числом дни… Месяц рамазан 

есть тот месяц, в который ниспослан вам Коран, в руководство людям, в объяснении того руководства 

и различения добра от зла. Кто из вас этот месяц находится дома, тот в продолжении его должен 

поститься. [11] 

 Орозо требует от мусульманина сознательного приведения ума в состояние молитвы и покоя. В 

дневные часы этого месяца правоверный подвергает себя физическим ограничениям и отказывается от 

еды и питья, курения и интимных отношений. Никто, однако, не умирает от голода, так как всё это 

разрешено после захода солнца, вплоть до следующего утра, когда станет возможным отличить серую 

нить от белой. 

 Смысл поста не только в воздержании от пищи. Аллах ясно указал: «Если человек не может 

отрешиться от зла, насилия, жадности, похоти, раздражительности, коварных мыслей, то ему не 

следует воздерживаться от еды и питья. Таковой воздержание будет бессмысленным». 

 «Много таких, которые постятся весь день и молятся всю ночь, однако уделом их бывает 

только лишь голод и бессонница». [11] 

 3. Хадж – паломничество в Мекку.«Совершить при этом доме праздник для Бога обязанность 

на людях, - на том, кто в состоянии совершить путешествие к Нему». [11] 

 Хадж (по-арабски «путешествие с определённой целью») – это паломничество в Мекку – 

колыбель ислама. Каждый взрослый, материально обеспеченный мусульманин обязан хотя бы раз в 

жизни совершить паломничество. Некоторые мусульмане совершают хадж несколько раз, однако в наши 

дни подобное явление не поощряется, ибо огромное скопление паломников причиняет ощутимые 

трудности. 

 4. Джихад – весьма важная концептуальная часть ислама и по существу считается шестым 

столпом веры. Однако именно джихад более всего подвержен неверным интерпретациям. Большинство 

немусульман полагают, что джихад означает прежде всего ведение военных действий в единственной 

целью – склонить остальные народы к принятию ислама. 

 Истинный исламский джихад всегда настаивает на том, что убийство во имя религии – опасное 

заблуждение. 

 «Если бы Бог не удерживал одних людей другими: то были бы разрушены и монастыри, и 

церкви, и синагоги, и мечети, где постоянно призывается имя Божие. Бог верно поможет тем, кому 

помогает Он. (Бог силён, крепок)». [11] 

 Сейчас, в наше время, очень много разных террористических организаций. Как бы они себя не 

называли (вахабисты, талибаны, исламисты и т.д.), к какому бы движению не относили себя, существуют 

центры управления этими людьми. Они хорошо оснащены оружием, техникой, у них высокая 

организованность и преданность своему делу. В качестве аргумента – ноокатские события, здесь влияние 

хизбутовцев, махровый патриархат и неблагополучная социальная среда. 

 С легализацией религии изменилась также и клерикальная лексика, характеризующая 

религиозный быт. Вновь вошли в широкое употребление слова куфтан (вечерняя молитва намаза), азан 

(восхваление Аллаха, призыв на молитву. Азан шепчут в правое ухо новорождённому. Также поступают 

с человеком, которым, овладели злые духи) ,зякат (налог) , намаз (пять молитв) , катма  и пр., которые 

относились к устаревшим словам. 
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 Интерес к региональной, а в том числе и клерикальной  лексике обуславливается и тем 

фактором, что она активно используется в речи русскоязычного населения республик Центрально-

Азиатского региона, где русский язык почти во всех сферах общественной жизни, наряду с родным. [7] 

 В русской речи этого региона наблюдаются особенности, связанные именно с влиянием местных 

языков. В данном случае имеется в виду не интерферирующее влияние родного языка на русскую речь 

билингвов, а речь населения, для которого русский язык является родным. 

 Как отмечает  академик  Орусбаев А. в своей книге «Языковая жизнь Киргизии» « в обиходно-

повседневной жизни у русских наблюдаются лексические вкрапления из киргизского и других 

центрально-азиатских языков».[8] Религиозная лексика в семантическом плане наиболее  консервативная 

из всех тематических групп регионализмов. Все слова этого класса используются в тюркских языках и в 

настоящее время: азан, куфтан, шариат, рамазан и т.п. названия предметов быта, построек, пищи и 

напитков, реалий растительного и животного мира, музыкальных и литературных терминов в 

большинстве своём употребляются и в настоящее время без особых семантических и фонетических 

изменений. 

Территориальная близость и географическое положение стран обуславливает политические, 

культурные, экономические и языковые контакты народов, наций и народностей. Войны и насилие часто 

приводили к  их  смешению. В результате у населения определённого региона возникают общие 

традиции, обычаи, культурные ценности, общая религия, общий язык или лексический фонд. 

Находясь в тесном соприкосновении с коренными жителями, русскоязычное население 

обогащает свой язык названиями национальных реалий, понятий, тем самым осваивая восточную 

культуру, традиции, образ жизни. 

 Пословицы, поговорки, крылатые выражения, изречения наиболее ярко выражают национально-

культурную семантику, выступают хранителями национальной речевой культуры. 

 Например: «Бывают запоры крепки, да стены глиняны»; «И на худой чекмень заплаты ставят, да 

дольше нового носят»; «Гость тот хорош, который не обременяет хозяина»; «Что в казан положишь, то 

из него и вынешь»; «Дело воина блистать мечом, а не языком»; «Родина одна у каждого, а дорог много»; 

«Хорошего гостя хозяин встречает и провожает с любовью»; «Один камень свалится, другой навалится»; 

«Где стадо, там и волк» и т.д. [7] 

 Можно с уверенность сказать, что в религиозных вопросах и в использовании клерикальной 

лексики  нет полной ясности.  

 «Религия» - это вечный поиск Бога, что означает постоянную тревогу и неизвестность. Ведь 

безразлично, какую религию исповедовать, главное иметь благоговение перед Богом. Слова, которыми 

мы обозначаем наше понимание бога, нашей дороги к нему тоже меняются, теряются, возрождаются. 

Многие считают, что успех связан с обретением богатства, славы или известности. Однако и 

материально процветающие люди могут ощущать внутреннюю пустоту, отсутствие смысла и цели в 

жизни. Накопление материальных вещей не может заполнить пустоту жизни тех, у кого нет уверенности 

и цели. 

Не зря гласит пословица : «Бойся, того человека, который не верит в Бога». Ведь если у 

человека нет в жизни ничего святого, то его следует не только опасаться и бояться, но и обходить 

стороной. Один учёный человек как-то сказал: «Желать – желаю, а вот делать доброе – не делаю. Ибо 

доброго, которого хочу, не делаю, а злое, которого не хочу, делаю всё снова и снова».  Потому что, 

человек, который ничем не дорожит, может сделать всё. Несовершённым людям трудно поступать 

правильно. Нужна моральная сила, чтобы твёрдо держаться принципов выбранной религии. 

Видя, как условия жизни становятся всё хуже, многие начинают сомневаться в том, что жизнь 

имеет смысл. Во всём мире свыше одного миллиарда людей тяжело больны и недоедают. Повсюду 

наблюдается рост преступности, особенно с применением насилия. Жизнь отягощают разводы, 

злоупотребление наркотиками, СПИД, передаваемые половым путём болезни и другие отрицательные 

обстоятельства. Поэтому, для людей верующих, цель жизни – вести правильный образ жизни. 

«Наблюдай за непорочным и смотри на праведного, ибо будущность такого человека есть мир; 

а беззаконники всё истребят; будущность нечестивых погибнет». [6] 

С возрождением религии люди стали более гуманными, доброжелательными и миролюбивыми 

по отношению друг к другу.  

Преданность Богу не ограничивается лишь религиозной сферой. Нужно быть 

высоконравственным и здравомыслящим человеком во всех сферах жизни. Вера в Бога не ущемляет нас 

ни в чём.                                            

«Время искать и время терять»[6] 

В связи с ростом национального самосознания, интереса к родному языку часть регионализмов 

снова входит в активный лексический запас азиатских стран СНГ. Это ещё раз подтверждает то, что в 

региональных словах отражается духовность народа, самобытность его традиций, обычаев, верований. 
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Effects of Root Zone Temperature on Blossom-end Rot of Sweet Pepper 

 (Capsicum annuum L.) Fruits 

 
Верхушечно-плодовая гниль может значительно больше развиваться у сладкого перца выращенного в 

теплице в регионах с умеренным климатом в течение лета. Температура играет ключевую роль в развитии 
ВПГ плодов. Основная задача этого исследования; изучить влияние температуры корневой системы на 
появление ВПГ у сладкого перца. В основном начальное проявление ВПГ резко повышается (до 12,5%) на 
почвенном культуре в конце мая. Максимальное проявление ВПГ плодов у беспочвенной культуры достигается 
начале июня и охватывает до 36,3% от общей площади поверхности спелого плода.   По результатом ряда 
исследований можно сделать вывод, что при повышении температуры (16-280 С) в средней зоне  корневой 
системы на 10С, проявления ВПГ плода увеличивается на 4% у беспочвенной культуры и на 1,5% на почвенной 
культуры. 

 
Blossom-end rot (BER) may reduce significantly sweet pepper production under greenhouse in Temperate region during 

summer season. Temperature might play a key role to generate BER fruits. The objective of the present study was to examine the effects 
of root zone temperature on the incidence of BER in sweet pepper fruits grown in soil and soilless culture. Initially low incidence of 

BER fruits increased abruptly to the highest incidence (12.5%) of BER fruits in soil at the end of May. Sweet pepper plants gown 

in rockwool slabs reached the maximum incidence of BER fruits at the beginning of June, with 36.3% of marketable yield. Compared 
soil with soiless culture, relationships between temperature of root zone média and the incidence of BER fruits, there were significant 

differences (r2=0.88, 0.57 respectively). It can be concluded from the coefficient of linear regression function, that increasing 

temperature (range between 16-28 °C) of root zone média with 1°C, increased the incidence of BER fruits with 4% and 1.5% in 
soiless and soil grown sweet pepper respectively. 

 

Introduction 
Sweet pepper grown under protected cultivation (glasshouse and plastic-house) in soil or in artificial 

substrates (on rockwool) is a valuable crop worldwide. In the Temperate region, sweet pepper {Capsicum 

annuum L.) is also one of the main crops for greenhouse cultivation and high-quality yield is an essential 

prerequisite for its economical success. Sweet pepper growing under plastic covered greenhouses is significant 

food crop in Hungary also. It is widely held that so-called 'Ca-related' disorders, such as blossom-end rot in 

tomato and sweet pepper fruit and tip bum in leaves of vegetables. Blossom-end rot (BER) may reduce 

significantly sweet pepper production mainly during summer season. BER causes high economic losses in sweet 

pepper production, as affected fruits have little value. The economic loss caused by BER was estimated to be in 

the rangé of 20-40% of the totál yield in Europe (Silber et al., 2005). 

Small brown necrotic areas of pericarp tissue of distal end of the fruit appear first, resulted by the 

local calcium deficiency (Morley et al., 1993). Although it is widely accepted that local calcium deficiency is 

efficient cause of BER (Ho et al., 1995), but there are alsó somé claims that it is not (Nonami, et al., 1995). 
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Numerous researchers conducted that blossom end rot arises from unsupplied of increased calcium demand 

of young sweet pepper fruit (Ho et al., 1995; Marcelis and Ho, 1999). In spite of this, Murray et al., (1972) 

found no differences between Ca concentration in normal and BER fruit. 

Robbins (1937) observed that the initial symptoms of BER appeared most often shortly after a sudden 

change of cool, dark weather with low evaporation rates. Ho et al., (1993) suggested that more sunshine and 

higher temperatures were required to induce BER after a period of predominantly sunny weather than after a less 

sunny period. 

Plastic covered greenhouse cooling is difficult in summer, and several different methods are usable to 

decrease maximum temperature, for example white washing, fogging and forced ventilation (Gázcuez et al., 

2006). 

Calcium uptake is determined by root function and transpiration rate, and factors that stimulate water 

uptake increase Ca uptake in tomato. Ca uptake increased with water uptake as the root temperature was 

increased from 14 to 26°C or as the vapour pressure deficit increased from 0.1 to 0.8 kPa (Adams and Ho, 

1993). 

The objective of the present study was to examine the effects of root zone temperature on the incidence 

of BER in sweet pepper fruits grown in soil and soilless (rockwool) culture. 

 

Materials and Methods 
Sweet pepper cultivar 'Emese' Fi (indeterminate growth, upright of elongated conic shape, white, fruit 

weight 90-120 g; (http://www.duna-r.hu/index.php?id=163), was grown in plastic covered greenhouses, to 

investigate effect of root zone médium temperature on incidence of blossom end rot. 

There were two different treatments, plants grown in soil and on rockwool (Grodan type). The result of 

the sandy clay soil analysis was the following: pH 7.6, salinity <0.02 m/m%, CaCO3 content 1.0 m/m%, humus 

content 2.9% m/m%, NO3~NO2~N 10 mg/kg, P2O5 300 mg/kg, K2O 550 mg/kg. 

  Seeds were sown for soil culture on 2001 of December and for rockwool culture on 3001 of 

September in 2007, and young plants were planted out on 17 01 of February and on 23 rd of November 

respectively. 

The plant density was 4 plants m"2. Seedlings were planted in twin rows (0.4 m) with 0.4 m 

spacing inside the row and 0.85 m between adjacent twin rows. Plants were arranged in four  repetitions by 

randomly to examine them more detail. Plants were cultivated irrigated with a  standard nutrient solution 

by means of a drip irrigation system, plant training to one stem,  supported by a high wire system. 

According to Baille et al., (2006), greenhouses were shaded by net to decrease overheating of  inner 

space after the fourth harvest (25 May). 

During the experiment we recorded the number and weight of fruits at harvesting, with different 

harvesting period. Harvested fruits were classed by quality: marketable (fruit with perfect shape and no 

damaged); and unmarketable low quality (damaged fruit or those with physiological disorders). 

Temperature was measured six times per hour (hourly mean were recorded and daily mean were 

calculated), using a Skye DataHog micrometeorological instrument, sensors placed at the central compartment of 

the greenhouses. 

Ali pictures were taken by Olympus C3O3O2 mounted on Zeiss stereomicroscope. 

Ali statistical analyses were performed using the Microsoft® Excel 2002 Analysis Toolpak  

(Microsoft Corporation Corporate Headquarters Redmond, USA). 

Results 
Little is known about the effects of certain climatically factors, such as relatíve humidity (RH), light, 

and temperature (air and root zone temperature), on the Ca content in fruit. Most  investigations intő 

RH have dealt with greenhouse plants where RH is controlled around the whole plant. In such plants, results 

are contradictory. Climate control of low-cost and low-built plastic house is not able to provide optimal 

temperature during extreme outside temperature conditions. The temperature regime inside plastic tunnel is 

strongly influenced by outer temperature (Baille et al. 2006). Figure 1 show temperature régime of air and 

root zone medium in plastic tunnels during examined harvesting period. Despite of shading, average daily air 

temperature increased above sweet pepper optimum, and it caused higher temperature in root zone medium 

also. Rockwool slabs temperatures were significantly higher than soil temperature and this was higher for sweet 

pepper roots than optimal temperature, while soil temperature did not exceed the optimum for sweet pepper. 

Parallel to increasing average air temperature in the plastic houses, incidences of BER fruits were 

increased also. Figure 2 shows stereomicroscopy photographs of cross section cuttings of healthy and BER fruits. 

Figure 2/B shows (white arrow) the secondary infection of Botrytis cinerea at surface of necrotic tissues in the 

fruit end. 

Initially low incidence of BER fruits increased abruptly to the highest incidence (12.5%) of BER fruits 

at the end of May. We tried to establish connection between temperature and yield of BER fruit by linear 

regression analysis. Pepper plants grown in soil have close correlation between BER fruit yield and soil 
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temperature. Both soil and air temperatures took positively effect on BER fruit yield. Figure 3 show 

relationship between soil and air temperature on yield of BER fruits of sweet pepper in soil. Air temperature 

effect is stronger than soil temperature, which is resulted from correlation coefficient respectively 0.66 and 0.57. 

Sweet pepper plants gown in rockwool slabs reached the maximum incidence of BER fruits at the 

beginning of June, with 36.3% of marketable yield. The same calculating method was applied to establish 

connection between temperature and BER fruit incidence grown in rockwool slabs (Fig. 4). Contrary to soil 

culture, temperature effect of root zone média was stronger than air temperature, which is resulted from 

correlation coefficient respectively 0.88 and 0.67. Characteristic of air temperature effect was mostly the 

same in both cultures. Compared sweet pepper grown in soil with soiless culture, relationships between 

temperature of root zone media and the incidence of BER fruits, there are significant differences (Fig. 4). It can 

be concluded from the coefficient of linear regression function, that increasing temperature (range between 

16-28 °C) of root zone media with 1°C, increased the incidence of BER fruits with 4% and 1.5% in soiless and 

soil grown sweet pepper respectively. 

Discussion 
This study demonstrated that the root environment can induce BER and as a result reduce the yield of 

sweet pepper fruits. Climate control of greenhouses influences incidence of BER fruits in sweet pepper. Results 

confirmed that temperature of root zone média take a great effect incidence of calcium deficiency in sweet 

pepper fruits. Rockwool slabs were reached higher temperature than soil in the investigated greenhouses during 

the summer harvesting period. Incidence of BER fruits was significantly higher in rockwool than in soil. 

Temperature effect of rockwool was stronger than soil temperature, which is resulted from correlation 

coefficient 0.88 of relationship between rockwool temperature and incidence of BER fruits in sweet pepper. 

Problem of BER in fruiting vegetables especially in sweet pepper is complex, it may be influenced by calcium 

uptake and the transpiration rate indirectly climate control of greenhouses and it is required following studies.  

Figures 

 
 

Figure 1. Temperature regimes of air and root zone medium during the experiment. (average±SD, n=4) 
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Figure 2. Cross section cuttings of healthy (A) and BER (B) sweet pepper fruits. 

 

 
 

Figure 3. Relationship between root zone and air temperature on incidence of BER fruits in sweet pepper 

grown in soil. (Variety: Emese Fi, n=l 1) 
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Figure 4. Relationship between root zone and air temperature incidence of BER fruits in sweet pepper 

grown in rockwool slabs. (Variety: Emese Fi, n=l 1) 

 

 

 

 

 

 
 

Figure 5. Relationship between root zone temperature on incidence of BER fruits in sweet pepper grown in 

rockwool slabs and soil. (Variety: Emese Fi, n=l 1) 
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